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PREFACE 


L'enfance  de  Jesus  !  Qui  n'aurait  a  coeur  de  vouloir  connaltre  la 
vie  du  Seigneur  J.  C.  plus  amplement  que  ne  Va  decrit  1  'Evangile  ? 
Comme  on  voudrait  savoir  comment  s'est  epanouie  et  s'est  developpee 
cette  dme  humano-divine  unique  ! 

Aux  premiers  temps  de  1  Eglise  Primitive,  il  existait  une 
description  de  l'enfance  et  de  la  jeunesse  de  Jesus  appelee 
"Evangelium  Jacobi  minoris  ",  VEvangile  de  Jacques.  Cette  description, 
ecrite  par  le  frere  du  Seigneur*,  existait  au  premier  siecle  et  au 
deuxieme  siecle  dans  les  communautes  d'Orient  et  d'Occident.  Justin, 
mort  en  martyr  en  166,  semble  V avoir  connue,  et  Origene  la  cite. 

Au  IVe  siecle,  divers  textes  canoniques  de  theologiens  et  de 
patriarchies  de  Rome  et  dAlexandrie  citent  des  passages  de  ce  texte 
apocryphe,  juge  a  Vepoque  trop  peu  sur  pour  figurer  parmi  les  textes 
des  Saintes  Ecritures.  Le  meme  jugement  n'a-t-il  pas  pese,  de 
nombreux  siecles  plus  tard,  sur  la  Revelation  de  St- Jean,  VEpitre  de  St- 
Jacques  et  d'autres  passages  des  Evangiles  actuels  ! 

Depuis  I'Eglise  Primitive  jusqu'd  aujourd'hui,  cet  Evangile  de 
Jacques  fut  considere  avec  toujours  plus  de  suspicion,  et  peu  a  peu 
tomba  dans  Voubli  le  plus  complet. 

La  Bible  de  Berlenburg  contient  encore  aujourd'hui  quelques 
passages  seulement  de  cet  ancien  Evangile  de  Jacques.  Et  a  part 
quelques  citations  des  Peres  de  1  Eglise,  e'est  tout  ce  qu'il  en  reste. 

Tel  fut  le  sort  de  cet  ecrit  de  l'enfance  du  Seigneur  jusqu'au  jour  oil 
a  Graz,  en  Autriche,  le  22  juillet  1 843,  un  homme  de  Dieu,  le  mystique 
autrichien  Jacob  Lorber,  percut  la  voix  de  VEsprit  de  Dieu,  lui  revelant  a 
nouveau  cet  evangile  qui  avait  disparu,  pour  le  transmettre  a 
Vhumanite, 

"Jacques,  unfils  de  Joseph",  ainsi  commence  le  texte,  "a  note  tout 
ceci,  mais  avec  le  temps  ces  ecrits  ont  ete  alteres  a  tel  point  qu'il  n'a 


plus    ete   possible    de    les    considerer   comme    une    Ecriture    Sainte 
authentique.  Je  veux  te  donner  ici  ce  veritable  Evangile  de  Jacques.  " 

Le  mediateur  choisi  pour  transmettre  le  message  de  la  lumiere 
celeste  ecrivit  une  introduction  en  trois  courts  paragraphes  sous  la 
dictee,  en  son  cceur,  de  la  voix  de  Vesprit. 

Celui  qui  laissera  son  cceur  parler  saura  reconnaitre  Vorigine 
divine  et  Vauthenticite  de  ce  precieux  recit  de  la  naissance  et  de 
Venfance  du  Christ,  dont  une  beaute  et  une  force  incomparable  se 
degagent.  De  la  conception  a  la  fuite  en  Egypte  et  jusqu'au  retour  a 
Nazareth,  la  vie  de  Jesus  se  deroule  ici  sous  nos  yeux.  Ce  texte  nous 
fait  assister  aux  miraculeux  effets  de  VEsprit  de  Dieu  se  reconnaissant 
dans  cet  enfant,  et  nous  ouvre  de  surprenantes  perspectives  sur  le 
saint  mystere  de  la  personne  de  Jesus.  II  nous  fait  la  grace  de 
reconnaitre  le  'Pere"  dans  le  "Fils",  et  nous  aide  a  trouver  en  Jesus 
cette  union  du  Pere,  du  Fils  et  du  Saint-Esprit. 

Compte  tenu  des  alterations  et  des  deformations  qu'a  subies  le 
texte  original,  on  est  force  d'admettre  une  surprenante  similitude  avec 
les  passages  conserves  dans  la  Bible  de  Berlenburg,  dont  certains 
passages  sont  mot  pour  mot  identiques  au  texte  de  Lorber.  Nous  avons 
ici  meme  la  preuve  que  le  contenu  de  ce  recit  de  V enfant  de  Jesus, 
transmis  par  ce  messager  de  Dieu  qu'etait  Jacob  Lorber,  a  reellement 
une  antique  origine  chretienne  d'une  valeur  inestimable. 

II  est  evidemment  necessaire  de  se  demander  qui  etait  cet  homme 
choisi  de  Dieu.  Jacob  Lorber  naquit  en  1800  dans  le  hameau  de 
Kanischa,  pres  de  Jahring  en  Basse-Styrie  (aujourd'hui  Mariborg  en 
Yougoslavie).  Fils  d'une  famille  de  pay  sans  autrichiens,  il  avait  une 
double  ascendance  paysanne  germanique.  Aine  de  trois  freres,  grace  a 
ses  aptitudes,  il  fit  des  etudes  pour  devenir  professeur  d'ecole 
secondaire  (lycee),  puis  son  gout  de  la  musique  Vemportant,  il  devint 
professeur  de  musique.  Jouant  de  divers  instruments,  il  avait 
cependant  un  talent  particulier  pour  le  violon.  II  prit  meme  quelques 
legons  avec  Paganini !  Son  renom  de  concertiste  lui  ouvrit  les  portes  des 
salons  de  la  haute  societe  de  Graz.  Le  compositeur  Anselm 
Huttenbrenner  et  son  frere  Andreas  Huttenbrenner,  bourgmestre  de  la 
ville  de  Graz,  ainsi  que  le  Secretaire  d  Etat,  le  baron  de  Leitner,  furent 
ses  meilleurs  amis. 

Au  printemps  1840,  VOpera  de  Trieste  offrit  a  Lorber  le  pupitre  de 
chef  d'orchestre.   Son  avenir  etait  enfin  assure.  Mais  son  destin  en 


voulut  autrement.  Cet  homme  dont  Vdme  depuis  longtemps  etait 
preoccupee  par  le  monde  invisible  et  qui  se  posait  a  cette  epoque-ld 
precisement  des  questions  d  propos  de  Dieu  et  de  Veternite,  fut  mis  d 
Vepreuve  dune  maniere  toute  particuliere.  Le  15  mars  1840,  a  6  h  du 
matin,  raconte  son  biographe  et  ami  le  baron  de  Leitner,  au  moment  oil 
il  venait  de  terminer  sa  priere  et  oil  il  allait  se  lever  de  son  lit,  il 
entendit  a  la  gauche  de  sa  poitrine,  a  Vemplacement  du  coeur,  une  voix 
lui  intimant  avec  clarte  :  "Leve-toi,  prends  ta  plume  et  ecris  !  "Lorber 
suivit  cet  appel  mysterieux,  prit  sa  plume  a  la  main  et  ecrivit  mot  a  mot 
ce  qui  lui  etait  dicte  de  Vinterieur.  Ce  fut  le  commencement  d'une  pauvre 
gigantesque  dont  les  premieres  lignes  ont  la  resonance  particuliere  que 
void  :  "Que  celui  qui  veut  parler  avec  Moi,  vienne  a  Moi,  et  Je  lui  mettrai 
la  reponse  dans  son  coeur.  -Neanmoins,  seuls  les  purs  dont  le  coeur  est 
plein  d'humilite  pourront  percevoir  le  son  de  Ma  voix  !  Et  J'irai  main 
dans  la  main  avec  celui  qui  Me  prefere  au  monde,  et  M'aime  comme 
une  tendre  epouse  aime  son  mart  II  Me  contemplera  alors 
eternellement  comme  un  frere  regarde  son  frere,  et  comme  Je  le  voyais 
de  toute  eternite,  avant  qu'il  ne  fut.  ' 

Jacob  Lorber  reconnut  avec  une  profonde  emotion  Celui  de  qui 
venait  cette  voix  vivante  en  lui.  R  reconnut  aussi  V appel  et  la  mission, 
renonga  a  sa  brillante  carriere  dans  la  celebre  ville  de  Trieste,  et 
consacra  entierement  son  existence  a  ecrire  ce  que  la  voix  interieure  de 
VEsprit  lui  dictait.  Celibataire,  pauvre  et  modeste,  il  suivit  cet  appel 
jusqu'd  sa  mort,  vivant  de  ses  legons  de  musique  et  des  dons  de  ses 
amis,  partageant  lepeu  qu'il  avait  avec  plus  pauvres  que  lui. 

Cette  voix  lui  parla  pendant  vingt-cinq  ans,  jusqu'd  sa  mort 
survenue  le  24  aout  1 864,  avec  le  meme  serieux,  le  meme  amour  et  la 
meme  force,  selon  la  promesse  de  Jesus  faite  a  Vhumble  serviteur  de 
Dieu,  comme  il  est  dit  dans  l'Evangile  de  Jean  au  EJ  C14,  versets  21  a 
26.  A  ce  propos,  Lorber  ecrivait  a  un  ami  en  1858  :  "Quant  a  dire 
comment  on  pergoit  cette  parole  interieure,  je  puis  seulement  dire,  en  ce 
qui  me  concerne,  que  je  pergois  la  sainte  parole  du  Seigneur  dans  la 
region  du  coeur,  comme  une  pensee  extremement  claire,  lumineuse  et 
pure,  et  comme  une  parole  prononcee  et  que  nul  ne  peut  entendre, 
aussi  proche  soit-il  de  moi.  Pourtant  cette  voix  de  la  grace  resonne  en 
moi  plus  distinctement  que  V eclat  de  n'importe  quel  son  materiel.  " 

De  1840  a  1864,  vingt-cinq  volumes  sortirent  de  la  plume  de 
Lorber.  Cette  oeuvre  est  le  merveilleux  enseignement  de  la  sagesse 
divine  englobant  toutes  les  questions  du  regne  visible  et  invisible,  et 
des  innombrables  mysteres  de  la  pensee  humaine;  bref  Lorber  propose 


une  vision  et  une  explication  spirituelle  de  Vorigine  et  du  developpement 
de  Vunivers,  a  laquelle  aspirent  la  science  et  Vhumanite  depuis  la 
victoire  du  materialisme. 

Lorber  commenga  de  mettre  par  ecrit  «L  Enfance  de  Jesus  »  le  22 
juillet  1843,  il  y  travailla  jusqu'en  1844.  A  Vinstigation  d'un  cercle 
d'amis  de  Graz,  la  premiere  edition,  etablie  par  les  soins  du  philosophe 
alchimiste  Ch.  F.  Zimpel,  parut  a  Stuttgart  en  1 852.  La  presente  edition 
est  etablie  d' apres  cette  edition  originale.  Le  manuscrit  de  Lorber  se 
trouve  a  Graz. 

Cette  oeuvre  qui  a  comble  deja  tant  de  personnes,  puisse-t-elle 
connaitre  encore  de  nombreux  amis. 

Bietigheim  en  Wurtemberg 

Societe  des  amis  de  Lorber. 

*  Note  du  traducteur  :  Voir  dictionnaire  Moreri  :  1725 

"St-Jacques  surnomme  le  Mineur,  Apotre,  nomme  dans 
l'Ecriture  le  juste  et  le  frere",  fut  appele  l'Apostolat  par  Jesus-Christ, 
la  seconde  annee  de  la  predication  de  Notre  Seigneur.  Peu  de  temps 
avant  l'Ascension,  meme  avant  la  descente  du  Saint-Esprit  sur  les 
Apotres,  il  fut  choisi  pour  gouverner  l'Eglise  de  Jerusalem,  et  en 
qualite  d'Eveque,  parla  le  premier,  .  .  .  dans  le  Concile  tenu  par  les 
Apotres  a  Jerusalem  l'an  49  ou  50.  Saint-Paul  l'appelle  une  des 
colonnes  de  l'Eglise,  et  sa  vie  parut  si  sainte  que  l'historien  Josephe 
croit  que  la  ruine  de  Jerusalem  est  arrivee  en  punition  de  ce  que  les 
Juifs  l'avaient  fait  mourir.  Ananus  II,  grand  sacrificateur  des  Juifs,  le 
fit  condamner  et  le  livra  entre  les  mains  du  peuple.  Eusebe,  apres 
Hegesippe,  dit  que  les  Juifs  l'ayant  presse  de  desavouer  publiquement 
la  doctrine  de  Jesus-Christ,  il  l'avait  soutenue  avec  une  merveilleuse 
Constance  et  que  cette  confession  faite  sur  les  degres  du  Temple 
mettant  en  fureur  les  Pharisiens,  ses  principaux  ennemis,  ils  le 
precipiterent  en  bas,  ou  un  foulon  le  tua  d'un  coup  de  levier,  et  ainsi, 
apres  avoir  gouverne  son  Eglise  environ  vingt-neuf  ans,  il  recut  la 
couronne  du  martyre  l'an  62  de  J.C. 

Certains  critiques  mettent  en  doute  cette  narration  d'Hegesippe. 
St-Epiphane  dit  que  cet  Apotre  avait  permission  d'entrer  dans  le 
Sanctuaire  du  Temple,  ce  que  la  loi  n'accordait  qu'au  seul  Grand- 
Pretre.  St.Chrysostome  ajoute  que  son  assiduite  a  la  priere  lui  avait 
fait    devenir   les    genoux   et   le    front   aussi    durs    que    le    cuir   d'un 


chameau. 

Nous  avons  de  lui  une  epitre  .  .  .  Luther  l'a  rejetee.  Outre  cette 
epitre,  il  laissa  une  liturgie  que  nous  avons  sous  son  nom  dans 
diverses  editions  de  la  bibliotheque  des  peres  et  qui  est  autorisee  par 
le  temoignage  de  Saint-Cyrille,  de  Proclus  de  Constantinople,  du 
Concile  de  Constantinople  in  Trullo,  quoique  les  ennemis  de  la  foi 
orthodoxe  s'y  opposent  de  toutes  leurs  forces. 

On  attribue  a  St  Jacques  un  Evangile  qui  a  ete  mis  entre  les 
livres  apocryphes." 


AVANT-PROPOS 

donne  par  le  Seigneur  Lui-meme  comme 
Introduction  a  VHistoire  de  Son  enfance, 


le  22juillet  1843*  et  le  9  Mai  1851 
par  Vintermediaire  du  meme  serviteur  qu'il  a  choisi 
pour  transmettre  cette  ceuvre. 

(Lorber  ecrivit  VEvangile  de  Jacques  en  1843  mais  cette  preface  lui  est 
donnee  en  deux  temps,  soit  en  1843  puis  ulterieurement  en  1851.) 

(I) 

Comme  chacun,  jusqu'a  trente  ans,  J'ai  ete  un  garcon,  puis  un 
jeune  homme  et  finalement  un  homme,  et  selon  la  loi  de  Mo'ise,  a 
travers  ces  metamorphoses  de  la  vie,  J'ai  du  eveiller  la  divinite  en 
Moi,  comme  chacun  doit  Me  faire  naitre  en  lui-meme. 

Comme  n'importe  quel  etre  humain,  J'ai  Moi-meme  du 
commencer  par  croire  en  un  Dieu,  et  il  M'a  fallu  concevoir  un  amour 
toujours  plus  puissant  en  cherchant  a  renoncer  de  plus  en  plus  a 
Moi-meme,  pour  devenir  de  plus  en  plus  sujet  de  la  divinite.  Si  bien 
que  Moi-meme,  le  Seigneur  meme,  Je  fus  le  vivant  exemple  pour 
chaque  homme,  en  sorte  que  maintenant  chaque  homme  peut  Me 
revetir*  (Le  Christ  devient  le  nouveau  vetement  de  l'homme,  la  robe 
du  salut.NdT)*  comme  Moi-meme  J'ai  revetu  en  Moi  la  divinite.  Et 
chaque    homme    en    Moi    peut    devenir    independant    et    egalement 


parfaitement  un  par  l'amour  et  par  la  foi,  comme  Moi-meme  Dieu-fait- 
homme,  Je  suis  parfaitement  un  avec  la  divinite  dans  la  plenitude 
infinie. 

(II) 

L'exemple  de  la  croissance  d'un  arbre  du  printemps  a  l'automne 
nous  aidera  a  comprendre  comment  peuvent  se  concilier  les  miracles 
de  l'enfant  Jesus  et  la  manifestation  de  Sa  spiritualite  divine  avec  Sa 
nature  humaine  isolee  dans  un  garcon,  puis  dans  un  homme,  durant 
les  trois  annees  de  Sa  predication. 

Considerons  l'homme  tout  d'abord.  Au  printemps  l'arbre  est 
couvert  de  fleurs  magniflques  et  une  intense  activite  l'anime.  A  la 
chute  des  fleurs,  l'arbre  semble  redevenir  inactif.  Mais  a  l'automne 
l'arbre  reprend  une  intense  activite  :  les  fruits  merveilleux  prennent 
de  la  saveur,  de  la  couleur,  deviennent  plus  beaux  que  les  fleurs, 
murissent  et  la  benediction  leur  est  donnee  de  tomber  dans  la  main 
de  l'enfant  affame. 

C'est  avec  les  yeux  du  cceur  que  Ton  pourra  comprendre  cette 
image,  et  non  avec  les  yeux  de  l'esprit  humain.  Les  questions 
litigieuses  trouvent  alors  leur  reponse  facilement,  sans  atteinte  a  la 
divinite  de  Jesus,  mais  au  contraire  en  affermissant  la  foi  en  celle-ci 
dans  le  cceur,  qui  est  la  lumiere  de  l'amour  en  Dieu  :  car  la  parfaite 
unite  de  la  plenitude  de  la  divinite  avec  l'homme  Jesus  n'est  pas 
venue  d'un  coup,  mais,  comme  pour  toute  chose  sous  la  conduite  de 
Dieu,  ce  fut  un  eveil  progressif  de  l'esprit  de  Dieu  dans  le  cceur  de 
l'homme  ;  et  elle  n'est  devenue  pleinement  effective  qu'avec  la  mort 
sur  la  croix,  quoique  la  divinite  dans  toute  sa  plenitude  demeurat 
deja  en  l'enfant  Jesus,  mais  n'apparut  que  lorsqu'un  miracle  etait 
necessaire. 

(HI) 

La  mort  corporelle  de  Jesus  est  l'acte  de  la  plus  profonde 
humilite  de  la  divinite  qui  s'est  abaissee  jusqu'a  venir  dans  la  matiere 
soumise  au  jugement,  et  permet  en  meme  temps  la  complete  re- 
creation des  rapports  entre  le  Createur  et  la  Creature. 

Par  la  mort  de  Jesus,  Dieu  devient  parfaitement  homme  et  la 
creature  humaine  devient,  par  la  supreme  grace  divine,  un  enfant 
nouveau  ne  de  Dieu,  c'est-a-dire  un  dieu.  Alors  seulement,  en  tant 
que  creature,  il  peut  etre  egalement  face  a  son  Createur  et  voir  en  Lui 


son  Pere,  son  Createur  et  son  Dieu,  Lui  parler,  Le  connaitre  et 
surtout,  en  L'aimant  par-dessus  tout,  il  peut  gagner  la  parfaite  et 
indestructible  vie  eternelle  en  Dieu,  par  Dieu  et  a  cote  de  Dieu.  La 
puissance  de  Satan  (ou  plutot  sa  volonte)  est  par  la  brisee,  de  sorte 
qu'il  ne  peut  plus  empecher  la  divinite  de  se  rapprocher  des  hommes 
et  les  hommes  de  se  rapprocher  de  la  divinite. 

En  bref  :  par  la  mort  de  Jesus,  l'homme  peut  parfaitement 
fraterniser  avec  Dieu,  et  Satan  n'a  plus  la  possibility  de  s'immiscer 
entre  eux.  -  Telle  est  la  signification  des  paroles  aux  femmes  venant 
voir  le  tombeau  (au  matin  de  Paques)  "...  Allez  et  dites  a  Mes 
freres  .  .  . "  :  quoique  Satan  puisse  encore  manifester  sa  puissance 
sous  la  forme  exterieure,  il  ne  peut  plus  dresser  ce  voile  dechire  une 
fois  pour  toutes  entre  la  divinite  et  les  hommes,  et  il  ne  peut  plus 
creuser  l'ancien  abime  qui  etait  infranchis sable  entre  Dieu  et  les 
hommes. 

Cette  breve  explication  peut  permettre  a  chaque  homme  de  voir 
facilement  et  de  comprendre  tres  clairement  dans  son  cceur 
rincommensurable  bienfait  de  la  mort  corporelle  de  Jesus. 

AMEN. 


L  Evangile  de  Jacques 

ou 
"L'enfance  de  Jesus" 


Des  Vinstant  ou  Joseph  prit  soin  de  Marie,  Jacques,  un  des  fits  de 
Joseph,  a  note  ce  qui  suit ;  mais  avec  le  temps  ces  ecrits  ont  ete  alteres 
a  tel  point  qu'il  n'a  plus  ete  possible  de  les  considerer  comme  une 
Ecriture  sainte  authentique. 

Je  veux  te  donner  ici  ce  veritable  Evangile  de  Jacques,  du  moins  a 
partir  de  Vinstant  indique  ci-dessus,  car  Jacques  avait  egalement  inclus 
dans  son  texte  la  biographie  de  Marie  et  celle  de  Joseph  depuis  leur 
naissance. 

Ecris  done  : 


Chapitre  1 


Joseph  prend  soin  de  Marie  a  sa  sortie  du  Temple 


1.  Joseph  etait  alors  occupe  a  construire  une  maison  dans  la 
region  situee  entre  Nazareth  et  Jerusalem. 

2.  Cette  maison  etait  edifiee  par  un  notable,  citadin  de 
Jerusalem,  et  devait  servir  d'auberge,  car  jusqu'a  Jerusalem,  les 
Nazareens  n'avaient  aucun  lieu  ou  s'abriter. 

3.  Marie,  qui  avait  ete  elevee  au  Temple,  avait  alors  atteint  l'age 
ou,  selon  la  Loi  de  Mo'ise,  elle  devait  quitter  le  Temple. 

4.  Des  messagers  furent  envoyes  dans  toute  la  Judee  mander  les 
peres,  pour  que  soit  choisi  celui  qui  serait  juge  digne  de  prendre  soin 
de  la  jeune  vierge. 

5.  Lorsque  cette  nouvelle  parvint  aux  oreilles  de  Joseph,  il  laissa 
la  sa  hache  et  gagna  en  hate  Jerusalem  pour  se  rendre  au  Temple  au 
lieu  fixe  pour  le  rassemblement  et  les  deliberations. 

6.  Trois  jours  apres,  lorsque  tous  ceux  qui  s'etaient  annonces  se 
furent  a  nouveau  rassembles  audit  lieu,  et  que  chaque  pretendant  eut 
remis  au  pretre  un  lys  de  dimension  particuliere,  fraichement  coupe, 
le  pretre  se  retira  avec  les  fleurs  a  l'interieur  du  Temple  ou  il  pria. 

7.  Ayant  termine  sa  priere,  il  revint  avec  les  lys  et  rendit  a 
chacun  le  sien. 

8.  Mais  des  taches  fletrirent  aussitot  les  lys,  seul  le  dernier  qui 
parvint  a  Joseph  resta  frais  et  immacule. 

9.  Certains  se  mirent  alors  a  murmurer,  disant  que  l'epreuve 
n'etait  pas  impartiale,  et  qu'elle  n'etait  done  pas  valable.  lis  exigerent 
une  nouvelle  preuve  indiscutable. 

10.  Le  pretre  quelque  peu  irrite  fit  alors  immediatement  chercher 
Marie,  lui  remit  a  la  main  une  colombe,  et  la  pria  de  s'avancer  au 
milieu  des  pretendants  et  de  laisser  la  colombe  librement  s'envoler. 


1 1 .  Avant  que  la  colombe  ne  fut  lachee,  le  pretre  s'adressa  aux 
pretendants,  leur  disant  :  "Faux  interpretes  des  signes  de  Yahve, 
regardez,  cette  colombe  est  un  animal  innocent  et  pur  et  n'a  pas 
d'oreille  pour  nos  deliberations, 

12.  Mais  vit  uniquement  dans  la  volonte  du  Seigneur,  et  ne 
comprend  que  le  langage  tout-puissant  de  Dieu. 

13.  Brandissez  vos  fleurs  !  La  tete  et  le  lys  ou  la  colombe  se 
posera  lorsque  la  vierge  la  lachera,  indiqueront  celui  qui  doit  prendre 
soin  de  Marie". 

14.  Les  pretendants  satisfaits  approuverent,  disant  :  "Oui,  ce 
signe-la  sera  indiscutable." 

15.  Au  commandement  du  pretre,  Marie  laissa  s'envoler  la 
colombe  qui  partit  aussitot  en  direction  de  Joseph,  et  se  posa  sur  son 
lys  puis  sur  sa  tete. 

16.  Le  pretre  dit  alors  :  "Ainsi  l'a  voulu  le  Seigneur  !  O  artisan 
integre,  incontestablement,  c'est  toi  que  le  sort,  infaillible,  a  designe 
pour  recevoir  la  vierge  du  Seigneur  !  Prends-la,  au  nom  du  Seigneur, 
sous  ta  protection,  et  conduis-la  dans  ta  loyale  demeure  !  Amen". 

17.  A  ces  mots  Joseph  repondit  au  pretre  :  "Vois-tu,  ministre 
oint  du  Seigneur  selon  la  loi  de  Mo'ise,  fidele  serviteur  du  Seigneur- 
Dieu  Sebaoth,  je  suis  un  vieillard,  et  mes  fils  a  la  maison  sont  des 
adultes,  je  suis  veuf  depuis  longtemps;  comme  je  serai  raille  par  les 
fils  d'Israel  si  je  prends  cette  vierge  a  la  maison  ! 

18.  Renouvelle  done  l'epreuve  encore  une  fois  sans  moi,  afin  que 
je  ne  sois  pas  du  nombre  des  pretendants." 

19.  Mais  Ze  pretre  leva  la  main  et  dit  :  "Joseph,  crains  l'Eternel, 
le  Seigneur  !  Ne  sais-tu  pas  ce  qu'Il  fit  a  Dathan,  a  Core,  a  Abiram  ? 

20.  La  terre  s'entrouvrit  et  ils  furent  tous  engloutis  a  cause  de 
leur  indocilite  !  Penses-tu  qu'Il  ne  pourrait  pas  te  punir  de  la  sorte  ? 

21.  Je  te  le  dis  :  puisque  tu  as  vu  et  compris  le  signe 
indiscutable  de  Yahve,  obeis  au  Seigneur  juste  et  tout-puissant,  qui 
chatie  toujours  les  recalcitrants  et  les  rebelles  a  Sa  volonte  ! 

22.  Sinon  tremble  dans  ta  demeure  que  le  Seigneur  ne  te 
punisse  comme  II  a  puni  Dathan,  Core  et  Abiram  !" 
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23.  Joseph  eut  tres  peur  et  dit  avec  angoisse  au  pretre  :  "Alors 
prie  pour  moi  afin  que  le  Seigneur  me  renouvelle  Sa  grace  et  Sa 
misericorde  ;  donne-moi  la  vierge  du  Seigneur  et  qu'il  soit  fait  selon 
Sa  volonte  !" 

24.  Le  pretre  se  retira  et  pria  pour  Joseph  dans  le  Saint  des 
Saints,  et  le  Seigneur  dit  au  pretre  qui  priait  : 

25.  "N'afflige  pas  cet  homme  que  J'ai  choisi,  car  il  n'en  existe  pas 
de  plus  juste  en  Israel,  ni  sur  la  terre  entiere,  ni  devant  Mon  Trone 
dans  tous  les  cieux! 

26.  Sors  et  donne  la  vierge  que  J'ai  elevee  Moi-meme  a  l'homme 
le  plus  juste  de  la  terre." 

27.  Ici  le  pretre  se  frappa  la  poitrine  et  dit  :  "O  toi  Seigneur  Dieu 
Tout-Puissant  d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob,  prends  pitie  de  moi 
pecheur,  je  reconnais  a  present  que  Tu  veux  visiter  Ton  peuple." 

28.  La-dessus  le  Pretre  se  releva,  sortit  et  au  Nom  du  Seigneur 
donna  la  vierge  a  l'anxieux  Joseph, 

29.  Et  lui  dit  :  "Joseph,  tu  es  juste  devant  le  Seigneur,  c'est 
pourquoi  II  t'a  choisi  parmi  des  milliers  d'autres  Ainsi  va  en  paix  ! 
Amen." 

30.  Et  Joseph  prit  Marie  et  dit  :  "Qu'il  soit  fait  en  tous  temps 
selon  la  volonte  du  Seigneur  mon  Dieu  !  Seigneur  ce  que  Tu  donnes 
est  toujours  bon  et  j'accepte  ce  don  de  Ta  main  avec  toute  ma  bonne 
volonte.  Benis-la  pour  moi  et  benis-moi  pour  elle,  afin  que  je  sois 
digne  d'elle  devant  Toi  maintenant  et  toujours  !  Que  Ta  volonte  soit 
faite,  Amen". 

3 1 .  Quand  Joseph  eut  ainsi  parle  au  Seigneur,  il  se  sentit  fortifie 
en  son  cceur,  il  sortit  du  Temple  avec  Marie  et  la  conduisit  a  sa 
pauvre  demeure  dans  les  environs  de  Nazareth. 

32.  Un  pressant  travail  attendait  Joseph  II  ne  pouvait  s'attarder 
cette  fois  encore,  et  il  dit  a  Marie: 

33.  "Marie,  vois-tu,  selon  la  volonte  de  Dieu  je  t'ai  prise  du 
Temple  du  Seigneur  mon  Dieu  ;  cependant  je  ne  puis  rester  pres  de 
toi  et  te  proteger,  mais  je  dois  te  quitter,  car  il  me  faut  aller  terminer 
la  construction  de  la  maison  que  je  t'ai  montree  durant  le  voyage. 
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34.  Mais  remarque  que  tu  ne  resteras  pas  seule  a  la  maison  ! 
Une  parente  du  voisinage,  pieuse  et  juste,  s'occupera  de  toi  avec  mon 
fils  le  plus  jeune,  et  la  grace  de  Dieu  et  Sa  benediction  ne 
t'abandonneront  pas  ! 

35.  Tres  bientot  je  reviendrai  a  la  maison  avec  mes  quatre  fils  et 
je  te  serai  un  bon  guide  sur  les  voies  du  Seigneur  !  Que  le  Seigneur 
Dieu  veille  des  a  present  sur  toi  et  ma  maison,  amen." 


Chapitre  2 


Le  nouveau  rideau  du  Temple 
Marie  participe  d  V execution  de  cette  nouvelle  ceuvre 


1.  En  ce  temps-la,  il  fallut  remplacer  le  rideau  du  Temple  - 
l'ancien  etant  delabre. 

2.  Les  pretres  se  reunirent  en  conseil  et  dirent  :  "Remplacons  le 
rideau  delabre  du  Temple  du  Seigneur, 

3.  Car  le  Seigneur  pourrait  venir  aujourd'hui  ou  demain,  comme 
il  est  ecrit;  comment  oserions-nous  nous  presenter  devant  Lui,  s'll 
devait  trouver  le  Temple  par  nos  soins  neglige  ?" 

4.  Mais  le  Grand-Pretre  dit  :  "N'ayez  done  pas  un  jugement  aussi 
aveugle  comme  si  le  Seigneur,  dont  la  saintete  reside  dans  le  Temple, 
ne  savait  pas  dans  quel  etat  il  se  trouve  ! 

5.  Mais  faites-moi  appeler  sept  vierges  immaculees,  de  la  lignee 
de  David,  et  nous  tirerons  au  sort  pour  repartir  le  travail  !" 

6.  Des  messagers  s'en  allerent  chercher  les  vierges  de  la  lignee 
de  David  et  en  trouverent  six  a  grand-peine,  qu'ils  amenerent  au 
Grand-Pretre. 

7.  Mais  le  Grand-Pretre  se  rappela  que  celle  qu'il  avait  confiee  a 
Joseph  peu  de  semaines  auparavant,  etait  aussi  de  la  lignee  de  David. 
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II  en  informa  aussitot  les  messagers. 

8.  Les  messagers  s'en  furent  alors  trouver  Joseph,  qui  prit  Marie 
avec  lui  et  la  ramena  au  Temple,  conduit  par  les  messagers. 

9.  Lorsque  toutes  les  vierges  furent  rassemblees  sur  le  parvis,  le 
Grand  pretre  vint  et  les  conduisit  toutes  ensemble  dans  le  Temple  du 
Seigneur. 

10.  Et  lorsqu'elles  furent  toutes  rassemblees  dans  le  Temple  du 
Seigneur,  Ze  Grand  Pretre  leur  parla  en  disant  : 

1 1 .  "Ecoutez,  vierges  de  la  lignee  de  David,  qui  a  ordonne  selon 
la  volonte  de  Dieu  que  le  travail  delicat  du  rideau  qui  separe  le  Lieu- 
Saint  du  Saint  des  Saints  soit  toujours  execute  par  des  vierges  de  sa 
lignee, 

12.  En  vertu  de  son  testament,  les  diverses  taches  de  cet 
ouvrage  doivent  etre  tirees  au  sort,  et  chaque  vierge  doit  accomplir  la 
tache  qui  lui  incombe. 

13.  Voici  devant  vous  le  rideau  delabre,  et  voila  prepares  sur  la 
table  d'or  les  divers  materiaux  bruts  dont  vous  avez  besoin. 

14.  Vous  voyez  que  ce  travail  est  necessaire,  tirez  au  sort 
immediatement  laquelle  d'entre  vous  filera  le  fil  d'or,  le  fil  d'amiante, 
le  fil  de  lin, 

15.  Le  fil  de  soie,  celui  couleur  de  jacinthe,  puis  celui  de  couleur 
ecarlate,  et  le  fil  de  couleur  pourpre  pure". 

16.  Et  les  vierges  tirerent  au  sort  timidement  tandis  que  le 
Grand-Pretre  priait  au-dessus  d'elles  et,  lorsque  le  sort  fut  tire,  selon 
l'ordre  prevu,  on  sut  comment  les  taches  devaient  etre  reparties; 

17.  Le  fil  d'ecarlate  et  celui  de  pourpre  pure  incomberent  a 
Marie,  la  fille  d'Anne  et  de  Joachim. 

18.  La  vierge  rendit  grace  a  Dieu  de  l'avoir  choisie  et  acceptee 
pour  accomplir  cette  glorieuse  tache  en  Son  honneur,  pris  son 
ouvrage  et  s'en  retourna  avec  Joseph  a  la  maison. 

19.  Des  son  arrivee  Marie  se  mit  joyeusement  au  travail;  Joseph 
lui  recommanda  de  prendre  grand  soin  de  son  travail,  lui  donna  sa 
benediction  et  regagna  la  maison  qu'il  construisait. 
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20.  Ceci  arriva  a  l'epoque  meme  ou  Zacharie,  faisant  au  Temple 
l'offrande  des  parfums,  etait  devenu  muet  a  cause  de  la  defaillance  de 
sa  foi,  c'est  pourquoi  un  suppleant  avait  ete  charge  a  sa  place  de  tirer 
au  sort  le  travail  du  rideau. 

21.  Marie,  etant  aussi  bien  parente  de  Zacharie  que  de  son 
suppleant,  se  donna  d'autant  plus  de  peine  pour  etre  la  premiere  a 
terminer  son  ouvrage. 

22.  Elle  redoublait  de  zele  non  pour  en  tirer  gloire,  mais  a  son 
idee  elle  voulait  simplement  plaire  a  Dieu  en  terminant  son  ouvrage 
aussi  rapidement  et  aussi  bien  que  possible. 

23.  Elle  mit  tout  d'abord  la  main  au  fil  d'ecarlate,  veillant  a  le 
filer  avec  soin  afin  qu'il  ne  fut  pas  irregulier. 

24.  Marie  fila.it  avec  grande  habilete  le  fil  d'ecarlate  et  tous  ceux 
qui  venaient  a  la  maison  de  Joseph  admiraient  sa  merveilleuse 
adresse. 

25.  En  trois  jours  Marie  vint  a  bout  du  fil  d'ecarlate  et  se  mit 
aussitot  au  fil  de  pourpre.  Mais  comme  il  fallait  continuellement 
l'humidifier,  elle  etait  souvent  obligee  d'interrompre  son  travail  et  de 
prendre  l'amphore  pour  aller  chercher  de  l'eau. 


Chapitre  3 


L'Annonciation 
Soumission  et  humilite  de  Marie 


1 .  Un  vendredi  matin,  Marie  prit  a  nouveau  l'amphore  et  sortit  la 
remplir  d'eau.  Une  voix  lui  dit  : 

2.  "Je  te  salue,  Marie  pleine  de  grace,  le  Seigneur  est  avec  toi,  6 
bienheureuse,  sois  benie  d'entre  toutes  les  femmes!" 

3.  Effrayee    par    cette    voix,    et    ne    sachant    guere    d'ou    elle 
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provenait,  Marie  se  tourna  de  tous  cotes,  mais  elle  ne  vit  personne  qui 
ait  pu  lui  parler. 

4.  Elle  fut  alors  prise  d'une  peur  plus  grande  encore,  empoigna 
en  hate  l'amphore  pleine  d'eau  et  courut  a  la  maison. 

5.  Elle  y  arriva  toute  tremblante,  deposa  l'amphore  a  ses  pieds, 
reprit  en  main  le  fil  de  pourpre,  s'assit  a  son  travail  et  se  remit  a  filer 
avec  zele. 

6.  A  peine  s'etait-elle  remise  avec  empressement  a  l'ouvrage  que 
l'Ange  du  Seigneur  fut  a  ses  cotes  et  lui  dit  : 

7.  "Ne  crains  rien,  Marie,  car  tu  as  trouve  une  grace  infinie 
devant  la  face  du  Seigneur,  voici,  tu  deviendras  enceinte  par  le  verbe 
de  Dieu  !" 

8.  Lorsque  Marie  eut  entendu  ces  paroles,  elle  se  mit  a  mediter, 
mais  ne  parvenant  pas  a  comprendre,  elle  dit  a  l'Ange  : 

9.  "Comment  cela  pourrait-il  arriver  puisque  je  suis  loin  d'etre 
mariee,  et  n'ai  jamais  connu  d'homme  qui  me  prenne  pour  sa  femme 
en  sorte  que  je  puisse  etre  enceinte  comme  les  autres  femmes  et 
enfanter  comme  elles!" 

10.  L'Ange  dit  a  Marie  :  "Ecoute,  vierge  elue  de  Dieu  !  II  ne 
t'arrivera  rien  de  semblable,  car  la  force  du  Seigneur  te  protegera. 

1 1 .  C'est  pourquoi  l'Etre  Saint  qui  naitra  de  toi  sera  appele  "Fils 
du  Tres-Haut"! 

12.  Quand  II  sera  ne  de  toi,  tu  Lui  donneras  le  nom  de  Jesus, 
car  II  sauvera  Son  peuple  de  tout  peche,  du  jugement  et  de  la  mort." 

13.  Marie  tomba  aux  pieds  de  l'Ange  et  dit  :  "Je  ne  suis  que  la 
servante  du  Seigneur,  qu'il  me  soit  fait  selon  Sa  Volonte,  suivant  la 
parole  que  tu  m'as  annoncee  !"  L'Ange  disparut  et  Marie  se  remit  a 
l'ouvrage. 
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Chapitre  4 


Innocence  de  Marie.  Entretien  avec  Dieu 


1.  Des  que  l'Ange  eut  disparu,  Marie  loua  et  glorifia  Dieu  le 
Seigneur  et  parla  ainsi  en  son  coeur  : 

2.  "Que  suis-je  done  devant  Toi,  6  Seigneur,  que  Tu  me  combles 
de  tant  de  grace  ? 

3.  Devrais-je  etre  enceinte  sans  avoir  connu  d'homme;  car  je  ne 
sais  la  difference  entre  un  homme  et  moi! 

4.  Et  que  sais-je  en  realite  de  ce  que  veut  dire"etre  enceinte"  ?  O 
Seigneur,  vraiment,  je  ne  le  sais  pas  ! 

5.  Saurais-je  ce  que  veulent  dire  ces  mots  :  "Voila  une  femme  qui 
accouche  !"  O  Seigneur,  que  je  trouve  grace  devant  Toi,  je  ne  suis 
qu'une  fille  de  quatorze  ans  qui  a  tout  juste  entendu  parler  de  tout 
cela,  mais  n'en  sait  rien  en  verite  ! 

6.  Ah  !  quelle  misere  ce  sera  pour  moi  quand  je  serai  enceinte, 
moi  qui  ignore  tout  d'un  tel  etat  ! 

7.  Et  que  dira  le  pere  Joseph  quand  je  lui  dirai,  ou  s'il  s'apercoit, 
que  je  suis  enceinte  ? 

8.  Mais  il  n'y  a  pas  de  mal  a  etre  enceinte  puisque  autrefois 
Sarah  a  ete  choisie  par  le  Seigneur  Lui-meme  ! 

9.  J'ai  souvent  entendu  dire  au  Temple  que  les  femmes  sont  tres 
heureuses  lorsqu'elles  sont  enceintes. 

10.  C'est  done  une  bonne  chose  d'etre  enceinte  et  ce  doit  etre 
surtout  une  benediction.  Je  me  rejouirai  certainement  lorsque  Dieu 
m'accordera  d'etre  enceinte. 

11.  Mais,  quand  cela  arrivera-t-il  ?  Et  comment  ?  Ou  serait-ce 
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deja  arrive  ?  Suis-je  deja  enceinte,  ou  le  deviendrai-je  ? 

12.  0  Seigneur  !  Toi  Eternel  Saint  d'Israel,  donne  a  Ta  pauvre 
servante  un  signe  quand  cela  arrivera,  afin  que  je  Te  loue  et  Te 
glorifie". 

13.  A  ces  mots  Marie  fut  envahie  par  une  nuee  lumineuse  et  une 
voix  tres  douce  lui  dit: 

14.  "Marie,  ne  te  preoccupe  pas  en  vain,  tu  as  concu  et  le 
Seigneur  est  avec  toi  !  Remets-toi  a  ton  ouvrage  et  acheve-le,  car  il 
n'en  sera  jamais  plus  execute  d'autre  pour  le  Temple." 

15.  Marie  tomba  a  genoux,  pria  Dieu,  Le  loua  et  Le  glorifia. 
Apres  avoir  rendu  grace  a  Dieu,  elle  se  leva  et  reprit  son  ouvrage. 


Chapitre  5 


L 'ouvrage  termine  est  remis  au  Temple 

Marie  etle  Grand  Pretre 

Marie  chez  sa  cousine  Elisabeth 


1.  Marie  vint  a  bout  du  fil  de  pourpre  en  peu  de  jours.  Elle  le  mit 
de  cote  en  y  joignant  le  fil  d'ecarlate. 

2.  Elle  rendit  grace  a  Dieu  de  lui  avoir  permis  d'accomplir  si  bien 
son  travail.  Elle  enveloppa  ce  qu'elle  avait  file  dans  des  toiles  propres, 
puis  se  mit  en  route  pour  Jerusalem. 

3.  Elle  alia  seule  jusqu'a  la  maison  que  Joseph  construisait,  et 
de  la  Joseph  l'accompagna  au  Temple  de  Jerusalem. 

4.  Des  son  arrivee,  elle  remit  son  travail  au  Grand-Pretre. 

5.  Celui-ci  regarda  l'ecarlate  et  la  pourpre,  trouva  le  travail  des 
plus  admirables,  felicita  et  salua  Marie  avec  ces  mots 

6.  "Marie,  une  telle  habile  te  ne  demeure  pas  naturellement  en 
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toi,  le  Seigneur  y  a  prete  Sa  main  ! 

7.  Grande  t'a  faite  le  Seigneur,  tu  seras  benie  d'entre  toutes  les 
femmes  de  la  terre  par  Dieu  le  Seigneur,  car  tu  as  ete  la  premiere  a 
rapporter  au  Temple  ton  travail  pour  le  Seigneur." 

8.  Marie,  le  cceur  rempli  de  joie  et  d'humilite,  dit  au  Grand- 
Pretre  : 

9.  "O  digne  serviteur  du  Seigneur  en  Son  sanctuaire  !  Ne  me  loue 
pas  tant,  et  ne  me  mets  pas  au-dessus  des  autres;  car  ce  travail  n'est 
pas  mon  merite  mais  celui  du  Seigneur  qui  a  conduit  ma  main  ! 

10.  A  Lui  seul  soient  a  jamais  louange,  gloire  et  magnificence, 
tout  mon  cceur  et  toute  mon  adoration." 

11.  Et  le  Grand-Pretre  repondit  "Amen,  Marie,  toi  pure  vierge  du 
Seigneur,  tu  as  bien  parle  devant  le  Seigneur  !  -  Retire-toi  en  paix,  le 
Seigneur  soit  avec  toi  !" 

12.  Marie  se  releva  et  retourna  avec  Joseph  au  chantier.  Elle  y 
prit  une  petite  collation  de  pain,  de  lait  et  d'eau. 

13.  Mais  a  une  demi-journee  de  marche  de  ce  chantier  habitait, 
au-dela  d'une  montagne,  une  cousine  de  Marie,  nommee  Elisabeth.  . 
Marie  voulut  lui  rendre  visite  et  pria  Joseph  de  lui  en  donner  la 
permission. 

14.  Joseph  aussitot  consentit  a  son  desir  et  lui  donna  comme 
guide  son  fils  ame  qui  devait  l'accompagner  jusqu'a  ce  que  la  demeure 
d'Elisabeth  soit  en  vue. 
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Chapitre  6 


Merveilleux  accueil  d'  Elisabeth 

Humilite  et  sagesse  de  Marie 

Evangile  de  lafemme 

Sejour  de  Marie  chez  Elisabeth  et  retour  aupres  de  Joseph 


1.  Parvenue  a  la  demeure  d'Elisabeth,  Marie,  tres  timidement, 
frappa  a  la  porte  selon  la  coutume  juive. 

2.  Mais  lorsque  Elisabeth  percut  ce  leger  bruit,  elle  pensa  en 
elle-meme  :  "Qui  frappe  done  d'une  facon  si  insolite  ? 

3.  Ce  doit  etre  un  enfant  de  mon  voisin  ;  ce  ne  peut  etre  mon 
mari,  car  il  est  toujours  muet  au  Temple,  dans  l'attente  de  sa 
delivrance. 

4.  Mon  travail  est  important,  devrais-je  l'interrompre  a  cause 
des  caprices  de  l'enfant  du  voisin  ? 

5.  Non,  je  n'en  ferai  rien,  cet  ouvrage  est  pour  le  Temple  et  il  est 
plus  important  que  les  caprices  de  cet  enfant  qui  ne  veut  que  me 
taquiner  et  se  moquer  de  moi. 

6.  Je  vais  done  rester  assise  a  mon  travail  et  laisser  cet  enfant 
frapper!" 

7.  Marie  frappa  encore  une  fois  et  l'enfant  d'Elisabeth  tressaillit 
de  joie  en  son  sein,  et  la  mere  entendit  une  voix  tres  douce,  la  ou 
l'enfant  avait  tressailli,  et  qui  disait  : 

8.  "Mere,  va,  va,  hate-toi,  car  e'est  la  mere  de  mon  Seigneur  et  de 
ton  Seigneur,  de  mon  Dieu  et  de  ton  Dieu  qui  frappe  a  la  porte  et  te 
visite  en  paix  !" 

9.  Elisabeth  a  ces  mots  lacha  ce  qu'elle  tenait  dans  ses  mains  et 
courut  ouvrir  la  porte  a  Marie. 
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10.  Elle  lui  donna  sa  benediction,  selon  l'usage,  et  lui  ouvrit  les 
bras  en  disant  : 

11.  "O  Marie,  toi  qui  es  benie  d'entre  les  femmes,  tu  es  benie 
d'entre  toutes  les  femmes  et  le  fruit  de  ton  sein  est  beni  ! 

12.  O  Marie  tres  pure  vierge  de  Dieu  !  D'ou  me  vient  cette 
immense  grace  d'etre  visitee  par  la  mere  de  mon  Seigneur,  de  mon 
Dieu?" 

13.  Marie,  qui  ne  comprenait  rien  a  tant  de  mysteres,  lui  dit  : 

14.  "Ah  !  Chere  cousine,  je  ne  suis  venue  que  pour  te  rendre  une 
visite  d'amitie.  Je  ne  comprends  pas  ce  que  tu  dis  la,  a  mon  propos  ! 
Suis-je  done  reellement  enceinte  pour  que  tu  m'appelles  mere  ?" 

15.  Elisabeth  repondit  a  Marie:  "Vois-tu,  lorsque  tu  as  frappe 
pour  la  seconde  fois  a  la  porte,  l'enfant  que  je  porte  sous  mon  cceur  a 
tressailli  de  joie  et  m'a  annonce  tout  ceci  et  t'a  saluee  en  moi  a 
l'avance  !" 

16.  Marie  tourna  ses  regards  vers  le  ciel  et  se  rappela  ce  que 
l'Archange  Gabriel  lui  avait  annonce,  quoiqu'elle  ne  comprit  encore 
rien,  et  dit  : 

17.  "O  Toi,  Grand  Dieu  d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob,  qu'as-Tu 
fait  de  moi  ?  Que  suis-je  done  pour  que  toutes  les  generations  de  la 
terre  m'appellent  bienheureuse  ?" 

18.  Elisabeth  repondit  :  "0  Marie,  toi  l'elue  de  Dieu,  entre  dans 
ma  demeure  et  restaure-toi;  puis  nous  parlerons  ensemble  et 
louerons  et  glorifierons  Dieu  de  toutes  nos  forces." 

19.  Marie  suivit  Elisabeth,  but  et  mangea  et  fut  remplie  d'une 
joie  sereine. 

20.  Elisabeth  questionna  Marie  a  propos  de  tout  ce  qu'elle  avait 
appris  au  Temple,  lorsqu'elle  y  etait  pupille  du  Seigneur,  et  lui 
demanda  comment  elle  avait  ressenti  tout  cela. 

21.  Marie  lui  dit  :  "Chere  cousine  egalement  benie  du  Seigneur, 
je  pense  que  ces  choses  sont  trop  elevees  pour  nous,  femmes 
imprudentes  que  nous  sommes,  si  nous  deliberons  de  choses  que  le 
Seigneur  a  reservees  aux  fils  d'Aaron  ! 
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22.  C'est  pourquoi  je  suis  d'avis  que  nous  autres  femmes  devons 
remettre  les  choses  divines  a  Dieu  et  a  ceux  qu'Il  a  institutes  pour 
elles  et  ne  devons  pas  jouer  aux  esprits  subtils. 

23.  Si  nous  aimons  Dieu  par-dessus  tout  et  tenons  a  Ses  saints 
commandements,  nous  vivons  conformement  a  notre  etat;  le  reste 
regarde  les  hommes  que  le  Seigneur  appelle  et  choisit. 

24.  Je  crois,  chere  cousine,  que  cela  est  juste  ainsi;  epargne-moi 
les  chicanes  du  Temple,  il  n'en  sera  pour  autant  ni  meilleur,  ni  pire  ! 
Mais  quand  le  Seigneur  le  jugera  bon,  II  chatiera  le  Temple  et  le 
reformera  en  temps  voulu." 

25.  A  ces  mots,  Elisabeth  reconnut  la  profonde  humilite  et  la 
modestie  de  Marie,  et  lui  dit  : 

26.  "O  vierge  de  Dieu,  pleine  de  grace  !  Certes,  c'est  avec  de  tels 
sentiments  dans  le  cceur  qu'il  faut  trouver  grace  aupres  de  Dieu. 

27.  Seule  l'innocence  la  plus  pure  parle  comme  tu  t'es  exprimee; 
et  qui  vit  selon  ces  paroles,  vit  certes  en  homme  juste  devant  Dieu  et 
devant  tout  le  monde  !" 

28.  Marie  ajouta  :  "Ce  n'est  pas  notre  vie  qui  est  juste,  mais  celle 
du  Seigneur,  et  elle  est  une  grace  ! 

29.  Qui  croit  vivre  en  juste  par  ses  propres  merites,  est  certes  le 
moins  juste  devant  Dieu,  mais  qui  reconnait  ses  fautes  devant  Dieu, 
celui-la  vit  en  juste  devant  Dieu. 

30.  Je  ne  sais  pas,  quant  a  moi,  comment  je  vis,  ma  vie  est  une 
pure  grace  du  Seigneur,  c'est  pourquoi  je  ne  puis  que  L'aimer  a 
chaque  instant,  Le  louer  et  Le  glorifier  de  toutes  mes  forces  !  -  Si  ta 
vie  est  semblable  a  la  mienne  fais  de  meme  et  tu  plairas  mieux  au 
Seigneur  que  si  nous  voulions  continuer  a  bavarder  a  propos  du 
Temple!" 

31.  Elisabeth  reconnut  qu'un  esprit  divin  soufflait  en  Marie,  elle 
cessa  de  poser  des  questions  a  propos  du  Temple,  et  louant  et 
glorifiant  Dieu,  elle  s'abandonna  a  Sa  volonte  ! 

32.  Marie  passa  ainsi  trois  bons  mois  chez  Elisabeth,  l'aidant 
comme  une  servante  dans  tous  les  travaux  domestiques. 

33.  Entre-temps  Joseph,   ayant  acheve   sa  construction,   avait 
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regagne  sa  demeure  avec  ses  fils  et  s'occupait  de  la  petite  metairie 
qu'il  avait  en  fermage. 

34.  Un  soir  Joseph  dit  a  son  fils  aine  "Joel,  va  me  preparer  pour 
demain  ma  bete  de  somme,  car  je  dois  aller  chercher  Marie  ! 

35.  Depuis  trois  mois  deja  elle  est  absente  de  ma  maison  et  je  ne 
sais  ce  qui  se  passe. 

36.  Elle  est,  il  est  vrai,  chez  la  femme  du  Grand-Pretre  devenu 
muet,  mais  on  ne  peut  savoir  si  cette  maison-la  est  a  l'abri  des 
tentations  de  celui  qui  a  fait  succomber  Eve  ! 

37.  J'irai  demain  rechercher  Marie  pour  eviter  qu'avec  le  temps, 
les  fils  d'Israel  ne  medisent  et  que  le  Seigneur  ne  me  chatie  pour  ma 
negligence  a  son  egard." 

38.  Joel  alia  et  fit  selon  les  paroles  de  Joseph  ;  mais  Joel  n'etait 
pas  encore  pret  a  partir  que  Marie  etait  deja  la,  derriere  la  porte, 
saluant  Joseph  et  le  priant  de  l'accepter  dans  sa  maison. 

39.  Joseph  tres  surpris  de  l'apparition  de  Marie  lui  demanda 
aussitot  :  "Est-ce  vraiment  toi,  infidele  a  ma  maison  ?" 

40.  Et  Marie  dit  :  "Oui,  c'est  moi,  mais  je  ne  suis  pas  infidele  a  ta 
maison;  car  je  serais  revenue  volontiers  depuis  longtemps.  Mais  je 
n'ai  pas  ose  revenir  seule  a  travers  les  bois  de  la  montagne,  et  tu  ne 
m'as  pas  envoye  de  guide  !  C'est  pourquoi  j'ai  du  rester  si  longtemps 
absente  ! 

41.  Mais  voila  que  trois  levites  sont  venus  voir  la  femme  de 
Zacharie  et,  en  repartant  pour  Jerusalem,  ils  m'ont  prise  avec  eux  et 
m'ont  accompagnee  jusqu'aux  confins  de  tes  champs.  Ils  m'ont  benie, 
moi  et  ta  maison,  puis  ont  poursuivi  leur  chemin,  et  j'ai  accouru  vers 
toi,  mon  cher  Joseph  !" 

42.  Bien  que  Joseph  eut  volontiers  tance  quelque  peu  Marie  a 
cause  de  sa  longue  absence,  il  n'en  eut  pas  le  cceur,  car  premierement 
la  voix  de  Marie  l'avait  profondement  emu,  et  deuxiemement  il  se 
sentait  lui-meme  coupable  de  n'avoir  pas  envoye  quelqu'un  a  Marie 
pour  la  ramener. 

43.  II  laissa  done  venir  a  lui  la  vierge  pour  lui  donner  sa 
benediction.  Marie  sauta  au  cou  de  Joseph,  l'embrassa  comme  les 
enfants     innocents     qui     aiment     cajoler    leurs     parents     ou     leurs 
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bienfaiteurs. 

44.  Joseph  en  fut  tout  attendri  et  rempli  de  joie  et  dit  :  "Vois-tu, 
je  suis  un  pauvre  homme,  deja  un  vieillard,  mais  ton  amour  filial  me 
fait  oublier  ma  pauvrete  et  ma  vieillesse  !  Tu  m'as  ete  donnee  par  le 
Seigneur  pour  ma  tres  grande  joie,  c'est  pourquoi  je  vais  me  mettre 
au  travail  avec  ardeur  afin  de  pourvoir  a  ta  subsistance  !" 

45.  A  ces  mots,  les  larmes  vinrent  aux  yeux  du  bon  vieillard. 
Marie  essuya  promptement  ces  larmes  et  rendit  grace  a  Dieu  de  lui 
avoir  donne  un  si  bon  pere  nourricier. 

46.  A  ce  moment-la,  Joseph  crut  entendre  subitement  des  voix 
chantant  des  psaumes  devant  sa  maison. 


Chapitre  7 


Pressentiments  et  predictions  de  Joseph 

Consolation  de  Marie.  La  cene  benie 

L'etat  de  Marie  se  manifeste 


1.  Mais  Joseph  fut  rempli  de  pressentiments,  et  dit  a  Marie  : 
"Enfant  du  Seigneur,  une  grande  joie  est  entree  avec  toi  dans  ma 
maison.  Mon  ame  est  remplie  de  pressentiments  sublimes  ! 

2.  Mais  je  sais  aussi  que  le  Seigneur  eprouve  ceux  qu'Il  aime. 
C'est  pourquoi  nous  voulons  Le  prier  en  tous  temps  de  nous  accorder 
a  toute  heure  la  grace  de  Sa  misericorde. 

3.  II  est  probable  que  le  Seigneur  veut  renouveler  par  toi  et  par 
moi  l'antique  Arche  d' Alliance  des  lors  perimee. 

4.  Si  cela  doit  arriver,  malheur  a  moi  et  a  toi,  car  nous  aurons 
une  rude  tache  a  accomplir  !  -Mais  n'en  parlons  plus  ! 

5.  Ce  qui  doit  arriver,  arrivera,  et  nous  n'y  pouvons  rien  changer, 
mais  lorsque  cela  arrivera,  nous  serons  saisis  par  Sa  main  toute- 
puissante,  et  nous  tremblerons  devant  la  volonte  de  Celui  qui  a  etabli 
les  fondements  de  la  terre!" 
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6.  Marie  cependant  ne  comprit  rien  a  tout  cela  et  consola  Joseph 
qui  semblait  si  soucieux,  en  disant  : 

7.  "Cher  pere  Joseph,  ne  te  laisse  pas  assombrir  par  la  volonte 
du  Seigneur,  car  nous  savons  que  tout,  ce  qu'Il  fait,  II  le  fait  pour  le 
bien  de  Ses  enfants  !  Si  le  Seigneur  est  avec  nous  comme  II  a  ete  avec 
Abraham,  Isaac  et  Jacob,  et  comme  II  a  toujours  ete  avec  ceux  qui 
L'aiment,  quel  danger  et  quelle  souffrance  avons-nous  a  craindre  ?" 

8.  Joseph  fut  rassure  par  ces  paroles  de  reconfort,  et  de  toutes 
ses  forces,  en  son  cceur,  il  rendit  grace  au  Seigneur  de  lui  avoir  donne 
Marie,  un  tel  ange  de  consolation,  et  dit 

9.  "Mes  enfants,  il  se  fait  tard,  entonnons  le  chant  de  louange, 
benissons  notre  repas  du  soir,  prenons-le  et  allons  nous  reposer." 

10.  Tout  se  passa  ainsi.  Marie  s'empressa  d'apporter  le  pain, 
Joseph  le  rompit  et  le  distribua,  et  tous  s'emerveillerent  de  sa  saveur 
exquise  ! 

1 1 .  Joseph  dit  :  "Toute  louange  soit  a  Dieu  !  Sa  benediction 
donne  toujours  une  saveur  particuliere  a  chaque  aliment  !" 

12.  Marie  fit  alors  avec  beaucoup  de  douceur  cette  remarque  a 
Joseph  "Regarde,  cher  pere,  tu  n'as  done  pas  a  craindre  non  plus  les 
visitations  du  Seigneur,  car  elles  sont  egalement  Ses  benedictions 
delicieuses." 

13.  Joseph  dit  :  "Oui,  tu  as  raison,  6  pure  fille  du  Seigneur,  je 
vais  supporter  patiemment  ce  que  le  Seigneur  va  me  confier.  Son  joug 
sera  facile,  Son  fardeau  leger,  car  II  est  un  Pere  plein  de  bonte  et  de 
compassion  meme  dans  Son  ardeur.  Et  que  Sa  volonte  soit  toujours 
faite." 

14.  La-dessus,  la  pieuse  famille  alia  se  reposer  et  les  jours 
suivants  travailla  a  demeure. 

15.  Le  corps  de  Marie  devenait  cependant  chaque  jour  plus 
volumineux.  Aussi  cherchait-elle  a  dissimuler  sa  grossesse  aux  yeux 
de  Joseph  et  de  ses  fils. 

16.  Mais  au  bout  de  deux  mois  environ,  elle  ne  parvint  plus  a 
cacher  son  etat,  Joseph  se  mit  a  nourrir  des  soupcons,  et  se  rendit  en 
secret  a  Nazareth  demander  conseil  a  un  de  ses  amis. 
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Chapitre  8 


L'avis  du  medecin  Joseph  interroge  Marie  Explication  de  Marie 


1.  L'ami  de  Joseph  etait  expert  en  la  matiere,  il  etait  medecin, 
connaissait  les  plantes  et  assistait  les  sages-femmes  pour  les 
accouchements  difficiles. 

2.  II  se  rendit  avec  Joseph  aupres  de  Marie  et  l'observa  sans  se 
faire  remarquer.  L'ayant  vue,  il  dit  a  Joseph 

3.  "Ecoute,  mon  frere  en  Abraham,  Isaac  et  Jacob  !  Un  grand 
malheur  a  frappe  ta  maison,  car  vois-tu,  ta  fille  est  visiblement 
enceinte. 

4.  Tu  en  es  toi-meme  responsable  !  Voici  deja  six  lunes  que  tu 
etais  a  ton  chantier,  qui  aurait  du  veiller  sur  la  jeune  fille  ?" 

5.  Joseph  repondit  :  "Entre-temps,  Marie  est  restee  a  peine  trois 
semaines  chez  moi,  puis  est  allee  passer  trois  pleines  lunes  chez  sa 
cousine  Elisabeth. 

6.  Deux  autres  lunes  se  sont  passees  depuis  qu'elle  se  trouve  a 
nouveau  sous  ma  garde  continuelle  et  je  n'ai  vu  quiconque  venir 
librement  ou  secretement  a  elle. 

7.  Et  pendant  mon  absence,  elle  etait  entre  les  meilleures 
mains  ;  mon  fils  qui  l'a  accompagnee  chez  Elisabeth  m'a 
solennellement  jure  qu'en  chemin  il  ne  frolerait  meme  pas  son 
vetement,  sauf  en  cas  de  necessite. 

8.  Je  suis  done  certain  qu'en  ce  qui  concerne  ma  maison,  Marie 
est  restee  parfaitement  pure.  Mais  quant  a  la  maison  de  Zacharie, 
e'est  sans  doute  une  autre  affaire. 

9.  A-t-elle  rencontre  un  serviteur  du  Temple  ?  Que  le  Seigneur 
me  garde  d'une  telle  pensee,  car  si  e'etait  le  cas,  le  Seigneur  l'aurait 
deja  manifeste  a  la  haute  sages  se  du  Grand- Pre  tre. 
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10.  Je  sais  a  present  ce  que  je  vais  faire  pour  tirer  la  chose  au 
clair  !  -  Toi,  mon  ami,  retourne  chez  toi  en  paix  et  quant  a  moi,  je  vais 
examiner  ma  maison". 

1 1 .  L'ami  de  Joseph  ne  s'attarda  pas  et  regagna  aussitot  sa 
demeure.  Mais  Joseph  s'adressa  a  Marie  et  lui  dit 

12.  "Mon  enfant,  comment  oserais-je  tourner  mon  front  vers  le 
Seigneur  ?  Et  que  dirais-je  de  toi  ? 

13.  Ne  t'ai-je  pas  recueillie  du  Temple  lorsque  tu  etais  une  vierge 
pure  et  n'ai-je  pas  veille  fidelement  sur  toi  avec  mes  prieres  de  chaque 
jour  et  loyalement  avec  ceux  de  ma  maison  ? 

14.  Je  te  conjure  de  me  dire  qui  a  ose  me  tromper,  et  porter 
atteinte  si  outrageusement  a  notre  reputation,  moi  fils  de  David,  et  toi 
qui  tire  ton  origine  de  la  meme  maison. 

15.  Qui  t'a  seduite  et  deshonoree,  toi  vierge  du  Seigneur  ?  Qui  a 
ose  tromper  tes  sens,  qui  a  ose  faire  de  toi  une  seconde  Eve  ? 

16.  Voici  que  se  repete  ici  en  ma  personne  l'histoire  d'Adam,  car 
visiblement  un  serpent  t'a  trompee  comme  Eve. 

17.  Reponds,  je  te  prie,  a  ma  question,  vas-y,  rassemble  tes 
esprits,  car  tu  ne  parviendras  pas  a  me  tromper  !"  Et  Joseph, 
profondement  afflige,  se  jeta  sur  un  sac  de  cendres  et  pleura. 

18.  Marie  tremblante  de  peur  se  mit  a  pleurer  et  a  sangloter.  Sa 
crainte  et  sa  tristesse  l'empechaient  de  parler. 

19.  Joseph  se  releva  et  parla  a  Marie  sur  un  ton  plus  modere 

20.  "Marie,  enfant  de  Dieu,  qu'Il  a  prise  Lui-meme  sous  Sa 
garde,  pourquoi  m'as-tu  fait  cela  ?  Pourquoi  as-tu  ainsi  abaisse  ton 
ame  et  oublie  ton  Dieu  ? 

21.  Comment  as-tu  pu  faire  cela,  toi  qui  as  ete  elevee  dans  le 
Saint  des  Saints  et  qui  as  recu  ta  nourriture  de  la  main  des  anges,  et 
qui  a  toujours  eu  pour  compagnons  de  jeu  ces  lumineux  serviteurs  de 
Dieu  ?  Parle,  et  ne  garde  pas  le  silence  devant  moi  !" 

22.  Marie  reprit  alors  ses  esprits  et  dit:  "Pere  Joseph,  toi  homme 
justement  severe,  je  te  le  dis  :  Aussi  vrai  que  Dieu  est  vivant,  il  est 
vrai   que  je   suis   pure   et   innocente   et   n'ai   point   connu   d'homme 
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jusqu'a  cette  heure  !" 

23.  Joseph  lui  demanda  :  "D'ou  provient  alors  ce  que  tu  portes 
en  ton  sein*  ?" 

24.  Marie  repondit  :  "Vois-tu,  je  suis  encore  une  enfant  et  ne 
comprends  pas  les  secrets  de  Dieu  !  Ecoute-moi,  je  vais  te  dire  ce  qui 
m'est  arrive  !  Ceci  est  aussi  vrai  qu'un  Dieu  juste  vit  au-dessus  de 
nous  !" 


Chapitre  9 


Marie  raconte  les  saints  evenements 

Angoisse  de  Joseph.  Sa  decision  de  renvoyer  Marie 

Signe  de  Dieu  a  Joseph  par  un  songe 

Marie  reste  chez  Joseph 


1.  Et  Marie  raconta  a  Joseph  tout  ce  qui  lui  etait  arrive 
lorsqu'elle  travaillait  encore  au  fll  de  pourpre.  Elle  termina  son  recit 
par  cette  affirmation  : 

2.  "C'est  pourquoi,  pere,  je  te  le  dis  encore  une  fois,  aussi  vrai 
que  vit  Dieu  le  Seigneur  du  ciel  et  de  la  terre,  il  est  vrai  que  je  suis 
pure,  et  que  je  n'ai  point  connu  d'homme,  et  je  sais  tout  aussi.  peu 
quel  mystere  de  Dieu  je  porte  en  mon  cceur  pour  mon  plus  grand 
malheur  ! 

3.  Joseph  fut  effraye  et  sa  peur  le  rendit  muet,  car  les  paroles  de 
Marie  avaient  profondement  penetre  son  ame  ulceree,  et  tout 
tremblant,  il  voyait  son  pressentiment  secret  se  confirmer. 

4.  II  se  mit  a  peser  et  a  soupeser  ce  qu'il  devait  faire,  et  se  dit  en 
son  cceur  : 

5.  "Si  je  cache  au  monde  tel  qu'il  est  son  indeniable  faute,  du 
moment  que  je  ne  la  considere  plus  comme  telle,  je  passe  pour  un 
rebelle  a  la  loi  du  Seigneur  et  je  n'echapperai  pas  a  un  chatiment. 
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6.  Mais  si,  contre  mon  intime  conviction,  je  la  fais  passer  aux 
yeux  des  fils  d'Israel  pour  une  pecheresse,  alors  que  ce  qu'elle  porte 
en  son  sein,  selon  son  temoignage,  a  n'en  pas  douter  ne  provient  que 
d'un  ange, 

7.  Je  passerai.  aux  yeux  de  Dieu,  le  Seigneur,  pour  quelqu'un 
livrant  un  sang  innocent  au  tribunal  de  la  mort  ! 

8.  Que  vais-je  done  faire  d'elle,  dois-je  secretement  l'abandonner, 
e'est-a-dire  l'emmener  et  la  cacher  aux  confins  des  montagnes,  a  la 
frontiere  du  pays  des  Grecs,  ou  dois-je  attendre  le  jour  ou  le  Seigneur 
me  dira  ce  que  je  dois  faire  ? 

9.  Et  si  demain  ou  apres-demain  quelqu'un  venait  de  Jerusalem 
et  reconnaissait  Marie  ?  Oui,  il  est  preferable  que  je  l'eloigne  d'ici 
secretement,  afin  que  personne,  hormis  mes  enfants,  n'en  sache  quoi 
que  ce  soit  ! 

10.  Avec  le  temps,  le  Seigneur  rendra  certainement  manifeste 
l'innocence  de  Marie  et  tout  sera  sauve  et  gagne.  Que  cela  arrive  done 
au  Nom  du  Seigneur!" 

1 1 .  Joseph  informa  Marie  en  secret  de  sa  determination,  et  elle 
se  prepara  conformement  a  la  volonte  de  Joseph;  puis,  comme  il  se 
faisait  tard,  elle  alia  se  reposer. 

12.  Joseph  agite  par  de  telles  pensees  s'endormit  egalement,  et 
voici  qu'un  Ange  du  Seigneur  lui  apparut  en  songe  et  lui  dit: 

13.  "Joseph,  ne  t'angoisse  pas  a  propos  de  Marie,  la  tres  pure 
vierge  du  Seigneur,  car  ce  qu'elle  porte  sous  son  cceur  est  concu  du 
Saint-Esprit  de  Dieu*  et  tu  lui  donneras  le  nom  de  Jesus,  lorsqu'il 
naitra  !" 

14.  Joseph  alors  se  reveilla  et  glorifia  Dieu  le  Seigneur  qui  lui 
avait  accorde  une  telle  grace. 

15.  Et  comme  il  faisait  deja  jour,  Marie,  prete  a  partir,  vint 
aupres  de  Joseph,  lui  disant  qu'il  devait  etre  temps  de  se  mettre  en 
route. 

16.  Joseph  embrassa  la  jeune  enfant,  la  serra  contre  son  cceur 
et  lui  dit  :  "Marie,  toi  tres  pure,  tu  resteras  avec  moi,  car  aujourd'hui 
le  Seigneur  m'a  donne  a  ton  sujet  un  signe  puissant  l'etre  qui  naitra 
de  toi  s'appellera  Jesus  !" 

28 


17.  A  cela  Marie  reconnut  que  le  Seigneur  avait  parle  a  Joseph  et 
lui  avait  donne  le  meme  nom  que  celui  que  l'ange  lui  avait  indique, 
bien  qu'elle  n'en  eut  pas  encore  parle  a  Joseph  ! 

18.  Et  Joseph  prit  grand  soin  de  Marie,  et  veilla  a  ce  que  rien  ne 
vienne  a  lui  manquer  dans  son  etat. 


Chapitre  10 


Le  recensement  romain 

Absence  de  Joseph  au  conseil  de  Jerusalem 

La  trahison  d  'Annas 


1.  Or,  deux  semaines  apres  ces  evenements,  un  Grand  Conseil 
eut  lieu  a  Jerusalem,  l'Empereur  ayant  decrete  le  recensement  et 
1'inscription  de  -tout  le  peuple  juif. 

2.  Cette  nouvelle  suscitait  l'epouvante  des  Juifs,  pour  qui  il  etait 
interdit  de  recenser  le  peuple. 

3.  Voila  pourquoi  le  Grand-Pretre  avait  ordonne  une  grande 
Assemblee  de  tous  les  anciens  et  des  maitres  d'art,  dont  Joseph 
faisait  partie. 

4.  Mais  Joseph,  qui  a  ce  moment-la  avait  entrepris  un  voyage  de 
quelques  jours  en  montagne  pour  se  procurer  du  bois  de 
construction,  etait  done  absent. 

5.  Un  messager  envoye  de  Jerusalem  pour  convier  Joseph  a  se 
rendre  a  cette  Assemblee,  ne  le  trouvant  point,  chargea  son  flls  aine 
de  transmettre  l'urgent  message  a  son  pere  des  son  retour. 

6.  Joseph  revint  de  la  montagne  le  lendemain  matin.  Son  fils 
Jose  l'informa  aussitot  de  la  nouvelle  parvenue  de  Jerusalem. 

7.  Mais  Joseph  declara  :  "J'ai  passe  cinq  penibles  journees  a  la 
montagne,  et  j'en  suis  fatigue;  mes  pieds  ne  me  porteront  plus  si  je  ne 
me  repose  pas  quelques  jours.  Je  suis  ainsi  force  de  ne  pas  suivre 
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l'appel  de  Jerusalem. 

8.  Du  reste,  tout  ce  rassemblement  ne  vaut  rien,  car  le  puissant 
Empereur  de  Rome,  qui  tient  deja  le  sceptre  du  royaume  des  Scythes, 
se  souciera  fort  peu  de  notre  conseil  et  fera  ce  qu'il  voudra  !  II  est 
preferable  que  je  reste  tout  bonnement  chez  moi  !" 

9.  Mais  trois  jours  apres,  un  certain  Annas,  de  Jerusalem,  qui 
etait  grand  scribe,  vint  trouver  Joseph  et  lui  dit 

10.  "Joseph,  toi  brave  artisan  qui  connais  la  Loi  de  la  lignee  de 
David,  je  tiens  a  savoir  pourquoi  tu  n'es  pas  venu  a  l'Assemblee  !" 

11.  Joseph  se  tourna  vers  Annas  et  dit  "Voila,  j'ai  ete  cinq  jours 
a  la  montagne  et  n'ai  pas  su  que  j'etais  convoque. 

12.  Lorsque  je  suis  revenu  a  la  maison,  mon  flls  Jose  m'a 
transmis  le  message,  mais  j'etais  trop  faible  et  trop  fatigue  pour  qu'il 
soit  possible  a  mes  jambes  de  me  porter  jusqu'a  Jerusalem  !  De  plus, 
j'ai  juge  a  premiere  vue  que  tout  ce  rassemblement  n'a  aucune 
utilite." 

13.  Et  tandis  que  Joseph  parlait  ainsi,  Annas,  qui  s'etait 
retourne,  apercut  malheureusement  la  vierge  visiblement  enceinte. 

14.  II  quitta  aussitot  Joseph,  sans  mot  dire,  et  courut  a 
Jerusalem, 

15.  Ou,  arrive  hors  d'haleine,  il  se  precipita  chez  le  Grand-Pretre 
pour  lui  dire 

16.  "Ecoute-moi  et  ne  me  demande  pas  pourquoi  le  fils  de  David 
n'est  pas  venu  a  l'Assemblee,  car  j'ai  decouvert  le  plus  affreux  forfait 
dans  sa  demeure  ! 

17.  Voila,  Joseph  a  qui,  Dieu  et  toi-meme  en  sont  temoins,  tu  as 
confie  la  vierge,  s'est  conduit  devant  Dieu  et  devant  toi  de  la  plus 
abjecte  et  de  la  plus  inimaginable  facon." 

18.  Le  Grand-Pretre  horrifie  par  les  nouvelles  d'Annas  demanda 
tres  sechement  :  "Comment,  de  quelle  maniere  ?  Dis-moi  la  verite, 
sans  quoi  aujourd'hui  meme  tu  mourras  !" 

19.  Et  Annas  dit  :  "Voila  :  la  vierge  Marie  que  du  Temple  il  a 
recue  sous  sa  garde  conformement  a  l'attestation  de  Dieu,  il  l'a  violee 
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sauvagement    ;    sa   grossesse    deja   tres    avancee    en    est    le    vivant 
temoignage  !" 

20.  Le  Grand  Pretre  dit  :  "Non,  Joseph  n'aurait  jamais  fait  cela  ! 
-  Dieu  peut-il  donner  une  fausse  attestation?" 

21.  Mais  Annas  repondit  :  "Eh  bien  !  envoie  tes  serviteurs  les 
plus  fiddles,  tu  seras  convaincu  que  la  vierge  est  veritablement 
enceinte  ;  et  si  elle  ne  Test  pas,  qu'on  me  lapide  ici  meme  !" 


Chapitre  11 


Reflexions  du  Grand-Pretre  sur  Vetat  de  Marie 

Attestation  de  Marie  et  de  Joseph 

Joseph  se  plaint  a  Dieu.  -  Joseph  et  Marie  condamnes  a  mort 

La  justice  divine  prouve  leur  purete.  -  Marie  devient  lafemme  de 

Joseph 


1.  Le  Grand-Pretre  se  mit  a  reflechir  et  se  dit  en  lui-meme  :  "Que 
dois-je  faire  ?  Annas  est  affreusement  jaloux  du  choix  de  la  vierge,  et 
jamais  il  ne  faut  agir  sur  le  conseil  d'un  jaloux. 

2.  Mais  si  l'etat  de  la  vierge  est  reellement  ce  qu'il  dit  et  que  je 
laisse  passer  la  chose,  que  diront  les  fils  d'Israel  et  de  quelle 
accusation  m'accableront-ils? 

3.  Je  vais  done  envoyer  secretement  des  serviteurs  a  Joseph, 
charges  de  le  ramener  ici  avec  la  vierge,  s'ils  constatent  le  forfait  !" 

4.  Aussitot  dit,  aussitot  fait;  le  Grand-Pretre  appela  secretement 
de  fideles  serviteurs,  leur  apprit  ce  qui  se  passait  dans  la  maison  de 
Joseph,  leur  donna  l'ordre  de  s'y  rendre  et  d'agir  en  fonction  de  ce 
qu'ils  constateraient. 

5.  Et  les  serviteurs  se  rendirent  en  hate  chez  Joseph  et 
trouverent  les  choses  telles  que  le  Grand-Pretre  les  avait  decrites. 

6.  Le  plus  age  d'entre  eux  dit  a  Joseph:  "Voici,  nous  avons  ete 
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envoyes  ici  par  le  Temple  pour  nous  convaincre  de  l'etat  de  la  vierge, 
certains  bruits  a  son  sujet  etant  parvenus  aux  oreilles  du  Grand- 
Pretre. 

7.  Helas,  la  triste  supposition  se  trouve  confirmee,  c'est  pourquoi 
n'oppose  aucune  resistance  et  suis-nous  avec  Marie  au  Temple  ou  de 
la  bouche  meme  du  Grand-Pretre,  tu  apprendras  la  juste  sentence  !" 

8.  Joseph  sans  mot  dire  suivit  avec  Marie  les  serviteurs  pour  se 
presenter  au  Tribunal  du  Temple. 

9.  Lorsqu'ils  arriverent  devant  le  Grand  Pretre,  celui-ci, 
stupefait,  s'adressa  a  Marie  sur  un  ton  tres  grave: 

10.  "Marie,  pourquoi  nous  as-tu  fait  cela,  et  comment  as-tu  pu 
abaisser  pareillement  ton  ame  ? 

1 1 .  As-tu  oublie  le  Seigneur  ton  Dieu,  toi  qui  fus  elevee  dans  le 
Saint  des  Saints,  et  qui  recevais  chaque  jour  ta  nourriture  de  la  main 
de  l'Ange, 

12.  Toi  qui  toujours  entendais  Ses  louanges,  qui  te  rejouissais  et 
dansais  devant  la  face  de  Dieu  !  -  Parle,  pourquoi  nous  as-tu  fait 
cela  ?" 

13.  Marie  se  mit  a  pleurer  amerement  et  dit  au  milieu  de  ses 
sanglots  :  "Aussi  vrai  que  Dieu,  le  Seigneur  d'Israel,  est  vivant,  il  est 
vrai  que  je  suis  pure  et  n'ai  jamais  connu  d'homme;  interroge  Joseph 
que  Dieu  a  choisi  !" 

14.  Le  Grand-Pretre  se  tourna  vers  Joseph  et  lui  dit  :  "Joseph,  je 
te  conjure  au  nom  du  Dieu  eternel  et  vivant,  dis-moi  franchement 
comment  cela  est  arrive  ?  As-tu  fait  cela  ?" 

15.  Joseph  repondit  :  "Sur  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus  sacre  pour 
moi  et  pour  toi,  je  te  le  jure,  aussi  vrai  que  le  Seigneur  mon  Dieu  est 
vivant,  il  est  vrai  que  je  suis  pur  devant  cette  vierge,  devant  toi  et 
devant  Dieu  !" 

16.  Le  Grand-Pretre  reprit  :  "Ne  porte  pas  de  faux  temoignage, 
mais  dis  la  verite  devant  Dieu  !  Je  te  le  dis  :  tu  as  usurpe  tes  noces, 
tu  ne  les  as  pas  annoncees  au  Temple,  et  tu  n'as  pas  courbe 
prealablement  la  tete  sous  la  main  du  Tout-Puissant  pour  qu'il 
benisse  ta  semence  !  Ainsi  dis-moi  la  verite." 
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17.  Joseph  resta  muet  devant  ce  discours  du  Grand-Pretre  et  ne 
put  prononcer  une  seule  parole,  car  1'injuste  accusation  du  Grand- 
Pretre  etait  par  trop  penible  ! 

18.  Comme  Joseph  gardait  un  profond  silence  devant  le  Grand- 
Pretre,  celui-ci  ouvrit  finalement  la  bouche  et  dit  : 

19.  "Rends-nous  la  vierge  comme  tu  l'as  recue  du  Temple  du 
Seigneur,  alors  qu'elle  etait  pure  comme  les  rayons  du  soleil  levant 
par  un  beau  matin". 

20.  Et  Joseph,  en  larmes,  dit  avec  un  profond  soupir 

21.  "O  Dieu  d' Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob,  qu'ai-je  pu  Te  faire 
de  si  terrible,  que  Tu  me  frappes  si  durement,  moi  pauvre  vieillard  ? 

22.  Retire-moi  du  monde,  car  pour  celui  qui  a  toujours  ete  juste 
devant  Toi  et  devant  les  hommes,  il  est  trop  dur  d'etre  accable  de  tels 
outrages  ! 

23.  Tu  as  puni  David  mon  pere,  qui  avait  peche  envers  Urie. 

24.  Mais  quant  a  moi,  je  n'ai  jamais  commis  aucun  peche  envers 
quiconque  ni  mis  la  main  sur  aucun  bien  d'autrui  ni  sur  aucun 
animal,  et  j'ai  toujours  respecte  la  loi  jusque  dans  les  moindres 
details;  Seigneur,  pourquoi  me  frappes-Tu  de  la  sorte  ? 

25.  0,  montre-moi  un  peche  commis  devant  Toi  et  je  supporterai 
volontiers  le  chatiment  du  feu.  Et  si  j'ai  peche  devant  Toi,  maudits 
soient  l'heure  et  le  jour  ou  je  suis  ne  !" 

26.  Le  Grand-Pretre  profondement  irrite  par  les  paroles  de 
Joseph  dit  d'une  voix  courroucee 

27.  "Eh  bien,  puisque  tu  refuses  d'avouer  devant  Dieu  ton 
mefait,  je  vais  vous  faire  boire  a  tous  deux  l'eau  de  malediction  de 
Dieu  le  Seigneur,  et  vos  peches  sauteront  a  vos  yeux  et  aux  yeux  de 
tout  le  peuple  !" 

28.  Le  pretre  prit  l'eau  de  malediction,  la  donna  a  boire  a 
Joseph,  et  selon  la  Loi,  l'envoya  a  une  certaine  montagne  aux 
environs  de  Jerusalem. 

29.  II  fit  boire  la  meme  eau  a  la  vierge  et  l'envoya  egalement  a  la 
montagne. 
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30.  Mais  trois  jours  apres,  ils  revinrent  sains  et  saufs  et  tout  le 
peuple  s'emerveilla  qu'aucune  faute  en  eux  ne  fut  rendue  manifeste. 

31.  Le  Grand  Pretre,  extremement  etonne,  leur  dit  :  "Puisque  le 
Seigneur  n'a  pas  voulu  manifester  votre  peche,  je  ne  veux  pas  vous 
condamner,  mais  je  vous  declare  innocents  et  libres. 

32.  Mais  comme  la  vierge  est  enceinte,  en  expiation  elle  sera  ta 
femme,  puisqu'elle  est  devenue  enceinte  sans  que  je  le  sache;  elle 
n'aura  plus  jamais  d'autre  homme,  meme  si  elle  venait  a  etre  une 
jeune  veuve  !  Qu'il  en  soit  ainsi  !  Et  maintenant,  allez  en  paix  !" 

33.  Joseph  prit  Marie  avec  lui  et  s'en  retourna  dans  son  pays, 
tout  heureux,  louant  et  benissant  son  Dieu.  Et  sa  joie  etait  d'autant 
plus  grande  que  Marie  etait  devenue  des  lors  sa  femme  legitime. 


Chapitre  12 


L'edit  d  'Auguste.  Recensement  et  inscription 
Nouveau  conflit  interieur  de  Joseph,  et  'consolation 


1.  Joseph  passa  alors  deux  mois  en  paix  avec  Marie,  qui  etait 
devenue  sa  femme,  et  il  travaillait  pour  assurer  sa  subsistance. 

2.  Mais  lorsque  s'approcha  le  temps  de  la  delivrance,  un  nouvel 
evenement  mit  Joseph  dans  un  pro  fond  embarras. 

3.  L'empereur  fit  paraitre  un  edit  dans  tous  ses  etats,  ordonnant 
a  tous  les  peuples  de  son  empire  de  se  faire  inscrire  et  de  se  faire 
recenser,  afin  de  pouvoir  lever  l'impot  et  proceder  a  l'enrolement 
militaire. 

4.  Les  Nazareens  ne  pouvaient  se  soustraire  a  ce 
commandement,  et  Joseph  devait  se  rendre  lui  aussi  a  Bethleem,  la 
ville  de  David,  ou  etait  etablie  la  commission  romaine  d'inscription. 

5.  Lorsqu'il  recut  cet  ordre,  a  propos  duquel  il  avait  deja  ete 
appele  a  Jerusalem,  il  se  dit  en  lui-meme  : 
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6.  "Mon  Dieu,  mon  Seigneur,  un  coup  penible  m'arrive  au 
moment  ou  Marie  est  pres  d'accoucher  ! 

7.  Que  dois-je  faire  ?  II  faut  pourtant  que  j'aille  faire  inscrire  mes 
fils,  car  ils  ont  malheureusement  des  obligations  militaires  envers 
l'Empereur.  Mais  par  Ton  nom,  Seigneur,  que  dois-je  faire  avec 
Marie  ? 

8.  Je  ne  puis  la  laisser  seule  a  la  maison,  car  que  ferait-elle  si  le 
moment  arrivait  ? 

9.  Et  si  je  la  prends  avec  moi,  qui  m'assure  que  l'instant  critique 
n'arrivera  pas  en  chemin  ?  Je  ne  saurai  alors  que  faire  pour  elle  ! 

10.  Et  si  je  l'amene  la-bas,  comment  la  ferai-je  inscrire  par  les 
autorites  de  Rome? 

1 1 .  Comme  ma  femme  ?  alors  que  personne  a  l'exception  du 
Grand-Pretre  et  de  moi  n'en  sait  rien  ! 

12.  En  verite,  j'ai  honte  de  moi  devant  les  fils  d'Israel;  car  ils 
savent  bien  que  je  suis  un  vieillard  de  plus  de  soixante-dix  ans!  Que 
diront-ils  si  je  fais  inscrire  comme  ma  propre  femme  une  enfant  de 
quinze  ans  a  peine,  et  de  plus  en  etat  de  grossesse  avancee  ? 

13.  Ou  dois-je  la  faire  inscrire  comme  ma  fille  ?  Mais  les  fils 
d'Israel  savent  d'ou  vient  Marie  et  qu'elle  n'est  pas  ma  fille  ! 

14.  Si  je  la  fais  inscrire  comme  vierge  confiee  par  le  Seigneur, 
que  diront  ceux  qui  ne  savent  pas  encore  que  je  me  suis  justifle  au 
Temple,  s'ils  la  voient  enceinte  ? 

15.  Oui,  je  sais  ce  que  je  vais  faire.  Je  vais  attendre  le  jour  du 
Seigneur,  et  ce  jour-la,  le  Seigneur  mon  Dieu  fera  ce  qu'Il  voudra  et 
tout  sera  bien  !  Qu'il  en  soit  ainsi  !" 
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Chapitre  13 


Visite  d'un  vieil  ami  de  Joseph.  Preparatifs  pour  le  voyage 
Signe  reconfortant  du  del.  Joyeux  depart 


1.  Un  ami  de  Joseph,  vieux  sage  de  Nazareth,  vint  le  voir  ce  jour- 
la  et  lui  dit  : 

2.  "Vois-tu,  frere,  le  Seigneur  guide  son  peuple  a  travers  les 
plaines  et  les  deserts  de  toutes  sortes  !  Et  ceux  qui  veulent  bien  Le 
suivre  la  ou  II  les  conduit,  parviennent  au  veritable  but. 

3.  Nous  languissions  en  Egypte  et  pleurions  sous  les  chames  de 
Babel,  et  le  Seigneur  nous  a  pourtant  liberes. 

4.  Or,  les  Romains  ont  envoye  leurs  aigles  sur  nous,  telle  est  la 
volonte  du  Seigneur  !  Faisons  done  ce  qu'Il  veut,  car  II  sait  sans  doute 
pourquoi  II  le  veut  ainsi  !" 

5.  Joseph  comprit  le  sens  des  paroles  de  son  ami,  et  lorsque 
celui-ci  eut  donne  sa  benediction  et  l'eut  quitte,  Joseph  dit  a  ses  fils  : 

6.  "Ecoutez  :  le  Seigneur  veut  que  nous  allions  tous  a  Bethleem; 
rendons-nous  done  a  Sa  volonte  et  faisons  ce  qu'Il  veut. 

7.  Toi,  Joel,  selle  l'anesse  pour  Marie,  prends  la  selle  a  dossier, 
et  toi,  Jose,  bride  le  bceuf  et  attelle-le  a  la  charrette  dans  laquelle 
nous  emporterons  les  vivres  ! 

8.  Quant  a  vous,  Samuel,  Simeon  et  Jacques,  chargez  la 
charrette  de  fruits  non  perissables,  de  pain,  de  miel  et  de  fromage  en 
suffisance  pour  quinze  jours,  car  nous  ne  savons  quand  viendra  notre 
tour  et  quand  nous  serons  libres,  ni  ce  qui  peut  arriver  a  Marie  en 
chemin  !  C'est  pourquoi  mettez  aussi  dans  la  charrette  des  toiles  et 
des  langes  !" 

9.  Les  fils  s'en  allerent  et  firent  tout  ce  que  Joseph  leur  avait 
demande. 

10.  Ayant  accompli  la  volonte  de  Joseph,  ils  revinrent  lui 
montrer  ce  qu'ils  avaient  prepare. 
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1 1 .  Joseph  s'agenouilla  avec  toute  sa  maison,  pria  et  se  remit 
avec  tous  les  siens  dans  la  main  du  Seigneur. 

12.  Ayant  termine  ces  prieres  de  louange  et  d'adoration,  il 
entendit  une  voix  a  l'exterieur  de  la  maison  qui  disait 

13.  "Joseph,  fidele  fils  de  David  qui  fut  un  homme  selon  le  cceur 
de  Dieu  ! 

14.  Lorsque  David  sortit  pour  combattre  le  geant,  la  main  de 
l'ange  que  le  Seigneur  avait  place  a  ses  cotes  etait  avec  lui,  et  vois-tu, 
ton  pere  fut  un  grand  vainqueur  ! 

15.  Celui-la  meme  qui  est  avec  toi,  qui  fut  de  toute  eternite,  qui 
crea  le  ciel  et  la  terre,  qui  fit  pleuvoir  pendant  quarante  jours  et 
quarante  nuits,  du  temps  de  Noe,  et  qui  fit  se  noyer  toute  creature  a 
Lui  rebelle, 

16.  Celui  qui  donna  Isaac  a  Abraham,  Celui  qui  conduisit  Son 
peuple  hors  d'Egypte  et  qui  sur  le  Sinai"  parla  a  Mo'ise  d'une  maniere 
redoutable, 

17.  Voici,  c'est  Lui  qui  est  maintenant  corporellement  vivant 
dans  ta  maison  et  qui  ira  avec  toi  a  Bethleem;  sois  sans  crainte,  car  II 
ne  permettra  pas  qu'un  seul  de  tes  cheveux  ne  tombe." 

18.  Joseph  fut  heureux  d'entendre  ces  mots,  il  rendit  grace  au 
Seigneur  et  donna  l'ordre  a  tout  le  monde  de  se  mettre  en  marche. 

19.  II  prit  Marie  et  l'installa  le  plus  commodement  et  le  plus 
confortablement  possible  sur  sa  selle  et,  tenant  lui-meme  les  renes  a 
la  main,  il  conduisit  l'anesse. 

20.  Les  fils,  autour  de  la  charrette,  suivirent  derriere  l'anesse. 

21.  Au  bout  d'un  certain  temps,  Joseph  remit  les  renes  a  son  fils 
aine  et  marcha  a  cote  de  Marie,  qui  etait  de  plus  en  plus  faible  et  ne 
pouvait  plus  se  tenir  en  selle. 
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Chapitre  14 


Bizarres  changements  d'humeur  de  Marie  au  cours  du  voyage 
Premieres  douleurs  de  Marie.  Refuge  dans  la  grotte 

(23  aout  1843) 


1.  Lorsque  notre  tres  pieuse  compagnie  ne  fut  plus  qu'a  six 
heures  de  marche  de  Bethleem,  elle  fit  une  halte  en  plein  air. 

2.  Joseph  observa  Marie  et  vit  qu'elle  ressentait  une  forte 
douleur.  Quelque  peu  embarrasse,  il  pensa  en  lui-meme  3.  "Qu'est- 
ce  ?  Le  visage  de  Marie  est  plein  de  souffrance  et  ses  yeux  sont  pleins 
de  larmes.  Peut-etre  le  temps  est-il  a  son  terme  ?" 

4.  Joseph  observa  encore  une  fois  Marie  avec  plus  d'attention  et 
la  vit  rire,  a  son  grand  etonnement. 

5.  II  lui  demanda  alors  :  "Marie,  dis-moi  done  ce  qui  t'arrive  ?  Je 
vois  ton  visage  tantot  plein  de  douleur,  tantot  souriant  et  eclatant  de 
joie  !" 

6.  Marie  lui  dit  :  "Regarde,  j'ai  deux  peuples  devant  moi  :  l'un 
pleure  et  il  me  faut  pleurer  avec  lui  ! 

7.  Mais  l'autre  est  passe  en  riant  devant  moi  et  je  me  sens  pleine 
de  joie  et  de  gaiete,  et  il  me  faut  rire  et  me  rejouir  avec  lui.  Voila 
toutes  les  douleurs  et  toutes  les  joies  de  mon  visage  ! 

8.  A  ces  mots,  Joseph  fut  tranquillise,  car  il  savait  que  Marie 
avait  souvent  des  visions,  aussi  donna-t-il  l'ordre  de  se  remettre  en 
route  et  monta  vers  Bethleem. 

9.  Lorsqu'ils  arriverent  aux  environs  de  Bethleem,  Marie  dit 
subitement  a  Joseph 

10.  "Ecoute,  Joseph  !  Ce  qui  est  en  moi  commence  a  me 
travailler  violemment,  fais  nous  done  arreter". 

1 1 .  Joseph  fut  effraye  par  cet  appel  subit  de  Marie,  car  il 
constatait  que  ce  qu'il  craignait  le  plus  avait  deja  commence. 
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12.11  donna  aussitot  l'ordre  d'arreter.  Marie  dit  alors  a  nouveau 
a  Joseph  : 

13.  "Aide-moi  a  descendre  de  l'anesse,  car  ce  qui  est  en  moi  me 
travaille  puissamment  et  veut  sortir  de  moi  !  Je  ne  peux  plus  resister 
a  cette  insistance." 

14.  Joseph  dit  :  "Mais,  pour  l'amour  de  Dieu,  tu  vois  bien  qu'il 
n'y  a  pas  d'auberge  ici  !  Ou  dois-je  done  te  conduire  ?" 

15.  Mais  Marie  repondit  :  "Regarde,  la  dans  la  montagne  est  une 
grotte  a  moins  de  cent  pas,  conduis-moi  la-bas.  II  m'est  impossible 
d'aller  plus  loin." 

16.  Joseph  y  conduisit  aussitot  son  attelage;  et  a  son 
emerveillement,  il  trouva  dans  cette  grotte,  qui  servait  d'abri  a  des 
bergers,  un  peu  de  paille  et  de  foin  dont  il  fit  aussitot  une  couche  de 
fortune  pour  Marie. 


Chapitre  15 


Marie  dans  la  grotte.  -  Joseph  a  la  recherche  d'une  sage-femme 
Temoignage  de  la  nature.  -  Joseph  rencontre  la  sage-femme 


1.  Lorsque  la  couche  fut  preparee,  Joseph  fit  entrer  Marie  dans 
la  grotte;  elle  s'etendit  et  trouva  quelque  soulagement  dans  cette 
position. 

2.  Tandis  que  Marie  se  sentait  ainsi  allegee  sur  sa  couche, 
Joseph  dit  a  ses  fils  : 

3.  "Vous,  les  deux  aines,  veillez  sur  Marie  et  assistez-la  en  cas  de 
necessite,  toi  particulierement,  Joel,  qui  as  deja  acquis  quelques 
connaissances  dans  ce  domaine  en  frequentant  mes  amis  de 
Nazareth." 

4.  A  ses  trois  autres  fils,  il  donna  l'ordre  de  s'occuper  du  bceuf  et 
de  l'anesse  et  de  remiser  la  charrette  dans  la  grotte  qui  etait  assez 
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vaste. 

5.  Apres  que  Joseph  eut  donne  ces  ordres,  il  dit  a  Marie  :  "Je 
vais  aller  chercher  en  hate  la-haut,  dans  la  ville  de  mon  pere,  une 
sage-femme,  et  je  l'amenerai  ici  pour  qu'elle  te  prete  assistance." 

6.  Ayant  dit  ces  mots,  Joseph  sortit  de  la  grotte,  car  il  se 
faisait  tard,  et  Ton  apercevait  des  etoiles  dans  le  ciel. 

7.  Quant  a  savoir  ce  qui  arriva  a  Joseph  a  sa  sortie  de  la 
grotte,  nous  reproduirons  ici  ses  propres  paroles  a  ses  fils  apres  son 
retour  avec  la  sage-femme,  lorsque  Marie  avait  deja  accouche. 

8.  Voici  ces  paroles  de  Joseph  :  "Mes  enfants,  nous  sommes  au 
seuil  de  grands  evenements.  Je  commence  a  comprendre 
obscurement  ce  que  la  voix  m'a  dit  la  veille  de  notre  depart  ;  en  verite, 
meme  si  le  Seigneur  n'etait  pas  visible  parmi  nous,  les  miracles  que 
j'ai  vus  seraient  impossibles. 

9.  Ecoutez-moi  !  Lorsque  je  m'en  allai  d'ici,  ce  fut  comme  si  je 
n'avancais  pas  !  Et  je  vis  la  pleine  lune  se  lever  et  les  etoiles  a  l'Orient 
et  a  l'Occident,  et  tout  etait  arrete,  la  lune  restait  a  l'horizon  et  les 
etoiles  au  couchant  ne  disparaissaient  pas. 

10.  Je  vis  alors  des  nuees  et  des  nuees  d'oiseaux  poses  sur  les 
branches  des  arbres,  leurs  yeux  tournes  vers  la  grotte,  fremissant 
comme  a  l'approche  d'un  grand  tremblement  de  terre,  et  il  etait 
impossible  de  les  deloger  par  des  cris  ou  par  des  pierres. 

1 1 .  Je  regardais  alors  a  nouveau  aux  alentours  et  je  vis,  non  loin 
de  moi,  un  groupe  de  travailleurs  assis  autour  d'un  plat,  leurs  mains 
figees  tendues  vers  ce  plat  et  ne  pouvant  rien  saisir. 

12.  Et  ceux  qui  avaient  deja  pris  un  morceau,  le  tenaient  devant 
leur  bouche  fermee  qu'ils  ne  pouvaient  ouvrir  pour  avaler.  Tous  ces 
visages  etaient  tournes  vers  le  ciel  comme  s'ils  voyaient  de  grandes 
choses. 

13.  Je  vis  alors  des  brebis,  gardees  par  des  bergers,  et  les  brebis 
restaient  immobiles,  et  la  main  d'un  berger  levee  pour  les  frapper 
restait  figee  en  l'air,  ne  pouvant  s'abaisser. 

14.  Je  vis  encore  tout  un  troupeau  de  moutons,  le  museau  au- 
dessus  de  l'eau  mais  ne  pouvant  boire,  car  ils  etaient  comme 
paralyses. 
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15.  Je  vis  egalement  la  chute  d'eau  d'un  petit  ruisseau 
descendant  de  la  montagne,  et  l'eau  etait  suspendue,  arretee  dans  sa 
chute    !    Et   sur   toute    la   terre,    tout   semblait   prive    de   vie    et   de 

mouvement. 

16.  Tandis  que  j'etais  la,  immobile,  ne  sachant  sij'avancais  ou  si 
j'etais  arrete,  j'apercus  enfin  un  etre  vivant, 

17.  C'est-a-dire  une  femme  qui  descendait  de  la  montagne  ;  elle 
s'approcha  de  moi  et  me  dit  comme  si  elle  me  connaissait  deja  : 
"Homme,  ou  veux-tu  done  aller  si  tard  ?" 

18.  Et  je  lui  repondis  :  "Je  cherche  une  sage-femme,  car  ici  dans 
la  grotte  une  femme  est  tout  pres  d'accoucher!" 

19.  Elle  repondit  :  "Est-elle  du  tronc  d'Israel  ?"  Je  lui  dis  :  "Oui 
dame,  elle  et  moi  sommes  d'Israel,  David  est  notre  pere  !" 

20.  La  femme  dit  alors  :  "Qui  va  done  enfanter  la  dans  la  grotte  ? 
Est-ce  ta  femme,  ta  parente  ou  ta  servante  ?" 

21.  Je  repondis  alors  :  "Depuis  peu  elle  est  ma  femme,  devant 
Dieu  et  devant  le  Grand-Pretre  seulement;  mais  lorsqu'elle  fut 
enceinte,  elle  n'etait  pas  encore  ma  femme,  elle  me  fut  simplement 
confiee  par  le  Temple,  Dieu  en  est  temoin,  car  elle  fut  elevee  dans  le 
Saint-Esprit  de  Dieu  !"  La  femme.  etonnee  me  dit  :  'Homme,  dis-moi 
la  verite  ! 

22.  "  Je  lui  dis  alors  :  "Ne  t'etonne  pas  de  sa  grossesse,  viens, 
vois  de  tes  propres  yeux  car  ce  qui  est  en  elle  est  concu  du  Saint  des 
Saints  !" 
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Chapitre  16 


L  'apparition  a  V entree  de  la  grotte 

Songe  et  prophetie  de  la  sage-femme 

Visite  de  la  sage-femme  et  de  sa  soeur  Salome  a  la  vierge  et  a 

VEnfant 

(25  aout  1843) 


1.  Et  la  femme  consentit  a  suivre  Joseph  dans  la  grotte.  Mais 
quand  ils  en  approcherent,  une  epaisse  nuee  blanche  l'avait 
enveloppee,  et  ils  n'en  trouverent  pas  l'entree. 

2.  La  sage-femme  fut  vivement  surprise  et  dit  a  Joseph  : 

3.  "Mon  ame  vit  aujourd'hui  de  grandes  choses  !  J'ai  eu  ce  matin 
un  songe  merveilleux  ou  tout  se  passait  comme  ce  que  j'ai  vu  jusqu'ici 
en  realite,  ce  que  je  vois  maintenant  et  ce  que  je  verrai  encore. 

4.  Tu  es  le  meme  homme  que  celui  qui  dans  mon  songe  vint  a 
ma  rencontre.  Je  vis  aussi  la  terre  entiere  s'interrompre  dans  son 
labeur  et  je  vis  une  nuee  couvrant  la  grotte.  Je  parlai  avec  toi  comme 
je  parle  maintenant. 

5.  Et  je  vis  encore  ce  qu'il  y  a  de  plus  merveilleux  dans  la  grotte, 
lorsque  me  rejoignit  ma  soeur  Salome  -a  qui  j'ai  fait  ce  matin  la 
confidence  de  mon  reve  ! 

6.  C'est  pourquoi  je  dis  devant  toi  et  devant  Dieu  mon  Seigneur  : 
-  Un  grand  salut  a  ete  accorde  a  Israel  !  Un  sauveur  est  venu  envoye 
d'En-Haut,  au  moment  de  notre  plus  grand  besoin  !" 

7.  A  ces  mots,  la  nuee  qui  enveloppait  la  grotte  se  dissipa,  une 
puissante  lumiere  jaillit  de  la  grotte  et  les  yeux  de  la  sage-femme  et  de 
Joseph  n'en  purent  supporter  l'eclat.  La  sage-femme  dit  "Tout  ce  que 
j'ai  vu  en  songe  est  done  vrai  !  O  toi  heureux  homme,  voici  plus 
qu 'Abraham,  Isaac,  Jacob,  Moise  et  Elie  !" 
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8.  A  ces  mots,  la  lumiere  se  fit  de  plus  en  plus  supportable  et  le 
bebe  apparut  prenant  pour  la  premiere  fois  le  sein  maternel. 

9.  Alors  la  sage-femme  entra  dans  la  grotte  avec  Joseph, 
examina  le  bebe  et  sa  mere,  et  ayant  constate  que  tout  s'etait  passe  le 
plus  merveilleusement  du  monde,  elle  dit  : 

10.  "En  verite,  en  verite,  voici  le  Sauveur  annonce  par  tous  les 
prophetes  :  -Lui  qui  sera  deja  libre  de  toute  attache  dans  le  ventre  de 
sa  mere  pour  montrer  qu'Il  deliera  tous  les  liens  rigoureux  de  la  Loi  ! 

1 1 .  Qui  a  jamais  vu  un  enfant  a  peine  ne  saisir  deja  le  sein 
maternel  ? 

12.  C'est  le  signe  evident  que  cet  Enfant  devenu  homme,  un  jour 
jugera  le  monde  selon  l'Amour  et  non  selon  la  Loi  ! 

13.  Ecoute,  6  toi  heureux  epoux  de  cette  vierge  !  Tout  est 
parfaitement  en  ordre;  aussi  laisse-moi  quitter  la  grotte  :  un  poids  me 
serre  le  cceur,  je  sens  que  je  ne  suis  pas  assez  pure  pour  supporter  la 
trop  sainte  proximite  de  Dieu  le  Seigneur  qui  est  le  tien  et  le  mien  !" 

14.  Joseph  fut  effraye  par  les  paroles  de  la  sage-femme  qui  sortit 
precipitamment  de  la  grotte  ! 

15.  En  quittant  la  grotte,  elle  trouva  sa  sceur  Salome  qui  l'avait 
suivie  a  cause  de  son  reve.  Elle  lui  dit  aussitot  : 

16.  "Salome,  Salome,  viens  voir,  mon  songe  de  ce  matin  s'est 
realise  !  En  toute  verite  la  vierge  a  enfante,  ce  qui  est 
incomprehensible  pour  la  nature  et  pour  la  sagesse  humaine  !" 

17.  Salome  repondit  :  "Aussi  vrai  que  Dieu  vit,  je  ne  pourrai 
cependant  croire  qu'une  vierge  a  enfante,  aussi  longtemps  que  je 
n'aurai  pu  le  constater  de  ma  propre  main  !" 
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Chapitre  17 


La  demande  de  Salome.  Bienveillance  de  Marie 

La  preuve,  la  punition,  la  repentance  de  Salome 

Un  ange  parle  a  Salome.  Avertissement  d  En-Haut 


(26  aout  1843) 


1.  Ayant  ainsi  parle,  Salome  entra  aussitot  dans  la  grotte  et  dit  : 

2.  "Marie,  mon  ame  est  tres  preoccupee,  aussi  je  te  demande 
d'etre  prete  a  ce  que  ma  main  experte  t'examine,  et  que  je  voie  ce  qu'il 
en  est  de  ta  virginite. 

3.  Marie  se  preta  de  bon  gre  a  la  demande  de  l'incredule  Salome; 
elle  se  prepara,  puis  se  laissa  examiner. 

4.  Mais  lorsque  Salome  de  sa  main  experte  toucha  le  corps  de 
Marie,  elle  poussa  un  hurlement,  criant  d'une  voix  percante: 

5.  "Malheur,  malheur  a  moi  pour  mon  impiete,  pour  ma  grande 
incredulite  et  pour  avoir  voulu  tenter  Dieu,  eternellement  vivant  ! 
Voyez  done,  regardez  la,  ma  main  brule  du  feu  que  la  colere  divine  a 
jete  sur  moi,  malheureuse  ! 

6.  Ayant  dit  ces  mots,  elle  tomba  a  genoux  devant  le  bebe  en 
disant  : 

7.  "O  Dieu  de  mes  peres  !  Toi  tout-puissant  Seigneur  de  toute 
magnificence,  souviens-Toi  que  je  suis  egalement  une  semence 
d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob  ! 

8.  Ne  permets  pas  que  je  sois  ridiculisee  par  les  fils  d'Israel,  mais 
rends-moi  au  contraire  la  sante  de  mes  membres  !" 

9.  Et  voici  qu'a  l'instant  meme  un  ange  se  tint  aux  cotes  de 
Salome   et  lui  dit   :    "Dieu   le   Seigneur  a  entendu  ta  supplication, 
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approche-toi  de  l'Enfant,  prends-Le  dans  tes  bras,  et  tu  ressentiras 
une  grande  felicite". 

10.  Salome,  ayant  entendu  cela,  se  traina  a  genoux  jusqu'a 
Marie  et  lui  demanda  le  bebe. 

11.  Marie  lui  donna  le  bebe  de  bon  gre,  disant  :  'Puisse-t-Il  te 
donner  le  salut  comme  l'a  promis  l'Ange  du  Seigneur.  Que  le  Seigneur 
ait  pitie  de  toi." 

12.  Et  Salome  prit  le  bebe  dans  ses  bras  et  Le  porta  a  genoux,  et 
des  qu'elle  eut  l'Enfant  dans  ses  bras  elle  s'ecria  : 

13.  "O  Dieu,  Toi  Seigneur  tout-puissant  d'Israel,  Toi  qui  regnes 
et  gouvernes  de  toute  eternite  !  En  verite,  il  est  ne  a  Israel  un  Roi  des 
rois  qui  sera  plus  puissant  que  David,  l'homme  selon  le  coeur  de 
Dieu  !  A  jamais  louange  et  gloire  a  Toi  !" 

14.  A  ces  mots,  Salome  se  trouva  parfaitement  guerie  ;  le  coeur 
contrit  et  rempli  de  reconnaissance,  elle  rendit  le  bebe  a  Marie  et 
sortit,  ainsi  justifiee,  de  la  grotte. 

15.  Lorsqu'elle  fut  sortie,  elle  voulut  aussitot  proclamer  le 
miracle  des  miracles;  elle  avait  a  peine  commence  a  en  faire  le  recit  a 
sa  sceur, 

16.  Qu'une  voix  d'En-Haut  se  fit  entendre,  disant  :  "Salome, 
Salome,  ne  dis  a  personne  ce  qui  t'est  arrive,  car  le  temps  doit  venir 
ou  le  Seigneur  Lui-meme  rendra  son  temoignage  par  Ses  paroles  et 
par  Ses  actes  !" 

17.  Salome  alors  garda  le  silence.  Joseph  sortit  et  pria  les  deux 
sueurs  de  revenir  a  la  grotte,  selon  le  desir  de  Marie,  afin  que 
personne  ne  remarque  l'evenement  merveilleux.  Et  les  deux  sceurs 
revinrent  humblement  a  la  grotte. 
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Chapitre  18 


La  nuit  de  la  Sainte  Famille  dans  la  grotte 
Les  chants  de  louange  des  anges  au  matin 
Lapriere  des  bergers.  VAnge  parte  a  Joseph 


1.  Lorsque  tous  furent  ainsi  reunis  dans  la  grotte,  les  fils  de 
Joseph  demanderent  a  leur  pere  : 

2.  "Pere,  que  devons-nous  faire  maintenant  ?  Tout  est  pret  !  Nos 
membres  sont  fatigues  par  le  voyage,  ne  pourrions-nous  pas  nous 
etendre  ?" 

3.  Joseph  leur  dit  :  "Mes  enfants,  vous  voyez  quelle  grace  infinie 
d'En-Haut  nous  a  ete  faite.  Restez  done  eveilles  et  louez  Dieu  avec 
moi  ! 

4.  Vous  avez  vu  ce  qui  est  arrive  dans  la  grotte  a  Salome  qui  a 
ete  incredule,  e'est  pourquoi  nous  ne  devons  pas  sommeiller  lorsque 
le  Seigneur  vient  nous  visiter  ! 

5.  Allez  aupres  de  Marie  et  touchez  l'Enfant,  qui  sait  si  vos 
paupieres  ne  s'en  trouveront  pas  reposees  comme  apres  plusieurs 
heures  de  sommeil  !" 

6.  Et  les  fils  de  Joseph  allerent  toucher  l'Enfant.  II  leur  tendit 
Ses  petits  bras  en  souriant  comme  s'll  reconnaissait  en  eux  Ses 
freres. 

7.  lis  s'en  emerveillerent  tous  et  dirent  :  "Pour  vrai,  ce  n'est  pas 
un  Enfant  ordinaire  ! 

8.  De  plus,  tous  nos  membres,  d'un  coup,  ont  une  nouvelle 
vigueur,  comme  si  nous  n'avions  fait  aucun  voyage  et  que  nous  nous 
trouvions  un  beau  matin  a  la  maison  tout  reposes  !" 

9.  Joseph  ajouta  :  "Vous  voyez  que  mon  conseil  etait  bon  !  Je 
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remarque  cependant  qu'il  se  met  a  faire  tres  froid;  amenez-ici  l'ane  et 
le  boeuf  !  Les  betes  resteront  pres  de  nous  et  nous  procureront 
quelque  chaleur  avec  leur  haleine  et  leur  corps,  et  nous  nous 
mettrons  autour  de  Marie  !" 

10.  Ainsi  firent  les  fils  de  Joseph,  et  lorsqu'ils  amenerent  les 
deux  betes  pres  de  Marie,  elles  se  mirent  a  la  tete  de  sa  couche  et 
soufflerent  activement  sur  la  mere  et  le  bebe  de  maniere  a  bien  les 
rechauffer. 

11.  Et  la  sage-femme  dit  :  "Pour  vrai,  rien  n'echappe  a  Dieu, 
meme  les  animaux  servent,  comme  s'ils  avaient  la  raison  et 
l'entendement  !" 

12.  Salome  dit  alors  :  "O  ma  soeur,  les  betes  semblent  ici  voir 
plus  clair  que  nous  !  Elles  rendent  deja  hommage  a  Celui  qui  les  a 
creees  et  nous  osons  a  peine  y  penser  ! 

13.  Crois-moi,  ma  soeur,  aussi  vrai  que  Dieu  vit,  nous  avons 
devant  nous  la  Promesse,  le  Messie,  car  nous  savons  bien  que  jamais 
de  tels  miracles  ne  sont  arrives  a  la  naissance  meme  des  plus  grands 
prophetes  !" 

14.  Marie  dit  alors  a  Salome  :  "Dieu  le  Seigneur  t'a  fait  une 
grande  grace  de  te  permettre  de  voir  ce  devant  quoi  meme  mon  ame 
tressaille  ! 

15.  Mais  garde  le  silence  comme  l'Ange  du  Seigneur  te  l'a 
recommande,  sans  quoi  tu  pourrais  causer  notre  malheur!" 

16.  Salome  promit  solennellement  a  Marie  de  se  taire  sa  vie 
durant,  et  la  sage-femme  suivit  l'exemple  de  sa  soeur. 

17.  Et  tout  fut  silencieux  dans  la  grotte.  Une  heure  avant  le  lever 
du  soleil,  tous  entendirent  de  puissants  chants  de  louange  aux 
abords  de  la  grotte. 

18.  Et  Joseph  envoya  aussitot  son  fils  ame  voir  ce  qui  se  passait 
et  qui  chantait  la  gloire  de  Dieu  en  plein  air  avec  tant  de  puissance. 

19.  Et  Joel  sortit  et  vit  que  tout  l'espace  du  firmament,  de  bas  en 
haut  etait  rempli  de  myriades  innombrables  d'anges  lumineux.  Ahuri, 
il  revint  en  hate  a  la  grotte  raconter  tout  ce  qu'il  avait  vu. 

20.  Au  recit  de  Joel,  ils  furent  tous  stupefaits  et  ils  sortirent 
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pour  se  convaincre  de  la  veracite  de  ses  dires. 

21.  Mais  lorsqu'ils  virent  une  telle  magnificence  du  Seigneur,  ils 
revinrent  a  la  grotte  en  rendre  temoignage  a  Marie.  Joseph  dit  alors  a 
Marie  : 

22.  "Ecoute,  O  vierge  tres  pure  du  Seigneur  !  Le  fruit  de  tes 
entrailles  est  vraiment  engendre  par  le  Saint-Esprit  de  Dieu,  car  tout 
le  ciel  en  temoigne. 

23.  Mais  que  nous  adviendra-t-il,  si  le  monde  entier  apprend  ce 
qui  se  passe  ici  ?  II  est  certain  que  nous  n'en  sommes  pas  les  seuls 
temoins,  car  tous  les  hommes  doivent  certainement  voir  le  signe  qui 
resplendit  pour  nous  dans  tout  le  ciel  !  J'ai  bien  vu  comment  de 
nombreux  bergers  tournaient  leurs  regards  vers  le  ciel, 

24.  Et  chantaient  d'une  meme  voix  avec  les  chceurs  puissants 
des  anges,  qui  maintenant  emplissent  de  toute  part  l'espace  visible  du 
ciel,  de  haut  en  bas,  jusqu'a  la  terre  ! 

25.  Et  leur  chant  resonnait  comme  celui  des  anges  :  "Rosee  du 
ciel,  descendez  pour  les  justes.  Paix  sur  la  terre  aux  hommes  de 
bonne  volonte.  Gloire  a  Dieu  dans  les  Cieux  tres  hauts, 
En  Celui  qui  vient  au  nom  du  Seigneur  !" 

26.  Voila,  6  Marie,  que  le  monde  entier  voit  et  entend  cela,  il  va 
venir  ici  nous  poursuivre  et  nous  devrons  fuir  par  monts  et  par  vaux  ! 

27.  Voila  pourquoi  j'estime  que  nous  devrions  lever  le  camp  d'ici 
le  plus  tot  possible,  des  que  je  serai  inscrit,  ce  qui  doit  etre  fait  ce 
matin  meme,  et  retourner  a  Nazareth  ;  de  la  nous  irons  au  pays  des 
Grecs  ou  j'ai  quelques  bonnes  relations.  N'es-tu  pas  de  mon  avis  ?" 

28.  Marie  dit  alors  a  Joseph  :  "Tu  vois  bien  que  je  ne  puis  quitter 
cette  couche  aujourd'hui  meme  !  Remettons  tout  cela  au  Seigneur.  II 
nous  a  conduits  jusqu'ici  et  nous  a  proteges,  II  nous  conduira 
certainement  encore  et  continuera  de  nous  proteger  fidelement. 

29.  Si  Sa  volonte  est  de  nous  reveler  au  monde,  dis-moi  a  quel 
endroit  pourrions-nous  fuir  ou  Son  ciel  ne  parviendrait  pas  a  nous 
trouver  ? 

30.  Qu'il  soit  fait  selon  Sa  volonte  !  Ce  qu'Il  veut  sera  juste.  Vois, 
Celui  que  tout  cela  concerne  repose  sur  mon  sein  ! 
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31.  Puisqu'il  reste  avec  nous,  la  grande  magnificence  de  Dieu  ne 
nous  abandonnera  pas  ou  que  nous  allions  !" 

32.  Marie  avait  a  peine  acheve  ces  mots,  que  deux  anges  guidant 
une  foule  de  bergers  se  tenaient  devant  la  grotte,  leur  montrant  qu'ici 
etait  ne  Celui  a  qui  s'adresseraient  leurs  chants  de  louange. 

33.  Et  les  bergers  entrerent  dans  la  grotte,  se  prosternerent 
devant  le  bebe  et  L'adorerent  :  et  les  anges  apparurent  en  multitude 
pour  adorer  l'Enfant. 

34.  Tout  etonne,  Joseph,  qui  regardait  avec  ses  fils  Marie  et  le 
bebe,  dit  "O  mon  Dieu,  qu'est  ceci?  As-tu  pris  chair  Toi-meme  dans 
cet  Enfant  ? 

35.  Comment  serait-il  possible  autrement  qu'Il  soit  adore  par  Tes 
propres  saints  anges?  Es-Tu  done  ici,  6  Seigneur,  et  qu'en  est-il  du 
Temple  et  du  Saint  des  Saints  ?" 

36.  Un  ange  vint  a  Joseph  et  lui  dit  "Ne  pose  pas  de  questions  et 
ne  t'inquiete  pas,  car  le  Seigneur  a  elu  la  terre  pour  y  manifester  Sa 
misericorde,  et  a  visite  Son  peuple  comme  cela  a  ete  annonce  par  la 
bouche  de  Ses  enfants,  Ses  serviteurs  et  Ses  prophetes  ! 

37.  Ce  qui  se  passe  sous  tes  yeux,  arrive  par  la  volonte  de  Celui 
qui  est  Saint,  plus  que  Saint  !" 

38.  Ayant  dit  ces  mots,  l'Ange  quitta  Joseph  et  s'en  retourna 
adorer  le  bebe  qui  souriait  et  tendait  Ses  petites  mains  ouvertes  a 
tous  les  adorateurs. 

39.  Mais  lorsque  le  soleil  se  leva,  les  anges  disparurent.  Les 
bergers  quant  a  eux  demeurerent  et  demanderent  a  Joseph  comment 
de  telles  choses  avaient  pu  se»produire. 

40.  Mais  Joseph  leur  dit  :  "Ecoutez,  comme  l'herbe  sort 
miraculeusement  de  terre,  ce  miracle  est  arrive  de  la  meme  maniere  ! 
Qui  sait  comment  l'herbe  pousse  ?  Je  ne  sais  comment  vous  expliquer 
ce  miracle.  Dieu  l'a  voulu  ainsi,  e'est  tout  ce  que  je  puis  vous  dire  !" 
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Chapitre  19 


Joseph  se  preoccupe  de  se  faire  inscrire 

La  sage-femme  parle  au  Capitaine  Cornelius.  Visite  de  celui-ci  a  la 

grotte  -  Joie  etpaix  de  Cornelius  devant  VEnf ant  Jesus 

(30  aout  1843) 


1 .  Les  bergers  se  contenterent  de  cette  reponse  et  n'interrogerent 
plus  Joseph.  lis  s'en  allerent  pour  revenir  porter  en  offrande  toutes 
sortes  de  victuailles  pour  Marie. 

2.  Une  heure  apres  le  lever  du  soleil,  Joseph  demanda  a  la  sage- 
femme 

3.  "Ecoute-moi,  mon  amie,  sceur  par  Abraham,  Isaac  et  Joseph  ! 
Vois-tu,  ce  recensement  me  pese  infiniment  et  je  souhaiterais  bien 
qu'il  soit  deja  passe. 

4.  Mais  je  ne  sais  pas  ou  il  a  lieu  en  ville  ;  laisse  done  Salome  au 
chevet  de  Marie  et  conduis-moi  avec  mes  flls  au  Capitaine  romain 
charge  du  recensement. 

5.  Peut-etre  pourrions-nous  passer  immediatement  si  nous  y 
arrivons  les  premiers." 

6:  Et  la  sage-femme  dit  a  Joseph  "O  homme  plein  de  grace, 
ecoute-moi!  Le  Capitaine  Cornelius,  de  Rome,  habite  ma  maison  qui 
est  une  des  premieres  de  la  ville. 

7.  C'est  la  qu'il  a  aussi  etabli  son  quartier  general.  C'est  un 
pa'ien  il  est  vrai,  mais  c'est  un  homme  juste  et  bon.  Je  vais  aller  tout 
lui  raconter,  sauf  le  miracle,  et  je  pense  que  votre  affaire  sera  reglee 
rapidement." 

8.  Cette  proposition  plut  a  Joseph  qui  craignait  les  Romains  en 
general  et  ce  recensement  en  particulier,  et  il  pressa  d'autant  plus  la 
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sage-femme  de  faire  ce  qu'elle  avait  dit. 

9.  Et  la  sage-femme  alia  chez  Cornelius,  qu'elle  trouva  encore  au 
lit.  II  etait  tres  jeune  et  dormait  volontiers  le  matin.  Elle  lui  raconta 
tout  ce  qu'il  y  avait  a  lui  dire. 

10.  Cornelius  se  leva  aussitot,  jeta  sa  toge  sur  lui  et  dit  a  sa 
proprietaire  "Femme,  je  crois  tout  ce  que  tu  me  dis,  mais  je  veux  y 
aller  avec  toi,  car  je  m'y  sens  vivement  pousse  ! 

1 1 .  Selon  ce  que  tu  dis,  ce  n'est  pas  tres  loin  d'ici,  je  serai  de 
retour  a  temps  a  ma  table  de  travail  !  Conduis-moi  la-bas  sans 
tarder" . 

12.  Et  la  sage-femme  fut  toute  rejouie  et  conduisit  le  loyal  et 
jeune  Capitaine  qu'elle  connaissait  bien.  Celui-ci  arrivant  devant  la 
grotte  s'exclama  :  "O  femme,  comme  il  m'est  facile,  a  Rome,  d'aller  au- 
devant  de  mon  Empereur,  et  comme  il  m'est  difficile  d'entrer  dans 
cette  grotte  ! 

13.  II  doit  y  avoir  une  raison  tres  particuliere  a  cela  !  Dis-moi  si 
tu  la  connais,  car  je  sais  que  tu  es  une  juive  integre." 

14.  La  sage-femme  lui  repondit  :  "Gentil  capitaine  du  Grand 
Empereur  !  Attends  un  instant  devant  la  grotte,  je  vais  entrer  et  je  te 
rapporterai  la  solution  de  l'enigme." 

15.  Elle  entra,  dit  a  Joseph  que  le  gentil  Capitaine  etait  lui- 
meme  a  la  porte,  mais  pour  une  raison  qui  lui  echappait  a  lui-meme, 
il  n'osait  entrer  malgre  son  desir. 

16.  Joseph  fut  tres  touche  d'apprendre  cela  et  dit  :  "O  Dieu,  que 
Tu  es  bon  de  transformer  pour  moi  en  joie  ce  que  je  craignais  le  plus  ! 
Louange  et  gloire  soient  toutes  a  Toi  seul  !" 

17.  Ayant  dit  cela,  il  s'empressa  de  sortir  de  la  grotte  et,  se  jetant 
aux  pieds  de  Cornelius,  lui  dit  :  "Puissant  Representant  du  Grand 
Empereur,  aie  pitie  de  moi  pauvre  vieillard  !  Voici  que  ma  jeune 
femme  qui  m'a  ete  attribuee  au  Temple  par  le  sort,  s'est  liberee  cette 
nuit  de  son  fardeau.  Je  n'ai  pu  m'annoncer  immediatement,  etant 
arrive  hier  seulement." 

18.  Et  Cornelius  dit  a  Joseph  en  le  relevant  :  "Brave  homme,  sois 
sans  inquietude,  tout  est  arrange  !  Mais  laisse-moi  entrer  et  voir 
comment  tu  es  installe  !" 
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19.  Et  Joseph  fit  entrer  Cornelius  dans  la  grotte.  Mais  lorsque 
celui-ci  vit  le  bebe  qui  lui  souriait,  il  s'emerveilla  d'un  tel 
comportement  et  dit  :  "Par  Zeus,  que  cela  est  etrange  !  Je  suis  comme 
ne  de  nouveau,  et  jamais  je  n'ai  ressenti  en  moi  une  telle  paix  et  une 
telle  joie.  Aujourd'hui  sera  jour  de  fete  et  je  reste  votre  note  !" 


Chapitre  20 


Questions  de  Cornelius  a  propos  du  Messie 
Embarras  de  Joseph.  Lange  recommande  de  ne  pas  divulguer  les 

mysteres  divins 
Cornelius  a  le  saint  pressentiment  de  la  divinite  du  bebe 


1.  Rejoui  par  cette  determination  du  Capitaine,  Joseph  lui  dit  : 
"Puissant  Representant  du  grand  Empereur,  que  puis-je  t'offrir,  moi 
pauvre  homme,  en  echange  de  ta  grande  affabilite  ?  Comment  puis-je 
t'accueillir  dans  cette  grotte  humide  ? 

2.  Comment  te  recevoir  conformement  a  ton  rang?  Voici  dans 
cette  charrette  tout  mon  bien  amene  de  Nazareth  et  recu  egalement 
des  bergers  des  alentours. 

3.  Si  tu  veux  gouter  quelque  chose,  que  chaque  bouchee  soit 
mille  fois  benie  ! 

4.  Mais  Cornelius  repondit  :  "Mon  cher  ami,  ne  t'inquiete  de 
rien  !  Car  voici  ma  proprietaire,  c'est  elle  qui  s'occupera  de  la  cuisine 
et  nous  aurons  tout  ce  qu'il  faut,  pour  une  brillante  piece  de  monnaie 
frappee  a  l'effigie  de  l'Empereur  !" 

5.  Ici  le  Capitaine  donna  une  piece  d'or  a  la  sage-femme  et  la 
pria  de  faire  preparer  un  bon  repas  pour  le  midi  et  pour  le  soir,  et 
d'ameliorer  les  conditions  de  logement  des  que  l'etat  de  la  jeune 
accouchee  le  permettrait. 

6.  Mais  Joseph  dit  a  Cornelius  :  "O  excellent  ami,  je  t'en  supplie, 
ne  te  donne  aucun  mal  pour  nous,  grace  au  Seigneur,  le  Dieu  d'Israel, 
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nous  sommes  suffisamment  bien  installes  pour  le  peu  de  jours  que 
nous  passerons  ici  !" 

7.  Le  Capitaine  lui  repondit  :  "Bien  est  bien,  mais  mieux  est 
mieux!  Laisse-moi  faire  et  permets-moi  d'offrir  un  joyeux  sacrifice  a 
ton  Dieu,  car  vois-tu,  j'honore  les  dieux  de  tous  les  peuples  ! 

8.  Je  veux  aussi  honorer  le  tien,  car  II  me  plait  depuis  que  j'ai  vu 
Son  Temple  a  Jerusalem  !  Et  II  doit  etre  un  Dieu  de  grande  sagesse, 
puisque  par  Lui  vous  avez  appris  un  si  grand  art  !" 

9.  Joseph  dit  alors  :  "O  mon  ami,  s'il  m'etait  possible  de  te 
convaincre  de  la  seule  et  unique  essence  de  notre  Dieu,  comme  je  le 
ferais  volontiers  pour  ton  plus  grand  bien  eternel  ! 

10.  Mais  je  ne  suis  qu'un  simple  mortel  et  ne  puis  le  faire  ; 
procure-toi  l'un  ou  l'autre  de  nos  livres,  lis-le,  puisque  tu  connais  si 
bien  notre  langue,  et  tu  decouvriras  des  choses  qui  t'etonneront 
infiniment  ! 

11.  Et  Cornelius  dit  :  "Brave  homme,  j'ai  deja  fait  ce  que  tu  me 
conseilles  la  si  amicalement,  et  j'ai  decouvert  en  effet  des  choses 
etonnantes  ! 

12.  Entre  autres,  je  suis  tombe  sur  une  prophetie  ou  est 
annonce  aux  Juifs  un  nouveau  Roi  pour  l'eternite;  dis-moi  si  tu  sais, 
selon  Interpretation  d'une  telle  prophetie,  quand  et  d'ou  viendra  ce 
Roi?" 

13.  Joseph  se  trouva  quelque  peu  embarrasse.  Apres  un  silence, 
il  repondit  "Celui-ci  viendra  du  ciel  comme  le  fils  de  Dieu  eternel  et 
vivant  !  Et  Son  Royaume  ne  sera  pas  de  ce  monde,  mais  du  monde  de 
l'esprit  et  de  la  verite  !" 

14.  Et  Cornelius  dit  :  "Bien,  je  te  comprends,  mais  j'ai  lu 
egalement  que  ce  Roi  naitrait  d'une  vierge  dans  une  etable  pres  de 
cette  ville  !  Dans  quel  sens  faut-il  le  prendre  ?" 

15.  Joseph  dit  alors  :  "Oh  !  cher  ami,  tu  as  une  forte  penetration 
d'esprit  !  Je  ne  puis  rien  te  dire  d'autre  que  ceci  va  et  vois  la  vierge  et 
le  nouveau-ne,  tu  trouveras  alors  ce  que  tu  souhaites  trouver  !" 

16.  Et  Cornelius  entra  et  contempla  la  vierge  et  l'Enfant  d'un 
regard  scrutateur,  cherchant  a  decouvrir  le  futur  Roi  des  Juifs. 
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17.  II  demanda  egalement  a  Marie  comment  elle  avait  ete 
enceinte  sijeune. 

18.  Et  Marie  lui  repondit  :  "Homme  juste  !  Aussi  vrai  que  mon 
Dieu  est  vivant,  je  n'ai  jamais  connu  d'homme  ! 

19.  II  arriva,  voici  neuf  mois,  qu'un  messager  du  Seigneur  s'en 
vint  a  moi  pour  m'annoncer  en  quelques  mots  que  je  devais  concevoir 
de  l'Esprit  de  Dieu. 

20.  Et  c'est  ce  qui  arriva,  je  fus  enceinte  sans  jamais  avoir  connu 
d'homme,  et  voici  devant  toi  le  fruit  de  la  merveilleuse  promesse  ! 
Dieu  m'est  temoin  que  tout  s'est  passe  ainsi." 

21.  Sur  ce,  Cornelius  se  tourna  vers  les  deux  sueurs  en  disant  : 
"Qu'en  dites-vous  ?  S'agit-il  d'une  subtile  tromperie  de  ce  vieil  homme 
pour  se  disculper  face  a  un  peuple  aveugle  et  superstitieux,  et  pour 
echapper  a  la  loi  qui  punit  un  tel  forfait  ? 

22.  Car  je  sais  bien  que  chez  les  Juifs  un  tel  forfait  encourt  la 
peine  capitale.  Ou  s'agirait-il  en  fait  d'une  chose  plus  grave  encore, 
auquel  cas  il  faudrait  appliquer  en  toute  rigueur  la  loi  de  l'Empereur, 
laquelle  ordonne  d'etouffer  dans  l'oeuf  toute  velleite  de  sedition  ?  Oh  ! 
dites-moi  la  verite,  que  je  sache  comment  me  comporter  envers  cette 
etrange  famille." 

23.  Mais  Salome  dit  :  "Ecoute-moi,  Cornelius,  je  t'en  prie  par 
toute  la  puissance  que  tu  tiens  du  Grand  Empereur  !  Evite  d'user  de 
severite  ou  de  faire  jouer  la  loi  pour  cette  pauvre  famille  pourtant 
infiniment  riche  ! 

24.  Car  tu  peux  me  croire  et  je  t'en  donne  ma  tete  en  gage, 
toutes  les  puissances  du  ciel  obeissent  a  cette  famille  comme  ton  bras 
a  ton  vouloir  et  j'en  ai  la  plus  vive  conviction." 

25.  A  ces  mots,  Cornelius  ouvrit  de  plus  grands  yeux  encore  et 
demanda  a  Salome  :  "Quoi,  aussi  les  dieux  saints  de  Rome,  les  heros, 
les  armes  et  la  puissance  invincible  de  Rome  ?  -Oh  !  Salome,  que  dis- 

tu  la  ?" 

26.  Et  Salome  repondit  :  "Oui,  c'est  comme  tu  le  dis  !  J'en  suis 
tres  profondement  convaincue,  mais  si  tu  ne  le  crois  pas,  sors  et 
regarde  le  soleil  !  II  est  deja  leve  depuis  quatre  heures,  et  regarde 
bien,  il  est  encore  a  l'Orient  et  n'ose  avancer  !" 
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27.  Et  Cornelius  sortit,  vit  le  soleil,  s'en  revint  aussitot  et  dit  tout 
etonne  :  "Pour  vrai,  tu  as  raison;  si  ce  phenomene  est  lie  a  cette 
famille,  le  dieu  Apollon  lui-meme  obeit  a  cette  famille. 

28.  C'est  done  Zeus,  le  plus  puissant  des  dieux,  qui  doit  etre  ici, 
et  il  semble  que  le  temps  de  Pyrrha  et  de  Deucalion  se  renouvelle,  et 
si  tel  est  le  cas,  je  dois  en  referer  aussitot  a  Rome  !" 

29.  A  ces  mots  apparurent  deux  anges  majestueux,  leurs  visages 
brillants  comme  le  soleil,  et  leurs  vetements  comme  l'eclair.  Et  ils 
dirent  :  "Cornelius,  ne  parle  meme  pas  a  toi-meme  de  ce  que  tu  as  vu, 
sinon  aujourd'hui  meme  tu  periras  et  Rome  avec  toi  !" 

30.  Une  grande  frayeur  s'empara  de  Cornelius.  Les  deux  anges 
disparurent;  Cornelius  s'approcha  de  Joseph  et  lui  dit  :  "Homme,  voici 
infiniment  plus  qu'un  futur  Roi  des  Juifs,  voici  Celui  a  qui  obeissent 
les  cieux  et  les  enfers  !  Laisse-moi  me  retirer  ;  car  je  ne  suis  pas  digne 
de  me  trouver  a  une  telle  proximite  de  Dieu  ! " 


Chapitre  21 


Paroles  de  Joseph  sur  le  Wore  arbitre  de  Vhomme 

Conseil  a  Cornelius 

Le  Capitaine  prend  soin  de  la  Sainte  Famille 

(2  septembre  1843) 

1.  Et  Joseph,  lui-meme  tres  frappe  par  cette  declaration  de 
Cornelius,  lui  dit  :  "Je  ne  saurais  te  dire  moi-meme  a  quel  point  ce 
prodige  est  grand. 

2.  Mais  crois-moi,  il  cache  des  evenements  considerables,  sinon 
toutes  les  puissances  du  ciel  eternel  de  Dieu  ne  se  seraient  pas  raises 
en  mouvement  ! 

3.  Mais  aucun  homme  n'est  pour  autant  entrave  dans  son  libre 
arbitre,  il  peut  continuer  de  faire  ce  qu'il  veut;  voila  ce  que  signifie 
pour  moi  l'ordre  que  font  donne  les  deux  anges  du  Seigneur; 
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4.  Car  vois-tu,  le  Seigneur  pourrait  a  cette  occasion  lier  notre 
volonte  par  Sa  Toute- Puissance,  comme  II  lie  la  volonte  des  animaux; 
et  nous  devrions  alors  agir  selon  Sa  volonte  ! 

5.  Mais  II  ne  le  fait  pas,  au  contraire.  II  nous  donne  un 
commandement  qui  nous  laisse  libres  afin  que  nous  puissions  voir 
quelle  est  Sa  sainte  Volonte. 

6.  C'est  pourquoi  aucune  fibre  de  ton  etre  n'est  liee  et  tu  peux 
faire  ce  que  tu  veux  !  Te  plait-il  aujourd'hui  d'etre  mon  note,  reste  la  ; 
mais  si  tu  ne  le  veux  pas,  ou  si  tu  n'oses  pas,  ta  volonte  reste 
parfaitement  libre. 

7.  Mais  si  j'avais  un  conseil  a  te  donner,  je  te  dirais  :  "0  mon 
ami,  reste,  car  nulle  part  au  monde  tu  ne  pourras  etre  mieux  qu'ici 
sous  la  protection  visible  de  toutes  les  puissances  celestes  ! 

8.  Et  Cornelius  dit  :  Oui,  homme  juste  devant  les  dieux,  devant 
ton  Dieu  et  devant  tous  les  hommes,  ton  conseil  est  bon,  et  je  veux  le 
suivre  et  rester  avec  toi  jusqu'a  demain  ! 

9.  Mais  je  vais  m'eloigner  un  moment  avec  ma  proprietaire,  le 
temps  de  trouver  le  moyen  d'ameliorer  votre  installation  a  tous  ici 
dans  la  grotte  !" 

10.  Et  Joseph  dit  :  "Cher  ami,  fais  ce  que  tu  veux  !  Dieu  le 
Seigneur  te  le  rendra." 

1 1.  Le  Capitaine  se  rendit  alors  avec  la  sage-femme  en  ville,  et  fit 
tout  d'abord  proclamer  par  toutes  les  rues  que  ce  jour  etait  ferie.  Puis 
il  prit  avec  lui  trente  valets  d'armes,  leur  donna  des  draps,  des  tentes 
et  du  bois  de  chauffage,  leur  demandant  d'apporter  tout  cela  a  la 
grotte  ! 

12.  La  sage-femme  prit  avec  elle  vivres  et  boissons  en  quantite 
suffisante  et  en  fit  apporter  d'autres  encore. 

13.  De  retour  a  la  grotte,  le  Capitaine  fit  aussitot  dresser  trois 
tentes,  une  tente  soyeuse  pour  Marie,  une  pour  Joseph  et  ses  fils  et 
lui-meme,  et  une  troisieme  pour  la  sage-femme  et  Salome  , 

14.  Quant  a  la  tente  de  Marie,  il  y  fit  installer  un  lit  tendre  et 
frais  et  donna  l'ordre  d'y  faire  d'autres  amenagements  necessaires.  II 
fit  egalement  dresser  les  autres  tentes  selon  les  divers  besoins,  fit 
batir  en  hate  un  fourneau  par  ses  valets,  mit  lui-meme  le  bois  et 
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alluma  un  feu  pour  chauffer  la  grotte  ou  il  faisait  assez  froid  en  cette 
saison. 


Chapitre  22 


Cornelius  aupres  de  la  Sainte  Famille  dans  la  grotte 

Les  bergers  et  le  Capitaine.  Le  nouveau  soleil  spirituel  eternel 

Depart  de  Cornelius.  Reconnaissance  de  Joseph  envers  le 

genereux  Capitaine  paien 

(4  septembre) 


1.  Cornelius  prit  done  soin  de  la  Sainte  Famille  et  resta  toute  la 
journee  et  toute  la  nuit  avec  elle. 

2.  L'apres-midi,  les  bergers  revinrent  adorer  le  bebe,  apportant 
toutes  sortes  d'offrandes. 

3.  Mais  lorsqu'ils  virent  les  tentes  dans  la  grotte,  et  reconnurent 
le  Capitaine  romain,  ils  fremirent  de  crainte  et  voulurent  s'enfuir. 

4.  Plusieurs  d'entre  eux  s'etaient  soustraits  au  recensement  et 
craignaient  la  terrible  condamnation  qu'ils  encouraient  de  ce  fait. 

5.  Mais  le  Capitaine  vint  a  eux  et  leur  dit  :  "Ne  craignez  rien, 
car  je  leverai  toutes  vos  condamnations  ;  mais  songez  a  ce  qui  a  ete 
ordonne  par  la  volonte  de  l'Empereur  ;  venez  done  demain  et  je  vous 
inscrirai  avec  toute  la  clemence  et  la  bienveillance  possibles". 

6.  Les  bergers,  comprenant  que  Cornelius  etait  un  homme 
doux,  cesserent  de  le  craindre  et  se  firent  tous  inscrire  le  jour  suivant. 

7.  Apres  avoir  parle  avec  les  bergers,  le  Capitaine  demanda  a 
Joseph  si  le  soleil  des  lors  ne  quitterait  plus  jamais  l'orient. 

8.  Et  Joseph  repondit  :  "Ce  soleil-la  qui  s'est  leve  aujourd'hui  sur 
la  terre  ne  se  couchera  plus  jamais  !  Mais  le  soleil  naturel  poursuivra 
son  ancienne  route  selon  la  volonte  du  Seigneur  et  se  couchera  dans 
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quelques  heures." 

9.  Joseph  prononca  ces  paroles  prophetiques  sans  savoir  et  sans 
comprendre  vraiment  lui-meme  ce  qu'il  disait. 

10.  Et  le  Capitaine  demanda  a  Joseph  "Que  dis-tu  la  ?  Vois-tu, 
je  n'ai  pas  compris  le  sens  de  tes  paroles,  parle  plus  clairement  !" 

1 1 .  Et  Joseph  dit  :  "Un  temps  viendra  ou  tu  te  rechaufferas  aux 
rayons  sacres  de  ce  soleil  et  les  effluves  de  son  esprit  te  baigneront. 

12.  Je  ne  puis  t'en  dire  davantage,  et  ne  comprends  pas  bien 
moi-meme  ce  que  je  t'ai  dit;  mais  avec  le  temps,  quand  je  ne  serai 
plus,  cela  te  sera  revele  dans  toute  la  plenitude  de  la  verite  eternelle." 

13.  Et  le  Capitaine  cessa  d'interroger  Joseph  et  garda  ces 
paroles  au  plus  profond  de  son  etre. 

14.  Le  jour  suivant,  le  Capitaine  salua  toute  la  famille  et  l'assura 
qu'il  veillerait  sur  elle  aussi  longtemps  qu'elle  demeurerait  la,  et  la 
conserverait  dans  son  cceur  sa  vie  durant. 

15.  Sur  ce,  il  s'en  retourna  a  ses  affaires,  apres  avoir  donne  a  la 
sage-femme  une  autre  piece  d'or  pour  l'entretien  de  la  famille. 

16.  Lorsque  le  Capitaine  romain  fut  parti,  Joseph  dit  a  ses  fils  : 
"Mes  enfants,  comment  se  fait-il  qu'un  pa'ien  soit  meilleur  que  maint 
juif  ?  Les  paroles  d'Isa'fe(  Isa'ie  65.14)  ne  conviennent-elles  pas  ici 
lorsqu'il  dit  : 

17.  "Voici,  mes  serviteurs  jubileront  du  fond  du  cceur,  mais 
vous,  vous  pousserez  des  cris  de  desespoir  et  de  douleur  !"  Et  les  fils 
de  Joseph  repondirent  :  "Oui,  pere,  ce  passage  prend  ici  toute  sa 
signification". 
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Chapitre  23 


Six  jours  dans  la  grotte.  L'Ange  dit  a  Joseph  d  'alter  presenter  Jesus 
au  Temple.  Songe  de  Marie.  Joseph  et  Cornelius  rivalisent  d  'amour 

La  garde  militaire  dans  la  grotte 

(5  septembre  1843) 


1.  Joseph  passa  six  jours  dans  la  grotte  et  recut  chaque  jour  la 
visite  de  Cornelius  qui  veillait  avec  soin  a  ce  que  rien  ne  manquat  a 
cette  famille. 

2.  Au  petit  matin  du  sixieme  jour,  un  ange  apparut  a  Joseph  et 
dit  :  " Procure- toi  une  paire  de  tourterelles  et  rends- toi  a  Jerusalem  le 
huitieme  jour! 

3.  Marie,  selon  la  loi,  doit  faire  l'offrande  des  tourterelles,  et 
l'enfant  doit  etre  circoncis  et  recevoir  le  nom  qui  t'a  ete  indique 
comme  a  Marie  ! 

4.  Apres  la  circoncision,  revenez  ici  et  restez-y  jusqu'a  ce  que  je 
vous  dise  quand  et  ou  vous  devrez  partir  ! 

5.  Toi,  Joseph,  tu  voudrais  te  mettre  en  route  plus  tot,  mais  je 
dois  te  dire  :  tu  ne  bougeras  d'ici  d'un  pouce,  que  ce  ne  soit  la  volonte 
de  Celui  qui  est  avec  toi  dans  la  grotte  !" 

6.  Ayant  dit  ces  mots,  lAnge  disparut  et  Joseph  alia  aupres  de 
Marie  lui  raconter  ce  qui  etait  arrive. 

7.  Marie  dit  a  Joseph  :  "Eh  bien,  je  suis  toujours  la  servante  du 
Seigneur,  qu'il  soit  fait  selon  Sa  parole. 

8.  J'ai  eu  un  songe  aujourd'hui,  ou  il  arrivait  tout  ce  que  tu  me 
racontes  la.  Preoccupe-toi  done  des  tourterelles,  et  le  huitieme  jour, 
j'irai  en  paix  avec  toi  a  la  ville  du  Seigneur  !" 

9.  Peu  apres  cette  apparition,  survint  a  nouveau  le  Capitaine  en 
visite  matinale,  et  Joseph  lui  expliqua  pourquoi  il  devait  aller  a 
Jerusalem  le  huitieme  jour. 
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10.  Le  Capitaine  offrit  tous  ses  services  a  Joseph  et  lui  proposa 
de  le  faire  accompagner  a  Jerusalem. 

1 1 .  Mais  Joseph  declina  sa  proposition  et  dit  :  "Vois-tu,  c'est  la 
volonte  de  mon  Dieu  et  Seigneur  que  j'aille  le  huitieme  jour  a 
Jerusalem,  comme  je  suis  venu  ici  ! 

12.  Je  vais  done  entreprendre  ce  petit  voyage  de  telle  facon  que 
le  Seigneur  ne  me  punisse  pas  pour  ma  desobeissance. 

13.  Et  si  tu  veux  m'aider  a  cet  effet,  trouve-moi  deux  tourterelles 
que  je  dois  offrir  au  Temple  et  garde-moi  ce  logis. 

14.  Car  je  reviendrai  ici  le  neuvieme  jour  et  je  resterai  aussi 
longtemps  que  le  Seigneur  me  le  demandera." 

15.  Et  Cornelius  promit  d'offrir  a  Joseph  tout  ce  qu'il  demandait. 
II  s'en  alia  et  revint  lui-meme  porter  a  Joseph  une  voliere  toute  neuve 
pleine  de  tourterelles  dont  Joseph  devait  choisir  les  plus  belles. 

16.  Sur  ce,  le  Capitaine  retourna  a  ses  occupations,  et  laissa  la 
voliere  jusqu'au  soir  dans  la  grotte,  ou  il  revint  la  chercher  lui-meme. 

17.  Le  huitieme  jour,  Joseph  partit  pour  Jerusalem,  et  Cornelius 
fit  mettre  devant  la  grotte  une  garde  qui  ne  devait  laisser  entrer 
personne  d'autre  que  les  deux  fils  aines  de  Joseph  et  Salome  qui  leur 
portait  a  boire  et  a  manger,  car  la  sage-femme  s'etait  aussi  rendue 
avec  les  autres  a  Jerusalem. 


Chapitre  24 

La  circoncision  du  bebe  et  la  purification  de  Marie 

La  presentation  au  Temple 

Simeon  et  VEnfant  Jesus 

(6  septembre  1843) 

1.   L'apres-midi  du  huitieme  jour,   a  la  troisieme  heure,   selon 
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votre  calcul,  1' Enfant  fut  circoncis  au  Temple  et  recut  le  nom  de 
Jesus,  celui  que  l'Ange  avait  indique  avant  meme  que  l'Enfant  eut  ete 
concu  dans  le  sein  de  Sa  mere. 

2.  Comme  le  cas  exceptionnel  de  la  virginite  prouvee  de  Marie 
etait  considere  comme  valable  pour  la  purification,  Marie  fut  done  en 
meme  temps  purifiee  au  Temple. 

3.  Apres  la  circoncision  de  l'Enfant,  Marie  Le  prit  dans  ses  bras 
et  L'apporta  au  Temple  ou,  avec  Joseph,  elle  Le  presenta  au  Seigneur 
selon  la  loi  de  Mo'ise. 

4.  Et  comme  il  est  ecrit  dans  la  loi  de  Dieu  :  "Tout  premier-ne 
sera  consacre  au  Seigneur, 

5.  Et  a  cette  occasion  une  paire  de  tourterelles  ou  deux  jeunes 
colombes  seront  offertes  en  sacrifices". 

6.  Marie  offrit  une  paire  de  tourterelles  et  la  mit  sur  la  table 
d'offrandes,  le  pretre  accepta  l'offrande  et  benit  Marie. 

7.  Or,  il  y  avait  a  Jerusalem  un  homme  du  nom  de  Simeon, 
particulierement  pieux  et  craignant  Dieu.  II  attendait  la  consolation 
d'Israel,  car  il  etait  rempli  de  l'Esprit  de  Dieu. 

8.  Et  l'Esprit  de  Dieu  lui  avait  revele:  "Tu  ne  verras  pas  la  mort 
du  corps  avant  que  tu  n'aies  vu  Jesus,  l'oint  du  Seigneur,  le  Messie 
du  monde  !" 

9.  Aussi  vint-il  au  temple  pousse  par  un  appel  interieur,  alors 
que  Joseph  et  Marie  s'y  trouvaient  encore  avec  l'Enfant  et 
accomplissaient  tout  ce  qu'exige  la  loi. 

10.  Des  qu'il  vit  le  bebe,  il  s'approcha  des  parents  et  les  supplia 
de  pouvoir  Le  prendre  un  instant  dans  ses  bras. 

1 1 .  Ces  tres  pieux  parents  agreerent  volontiers  la  demande  du 
vieillard  qu'ils  connaissaient  bien. 

12.  Et  Simeon  prit  le  bebe  dans  ses  bras,  Le  caressa,  loua  Dieu 
avec  ferveur  et  dit  enfin: 

13.  "Seigneur,  maintenant  laisse  Ton  serviteur  aller  en  paix, 
suivant  Ta  parole. 

14.  Car  mes  yeux  ont  vu  le  Sauveur  que  Tu  as  annonce  par  les 
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Peres  et  par  les  Prophetes. 

15.  Voici  Celui  que  Tu  as  prepare  a  la  face  de  tous  les  peuples  : 

16.  Lumiere  pour  eclairer  les  paiens,  lumiere  pour  la  gloire  de 
Ton  peuple  d'Israel  !" 

17.  Joseph  et  Marie  s'emerveillerent  eux-memes  des  paroles  de 
Simeon,  car  ils  ne  comprenaient  pas  encore  ce  qu'il  avait  dit  au  sujet 
du  bebe. 

18.  Simeon  rendit  le  bebe  a  Marie,  leur  donna  a  tous  deux  sa 
benediction  et  dit  a  Marie: 

19.  "Voici  qu'il  a  ete  institue  pour  la  chute  et  pour  le  relevement 
de  plusieurs  en  Israel  et  pour  etre  un  signe  de  contestation. 

20.  Et  ta  propre  ame  sera  transpercee  d'un  glaive,  ainsi  les 
pensees  de  bien  des  cceurs  seront  raises  a  jour  !" 

2 1 .  Marie  ne  comprenait  pas  les  paroles  de  Simeon,  mais  malgre 
cela,  elle  les  garda  au  plus  profond  de  son  cceur. 

22.  Joseph  en  fit  de  meme,  loua  et  glorifia  puissamment  Dieu 
dans  son  cceur. 


Chapitre  25 


La  prophetesse  Anne  et  son  temoignage  sur  le  bebe 

Avertissement  d  Marie 

La  Sainte  Famille  a  la  recherche  d'un  logis 


(7  septembre  1843) 


1.  II  y  avait  au  Temple  egalement  une  prophetesse  nommee 
Anne,  fille  de  Phanuel,  de  la  tribu  d'Aser. 

2.  Elle  etait  toute  chargee  d'annees  et  etait  si  pieuse  que  dans  sa 
jeunesse,  durant  sept  annees,  par  amour  pour  Dieu,  elle  ne  s'etait 
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pas  donnee  a  son  mari,  gardant  sa  virginite  durant  tout  ce  temps  ! 

3.  Elle  etait  veuve  depuis  l'age  de  quatre-vingts  ans,  et  dopais 
vivait  au  Temple  qu'elle  ne  quittait  plus. 

4.  Elle  servait  exclusivement  Dieu  le  Seigneur,  priant  et  jeunant 
jour  et  nuit,  de  son  propre  gre. 

5.  Elle  vivait  ainsi  depuis  quatre  ans  au  Temple  quand  arriva  cet 
evenement.  Elle  vint  aussi  louer  le  Seigneur  Dieu  et  declara  a  tous 
ceux  qui  attendaient  le  Sauveur  a  Jerusalem,  ce  que  le  Saint-Esprit 
lui  avait  donne. 

6.  Lorsqu'elle  eut  termine  ses  proprieties,  elle  demanda  aussi  a 
prendre  l'Enfant  dans  ses  bras,  Le  caressa,  loua  et  glorifia  Dieu. 

7.  Puis  elle  rendit  le  bebe  a  Marie  en  disant  :  "O  vierge,  tu  es 
heureuse  et  benie  d'etre  la  mere  de  mon  Seigneur  ! 

8.  Mais  ne  te  laisse  pas  tenter  par  l'envie  d'etre  louee  pour  cela. 
Seul,  Celui  qui  tete  a  ton  sein  est  digne  d'etre  loue,  glorifie  et  adore  !" 

9.  Ayant  dit  ces  mots,  la  prophetesse  se  retira,  et  Joseph  et 
Marie  sortirent  du  Temple  ou  ils  avaient  passe  pres  de  trois  heures,  et 
allerent  demander  l'hospitalite  a  un  parent. 

10.  Mais  ils  trouverent  la  porte  close,  car  ce  parent  s'etait 
egalement  rendu  a  Bethleem  pour  se  faire  inscrire. 

11.  Joseph  ne  savait  que  faire.  Tout  d'abord  il  faisait  nuit, 
comme  c'est  habituellement  le  cas  en  cette  periode  de  l'annee,  et  il  n'y 
avait  pour  ainsi  dire  aucune  maison  d'ouverte  a  cette  heure-la, 
d'autant  plus  que  c'etait  la  veille  d'un  sabbat. 

12.  II  faisait  par  trop  froid  pour  dormir  a  la  belle  etoile,  car  la 
gelee  blanche  couvrait  les  campagnes  et  le  vent  soufflait. 

13.  Joseph  ne  savait  que  faire,  il  pria  le  Seigneur  de  le  tirer 
d'embarras. 

14.  Un  jeune  Israelite  de  qualite  vint  a  passer  et  dit  :  "Que  fais- 
tu  si  tard  avec  ton  fardeau  dans  la  rue  ?  N'es-tu  pas  toi  aussi  un 
Israelite,  et  ne  connais-tu  pas  les  usages  ? 

15.  Joseph  lui  repondit  :  "Vois-tu,  je  suis  de  la  tribu  de  David  ! 
J'etais  au  Temple  ou  j'ai  fait  un  sacrifice  au  Seigneur;  la  nuit  subite 
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m'a  surpris  et  ne  trouvant  pas  de  gite,  je  suis  tres  anxieux  pour  ma 
femme  et  mon  enfant  !" 

16.  Le  jeune  Israelite  dit  a  Joseph  :  "Viens  avec  moi,  je  puis  vous 
loger  jusqu'a  demain  pour  un  sou  ou  contre-valeur 

17.  Joseph  et  ses  trois  fils,  et  Marie  sur  son  ane  suivirent 
l'lsraelite  dans  sa  magnifique  demeure  et  logerent  dans  une  chambre 
basse. 


Chapitre  26 


Remontrances  du  jeune  Nicodeme  a  Joseph 
Justification  de  Joseph.  Temoignage  de  la  sage-femme 

(9  septembre  1843) 


1 .  Le  lendemain  matin,  au  moment  ou  Joseph  allait  se  mettre  en 
route  pour  Bethleem,  le  jeune  Israelite  vint  reclamer  l'argent  pour  la 
nuit. 

2.  Mais  en  entrant  dans  la  chambre,  il  fut  pris  d'une  peur  si  vive 
qu'il  ne  put  articuler  un  mot. 

3.  Joseph  s'approcha  de  lui  et  dit  "Ami,  examine  et  choisis  dans 
mes  affaires  ce  qui  te  semble  valoir  le  prix  de  la  nuit,  car  je  ne 
possede  aucun  argent." 

4.  L'israelite  se  rengorgea  et  dit  d'une  voix  fremissante  :  "Homme 
de  Nazareth,  maintenant  je  te  reconnais  !  Tu  es  Joseph,  le 
charpentier,  celui-la  meme  a  qui  a  ete  confiee  par  tirage  au  sort  au 
temple,  il  y  a  neuf  lunes,  la  vierge  du  Seigneur. 

5.  Voici  cette  vierge  !  Comment  l'as-tu  gardee,  puisqu'elle  est 
mere  a  present,  a  l'age  de  quinze  ans  !  Que  s'est-il  passe  ? 

6.  En  verite,  tu  n'es  pas  le  pere,  car  a  ton  age,  et  avec  ta  crainte 
de  Dieu  connue  de  tout  Israel,  tu  n'aurais  jamais  fait  pareille  chose  ! 
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7.  Mais  tes  fils  sont  adultes,  peux-tu  te  porter  garant  de  leur 
innocence  ?  As-tu  toujours  eu  les  yeux  sur  eux  ?  As-tu  pu  suivre 
leurs  pensees,  leurs  actes,  leur  comportement  a  chaque  instant?" 

8.  Joseph  se  tourna  vers  le  jeune  homme  et  lui  dit  :  "Maintenant, 
je  te  reconnais  moi  aussi,  tu  es  Nicodeme,  un  fils  de  Benjamin,  de  la 
tribu  de  Levi!  Comment  oses-tu  m'interroger,  cela  ne  te  regarde  pas  ! 
Mais  le  Seigneur  m'a  scrute  dans  Son  sanctuaire  et  sur  la  montagne 
de  la  malediction,  et  II  m'a  justifie  devant  le  Grand  Conseil;  de  quelle 
faute  veux-tu  encore  m'accuser,  moi  et  mes  fils  ? 

9.  Va  au  temple,  interroge  le  Grand  Conseil,  et  tu  auras  un 
temoignage  sur  toute  ma  maison." 

10.  Ces  mots  toucherent  le  jeune  homme  jusqu'au  fond  du 
cceur,  et  il  dit  :  "Mais  pour  l'amour  de  Dieu,  s'il  en  est  ainsi,  dis-moi 
comment  il  se  fait  que  cette  vierge  ait  enfante  !  Est-ce  un  miracle  ou 
une  chose  naturelle  ?" 

11.  La  sage-femme,  qui  etait  presente,  s'avanca  vers  Nicodeme  et 
lui  dit  "Jeune  homme,  voici  la  piece tte  pour  le  miserable  gite  !  Et  ne 
nous  retiens  pas  davantage,  car  aujourd'hui  meme  nous  devons  etre 
a  Bethleem  ! 

12.  Mais  songe  que  tu  nous  a  bien  petitement  heberges 
aujourd'hui  dans  ta  maison  pour  une  piece  tte  !  En  verite,  tes 
appartements  les  plus  somptueusement  decores  d'or  et  de  pierreries 
seraient  trop  miserables  pour  la  magnificence  de  Dieu  qui  est  entre 
dans  cette  petite  chambre  a  peine  digne  d'un  prisonnier  ! 

13.  Approche-toi  de  l'Enfant  et  touche-Le,  afin  que  tombent  les 
ecailles  de  tes  yeux  et  que  tu  voies  qui  t'a  visite  !  Quant  a  moi,  sage- 
femme,  l'usage  me  donne  le  droit  de  te  permettre  de  toucher  l'Enfant". 

14.  Alors  Nicodeme  s'approcha  et  toucha  l'Enfant  et  lorsqu'il 
L'eut  touche,  sa  vue  interieure  s'ouvrit  un  bref  instant  et  il  vit  la  gloire 
de  Dieu  ! 

15.  II  tomba  aussitot  a  genoux  devant  l'Enfant,  L'adora  et 
s'ecria  :  "Quelle  grace  et  quelle  compassion  il  y  a  en  Toi,  6  Seigneur, 
pour  que  Tu  visites  ainsi  Ton  peuple  ! 

16.  Que  vais-je  faire  de  ma  maison  ?  Et  que  vais-je  devenir,  moi 
qui  ai  meconnu  la  magnificence  de  Dieu  ?" 
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17.  La  sage-femme  lui  dit  :  "Reste  en  tout  comme  tu  es,  mais 
garde  le  plus  profond  silence  sur  tout  ce  que  tu  as  vu,  sous  peine  de 
succomber  au  jugement  de  Dieu  !"  Nicodeme  rendit  alors  la  piece tte  et 
sortit  en  pleurant.  Par  la  suite,  il  fit  orner  la  chambre  d'or  et  de 
pierreries.  Joseph  se  mit  aussitot  en  chemin. 


Chapitre  27 


Retour  de  la  Sainte  Famille  a  Bethleem 

Accueil  chaleureux  de  ceux  qui  etaient  restes  dans  la  grotte 

Une  mangeoire  sert  de  lit  au  bebe 

Nuit  paisible  sous  la  gelee  blanche 

(11  septembre  1843) 


1.  Une  heure  avant  le  coucher  du  soleil,  la  noble  compagnie  de 
nos  voyageurs  atteignit  Bethleem  et  descendit  a  nouveau  dans  la 
grotte  que  nous  connaissons  deja. 

2.  Les  deux  fils  restes  sur  place  avec  Salome  et  le  Capitaine  les 
accueillirent  a  bras  ouverts  et  leur  demanderent  le  recit  detaille  du 
voyage. 

3.  Et  Joseph  raconta  tout  ce  qui  leur  etait  arrive,  mais  il  avoua 
finalement  que  lui  et  les  autres  voyageurs  n'avaient  rien  mange  de  la 
journee,  les  provisions  ayant  a  peine  suffi  a  soutenir  la  faible  Marie. 

4.  Lorsque  le  Capitaine  entendit  ces  mots  de  la  bouche  de 
Joseph,  il  alia  immediatement  au  fond  de  la  grotte  d'ou  il  rapporta 
une  quantite  de  victuailles  autorisees  par  les  Juifs,  et  dit  a  Joseph  : 

5.  "Recois  la  benediction  de  ton  Dieu,  et  selon  ta  coutume,  benis 
ces  aliments,  fortifiez-vous  maintenant  et  rassasiez-vous-en  tous  !" 

6.  Et  Joseph  remercia  Dieu,  benit  le  repas,  et  mangea  dans  la 
paix  et  la  joie,  avec  Marie,  ses  fils  et  la  sage-femme. 

7.  Marie  cependant  se   sentait  fatiguee  d'avoir  porte  toute  la 
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journee  le  bebe  et  elle  dit  a  Joseph 

8.  "Regarde,  si  seulement  j'avais  une  petite  place  a  cote  de  moi 
pour  poser  l'Enfant  et  detendre  un  peu  mes  bras,  je  serais  alors 
comblee  et  1'Enfant  Lui-meme  pourrait  mieux  Se  reposer." 

9.  Le  Capitaine,  ayant  immediatement  compris  le  desir  de  Marie, 
se  precipita  au  fond  de  la  grotte  d'ou  il  rapporta  une  petite  creche  qui 
servait  aux  brebis  (et  qui  ressemblait,  quoique  un  peu  plus  basse,  a 
celles  qu'on  voit  aujourd'hui  devant  les  auberges  de  campagne). 

10.  Salome  prit  la  paille  la  plus  belle  et  du  foin  frais,  en  garnit  la 
creche,  recouvrit  le  tout  d'une  toile  propre,  faisant  ainsi  un  doux 
berceau  pour  le  bebe. 

1 1 .  Marie  changea  les  langes  de  l'Enfant,  Le  serra  sur  sa 
poitrine,  L'embrassa,  Le  donna  a  embrasser  a  Joseph  et  a  toute  la 
compagnie,  puis  L'etendit  sur  ce  petit  lit  bien  miserable  pour  le 
Seigneur  du  Ciel  et  de  la  Terre. 

12.  Lorsque  l'Enfant  fut  tranquillement  endormi,  Marie  put 
manger  calmement  et  reprit  des  forces  grace  a  ce  repas  que  le  bon 
cceur  du  Capitaine  leur  avait  prepare. 

13.  Apres  le  repas,  Marie  dit  a  Joseph:  "Fais-moi  preparer  une 
couche,  car  je  suis  tres  fatiguee  par  le  voyage  et  j'aimerais  aller  me 
reposer." 

14.  Salome  dit  :  "O  Mere  de  mon  Seigneur,  tout  est  deja  pret 
depuis  longtemps.  Viens  et  vois  !" 

15.  Et  Marie  se  leva,  prit  le  bebe  dans  ses  bras  et  fit  chauffer  des 
pierres  pour  qu'on  les  dispose  autour  de  sa  tente,  afln  qu'avec 
l'Enfant  elle  ne  souffre  pas  du  froid,  car  la  nuit  etait  glaciale,  et 
dehors,  l'eau  s'etait  changee  en  glace. 
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Chapitre  28 


Joseph  impatient  de  retourner  a  Nazareth 

Le  Capitaine  conseille  d'attendre 

Annonce  de  la  carav arte  perse  et  de  la  colere  d'Herode 

Paroles  de  consolation  de  Marie 

(12  septembre  1843) 


1.  Le  lendemain  matin  Joseph  declara  :  "Pourquoi  attendre  ici 
plus  longtemps,  Marie  a  repris  des  forces,  nous  allons  retourner  en 
un  lieu  ou  nous  serons  mieux  loges  !" 

2.  Et  tandis  que  Joseph  voulait  ainsi  se  mettre  en  route,  le 
Capitaine  revint  de  la  ville  ou  il  s'etait  rendu  pour  une  certaine  raison 
avant  le  lever  du  jour,  et  dit  a  Joseph 

3.  "O  homme  venerable,  tu  veux  deja  retourner  a  ta  demeure  !  Je 
te  deconseille  de  le  faire  aujourd'hui,  demain  et  apres-demain  ! 

4.  Car  ce  matin  a  l'aube,  voici  qu'il  m'a  ete  dit  par  mes  gens, 
revenus  tres  tot  de  Jerusalem,  que  trois  grandes  caravanes  perses  y 
seraient  entrees  ! 

5.  Leurs  trois  principaux  chefs  se  sont  presentes  comme  des 
mages  a  Herode,  aupres  duquel  ils  se  sont  enquis  avec  sollicitude  du 
nouveau  Roi  des  Juifs  qui  vient  de  naitre  ! 

6.  Herode,  d'origine  grecque  et  mis  sur  le  trone  par  les  Romains, 
n'etant  pas  informe  a  ce  sujet,  s'est  tourne  vers  les  grands  pretres 
pour  apprendre  ou  le  nouvel  Oint  du  Seigneur  devait  naitre. 

7.  Les  grands  pretres  lui  ont  explique  que  cela  devait  arriver  en 
Judee,  precisement  a  Bethleem,  selon  les  Ecritures. 

8.  La-dessus,  Herode  a  congedie  les  pretres  et  s'est  rendu  avec 
toute  sa  suite  aupres  des  trois  chefs  pour  leur  faire  savoir  ce  qu'il 
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avait  appris  du  Grand- Pretre. 

9.  Et  leur  a  recommande  d'aller  en  Judee,  de  bien  chercher  le 
nouvel  Oint  des  Juifs,  et  de  revenir  lui  en  rendre  compte  des  qu'il 
L'auraient  trouve  pour  que  lui  aussi  puisse  aller  Lui  rendre  hommage. 

10.  Mais  sais-tu,  mon  tres  cher  Joseph,  que  je  n'ai  aucune 
confiance  en  ces  Perses  et  encore  moins  en  Herode,  cet  homme  avide 
de  pouvoir. 

1 1 .  Ces  Perses  seraient  des  mages  et  auraient  decouvert  la 
naissance  par  une  etoile  particuliere  !  Je  ne  le  mets  pas  en  doute  : 
puisque  de  tels  miracles  se  sont  manifestos  ici  a  la  naissance  du  petit 
garcon,  cela  a  pu  aussi  arriver  en  Perse. 

12.  Mais  la  chose  est  delicate,  il  s'agit  de  l'Enfant  !  Si  les  Perses 
Le  trouvent,  Herode  Le  trouvera  aussi. 

13.  II  faudra  etre  sur  nos  gardes  si  nous  voulons  echapper  aux 
griffes  de  ce  vieux  renard. 

14.  Voila  pourquoi,  comme  je  te  l'ai  dit,  il  faudra  patienter 
encore  trois  jours  ici  dans  cet  endroit  retire,  jusqu'a  ce  que  je  sache  a 
quoi  m'en  tenir  avec  ces  trois  mages  a  la  recherche  de  Ce  Roi.  Car 
vois-tu,  plus  de  douze  legions  de  soldats  sont  ici  sous  mes  ordres  !  Je 
n'ai  pas  besoin  de  t'en  dire  davantage  pour  te  rassurer.  Tu  sais 
maintenant  l'essentiel,  reste  done  !  Je  m'en  vais  a  present  et 
reviendrai  vers  midi  !" 

15.  Ebranle,  avec  tous  les  siens,  par  cette  nouvelle,  Joseph 
decida  de  rester  et  attendit  avec  soumission  que  la  volonte  de  Dieu  se 
manifeste,  pour  voir  clair  dans  ces  etranges  evenements. 

16.  Puis  il  alia  vers  Marie  lui  raconter  ce  qu'il  avait  appris  du 
Capitaine. 

17.  Mais  Marie  lui  dit  :  "Que  soit  faite  la  volonte  du  Seigneur  ! 
N'avons-nous  pas  deja  traverse  toutes  sortes  de  situations  ameres 
que  le  Seigneur  a  transformees  en  miel  ! 

18.  Les  Perses  ne  nous  feront  sans  doute  aucun  mal,  si 
reellement  ils  venaient  a  nous.  Mais  s'ils  se  mettaient  a  vouloir  user 
d'une  violence  quelconque  a  notre  egard,  par  la  grace  de  Dieu,  nous 
avons  pour  nous  la  protection  du  Capitaine." 
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19.  Joseph  dit  :  "Marie,  tout  va  bien  !  A  vrai  dire,  ce  n'est  pas 
tant  les  Perses  que  je  crains,  mais  Herode  a  la  barbe  grise,  cette  bete 
feroce  a  forme  humaine.  Le  Capitaine  lui-meme  le  craint  ! 

20.  S'il  est  etabli  par  les  Perses  que  notre  petit  garcon  est  l'Oint, 
le  nouveau  Roi,  il  ne  nous  restera  plus  qu'a  fuir  honteusement. 

21.  Alors  notre  Capitaine  romain,  par  raison  d'etat,  deviendra 
obligatoirement  notre  ennemi,  et  au  lieu  de  nous  sauver,  il  devra  nous 
poursuivre  s'il  ne  veut  pas  passer  pour  rebelle  a  son  empereur  ! 

22.  II  doit  bien  s'en  rendre  compte  lui-meme  puisqu'il  m'a  fait 
part  de  ses  serieuses  reserves  a  l'egard  d'Herode. 

23.  Voila  pourquoi,  a  mon  avis,  il  nous  fait  attendre  ici  encore 
trois  jours.  Et  il  restera  notre  ami  si  tout  va  bien  ! 

24.  Mais  si  les  choses  tournent  mal,  il  nous  aura  sous  la  main 
pour  nous  livrer  a  l'atrocite  d'Herode,  et  il  sera  abondamment 
recompense  par  son  Empereur  pour  avoir  fait  disparaitre  aussi 
habilement  un  roi  des  Juifs  susceptible  d'inquieter  l'Etat." 

25.  Mais  Marie  ajouta  :  "Joseph,  n'agite  pas  de  vaines  craintes  ! 
Regarde,  nous  avons  bu  l'eau  de  la  malediction  et  rien  ne  nous  est 
arrive  !  Pourquoi  devrions-nous  maintenant  nous  inquieter,  alors  que 
nous  avons  deja  vu  et  constate  tant  de  magnificence  de  Dieu  grace  a 
cet  Enfant  ? 

26.  Quoi  qu'il  en  soit,  je  te  le  dis,  le  Seigneur  est  plus  puissant 
que  les  Perses,  Herode,  1' Empereur  de  Rome  et  le  Capitaine  avec  ses 
douze  legions!  Sois  aussi  tranquille  que  tu  me  vois  tranquille. 

27.  Par  ailleurs,  je  suis  persuadee  que  le  Capitaine  recourra  a 
toutes  les  me  sures  possibles  plutot  que  de  devenir  notre  ennemi  par 
la  force  des  choses!" 

28.  Sur  ce,  le  brave  et  pieux  Joseph  retrouva  son  calme  et  alia 
attendre  le  Capitaine.  II  demanda  a  ses  flls  de  chauffer  la  grotte  et  de 
faire  cuire  quelques  fruits  pour  Marie  et  pour  eux  tous. 
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Chapitre  29 


Joseph  anxieux  s'adresse  au  Seigneur 

La  caravane  perse  devant  la  grotte.  L'etonnement  du  Capitaine 

La  visite  des  trois  mages.  Menace  d'Herode 

(14  septembre  1843) 


1.  Midi  etait  passe  sans  que  le  Capitaine  paraisse.  Avec  angoisse 
Joseph  comptait  les  instants,  mais  le  Capitaine  n'arrivait  toujours 
pas. 

2.  Joseph  s'adressa  au  Seigneur  et  dit  "Mon  Dieu  et  mon 
Seigneur,  ne  me  laisse  pas  dans  l'angoisse  plus  longtemps,  je  T'en 
prie,  car  vois-Tu,  je  suis  vieux  et  tous  mes  membres  sont  deja  faibles. 

3.  Raffermis-moi  done  en  m'annoncant  ce  que  je  dois  faire  pour 
ne  pas  etre  la  honte  de  tous  les  fils  d'Israel!" 

4.  Lorsque  Joseph  eut  ainsi  prie,  le  Capitaine  arriva  hors 
d'haleine  et  dit  a  Joseph 

5.  "O  mon  ami  tres  estime  !  Je  reviens  moi-meme  d'une  marche 
que  j'ai  effectuee  avec  toute  une  legion  jusqu'au  tiers  de  la  route  de 
Jerusalem  pour  savoir  quelque  chose  de  ces  Perses  ! 

6.  Partout  j'ai  place  des  espions  et  je  n'ai  rien  pu  decouvrir 
jusqu'ici  !  Mais  sois  tranquille,  s'ils  viennent,  ils  tomberont 
immanquablement  sur  mes  postes  de  garde  ! 

7.  II  ne  leur  sera  pas  facile  de  passer  outre  et  d'arriver  ici  sans 
que  je  les  aie  arretes  et  juges  !  Voila  pourquoi  je  m'en  vais 
immediatement  renforcer  la  garde.  Je  serai  chez  toi  ce  soir  ! 

8.  Ayant  dit  ces  mots,  le  Capitaine  partit  en  hate  et  Joseph  loua 
Dieu  et  dit  a  ses  fils  :  "Dressez  la  table,  et  toi  Salome,  demande  a 
Marie  si  elle  veut  se  mettre  a  table  avec  nous,  ou  si  nous  devons  lui 
apporter  a  manger  sous  sa  tente  !" 

9.  Marie  sortit  de  la  tente  avec  son  fils,  Fame  en  liesse  et  dit  :  "Je 
suis  assez  bien  pour  me  mettre  a  table  avec  vous,  mais  apportez  ici  la 
creche  pour  le  bebe  !" 
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10.  Joseph  debordant  de  joie  presenta  a  Marie  les  meilleurs 
morceaux.  lis  louerent  Dieu  le  Seigneur,  mangerent  et  burent. 

11.  Peu  avant  la  fin  du  repas,  ils  entendirent  tout  a  coup  un 
grand  bruit  devant  la  grotte.  Joseph  envoya  Joel  voir  ce  qui  se 
passait. 

12.  Joel  entrouvrit  la  porte  (qui  avait  ete  amenagee  a  l'entree  de 
la  grotte)  et  vit  toute  une  caravane  de  Perses  et  de  chameaux  charges. 
II  dit  alors  d'une  voix  craintive 

13.  "Pere  Joseph,  par  la  volonte  de  Dieu,  nous  sommes  perdus  ! 
Ces  terribles  Perses  sont  ici  avec  leurs  nombreux  chameaux  et  une 
quantite  de  serviteurs  ! 

14.  Ils  plan  tent  leurs  tentes  et  campent  en  cercle  tout  autour  de 
la  grotte.  Trois  grands  chefs  tous  cousus  d'or,  d'argent  et  de  pierreries 
dechargent  des  sacs  d'or  et  font  mine  de  venir  ici  !" 

15.  Cette  nouvelle  rendit  Joseph  presque  muet.  A  grand-peine  il 
reussit  a  prononcer  ces  mots  :  "Seigneur,  aie  pitie  de  moi,  pauvre 
pecheur  !  Oui,  nous  voila  perdus  !"  Marie  saisit  le  bebe  et  se  precipita 
dans  sa  tente  en  disant  :  "Vous  ne  me  L'arracherez  que  moi  morte  !" 

16.  Joseph,  accompagne  de  ses  trois  fils,  alia  a  la  porte  et 
observa  furtivement  ce  que  faisaient  ces  Perses. 

17.  Lorsqu'il  vit  la  grande  caravane  et  les  tentes  dressees,  il  fut 
doublement  anxieux  dans  son  cceur  et  se  mit  avec  ferveur  a  supplier 
le  Seigneur  de  bien  vouloir  le  sauver  dans  un  si  grand  peril 

18.  Et  tandis  qu'il  suppliait  ainsi  Dieu,  le  Capitaine  arriva  en 
grande  tenue  de  combat,  accompagne  de  mille  guerriers  qu'il  placa  de 
chaque  cote  de  la  grotte. 

19.  Le  Capitaine  lui-meme  s'avanca  aupres  des  trois  mages 
auxquels  il  demanda  pourquoi  ils  etaient  venus  et  comment  ils 
avaient  pu  parvenir  jusque  la  sans  se  faire  remarquer. 

20.  Et  Zes  trois  mages  dirent  au  Capitaine  :  "Ne  nous  prends  pas 
pour  des  ennemis,  tu  vois  bien  que  nous  ne  portons  aucune  arrae  sur 
nous,  ni  ouvertement,  ni  en  cachette  ! 

21.  En  fait,  nous  sommes  des  astrologues  venant  de  Perse,  et  il  y 
a  chez  nous  une  ancienne  prophetie  ou  il  est  ecrit  qu'a  notre  epoque 
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un  Roi  des  Rois  doit  naitre  chez  les  Juifs  et  que  sa  naissance  sera 
indiquee  par  une  etoile! 

22.  Ceux  qui  verront  l'etoile  devront  se  mettre  en  route  et  aller  la 
ou  la  puissante  etoile  les  menera,  car  la  ou  elle  s'arretera  ils 
trouveront  le  Sauveur  du  monde  ! 

23.  Et  vois-tu,  c'est  au-dessus  de  cette  etable  que  s'est  arretee 
l'etoile,  parfaitement  visible  de  tous  en  plein  jour  !  Cette  etoile  a  ete 
jusqu'ici  notre  guide,  et  elle  s'est  arretee  au-dessus  de  cette  etable. 
Nous  avons  done  certainement  atteint  l'endroit  ou  le  miracle  des 
miracles  est  vivant,  un  enfant  nouveau-ne,  un  Roi  des  Rois,  un 
Seigneur  des  Seigneurs  de  toute  eternite  ! 

24.  Nous  devons  Le  voir  et  L'adorer,  Lui  rendre  le  plus  grand 
hommage.  Ne  nous  barre  done  pas  le  chemin,  car  ce  n'est  certes  pas 
une  mauvaise  etoile  qui  nous  a  conduits  ici  !" 

25.  Le  Capitaine  regarda  alors  l'etoile  et  fut  emerveille,  car  elle 
etait  tres  basse,  et  puis  sa  lumiere  etait  presque  aussi  etincelante  que 
la  lumiere  naturelle  du  soleil. 

26.  Lorsque  le  Capitaine  se  fut  convaincu  de  tout  cela,  il  dit  aux 
trois  mages  :  "Bien,  j'ai  ete  persuade  par  vos  paroles  et  par  l'etoile  que 
vous  etes  venus  ici  avec  de  bonnes  intentions.  Mais  je  ne  vois  pas  ce 
que  vous  etes  alles  faire  tout  d'abord  a  Jerusalem  chez  Herode  !  Est- 
ce  l'etoile  qui  vous  en  a  egalement  indique  le  chemin 

27.  Pourquoi  votre  merveilleux  guide  ne  vous  a-t-il  pas  conduits 
immediatement  ici,  puisque  c'est  ici  le  lieu  de  votre  destination  ? 
J'exige  de  vous  cette  reponse,  sans  laquelle  vous  n'entrerez  pas  dans 
la  grotte  ! 

28.  Les  trois  mages  dirent  :  "Le  grand  Dieu  le  saura  !  C'etait 
certainement  dans  Son  plan,  car  aucun  d'entre  nous  n'avait  l'idee 
d'approcher  de  Jerusalem,  meme  de  loin  ! 

29.  Et  tu  peux  parfaitement  nous  croire,  les  gens  de  Jerusalem 
ne  nous  ont  pas  plu,  notamment  le  prince  Herode.  Mais  comme  nous 
y  etions  deja  et  que  toute  la  ville  avait  ses  regards  sur  nous,  il  nous  a 
bien,  fallu  reveler  notre  intention  ! 

30.  Les  pretres  nous  ont  renseignes  par  le  truchement  du  Prince 
qui  nous  a  pries  de  lui  indiquer  ou  nous  trouverions  le  nouveau  Roi, 
pour  qu'il  puisse  aussi  venir  Lui  rendre  hommage  !" 

73 


31.  Le  Capitaine  dit  alors  :  "Ne  le  faites  jamais.  Je  connais  les 
intentions  de  ce  prince  !  Je  vous  garderai  plutot  comme  otages!  Mais 
je  vais  entrer  et  parler  de  vous  au  pere  de  l'Enfant." 


Chapitre  30 


Les  trois  sages  adorent  le  bebe  etparlent  au  nom  d'Adam,  de  Cain 

et  d  'Abraham. 

(16  septembre  1843) 


1.  Le  brave  Joseph  ayant  tout  entendu,  son  coeur  fut  allege,  et 
comme  il  s'attendait  a  la  venue  du  Capitaine,  il  se  prepara  a  le 
recevoir. 

2.  Et  le  Capitaine  entra,  salua  Joseph  et  lui  dit  :  "Homme  que 
j'estime  infiniment, 

3.  Vois-tu,  ces  Orientaux  attendent  dehors.  lis  sont  venus  ici 
conduits  par  un  merveilleux  guide.  Je  les  ai  examines  serieusement  et 
je  n'ai  rien  trouve  a  leur  reprocher. 

4.  lis  souhaitent  rendre  hommage  a  l'Enfant,  selon  la  promesse 
de  leur  Dieu.  Je  pense  que  tu  peux  sans  crainte  les  recevoir  si  tu  le 
veux." 

5.  Et  Joseph  dit  :  "S'il  en  est  ainsi,  je  vais  louer  et  glorifier  Dieu, 
car  il  a  de  nouveau  enleve  une  pierre  brulante  de  mon  cceur. 

6.  Mais  Marie  a  ete  effrayee  de  voir  ces  Perses  camper  autour  de 
la  grotte.  Je  vais  done  lui  demander  auparavant  si  elle  est  prete  a 
recevoir  sans  crainte  ces  notes  inattendus  !" 

7.  Le  Capitaine  approuva  cette  prevenance  de  Joseph  qui  alia 
informer  Marie  de  tout  ce  que  le  Capitaine  lui  avait  appris. 

8.  Marie  comblee  de  joie  dit  :  "Paix  sur  la  terre  a  tous  les 
hommes  au  cceur  integre  et  fidele,  et  dont  la  volonte  est  de  se  laisser 
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conduire  par  Dieu 

9.  Qu'ils  viennent  done  si  l'Esprit  du  Seigneur  les  conduit,  et 
qu'ils  recoivent  la  benediction  pour  leur  fidelite.  lis  ne  me  font  pas 
peur  du  tout. 

10.  Mais  lorsqu'ils  entreront,  reste  a  mes  cotes.  II  ne  serait  pas 
convenable  que  je  les  recoive  seule  dans  cette  tente  !" 

11.  Joseph  repondit  :  "Marie,  si  tu  en  as  la  force,  leve-toi  avec 
l'Enfant,  prends  la  creche,  et  mets-la  devant  toi  avec  l'Enfant,  et  les 
notes  pourront  venir  Lui  rendre  hommage." 

12.  Marie  acquiesca  aussitot  et  Joseph  dit  au  Capitaine: 

13.  "Vois-tu,  si  les  trois  mages  veulent  entrer,  on  peut  leur  dire 
que  nous  sommes  prets  a  les  recevoir  dans  notre  pauvrete". 

14.  Et  le  Capitaine  sortit  informer  les  trois  mages.  Ceux-ci  se 
prosternerent  jusqu'a  terre,  glorifierent  Dieu  pour  ce  privilege  qui  leur 
etait  fait,  prirent  les  sacs  d'or,  et  avec  la  plus  vive  devotion  se 
rendirent  dans  la  grotte. 

15.  Le  Capitaine  ouvrit  la  porte,  et  les  trois  mages  penetrerent 
dans  la  grotte  avec  la  piete  la  plus  inflnie.  A  l'instant  meme  de  leur 
entree,  une  puissante  lumiere  rayonna  de  l'Enfant. 

16.  Ayant  approche  de  quelques  pas  de  la  creche  ou  etait 
l'Enfant,  les  trois  mages  se  jeterent  face  contre  terre,  et  L'adorerent. 

17.  lis  resterent  pres  d'une  heure  ainsi  prosternes  devant 
l'Enfant,  saisis  d'une  crainte  extreme.  Puis,  se  relevant  lentement,  ils 
s'agenouillerent,  leurs  visages  en  larmes  tournes  vers  le  Seigneur,  le 
Createur  de  l'infini  et  de  l'eternite. 

18.  Ils  s'appelaient  Gaspard,  Melchior  et  Balthasar. 

19.  Le  premier,  qui  avait  avec  lui  l'esprit  d'Adam,  dit  :  "Louange, 
honneur  et  gloire  soient  a  Dieu.  Hosanna,  Hosanna,  gloire  a  Dieu 
l'unique  et  le  trinitaire,  d'eternite  en  eternite  !" 

20.  II  prit  alors  un  sac  de  fil  d'or  contenant  trente-trois  livres  de 
l'encens  le  plus  fin,  le  remit  a  Marie  avec  la  plus  extreme  deference  en 
disant  : 

21.  "Recois  sans  crainte,  6  mere,  ce  modeste  temoignage  de  ce 
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qui  habitera  eternellement  tout  mon  etre.  Accepte  ce  mauvais  tribut 
exterieur  que  chaque  creature  pensante  doit  du  fond  de  son  coeur  et 
pour  l'eternite  au  Seigneur  Tout-Puissant  !" 

22.  Marie  prit  le  pesant  sac  et  le  tendit  a  Joseph.  Le  donateur  se 
releva,  gagna  la  sortie,  et  a  la  porte  se  prosterna  encore  une  fois  et 
adora  le  Seigneur  dans  1' Enfant. 

23.  Aussitot  le  deuxieme  se  leva,  il  etait  more  et  avait  l'esprit  de 
Cain  avec  lui.  II  tendit  a  Marie  un  sac  plus  petit,  mais  pesant  le  meme 
poids,  rempli  d'or  le  plus  pur,  en  disant  ces  mots  : 

24.  "A  Toi,  Seigneur  de  gloire  eternelle,  j'apporte  ici  le  modeste 
don  qui  est  du  au  Roi  des  esprits  et  des  hommes  sur  la  terre.  Accepte- 
le,  6  mere  qui  as  enfante  ce  que  la  langue  de  tous  les  anges  ne  saura 
jamais  exprimer  !" 

25.  Marie  prit  le  deuxieme  sac  et  le  tendit  a  Joseph.  Le  donateur 
se  releva  et  se  retira  comme  l'avait  fait  le  premier. 

26.  Alors  le  troisieme  se  leva,  prit  son  sac  plein  de  myrrhe  d'or  le 
plus  pur,  une  des  substances  les  plus  precieuses  de  l'epoque,  et  le 
tendit  a  Marie  en  disant  : 

27.  "L'esprit  d'Abraham  est  avec  moi,  et  voici  maintenant  le  jour 
du  Seigneur  qu'il  a  attendu  avec  tant  de  joie. 

28.  Mais  moi  Balthasar,  je  fais  ce  don  bien  modeste  en 
comparaison  de  ce  que  l'Enfant  des  enfants  merite  !  Accepte-le,  6 
mere  de  toutes  les  graces  !  Mais  en  mon  sein,  je  garde  un  don  plus 
precieux,  c'est  mon  amour.  Puisse-t-il  etre  l'offrande  perpetuelle  la 
plus  authentique  a  cet  Enfant". 

29.  Ici  Marie  prit  le  sac,  qui  pesait  egalement  trente-trois  livres, 
et  le  tendit  a  Joseph.  Le  sage  se  releva  aussi,  rejoignit  les  deux  autres, 
adora  l'Enfant  et,  sa  priere  terminee,  partit  avec  les  deux  premiers 
vers  le  lieu  ou  leurs  tentes  avaient  ete  dressees. 
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Chapitre  31 


Marie  fait  observer  a  Joseph  que  Dieu  leur  a  prodigue  Sa  grace 
Joseph  rappelle  les  trois  dons  de  Dieu  :  Sa  sainte  volonte, 

Sa  grace  et  Son  amour 
Noble  sagesse  de  Joseph 

(19  septembre  1843  ) 


1.  Quand  les  trois  sages  se  furent  definitivement  retires  pour 
aller  prendre  du  repos  sous  leur  tente,  Marie  dit  a  Joseph: 

2.  "Tu  vois,  tu  vois  bien,  toi  1'horame  toujours  craintif  et 
soucieux,  comme  le  Seigneur  notre  Dieu  est  bon  et  merveilleux  avec 
nous,  et  meme  comme  II  prend  paternellement  soin  de  nous  ! 

3.  Qui  aurait  pu  en  reve  imaginer  pareille  chose  ?  Pour  nous  II  a 
change  notre  frayeur  en  benediction,  notre  peur  et  nos  soucis  II  les  a 
transformes  en  joie  profonde  ! 

4.  Ceux  que  nous  croyions  vouloir  attenter  a  la  vie  de  l'Enfant, 
nous  ont  temoigne  qu'ils  ne  veulent  que  L'adorer,  et  que  nous 
sommes  tous  debiteurs  du  Seigneur  Dieu. 

5.  lis  nous  ont  fait  de  tels  presents  que  leur  valeur  suffirait  a 
l'achat  d'une  propriete  de  campagne  et  permettrait  encore  de  donner 
a  l'Enfant  une  education  selon  la  volonte  du  Seigneur. 

6.  O  Joseph,  plus  que  jamais  je  voudrais  toute  la  nuit  rendre 
grace  au  Seigneur  infiniment  adorable.  Je  veux  Le  louer  et  Le  glorifier, 
car  II  est  venu  a  la  rencontre  de  notre  pauvrete  !  II  a  si  bien  prevenu 
tous  nos  besoins  que  nous  pouvons  maintenant  nous  tirer 
entierement  d'affaire  !  Qu'en  dis-tu,  cher  pere  Joseph  ? 

7.  Et  Joseph  dit  :  "Oui,  Marie,  le  Seigneur  Dieu  est  infiniment 
bon  avec  ceux  qui  L'aiment  par-dessus  tout,  et  qui  mettent  leur 
esperance  en  Lui  seul,  mais  je  crois  que  ces  cadeaux  appartiennent  a 
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l'Enfant  plus  qu'a  nous,  et  nous  n'avons  pas  le  droit  d'en  user  a  notre 
gre  ! 

8.  Car  l'Enfant  s'appelle  Jesus  et  II  est  le  fils  du  Tres-Haut  ; 
nous  devons  done  demander  tout  d'abord  au  Tres-Haut  ce  qu'il  faut 
faire  de  ces  tresors, 

9.  Et  nous  ferons  ce  qu'il  ordonnera.  Mais  je  prefere  gagner 
durement  mon  pain  toute  ma  vie  durant,  plutot  que  de  toucher  a  ces 
tresors  sans  Sa  volonte  ! 

10.  Jusqu'ici,  toi  et  mes  fils,  je  vous  ai  nourris  par  le  travail  de 
mes  mains  que  le  Seigneur  a  beni.  Puisse-je  continuer  de  le  faire  avec 
l'aide  du  Seigneur  ! 

1 1.  Je  ne  tiens  pas  a  ces  presents,  mais  uniquement  a  la  volonte 
du  Seigneur,  a  Sa  grace  et  a  Son  amour. 

12.  Ce  sont  les  trois  dons  les  plus  precieux  que  nous  puissions 
jamais  recevoir  par  la  benediction  de  Dieu.  Sa  sainte  volonte  est  pour 
moi  le  meilleur  encens,  Sa  grace  est  Tor  le  plus  lourd  et  le  plus  pur,  et 
Son  amour  la  myrrhe  la  plus  precieuse. 

13.  Nous  pouvons  sans  crainte  faire  pleinement  usage,  en  tout 
temps,  de  ces  trois  dons.  Mais  nous  ne  pouvons  toucher  a  cet  encens, 
cet  or  et  cette  myrrhe  dans  ces  sacs  d'or,  que  si  nous  restons  fideles 
aux  trois  principes  fondamentaux  qui  nous  ont  toujours  infiniment 
profite. 

14.  Voila  ce  que  nous  allons  faire,  chere  Marie,  et  je  sais  que  le 
Seigneur  nous  regardera  avec  faveur.  Que  Sa  complaisance  soit  done 
notre  tresor  le  plus  grand. 

15.  Qu'en  penses-tu,  tres  douce  Marie  ?  Ai-je  ou  non  raison  ? 
N'est-ce  pas  le  meilleur  parti  a  tirer  de  ces  tresors  ?" 

16.  Marie  fut  emue  aux  larmes  et  loua  la  sagesse  de  Joseph.  Le 
Capitaine  sauta  au  cou  de  Joseph  en  lui  disant  :  "Oui,  tu  es  encore 
authentiquement  un  homme  selon  la  Volonte  de  ton  Dieu  !"  Le  bebe 
regarda  Joseph  en  souriant  et  leva  Sa  petite  main  comme  pour  benir 
le  pieux  Joseph,  Son  pere  nourricier. 
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Chapitre  32 


Conseils  de  Vange  aux  trois  sages  qui  s'en  retournent  en  Orient 
Impatience  de  Joseph.  Cornelius  tranquillise  Joseph 

(20  septembre  1843) 


1.  Les  trois  sages  se  reunirent  sous  une  tente  pour  se  concerter 
sur  ce  qu'ils  allaient  faire. 

2.  Devaient-ils  tenir  leur  parole  envers  Herode,  ou  devraient-ils  y 
manquer  pour  la  premiere  fois  ? 

3.  lis  se  demanderent  s'ils  devaient  prendre  un  autre  chemin  et 
quelle  serait  la  route  la  plus  sure  pour  retourner  dans  leur  pays. 

4.  L'un  d'entre  eux  demanda  :  "L'astre  merveilleux  qui  nous  a 
conduit  jusqu'ici  ne  nous  ramenera-t-il  pas  chez  nous  par  un  autre 
chemin  ?" 

5.  Pendant  qu'ils  cherchaient  la  decision  a  prendre,  un  ange  leur 
apparut  et  dit  :  "Ne  vous  inquietez  pas  en  vain,  le  chemin  est  deja 
trace  ! 

6.  Demain  vous  partirez  en  ligne  aussi  droite  que  l'inclinaison 
des  rayons  du  soleil  a  midi,  et  ce  chemin  vous  conduira  directement 
dans  votre  pays  sans  passer  par  Jerusalem  !" 

7.  Puis  l'ange  disparut  sages  allerent  se  reposer.  lis  partirent  de 
bonne  heure  le  matin  suivant,  et  parvinrent  rapidement  dans  leur 
pays  par  le  chemin  le  plus  court,  dans  la  veritable  foi  en  un  Dieu 
unique. 

8.  Ce  matin-la  Joseph  demanda  au  Capitaine  combien  de  temps 
il  devrait  rester  encore  dans  cette  grotte. 

9.  Le  Capitaine,  avec  une  affabilite  extreme,  dit  a  Joseph  :  "O 
mon  tres  venerable  ami,  crois-tu  done  que  je  te  retiens  ici  prisonnier  ? 
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10.  Quelle  idee,  comment  pourrais-je  te  garder  prisonnier,  moi 
qui  ne  suis  qu'un  ver  dans  la  poussiere  devant  la  puissance  de  ton 
Dieu  !  Et  l'amour  que  j'ai  pour  toi  n'est  pas  une  prison  ! 

1 1 .  Tu  es  libre  a  toute  heure  quant  a  moi,  et  tu  peux  partir  d'ici 
quand  et  ou  tu  voudras  !  Mais  tu  n'as  pas  la  meme  liberte  a  l'egard  de 
mon  coeur  qui  aimerait  evidemment  te  garder  toujours  ici  !  Car  il  vous 
aime,  toi  et  ton  petit  garcon,  avec  une  ardeur  indescriptible. 

12.  Reste  encore  tranquillement  quelques  jours  ici,  je  vais 
immediatement  envoyer  des  observateurs  a  Jerusalem  pour  savoir 
quelles  sont  les  intentions  de  ce  vieux  renard,  vu  que  les  Perses  ne  lui 
ont  pas  tenu  parole  ! 

13.  Alors  je  saurai  a  quoi  m'en  tenir  et  je  te  protegerai  de  toutes 
les  persecutions  de  ce  sanguinaire. 

14.  Car  tu  peux  me  croire,  cet  Herode  est  le  plus  grand  ennemi 
de  mon  cceur  et  je  chercherai  tous  les  moyens  de  le  contrarier. 

15.  Je  ne  suis  que  Capitaine,  il  est  vrai  ;  et  meme  le  subordonne 
d'un  Commandant  supreme,  residant  a  Smyrne  et  a  Sidon  et  ayant 
plus  de  douze  legions  sous  ses  ordres  en  Asie. 

16.  Mais  je  ne  suis  pas  n'importe  quel  centurion,  je  suis 
patricien;  et  par  mon  titre  je  commande  egalement  ces  douze  legions 
d'Asie.  En  tant  que  patricien,  j'ai  en  effet  le  droit  de  disposer  de  l'une 
ou  l'autre  de  ces  legions,  sans  avoir  besoin  d'en  referer  a  Smyrne,  et 
la  legion  doit  m'obeir.  Tu  peux  done  compter  sur  moi  au  cas  ou 
Herode  se  rebellerait  !" 

17.  Joseph  remercia  le  Capitaine  de  son  extreme  sollicitude, 
mais  lui  fit  remarquer  ceci  : 

18.  "Ecoute-moi  !  Tu  t'es  donne  n'est-il  pas  vrai,  un  mal  fou  a 
propos  de  ces  Perses  sans  que  cela  ait  servi  a  quoi  que  ce  soit  ! 

19.  Les  Perses  sont  venus  sans  que  tes  gardes  s'en  apercoivent 
et  ils  avaient  etabli  leur  camp  bien  avant  que  tu  ne  les  decouvres  ! 

20.  Et  si  le  Seigneur  mon  Dieu  ne  nous  avait  pas  proteges,  ou  en 
serais-je  malgre  ton  aide?  Les  Perses  auraient  pu  m'egorger,  moi  et 
toute  ma  famille,  avant  que  tu  n'arrives  ! 

21.  Voila  pourquoi  je  te  remercie  chaleureusement,  mon  cher 
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ami.   L'aide  des  hommes  est  inutile,  car  les  humains  ne  sont  rien 
devant  Dieu  ! 

22.  Mais  comme  le  Seigneur  Dieu  veut  nous  aider  et  est  seul  a 
pouvoir  nous  aider,  nous  n'avons  pas  a  nous  en  faire,  car  malgre  nos 
efforts,  tout  arrive  comme  le  veut  le  Seigneur,  et  jamais  comme  nous 
le  voulons  ! 

23.  Renonce  done  a  prendre  a  Jerusalem  ces  renseignements 
difficiles  et  dangereux.  Premierement  tu  n'en  obtiendras  guere,  et 
deuxiemement,  si  cela  est  evente,  tu  risques  encore  de  t'attirer  de 
graves  ennuis  a  cause  de  moi. 

24.  D'autre  part,  cette  nuit  meme,  le  Seigneur  me  montrera 
certainement  quelles  sont  les  intentions  d'Herode  et  ce  que  je  dois 
faire.  Sois  done  aussi  confiant  que  moi  et  laisse  agir  le  Seigneur  qui 
nous  protege  toi  et  moi,  et  tout  ira  bien". 

25.  Le  Capitaine  fut  profondement  trouble  par  les  paroles  de 
Joseph,  et  il  fut  triste  de  voir  Joseph  refuser  son  aide. 

26.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Mon  brave  et  cher  ami,  tu  es  peine  que 
je  t'empeche  de  te  preoccuper  davantage  de  mon  bien-etre. 

27.  Mais  si  tu  consideres  les  choses  sous  leur  vrai  jour,  tu  en 
viendras  aux  memes  conclusions. 

28.  Regarde,  qui  de  nous  a  place  le  soleil,  la  lune  et  les  etoiles 
dans  le  ciel?  Qui  de  nous  a  ordonne  les  vents,  les  orages  et  les 
eclairs  ? 

29.  Qui  a  creuse  le  lit  des  mers,  et  qui  a  trace  le  cours  des 
grands  fleuves  ? 

30.  A  quel  oiseau  avons-nous  appris  son  vol  rapide,  et  quand 
avons-nous  ordonne  son  plumage  ?  Quand  avons-nous  forme  sa  voix 
et  le  chant  de  sa  gorge  ? 

31.  D'ou  sort  l'herbe  et  d'ou  avons-nous  tire  la  semence  qui  la 
fait  pousser? 

32.  Tu  le  vois,  Dieu  fait  tout  cela  chaque  jour  !  Si  done  la 
puissance  merveilleuse  de  Ses  ceuvres  te  rappelle  a  chaque  instant  la 
sollicitude  infinie  de  Son  amour,  comment  t'etonner  que  je  te  fasse 
gentiment  remarquer  que  devant  Dieu  toute  intervention  humaine 
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retombe  dans  la  poussiere  du  neant  ?" 

33.  A  ces  mots  le  Capitaine  retrouva  sa  bonne  humeur  ; 
cependant  il  envoya  secretement  des  messagers  a  Jerusalem 
s'enquerir  de  ce  qui  s'y  passait. 


Chapitre  33 


Preparation  de  lafuite  en  Egypte 
Sollicitude  du  Seigneur.  Conseils  de  Cornelius 

(23  septembre  1843) 

1.  Cette  nuit-la  un  ange  apparut  en  reve  a  Joseph  et  a  Marie 
disant  : 

2.  "Joseph,  vends  les  tresors,  et  achete-toi  encore  quelques 
montures,  car  il  te  faut  fuir  en  Egypte  avec  ta  famille. 

3.  Voici  qu'Herode,  pris  d'une  horrible  colere  pour  n'avoir  pas  ete 
averti  par  les  mages,  a  ordonne  de  faire  tuer  tous  les  enfants  ages  de 
un  jour  a  douze  ans. 

4.  Les  mages  devaient  lui  indiquer  a  quel  endroit  le  nouveau  roi 
est  ne,  pour  qu'il  puisse  envoyer  ses  sbires  tuer  cet  enfant  qui  est  le 
nouveau  roi. 

5.  Nous  les  anges  du  Ciel,  nous  avons  recu  l'ordre  du  Seigneur, 
avant  Sa  venue  sur  terre,  de  veiller  attentivement  a  sa  securite. 

6.  C'est  pourquoi  je  suis  venu  a  toi  pour  t'informer  des 
intentions  d'Herode,  qui  fera  tuer  tous  les  enfants  pour  que  celui-la 
au  moins  ne  lui  echappe  pas. 

7.  Le  Capitaine  lui-meme  devra  preter  son  aide  a  Herode  s'il  ne 
veut  pas  etre  trahi  aupres  de  l'Empereur.  II  te  faudra  done  te  mettre 
en  route  des  demain. 

8.  Tu  peux  te  fler  au  Capitaine,  il  t'aidera  a  organiser  ta  fuite. 
Que  tout  se  passe  au  nom  de  Celui  qui  vit  et  tete  le  sein  de  Marie  !" 
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9.  Alors  Joseph  se  reveilla  ainsi  que  Marie,  et  celle-ci,  d'une  voix 
craintive,  appela  Joseph  aupres  d'elle  pour  lui  raconter  son  reve. 

10.  A  son  recit,  Joseph  reconnut  aussitot  son  propre  songe  et  dit 
:  "Marie,  ne  t'inquiete  pas,  avant  le  milieu  du  jour  nous  serons  par- 
dela  les  monts,  et  dans  sept  jours  en  Egypte  ! 

11.  II  va  faire  jour,  je  vais  sortir  pour  donner  l'ordre  de  preparer 
le  depart." 

12.  Sans  perdre  de  temps,  Joseph  partit  avec  ses  trois  fils  aines 
porter  les  tresors  a  un  changeur  qui  lui  ouvrit  aussitot  sa  porte  et  lui 
acheta  les  tresors  a  leur  juste  valeur. 

13.  Joseph,  accompagne  du  serviteur  du  changeur,  se  rendit 
alors  aupres  d'un  maquignon,  lui  acheta  six  anes  de  somme,  et  revint 
a  la  grotte  ainsi  pourvu. 

14.  Le  Capitaine  l'y  attendait  deja  pour  lui  raconter  les  horribles 
nouvelles  qu'il  avait  recues  de  Jerusalem.  . 

15.  Joseph  ne  fut  pas  surpris  par  les  recits  du  Capitaine  et  lui 
repondit  d'une  voix  pleine  de  confiance  en  Dieu 

16.  "Mon  tres  honorable  ami,  le  Seigneur  m'a  informe  cette  nuit 
avec  plus  de  precision  encore  que  toi,  de  tout  ce  que  tu  viens  de 
m'apprendre  au  sujet  de  la  decision  d'Herode. 

17.  Et  tu  devras  toi-meme  lui  preter  aide,  car  il  veut  faire 
massacrer,  a  Bethleem  et  dans  les  environs,  tous  les  enfants  de  l'age 
de  quelques  semaines  a  l'age  de  douze  ans  pour  etre  certain  de 
trouver  le  mien. 

18.  Voila  pourquoi  je  dois  fuir  d'ici  aujourd'hui  meme  la  ou 
l'esprit  du  Seigneur  me  guidera  pour  me  preserver  de  la  cruaute 
d'Herode. 

19.  Indique-moi  done  le  chemin  le  plus  sur  pour  me  rendre  a 
Sidon,  car  je  dois  me  mettre  en  route  dans  moins  d'une  heure." 

20.  Quand  le  Capitaine  comprit  que  l'atrocite  d'Herode  etait  sans 
limites,  il  lui  promit  une  vengeance  implacable  en  disant 

21.  "Joseph,  aussi  vrai  qu'il  va  faire  jour  et  que  le  soleil  s'est  deja 
leve  au-dessus  de  l'horizon,  aussi  vrai  que  ton  Dieu  est  vivant,  il  est 
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vrai  que  moi,  patricien  de  la  plus  haute  noblesse  de  Rome,  je 
prefererais  me  faire  mettre  en  croix  plutot  que  de  tolerer  qu'un  acte 
aussi  abominable  soit  perpetre  par  ce  tyran  sans  etre  puni. 

22.  Je  te  conduirai  moi-meme  par-dela  les  monts  sous  bonne 
escorte,  et  des  que  je  te  saurai  en  surete,  je  reviendrai  sur  mes  pas  et 
j'enverrai  a  Rome  un  messager  informer  l'Empereur  des  intentions 
d'Herode. 

23.  Mais  je  mettrai  tout  en  ceuvre  pour  empecher  l'execution  de 
ce  projet  atroce." 

24.  Et  Joseph  repliqua  :  "Cher  et  tres  estimable  ami  !  Si  du 
moins  tu  peux  faire  quelque  chose,  ce  sera  de  proteger  les  enfants  de 
trois  a  douze  ans.  C'est  tout  ce  qui  sera  en  ton  pouvoir  ! 

25.  Mais  tu  ne  pourras  pas  proteger  les  tout  petits,  des 
nouveaux-nes  a  ceux  de  deux  ans. 

26.  Et  quant  a  proteger  les  premiers,  tu  ne  pourras  pas  l'obtenir 
par  la  force,  mais  uniquement  par  la  prudence  ! 

27.  Mais  le  Seigneur  t'inspirera  une  telle  prudence.  Ne  pense 
done  pas  a  ce  que  tu  feras,  le  Seigneur  te  conduira  secretement." 

28.  Le  Capitaine  repondit  :  "Non  -  non  !  Le  sang  des  enfants  ne 
doit  pas  couler,  je  recourrai  a  la  force  militaire  plutot  que  cela 
n'arrive!" 

29.  Mais  Joseph  dit  :  "Regarde,  que  peux-tu  faire  ?  Herode  quitte 
Jerusalem  avec  toute  une  legion  romaine,  vas-tu  t'opposer  a  ta  propre 
armee  sur  le  champ  de  bataille  ?  Fais  plutot  ce  que  le  Seigneur  te 
dira,  afln  que  tu  puisses  au  moins  sauver  les  enfants  de  trois  a  douze 
ans."  Le  Capitaine  se  rendit  alors  a  l'evidence. 
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Chapitre  34 


Le  depart.  Recommandations  de  Joseph  a  Salome 

L' adieu  au  Capitaine.  Lafuite.  Le  sauf-conduit.  Itineraire  choisipar 

Joseph.  Les  brigands.  Arrivee  a  Tyr  chez  Qvrenius.  Paroles  de 

reconfort  de  Cyrenius 

(26  septembre  1843) 


1.  Apres  cet  entretien  avec  le  Capitaine,  Joseph  dit  a  ses  fils  : 
"Preparez-vous  et  chargez  les  betes  de  somme. 

2.  Sellez  les  six  nouveaux  anes  pour  moi  et  pour  vous  et  reservez 
le  plus  vieux  et  le  plus  eprouve  pour  Marie.  Emportez  autant  de  vivres 
que  possible,  mais  laissons  le  bceuf  et  la  charrette  a  la  sage-femme  en 
souvenir  et  en  recompense  de  ce  qu'elle  a  fait  pour  nous." 

3.  Le  bceuf  et  la  charrette  devinrent  done  la  propriete  de  la  sage- 
femme  et  ne  furent  jamais  plus  utilises  pour  le  travail. 

4.  Salome  demanda  a  Joseph  de  pouvoir  le  suivre. 

5.  Mais  Joseph  dit  :  "Cela  depend  de  toi  ;  mais  je  suis  pauvre,  tu 
le  sais  bien,  et  ne  puis  te  donner  aucun  salaire  si  tu  veux  etre  ma 
servante. 

6.  Mais  si  tu  as  les  moyens  de  te  nourrir  et  de  te  vetir,  alors 
suis-moi  !" 

7.  Salome  dit  alors  :  "Ecoute  fils  du  grand  Roi  David,  ma  fortune 
suffirait  a  mon  entretien  et  a  celui  de  toute  ta  famille  pendant  cent 
ans  ! 

8.  Je  possede  plus  de  biens  que  tu  ne  crois;  mais  attends  une 
heure  encore  pour  que  je  sois  prete  a  partir  avec  mes  tresors." 

9.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Salome,  tu  es  une  jeune  veuve,  vois-tu, 
et  tu  es  mere,  il  te  faut  done  prendre  aussi  tes  deux  fils  avec  toi. 

10.  Regarde,  tu  auras  beaucoup  a  faire  et  je  n'ai  pas  une  minute 
a  perdre,  car  dans  trois  heures  Herode  sera  la,  et  ses  messagers 
arriveront  deja  dans  une  heure. 
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11.  Tu  vois  qu'il  m'est  impossible  d'attendre  que  tu  sois  prete. 

12.  Je  pense  qu'il  est  done  preferable  que  tu  restes  et  que  je  ne 
t'attende  pas.  Et  si  parla  volonte  du  Seigneur  je  puis  revenir  un  jour, 
je  retournerai  alors  a  Nazareth. 

13.  Et  si  tu  veux  me  rendre  un  service,  rends-toi  a  l'occasion  a 
Nazareth  et  afferme  nia  propriete  pour  trois,  sept  ou  dix  ans,  afin 
qu'elle  ne  tombe  pas  en  mains  etrangeres." 

14.  Et  Salome  renonca  a  son  projet  et  se  contenta  de  ce  devoir. 

15.  Alors  Joseph  embrassa  le  Capitaine,  lui  donna  sa 
benediction,  et  pria  Marie  de  monter  sur  son  ane  avec  le  bebe. 

16.  Quand  tout  fut  pret  pour  le  depart,  le  Capitaine  dit  a  Joseph 
"Homme  tres  estimable,  me  sera-t-il  jamais  permis  de  te  revoir  avec 
cet  Enfant  et  Sa  mere  ?" 

17.  Et  Joseph  repondit  :  "II  ne  se  passera  pas  trois  annees  que  je 
te  saluerai  de  nouveau  avec  l'Enfant  et  sa  mere  !  Amen." 

18.  Joseph  prit  sa  monture  et  ses  fils  suivirent  son  exemple. 
Joseph  saisit  les  renes  de  l'ane  de  Marie  et  la  conduisit  hors  de  la 
grotte  en  louant  le  Seigneur. 

19.  Quand  ils  furent  tous  sortis  de  la  grotte,  Joseph  apercut  une 
foule  de  gens  venant  de  la  ville  pour  voir  le  depart  du  nouveau-ne.  Ils 
avaient  ete  avertis  par  le  changeur  et  par  la  sage-femme  qui  s'en  etait 
retournee  chez  elle. 

20.  Ceci  deplut  fortement  a  Joseph,  il  pria  le  Seigneur  de  le 
soustraire  aussi  vite  que  possible  a  la  curiosite  oisive  de  ces  badauds. 

21.  Un  epais  brouillard  s'etendit  alors  sur  toute  la  ville  et  il  fut 
impossible  a  quiconque  de  voir  a  cinq  pas. 

22.  Le  peuple  contrarie  retourna  en  ville  et  Joseph,  guide  par  le 
Capitaine  et  par  Salome,  put  gagner  les  montagnes  sans  etre  vu. 

23.  Quand  ils  atteignirent  les  confins  de  la  Judee  et  de  la  Syrie, 
le  Capitaine  remit  a  Joseph  un  sauf-conduit  pour  le  Gouverneur 
Cyrenius,  Commandant  de  toute  la  Syrie. 

24.  Joseph  accepta  et  remercia  le  Capitaine  qui  lui  dit  encore  : 
"Cyrenius   est  un  frere   pour  moi.   Je   n'ai  pas   besoin   de   t'en  dire 
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davantage,  fais  done  bon  voyage  et  reviens  bientot."  Le  Capitaine  fit 
alors  demi-tour  avec  Salome  et  Joseph  poursuivit  sa  route  au  nom  du 
Seigneur. 

25.  Au  milieu  du  jour,  Joseph  avait  atteint  le  sommet  des 
montagnes,  a  douze  heures  de  Bethleem.  Ce  sommet  se  situait  deja 
en  Syrie,  appelee  a  l'epoque  par  les  Romains  la  Coelesyrie. 

26.  Joseph  avait  du  faire  ce  grand  detour,  car  il  n'existait  pas  de 
route  sure  pour  aller  directement  de  Palestine  en  Egypte. 

27.  Son  itineraire  fut  le  suivant  :  il  arriva  le  premier  jour  aux 
environs  de  la  petite  ville  de  Bostra,  pres  de  laquelle  il  passa  la  nuit 
en  louant  Dieu.  La,  il  fut  meme  visite  par  des  voleurs. 

28.  Mais  lorsqu'ils  virent  le  bebe,  ils  tomberent  face  contre  terre 
en  L'adorant,  puis  tout  effrayes,  s'enfuirent  dans  les  montagnes. 

29.  Le  jour  suivant,  Joseph  atteignit  une  haute  montagne  et 
parvint  le  soir  meme  aux  environs  de  Panea,  petite  ville  septentrionale 
aux  confins  de  la  Palestine  et  de  la  Syrie. 

30.  Et  le  troisieme  jour,  de  Panea  il  gagna  la  Phenicie  et  parvint 
aux  environs  de  Tyr,  ou  il  se  presenta  le  lendemain  avec  son  sauf- 
conduit  chez  Cyrenius  qui  se  trouvait  a  Tyr  a  ce  moment-la. 

31.  Cyrenius  accueillit  Joseph  tres  aimablement  et  lui  demanda 
ce  qu'il  pouvait  faire  pour  lui. 

32.  Joseph  repondit  :  "Que  je  parvienne  en  toute  surete  en 
Egypte  !"  Et  Cyrenius  lui  repondit  :  "Brave  homme,  tu  as  fait  un 
immense  detour!  La  Palestine  est  en  effet  beaucoup  plus  proche  de 
l'Egypte  que  la  Phenicie  !  II  te  faut  re  traverser  la  Palestine,  passer  par 
Samarie,  par  Joppe  et  Ascalon,  de  la  par  Gaza  et  Geras  et  enfin  par 
Elusa  en  Arabie!" 

33.  Joseph  fut  profondement  attriste  de  s'etre  trompe.  Mais 
Cyrenius  eut  pitie  de  Joseph  et  lui  dit  :  "Brave  homme,  ta  situation 
me  peine.  Tu  es  juif  il  est  vrai,  et  par  consequent  ennemi  des 
Romains,  mais  je  vais  te  temoigner  mon  amitie,  puisque  mon  frere, 
qui  est  tout  pour  moi,  t'aime  tant. 

34.  Voici  qu'un  petit  navire  tres  sur  part  demain  pour  Ostrazine. 
Tu  y  seras  en  trois  jours,  et  Ostrazine  est  en  Egypte.  Je  te  donnerai 
egalement  un  sauf-conduit  pour  que  tu  sois  protege  a  Ostrazine  et 
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que  tu  puisses  y  acheter  quelque  chose.  Mais  pour  aujourd'hui,  sois 
mon  note  et  fais  apporter  ici  ton  bagage." 


Chapitre  35 


La  Sainte  Famille  chez  Cyrenius.  Discussion  avec  Cyrenius 

Son  amitie  pour  les  enfants 

Temoignage  interieur  et  exterieur  de  la  divinite  de  VEnfant  Jesus 

(28  septembre  1843) 


1.  Joseph  alia  chercher  sa  famille  et  l'amena  a  la  maison  des 
Cyrenius,  et  ce  dernier  donna  l'ordre  a  ses  domestiques  de  s'occuper 
des  montures. 

2.  II  conduisit  Joseph,  Marie  et  les  cinq  fils  dans  son  grand 
appartement  tout  decore  d'or,  d'argent  et  de  pierreries. 

3.  Sur  une  table  de  marbre  blanc  le  plus  fin,  se  trouvait  une 
quantite  de  statues  de  bronze  de  Corinthe,  d'excellente  facture,  d'un 
pied  de  haut  environ. 

4.  Et  Joseph  demanda  au  Gouverneur  ce  que  ces  figurines 
representaient. 

5.  Le  Gouverneur  repondit  tres  gentiment  :  "Regarde,  brave 
homme,  ce  sont  nos  dieux  !  Nous  devons  nous  les  procurer  par  ordre 
de  Rome,  meme  si  nous  n'y  croyons  pas. 

6.  Je  ne  considere  en  elles  que  l'osuvre  d'art.  C'est  le  seul  interet 
que  je  porte  a  ces  figurines,  mais  pour  le  reste,  je  ne  puis 
raisonnablement  les  voir  qu'avec  mepris." 

7.  Joseph  dit  alors  a  Cyrenius  :  "Si  tu  penses  de  la  sorte  ne 
serais-tu  pas  un  homme  sans  Dieu  et  sans  religion  ?  Cela  ne  trouble- 
t-il  pas  ta  conscience?" 

8.  Cyrenius  repondit  :  "Pas  le  moins  du  monde!  Car  s'il  n'existe 
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pas  d'autre  Dieu  que  ces  bronzes-la,  chaque  homme  est  alors  plus 
dieu  que  ces  bronzes  stupides  prives  de  vie!  Mais  je  pense  qu'il  doit 
exister  quelque  vrai  dieu  eternellement  vivant  et  tout-puissant  !  C'est 
pourquoi  je  meprise  ces  vieilles  absurdites." 

9.  Cyrenius  etait  l'ami  des  enfants.  II  s'approcha  de  Marie  qui 
tenait  l'Enfant  dans  ses  bras  et  demanda  a  la  mere  si  elle  n'etait  pas 
fatiguee  de  Le  porter  continuellement. 

10.  Marie  repondit  :  "O  tres  puissant  Gouverneur,  certes  je  suis 
fatiguee  depuis  longtemps,  mais  mon  grand  amour  pour  cet  Enfant 
qui  est  le  mien  me  fait  oublier  toute  ma  fatigue." 

11.  Et  le  Gouverneur  repliqua  :  "Vois-tu,  je  suis  egalement  un 
grand  ami  des  enfants.  Je  suis  marie,  mais  la  nature  ou  Dieu  ne 
m'ont  pas  encore  accorde  de  descendant,  voila  pourquoi  je  m'occupe 
des  enfants  des  autres,  et  meme  il  m'arrive  souvent  de  prendre  soin 
d'enfants  d'esclaves  ! 

12.  Je  ne  veux  pas  dire  par  la  que  tu  doives  me  donner  le  tien, 
car  il  est  ta  vie  ! 

13.  Mais  j'aimerais  te  prier  de  bien  vouloir  me  le  mettre  dans  les 
bras  pour  que  je  puisse  le  caresser  et  le  cajoler." 

14.  Marie,  trouvant  que  ce  Gouverneur  avait  du  cceur,  lui  dit  : 
"Que  celui  qui  a  un  cceur  comme  le  tien  prenne  dans  ses  bras  mon 
enfant  !" 

15.  Alors  Marie  tendit  le  bebe  au  Gouverneur  pour  qu'il  puisse 
Le  caresser.  II  prit  le  bebe  dans  ses  bras,  et  un  bien-etre  tel  qu'il  n'en 
avait  jamais  connu  s'empara  de  lui! 

16.  Et  il  porta  le  bebe  a  travers  la  salle  et  s'approcha  avec  Lui  de 
la  table  des  figurines. 

17.  Mais  a  son  approche  toutes  ces  idoles  fondirent  comme  cire 
au  feu  ! 

18.  Cyrenius  fut  horrifie  et  dit  "Qu'est-ce  done,  le  dur  bronze 
fond  entierement  sans  laisser  aucune  trace  !  O  sage  homme  de 
Palestine,  explique-moi  ce  phenomene  !  Es-tu  done  magicien  ? 
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Chapitre  36 


Interrogatoire  de  Joseph.  Ses  declarations  contradictoires 
Doutes  de  Cyrenius.  Justification  de  Joseph 

(29  septembre  1843) 


1.  Joseph  etonne  a  l'extreme  dit  a  Cyrenius  :  "Ecoute-moi, 
puissant  Gouverneur,  tu  n'ignores  pas  que  selon  la  loi  de  mon  peuple, 
tout  magicien  doit  etre  brule  vif 

2.  Si  j'etais  un  veritable  magicien  je  ne  serais  pas  devenu  aussi 
age  que  je  le  suis,  je  serais  tombe  aux  mains  des  grands  pretres  de 
Jerusalem. 

3.  Je  puis  seulement  te  dire  que  ce  phenomene  depend 
certainement  de  la  tres  grande  saintete  de  cet  Enfant. 

4.  A  Sa  naissance  deja,  la  manifestation  de  certains  signes  a 
epouvante  tout  le  monde.  Les  cieux  se  sont  ouverts,  les  vents  se  sont 
tus,  les  ruisseaux  et  les  fleuves  se  sont  arretes  et  le  soleil  est  reste 
immobile  a  l'horizon  ! 

5.  La  lune  trois  heures  durant  n'a  pas  quitte  sa  place,  les  etoiles 
n'ont  plus  avance,  les  animaux  ont  cesse  de  boire  et  de  manger;  et 
tout  ce  qui  bouge  et  se  meut  est  tombe  dans  l'inertie  la  plus  to  tale; 
moi-meme  qui  etais  en  chemin,  j'ai  du  m'arreter  de  marcher." 

6.  Cyrenius  a  ces  mots  dit  a  Joseph  "Est-ce  la  cet  enfant 
merveilleux  dont  mon  frere  m'a  ecrit  en  ces  termes: 

7.  -  Frere,  j'ai  une  nouvelle  a  t'annoncer  :  il  est  ne  pres  de 
Bethleem,  d'une  jeune  femme  de  la  nation  juive,  un  enfant  dont 
emane  une  force  merveilleuse,  et  je  crois  pouvoir  dire  qu'il  s'agit  d'un 
enfant-dieu  ! 

8.  Mais  son  pere  est  un  Juif  d'une  honnetete  si  scrupuleuse  que 
je  ne  puis  prendre  sur  moi  de  chercher  a  en  savoir  davantage. 

9.  Si  tu  avais  a  te  rendre  prochainement  a  Jerusalem,  une  visite 
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a  cet  homme  ne  manquerait  pas  d'interet  pour  toi.  Je  pense  que  cet 
enfant  est  un  jeune  Jupiter  ou  un  Apollon  pour  le  moins  !  Mais  viens 
et  juges-en  toi-meme  ! 

10.  Brave  homme,  tu  vois  ce  que  j'en  sais.  Mais  j 'ignore  ce  que 
tu  me  dis  la.  Serais-tu  cet  homme  de  Bethleem  dont  me  parle  mon 
frere  ?" 

11.  Et  Joseph  repondit  :  "Oui,  puissant  Seigneur,  c'est  moi- 
meme,  et  bien  en  a  pris  a  ton  frere  de  ne  pas  t'en  avoir  dit  davantage 
au  sujet  de  cet  Enfant  ! 

12.  Car  il  a  recu  l'ordre  du  ciel  de  taire  tout  ce  qui  est  arrive.  Et 
s'il  t'en  avait  dit  davantage,  il  serait  arrive  a  Rome  ce  qui  s'est  passe 
devant  tes  yeux  avec  ces  figurines  sur  la  table. 

13.  Heureux  etes-vous  toi  et  ton  frere  si  vous  savez  vous  taire  ! 
Car  vous  en  serez  benis  par  le  Seigneur  le  Dieu  eternellement  vivant, 
le  createur  du  ciel  et  de  la  terre." 

14.  Ces  paroles  inspirerent  a  Cyrenius  une  grande  consideration 
pour  Joseph  et  une  grande  crainte  envers  l'Enfant,  qu'il  reposa 
immediatement  dans  les  bras  de  Marie. 

15.  Puis  il  se  tourna  vers  Joseph  en  disant  :  "Homme  juste  et 
brave,  ecoute-moi  bien  ! 

16.  Une  idee  m'a  effleure;  je  vais  te  la  dire  et  tu  me  rendras 
raison  ! 

17.  Si  cet  enfant  est  d'origine  divine,  toi  son  pere  tu  dois  etre  de 
meme  origine  !  car  "ex  trunco  non  fit  Mercuriusl  "(  Mercure  ne  sort 
pas  d'un  arbre  !)  et  "la  grappe  de  raisin  ne  pousse  pas  d'une  epine", 
done  un  enfant-dieu  ne  peut  naitre  d'un  homme  ordinaire  ! 

18.  Et  pourtant  tu  me  sembles  un  homme  ordinaire,  tout  comme 
tes  cinq  fils  la  derriere  toi,  et  la  jeune  mere  elle-meme  qui  parait  etre 
une  gentille  Juive,  mais  qui  cependant  ne  ressemble  vraiment  pas  a 
une  divinite  ! 

19.  Par  tradition,  nous  savons  que  les  femmes  qui  ont  un 
commerce  avec  les  dieux  ont  une  beaute  presque  surnaturelle  et  une 
tres  grande  sagesse.  II  faut  aussi  evidemment  une  foi  particuliere  que 
je  ne  possede  pas. 
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20.  De  plus  je  dois  te  faire  remarquer  qu'avec  ton  enfant-dieu,  tu 
t'es  parfaitement  fourvoye  dans  ton  itineraire  de  Bethleem  jusqu'en 
Egypte!  Preuve  en  est  que  tu  as  semble  attriste  et  embarrasse  lorsque 
je  t'ai  montre  que  tu  t'etais  pareillement  trompe.  21.  Ton  Dieu,  ou  les 
dieux  de  Rome  ne  connaitraient-ils  pas  les  chemins  de  Bethleem 
jusqu'en  Egypte  ? 

22.  Ce  sont  la  de  grossieres  contradictions  qui  s'accumulent  des 
qu'on  approfondit  les  choses  !  De  plus,  tu  as  menace  Rome  de 
s'effondrer  si  mon  frere  ou  moi-meme  venions  a  trahir  l'Enfant  ! 

23.  Mais  alors  pourquoi  les  dieux  menaceraient-ils  un  faible 
mortel  comme  s'ils  le  craignaient  !  lis  n'ont  qu'a  se  montrer  librement 
sur  terre,  et  tout  doit  obeir  aveuglement  a  leur  puissante  volonte. 

24.  Vois-tu,  tout  ce  que  tu  viens  de  me  reveler  me  semble  un 
subterfuge  pour  me  cacher  qui  tu  es,  a  savoir  un  magicien  juif  allant 
en  Egypte  pour  y  gagner  son  pain,  ta  patrie  n'etant  pas  sure  pour  ce 
metier. 

25.  Ou  serais- tu  alors  un  espion  juif,  engage  par  Herode  pour 
surveiller  les  fortifications  romaines  sur  la  cote  ?  26.  J'ai  bien  en 
main  le  sauf-conduit  de  mon  frere  et  sa  lettre  personnelle,  mais  je  n'ai 
pas  encore  pu  parler  avec  lui,  et  ces  documents  peuvent  etre  des 
faux,  car  on  peut  egalement  contrefaire  son  ecriture. 

27.  Je  te  prends  done  pour  un  espion  et  un  magicien.  Justifie-toi 
avec  soin,  sinon  tu  es  mon  prisonnier  et  tu  n'echapperas  pas  a  la 
peine  que  tu  merites." 

28.  Joseph  regarda  alors  Cyrenius  droit  dans  les  yeux  et  lui  dit  : 
"Envoie  un  messager  a  ton  frere  Cornelius  avec  les  deux  lettres,  pour 
qu'il  te  confirme  que  les  choses  sont  aussi  graves  que  tu  le  dis. 

29.  Je  l'exige  de  toi,  car  mon  honneur  est  sauf  devant  Dieu 
l'Eternel,  et  ne  doit  pas  etre  foule  aux  pieds  par  un  paien.  Et  si  tu  es 
patricien  de  Rome,  je  suis  descendant  du  grand  Roi  David  devant  qui 
tremblait  la  terre  entiere,  et  je  ne  me  laisserai  pas  deshonorer  par  un 
paien  quel  qu'il  soit  ! 

30.  Je  ne  partirai  pas  d'ici  que  tu  ne  m'aies  rendu  mon  honneur 
que  je  tiens  de  Dieu  et  que  nul  paien  ne  peut  me  retirer  ! 

31.  Ce  langage  energique  rendit  perplexe  Cyrenius  !  Lui,  le 
Gouverneur  disposant  du  droit  de  vie  et  de  mort  sur  ses  sujets, 
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n'avait  jamais  entendu  quelqu'un  lui  parler  de  la  sorte  !  II  pensa  en 
lui-meme  :  "Cet  homme,  pour  me  parler  de  la  sorte,  a  la  conscience 
d'un  pouvoir  particulier.  Je  dois  done  me  mettre  a  lui  parler  tout 
differemment" , 


Chapitre  37 


Declaration  de  Cyrenius.  Reponse  de  Joseph  :  L'honneur,  tresor 

des  pauvres.  Le  repas  de  la  reconciliation.  Conseil  de  Joseph. 
Curiosite  punie  de  Cyrenius.  Cyrenius  adore  VEnfant  et  obtient  la 

confirmation  de  la  verite 

(2  octobre  1843) 


1.  Cyrenius  ayant  pris  cette  determination  se  tourna  a  nouveau 
vers  Joseph  et  lui  dit  :  "Brave  homme,  ne  m'en  veuille  pas.  Tu 
avoueras  qu'en  tant  que  Gouverneur,  j'ai  bien  le  droit  de  mettre 
quelqu'un  a  l'epreuve  pour  voir  quel  esprit  le  guide  ! 

2.  II  te  suffit  de  jeter  un  coup  d'oeil  a  cette  table  d'ou  tout  a 
disparu  pour  comprendre  que  je  ne  puis  m'empecher  d'interroger  avec 
un  soin  tout  particulier  une  personne  de  ton  espece,  qu'en  d'autres 
circonstances  je  n'importunerais  certainement  pas. 

3.  Je  ne  crois  pourtant  pas  t'avoir  offense,  au  contraire,  e'est 
parce  que  je  te  considere  que  je  t'ai  parle  de  la  sorte,  en  tant  que 
Gouverneur. 

4.  Tu  vois  bien  qu'il  s'agit  pour  moi  uniquement  de  faire  toute  la 
lumiere  sur  ton  origine,  car  je  considere  que  tu  es  un  homme 
important. 

5.  Voila  pourquoi  de  propos  delibere  j'ai  emis  certains  doutes  sur 
ta  personne  pour  que  tu  te  devoiles  entierement. 

6.  Ton  langage  m'a  prouve  que  tu  es  un  homme  sans  perfidie.  Je 
n'ai  done  besoin  d'aucune  autre  lettre  de  mon  frere,  ni  d'aucune  autre 
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attestation  quelconque,  car  je  vois  bien  que  tu  es  un  Juif  parfaitement 
sincere.  Dis-moi  si  cela  n'est  pas  suffisant  ?" 

7.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  ami,  je  suis  pauvre,  vois-tu,  et  tu  es  un 
seigneur  tout-puissant.  Ma  richesse  est  ma  fidelite,  mon  amour 
envers  mon  Dieu  et  ma  parfaite  honnetete  a  l'egard  de  chacun! 

8.  Tandis  que  toi,  outre  ta  fidelite  a  ton  Empereur,  tu  disposes 
de  richesses  immenses  que  je  ne  possede  pas.  Et  si  quelqu'un  blesse 
ton  honneur  il  te  reste  encore  tes  biens  terrestres  ! 

9.  Que  me  reste-t-il  a  moi  si  je  perds  mon  honneur  ?  Avec  tes 
tresors  tu  peux  racheter  ton  honneur  !  Mais  avec  quoi  le  racheterais- 
je? 

10.  C'est  pourquoi  le  pauvre  devient  esclave  s'il  perd  son 
honneur  et  sa  liberte  devant  le  riche  ;  mais  s'il  possede  des  tresors 
caches,  il  peut  racheter  honneur  et  liberte  ! 

1 1 .  Tu  m'as  menace  de  me  faire  ton  prisonnier  :  n'aurais-je  pas 
perdu  ainsi  tout  honneur  et  toute  liberte  ? 

12.  Et  n'avais-je  pas  raison  de  me  defendre  puisque  tu  m'as  mis 
a  la  question,  toi  le  Gouverneur  de  Syrie  et  Procurateur  de  la  cote  de 
Tyr  et  de  Sidon  ?" 

13.  Cyrenius  repondit  :  "Brave  homme,  oublions  cela  ! 

14.  Regarde,  le  soleil  est  presque  a  l'horizon  !  Mes  serviteurs  ont 
prepare  le  repas  dans  la  salle  a  manger.  Venez  avec  moi  vous 
restaurer.  Je  n'ai  pas  fait  appreter  de  plats  romains,  mais  les  mets  de 
votre  peuple  que  vous  avez  le  droit  de  manger,  suivez-moi  sans  aucun 
ressentiment  et  soyons  amis  !" 

15.  Et  Joseph,  avec  Marie  et  ses  cinq  fils,  suivit  Cyrenius  dans  la 
salle  a  manger  dont  les  proportions  et  la  magnificence  l'etonnerent.  La 
splendeur  de  la  table  et  de  la  vaisselle  d'or  et  d'argent  sertie  de 
pierreries  l'emerveilla. 

16.  Mais  comme  ces  precieux  objets  etaient  decores  de  figurines 
des  divinites  paiennes,  Joseph  dit  a  Cyrenius 

17.  "Mon  ami,  je  vois  que  toute  ta  vaisselle  est  decoree  de  tes 
divinites  !  Et  tu  connais  deja  la  puissance  qui  emane  de  mon  Enfant. 
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18.  Si  je  m'assois  a  cette  table  avec  ma  femme  et  son  Enfant,  tu 
en  seras  pour  toute  ta  vaisselle  et  tous  tes  vases  ! 

19.  Je  te  conseille  done  de  faire  apporter  des  vases  sans 
decorations,  en  simple  terre  cuite,  sans  quoi  je  ne  reponds  ni  de  ton 
or,  ni  de  ton  argent!" 

20.  A  ces  mots  Cyrenius  fut  effraye  et  suivit  immediatement  le 
conseil  de  Joseph.  Les  serviteurs  aussitot  apporterent  les  mets  dans 
des  plats  en  terre  cuite  et  mirent  de  cote  les  vases  d'or  et  d'argent. 

21.  Cyrenius  eut  pourtant  la  curiosite  de  faire  apporter  pres  de 
l'Enfant  une  magnifique  coupe  en  or,  pour  voir  si  la  proximite  de 
l'Enfant  aurait  egalement  un  effet  destructeur  sur  Tor  comme  sur  le 
bronze  des  figurines  ! 

22.  La  curiosite  de  Cyrenius  lui  couta  aussitot  la  perte  de  la 
precieuse  coupe. 

23.  Cyrenius  resta  tout  interdit  comme  s'il  avait  ete  atteint  par 
une  decharge  electrique*, 

24.  Et  dit  apres  un  court  instant  "Joseph,  grand  homme,  merci 
de  ton  bon  conseil. 

25.  Que  je  sois  damne  si  je  pars  d'ici  sans  que  tu  m'apprennes 
qui  est  cet  enfant  habite  par  une  telle  puissance!" 

26.  Joseph  se  tourna  alors  vers  Cyrenius  et  lui  raconta 
brievement  la  conception  et  la  naissance  de  l'Enfant. 

27.  Lorsque  Cyrenius  entendit  resonner  en  lui  les  paroles  de 
Joseph,  il  se  prosterna  devant  l'Enfant  et  L'adora. 

28.  A  l'instant  meme,  la  coupe  detruite  reapparut  sur  le  sol 
devant  Cyrenius,  ayant  le  meme  poids,  mais  completement  lisse. 
Cyrenius  se  releva,  n'en  pouvant  plus  de  joie. 
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Chapitre  38 


Proposition  paienne  de  Cyrenius  d'amener  le  merveilleux  Enfant  a 

Rome.  Reponse  de  Joseph  :  le  Seigneur  a  choisi  la  pauvrete  et 
Vhumilite  pour  sauver  le  monde.  Paroles  prophetiques  du  soleil  de 

vie  spirituel 

(4  octobre  1843) 


1.  Dans  ce  bienheureux  etat  d'esprit,  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "O 
grand  homme,  ecoute-moi  encore.  Si  j'etais  empereur  de  Rome,  je  te 
cederais  mon  trone  et  ma  couronne  imperiale. 

2.  Et  si  l'empereur  Auguste  savait  a  present  ce  que  je  sais  de  cet 
Enfant,  il  le  ferait  egalement.  Quoi  qu'il  tienne  infiniment  a  etre  le 
plus  puissant  empereur  de  la  terre,  je  sais  a  quel  point  il  met  au- 
dessus  de  lui  tout  ce  qui  est  divin. 

3.  Si  tu  veux,  j'ecrirai  a  l'Empereur,  et  je  t'assure  qu'il  te  fera 
venir  a  Rome  avec  les  plus  grands  honneurs,  et  qu'il  batira  le  Temple 
le  plus  grand  et  le  plus  magnifique  a  l'Enfant  qui  est  indubitablement 
le  fils  du  Dieu  Tres-Haut  ! 

4.  II  l'elevera  jusqu'a  l'infini  et  se  jettera  lui-meme  dans  la 
poussiere  devant  le  Seigneur  a  qui  les  elements  et  toutes  les  divinites 
doivent  obeissance. 

5.  Pour  la  seconde  fois,  j'ai  du  m'en  convaincre  en  constatant 
que  Jupiter  lui-meme  ne  peut  se  proteger  devant  Lui  et  qu'aucun 
bronze  ne  peut  resister  a  Son  pouvoir. 

6.  Comme  je  te  l'ai  dit,  si  tu  le  veux,  aujourd'hui  meme  j'envoie 
des  messagers  a  Rome.  Cela  ferait  sensation  dans  la  ville  imperiale,  et 
contribuerait  a  diminuer  la  superbe  des  pretres,  qui  passent  leur 
temps  a  chercher  le  meilleur  moyen  de  tromper  et  duper  la  pauvre 
humanite". 
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7.  Joseph  repondit  :  "Mon  bien  cher  ami,  crois-tu  que  les 
honneurs  de  Rome  importent  a  Celui  a  qui  le  soleil,  la  lune,  les  etoiles 
et  tous  les  elements  de  la  terre  doivent  obeissance  ? 

8.  S'il  avait  voulu  que  le  monde  entier  L'honore  comme  une 
idole,  II  serait  venu  sur  terre  au  vu  de  tout  le  monde,  dans  toute  Son 
infinie  majeste  divine!  Mais  le  monde  aurait  ete  par  la  juge  pour  sa 
perte. 

9.  Mais  II  a  choisi  d'etre  abaisse  dans  le  monde,  pour  beatifler  le 
monde  comme  il  est  ecrit  dans  le  livre  des  prophetes.  Laisse  done 
tomber  cette  idee  d'ambassade  a  Rome  ! 

10.  Mais  si  tu  veux  aneantir  Rome,  fais  comme  bon  te  semble, 
car  vois-tu,  Celui-ci  est  venu  pour  la  chute  des  grands  et  des 
puissants  de  ce  monde,  et  pour  la  delivrance  des  desherites,  la 
consolation  des  affliges,  et  la  resurrection  de  ceux  qui  sont  dans  la 
mort. 

1 1 .  Voila  ce  que  je  crois  fermement  en  mon  cceur,  mais  tu  es  le 
seul  a  qui  je  fais  partager  ma  foi,  et  personne  d'autre  ne  l'entendra  de 
mes  levres. 

12.  Aussi  garde  ces  paroles  comme  la  chose  la  plus  sacree  au 
fond  de  ton  cceur,  jusqu'a  ce  que  le  temps  vienne  ou  un  nouveau 
soleil  de  vie  se  levera  pour  toi,  et  tout  ira  bien  pour  toi". 

13.  Les  paroles  de  Joseph  atteignirent  le  cceur  de  Cyrenius 
comme  des  fleches,  et  le  firent  changer  d'avis,  au  point  qu'il  eut  ete 
pret  a  quitter  a  l'instant  meme  sa  dignite  pour  embrasser  la  condition 
la  plus  humble. 

14.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Ami,  mon  ami,  reste  ce  que  tu  es;  le 
pouvoir  dans  la  main  d'un  homme  de  ton  espece  est  une  benediction 
de  Dieu  pour  le  peuple  !  Car  vois-tu,  ce  que  tu  es,  tu  ne  l'es  ni  par  toi- 
meme,  ni  par  Rome,  mais  par  Dieu  seulement.  Reste  done  ce  que  tu 
es  !"  Et  Cyrenius  loua  le  Dieu  inconnu,  se  mit  a  table,  mangea  et  but 
de  bon  cceur  avec  Joseph  et  Marie. 
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Chapitre  39 


Moderation  de  Cyrenius  a  table.  Joseph  benit  le  repas 

Enseignement  de  Joseph  sur  la  mort  et  la  vie  eternelle 

L  'essence  et  la  valeur  de  la  grace 

(5  octobre  1843) 


1.  Cyrenius  n'avait  pas  l'habitude  de  faire  une  interminable 
bonne  chere,  comme  c'etait  la  coutume  des  Romains. 

2.  En  dehors  des  repas  officiels  qu'il  etait  oblige  de  donner  en 
l'honneur  de  l'Empereur,  il  avait  l'habitude  de  rester  peu  de  temps  a 
table,  car  il  etait  de  ces  philosophes  qui  disent  :  "l'homme  ne  vit  pas 
pour  manger,  il  mange  pour  vivre,  et  pour  ce  il  n'a  pas  besoin  de  faire 
bonne  chere  des  journees  entieres". 

3.  Ce  repas  qui  avait  ete  beni  fut  done  bref,  suffisant  a 
simplement  restaurer  le  corps. 

4.  Apres  ce  bref  repas,  Joseph  rendit  grace  au  Seigneur  pour  les 
mets  et  la  boisson  et  donna  sa  benediction  a  son  note. 

5.  Cyrenius,  tres  touche,  dit  a  Joseph  "O  que  ta  religion  est 
superieure  a  la  mienne  et  que  tu  es  plus  pres  que  moi  du  Dieu  Tout- 
Puissant  !  6.  Et  par  consequent,  tu  es  plus  homme  que  je  ne  pourrai 
jamais  l'etre!" 

7.  Mais  Joseph  repondit  a  Cyrenius  :  "Noble  ami,  tu  te  chagrines 
pour  ce  que  le  Seigneur  vient  de  te  donner  ! 

8.  Mais  je  te  le  dis  :reste  ce  que  tues;  dans  ton  cceur  seulement 
humilie-toi  devant  Dieu  le  Seigneur  eternel,  et  cherche  a  faire  le  bien, 
en  secret,  a  tous  les  hommes,  et  tu  te  trouveras  alors  aussi  pres  de 
Dieu  que  mes  peres  Abraham,  Isaac  et  Jacob. 

9.  Regarde,  le  Dieu  Tout-Puissant  t'a  visite  ici  dans  cet  Enfant, 
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tu  L'as  porte  dans  tes  bras!  Que  veux-tu  de  plus?  Je  te  le  dis,  tu  es 
sauve  de  la  mort  eternelle  et  tu  ne  verras,  ni  ne  sentiras  ni  ne 
souffriras  jamais  plus  la  mort." 

10.  Cyrenius  sauta  de  joie  et  dit  :  "O  homme,  que  dis-tu  la?  Je 
ne  mourrai  pas  ? 

11.  O  dis-moi,  comment  cela  est-il  possible  ?  Regarde,  aucun 
homme  jusqu'ici  n'a  pu  echapper  a  la  mort  !  Serai-je  vraiment  du 
nombre  des  dieux  eternellement  vivants,  comme  je  vis  a  present  ?" 

12.  Joseph  lui  dit  :  "Noble  ami,  tu  ne  m'as  pas  compris,  je  te 
parle  ici  de  ce  qui  se  passera  lors  de  ta  fin  terrestre 

13.  Si  tu  avais  a  mourir  sans  cette  grace,  de  graves  maladies,  les 
douleurs,  les  chagrins  et  le  doute  auraient  tue  ton  esprit  et  ton  ame 
en  meme  temps  que  ton  corps;  et  apres  cette  mort,  il  ne  te  serait  reste 
qu'une  conscience  trouble  et  tourmentee  de  toi-meme. 

14.  Dans  ce  cas-la  tu  ressemblerais  a  celui  sur  qui  sa  maison 
s'est  effondree  et  qui,  a  demi-mort  dans  les  decombres,  voit  son  corps 
enterre  vivant,  et  doit  sentir  venir  la  mort  en  goutant  le  desespoir  le 
plus  amer  puisqu'en  aucune  maniere  il  ne  peut  se  tirer  d'affaire. 

15.  Mais  si  tu  meurs  revetu  de  cette  grace  de  Dieu,  ce  corps 
pesant  te  sera  retire  et  tu  t'eveilleras  a  une  vie  eternelle  et  parfaite  ou 
tu  ne  te  demanderas  plus  :  -  Ou  est  mon  corps  terrestre  ? 

16.  Et  lorsque  le  Seigneur  de  la  Vie  t'appellera,  tu  pourras  par  ta 
propre  liberte  spirituelle  quitter  ton  corps  lui-meme  comme  un  vieux 
vetement  genant!" 

17.  Ces  paroles  flrent  la  plus  profonde  impression  a  Cyrenius.  II 
tomba  a  genoux  devant  l'Enfant  en  disant  :  "O  Seigneur  du  Ciel, 
maintiens-moi  dans  cette  grace  !"  L'Enfant  Se  mit  alors  a  lui  sourire, 
et  tendit  Sa  petite  main  au-dessus  de  lui! 
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Chapitre  40 


Haute  estime  de  Cyrenius  pour  Marie.  Reponse  consolatrice  de 
Marie.  Vcewc  de  Cyrenius  a  Joseph.  Joseph  parle  de  la  veritable 

sagesse 

(6  octobre  1843) 


1.  Alors  Cyrenius  se  leva  et  dit  a  Marie  :  "O  toi  la  plus  heureuse 
de  toutes  les  femmes  et  de  toutes  les  meres  de  la  terre  !  Dis-moi 
comment  est  ton  cceur,  puisque  tu  as  certainement  la  plus  parfaite 
conviction  que  le  ciel  et  la  terre  reposent  dans  tes  bras  !" 

2.  Et  Marie  repondit  :  "Ami,  pourquoi  me  demandes-tu  ce  que  te 
dit  ton  propre  cceur  ? 

3.  Vois-tu,  nous  marchons  sur  la  meme  terre  que  Dieu  a  fait 
surgir  de  Lui-meme,  nous  voyons  Ses  miracles  a  chaque  pas,  et 
pourtant  il  existe  des  millions  et  des  millions  d'hommes  qui 
flechissent  plus  volontiers  leurs  genoux  devant  leurs  propres  oeuvres 
que  devant  le  Dieu  veritable  eternel  et  vivant  ! 

4.  Mais  si  les  grandes  oeuvres  de  Dieu  ne  reussissent  pas  a 
reveiller  les  hommes,  comment  y  parviendra  un  petit  enfant  dans  ses 
langes  ? 

5.  C'est  pourquoi  il  ne  sera  pas  donne  a  tous  les  hommes  de 
reconnaitre  le  Seigneur  dans  cet  Enfant,  mais  seulement  a  celui  qui 
sera  comme  toi  de  bonne  volonte  ! 

6.  Et  ceux  qui  sont  de  bonne  volonte  n'auront  pas  besoin  de 
venir  a  moi  me  demander  comment  est  mon  cceur! 

7.  L'Enfant  Se  revelera  Lui-meme  dans  leur  cceur,  et  II  les  benira 
et  leur  fera  sentir  ce  que  sent  la  mere  qui  porte  l'Enfant  dans  ses 
bras. 
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8.  Heureuse,  bienheureuse  suis  je  de  porter  l'Enfant  dans  mes 
bras; 

9.  Mais  plus  grands  et  plus  heureux  encore  seront  a  l'avenir 
ceux  qui  Le  porteront  Lui  seul  dans  leur  cceur. 

10.  Porte-Le  toi  aussi  eternellement  grave  dans  ton  coeur,  et  il 
t'arrivera  ce  que  Joseph  mon  epoux  t'a  dit  !" 

11.  A  l'ouie  de  ces  paroles  de  la  douce  Marie,  Cyrenius  ne 
pouvait  assez  s'emerveiller  de  sa  sagesse! 

12.  II  dit  alors  a  Joseph  :  "Toi  le  plus  heureux  des  hommes  de  la 
terre,  ecoute  done  !  Qui  se  serait  jamais  attendu  a  une  telle  sagesse 
en  ta  jeune  femme  ? 

13.  En  verite,  si  d'une  facon  ou  d'une  autre  Minerve  existait 
reellement,  elle  devrait,  devant  la  Tres  Gracieuse  Mere,  se  precipiter 
dans  les  profondeurs  de  la  terre  !" 

14.  Et  Joseph  dit  :  "Vois-tu,  chaque  homme  peut  etre.  sage  a  sa 
maniere  grace  a  Dieu,  mais  sans  Lui,  il  n'y  a  pas  de  sagesse  sur  la 
terre  ! 

15.  C'est  ainsi  que  s'explique  la  sagesse  de  ma  femme. 

16.  Et  comme  Dieu  a  deja  parle  aux  hommes  par  la  gueule  des 
animaux,  comment  ne  le  pourrait-il  done  pas  par  la  bouche  des 
humains  ? 

17.  Mais  laissons  cela  de  cote.  J'estime  qu'il  est  temps  de  songer 
au  depart  de  demain  !" 

18.  Cyrenius  repondit  :  "Joseph,  ne  t'inquiete  de  rien,  car  tout  a 
deja  ete  prevu  :  je  t'accompagnerai  moi-meme  demain  a  Ostrazine." 
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Chapitre  41 


Joseph  annonce  le  massacre  des  innocents.  Colere  de  Cyrenius 

Le  voyage  par  mer  en  Egypte.  Benediction  toute  particuliere  de 

Joseph  a  I  'equipage.  Les  marins  regoivent  Vonction  de  VEsprit 

(9  octobre  1843) 


1.  Alors  Joseph  dit  a  Cyrenius  "Noble  ami,  tu  as  une  bonne 
intention,  mais  tu  ne  pourras  guere  la  mettre  a  execution  ! 

2.  Car  voici,  cette  nuit  te  parviendront  des  lettres  d'Herode  te 
demandant  d'arreter  tous  les  enfants  males  de  un  a  deux  ans 
habitant  la  cote  et  de  les  envoyer  a  Bethleem  ou  Herode  les  fera 
mettre  a  mort. 

3.  Tu  peux  certainement  resister  a  Herode;  mais  ton  pauvre  frere 
est  oblige  de  faire  bonne  figure  a  mauvais  jeu  pour  eviter  les  morsures 
de  ce  serpent  venimeux  entre  tous. 

4.  Crois-moi,  tandis  que  je  suis  ici  aupres  de  toi,  le  massacre  a 
lieu  a  Bethleem;  les  femmes  par  centaines  dechirent  leurs  vetements, 
de  desespoir  devant  l'horrible  perte  de  leurs  enfants. 

5.  Et  tout  cela  arrive  a  cause  de  Celui  que  les  trois  rois  mages 
ont  prefigure  spirituellement  comme  Roi  des  Juifs. 

6.  Mais  Herode  croit  qu'il  s'agit  d'un  roi  de  ce  monde  :  il  veut 
done  le  tuer,  craignant  que  cet  Enfant  ne  lui  ravisse  le  pouvoir 
hereditaire  sur  la  Judee,  qu'il  veut  s'assurer  ;  alors  que  cet  Enfant 
n'est  venu  sur  cette  terre  que  pour  sauver  l'humanite  de  la  mort 
eternelle!" 

7.  Cyrenius  a  ces  mots  eclata  de  colere  contre  Herode  et  dit  a 
Joseph: 

8.  "Ecoute-moi,    6   homme   de    Dieu    !    Ce    monstre   n'a   pas   a 
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m'utiliser  comme  son  instrument.  Aujourd'hui  meme  je  vais  me 
mettre  en  route  avec  toi  et  tu  passeras  une  excellente  nuit  dans  mon 
navire  aux  trente  rameurs! 

9.  Je  vais  donner  des  instructions  a  mes  hommes  de  confiance 
qui  m'ont  jure  devant  les  dieux  fidelite  et  obeissance,  pour  qu'ils 
prennent  soin  des  messagers  qui  m'apporteront  ces  depeches. 

10.  Vois-tu,  selon  nos  regies  secretes,  ils  devront  etre  gardes  a 
vue  jusqu'a  mon  retour  ! 

1 1 .  Mais  les  lettres  leur  seront  enlevees  et  me  seront  envoyees  a 
leur  insu,  afin  que  je  sache  quel  en  est  le  contenu. 

12.  Je  sais  deja  ce  que  ces  lettres  contiennent,  et  je  sais  aussi 
combien  de  temps  je  dois  rester  absent.  Si  d'autres  messagers 
arrivent,  ils  seront  egalement  gardes  a  vue  jusqu'a  mon  retour. 

13.  Fais  en  sorte  que  ta  famille  se  prepare  pour  le  voyage,  et 
nous  allons  aussitot  monter  a  bord  de  mon  navire  sur  et  solide". 

14.  Cette  idee  plut  a  Joseph  et  en  moins  d'une  heure  ils  furent 
tous  loges  confortablement  a  bord  du  navire,  les  montures  comprises. 
Un  vent  du  septentrion  souffla,  et  le  voyage  se  passa  dans 
d'excellentes  conditions. 

15.  II  dura  sept  jours;  tous  les  matelots  et  les  marins  affirmerent 
n'avoir  jamais  traverse  aussi  calmement  ces  eaux-la. 

16.  Ils  s'en  emerveillerent  d'autant  plus  qu'a  cette  saison-la, 
comme  ils  le  croyaient,  Neptune,  tenant  conseil  avec  ses  serviteurs 
pour  mettre  ordre  a  ses  creations  au  fond  de  la  mer,  se  comporte 
bizarrement  avec  son  element. 

17.  Mais  Cyrenius  dit  a  ses  marins  emerveilles  :  "Ecoutez,  il  y  a 
deux  sortes  de  betise.  L'une  est  libre,  l'autre  est  imposee. 

18.  On  pourrait  vous  aider  si  vous  etiez  sous  l'effet  de  la 
premiere  !  Mais  vous  etes  sous  l'effet  de  la  seconde  qui  est 
sanctionnee,  et  Ton  ne  peut  vous  aider. 

19.  Restez  ainsi  dans  l'idee  que  Neptune  a  perdu  son  trident  et 
ne  s'est  pas  avise  de  chatier  de  sa  main  ecailleuse  les  outrages  que 
nous  aurions  pu  commettre  envers  lui!" 
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20.  Joseph  demanda  a  Cyrenius  si  ce  n'etait  pas  la  coutume  de 
donner  une  recompense  aux  marins.  "Dis-le  moi  et  je  ferai  comme  il 
se  doit  afin  qu'ils  ne  nous  en  veuillent  pas." 

21.  Mais  Cyrenius  repondit  :  "Laisse  cela  !  lis  sont  sous  mes 
ordres  et  accomplissent  leur  service,  tu  n'as  pas  a  t'en  inquieter". 

22.  Joseph  dit  en  insistant  :  "Certes,  cela  est  juste  et  vrai,  mais 
ce  sont  aussi  des  hommes  comme  nous,  et  nous  devons  aller  a  eux 
comme  des  hommes. 

23.  Si  leur  betise  est  l'effet  de  la  loi,  qu'ils  soumettent  leur  peau 
a  la  loi,  mais  ma  contribution  doit  rendre  leur  esprit  libre. 

24.  Fais-les  venir  ici,  afin  que  je  les  benisse  et  qu'ils 
commencent  a  decouvrir  dans  leur  cceur  que  le  soleil  de  la  grace  et  de 
la  delivrance  s'est  aussi  leve  pour  eux." 

25.  Alors  Cyrenius  fit  rassembler  les  marins  et  Joseph  leur  dit  : 

26.  "Ecoutez-moi,  fiddles  serviteurs  de  Rome  et  de  votre  maitre 
ici  present,  vous  avez  fidelement  et  diligemment  conduit  ce  navire,  je 
dois  vous  faire  un  present  a  l'occasion  de  ce  voyage  effectue  a  cause 
de  moi! 

27.  Je  suis  pauvre,  sans  or  et  sans  argent,  mais  j'ai  la  grace  de 
Dieu  en  abondance  et  c'est  la  grace  de  Celui  que  vous  appelez  le  Dieu 
inconnu. 

28.  Puisse  le  Grand  Dieu  remplir  vos  poitrines  de  Sa  grace,  afin 
que  vous  deveniez  vivants  par  l'Esprit". 

29.  A  ces  mots  une  plenitude  infinie  descendit  sur  eux,  et  tous 
se  mirent  a  louer  et  a  glorifier  le  Dieu  inconnu. 

30.  Et  Cyrenius  s'etonna  de  l'effet  de  la  benediction  de  Joseph  et 
se  fit  aussi  benir  par  lui. 
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Chapitre  42 


Effet  du  don  de  la  grace  a  Cyrenius.  Joseph  temoigne  son  humilite. 
Conseil  a  Cyrenius.  Arrivee  a  Ostrazine 

(11  octobre  843) 


1.  Cyrenius  fut  envahi  d'une  telle  plenitude  qu'il  dit  a  Joseph  : 
"Ecoute,  mon  ami  tres  estime,  je  ressens  maintenant  ce  que  j'ai 
ressenti  lorsque  j'ai  tenu  le  bebe  dans  mes  bras  ! 

2.  Seriez-vous  d'une  seule  et  meme  nature,  ou  qu'en  est-il,  que 
je  ressente  en  moi  une  benediction  semblable  ?" 

3.  Mais  Joseph  dit  :  "Noble  ami,  une  telle  force  ne  vient  pas  de 
moi,  mais  uniquement  du  Seigneur  du  ciel  et  de  la  terre  ! 

4.  Elle  ne  m'inonde  qu'a  de  telles  occasions  et  elle  deborde  alors 
sur  toi  lorsque  je  te  benis,  mais  je  n'ai  nullement  cette  force  moi- 
meme,  car  Dieu  seul  est  tout  en  toute  chose. 

5.  Honore  constamment  dans  ton  cceur  cet  unique  et  seul  vrai 
Dieu,  et  la  plenitude  de  Sa  benediction  ne  te  quittera  plus." 

6.  Et  Joseph  ajouta  :  "Maintenant  mon  ami,  voila  que  nous 
avons  atteint  le  rivage  grace  a  l'aide  toute-puissante  du  Seigneur; 
cependant  nous  sommes  encore  loin  d'Ostrazine,  me  semble-t-il! 

7.  De  quel  cote  faut-il  aller  pour  atteindre  cette  ville  ?  Car  voici 
que  le  jour  baisse,  qu'allons-nous  faire  ?  Allons-nous  avancer  encore 
ou  rester  ici  jusqu'a  demain  ?" 

8.  Et  Cyrenius  dit  :  "Regarde,  nous  sommes  a  l'entree  de  ce 
grand  golfe,  Ostrazine,  riche  ville  de  commerce,  se  trouve  a  notre 
droite,  au  fond  de  la  baie  la  plus  interieure  ! 

9.  En  moins  de  trois  heures  nous  pouvons  l'atteindre,  mais  nous 
y  arriverons  de  nuit  et  nous  trouverons  difflcilement  a  nous  loger.  II 
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me  parait  done  preferable  de  jeter  l'ancre  ici  pour  aujourd'hui  et  d'y 
aller  demain." 

10.  Mais  Joseph  dit  :  "O  mon  ami,  si  nous  ne  sommes  qu'a  trois 
heures  de  la  ville,  ne  passons  pas  ici  la  nuit  !  Ton  navire  peut  jeter 
l'ancre  ici,  de  la  sorte  tu  n'attireras  pas  l'attention  de  la  ville,  et  moi- 
meme  je  parviendrai  en  secret  au  lieu  de  ma  destination. 

1 1 .  Car  si  la  garnison  romaine  voit  arriver  le  navire  d'un 
Gouverneur  de  Rome,  elle  devra  te  rendre  les  honneurs. 

12.  Et  je  devrai  "nolens  volens"  (que  je  le  veuille  ou  non)  partager 
avec  toi  ces  honneurs,  ce  qui  serait  pour  moi  infiniment  desagreables. 

13.  Je  souhaiterais  done  fort  poursuivre  notre  route,  et  mes 
montures  sont  assez  bien  reposees  pour  pouvoir  nous  mener  tres 
rapidement  a  Ostrazine. 

14.  Mes  flls  sont  robustes  et  ont  de  bonnes  jambes,  ils  peuvent 
aller  a  pied,  Toi  et  les  domestiques  dont  tu  as  besoin,  vous  pouvez 
enfourcher  les  cinq  montures  et  nous  nous  rendrons  rapidement  a  la 
ville  qui  ne  sera  pas  si  eloignee  !" 

15.  Cyrenius  accepta  le  conseil  de  Joseph,  laissa  son  navire  a  la 
garde  de  ses  gens,  prit  avec  lui  quatre  serviteurs,  enfourcha  la 
monture  de  Joseph  et  se  dirigea  aussitot  avec  lui  vers  la  ville. 

16.  En  deux  heures,  ils  l'atteignirent.  Mais  a  la  porte  de  la  cite  le 
garde  leur  demanda  un  laissez-passer. 

17.  Cyrenius  se  fit  connaitre  au  commandant  de  garde,  qui  lui 
rendit  le  salut  militaire  avec  ses  soldats,  et  prit  les  dispositions 
necessaires  pour  leur  hebergement. 

18.  Notre  compagnie  de  voyageurs  parvint  ainsi  sans  encombre  a 
la  ville  ou  elle  fut  bien  recue  et  tres  commodement  hebergee. 
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Chapitre  43 

Cyrenius  achete  une  maison  de  campagne  pour  la  Sainte  Famille 
(12  octobre  1843) 


1.  Le  lendemain  matin,  Cyrenius  fit  aussitot  savoir  par  un 
messager,  au  commandant  de  la  garnison  militaire,  qu'il  voulait  le 
rencontrer  le  plus  tot  possible,  mais  sans  aucune  ceremonie. 

2.  Et  le  Commandant  vint  a  Cyrenius  en  disant  :  "Altesse 
imperiale  et  consulaire,  Gouverneur  de  Coelesyrie  et  Commandant 
supreme  de  Tyr  et  de  Sidon,  fais-moi  connaitre  tes  volontes  !" 

3.  Et  Cyrenius  repondit  :  "Mon  tres  estime  Commandant,  je 
desirerais  cette  fois-ci  en  premier  lieu  qu'on  ne  me  fasse  pas  de 
ceremonies,  car  je  me  trouve  ici  "incognito". 

4.  Et  j'aimerais,  en  second  lieu,  que  tu  me  dises  s'il  n'y  aurait 
pas  a  vendre  ou  a  louer  en  ville,  ou  a  proximite  de  la  ville,  une 
modeste  maison  ou  une  villa  quelconque, 

5.  J'aimerais  acheter  quelque  chose  pour  une  famille  juive  des 
plus  honorables  et  des  plus  estimables. 

6.  Pour  des  raisons  que  nous  connaissons  bien,  cette  famille, 
poursuivie  par  les  persecutions  d'Herode,  a  du  fuir  la  Palestine,  et 
demande  a  cette  heure  la  protection  de  notre  probite  romaine  et  de 
notre  scrupuleuse  justice. 

7.  J'ai  examine  en  detail  tout  ce  qui  concerne  cette  famille,  et  j'ai 
trouve  qu'elle  est  parfaitement  juste  et  pure.  II  est  clair  qu'elle  ne  peut 
vivre  dans  les  conditions  actuelles  imposees  par  Herode,  comme  il  est 
clair  que  ce  monstre  qui  regne  sur  la  Palestine  et  une  partie  de  la 
Judee  est  le  pire  ennemi  de  Rome. 

8.  Je  pense  que  tu  devines  ce  que  je  veux  dire  par  la.  J'aimerais 
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done  acquerir  quelque  chose  de   simple  et  de  pratique  pour  cette 
famille. 

9.  Si  tu  connais  quelque  chose,  fais-moi  le  plaisir  de  me 
l'indiquer.  Je  ne  peux  rester  longtemps  ici,  des  affaires  importantes 
m'attendent  a  Tyr.  II  faut  done  que  tout  soit  regie  aujourd'hui  meme." 

10.  Et  le  Commandant  dit  a  Cyrenius  "Altesse  Serenissime  !  la 
chose  est  facile.  J'ai  fait  construire  pour  moi,  a  un  demi-mille  de  la 
ville,  une  jolie  villa  agrementee  d'un  beau  verger  et  de  trois  bons 
champs  de  ble. 

11.  Je  n'ai  pas  le  temps  de  m'en  occuper.  J'en  ai  la  pleine 
propriete  ;  si  tu  la  veux,  prends-la  pour  cent  livres,  avec  tous  les 
privileges  qui  s'y  rattachent,  sa  possession  beneficiant  d'une  franchise 
fiscale." 

12.  Lorsque  Cyrenius  entendit  cela,  il  tendit  la  main  au 
Commandant,  se  fit  apporter  sa  bourse  par  ses  serviteurs,  et  regla 
aussitot  le  prix  de  la  villa,  sans  l'avoir  vue,  puis,  a  l'insu  de  Joseph,  il 
se  fit  conduire  par  le  Commandant  a  sa  nouvelle  acquisition  pour  la 
visiter. 

13.  Apres  avoir  constate  que  la  villa  lui  plaisait,  il  donna  l'ordre 
a  ses  serviteurs  d'attendre  a  la  villa  que  la  famille  arrive. 

14.  Puis  il  revint  en  ville  avec  le  Commandant,  lui  fit  dresser  sur 
parchemin  l'acte  d'achat  et  de  propriete,  prit  conge  du  Commandant 
et  alia  joyeusement  retrouver  Joseph. 

15.  Celui-ci  lui  demanda  aussitot  "Mon  brave  et  cher  ami,  je  dois 
rendre  grace  a  Dieu  de  t'avoir  beni,  puisque  tu  m'as  temoigne 
jusqu'ici  tant  d'amitie  ! 

16.  Je  suis  sauve  et  j'ai  recu  cette  nuit  un  excellent  accueil  ici. 
Mais  qu'en  sera-t-il  a  l'avenir,  ou  habiterai-je  ?  Comment  vivrai-je  ?  II 
faut  m'en  preoccuper  sans  tarder  !" 

17.  Et  Cyrenius  repondit  :  "Eh  bien  !  mon  ami  tres  estimable, 
donne  l'ordre  a  ta  famille  de  se  mettre  en  route,  suis-moi  avec  tout 
ton  bagage  et  nous  allons  chercher  quelque  chose  aux  abords  de  la 
ville,  car  selon  mes  demarches,  il  n'existe  rien  a  l'interieur  de  la  ville." 
Ceci  plut  a  Joseph  et  il  fit  ce  que  Cyrenius  lui  demandait. 
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Chapitre  44 


La  Sainte  Famille  s'installe  dans  la  nouvelle  habitation 
Cyrenius  reste  leur  note.  Remerciements  des  pauvres  pelerins 

(13  octobre  1843) 


1.  Lorsque  Cyrenius  arriva  a  la  villa  avec  Joseph  et  sa  famille, 
Joseph  dit  a  Cyrenius 

2.  "Noble  ami  !  Voila  qui  me  plait  !  Une  villa  sans  luxe,  un  beau 
verger  plein  de  dattes,  de  figues,  de  grenades,  d'oranges,  de  pommes, 
de  poires  et  de  cerises, 

3.  De  raisins,  d'amandes,  de  melons,  et  une  foule  de  legumes  ! 
Et  la  encore  une  prairie  et  trois  champs  de  ble  !  Tout  cela  appartient 
certainement  a  la  villa! 

4.  A  vrai  dire,  je  ne  desirerais  rien  de  somptueux  et  de  grandiose, 
et  j'aimerais  pouvoir  louer  ou  acheter  cette  villa  amenagee  de  facon  si 
pratique  et  ressemblant  beaucoup  a  celle  que  je  loue  a  Nazareth  en 
Judee  !" 

5.  Cyrenius  sortit  alors  l'acte  d'achat  et  de  propriete,  le  tendit  a 
Joseph  en  disant  : 

6.  "Que  le  Seigneur  ton  Dieu  et  aussi  mon  Dieu  te  benisse,  je  te 
remets  ici  en  toute  propriete  cette  villa  avec  sa  franchise. 

7.  Tout  ce  que  tu  vois  ici  entoure  de  haies  et  de  palissades 
appartient  a  la  villa  !  Derriere  la  maison  d'habitation  il  y  a  encore 
l'etable  pour  les  anes  et  les  vaches.  Tu  y  trouveras  deux  vaches  et  tu 
as  deja  des  montures  en  suffisance. 

8.  Et  le  jour  ou  tu  voudras  retourner  dans  ton  pays,  tu  pourras 
vendre  cette  propriete  et  t'acheter  ailleurs  ce  que  tu  voudras. 

9.  En  un  mot,  mon  grand  ami,  te  voila  des  a  present  le  maitre  de 
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cette  villa,  et  tu  peux  en  faire  ce  que  tu  veux. 

10.  Quant  a  moi,  je  resterai  encore  aujourd'hui,  demain  et 
apres-demain  avec  vous,  pour  que  les  messagers  d'Herode  aient  a 
m'attendre  le  plus  longtemps  possible. 

1 1 .  Et  par  amour  pour  toi,  je  desire  partager  cette  villa  avec  vous 
pendant  ce  temps  par  trop  court. 

12.  Je  n'aurais  qu'a  donner  un  ordre  pour  que  le  Palais  Imperial 
soit  immediatement  mis  a  ma  disposition  parce  que  je  suis  muni  des 
pleins  pouvoirs  imperiaux, 

13.  Et  parce  que  je  suis  un  proche  parent  de  l'Empereur. 

14.  Mais  j'evite  tout  cela  par  estime  et  par  amour  pour  toi  et  par- 
dessus  tout  a  cause  de  cet  Enfant  que  je  tiens  en  tout  cas  pour  le  fils 
du  Dieu  Tres  Haut." 

15.  Joseph,  profondement  emu  par  cette  noble  surprise,  pleurait 
de  joie  et  de  reconnaissance. 

16.  Marie  se  trouvait  dans  le  meme  etat,  mais  elle  se  reprit  la 
premiere,  alia  vers  Cyrenius  et  exprima  sa  reconnaissance  en  lui 
donnant  1' Enfant  dans  les  bras.  Et  Cyrenius  tres  emu  dit  :  "O  Toi 
Grand  Dieu,  mon  Seigneur  !  Un  pecheur  est-il  digne  de  Te  prendre 
dans  ses  bras  ?  O  accorde-moi  Ta  grace  et  Ta  misericorde!" 


Chapitre  45 


Visite  des  lieux.  Reconnaissance  de  Joseph  et  de  Marie 
Interet  de  Cyrenius  pour  Vhistoire  d  Israel 

(14  octobre  1843) 


1.  Apres  s'etre  remis  de  sa  grande  surprise,  Joseph  inspecta  les 
lieux  avec  Cyrenius. 
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2.  Et  Marie,  qui  avait  repris  l'Enfant  des  bras  de  Cyrenius, 
suivait,  toute  heureuse  de  voir  les  bienfaits  du  Seigneur  qui  veillait  si 
bien  a  leur  sort  terrestre. 

3.  Apres  avoir  tout  visite  et  s'etre  enfin  installee  dans  la 
maison  d'habitation,  Marie  toute  joyeuse  dit  a  Joseph: 

4.  "O  mon  cher  et  precieux  Joseph,  vois-tu,  je  suis  infiniment 
heureuse  que  le  Seigneur  ait  pourvu  a  tout. 

5.  II  me  semble  que  le  Seigneur  a  change  l'ordre  antique  des 
choses  ! 

6.  Car  voila  qu'autrefois  II  a  fait  sortir  d'Egypte  les  enfants 
d'Israel  pour  les  conduire  en  Palestine  appelee  alors  le  pays  de 
Canaan. 

7.  Et  voici  qu'Il  a  refait  de  l'Egypte  une  terre  promise  ou  II  a  fui 
avec  nous,  ou  plutot  II  nous  a  conduits  Lui-meme  dans  ce  pays  d'ou  II 
avait  autrefois  fait  partir  nos  peres,  a  travers  le  desert,  vers  la  Terre 
promise  ou  le  miel  et  le  lait  coulaient  en  abondance." 

8.  Et  Joseph  dit  :  "Marie,  tu  n'as  pas  tort  dans  tes  remarques 
pleines  de  serenite. 

9.  Mais  je  pense  que  ta  parole  ne  concerne  que  notre  etat 
present. 

10.  II  me  semble,  au  contraire,  qu'en  general  le  Seigneur  a  fait 
pour  nous  comme  II  a  fait  pour  les  fils  de  Jacob  lors  de  la  grande 
famine  au  pays  de  Canaan. 

1 1 .  Le  peuple  juif  resta  en  Egypte  jusqu'au  temps  de  Mo'ise,  et 
Mo'ise  le  ramena  a  travers  le  desert. 

12.  Et  je  pense  qu'il  nous  arrivera  la  meme  chose.  Nous  ne 
serons  pas  enterres  ici,  et  nous  devrons  certainement  retourner  en 
Canaan  lorsque  le  temps  sera  venu. 

13.  A  l'epoque  de  nos  peres  il  a  fallu  qu'un  Mo'ise  soit  suscite; 
mais  nous  avons  le  Mo'ise  des  Moi'ses  au  milieu  de  nous. 

14.  Et  je  pense  que  tout  ira  comme  je  le  dis." 

15.  Et  Marie  garda  ces  paroles  dans  son  cceur  et  donna  raison  a 
Joseph. 
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16.  Cyrenius  avait  ecoute  attentivement  cette  conversation.  II 
laissa  entendre  a  Joseph  qu'il  souhaiterait  connaitre  plus  amplement 
l'histoire  antique  des  Hebreux. 


Chapitre  46 


Recit  de  la  creation  de  VHomme  et  dupeuplejuif 
Message  prudent  de  Cyrenius  a  Vempereur 


(16octobre  1943) 


1.  Joseph  donna  l'ordre  a  ses  fils  de  soigner  les  betes  et  de  voir 
ce  qu'il  en  etait  des  vivres. 

2.  lis  executerent  tout  ce  que  Joseph  leur  avait  demande,  ils 
s'occuperent  des  montures  et  se  mirent  a  traire  les  vaches. 

3.  Ils  allerent  au  cellier  ou  ils  trouverent  une  provision  de  farine, 
de  pain,  de  fruits  et  de  pots  pleins  de  miel. 

4.  Le  Commandant  de  la  garde  etait  en  effet  un  apiculteur  avise, 
selon  l'ecole  en  vogue  a  Rome  et  qui  inspira  le  poete  de  l'epoque. 

5.  Ils  apporterent  du  pain,  du  lait,  du  beurre  et  du  miel  dans  la 
salle  a  manger. 

6.  Joseph  examina  tout,  rendit  grace  a  Dieu,  benit  les  mets,  les 
fit  porter  sur  la  table  et  pria  Cyrenius  de  se  joindre  a  eux  pour  le 
repas. 

7.  Cyrenius  accepta  de  bon  cceur  l'invitation,  car  il  etait  aussi 
grand  amateur  de  lait  et  de  pain  au  miel. 

8.  Au  cours  du  repas  Joseph  raconta  brievement  a  Cyrenius 
l'histoire  du  peuple  hebreu  et  celle  de  la  creation  et  de  l'origine  de 
l'humanite. 

9.  A   ce   recit   logique   et   concis,    Cyrenius   vit   clairement   que 
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Joseph  lui  disait  la  stricte  verite. 

10.  II  en  fut  tres  heureux  d'une  part,  mais  d'autre  part,  l'idee 
que  les  siens  vivaient  a  Rome  dans  les  tenebres  et  la  honte  l'attristait. 

11.  Alors  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "O  homme  venerable,  toi  le 
grand  ami  de  ma  vie, 

12.  Voici  ce  que  j'ai  a  dessein.  Je  vais  faire  part  de  tout  ce  que  tu 
m'as  appris  a  l'Empereur  qui  est  mon  frere  naturel,  en  lui  disant  que 
je  tiens  tout  cela  par  hasard  d'un  Juif  inconnu  mais  d'une  extreme 
probite. 

13.  Je  ne  citerai  ni  ton  nom,  ni  le  lieu  ou  tu  te  trouves  ;  mais 
dis-moi,  pourquoi  le  meilleur  des  hommes  a  Rome,  mon  frere 
l'Empereur  Auguste,  devrait-il  mourir  eternellement  ?" 

14.  Cette  fois  Joseph  acquiesca  et  Cyrenius  resta  encore  trois 
jours  a  ecrire,  et  il  envoya  a  Rome  un  navire  special  avec  sa  lettre 
pour  l'Empereur  signee  de  ces  simples  mots  :  ton  frere  Cyrenius. 

15.  Cette  lettre  de  Cyrenius  ouvrit  les  yeux  a  l'Empereur,  qui  se 
mit  a  considerer  le  peuple  juif,  et  lui  donna  meme  la  possibility 
d'acquerir  la  citoyennete  romaine  moyennant  une  faible  taxe. 

16.  Du  meme  coup,  sous  l'un  ou  l'autre  pretexte,  tous  les 
predicateurs  raffines  du  paganisme  furent  bannis  de  Rome. 

17.  Et  le  poete  Ovide,  populaire  a  Rome,  fut  egalement  banni  de 
la  ville  imperiale,  sans  qu'on  ait  pu  savoir  pourquoi.  Et  sous  le  regne 
d'Auguste,  les  choses  n'allerent  plus  aussi  bien  desormais  pour  la 
pretrise. 
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Chapitre  47 


Depart  de  Cyrenius.  Precautions  prises  pour  la  securite  de  la 

Sainte  Famille.  Temoignage  de  1  'actrocite  du  massacre  des 

innocents.  Lettre  de  Cyrenius  a  Herode 

(17octobre  1843) 


1.  Le  quatrieme  jour  Cyrenius  prit  conge  de  la  Sainte  Famille 
apres  l'avoir  particulierement  recommandee  a  l'attention  du 
Commandant  de  la  garnison,  en  le  priant  de  la  proteger  sans  cesse. 

2.  A  son  depart,  toute  la  famille  voulut  l'accompagner  jusqu'a  la 
mer,  a  l'endroit  ou  mouillait  son  navire. 

3.  Mais  Cyrenius  s'y  opposa  en  disant  amicalement  a  Joseph  : 
"Mon  cher  et  tres  respectable  ami,  ne  te  derange  surtout  pas! 

4.  On  ne  sait  jamais  quel  messager  a  pu  rejoindre  mon  navire,  et 
avec  quelles  nouvelles. 

5.  Quoique  tu  sois  ici  en  parfaite  securite,  je  dois  cependant  me 
montrer  prudent  et  veiller  a  ce  qu'aucun  des  messagers  ne  sache 
pour  quelle  raison  je  suis  venu  en  Janvier  visiter  l'Egypte." 

6.  Joseph  accepta  de  bon  gre  de  rester  a  la  maison  et  benit  son 
bienfaiteur  sur  le  pas  de  la  porte. 

7.  Apres  avoir  promis  a  Joseph  qu'il  reviendrait  prochainement 
le  voir,  Cyrenius  se  rendit  rapidement  a  pied  a  son  navire  avec  ses 
quatre  serviteurs. 

8.  II  fut  tout  d'abord  acclame  par  les  cris  de  joie  de  ses  hommes, 
puis  par  les  lamentations  de  certains  messagers  qui  etaient  arrives 
entre- temps. 

9.  De  nombreuses  families  fuyaient  en  effet  la  cote  de  Palestine 
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pour  soustraire  leurs  enfants  au  massacre  ordonne  par  Herode,  et 
racontaient  en  detail  les  atrocites  commises  par  celui-ci  a  Bethleem  et 
dans  tout  le  sud  de  la  Palestine  avec  l'aide  des  soldats  romains. 

10.  Cyrenius  ecrivit  aussitot  une  lettre  au  gouverneur  de 
Jerusalem  et  une  autre  lettre  a  Herode,  dans  le  meme  sens. 

11.  Cette  lettre  etait  breve  et  disait  ceci  :  "Moi  Cyrenius,  frere  de 
l'Empereur,  et  Gouverneur  supreme  en  Asie  et  en  Egypte,  ordonne  au 
nom  de  l'Empereur  de  cesser  sur-le-champ  vos  atrocites. 

12.  Dans  le  cas  contraire,  je  considererai  Herode  comme  simple 
rebelle  et  le  punirai  selon  la  loi,  comme  il  convient  et  selon  ma  juste 
colere  ! 

13.  Le  gouverneur  de  Jerusalem  fera  toute  lumiere  sur  les 
atrocites  d'Herode  et  m'en  rendra  compte  fidelement,  sans  delai,  afin 
que  le  tyran  n'echappe  pas  a  la  punition  de  ses  mefaits. 

14.  Fait  sur  mon  navire  "Augustus"  sur  la  cote  d'Ostrazine,  au 
nom  de  l'Empereur,  par  son  Legat  supreme  d'Asie  et  d'Egypte,  grand 
Gouverneur  extraordinaire  de  Celesyrie,  de  Tyr  et  de  Sidon. 

Cyrenius  vice  Augusti. " 


Chapitre  48 


Effet  de  la  lettre.  Fureur  d  Herode  Seconde  lettre  de  Cyrenius  a 

Herode 


1.  La  lettre  de  Cyrenius  stupefia  Herode  et  le  Procurateur  de 
Jerusalem,  qui  suspendirent  leurs  actions  abominables,  mais 
envoyerent  a  Tyr  des  messagers  informer  Cyrenius  des  raisons  pour 
lesquelles  ils  avaient  du  commettre  un  tel  acte. 

2.  Ils  firent  la  description  la  plus  exageree  de  l'expedition  de  ces 
Perses  insaisissables,  pretendant  meme  avoir  des  preuves  que 
Cornelius,  le  frere  de  Cyrenius,  s'etait  mis  lui-meme  a  la  tete  de  toute 
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cette  conjuration  asiatique  ; 

3.  Car  on  avait  appris  que  Cornelius  avait  pris  sous  sa 
protection  ce  nouveau  roi  des  Juifs. 

4.  Herode  etait  pret  a  envoyer  des  messagers  a  Rome,  si 
Cyrenius  ne  lui  offrait  pas  les  garanties  necessaires. 

5.  Cyrenius  devait  done  soumettre  Cornelius  a  plus  de  rigueur, 
sans  quoi  le  rapport  serait  immanquablement  expedie  a  l'Empereur. 

6.  Cette  reprise*,  recue  a  Tyr,  mit  Cyrenius  tout  d'abord  dans 
l'embarras. 

7.  Mais  conduit  par  le  Saint-Esprit,  il  se  ressaisit  et  ecrivit  les 
lignes  suivantes  a  Herode,  en  disant  notamment 

8.  "Que  dit  la  phrase  exacte  du  Commandement  secret 
d'Auguste  en  cas  de  decouverte  de  complot  ?  Elle  dit  :  -Si  quelqu'un 
decouvre  un  complot  quelconque,  il  doit  se  comporter  avec  calme,  et 
informer  dans  les  plus  brefs  delais  le  magistrat  supreme  du  pays. 

9.  Ni  un  gouvernement  extraordinaire,  et  encore  moins  un 
feudataire,  n'a  le  droit  de  mettre  la  main  a  l'epee,  sans  un  ordre 
expres  venant  du  Commandant  en  chef  qui  seul  en  decide. 

10.  Car  rien  ne  peut  davantage  nuire  a  l'etat  que  ces  sortes 
d'offensives  inopportunes. 

11.  Elles  etouffent  le  complot  et  effacent  les  menaces,  faisant 
disparaitre  les  intrigues  qui  reapparaissent  plus  tard  avec 
immanquablement  plus  d'effet. 

12.  Tel  est  l'ordre  expres  donne  a  cet  effet  de  la  bouche  meme  de 
l'Empereur. 

13.  Vous  etes-vous  conformes  a  cela?  Mon  frere  Cornelius  a  agi 
selon  cet  ordre  et  il  a  mis  aussitot  la  main  sur  ce  soi-disant  nouveau 
Roi  de  Jerusalem  ; 

14.  II  l'a  remis  en  mon  pouvoir  et  j'ai  deja  pris  depuis  longtemps 
les  mesures  necessaires  a  son  egard,  selon  l'autorite  qui  m'incombe 
en  Asie  et  en  Egypte. 

15.  Mon  frere  vous  a  deja  dit  tout  cela,  mais  il  s'est  adresse  a 
des  sourds. 
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Chapitre  49 


Effet  de  la  seconde  lettre.  Herode  et  le  Procurateur  arrivent  a  Tyr 
Emoi  de  la  foule  apeuree.  Maronius  Pilla  devant  Cyrenius 


1.  Cette  lettre  de  Cyrenius  finit  par  terrifier  le  gouverneur  de 
Jerusalem  aussi  bien  qu'Herode. 

2.  Le  gouverneur  Maronius  Pilla  et  Herode  se  rendirent  en  hate 
chez  Cyrenius, 

3.  Herode  dans  le  but  de  voir  diminuer  son  amende,  et  le 
gouverneur  dans  l'espoir  de  reprendre  sa  fonction. 

4.  Lorsqu'ils  arriverent  a  Tyr  avec  toute  leur  suite,  le  peuple 
fut  dans  l'epouvante,  craignant  qu'Herode  commit  encore  ses 
atrocites  avec  l'assentiment  de  Cyrenius. 

5.  Cyrenius,  qui  ne  connaissait  pas  encore  les  raisons  de  leur 
venue,  s'effraya  pour  commencer. 

6.  S'etant  ressaisi,  il  demanda  tres  affablement  au  peuple  la 
cause  de  ces  cris  d'epouvante  sur  son  passage. 

7.  Le  peuple  alors  s'ecria  :  "II  est  la,  il  est  la,  le  monstre  des 
monstres  qui  a  fait  massacrer  des  milliers  et  des  milliers  d'enfants 
innocents  dans  toute  la  Palestine  !" 

8.  Cyrenius  comprit  la  cause  de  cette  epouvante.  II  tranquillisa 
le  peuple  qui  aussitot  calme  se  dispersa,  et  Cyrenius  se  prepara  a 
recevoir  les  deux  arrivants. 

9.  A  peine  le  peuple  s'en  fut-il  alle  que  les  deux  personnages  se 
firent  annoncer. 

10.  Herode  se  presenta  le  premier  devant  Cyrenius.  II  s'inclina 
tres  bas  devant  l'Altesse  Imperiale  et  demanda  la  faveur  de  parler. 
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1 1 .  Cyrenius  tres  irrite  lui  dit  :  "Parle  done,  toi  pour  qui  le 
qualificatif  d'infernal  est  encore  trop  doux  !  Parle,  rebut  perfide  du  fin 
fond  du  Tartare  !  Que  me  veux-tu  ? 

12.  Herode  palit  a  cette  voix  tonitruante  de  Cyrenius  et  dit  en 
tremblant  :  "Sire  de  la  splendeur  de  Rome  !  L'amende  que  tu 
m'infliges  est  trop  exorbitante,  accorde-moi  de  la  diminuer  de  moitie. 

13.  Car  Zeus  m'est  temoin,  ce  que  j'ai  fait,  je  l'ai  fait  par  juste 
zele  pour  Rome. 

14.  J'ai  agi  bien  sur  cruellement,  mais  il  n'etait  pas  possible  de 
faire  autrement  :  la  magnifique  ambassade  perse  m'y  a  oblige,  car  elle 
n'a  pas  tenu  la  parole  qu'elle  m'avait  donnee." 

15.  Cyrenius  repondit  :  "Ote-toi  d'ici  pour  ton  propre  bien, 
menteur  pervers,  je  suis  au  courant  de  tout.  Soumets-toi 
immediatement  et  paye  l'amende,  ou  je  te  fais  trancher  la  tete  sur-le- 
champ!" 

16.  Herode  alors  accepta  de  se  soumettre,  en  laissant  comme 
gage  sa  lettre  d'investiture  feudataire,  qui  ne  devait  lui  etre  rendue 
que  lorsque  l'amende  serait  payee. 

17.  Et  Cyrenius  lui  intima  de  s'eloigner,  et  fit  appeler  Maronius 
Pilla 

18.  Celui-ci,  de  l'atrium,  avait  entendu  la  voix  de  Cyrenius,  et  il 
s'avanca  plus  mort  que  vif. 

19.  Cyrenius  lui  dit  :  "Pilla,  reprends-toi,  tu  as  agi  sous  la 
contrainte.  Cependant  tu  me  dois  des  explications,  et  e'est  pourquoi 
je  t'ai  fait  appeler.  Je  ne  te  demande  aucune  amende,  si  ce  n'est  la 
penitence  de  ton  cceur  devant  Dieu!" 
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Chapitre  50 


Maronius  tente  de  se  disculper  devant  Cyrenius 
Cyrenius  en  appelle  a  la  conscience  de  Maronius 


1.  Ces  paroles  preliminaires  de  Cyrenius  oterent  le  poids  qui 
pesait  sur  la  poitrine  de  Maronius  Pilla.  Son  pouls  se  mit  a  battre 
plus  regulierement  et  il  retrouva  peu  a  peu  la  parole. 

2.  Voyant  que  Maronius  Pilla  s'etait  remis,  Cyrenius  l'interrogea 
de  la  facon  suivante: 

3.  "Je  te  dis,  reponds  avec  toute  ta  conscience  a  ce  que  je  vais  te 
demander.  Car  toute  reponse  evasive  attirera  sur  toi  ma  juste  colere. 

4.  Dis-moi,  connais-tu  la  famille  dont  le  fils  premier- ne  serait  le 
roi  des  Juifs  ?" 

5.  Maronius  Pilla  repondit  :  "Oui,  je  la  connais  personnellement, 
grace  aux  indications  des  pretres  hebreux.  Le  pere  se  nomme  Joseph, 
il  est  un  charpentier  repute  dans  toute  la  Judee  et  dans  la  moitie  de 
la  Palestine,  et  reside  pres  de  Nazareth. 

6.  Sa  loyaute  est  connue  dans  tout  le  pays  comme  dans  tout 
Jerusalem.  II  y  a  onze  lunes  environ,  il  a  du  prendre  sous  sa 
protection,  par  une  sorte  de  tirage  au  sort,  une  jeune  enfant  du 
temple  devenue  pubere. 

7.  Cette  jeune  fille,  probablement  en  l'absence  de  ce  charpentier 
integre,  s'est  offerte  a  Venus  un  peu  trop  tot,  elle  est  devenue  enceinte 
et  a  ma  connaissance,  cet  homme  a  ete  brutalement  soumis  a  la 
question  par  la  pretrise. 

8.  C'est  tout  ce  que  je  sais,  mais  il  court  dans  le  peuple  une 
croyance  legendaire  a  propos  de  l'accouchement  de  cette  fille  que  cet 
homme  a  du  epouser  avant  qu'elle  n'accouche,  pour  eviter  le  scandale 
de  ses  contemporains. 
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9.  Elle  a  accouche  a  Bethleem  dans  une  e  table,  lors  du 
recensement,  pour  autant  que  je  sache. 

10.  Je  ne  sais  rien  d'autre,  comme  je  l'ai  dit  egalement  a  Herode. 

1 1 .  Mais  celui-ci  imagine  que  Cornelius  a  cache  dans  le  peuple 
cette  famille  rendue  a  lui  suspecte  par  les  Perses,  et  Cornelius  l'aurait 
fait  pour  contester  son  trone  feudataire;  car  Herode  sait  bien  que  ton 
frere  n'est  pas  son  ami. 

12.  Aussi  a-t-il  ete  pousse  a  agir  avec  cette  excessive  cruaute, 
plus  pour  dejouer  le  plan  de  Cornelius  que  pour  mettre  la  main  sur  ce 
nouveau  roi. 

13.  S'il  a  ordonne  ce  massacre  d'enfants,  c'est  plus  pour  se 
venger  de  ton  frere  que  par  crainte  de  ce  nouveau  roi.  C'est  tout  ce 
que  je  puis  dire  a  propos  de  ces  evenements  singuliers." 

14.  Cyrenius  reprit  alors  :  "J'ai  vu  jusqu'ici,  a  tes  paroles,  que  tu 
disais  la  verite  ;  mais  il  ne  m'a  pas  echappe  que  tu  cherches  plus  ou 
moins  a  blanchir  Herode  a  mes  yeux. 

15.  Comme  je  l'ai  ecrit,  je  te  le  redis  cet  acte  d'Herode  est 
inexcusable. 

16.  Sais-tu  pourquoi  Herode  a  commis  ce  forfait  ?  Je  vais  te  le 
dire  ! 

17.  C'est  qu'Herode  est  l'homme  le  plus  ambitieux  que  la  terre 
mais  norte  ! 


ait  jamais  porte 


18.  S'il  le  pouvait,  et  s'il  en  avait  tant  soit  peu  les  moyens,  il 
nous  reserverait  a  nous  Romains,  et  a  Auguste  lui-meme,  le  meme 
sort  qu'a  ces  innocents  !  Tu  me  comprends  ? 

19.  II  n'a  entrepris  ce  massacre  d'enfants  que  parce  qu'il  pensait 
se  montrer  ainsi  un  grand  serviteur  des  Romains  et  faire  preuve  a  nos 
yeux  d'un  veritable  patriotisme,  en  vertu  de  quoi  l'Empereur  lui  aurait 
peut-etre  accorde  les  pouvoirs  que  je  detiens, 

20.  Et  ainsi,  comme  moi  aujourd'hui,  il  aurait  pu  disposer  sans 
restriction,  vice  Caesaris,  d'un  tiers  de  toute  la  puissance  romaine  ; 
apres  quoi  il  aurait  pu  prendre  son  independance  et  regner  en  maitre 
sur  l'Asie  et  l'Egypte. 
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21.  Tu  saisis?  Voila  exactement  le  plan  de  ce  vieux  monstre  que 
j'ai  demasque,  et  Auguste  l'a  compris  aussi  bien  que  moi  ! 

22.  Mais  sur  ta  tete,  jure-moi  maintenant  de  dire  la  verite  : 
connaissais-tu  ce  plan  d'Herode,  lorsque  celui-ci  s'est  servi  de  toi 
comme  d'un  vil  instrument  ? 

23.  Parle,  mais  sache  que  toute  parole  evasive  ou  mensongere  te 
coutera  la  vie  !  Car  je  connais  l'affaire  dans  ses  moindres  details." 

24.  Maronius  Pilla,  toujours  plus  mort  que  vif,  dit  en  begayant  : 
"Oui,  tu  as  raison,  je  savais  quels  etaient  ces  desseins  d'Herode  ! 

25.  Mais  c'est  parce  que  je  craignais  ses  machinations  que  j'ai 
cru  devoir  faire  ce  qu'il  demandait,  esperant  ainsi  le  detourner 
d'autres  actes  plus  abominables  encore. 

26.  Cependant,  je  n'avais  encore  jamais  veritablement  perce  a 
jour  Herode  comme  tu  l'as  fait  devant  moi  ;  car  si  je  l'avais  connu  tel 
qu'il  est,  crois-moi,  il  aurait  deja  cesse  de  vivre  !" 

27.  "Bien",  dit  Cyrenius,  "au  nom  de  l'Empereur,  je  te  laisse  la 
vie  sauve  ;  mais  je  ne  te  retablirai  dans  ta  charge  que  lorsque  ton  ame 
sera  guerie  d'un  mal  puissant  !  Tu  te  soigneras  chez  moi  jusqu'a  ce 
que  tu  sois  gueri!  Tu  resteras  done  ici,  tandis  que  mon  frere  Cornelius 
te  remplacera,  car  je  n'ai  plus  aucune  confiance  en  toi  !" 


Chapitre  51 


Confession  de  Maronius  Pilla 
Cyrenius  juge  equitable 


1.  Lorsque  Maronius  Pilla  eut  compris  le  jugement  de  Cyrenius, 
il  dit  d'une  voix  tremblante: 

2.  "Malheur  a  moi,  tout  est  decouvert  !  Je  suis  republicain  et 
l'Empereur  en  est  informe  !  Malheur,  je  suis  perdu!" 

3.  Cyrenius  lui  dit  :  "Je  savais  bien  quelle  espece  d'hommes  vous 
etes  et  quelle  raison  t'a  pousse  a  massacrer  ces  enfants  avec  Herode. 
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4.  Voila  pourquoi  j'ai  agi  de  la  sorte  ! 

5.  Et  en  verite,  si  tu  n'etais  pas  comme  moi  issu  de  la  premiere 
maison  de  Rome,  je  t'aurais  fait  couper  la  tete  sans  merci. 

6.  J'aurais  pu  te  faire  crucifier,  mais  je  te  fais  grace  parce 
qu'Herode  t'a  pousse  a  faire  le  premier  pas,  et  parce  qu'avec  moi  et 
Cesar  Auguste  tu  es  un  des  premiers  patriciens  de  Rome. 

7.  Mais  tu  ne  reprendras  pas  ta  fonction  aussi  longtemps 
qu'Herode  vivra  et  aussi  longtemps  que  tu  ne  seras  pas  entierement 
gueri. 

8.  La  condition  de  ta  presence  ici  sera  de  te  soumettre  sans  mot 
dire  a  tout  ce  que  je  t'ordonnerai,  et  de  vivre  scrupuleusement  sous 
mes  yeux. 

9.  Au  printemps  je  devrai  me  rendre  en  Egypte  pour  une  visite 
officielle  et  tu  m'y  accompagneras. 

10.  II  y  a  la-bas,  en  dehors  de  la  ville,  un  vieux  sage,  il  t'aura  a 
l'ceil  et  il  t'informera  de  toute  ta  maladie. 

1 1 .  Alors  on  verra  en  un  clin  d'ceil  si  on  peut  se  fier  a  tes 
assertions. 

12.  Prepare-toi  deja,  car  tu  trouveras  la-bas  plus  que  l'oracle  de 
Delphes  ! 

13.  Tu  seras  mis  en  presence  d'un  juge  dont  l'acuite  du  regard 
fait  fondre  l'airain  comme  la  cire.  Prepare-toi  done,  j'en  reste  a  cette 
decision." 


Chapitre  52 


Voyage  de  Cyrenius  en  Egypte.  Arrivee  a  Ostrazine 

Joseph  et  Marie  se  decident  a  alter  saluer  Cyrenius 

Les  premiers  mots  de  VEnfant 


1.    Le   printemps   ne   tarda  pas   a  venir,   en  cette   region  ou   il 

122 


commence  deja  a  la  mi-fevrier. 

2.  Mais  Cyrenius  fixa  son  voyage  en  mars,  qui  est 
habituellement  chez  les  Romains  consacre  aux  affaires  de  la  guerre. 

3.  La  mi-mars  venue,  Cyrenius  fit  appareiller  a  nouveau  son 
navire,  et  s'embarqua  aux  ides  de  mars  pour  l'Egypte,  avec  Maronius 
Pilla. 

4.  Ce  voyage-la  dura  cinq  jours. 

5.  A  cette  occasion  Cyrenius  se  fit  recevoir  a  Ostrazine  avec  tous 
les  honneurs,  car  il  devait  proceder  cette  fois  a  des  inspections  et  a 
des  revues  militaires  importantes. 

6.  II  devait  done  etre  recu  avec  toutes  les  marques  de  distinction 
qui  lui  etaient  dues. 

7.  Cette  arrivee  de  Cyrenius  provoqua  a  Ostrazine  une  grande 
agitation,  dont  les  echos  parvinrent  jusqu'a  la  villa. 

8.  Joseph  envoya  aussitot  ses  deux  fils  aines  en  ville  s'informer 
des  raisons  d'une  telle  animation. 

9.  Et  les  deux  fils  y  allerent  promptement  et  revinrent  aussitot 
avertir  Joseph  que  Cyrenius  etait  en  ville  et  residait  au  Palais. 

10.  A  cette  bonne  nouvelle  Joseph  dit  a  Marie  :  "Ecoute,  il  nous 
faut  aller  saluer  ce  grand  bienfaiteur  sans  manquer  de  prendre  avec 
nous  le  bebe  !" 

11.  Marie  fut  toute  joyeuse  a  cette  nouvelle  et  dit  :  "O  cher 
Joseph,  cela  va  de  soi,  car  le  bebe  est  le  pre  fere  de  Cyrenius  !" 

12.  Et  Marie  mit  au  bebe  des  vetements  tout  neufs,  qu'elle  venait 
de  confectionner  elle-meme,  en  Lui  disant  avec  ingenuite  et  par 
amour  maternel: 

13.  "N'est-ce  pas  mon  petit  adore,  Toi  mon  adorable  Jesus,  Tu 
vas  venir  avec  nous  saluer  Cyrenius  !" 

14.  Et  le  bebe  fit  un  grand  sourire  a  Marie  et  dit  tres 
distinctement  Son  premier  mot: 

15.  "Marie,  cette  fois  ci  Je  te  suis  jusqu'au  jour  ou  tu  Me 
suivras." 
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16.  Ces  paroles  mirent  toute  la  maison  dans  un  tel  emoi,  que 
pour  un  peu  Joseph  eut  oublie  la  visite  a  Cyrenius. 

17.  Mais  le  bebe  Lui-meme  rappela  a  Joseph  de  ne  pas 
repousser  son  projet;  car  Cyrenius  avait  cette  fois  beaucoup  a  faire 
pour  le  bien  de  l'humanite. 


Chapitre  53 


Angoisse  de  Joseph  et  Marie  sur  la  place  d'armes 
Cyrenius  retrouve  ses  precieux  amis.  Premiers  mots  du  bebe  a 

Cyrenius 


1.  Joseph  et  Marie  prirent  aussitot  le  chemin  le  plus  court,  et  le 
fils  ame  de  Joseph  les  accompagna  pour  les  guider  jusqu'au  palais  ou 
residait  Cyrenius. 

2.  Lorsqu'ils  atteignirent  la  place  d'armes,  elle  etait  si  noire  de 
soldats  qu'il  etait  impossible  de  parvenir  a  l'entree  du  palais. 

3.  Et  Joseph  dit  a  Marie  :  "Ma  chere  epouse,  vois-tu,  ce  qui  est 
impossible  a  l'homme,  nous  reste  impossible! 

4.  II  est  parfaitement  impossible  de  parvenir  au  palais  a  travers 
toutes  ces  files  de  soldats,  il  nous  faut  repartir  et  attendre  un  moment 
plus  propice. 

5.  L'Enfant  Lui-meme  regarde  avec  inquietude  toutes  ces  files  de 
rudes  guerriers.  II  pourrait  s'effrayer  et  en  tomber  malade,  et  cela  par 
notre  faute  !  Rentrons  done  !" 

6.  Mais  Marie  repondit  :  "Mon  tres  cher  Joseph,  regarde,  si  mes 
yeux  ne  me  trompent,  cet  homme  la  qui  passe  en  revue  ce  dernier 
rang,  avec  ce  casque  etincelant  sur  la  tete,  e'est  Cyrenius  en 
personnel 

7.  Attendons  un  peu  qu'il  se  rapproche;  peut-etre  nous 
reconnaitra-t-il,   et  certainement  il  nous  fera  signe  si  nous  devons 
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aller  vers  lui." 

8.  Et  Joseph  dit  :  "Oui  ma  chere  epouse,  tu  as  raison,  c'est  bien 
Cyrenius  en  personne. 

9.  Mais  regarde  bien  cet  autre  heros  qui  marche  a  ses  cotes  !  Si 
ce  n'est  pas  le  fameux  gouverneur  de  Jerusalem,  alors  je  ne  suis  pas 
Joseph  ! 

10.  Que  fait-il  ici?  Serait-il  venu  a  cause  de  nous?  Cyrenius 
aurait-il  l'infame  intention  de  nous  livrer  a  Herode? 

11.  Heureusement  qu'il  ne  m'a  jamais  vu,  ni  toi  non  plus,  ce  qui 
nous  permettra  de  fuir  a  l'interieur  de  l'Egypte. 

12.  S'il  nous  connaissait  toi  ou  moi,  nous  serions  perdus,  car  il 
n'est  plus  qu'a  vingt  pas  d'ici,  et  pourrait  fort  bien  nous  faire  arreter. 

13.  Retirons-nous  immediatement,  avant  que  Cyrenius  ne  nous 
voie  et  ne  nous  reconnaisse." 

14.  Marie  fut  alors  prise  de  terreur  et  voulut  fuir.  Mais  la  densite 
de  la  foule  rendait  la  chose  impossible,  car  la  curiosite  avait  attire 
tant  de  monde  sur  la  place  qu'il  etait  vain  de  vouloir  se  frayer  un 
chemin. 

15.  Joseph  dit  alors  :  "Ce  qui  est  impossible  est  impossible, 
remettons-nous-en  a  la  volonte  divine.  Le  Seigneur  ne  nous 
abandonnera  certainement  pas  cette  fois  encore, 

16.  Baissons  simplement  nos  tetes  l'une  contre  l'autre  pour  que 
Cyrenius  au  moins  ne  reconnaisse  pas  nos  visages." 

17.  A  ce  moment-la,  Cyrenius  passa  tout  pres  de  Joseph  et  le 
heurta  legerement.  Cependant  Joseph  ne  pouvait  pas  reculer,  a  cause 
de  la  poussee  de  la  foule.  Cyrenius  regarda  alors  de  plus  pres  cet 
homme  opiniatre  et  reconnut  aussitot  Joseph  ! 

18.  Lorsqu'il  decouvrit  Joseph  et  Marie  avec  le  bebe  qui  lui 
souriait,  ses  yeux  s'emplirent  de  larmes  de  joie  et  il  fut  si  heureux 
qu'il  put  a  peine  parler. 

19.  II  se  reprit  aussi  vite  qu'il  put,  saisit  precipitamment  la  main 
de  Joseph  et  la  serra  sur  son  cceur  en  disant 

20.  "Mon  venerable  ami,  tu  vois  mon  occupation  ! 
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21.  O  pardonne-moi  de  n'avoir  pas  encore  pu  te  rendre  visite, 
mais  la  revue  est  bientot  terminee.  Je  vais  aussitot  donner  l'ordre  aux 
troupes  de  rejoindre  leurs  quartiers. 

22.  Des  que  j'aurai  brievement  donne  mes  ordres  pour  demain 
et  que  je  me  serai  change,  je  t'accompagnerai  a  ta  demeure." 

23.  II  se  tourna  alors  avec  joie  vers  Marie  et  vers  le  bebe  et  Lui 
demanda  en  Le  caressant 

24.  "O  Toi  ma  vie,  Toi  mon  Tout,  me  reconnais-Tu  encore  ? 
M'aimes-Tu  ?  Toi  mon  grand  tresor  !" 

25.  Et  le  bebe  rendit  Ses  petits  bras  grand  ouverts  a  Cyrenius 
en  lui  souriant  tendrement  et  dit  tres  distinctement 

26.  "O  Cyrenius  !  Je  te  connais  bien,  et  Je  t'aime,  parce  que  tu 
M'aimes  tant  -  viens,  viens  a  Moi,  car  Je  dois  te  benir!" 

27.  C'en  etait  trop  pour  le  cceur  de  Cyrenius;  il  prit  le  bebe  dans 
ses  bras,  Le  serra  sur  son  cceur  et  dit: 

28.  "Oui,  Toi  ma  vie,  avec  Toi  dans  mes  bras,  je  veux  donner  le 
commandement  pour  la  paix  prolongee  des  peuples!" 

29.  II  appela  a  lui  le  Commandant,  lui  dit  son  entiere 
satisfaction,  et  lui  donna  l'ordre  de  retirer  ses  troupes  et  de  les 
nourrir  pendant  trois  jours  a  ses  frais;  puis  il  invita  le  Commandant 
et  plusieurs  capitaines  a  un  bon  repas  a  la  villa  de  Joseph. 

30.  Sans  se  changer,  et  accompagne  de  Maronius  Pilla  de  plus 
en  plus  perplexe,  il  s'en  alia  avec  Marie  et  Joseph,  portant  lui-meme 
l'Enfant  dans  ses  bras,  jusqu'a  la  villa  ou  il  fit  aussitot  preparer  un 
festin  par  ses  serviteurs.  Cela  fit  sensation  en  ville.  Tout  le  peuple  se 
prit  de  passion  pour  Cyrenius,  ayant  decouvert  en  lui  tant  d'affection 
pour  les  enfants. 


126 


Chapitre  54 


Joseph  rend  grace  a  Dieupour  la  tournure  qu'ontpris  les 

evenements,  mats  demande  a  Cyrenius  des  explications  sur  la 

presence  de  Maronius  Pilla.  Cyrenius  tranquillise  Joseph 


1.  Joseph  trouvait  tout  cela  fort  bien  et  il  louait  Dieu  dans  son 
cceur  et  rendait  grace  au  Seigneur  pour  l'heureuse  tournure 
qu'avaient  pris  les  evenements,  contrairement  a  ses  craintes. 

2.  Cependant  Maronius  l'embarrassait,  car  il  ne  savait  toujours 
pas  ce  que  cet  ami  d'Herode  faisait  la. 

3.  En  chemin,  il  s'approcha  done  de  Cyrenius  sans  se  faire 
remarquer,  et  lui  demanda  a  voix  basse 

4.  "Tres  noble  ami  des  hommes,  ce  guerrier  qui  marche  la  devant 
toi  n'est-il  pas  Maronius  de  Jerusalem  ? 

5.  Si  e'est  lui,  que  fait  ici  cet  ami  d'Herode  ? 

6.  A-t-il  eu  vent  de  ma  retraite  ici  et  me  cherche-t-il  pour 
m'arreter  ? 

7.  O  tres  noble  ami  des  humains,  ne  me  laisse  pas  plus 
longtemps  dans  cette  horrible  incertitude  !" 

8.  Cyrenius  saisit  la  main  de  Joseph  et  lui  dit  a  voix  basse 
egalement  : 

9.  "O  mon  cher  et  tres  venerable  ami,  ne  crains  pas  le  moins  du 
monde  celui  qui  n'est  plus  que  l'ex-gouverneur  de  Jerusalem  ! 

10.  Car  aujourd'hui  meme  tu  pourras  te  convaincre  qu'il  a 
beaucoup  plus  de  raisons  de  te  craindre,  toi,  que  tu  n'en  as  de  le 
craindre,  lui  ! 

1 1 .  Car  vois-tu,  il  n'est  plus  gouverneur  de  Jerusalem,  mais 
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comme  tu  le  vois,   il  est  ici  mon  prisonnier  et  il  ne  retrouvera  sa 
fonction  que  lorsqu'il  sera  parfaitement  gueri. 

12.  Je  l'ai  pris  avec  moi  a  cause  de  toi,  car  lorsque  je  l'ai 
questionne  au  sujet  du  massacre  en  Palestine, 

13.  II  a  pretendu  vous  connaitre  personnellement,  toi  et  Marie, 
alors  qu'il  s'avere  presentement  qu'il  ne  connait  ni  toi,  ni  Marie  ta 
femme. 

14.  Voila  deja  beaucoup  d'eau  a  notre  moulin  ! 

15.  II  n'a  pas  la  moindre  idee  que  tu  puisses  etre  ici,  c'est 
pourquoi  ne  te  trahis  en  aucune  sorte. 

16.  II  s'attend  uniquement  a  voir  ici  un  tres  grand  sage  qui  lui 
videra  les  entrailles. 

17.  Et  c'est  de  toi  uniquement  qu'il  s'agit  !  Je  lui  ai  dit  en  effet 
que  pour  son  bien  il  devait  rencontrer  ce  grand  sage  et  prendre  de  ses 
lecons. 

18.  II  te  craint  deja  infiniment  et  a  son  air  livide,  il  semble 
presumer  que  tu  es  l'homme  dont  je  lui  ai  parle. 

19.  Ceci  peut  done  deja  te  tranquilliser,  et  par  la  suite  tout 
s'eclaircira  !" 

20.  Lorsque  Joseph  eut  appris  tout  cela  de  Cyrenius,  il  fut  au 
comble  de  la  joie  ;  il  informa  secretement  Marie  et  son  fils  aine  du 
comportement  qu'il  fallait  avoir  envers  Maronius  Pilla,  afin  de  ne  pas 
trahir  le  plan  de  Cyrenius;  et  surveillant  ainsi  leurs  paroles,  ils 
arriverent  a  la  villa  ou  le  repas  etait  prepare. 
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Chapitre  55 


Repas  a  la  villa  de  Joseph.  Humilite  de  Marie 
Divine  sagesse  de  VEnfant 


1.  Le  repas  fut  servi  et  les  notes  qui  avaient  ete  invites 
arriverent.  Cyrenius  tenait  toujours  le  bebe  dans  ses  bras,  jouant 
avec  Lui  et  Le  caressant.  Cyrenius  tendit  le  bebe  a  Marie  et  fit  signe 
de  se  mettre  a  table. 

2.  Tout  le  monde  prit  place  a  la  meme  table,  mais  Marie,  qui 
n'etait  guere  somptueusement  vetue,  alia  avec  l'Enfant  dans  une 
piece  adjacente  et  s'assit  a  la  table  du  fils  de  Joseph. 

3.  Cyrenius,  l'ayant  aussitot  remarque,  s'empressa  aupres  de 
cette  chere  mere  et  lui  dit  : 

4.  "O  toi,  la  mere  la  plus  tendre  de  ma  vie,  que  fais-tu  la  ? 

5.  C'est  toi  et  ton  Enfant  qui  me  sont  le  plus  a  cceur,  tu  es  la 
reine  de  notre  compagnie,  et  c'est  toi  qui  ne  veux  pas  prendre  part  a 
ce  festin  de  joie  que  j'ai  voulu  donner  ici  pour  toi? 

6.  II  n'en  est  pas  question  !  Viens  vite  dans  la  grande  salle  et 
mets-toi  a  ma  droite,  ton  epoux  est  deja  a  ma  gauche." 

7.  Marie  dit  alors  :  "O  regarde,  aimable  sire,  je  suis  pauvrement 
vetue,  de  quoi  aurais-je  l'air  a  tes  brillants  cotes?" 

8.  Cyrenius  repondit  :  "0  toi  chere  mere,  si  mes  habits  dores,  qui 
n'ont  aucune  valeur  pour  moi,  t'impressionnent,  je  vais  les  jeter  loin 
de  moi  et  revetir  la  simple  tenue  d'un  marin,  pour  ne  pas  etre  prive  de 
ta  presence  a  ma  table." 

9.  Marie,  convaincue  alors  de  la  grande  humilite  de  Cyrenius, 
revint  dans  la  grande  salle  et  prit  place  a  cote  de  Cyrenius,  avec 
l'Enfant  dans  ses  bras. 
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10.  Des  que  tous  furent  assis,  le  bebe  ne  cessa  de  sourire  a 
Cyrenius  qui  de  son  cote  ne  pouvait  Le  quitter  des  yeux. 

1 1 .  II  resta  un  instant  dans  l'emerveillement,  mais  ne  pouvant 
contenir  son  amour  pour  l'Enfant, 

12.  II  Lui  demanda  :  "Eh  bien,  Toi  ma  vie,  voudrais-Tu  encore 
venir  dans  mes  bras  ?" 

13.  Et  le  bebe  sourit  tres  tendrement  a  Cyrenius  et  dit  a 
nouveau  tres  distinctement: 

14.  "O  mon  cher  Cyrenius,  Je  viens  a  toi  bien  volontiers,  puisque 
tu  M'aimes  tant,  et  c'est  aussi  pourquoi  Je  t'aime  tant!" 

15.  Et  Cyrenius  tendit  aussitot  ses  bras  a  l'Enfant,  Le  prit  a  lui 
et  Le  serra  avec  ferveur. 

16.  Marie  dit  a  l'Enfant  avec  enjouement  :  "Ne  salis  pas  le  Sire 
Cyrenius!" 

17.  Et  Cyrenius  repondit  avec  une  vive  emotion  :  "O  chere  mere, 
je  souhaiterais  etre  moi-meme  assez  pur  pour  pouvoir  porter 
dignement  dans  mes  bras  cet  Enfant. 

18.  II  ne  peut  que  me  purifier  et  ne  peut  nullement  me  salir." 

19.  Puis  il  se  tourna  vers  l'Enfant  et  Lui  dit  encore  :  "N'est-il  pas 
vrai,  mon  petit,  que  je  suis  encore  beaucoup  trop  impur  et  trop 
indigne  pour  Te  porter  ?" 

20.  Et  le  bebe  dit  encore  tres  distinctement  "Cyrenius,  qui 
M'aime  comme  toi,  est  pur,  et  Je  l'aime  comme  il  M'aime!" 

21.  Et  Cyrenius  emerveille  demanda  a  l'Enfant  :  "Mais  comment 
se  fait-il,  mon  petit,  que  n'ayant  que  quelques  mois  a  peine  Tu  paries 
deja  si  distinctement  et  si  sagement  ?  Ta  mere  T'a-t-elle  appris  cela  ?" 

22.  Mais  le  bebe,  souriant  tendrement,  Se  dressa  completement 
sur  les  bras  de  Cyrenius  et  dit  comme  un  petit  homme: 

23.  "Cyrenius,  cela  ne  depend  ni  de  l'age,  ni  de  l'education  des 
parents,  mais  seulement  de  l'esprit  que  Ton  a  !  Seuls  le  corps  et  Fame 
doivent  apprendre,  mais  l'esprit  a  deja  tout  en  lui-meme  de  par  Dieu  ! 

24.  Mais  le  veritable  Esprit  de  Dieu  est  en  Moi  dans  toute  Sa 
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puissance;  voila  pourquoi  Je  puis  deja  parler  si  precocement." 

25.  Cette  reponse  rendit  perplexes  Cyrenius  et  tous  les  convives, 
et  le  Commandant  lui-meme  dit  :  "Par  Zeus,  cet  Enfant  avec  cette 
reponse  eclipse  deja  tous  nos  sages  !  Qui  sont  Socrate,  Platon  et  cent 
autres  en  comparaison  ?  Que  fera  cet  Enfant  a  l'age  viril  ?"  Et 
Cyrenius  dit  :  "Certes  plus  que  tous  nos  sages  et  que  tous  nos  dieux  !" 


Chapitre  56 


Haute  opinion  de  Maronius  au  sujet  de  VEnfant 
Cyrenius  satisfait  de  Maronius 


1.  Peu  apres  ces  merveilleuses  paroles  de  l'Enfant,  Cyrenius  se 
tourna  vers  Maronius  de  plus  en  plus  bleme,  et  lui  dit: 

2.  "Maronius  Pilla,  que  dis-tu  de  cet  Enfant  ?  As-tu  jamais  vu  et 
entendu  quelque  chose  de  pareil  ? 

3.  N'est-ce  pas  la  bien  plus  que  tous  nos  mythes  de  Jupiter  qui 
aurait  soit-disant  tete  sur  une  lie  le  lait  d'une  chevre! 

4.  Et  beaucoup  plus  que  cette  tradition  douteuse  des  fondateurs 
de  Rome,  nourris  par  une  louve  ! 

5.  Parle,  que  t'en  semble-t-il  ?  C'est  pour  cela  que  je  t'ai  pris  en 
ma  compagnie  afin  que  tu  entendes,  que  tu  voies,  que  tu  apprennes, 
et  qu'ensuite  tu  me  donnes  ton  avis." 

6.  Maronius  Pilla  se  donna  la  meilleure  contenance  qu'il  put  et 
dit  : 

7.  "Haut  Commandant  d'Asie  et  d'Egypte,  que  puis-je  dire, 
pauvre  de  moi,  la  ou  les  plus  grands  sages  de  l'Antiquite  devraient  se 
taire,  ou  la  sagesse  d'Apollon  et  de  Minerve  est  reduite  en  morceaux 
sur  l'enclume  de  Vulcain  ! 

8.  Je  puis  seulement  dire  qu'il  a  plu  aux  dieux  de  faire  sortir  de 

131 


leur  giron  un  dieu  infiniment  sage,  et  de  le  mettre  sur  la  terre,  et  il  est 
juste  que  l'Egypte,  ce  pays  qui  ne  connait  ni  la  neige,  ni  la  glace,  ce 
sol  antique,  terre  d'election  par  excellence  des  divinites,  soit  la  patrie 
de  ce  Dieu,  de  tous  les  autres  dieux." 

9.  Et  Cyrenius  dit  en  riant  :  "Tu  n'as  pas  tort  en  quelque  sorte  ! 

10.  Mais  regarde,  il  y  a  un  point  ou  tu  me  sembles  t'etre  trompe 
en  nommant  cet  Enfant  l'enfant  de  tous  les  dieux. 

1 1 .  Car  vois-tu,  le  pere  et  la  mere  de  cet  Enfant  sont  assis  a  mes 
cotes,  et  ce  sont  des  etres  humains  comme  toi  et  moi. 

12.  Comment  un  enfant-dieu,  Dieu  de  tous  les  dieux,  pourrait-il 
paraitre  ainsi  chez  de  tels  parents  ? 

13.  Et  par-dessus  le  marche  les  sommites  de  l'Olympe 
pourraient  bien  avoir  nourri  dans  leur  sein  un  serpent  qui  par  sa 
sagesse  extreme  risque  de  les  faire  perir  un  jour  ! 

14.  Aussi  je  te  conseille  de  reflechir,  si  tu  ne  veux  pas  courir  le 
danger  que  tous  les  dieux  t'attaquent  pour  un  tel  temoignage,  te 
portent  vivant  devant  Minos,  Eaque  et  Radamante,  et  te  fassent  subir 
le  supplice  de  Tantale  !" 

15.  Maronius  hesita  quelques  instants  et  dit  :  "Altesse  Imperiale 
et  Consulaire  !  Je  crois  que  le  tribunal  des  trois  juges  infernaux 
n'existe  plus  guere  et  que  les  dieux,  ce  me  semble,  ont  quasiment  deja 
quitte  l'Olympe! 

16.  Si  nous  trouvons  des  hommes  assez  sages  et  si  nous  avons 
la  certitude  que  leur  sagesse  n'est  pas  un  ramassis  d'idees  toutes 
faites,  nous  pouvons  alors  apprendre  a  nous  passer  du  conseil  de  nos 
dieux! 

17.  A  vrai  dire,  je  prends  deja  plus  en  consideration  les  mots  de 
ce  prodigieux  Enfant,  que  trois  Olympes  pleins  de  dieux  frais 
emoulus!" 

18.  Et  Cyrenius  ajouta  :  "Maronius  Pilla,  si  tu  paries 
serieusement,  que  tout  te  soit  pardonne,  mais  auparavant  nous 
allons  encore  echanger  quelques  mots.  Cependant  restons-en  la  pour 
l'instant." 
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Chapitre  57 


Le  festin  se  termine 

Cyrenius  questionne  Maronius  au  sujet  de  la  Sainte  Famille 

Maronius  avoue  avoir  menti  par  necessite 


1.  Apres  le  repas,  qui  avec  Cyrenius  ne  durait  jamais  plus  de 
deux  heures,  le  Commandant  et  les  centurions  s'en  retournerent  en 
ville  avec  l'ordre  expres  de  Cyrenius  de  ne  plus  lui  rendre  d'autres 
honneurs  ce  jour-la. 

2.  Lorsqu'ils  furent  tous  partis,  Cyrenius  parla  ouvertement  a 
Maronius . 

3.  II  lui  demanda,  en  presence  de  Joseph  et  de  Marie  qui  portait 
a  nouveau  le  bebe  dans  ses  bras, 

4.  "Maronius  !  Tu  m'as  dit  a  Tyr,  lorsque  je  t'ai  interroge  apres 
Herode,  et  tu  m'as  assure  connaitre  personnellement  un  certain 
honnete  charpentier  du  nom  de  Joseph,  des  environs  de  Nazareth, 

5.  Qui  serait  marie,  ou  aurait  sous  sa  garde  une  certaine  Marie  ? 

6.  Maintenant  que  nous  sommes  tranquilles  ici  chez  mon  note, 
donne-moi  de  plus  amples  details! 

7.  J'ai  appris  ces  jours-ci  que  cette  famille  se  trouve  en  fait  en 
Egypte,  et  qu'il  s'agit  d'une  toute  autre  famille  que  celle  que  mon  frere 
m'a  confiee  et  qui  se  trouve  par  mes  soins  encore  sous  bonne  garde. 

8.  II  doit  te  rester  un  sentiment  de  justice  et  d'humanite,  malgre 
ton  horrible  commerce  avec  Herode,  pour  reconnaitre  qu'il  serait 
affreux  de  garder  prisonniers  des  etres  innocents,  de  quelque  nation 
qu'ils  soient. 

9.  Donne-moi  done  une  description  exacte  de  ce  fameux  couple 
pour    que    je    le    fasse    arreter,    les    lois    de    notre    Etat    l'exigent 
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formellement. 

10.  Je  suis  d'autant  plus  en  droit  de  te  demander  cela,  que  tu 
m'as  pretendu  connaitre  personnellement  cette  famille,  qu'il 
m'importe  d'identifier  correctement  pour  pouvoir  l'arreter. 

11.  Maronius  fut  a  nouveau  dans  une  confusion  extreme,  ne 
sachant  plus  que  dire,  car  il  n'avait  jamais  vu  ni  Joseph,  ni  Marie  ! 

12.  Apres  quelques  instants  d'hesitation  il  repondit  d'une  voix 
balbutiante: 

13.  "Altesse  Imperiale  et  Consulaire  !  En  m'en  remettant  a  toute 
ta  clemence,  je  dois  avouer  et  reconnaitre  devant  Jupiter  et  tous  les 
autres  dieux  que  je  ne  connais  pas  le  moins  du  monde  le  Joseph  en 
question,  ni  cette  Marie. 

14.  Mon  aveu  a  Tyr  n'etait  qu'une  vaine  allegation,  du  fait  que 
malicieusement  je  cherchais  encore  a  te  tromper. 

15.  Mais  je  suis  maintenant  convaincu  que  tu  es  un  homme 
qu'on  ne  peut  tromper,  aussi  ma  volonte  a-t-elle  change  et  je  t'ai 
maintenant  avoue  l'entiere  verite." 

16.  Cyrenius  fit  signe  a  Joseph,  qui  voulait  parler,  de  garder 
encore  le  silence,  et  dit  a  Maronius 

17.  "Eh  bien,  si  nous  en  sommes  la,  il  faudra  considerer  les 
choses  plus  longuement,  et  en  reparler,  car  je  decouvre  maintenant 
que  tu  es  un  homme  reellement  dangereux  pour  l'Etat.  Je  te  demande 
done  de  repondre  sur  l'honneur  a  chacune  de  mes  questions." 


Chapitre  58 


Maronius  se  defend  etprend  une  bonne  resolution 
Juste  arbitrage  de  Joseph,  noble  sentence  de  Cyrenius 


1.     Maronius     dit     alors     a     Cyrenius     "Altesse     Imperiale     et 
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Consulaire,    comment    puis-je    encore    etre    considere    comme    un 
partisan  des  complots  d'  Herode  ! 

2.  Je  reconnais  que  ce  sanguinaire  aspire  a  regner  seul  sur  toute 
l'Asie. 

3.  Suis-je  soupconne  de  vouloir  l'aider  a  y  parvenir  ?  Comment 
serait-ce  possible  ?  Avec  le  concours  des  habitants  de  Jerusalem, 
Herode  ne  peut  guere  que  se  jeter  sur  les  enfants  des  Juifs. 

4.  Et  cet  acte  de  violence  l'a  tellement  desservi  qu'a  tout  jamais  il 
renoncera  a  une  telle  entreprise. 

5.  Je  n'ai  agi  que  sous  contrainte,  et  j'ai  du  accomplir  la  volonte 
de  ce  sanguinaire,  parce  qu'il  menacait  de  m'accuser  a  Rome. 

6.  Mais  puisque  grace  a  toi  je  sais  maintenant  ce  qu'il  en  est,  et 
que  je  n'ai  plus  aucun  pouvoir  en  mains,  et  n'en  veux  plus  aucun, 

7.  Je  ne  vois  ni  en  quoi  ni  comment  je  pourrais  etre  suspect  a 
l'Etat. 

8.  Garde-moi  aupres  de  toi  comme  otage  permanent  de  ma 
fidelite  a  Rome  et  tu  me  rendras  plus  heureux  que  si  tu  me  redonnes 
le  commandement  de  la  Palestine  et  de  la  Judee." 

9.  Maronius  prononca  ces  paroles  avec  un  grand  serieux  et  son 
discours  fut  sans  aucune  ambiguite. 

10.  Cyrenius  lui  dit  alors  :  "Je  veux  bien  te  croire,  mon  ami,  car 
cette  fois  tes  paroles  me  semblent  serieuses. 

1 1 .  Mais  il  me  manque  encore  une  preuve  de  l'authenticite  de 
tes  paroles,  et  c'est  le  jugement  de  ce  sage  dont  je  t'ai  deja  parle  a  Tyr. 

12.  Eh  bien,  cet  homme,  vois-tu,  cet  oracle  des  oracles  est  la 
devant  nous  ! 

13.  Cet  homme  t'a  scrute  jusqu'au  plus  pro  fond  de  ta  pensee, 
nous  allons  done  lui  demander  quelle  opinion  il  a  de  toi. 

14.  Et  ton  sort  dependra  de  sa  sentence  !  S'il  te  retablit  dans  tes 
fonctions,  tu  seras  nomme  aujourd'hui  meme  gouverneur  de 
Jerusalem. 

15.  Et  si  dans  sa  sagesse  extreme  il  a  des  raisons  de  ne  pas  le 
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faire,  tu  resteras  mon  otage." 

16.  Joseph  fut  alors  prie  de  parler.  II  repondit  :  "Tres  noble  ami 
Cyrenius  !  Maronius  est  pur  quant  a  moi,  et  tu  peux  sans  reserve  lui 
rendre  son  office. 

17.  Comme  nous  sommes  dans  la  main  du  Dieu  Eternel  Tout- 
Puissant,  quel  pouvoir  peut  done  se  dresser  contre  nous!" 

18.  Alors  Cyrenius  leva  la  main  et  dit:  "Je  te  jure  done,  Maronius 
Pilla,  par  le  Dieu  vivant  de  ce  sage,  que  des  a  present  tu  es  a  nouveau 
gouverneur  de  Jerusalem!" 

19.  Mais  Maronius  repondit  :  "Donne  ces  fonctions  a  quelqu'un 
d'autre,  et  garde-moi  comme  ami  aupres  de  toi,  cela  me  rend  plus 
heureux." 

20.  Et  Cyrenius  dit  :  "Sois  done  mon  compagnon  de  service  aussi 
longtemps  qu'Herode  vivra,  alors  seulement  tu  retrouveras  le 
commandement  de  tout  le  pays  des  Juifs."  Et  Maronius  accepta  cette 
proposition  avec  reconnaissance. 


Chapitre  59 


Joseph  demande  a  Maronius  ce  qu'il  pense  du  coeur  d'Herode. 
Joseph  predit  la  couronne  de  souffrances  qui  attend  Herode  et  la 

fin  tragique  du  Tyran 


1.  Alors  Joseph  dit  a  Maronius  "Comme  j'ai  reconnu  par  la  grace 
de  mon  Seigneur  et  Dieu  qu'il  n'y  avait  en  toi  aucune  intention 
perverse, 

2.  J'aimerais  que  tu  m'expliques  ce  que  tu  as  pu  observer  des 
sentiments  d'Herode  envers  les  enfants  qu'il  a  massacres  a  cause  du 
nouveau  Roi  des  Juifs. 

3.  N'a-t-il  pas  ete  attendri  par  le  sang  innocent  de  ces  enfants, 
par  les  cris  et  par  les  lamentations  des  meres  ? 
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4.  Et  que  ferait-il  s'il  apprenait  que  celui  qu'il  voulait  tuer  n'etait 
pas  du  nombre  de  ceux  qu'il  a  assassines, 

5.  Et  s'il  venait  a  savoir  que  le  veritable  enfant  est  toujours  bien 
vivant  quelque  part  en  Palestine  ou  en  Judee  ?" 

6.  Perplexe,  Maronius  regarda  Joseph  et  dit  apres  quelques 
instants  de  reflexion 

7.  "En  verite,  tres  sage  homme,  je  puis  seulement  te  dire  que  : 

8.  Si  tu  voulais  tirer  le  plus  honteux  profit  de  ta  sagesse,  tu 
pourrais  exiger  dix  mille  livres  d'or  d'Herode,  pour  lui  reveler  le  lieu 
ou  se  trouve  le  veritable  enfant. 

9.  Certes  tu  recevrais  par  avance  cette  enorme  somme, 

10.  L'or  en  effet  n'est  rien  pour  ce  sanguinaire,  face  a  son  avidite 
de  pouvoir. 

1 1 .  Herode  possede  de  telles  quantites  d'or  qu'il  pourrait  se  faire 
batir  des  demeures  en  or  pur,  sans  y  faire  attention,  et  s'il  pouvait 
s'assurer  son  trone,  il  jetterait  tout  son  or  a  la  mer  et  massacrerait 
l'humanite  tout  entiere. 

12.  Regarde,  il  a  commence  par  vouloir  me  corrompre  avec  de 
l'or  et  des  diamants,  des  rubis  et  les  perles  les  plus  grosses. 

13.  Par  pure  vertu  romaine  de  patricien,  j'ai  repousse  les  offres 
de  ce  vieux  lynx  altere  de  sang, 

14.  Et  mon  refus  n'a  fait  qu'augmenter  sa  colere;  il  m'a  alors 
menace,  sous  pretexte  de  patriotisme,  de  me  denoncer  a  Rome. 

15.  J'ai  du  alors  executer  ce  qu'il  voulait,  n'ayant  pas  d'autre 
issue  possible,  et  de  sa  main  propre,  il  m'a  remis  un  document  ou  il 
se  declarait  pleinement  responsable  devant  Rome. 

16.  Je  fus  ainsi  force  d'agir  comme  tu  le  sais. 

17.  Si  bien  que  tu  peux  etre  parfaitement  assure  que  jusqu'a 
cette  heure,  il  n'y  a  rien  de  bon  a  attendre  de  son  cceur! 

18.  A  toi  qui  es  un  si  grand  sage,  je  n'ai  pas  besoin  de  parler 
davantage  de  ce  veritable  roi  de  toutes  les  furies,  de  cette  vivante  tete 
de  Meduse  !" 
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19.  Et  Joseph  dit  :  "Que  l'Unique  Eternel  et  Vrai  Dieu  te  benisse 
pour  la  veracite  de  tes  paroles. 

20.  Crois-moi,  tu  t'en  convaincras,  Dieu  l'Eternel  Juste  mettra 
sur  la  tete  de  ce  rebut  des  hommes,  sur  cette  terre  encore,  a  la 
stupeur  de  tout  le  monde,  la  couronne  pour  laquelle  il  avait  tant 
d'ambitions  sanguinaires." 

21.  Ici  le  bebe  leva  Sa  petite  main  en  l'air  et  dit  tres 
distinctement  cette  fois  encore  :  "Herode,  Herode,  je  n'ai  aucune 
malediction  contre  Toi,  mais  tu  devras  porter  sur  cette  terre  une 
couronne  qui  te  tourmentera  plus  douloureusement  que  le  poids  de 
Tor  que  tu  as  du  verser  a  Rome!" 

22.  Au  moment  meme  ou  le  bebe  prononcait  ces  mots  en  Egypte, 
Herode  se  trouva  couvert  de  poux,  et  ses  serviteurs  durent  passer 
leur  temps,  tant  qu'il  fut  en  vie,  a  lui  oter  ces  poux  qui  se 
multiplierent  au  point  finalement  de  provoquer  sa  mort. 


Chapitre  60 


Colere  de  Cyrenius  apropos  d'Herode  et  paroles  d'apaisement  de 

VEnfant  Jesus. 

L'Enfant  demande  qui  a  le  bras  le  plus  long. 

Destruction  prodigieuse  d'une  idole  ! 


1.  Lorsque  Cyrenius  eut  entendu  la  declaration  de  Maronius 
Pilla,  les  paroles  de  Joseph  et  celles  de  l'Enfant,  il  s'exclama  avec 
colere: 

2.  "O  vous,  forces  eternelles  du  Maitre  Tout-Puissant  de  rinfini, 
n'avez-vous  done  plus  d'eclairs  pour  frapper  ce  monstrueux  vassal  de 
Rome  ? 

3.  O  Cesar  Auguste,  mon  cher  frere  !  Quelle  furie  t'a  done 
aveugle  au  point  d'avoir  investi  comme  vassal  en  Palestine  et  en 
Judee  ce  monstre  sorti  d'Orcus  et  du  Tartare  le  plus  infernal  ? 
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4.  Non,  non,  e'en  est  trop  cette  fois!  Maronius,  pourquoi  ne  m'as- 
tu  pas  dit  tout  cela  a  Tyr  lorsque  j'interrogeais  Herode  ? 

5.  Au  nom  de  la  justice  militaire  j'aurais  pu  sur-le-champ  lui 
faire  trancher  sa  tete  de  Meduse! 

6.  Et  nous  aurions  depuis  lors  un  digne  vassal  a  la  place  de  ce 
monstre  venu  de  Grece. 

7.  Mais  que  puis-je  faire  maintenant  ?  II  a  paye  son  amende,  je 
ne  puis  lui  en  imposer  une  autre,  ni  le  punir  davantage. 

8.  Mais  attends  un  peu,  vieux  chien  feroce,  hyene  immonde,  on 
te  fera  une  chasse  comme  les  furies  n'en  ont  encore  jamais  reve!" 

9.  Maronius,  Joseph  et  Marie  tremblerent  devant  la  colere  de 
Cyrenius,  car  ils  ne  savaient  ce  que  Cyrenius  allait  vouloir 
entreprendre. 

10.  Et  personne  n'osait  lui  poser  de  questions,  tant  il  etait  hors 
de  lui. 

1 1 .  Seul  le  bebe  ne  manifestait  aucun  signe  de  crainte  devant  la 
puissante  voix  de  Cyrenius,  mais  tout  au  contraire  le  regardait 
calmement. 

12.  Et  lorsque  la  fougue  de  Cyrenius  se  fut  un  peu  calmee,  le 
bebe  dit  a  nouveau  tres  distinctement  a  Cyrenius: 

13.  "Oh!  Cyrenius!  Ecoute-Moi,  viens  a  Moi,  prends-Moi  dans  tes 
bras  et  sortons,  Je  te  montrerai  quelque  chose." 

14.  Ces  paroles  furent  un  baume  sur  le  cceur  de  Cyrenius;  et  il 
alia  aussitot  les  bras  tendus  vers  l'Enfant,  Le  prit  avec  infiniment 
d'amour  dans  ses  bras,  et  sortit,  accompagne  de  Joseph,  de  Marie  et 
de  Maronius  Pilla. 

15.  Des  qu'ils  furent  dehors,  le  bebe  demanda  clairement  a 
Cyrenius 

16.  "Cyrenius  !  qui  de  nous  deux  a  le  bras  le  plus  long  ?  Mesure 
et  compare." 

17.  Cette  question  parut  etrange  a  Cyrenius,  et  il  ne  sut  que 
repondre  a  l'Enfant;  il  voyait  bien  que  le  sien  etait  trois  fois  plus  long 
que  les  deux  bras  reunis  de  l'Enfant  ! 
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18.  le  bebe  dit  encore  :  "Cyrenius,  tu  trouves  ton  bras  beaucoup 
plus  long  que  le  Mien. 

19.  Mais  Je  te  le  dis,  le  Mien  est  encore  beaucoup  plus  long  que 
le  tien  ! 

20.  Vois-tu,  la-bas,  a  une  bonne  distance  de  nous,  une  haute 
colonne  ornee  d'une  idole  ? 

21.  Saisis-la  depuis  ici  avec  ton  bras  qui  est  plus  long,  brise-la 
et  broie-la  avec  tes  doigts!" 

22.  Cyrenius,  ebahi,  dit  apres  quelques  instants  :  "0  Enfant,  Toi 
ma  vie,  ce  n'est  possible  qu'a  Dieu!" 

23.  Mais  le  bebe  tendit  Son  bras  en  direction  de  la  colonne,  a 
mille  bons  pas  de  la,  et  la  colonne  s'effondra  et  fut  reduite  en 
poussiere. 

24.  Et  le  bebe  ajouta  :  "Eh  bien  !  ne  t'inquiete  pas  en  vain  au 
sujet  d'Herode,  car  Mon  bras  parvient  certes  plus  loin  que  le  tien! 
Herode  a  deja  recu  son  du;  mais  toi,  pardonne-lui,  comme  Je  lui  ai 
pardonne,  et  cela  vaudra  mieux,  car  lui  aussi  est  un  aveugle  fils  de  la 
terre".  A  ces  mots  Cyrenius  perdit  tout  ressentiment  et  il  se  mit  a 
concevoir  des  lors  une  secrete  et  veritable  adoration  pour  l'Enfant. 


Chapitre  61 


Epouvante  de  Maronius  Pilla.  Joseph  le  calme.  Confession  paienne 
de  Maronius.  Humbles  explications  de  Joseph.  Cyrenius  conseille 

la  prudence 


1.  L'etrange  phenomene  epouvanta  Maronius  Pilla  au  point  que 
tout  son  corps  fut  secoue  comme  les  feuilles  d'un  arbre  tremblent 
sous  la  tempete. 

2.  Joseph  comprit  vite  la  detresse  de  Maronius.  II  s'approcha  de 
lui  aussitot  et  dit  : 
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3.  "Maronius  Pilla,  pourquoi  trembles -tu  pareillement  ? 
Quelqu'un  t'aurait-il  fait  du  mal  ? 

4.  Et  Maronius  repondit  a  Joseph  "O  homme  qui  n'as  pas  ton 
pareil  sur  terre,  c'est  facile  pour  toi  qui  es  un  dieu  a  qui  tous  les 
elements  obeissent! 

5.  Mais  je  ne  suis  qu'un  faible  mortel  dont  la  vie  est  dans  tes 
mains,  comme  l'existence  de  cette  colonne! 

6.  Assurement,  en  un  clin  d'ceil  tu  peux  m'aneantir  avec  tes 
pensees,  comme  tu  peux  detruire  le  monde  entier! 

7.  Comment  ne  tremblerais-je  pas  devant  toi  qui  es  sans  doute  le 
pere  le  plus  puissant  de  nos  dieux,  pour  autant  qu'ils  aient  existe. 

8.  Cette  colonne  etait  dediee  a  Jupiter  Stator  depuis  des  temps 
immemoriaux;  tous  les  orages  et  tous  les  eclairs  se  sont  tus  devant 

elle! 

9.  Et  maintenant  c'est  ton  enfant  mineur  qui  l'a  detruite  !  Et  si 
ton  Enfant  peut  deja  faire  de  telles  choses,  quelle  puissance  peut  bien 
etre  cachee  en  toi  ? 

10.  Permets-moi  de  t'adorer,  moi  qui  ne  suis  qu'un  indigne  ver 
de  terre  !" 

1 1.  Joseph  lui  dit  alors  :  "Ecoute  ami,  frere  Maronius,  tu  es  dans 
l'erreur  la  plus  grande! 

12.  Je  ne  suis  rien  de  plus  que  toi,  rien  de  plus  qu'un  mortel;  et 
si  tu  es  capable  de  rester  muet  ta  vie  durant,  je  vais  te  dire  quelque 
chose. 

13.  Mais  si  tu  ne  gardes  pas  le  silence,  tu  n'auras  pas  meilleur 
sort  que  cette  colonne! 

14.  Ecoute-moi  done,  si  tu  veux  et  si  tu  peux  te  le  permettre!" 

15.  Alors  Maronius,  craignant  de  lacher  un  jour  par  hasard  un 
mot  qui  le  perdrait,  supplia  Joseph  de  ne  rien  ajouter. 

16.  Joseph  lui  dit  alors  :  "Sois  sans  crainte,  le  Seigneur  du  Ciel 
et  de  la  Terre  ne  chatie  jamais  quelqu'un  par  hasard. 

17.  Voila  pourquoi  tu  peux  m'ecouter  sans  crainte;  ce  que  je  vais 
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te   dire   ne   te   corrompra   pas,    mais   au   contraire   te   gardera   pour 
toujours  !" 

18.  Et  Cyrenius,  adorant  le  bebe,  et  Le  caressant  toujours  dans 
ses  bras,  Le  remit  a  Joseph  en  disant  : 

19.  "Tres  grand  et  tres  cher  ami  !  Laisse  done  Maronius,  je  vais 
le  prendre  aujourd'hui  avec  moi  pour  le  preparer,  et  demain  tu 
pourras  lui  donner  cette  grande  benediction  !" 

20.  Joseph  fut  d'accord,  et  il  rentra  dans  la  maison  avec  la 
compagnie. 


Chapitre  62 


Controverse  de  Cyrenius  et  de  Joseph  apropos  de  lafelicite  de 

Vdme  humaine 

Joseph  parte  de  V amour  fraternel  et  humain 

Pourquoi  Vhomme  a-t-il  deux  yeux,  deux  oreilles  et  une  seule 

bouche 


1.  Le  soir  meme,  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Mon  ami,  mon  divin 
frere,  comme  je  suis  triste  de  ne  pouvoir  passer  la  nuit  sous  ton  toit  ! 

2.  Et  comme  je  regrette  de  devoir- sacrifier  mon  temps  jusqu'a 
demain  apres-midi  aux  affaires  de  l'Etat  ! 

3.  Mais  a  trois  heures  de  l'apres-midi,  je  reviendrai  avec 
Maronius,  et  tu  l'initieras  a  des  mys teres  plus  eleves  et  plus  sacres 
que  ceux  que  je  lui  aurai  enseignes  auparavant. 

4.  Car  j'ai  a  cceur,  vois-tu,  que  cet  homme,  aux  connaissances 
du  reste  si  etendues,  soit  sauve  par  la  sainte  ecole  de  vie  de  ton  Dieu 
que  je  considere  comme  l'unique  enseignement  veritable  et  vivant." 

5.  Et  Joseph  dit  :  "Oui,  illustre  ami,  e'est  juste  et  vrai,  car  rien 
n'est  plus  agreable  au  Seigneur  que  de  nous  voir  traiter  nos  ennemis 
avec  amour  et  veiller  en  tout  temps  a  leur  bien  temporel  et  eternel. 
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6.  Si  nous  considerons  chaque  pecheur  comme  un  frere  egare, 
Dieu  nous  considerera  egalement  comme  ses  enfants  egares, 

7.  Pluto  t  que  de  les  traiter  uniquement  comme  des  creatures 
malveillantes,  soumises  eternellement  a  Son  jugement  et  devant 
mourir  comme  ces  insectes,  les  ephemeres. 

8.  Car  vois-tu,  le  Seigneur  nous  a  donne  deux  yeux,  et  une  seule 
bouche  pour  parler,  afln  que  d'un  ceil  nous  regardions  les  hommes 
simplement  en  tant  qu'hommes,  et  que  de  l'autre  nous  les 
considerions  en  tant  que  freres. 

9.  Si  les  hommes  commettent  des  fautes  devant  nous,  il  nous 
faut  avoir  l'oeil  fraternel  ouvert,  et  fermer  l'oeil  humain. 

10.  Et  si  les  freres  commettent  des  fautes  devant  nous,  il  faut 
alors  fermer  l'oeil  fraternel  et  diriger  notre  oeil  humain  sur  nous- 
memes  et  nous  considerer,  devant  nos  freres,  comme  des  hommes  en 
faute. 

11.  Et  de  notre  seule  bouche,  tous  sans  exception,  nous  devons 
reconnaitre  un  seul  Dieu,  un  seul  Seigneur,  un  seul  Pere,  et  II  nous 
reconnaitra  comme  Ses  enfants. 

12.  Car  Dieu  aussi  a  deux  yeux  et  une  bouche.  D'un  ceil  II  voit 
Ses  creatures  et  de  l'autre  Ses  enfants. 

13.  Si  nous  nous  considerons  d'un  oeil  fraternel,  le  Pere  nous 
considere  d'un  oeil  paternel. 

14.  Mais  si  nous  nous  regardons  d'un  oeil  humain,  Dieu,  Lui,  ne 
nous  regarde  que  d'un  oeil  createur,  et  Sa  bouche  unique  proclame 
Son  amour  a  Ses  enfants  ou  Son  jugement  aux  creatures. 

15.  II  est  done  juste  que  nous  nous  inquietions  de  notre  frere 
Maronius." 

16.  Ici,  Joseph  donna  sa  benediction  a  Cyrenius  et  a  Maronius 
qui  retournerent  ensemble  en  ville  avec  leur  suite,  et  Joseph  s'occupa 
des  affaires  de  sa  maison. 
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Chapitre  63 


Jacques  garde  VEnfant  au  berceau.  Sa  curiosite  corrigee  par  le 
petit  Sauveur.  Jacques  pressent  Celui  qui  est  la  dans  VEnfant 


1.  Le  soir  verm,  Marie  coucha  le  bebe  fatigue  dans  Son  berceau 
que  Joseph  avait  fait  pour  Lui  deja  a  Ostrazine. 

2.  Et  le  plus  jeune  fils  de  Joseph,  qui  generalement  gardait 
l'Enfant,  Le  berca  pour  L'endormir. 

3.  Et  Marie  se  rendit  a  la  cuisine  pour  preparer  le  repas  du  soir. 

4.  Jacques,  le  fils  de  Joseph  qui  devait  bercer  l'Enfant,  aurait 
prefere  que  Celui-ci  s'endormit  rapidement,  afin  de  pouvoir  aller  avec 
ses  freres  admirer  l'illumination  d'un  arc  de  triomphe  qui  avait  ete 
erige  pour  Cyrenius  non  loin  de  la  ville. 

5.  II  bercait  l'Enfant  consciencieusement  en  chantant  et  en 
sifflant. 

6.  Mais  l'Enfant  ne  voulait  pourtant  pas  S'endormir.  Lorsque 
Jacques  cessait  de  Le  bercer,  l'Enfant  recommencait  a  bouger, 
montrant  qu'Il  ne  voulait  pas  s'endormir. 

7.  Ceci  finit  par  desesperer  notre  petit  gardien,  d'autant  que 
dehors  le  ciel  etait  tout  illumine  par  les  flambeaux. 

8.  II  s'enhardit  a  vouloir  laisser  le  bebe  encore  eveille,  pour  aller 
un  instant  admirer  le  spectacle  au  loin. 

9.  Et  tandis  que  notre  Jacques  cherchait  ainsi  a  se  relever,  le 
bebe  lui  dit  :  "Jacques,  si  tu  Me  delaisses,  ce  sera  facheux  pour  toi. 

10.  N'ai-Je  done  pas  plus  de  valeur  que  ce  spectacle  la  dehors,  et 
que  ta  vaine  curiosite  ? 

11.  Regarde,  tous  les  astres  et  tous  les  anges  envient  le  service 
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que  tu  Me  rends,  alors  que  tu  es  plein  d'impatience  a  Mon  egard  et 
veux  Me  delaisser. 

12.  En  verite  si  tu  le  fais,  tu  n'es  pas  digne  de  M'avoir  pour  frere. 

13.  Sors  done,  si  pour  toi  le  spectacle  du  monde  est  preferable  a 
Moi. 

14.  Regarde,  la  chambre  est  pleine  d'anges  prets  a  Me  servir  si 
ce  facile  petit  service  pour  Moi  t'importune!" 

15.  Ce  discours  ota  subitement  a  Jacques  toute  envie  de  sortir. 

16.  II  resta  aupres  du  berceau,  pria  formellement  l'Enfant  de  lui 
pardonner  et  continua  de  Le  bercer  consciencieusement. 

17.  Et  le  bebe  dit  a  Jacques  "Tout  t'est  pardonne,  mais  une  autre 
fois  ne  te  laisse  pas  corrompre  par  le  monde  ! 

18.  Car  Je  suis  plus  que  tout  le  monde,  tout  le  ciel,  tous  les 
hommes  et  les  anges." 

19.  Ces  paroles  couterent  presque  la  vie  a  notre  Jacques,  car  il 
pressentait  vaguement  qui  etait  la,  cache  en  l'Enfant. 

20.  A  ce  moment-la,  Marie,  Joseph  et  ses  quatre  autres  fils 
entrerent  et  se  mirent  a  table,  et  Jacques  leur  raconta  aussitot  ce  qui 
lui  etait  arrive. 


Chapitre  64 


Joseph  preche  Vamour  envers  Dieu  et  V amour  pour  le  monde 

en  donnant  Vexemple  de  David,  de  Salomon  et  de  Cyrenius 

L 'emotion  desfils  de  Joseph  et  la  benediction  de  l'Enfant  Jesus 


1.  Lorsque  Jacques  eut  termine  son  recit,  Joseph  lui  dit: 

2.  "Oui,  ainsi  en  est-il,  en  a-t-il  toujours  ete  et  en  sera-t-il  a 
jamais;  plutot  que  d'aimer  toutes  les  splendeurs  du  monde,  il  faut 
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aimer  Dieu  dans  les  moindres  details. 

3.  Qu'apportent  a  l'homme  en  effet  toutes  les  criantes 
splendeurs  du  monde  ? 

4.  David  lui-meme  a  du  fuir  devant  son  propre  fils,  et  Salomon  a 
du  eprouver  amerement  la  disgrace  du  Seigneur  pour  s'etre  laisse  par 
trop  attirer  par  les  splendeurs  du  monde. 

5.  Mais  Dieu  nous  offre  a  chaque  instant  une  vie  nouvelle;  ne 
devrions-nous  pas  dans  les  moindres  details,  Le  preferer  a  tout  ce 
monde  perissable  plein  de  dechets  et  de  pourriture  ! 

6.  Mais  nous  sommes  tous  convaincus  que  ce  petit  Enfant  qui 
est  le  notre,  est  d'En-Haut  et  s'appelle  Fils  de  Dieu. 

7.  II  n'est  pas  la  moindre  partie  de  Dieu,  il  est  done  juste  que 
nous  L'aimions  plus  que  tout  le  monde  entier. 

8.  Voyez  le  pa'ien  Cyrenius!  Ce  n'est  pas  a  cause  de  nous  qu'il 
fait  ce  qu'il  fait,  mais  a  cause  de  l'Enfant,  car  son  cceur  lui  dit  selon 
son  entendement  qu'une  divinite  supreme  est  liee  intimement  a  cet 
Enfant.  Voila  pourquoi  il  Le  craint  et  il  L'aime. 

9.  Si  un  pa'ien  le  fait,  a  combien  plus  forte  raison  devons-nous 
etre  les  premiers  a  le  faire,  nous  qui  savons  parfaitement  d'ou  est 
venu  cet  Enfant  et  qui  est  Son  Pere! 

10.  Nos  yeux  doivent  ainsi  toujours  etre  tournes  vers  cet  Enfant, 
car  II  est  plus  que  nous  et  que  le  monde  entier! 

11.  Prenez  mon  exemple,  voyez  quel  dur  sacrifice  j'ai  du  faire  a 
mon  grand  age  pour  ce  divin  Enfant. 

12.  Mais  je  l'ai  fait  volontiers  par  amour,  parce  que  j'aime  Dieu 
plus  que  le  monde  entier. 

13.  Avons-nous  perdu  quoi  que  ce  soit  ?  Oh  non  !  Nous  avons 
encore  gagne  a  chaque  sacrifice. 

14.  Pensez  done  et  faites  de  meme,  vous  n'y  perdrez  jamais  rien, 
au  contraire,  vous  y  gagnerez  toujours  ! 

15.  Par  ailleurs,  cet  Enfant  est  si  doux  qu'en  verite  e'est  une  joie 
d'etre  avec  Lui. 
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16.  II  ne  pleure  que  tres  rarement  et  n'a  jamais  ete  malade 
jusqu'ici.  Et  quand  on  Le  cajole,  II  regarde  si  allegrement  tout  le 
monde  et  sourit  si  cordialement  a  chacun  que  les  larmes  nous 
viennent  aux  yeux. 

17.  Et  maintenant  qu'Il  a  commence  de  parler  d'une  facon  si 
extraordinaire,  on  aimerait  L'etreindre  jusqu'a  L'etouffer  de  notre 
grand  amour. 

18.  Voila  pourquoi,  mes  enfants,  rappelez-vous  qui  est  cet 
Enfant,  et  prenez-en  grand  soin. 

19.  Car  II  pourrait  bien  vous  punir  si  vous  ne  Le  consideriez  pas 
comme  un  bien  incomparablement  plus  grand  que  toutes  ces  futiles 
folies  du  monde  !" 

20.  Ce  discours  fit  pleurer  les  cinq  fils  qui  se  leverent  de  table  et 
entourerent  le  berceau  de  1' Enfant. 

21.  Le  bebe  regarda  ses  freres  avec  un  grand  amour,  les  benit  et 
leur  dit  :  «  O  freres,  devenez  semblables  a  Moi,  et  vous  serez 
eternellement  heureux".  Et  les  freres  pleurerent  et  ne  mangerent  rien 
ce  soir-la. 


Chapitre  65 


Joseph  exhorte  safamille  d  dormir 

L'Enfant  demande  que  tous  restent  pres  de  Lui  et  leur  annonce  une 

tempete.  R  les  tranquillise,  leur  donne  de  bons  conseils  et 

les  invite  d  ouvrir  la  maison  auxfugitifs 


1.  Les  fils  de  Joseph  ne  voulurent  plus  quitter  le  berceau,  tant 
leur  amour  pour  leur  divin  petit  frere  etait  devenu  puissant. 

2.  Comme  la  nuit  etait  deja  avancee,  Joseph  dit  a  ses  fils: 

3.  "Vous  avez  a  present  suffisamment  temoigne  votre  amour  a 
l'Enfant. 
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4.  II  se  fait  tard  et  demain  le  jour  se  levera  bientot;  allez  done 
vous  reposer  au  nom  du  Seigneur. 

5.  L'Enfant  dort  deja,  transportez  delicatement  le  berceau  pres 
du  lit  de  Sa  mere  et  regagnez  votre  chambre". 

6.  Mais  a  peine  Joseph  avait-il  prononce  ces  mots,  que  le  bebe 
ouvrit  les  yeux  et  dit  : 

7.  "Restez  tous  ici  cette  nuit,  et  reservez  votre  chambre  pour  les 
amis  qui  viendront  cette  nuit  chercher  refuge. 

8.  Un  ouragan  va  passer  par  ici,  comme  la  region  n'en  aura 
jamais  connu. 

9.  Mais  que  personne  ne  craigne  rien,  car  il  ne  vous  sera  pas  ote 
un  cheveu. 

10.  Ne  fermez  aucune  porte  afin  que  les  fugitifs  puissent 
s'abriter  dans  la  maison." 

1 1 .  Joseph,  effraye  par  la  prediction  de  l'Enfant,  sortit  aussitot 
pour  voir  d'ou  pouvait  venir  l'orage. 

12.  Mais  il  ne  vit  pas  le  moindre  petit  nuage,  le  ciel  etait  serein, 
sans  la  moindre  brise. 

13.  Un  silence  de  mort  regnait  sur  toute  la  contree,  il  n'y  avait 
pas  le  moindre  signe  d'orage. 

14.  Joseph  rentra,  rendit  grace  a  Dieu  et  dit  : 

15.  "L'Enfant  a  du  rever,  car  il  n'y  a  aucun  signe  d'orage! 

16.  De  tous  cotes  le  ciel  est  serein,  il  n'y  a  pas  le  plus  petit  vent. 
D'ou  pourrait  venir  l'orage  ?" 

17.  Joseph  avait  a  peine  dit  ces  mots  qu'une  detonation  retentit 
comme  mille  coups  de  tonnerre.  La  terre  trembla  puissamment.  Les 
maisons  et  les  temples  de  la  ville  s'ecroulerent. 

18.  Puis  un  ouragan  terrifiant  souleva  la  mer  jusque  dans  la  ville 
ou  le  peuple,  reveille  par  le  tremblement  de  terre,  chercha  a  gagner 
les  collines  avoisinantes. 

19.  Cyrenius  lui-meme,  avec  Maronius  et  toute  sa  suite,  vint  en 
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hate   se   refugier   a   la  villa   de   Joseph.    II   raconta   rapidement   les 
horribles  scenes  causees  par  le  tremblement  de  terre  et  par  l'ouragan. 

20.  Joseph  tranquillisa  Cyrenius  en  lui  racontant  ce  que  l'Enfant 
avait  dit.  Cyrenius  se  mit  alors  a  respirer  plus  librement,  et  se 
sentant  protege,  la  furie  de  la  tempete  ne  l'effraya  plus. 


Chapitre  66 


La  tempete  redouble.  L'Enfant  dort. 

Cyrenius  commence  a  s'inquieter.  L'Enfant  le  tranquillise 

Evangile  de  la  nature  et  de  la  confiance  en  Dieu 


1.  Lorsque  Cyrenius  fut  parfaitement  remis,  il  alia  vers  le 
berceau  regarder  l'Enfant,  le  cceur  plein  de  pensees  sublimes. 

2.  L'Enfant  dormait  tres  calmement  et  le  tumulte  effrayant  de  la 
tempete  ne  troublait  nullement  Son  sommeil. 

3.  Mais  l'ouragan  redoubla  subitement  de  fureur  et  ebranla  si 
violemment  la  maison  que  Cyrenius  craignit  qu'elle  ne  s'ecroulat. 

4.  II  dit  alors  a  Joseph  :  "Mon  venerable  ami,  comme  la  violence 
de  la  tempete  va  croissante,  je  crois  que  nous  devrions  quitter  la 
maison. 

5.  Une  trombe  peut  facilement  emporter  cette  maison,  aussi 
solide  soit-elle,  et  nous  ensevelir  sous  ses  decombres. 

6.  Fuyons  a  temps,  car  nous  ne  sommes  pas  certains  qu'il 
n'arrive  ici  ce  qui  s'est  passe  en  ville." 

7.  Alors  le  bebe  ouvrit  subitement  Ses  celestes  yeux  divins, 
reconnut  Cyrenius  et  lui  dit  tres  distinctement: 

8.  "Cyrenius  !  Si  tu  es  pres  de  Moi,  tu  n'as  pas  a  craindre  l'orage, 

9.  Car  tous  les  orages,  comme  le  monde  entier,  sont  dans  la 
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main  de  ton  Dieu. 

10.  Les  tempetes  ont  leur  raison  d'etre  et  doivent  disperser  le 
mal  couve  par  les  enfers. 

1 1 .  Mais  elles  ne  peuvent  toucher  ceux  qui  sont  autour  de  Moi, 
car  les  tempetes  elles-memes  connaissent  le  Seigneur,  et  elles 
n'agissent  pas  sans  certain  dessein. 

12.  Car  l'Un,  le  Sage  et  Tout-Puissant,  Celui  qui  est  plein  d'un 
amour  infini  tient  les  renes  dans  Sa  main. 

13.  Sois  done  sans  crainte,  ici  pres  de  Moi,  Mon  Cyrenius,  et 
sois  assure  qu'il  ne  vous  sera  ote  aucun  cheveu  de  vos  tetes. 

14.  Car  ces  ouragans  savent  parfaitement  qui  demeure  ici. 

15.  Regarde,  les  hommes  font  honore  ce  soir  avec  des  feux,  toi 
qui  n'es  qu'un  homme! 

16.  Mais  ici  les  tempetes  rendent  hommage  a  Celui  qui  est  plus 
qu'un  simple  homme  !  Cela  te  parait-il  injuste  ? 

17.  C'est  le  chant  de  louange  de  la  nature,  qui  glorifie  son 
Seigneur,  son  Createur.  Cela  n'est-il  pas  juste  ? 

18.  O  Cyrenius,  l'air  qui  t'effleure  comprend  aussi  qui  l'a  cree, 
voila  pourquoi  il  Le  glorifie  egalement  !" 

19.  Ces  mots  de  l'Enfant  qui  se  rendormit  rapidement,  rendirent 
chacun  perplexe,  et  Cyrenius  s'agenouilla  pres  du  berceau  et  adora 
secretement  l'Enfant. 
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Chapitre  67 


Les  messagers  porteurs  d'epouvantables  nouvelles 
Les  exigences  sanguinaires  des  pretres  idoldtres.  Cyrenius  dechire 

entre  son  coeur  et  le  monde. 
L  'excellent  conseil  de  VEnfant 


1.  Une  heure  se  passa  paisiblement  ou  Ton  ne  se  soucia  plus 
guere  de  la  fureur  de  la  tempete. 

2.  Cette  heure  passee,  des  messagers  accoururent  a  la  maison 
de  Joseph  pour  dire  a  Cyrenius  : 

3.  "Haut  et  puissant  Seigneur,  il  arrive  des  choses  inouies. 

4.  Le  feu  sort  de  terre  a  divers  endroits. 

5.  Des  colonnes  de  feu  poussees  par  l'ouragan  s'abattent  ici  et  la 
et  detruisent  tout  sur  leur  passage. 

6.  Rien  n'est  assez  fort  et  assez  solide  pour  resister  a  leur 
effroyable  puissance. 

7.  Les  pretres  ont  declare  que  tous  les  dieux  sont  en  colere  et 
veulent  nous  aneantir  tous. 

8.  En  fait,  voila  ce  qui  se  passe;  on  entend  distinctement  les 
aboiements  de  Cerbere,  et  les  furies  se  mettent  a  danser  de  partout. 
Vulcain  a  erige  sa  forge  a  la  surface  de  la  terre. 

9.  Ses  puissants  Cyclopes  fracassent  malicieusement  demeures 
et  montagnes. 

10.  Et  Neptune  a  concentre  toutes  ses  forces  en  une  seule. 

1 1 .  II  souleve  la  mer  comme  une  montagne  et  veut  nous  noyer 
tous. 
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12.  Si  des  sacrifices  humains  ne  sont  pas  immediatement  offerts 
aux  divinites  courroucees,  e'en  est  fait  de  nous! 

13.  Les  pretres  reclament  mille  jeunes  gens  et  mille  jeunes  filles, 
et  nous  sommes  venus  a  toi  en  toute  hate  pour  recevoir  ton  "fiat"." 

14.  Cyrenius,  effraye  par  ces  nouvelles,  ne  savait 
qu'entreprendre . 

15.  Par  raison  d'Etat,  il  n'osait  s'opposer  au  desir  des  pretres. 

16.  Mais  dans  son  coeur  il  lui  etait  plus  impossible  encore  de 
souscrire  a  ce  sacrifice  que  de  resister  aux  pretres. 

17.  II  se  tourna  vers  l'Enfant  qui  S'etait  justement  reveille  et  Lui 
demanda  conseil  en  cette  horrible  affaire. 

18.  L'Enfant  repondit  :  "Sois  tranquille,  dans  une  minute  la 
tempete  tombera,  et  ceux  qui  voulaient  commettre  un  massacre 
n'existent  deja  plus.  Sois  done  tranquille,  Mon  Cyrenius  !" 


Chapitre  68 


Reponse  de  Cyrenius  aux  messagers.  Trois  pretres  sanguinaires 

insistent  pour  que  soit  executee  leur  demande.  Prudence  de 

Cyrenius.  Cris  de  lamentations  des  deux  mille  victimes 


1.  Les  messagers  attendaient  toujours  l'ordre  de  Cyrenius. 

2.  Celui-ci,   agenouille  pres  du  berceau,   se  releva  et  dit  aux 
messagers  : 

3.  "Allez  demander  aux  pretres  la  liste  exacte  des  jeunes  gens  et 
des  jeunes  filles, 

4.  Car  je  dois  examiner  si  le  choix  se  justifie." 

5.  Les  messagers  s'en  retournerent  en  courant  alors  que  l'orage 
s'etait  entierement  calme. 
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6.  Arrives  en  ville,  ils  trouverent  a  leur  stupefaction  le  palais  des 
pretres  en  ruines;  tous  avaient  peri  sous  les  decombres,  sauf  trois 
novices. 

7.  Les  messagers  revinrent  aussitot  apporter  a  Cyrenius  la 
nouvelle  de  ce  qui  etait  arrive  aux  pretres. 

8.  Cyrenius,  convaincu  de  l'exactitude  des  propos  de  l'Enfant,  ne 
sachant  plus  que  faire,  voulut  a  nouveau  Lui  demander  conseil. 

9.  Mais  au  meme  instant  accoururent  les  trois  novices 
rescapes, 

10.  Demandant  febrilement  ce  qu'il  fallait  faire,  vu  qu'un 
nouveau  tremblement  de  terre  avait  enseveli  tous  les  pieux  serviteurs 
des  dieux  sous  leur  palais,  alors  qu'ils  etaient  sur  le  point  d'executer 
un  grand  sacrifice. 

1 1 .  Les  mille  jeunes  gens  et  les  mille  jeunes  filles  etaient  deja 
sur  la  place  ou  precedemment  se  dressait  la  colonne  de  Jupiter, 
egalement  aneantie. 

12.  Fallait-il  proceder  immediatement  au  sacrifice,  ou  attendre  le 
lever  du  soleil  ? 

13.  II  n'etait  pas  question  d'y  renoncer,  car  la  colere  des  dieux 
allait  certainement  augmenter  a  cause  de  l'ingratitude  et  de  l'infidelite 
des  hommes  ! 

14.  Et  Cyrenius  repondit  aux  trois  novices: 

15.  "En  aucun  cas  ce  sacrifice  ne  peut  avoir  lieu,  ni  aujourd'hui, 
ni  demain  matin,  avant  que  je  n'en  donne  personnellement  l'ordre, 
sous  peine  de  mort." 

16.  La-dessus,  les  trois  novices  quitterent  Cyrenius  et  se 
rendirent  sur  la  place  ou  les  pauvres  victimes  pleuraient  et  se 
lamentaient,  et  tendaient  desesperement  leurs  bras  vers  le  ciel  en 
suppliant  les  dieux  de  les  epargner. 

17.  Cyrenius  eut  du  mal  a  attendre  que  le  jour  se  leve,  tant  il 
avait  de  compassion  envers  ces  pauvres  victimes  qui  avaient  du 
passer  cette  horrible  nuit  d'epouvante. 
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Chapitre  69 


La  nuit  d'epouvante  desjeunes  victimes.  Les  trois  seruiteurs 

infernaux  des  idoles.  Cyrenius  indigne  prononce  son  juste 

jugement.  Liberation  des  victimes.  Condamnation  a  mort  des  trois 

novices 


1.  Lorsqu'ils  arriverent  sur  la  place  du  sacrifice,  les  trois  novices 
annoncerent  aussitot  aux  pauvres  jeunes  victimes  mortes  de  peur,  et 
a  leurs  gardiens,  que  le  sacrifice  ineluctable  aurait  lieu  seulement  le 
lendemain,  d'autant  plus  surement  que  Son  Excellence  Cyrenius  en 
avait  decide  ainsi. 

2.  Inutile  de  decrire  l'effet  produit  par  cette  nouvelle  sur  les  deux 
mille  victimes  !  Qui  connait  l'Histoire  sait  que  les  victimes  de  ce  genre 
de  sacrifice  propitiatoire  etaient  martyrisees  et  achevees  de  toutes 
sortes  de  manieres. 

3.  II  serait  horrible  de  citer  les  mille  et  une  facons  des  anciens  de 
martyriser,  et  nous  n'en  ferons  pas  ici  la  description. 

4.  Nous  allons  done  nous  rendre  tout  de  suite  avec  Cyrenius, 
Maronius  et  Joseph  sur  les  lieux  du  sacrifice,  le  lendemain  matin,  et 
voir  ce  qui  s'y  passe. 

5.  A  l'aube  de  cette  matinee  etonnamment  sereine,  les  trois 
susnommes  se  rendirent  a  la  place  dudit  sacrifice. 

6.  De  loin  deja,  les  horribles  cris  d'epouvante  de  cette  jeunesse 
acculee  a  la  mort  avaient  exaspere  Cyrenius. 

7.  II  pressa  le  pas  pour  mettre  fin  aussi  vite  que  possible  a  cette 
scene  d'horreur. 

8.  Arrive  sur  place,  il  fut  horrifie  par  l'attitude  inhumaine  des 
trois  novices  qui  attendaient  avec  impatience  l'ordre  d'egorger. 

9.  Cyrenius   fit   aussitot  venir   a   lui   les   trois   novices   et   leur 
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demanda  :  "Dites-moi,  n'avez-vous  done  aucune  pitie  de  cette 
magnifique  jeunesse  que  vous  voulez  sauvagement  assassiner!  N'avez- 
vous  done  dans  vos  ames  aucune  compassion  envers  elle  ?" 

10.  Et  les  pretres  dirent  :  "Les  sentiments  humains  finissent  la 
ou  commence  le  sentiment  des  dieux  ! 

1 1 .  La  vie  humaine  n'est  rien  pour  les  dieux,  elle  n'est  souvent 
qu'une  abomination.  Cela  nous  predispose  a  les  servir  sur  terre  a  leur 
facon,  et  nous  ne  pouvons  nous  permettre  aucune  compassion. 

12.  Au  contraire,  nous  sommes  pleins  de  joie  et  d'allegresse  de 
pouvoir  servir  ponctuellement  les  dieux. 

13.  Aussi  nous  rejouissons-nous  pardessus  tout  de  pouvoir  offrir 
ce  rare  sacrifice  aux  dieux." 

14.  Cette  declaration  porta  un  tel  coup  au  cceur  de  Cyrenius 
qu'il  se  mit  a  trembler  de  colere  envers  ces  novices. 

15.  Mais  se  reprenant  aussitot,  il  repondit  aux  novices:  "Si  Zeus 
lui-meme  se  trouvait  ici  et  offrait  la  vie  a  ces  victimes,  que  feriez- 
vous  ?" 

16.  Et  les  novices  repliquerent  :  "Le  sacrifice  devrait  d'autant 
plus  avoir  lieu,  et  ce  ne  serait  la  qu'une  facon  d'eprouver  notre  zele 
sacerdotal  ! 

17.  Si  nous  avions  pitie  des  victimes,  Zeus  nous  prendrait  pour 
des  impies  et  nous  aneantirait  de  ses  foudres  et  de  son  tonnerre  ! 

18.  Cyrenius,  poursuivant  son  interrogatoire,  dit  :  "De  quoi  se 
sont  done  rendus  coupables  les  grands  pretres  envers  les  dieux  pour 
qu'ils  aient  ete  si  miserablement  tues  dans  leur  palais?" 

19.  Et  les  novices  repondirent  :  "Ne  sais-tu  done  pas  qu'un 
fatum(Destin.)  inexorable  pese  sur  tous  les  dieux  et  sur  tous  les 
pretres! 

20.  Voila  ce  qui  a  tue  les  pretres  et  ce  qui  a  irrite  auparavant  les 
dieux,  mais  le  fatum  ne  peut  detruire  que  des  mortels,  parfois  aussi 
les  pretres,  par  contre  jamais  les  dieux. 

21.  "Bien,"  dit  Cyrenius,  "cette  nuit-meme,  peu  apres  minuit,  le 
fatum  s'est  manifeste  a  moi  et  m'a  intime  l'ordre  de  rendre  la  vie  a 
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toute  cette  jeunesse  et  de  vous  sacrifier  a  leur  place,  et  ce  aussi  vrai 
que  je  m'appelle  Cyrenius  et  que  mon  frere  Julius  Augustus  Caesar 
regne  a  Rome  comme  Premier  Consul  et  Empereur  !  Que  dites-vous 
de  cette  information  ?" 

22.  Cette  terrifiante  nouvelle  fit  palir  les  novices  et  rendit  leur 
sens  aux  autres  victimes.  Car  Cyrenius  fit  aussitot  annoncer  a  toutes 
les  victimes  leur  liberation,  et  fit  lier  les  trois  novices  pour  etre 
executes. 


Chapitre  70 


Joseph  tente  de  faire  flechir  Cyrenius 
Colere  de  Cyrenius  envers  les  trois  novices  qui  implorent  leur  grace 


1.  Joseph  survint  alors  et  dit  a  Cyrenius  :  "Mon  ami  tres  cher  et 
tres  estime,  veux-tu  reellement  faire  mourir  ces  trois  serviteurs  des 
idoles  ?" 

2.  Et  Cyrenius,  plein  de  colere  contre  ces  trois  hommes  feroces 
parfaitement  denues  de  tout  sentiment  humain,  dit  a  Joseph: 

3.  "Oui,  mon  tres  venerable  ami,  je  veux  donner  ici  un  exemple 
pour  que  tout  le  peuple  sache  qu'il  n'y  a  rien  que  je  condamne  plus 
que  le  manque  absolu  d'amour. 

4.  Car  un  homme  sans  amour  et  sans  compassion  est  la  pire 
plaie  sur  cette  terre. 

5.  A  cote  de  lui,  les  betes  feroces  sont  des  agneaux,  et  les  furies 
des  enfers  de  pietres  eleves  ! 

6.  Je  considere  done  que  le  premier  devoir  d'un  chef  est 
d'exterminer  de  tels  monstres  et  de  les  faire  disparaitre  de  la  terre. 

7.  Les  pretres  n'ont  a  enseigner  au  peuple  que  l'amour  et  doivent 
donner  a  chacun  le  bon  exemple. 

8.  Mais  si  ces  instructeurs  et  ces  chefs  du  peuple  deviennent  des 
furies,  que  deviendront  leurs  eleves! 
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9.  Finissons-en  done  avec  de  telles  brutes  !  Je  cherche 
uniquement  quelle  peut  etre  pour  eux  la  pire  mort  !  Des  que  j'aurai 
trouve,  la  verge  sera  brisee  au-dessus  d'eux  (Signe  antique  de 
condamnation  a  mort)." 

10.  Joseph  n'osa  plus  faire  d'objection  a  Cyrenius  qui  avait 
prononce  ces  mots  avec  tant  de  gravite. 

1 1 .  Mais  les  trois  novices  se  jeterent  aux  pieds  de  Cyrenius  pour 
demander  grace,  promettant  de  changer  de  vie,  et  voulant  meme 
renoncer  sur-le-champ  a  leur  charge  sacerdotale. 

12.  Pour  obtenir  grace  ils  invoquerent  la  loi  sacerdotale,  qui  ne 
leur  laissait  aucun  autre  moyen  d'agir. 

13.  Cyrenius  leur  dit  :  "Croyez-vous  done,  scelerats,  que  je  ne 
connaisse  pas  cette  loi  sacerdotale  ? 

14.  Ecoutez  :  Quant  aux  sacrifices  exceptionnels,  la  loi  dit  ceci  : 
lorsqu'un  peuple  a  peche  et  est  visiblement  devenu  infidele  a  ses 
dieux,  et  que  les  dieux  le  visitent  par  la  guerre,  la  famine  et  la  peste, 
les  pretres  doivent  alors  exhorter  le  peuple  a  s'ameliorer  ! 

15.  Si  le  peuple  ecoute,  les  pretres  doivent  le  benir  a  nouveau  et 
l'amener  a  offrir  en  sacrifice  expiatoire  de  Tor,  du  betail  et  des 
cereales.  Les  pretres  consacreront  ces  offrandes  que  le  peuple  leur 
apportera  et  en  feront  l'holocauste. 

16.  Si  le  peuple  s'obstine  et  poursuit  ses  insultes,  les  pretres 
doivent  saisir  les  recalcitrants  et  leurs  enfants  pour  les  instruire  dans 
la  discipline  de  la  foi  pendant  six  lunes,  dans  des  chambres 
souterraines. 

17.  Si  ces  impies  se  repentent,  ils  doivent  etre  relaches,  et  s'ils 
ne  se  repentent  pas,  ils  doivent  etre  passes  au  fil  de  l'epee,  et  alors 
seulement  jetes  aux  flammes  en  sacrifice  propitiatoire. 

18.  N'est-ce  pas  l'antique  et  sage  loi  des  sacrifices  ?  Avez-vous  eu 
ici  la  guerre,  la  famine  et  la  peste  ?  Cette  belle  jeunesse  s'etait-elle 
revoltee  contre  les  dieux  ?  L'avez-vous  tout  d'abord  instruite  pendant 
sept  lunes  ?  -  Non,  vous  vouliez  la  tuer  par  ambition  et  par  gout  du 
sang.  Voila  pourquoi  vous  devez  mourir  comme  les  pires 
transgresseurs  de  votre  propre  loi!" 
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Chapitre  71 


Joseph  fait  allusion  aujugement  du  Seigneur 


1.  Apres  cette  declaration  de  Cyrenius,  Joseph  s'approcha  de  lui 
en  disant: 

2.  "Cyrenius,  toi  mon  tres  noble  ami,  mon  frere  !  Je  crois  que  tu 
dois  remettre  au  Seigneur  cette  condamnation  de  ces  trois  serviteurs 
des  idoles,  aussi  mauvais  soient-ils  ! 

3.  Car  personne,  crois-moi,  ne  rend  un  service  agreable  au  Dieu 
Tout-Puissant  du  Ciel  et  de  la  Terre  en  faisant  mourir  meme  le  plus 
grand  scelerat. 

4.  En  toute  quietude,  remets  done  au  Tout-Puissant  le  juste 
jugement  de  ces  trois  hommes,  et  le  Seigneur  te  benira  par  la 
punition  qu'il  leur  infligera  certainement  s'ils  ne  se  repentent  pas 
sincerement  et  ne  changent  pas  sans  reserve." 

5.  Ces  paroles  de  Joseph  firent  reflechir  Cyrenius  qui  se 
demanda  ce  qu'il  devait  faire. 

6.  Quelques  instants  apres,  Cyrenius  decida  pour  le  moins  de 
faire  une  peur  mortelle  a  ces  trois  novices  en  represailles  de  celle 
qu'ils  avaient  causee  a  cette  pauvre  jeunesse. 

7.  Voila  pourquoi  Cyrenius  dit  a  Joseph:  "Tres  intime  et  tres 
venerable  ami  et  frere  !  J'ai  bien  pese  ton  conseil  et  je  vais  le  suivre. 

8.  Mais  je  ne  le  puis  encore.  Je  dois  d'abord  briser  la  verge  de 
condamnation  au-dessus  de  ces  mauvais  serviteurs  pour  prononcer 
l'horrible  raise  a  mort! 

9.  Lorsqu'ils  auront  subi  vingt-quatre  heures  l'angoisse  de  la 
mort,  devant  tout  le  peuple  tu  me  demanderas  leur  grace  et  la 
revocation  de  la  sentence  de  mort. 
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10.  Et  publiquement  j'accepterai  ta  demande,  et  selon  la  loi  je 
rendrai  la  vie  sauve  a  ces  trois  scelerats. 

11.  Je  pense  que  cela  sera  juste:  je  ne  puis  les  gracier 
immediatement  car  je  les  ai  reconnus  coupables  de  graves 
transgressions  de  la  loi  sacerdotale. 

12.  Selon  cette  loi  ils  doivent  entendre  la  sentence  de  mort, 
apres  quoi,  par  mesure  exceptionnelle,  la  grace  peut  leur  etre 
accordee. 

13.  Je  vais  me  mettre  aussitot  a  l'ceuvre." 

14.  Joseph  approuva  et  Cyrenius  fit  aussitot  appeler  les  juges, 
les  licteurs  et  les  bourreaux,  leur  disant  : 

15.  "Preparez  des  chaines  et  trois  croix  de  fer,  dressez-les  et 
allumez  un  bucher  pendant  vingt-quatre  heures  au  pied  de  ces  croix. 

16.  Apres  quoi,  lorsqu'elles  seront  devenues  incandescentes,  je 
viendrai  et  je  ferai  mettre  ces  trois  scelerats  sur  ces  croix 
rougeoyantes.  Fiat!" 

17.  Cyrenius  prit  un  baton,  le  rompit  et  le  jeta  aux  pieds  des 
trois  condamnes,  leur  disant  : 

18.  "Maintenant  vous  connaissez  votre  sort  !  Preparez-vous 
done,  car  vous  meritez  une  telle  mort  !  Fiat". 

19.  Cette  sentence  les  atteignit  comme  mille  eclairs,  ils  se  mirent 
a  hurler,  a  se  lamenter,  a  appeler  au  secours  tous  les  dieux! 

20.  Ils  furent  aussitot  mis  sous  bonne  garde,  et  les  bourreaux 
allerent  a  la  salle  de  torture  querir  les  instruments  du  martyre. 
Cyrenius,  Joseph  et  Maronius  s'en  retournerent  aussitot  a  la  maison. 
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Chapitre  72 


Marie  doute  de  la  toute-puissance  de  VEnfant  Jesus.  Joseph  la 

tranquillise.  Pourquoi  le  puissant  lion  de  Judee  afui  devant 

Herode.  Beatitude  des  enfants  victimes  d  Herode. 

Maronius  assagi 


1.  Tandis  que  Cyrenius,  Joseph  et  Maronius  Pilla  s'approchaient 
de  la  villa,  Marie  effrayee  vint  a  leur  rencontre,  portant  1' Enfant  dans 
ses  bras,  et  demandant  a  Joseph: 

2.  "Mon  Joseph,  mon  cher  epoux,  O  dis-moi  ce  qui  est  arrive  a 
cette  jeunesse  ? 

3.  Si  de  tels  sacrifices  ont  lieu  chaque  fois  que  les  elements  se 
dechament,  comme  cela  doit  arriver  souvent  dans  cette  region,  nous 
ne  sommes  pas  en  surete  ici  avec  notre  Enfant  ! 

4.  Quelque  grande  puissance  qu'il  ait,  nous  avons  tout  de  meme 
du  quitter  la  Palestine  et  fuir  devant  Herode  ! 

5.  J'en  viens  done  a  conclure  que  dans  certains  cas  l'Enfant  a 
encore  trop  peu  de  pouvoir!  et  il  ne  tient  qu'a  nous  de  Le  preserver  de 
tout  danger." 

6.  Et  Joseph  dit  a  Marie  :  "Oh  !  toi  femme  que  Dieu  lui-meme 
m'a  confiee,  ne  crains  rien  ! 

7.  Car  vois-tu,  aucun  cheveu  n'a  ete  ote  a  cette  jeunesse 
destinee  au  plus  infame  des  sacrifices  d'expiation  ! 

8.  Notre  cher  Cyrenius  leur  a  rendu  aussitot  la  liberte  et  a  la 
place  il  a  condamne,  a  la  mort  la  plus  atroce  de  la  croix 
incandescente,  les  trois  novices  qui  etaient  ici  hier  soir  et  qui  avaient 
exige  de  Cyrenius  ce  massacre  de  la  jeunesse  ! 

9.  Mais,  soit  dit  entre  nous,  ce  n'est  qu'en  apparence  !  Demain 
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matin,  au  lieu  d'etre  executes,  il  seront  gracies. 

10.  Et  cette  lecon  servira  certainement  a  les  rendre  plus  sages  et 
les  empechera  a  l'avenir  de  vouloir  entreprendre  un  tel  sacrifice 
d'expiation  aux  idoles. 

11.  Sois  done  sans  crainte,  ma  femme  bien-aimee,  et  pense  que 
le  Seigneur  qui  nous  a  si  bien  conduits  jusqu'ici,  ne  nous  livrera  pas 
a  l'avenir  a  la  main  de  l'ennemi." 

12.  Marie  fut  parfaitement  tranquillisee  par  ces  paroles  de 
Joseph  et  son  visage  fut  a  nouveau  serein. 

13.  Et  l'Enfant  souriant  a  Sa  mere,  lui  dit: 

14.  "Marie,  si  quelqu'un  apprivoisait  un  lion  au  point  de  pouvoir 
se  faire  porter  sur  son  dos  comme  par  une  brave  bete  de  somme, 

15.  Crois-tu  vraiment  qu'en  etant  sur  le  dos  du  plus  puissant 
lion  il  serait  raisonnable  de  craindre  un  lievre  en  fuite!" 

16.  Marie  s'etonna  de  la  sagesse  des  paroles  de  l'Enfant  mais 
n'en  comprit  pas  le  sens. 

17.  Et  l'Enfant  dit  encore  a  Marie,  cette  fois  avec  une  mine  tres 
serieuse: 

18.  "Je  suis  le  puissant  lion  de  Judee  qui  te  porte  sur  Son  dos, 
comment  peux-tu  done  avoir  peur  de  ceux  que  Je  puis  faire 
disparaitre  d'un  souffle,  comme  un  fetu  de  paille  ! 

19.  Crois-tu  done  que  J'ai  fui  Herode  pour  echapper  a  sa  colere  ? 

20.  Oh!  non-  Je  ne  l'ai  fui  que  pour  l'epargner,  car  si  Mon  visage 
l'avait  apercu  e'en  eut  ete  fait  de  lui! 

21.  Voici  que  les  petits  enfants  qui  ont  ete  egorges  a  cause  de 
Moi  sont  deja  plus  que  bienheureux  dans  Mon  Royaume  et  sont 
journellement  autour  de  Moi  et  reconnaissent  deja  parfaitement  en 
Moi  leur  Seigneur  pour  l'eternite. 

22.  Voila,  Marie,  ou  en  sont  les  choses.  C'est  pourquoi  tu  dois  te 
taire  devant  tout  le  monde  a  Mon  sujet,  comme  tu  en  as  recu  l'ordre. 
Mais  tu  dois  savoir  quant  a  toi  qui  est  Celui  que  tu  dois  appeler  Fils 
de  Dieu  et  que  tu  as  deja  appele  ainsi." 
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23.  Ces  paroles  bouleverserent  Marie,  car  elle  comprit  qu'elle 
portait  en  effet  le  Seigneur  dans  ses  bras. 

24.  Maronius,  qui  se  trouvait  la  pres  de  Marie,  tomba  aux  pieds 
de  l'Enfant  dont  il  avait  entendu  chaque  parole. 

25.  Et  Cyrenius,  qui  avait  eu  jusque  la  un  entretien  avec  l'un  de 
ses  secretaires  qui  l'accompagnaient,  apercut  enfin  Marie. 

26.  II  accourut  vers  l'Enfant,  Le  salua,  Le  caressa,  et  l'Enfant  en 
fit  autant  en  lui  disant  :  "Cyrenius,  releve  Maronius,  car  il  est  pret 
maintenant  et  peut  des  lors  Me  reconnaitre.  Comprends-tu  ce  que  Je 
veux  te  dire  par  la  ?" 


Chapitre  73 


Cyrenius  proclame  V arret  des  exercices  militaires 
L'Enfant  exhorte  Cyrenius  a  la  compassion  et  a  la  misericorde 


1.  Lorsque  toute  la  compagnie  fut  arrivee  a  la  villa,  Cyrenius 
envoya  son  adjudant  en  ville  dire  au  Commandant  qu'il  n'y  avait 
aucune  revue  militaire  ce  jour-la  ni  le  jour  suivant. 

2.  Car  c'etait  la  coutume  chez  les  Romains  a  certaines  occasions 
extraordinaire s,  telles  les  eclipses  de  lune  et  de  soleil,  les  grandes 
tempetes, 

3.  Le  passage  de  meteores,  de  cometes,  l'apparition  subite  d'un 
insense  ou  une  crise  d'epilepsie, 

4.  Ainsi  que  les  jours  d'execution  capitale,  de  ne  pas 
entreprendre  d'autres  affaires  d'Etat. 

5.  Chez  les  Romains,  par  ailleurs  tres  sages  et  avises,  ces  sortes 
de  jours  passaient  pour  etre  nefastes,  ils  appartenaient  aux  dieux  et 
les  hommes  devaient  les  leur  consacrer  au  lieu  de  les  attribuer  aux 
affaires  de  l'Etat. 
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6.  Quoique  Cyrenius  lui-meme  fit  peu  de  cas  de  ces  vaines 
coutumes,  il  devait  cependant  les  respecter  eu  egard  au  peuple  qui 
etait  encore  fortement  attache  a  ce  genre  de  superstition. 

7.  Lorsque  l'adjudant  fut  parti,  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Tres 
noble  frere  et  ami,  fais  preparer  le  dejeuner,  et  apres  le  repas  nous 
irons  tous  en  ville  constater  les  degats  de  la  tempete. 

8.  Nous  rencontrerons  sans  doute  a  cette  occasion  de  nombreux 
citadins  sinistres,  et  nous  les  aiderons  de  diverses  manieres. 

9.  Nous  irons  aussi  visiter  le  port  et  voir  ce  qu'il  en  est  des 
navires. 

10.  II  y  aura  sans  doute  du  travail  pour  tes  fils  que  je  nommerai 
aussitot  intendants  des  travaux,  d'autant  que  cette  ville  manque 
justement  d'hommes  experts  en  la  matiere. 

11.  Car  l'Egypte,  en  ce  qui  concerne  1' architecture,  n'est  plus  du 
tout  ce  qu'elle  a  ete  il  y  a  mille  ans,  a  l'epoque  des  premiers 
pharaons." 

12.  Joseph  acceda  immediatement  a  la  demande  de  Cyrenius,  fit 
preparer  un  dejeuner  frugal  de  pain,  de  miel,  de  beurre,  de  lait  et  de 
quelques  fruits. 

13.  A  la  fin  du  repas,  Cyrenius  se  leva  ainsi  que  toute  sa  suite, 
et  voulut  se  rendre  aussitot  en  ville. 

14.  Mais  l'Enfant  appela  aussitot  Cyrenius  et  lui  dit  :  "Mon 
Cyrenius,  tu  te  rends  en  ville  pour  aider  les  citadins  en  detresse,  et 
ton  plus  grand  desir  serait  que  Je  t'accompagne, 

15.  Or,  Je  veux  bien  y  aller  avec  toi,  mais  tu  dois  M'ecouter  et 
suivre  Mon  conseil. 

16.  Ceux  qui  sont  le  plus  en  detresse,  vois-tu,  ce  sont  ces  trois 
hommes  condamnes  a  vingt-quatre  heures  de  mortelle  angoisse. 

17.  Je  n'ai  aucune  joie  aux  douleurs  des  desesperes;  allons-y 
done  pour  commencer  et  aidons  ces  malheureux  !  Puis  nous  irons 
visiter  la  ville  et  le  port  pour  voir  ceux  dont  le  sort  est  moins  terrible. 

18.  Je  viens  avec  toi  si  tu  agis  ainsi,  mais  si  tu  ne  le  fais  pas,  Je 
reste  ici,  car  vois-tu,  Je  suis  aussi  Seigneur  a  ma  facon  et  Je  puis 
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faire  ce  que  Je  veux,  il  ne  tient  qu'a  Moi!  Mais  Je  serai  avec  toi  si  tu 
suis  Mon  conseil!" 


Chapitre  74 


Cyrenius  devant  un  choix.  Conseil  de  VEnfant 

Maronius  connoisseur  de  la  loi  romaine 
Les  trois  condamnes  grades  meurent  dejoie 


1.  Lorsque  Cyrenius  eut  entendu  ces  paroles  du  petit  orateur  au 
berceau,  comme  il  L'appelait  quelquefois,  il  resta  interdit,  ne  sachant 
que  faire. 

2.  D'une  part,  il  ne  voulait  pas  porter  prejudice  a  son  autorite 
devant  le  peuple  en  se  montrant  un  chef  hesitant  et  un  gouverneur 
vulnerable. 

3.  Et  d'autre  part,  il  avait  par  trop  de  respect  de  la  puissance 
manifeste  de  l'Enfant. 

4.  II  hesita  un  moment,  puis  dit  comme  en  lui-meme 

5.  "0  Charybde,  O  Scylla,  my  the  d'Hercule  au  carrefour  des 
chemins  ! 

6.  Le  heros  se  trouve  ici  devant  deux  ecueils,  s'il  en  evite  un,  il 
tombe  immanquablement  sur  l'autre! 

7.  Que  faire  done  ?  Ou  me  tourner  ?  Pour  la  premiere  fois  de  ma 
vie  dois-je  paraitre  hesitant  devant  le  peuple  et  faire  la  volonte  de  cet 
Enfant  si  puissant  ? 

8.  Ou  dois-je  m'en  tenir  a  mes  decisions,  dont  je  suis  du  reste 
deja  si  peu  convaincu!" 

9.  L'Enfant  appela  alors  encore  une  fois  Cyrenius  a  Lui  et  dit  en 
souriant  :  "Mon  cher  ami,  tes  tracas  sont  des  coquilles  d'eeuf  et  des 
noix  creuses  ! 
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10.  Que  sont  devant  Moi  Hercule,  Charybde  et  Scylla  ?  Suis-Moi, 
et  tu  n'auras  que  faire  de  toutes  ces  inepties!" 

1 1 .  Et  Cyrenius  se  remettant  de  son  hesitation  dit  a  l'Enfant 

12.  "Oui,  Toi  ma  vie,  Toi  mon  petit  Socrate,  Platon  et  Aristote  au 
berceau,  je  veux  Te  rendre  heureux;  advienne  que  pourra  ! 

13.  Rendons-nous  done  au  lieu  meme  du  supplice  pour  y 
commuer  notre  condamnation  en  grace!" 

14.  A  ce  moment-la,  Maronius  s'approcha  de  Cyrenius  et  lui  dit 
a  voix  basse 

15.  'Altesse  Imperiale  et  Consulaire  !  Je  suis  parfaitement  de 
l'avis  de  l'Enfant,  car  il  me  vient  a  l'instant  a  l'esprit  que  la 
condamnation  a  mort  d'un  pretre  ne  peut  avoir  lieu  sans 
l'assentiment  du  Pontifex  Maximus  a  Rome, 

16.  A  moins  qu'il  ne  s'agisse  d'agitateurs  politiques,  ce  qui  n'est 
pas  leur  cas,  puisqu'ils  n'ont  agi  que  par  aveugle  zele  pour  leur  cause. 

17.  Voila  pourquoi  j'approuve  entierement  le  conseil  de  l'Enfant. 
Le  suivre  ne  peut  que  te  servir  et  non  te  nuire!" 

18.  Cette  remarque  de  Maronius  plut  a  Cyrenius  qui  se  mit 
aussitot  en  route  avec  toute  la  compagnie. 

19.  Arrive  sur  les  lieux  du  supplice,  il  trouva  les  trois  novices 
deja  a  moitie  petrifies  de  peur  devant  cette  horrible  mort. 

20.  Un  seul  d'entre  eux  eut  encore  assez  de  presence  d'esprit 
pour  se  soulever  peniblement  devant  Cyrenius  et  supplier  que  sa 
mort  ne  soit  pas  trop  penible  ! 

21.  Cyrenius  lui  dit  ainsi  qu'aux  deux  autres  :  "Regardez  l'Enfant 
que  cette  mere  porte  dans  ses  bras  !  II  vous  rend  la  vie  sauve,  et  je 
vous  l'accorde  egalement  et  revoque  ma  sentence. 

22.  Relevez-vous  done  et  allez  en  liberte  !  Fiat  !  Et  vous,  gardes, 
juges,  licteurs  et  bourreaux,  rentrez  chez  vous  et  emportez  tout.  Fiat!" 

23.  Cette  parole  de  grace  ota  la  vie  a  ces  trois  novices;  mais 
l'Enfant  etendit  Sa  main  sur  eux  et  ils  se  reveillerent  et  suivirent  tout 
joyeux  leur  petit  Sauveur. 
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Chapitre  75 


Visite  de  la  ville  devastee  par  la  tempete.  Cyrenius  veutjeter  bas 
son  epee.  L'Enfant  le  retient  et  compare  son  epee  au  baton  du 

berger 


1.  Toute  la  compagnie  se  hata  de  quitter  les  lieux  du  supplice  et 
se  rendit  en  ville,  suivie  des  trois  novices. 

2.  Lorsqu'ils  arriverent  en  ville  sur  la  grand-place,  devant  l'amas 
de  ruines  du  vaste  temple  et  de  tout  le  grand  palais  des  Pretres, 

3.  Cyrenius  se  prit  la  tete  dans  les  mains  et  dit  d'une  voix  forte  : 

4.  "Comme  tout  est  bouleverse!  Oui,  seule  la  puissance  d'un 
Dieu  peut  operer  ainsi! 

5.  En  un  rien  de  temps  un  simple  signe  du  Seigneur  suffit  pour 
changer  la  terre  entiere  en  poussiere  ! 

6.  O  hommes  !  Vous  voulez  lutter  avec  Celui  qui  commande  aux 
elements  alors  qu'eux-memes  obeissent  a  Son  signe  ! 

7.  Pretendez-vous  etre  juges  la  ou  l'omnipotence  divine  regne  et 
commande,  et  la  ou  vous  aneantit  le  moindre  signe  du  Maitre  eternel! 

8.  Non  !  Non  !  Suis-je  fou  de  porter  encore  une  epee  au  cote, 
comme  si  j'avais  un  pouvoir  quelconque  ! 

9.  Loin  de  moi,  miserable  instrument,  ta  place  est  dans  ce  tas  de 
ruines!  Ma  veritable  epee,  ce  sera  Toi,  que  la  mere  porte  dans  ses 
bras!" 

10.  Soudain  Cyrenius  enleva  son  epee  et  sa  ceinture  pour  les 
jeter  avec  violence  dans  l'amas  de  ruines. 

1 1 .  Mais  l'Enfant,  qui  Se  trouvait  a  cote  de  Cyrenius,  dans  les 
bras  de  Marie,  lui  dit: 
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12.  "Cyrenius,  ne  le  fais  pas!  Car  en  verite,  celui  qui  porte  l'epee 
comme  toi  la  porte  a  bon  droit. 

13.  Celui  qui  utilise  l'epee  comme  une  arme,  qu'il  la  jette  loin  de 
lui. 

14.  Mais  celui  qui  s'en  sert  comme  d'un  baton  de  berger,  qu'il  la 
garde  !  Car  telle  est  la  volonte  de  Celui  a  qui  le  ciel  et  la  terre  doivent 
obeir. 

15.  Mais  tu  es  un  berger  pour  ceux  qui  tombent  sous  le  coup  de 
ton  epee  ; 

16.  Ceins-toi  done  en  tout  honneur  de  ton  epee,  afin  que  ton 
peuple  te  reconnaisse  comme  son  berger. 

17.  Si  ton  troupeau  n'etait  compose  que  de  purs  agneaux,  tu 
n'aurais  besoin  d'aucun  baton. 

18.  Mais  il  y  a  egalement  de  nombreux  boucs  parmi  eux.  Je 
prefere  done  te  donner  encore  un  baton  plutot  que  de  te  l'enlever! 

19.  II  est  vrai  qu'en  dehors  de  Dieu  il  n'existe  aucun  pouvoir. 
Mais  si  Dieu  te  confie  le  pouvoir,  tu  ne  dois  pas  en  jeter  le  signe  la  ou 
la  malediction  de  Dieu  s'est  manifestee." 

20.  Ces  paroles  inciterent  aussitot  Cyrenius  a  ceindre  a  nouveau 
son  epee,  tandis  qu'en  son  coeur  il  etait  en  constante  adoration 
secrete  devant  1' Enfant. 

21.  Les  trois  novices  cependant  etaient  effrayes  de  la  sagesse  de 
l'Enfant. 


Chapitre  76 


Les  trois  novices  admirent  la  sagesse  de  l'Enfant 
Joseph  leur  enseigne  la  bonne  mythologie 


1.  Les  trois  novices  s'approcherent  de  Joseph  avec  infiniment  de 
deference  et  lui  demanderent  l'age  de  l'Enfant  et  comment  II  avait  pu 
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parvenir  a  une  sagesse  aussi  merveilleuse. 

2.  Joseph  leur  dit  :  "Chers  amis,  ne  posez  pas  de  question 
prematuree,  une  reponse  trop  native  pourrait  vous  couter  la  vie. 

3.  Suivez-nous  et  laissez  tomber  toutes  vos  idoles;  croyez  qu'il 
n'existe  qu'un  seul  vrai  Dieu  du  Ciel  et  de  la  Terre,  et  que  l'unique 
vrai  Dieu  est  Celui  que  le  peuple  d'Israel  adore  et  qu'il  honore  a 
Jerusalem.  Alors  vous  verrez  en  cet  Enfant  et  en  vous-memes  d'ou 
provient  cette  sagesse." 

4.  Les  novices  repondirent  :  "Homme,  tu  dis  d'etranges  choses  ! 

5.  Nos  principaux  dieux,  Zeus,  Apollon,  Mercure,  Vulcain, 
Pluton,  Mars  et  Neptune,  Junon,  Minerve,  Venus  et  autres,  ne 
seraient-ils  que  l'oeuvre  de  la  fantaisie  humaine  !" 

6.  Et  Joseph  repondit  :  "Ecoutez-moi,  mes  amis  !  Tous  vos  dieux 
sont  issus  de  la  fantaisie  de  vos  peres,  qui  connaissaient  encore  le 
Dieu  unique. 

7.  lis  furent  les  poetes  distingues  et  les  conteurs  des  cours  des 
antiques  rois  de  ce  pays  et  personnifierent,  avec  de  bonnes  intentions 
il  est  vrai,  les  qualites  de  l'unique  vrai  Dieu! 

8.  Pour  eux,  Jupiter  representait  la  bonte  et  l'amour  du  Pere  de 
l'eternite,  Apollon  etait  la  sagesse  du  Pere,  et  Minerve  la  puissance  de 
cette  sagesse  ! 

9.  Mercure  signifiait  l'omnipresence  du  Dieu  unique  par  sa 
volonte  omnipotente. 

10.  Venus  representait  la  magnificence,  la  beaute  et  la  jeunesse 
eternellement  immuable  de  l'Etre  divin. 

1 1 .  Vulcain  et  Pluton  representaient  la  puissance  du  Dieu 
unique  sur  toute  la  terre. 

12.  Mars  symbolisait  la  gravite  divine  ainsi  que  le  jugement  et  la 
mort,  pour  les  condamnes. 

13.  Neptune  representait  l'esprit  du  Dieu  unique  agissant  sur 
toutes  les  eaux  par  lesquelles  II  anime  la  terre. 

14.  L'antique  Isis,  comme  Osiris,  etait  l'image  de  l'intangible 
saintete   divine,    qui   est   en   soi   originellement   l'amour   divin   et   la 
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sagesse. 

15.  Ainsi  toutes  les  autres  divinites  n'etaient  que  les  images 
correspondantes  des  qualites  du  Dieu  unique. 

16.  Et  tout  cela  n'etait  qu'une  louable  representation  devant 
decrire  le  Dieu  unique  dans  ses  diverses  manifestations  et  ses 
innombrables  qualites. 

17.  Mais  avec  le  temps,  l'interet,  l'egoisme  et  l'ambition  ont 
aveugle  les  hommes  et  ont  obscurci  leur  entendement. 

18.  lis  ont  perdu  l'esprit,  il  ne  leur  est  reste  que  l'enveloppe 
exterieure.  lis  sont  ainsi  devenus  paiens,  ce  qui  veut  dire  de  grossiers 
materialistes.  lis  ont  perdu  le  Dieu  unique  et  ils  se  sont  tournes  vers 
ces  images  exterieures  vides  et  mecomprises,  comme  des  chiens 
affames  se  jetant  sur  des  os  completement  decharnes.  Comprenez- 
vous  ?" 

19.  Les  trois  novices  se  regarderent  stupefaits  et  dirent  : 
"Vraiment,  tu  sembles  connaitre  notre  religion  mieux  que  nous- 
memes,  ou  as-tu  done  appris  cela  ?" 

20.  Joseph  leur  dit  :  "Prenez  patience,  l'Enfant  vous  le  dira. 
Suivez-nous  done,  et  ne  vous  detournez  plus!" 


Chapitre  77 


Cyrenius  et  les  trois  novices.  Les  sinistres  ensevelis  sont  degages 

de  dessous  les  decombres. 
La  merveilleuse  aide  de  l'Enfant 


1.  Les  trois  novices  ne  poserent  plus  de  questions,  ils 
reconnaissaient  en  Joseph  un  homme  profondement  initie  aux 
anciens  mysteres  de  l'Egypte,  ce  qui  n'etait  le  cas  que  des  plus  grands 
pretres  de  ce  pays. 

2.  Cyrenius  se  retourna  et  demanda  aux  novices  combien  d'entre 
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eux  avaient  ici  trouve  la  mort. 

3.  Et  les  trois  novices  repondirent:  "Tres  Puissant  Gouverneur, 
nous  ne  pouvons  te  donner  le  chiffre  exact. 

4.  Mais  plus  de  sept  cents  pre  tres  ont  sans  doute  ete  ensevelis, 
sans  compter  les  eleves  des  deux  sexes. 

5.  "Bien"  dit  Cyrenius,  "nous  allons  nous  en  assurer 
exactement!" 

6.  Et  il  demanda  a  Joseph  s'il  ne  fallait  pas  degager  les  sinistres 
de  dessous  les  decombres. 

7.  Et  Joseph  repondit  :  "C'est  meme  un  devoir  sacre,  car  il 
pourrait  y  avoir  des  eleves  encore  en  vie  dans  les  catacombes,  et  c'est 
un  devoir  sacre  de  les  sauver." 

8.  Lorsque  Cyrenius  eut  entendu  cela,  il  fit  engager  sur  le  champ 
deux  milles  travailleurs  qui  se  mirent  aussitot  a  deblayer  les 
decombres. 

9.  En  quelques  heures  ils  retirerent  sept  cadavres  qui  se 
trouverent  etre  les  corps  des  guides  des  catacombes. 

10.  Et  Cyrenius  dit  :  "Ceux-la  me  font  particulierement  de  la 
peine,  car  sans  leur  aide  nous  ne  pourrons  quasiment  rien  faire  dans 
le  labyrinthe  de  ce  souterrain  aux  couloirs  innombrables." 

11.  Mais  l'Enfant  dit  a  Cyrenius  "Mon  Cyrenius,  en  ce  qui 
concerne  les  catacombes,  il  n'y  a  pas  grand-chose  a  y  faire, 

12.  Car  elles  sont  inutilisees  depuis  de  nombreux  siecles  et  sont 
pleines  de  boue  et  de  toutes  sortes  de  vermine. 

13.  Ces  sept  guides  en  effet  n'en  avaient  que  le  titre  et  n'y  sont 
jamais  descendus  ! 

14.  Regarde,  afin  que  tu  croies  ce  que  Je  te  dis,  J'ajoute  que  ces 
sept  guides  ne  sont  pas  vraiment  morts,  mais  ne  sont  que  fortement 
etourdis  et  peuvent  encore  etre  ranimes. 

15.  Fais-les  frictionner  aux  tempes,  a  la  poitrine,  sur  la  nuque, 
aux  mains  et  aux  pieds,  par  de  vigoureuses  femmes,  et  ils  se 
releveront  de  leur  etourdissement." 
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16.  Et  Cyrenius  demanda  a  l'Enfant  :  "O  !  Toi  ma  vie  !  Si  Tu  les 
touchais  Toi-meme,  ils  s'eveilleraient  certainement  !" 

17.  Et  l'Enfant  ajouta  :  "Fais  ce  que  Je  t'ai  dit,  car  Je  ne  puis  en 
faire  davantage,  si  Je  ne  veux  pas  donner  au  monde  un  jugement  au 
lieu  d'une  benediction!" 

18.  Cyrenius  ne  comprit  pas  ces  paroles,  mais  il  suivit  le  conseil 
de  l'Enfant. 

19.  II  fit  aussitot  venir  dix  jeunes  femmes  vigoureuses  qui 
frotterent  les  sept  guides. 

20.  Au  bout  de  quelques  minutes  les  sept  s'eveillerent, 
demandant  a  ceux  qui  les  entouraient  ce  qui  leur  etait  arrive  et  ce  qui 
se  passait. 

21.  Cyrenius  les  fit  aussitot  conduire  a  une  bonne  auberge.  Le 
peuple  fut  tout  etonne  de  ce  reveil  et  montra  une  grande  veneration 
envers  ces  jeunes  femmes. 


Chapitre  78 


L'oeuvre  de  la  misericorde.  Intelligence  de  Vouragan 
Pressentiments  de  Cyrenius.  Visite  du  port 


1.  On  continua  de  creuser,  et  Cyrenius  donna  l'ordre  de  mettre 
tous  les  corps  qui  n'etaient  pas  trop  mutiles  a  un  certain  endroit,  sur 
des  nattes,  la  face  contre  terre. 

2.  Les  corps  par  trop  mutiles  devaient  etre  enterres  a  huit  pieds 
de  profondeur  ou  b  rules,  selon  la  coutume. 

3.  Les  moins  mutiles  devaient  etre  frictionnes  de  la  meme 
maniere  que  les  sept  guides. 

4.  Et  si  l'un  ou  l'autre  revenait  a  la  vie,  il  devait  etre  envoye 
aussitot  a  l'auberge  et  rejoindre  les  sept  autres  ! 
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5.  Ayant  donne  ces  ordres,  Cyrenius  alia  inspecter  d'autres 
parties  de  la  ville  avec  sa  compagnie. 

6.  A  son  grand  etonnement,  il  constata  qu'aucune  maison  des 
citadins  n'avait  ete  endommagee, 

7.  Cependant  il  n'existait  plus  aucun  temple  des  dieux,  tous 
etaient  en  ruines,  sauf  un  seul  petit  temple  ferme  sur  lequel  il  etait 
inscrit  :  "Au  Dieu  inconnu!" 

8.  Lorsque  la  compagnie  suivie  de  la  foule  eut  parcouru  toute  la 
ville,  qui  ne  comptait  pas  moins  de  quatre-vingt  mille  habitants, 
Cyrenius  appela  Joseph  et  lui  dit: 

9.  "Ecoute-moi,  tres  venerable  ami  et  frere,  je  ne  puis 
m'empecher  de  rire  des  effets  etranges  de  ce  tremblement  de  terre  et 
de  cet  orage  ! 

10.  Regarde  un  peu  !  Le  long  de  cette  rue-ci,  ces  maisons  de 
construction  aussi  modeste  sont  restees  debout;  de  simples  pierres 
posees  l'une  sur  l'autre  sans  mortier  et  assemblies  sans  symetrie,  en 
guise  de  murs  ! 

11.  II  semble  qu'elles  resisteraient  a  peine  a  la  ruade  d'un 
robuste  cheval. 

12.  Mais  regarde,  ces  veritables  termitieres  sont  encore  la, 
intactes,  sans  le  moindre  dommage  ! 

13.  Tandis  qu'au  milieu  de  ces  demeures  precaires,  les  temples 
construits  pour  defier  les  siecles  sont  reduits  en  miserables  ruines. 

14.  Que  penses-tu  de  ce  curieux  phenomene  ?  N'est-il  pas 
manifeste  que  le  tremblement  de  terre  et  la  tempete  ont  opere  avec 
intelligence! 

15.  A  ma  grande  joie  il  est  vrai,  je  dois  l'avouer, 

16.  Aussi  vrai  que  je  m'appelle  Cyrenius,  je  gage  que  ton  petit 
garcon  a  joue  quelque  peu  de  Ses  doigts  tout-puissants  ,  dans  la 
tempete,  parmi  tous  ces  temples  !" 

17.  Alors  Joseph  repondit  :  "Garde  pour  toi  ce  que  tu  crois,  n'en 
parle  a  personne,  car  ce  doit  etre  probablement  comme  tu  le  dis  ! 

18.  Allons  maintenant  au  port  voir  s'il  n'y  a  pas  de  travail  pour 
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moi."  Et  Cyrenius  suivit  aussitot  le  conseil  de  Joseph  et  se  rendit  sur 
le  rivage. 


Chapitre  79 


Visite  du  port,  ou  seul  le  bateau  de  Cyrenius  a  ete  curieusement 

touche  par  la  tempete.  Marie  en  litiere. 

L'Enfant  conseille  prudemment  defaire  un  detour 


1.  Ayant  rejoint  le  bord  de  mer,  Cyrenius  ne  fut  pas  moins 
surpris  de  constater  que  le  port,  partiellement  naturel  et  partiellement 
construit  par  la  main  de  l'homme, 

2.  N'avait  pas  subi  le  moindre  dommage.  Seules  les  figures 
mythologiques  decorant  le  splendide  navire  de  Cyrenius  avaient  ete 
completement  aneanties. 

3.  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Mon  tres  venerable  ami,  tes  fils 
n'auront  pas  grand-chose  a  faire  en  l'occurrence. 

4.  Regarde,  pas  un  seul  bateau  n'a  ete  endommage  de  quelque 
maniere  que  ce  soit,  a  l'exception  de  mon  propre  navire  ou  les  idoles, 
a  mon  grand  agrement,  ont  sombre  dans  la  mer. 

5.  Cela  me  fait  grand  plaisir  et  je  n'en  ferai  jamais  plus  appliquer 
d'autres  sur  le  bateau. 

6.  Louanges  et  gloire  soient  a  ton  Dieu  ! 

7.  De  toutes  manieres,  je  vais  remunerer  d'avance  tes  fils  pour 
toutes  les  petites  reparations  qui  seront  ici  ou  la  necessaires  sur  les 
navires,  comme  s'il  s'agissait  de  gros  travaux!" 

8.  Et  Joseph  dit  a  Cyrenius  :  "O  mon  ami,  mon  frere,  ne  te 
preoccupe  pas  tant  du  gain  de  mes  enfants. 

9.  Vois-tu,  je  serais  venu  volontiers  avec  mes  fils  t'aider  dans  ces 
travaux  de  construction,  pour  te  rendre  service,  et  non  pour  le  salaire! 
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Mais    le    Seigneur   t'a   deja   aide.    Ainsi   tout    est   bien    et   tu    peux 
facilement  te  passer  de  mes  services. 

10.  Nous  avons  maintenant  fait  le  tour  de  ce  qu'il  fallait  voir,  et 
comme  l'apres-midi  est  deja  avancee,  nous  devrions  rentrer  a  la 
maison  et  voir  eventuellement  le  reste  demain." 

11.  Et  Cyrenius  dit  :  "C'est  aussi  mon  avis,  car  je  m'inquiete  de 
sentir  la  pauvre  mere  a  bout  de  forces.  II  nous  faut  rentrer  aussi  vite 
que  possible. 

12.  Je  vais  done  faire  venir  pour  elle  une  litiere  qui  la  portera 
avec  l'Enfant." 

13.  Et  l'Enfant  Se  fit  entendre  derriere  Cyrenius  et  dit: 

14.  "Fais-le  sans  hesiter,  cette  mere  est  en  effet  deja  tres 
fatiguee,  Je  suis  tres  lourd  pour  elle. 

15.  Mais  en  retournant  a  la  maison,  il  ne  faudra  pas  passer  par 
cette  place  des  pre  tres. 

16.  Car  si  Je  passais  avec  Ma  mere  devant  ces  centaines  de 
sinistres  allonges  sur  des  nattes, 

17.  lis  reprendraient  tous  vie,  et  ce  serait  un  jugement  terrible 
pour  toi  et  pour  tout  le  peuple. 

18.  Mais  grace  a  l'aide  des  hommes  agissant  sous  Ma  secrete 
influence,  ils  seront  ranimes  au  cours  de  la  nuit. 

19.  Ainsi  l'eclat  du  miracle  sera  evite,  et  toi  et  tout  le  peuple 
vous  serez  preserves  d'un  jugement  eternellement  fatal  a  l'esprit." 

20.  Cyrenius  suivit  exactement  ce  conseil,  le  cceur  en  Hesse;  une 
litiere  fut  immediatement  apportee  et  Marie  s'y  installa  avec  l'Enfant. 

21.  Et  Cyrenius  donna  l'ordre  de  prendre  un  autre  chemin,  et 
toute  la  compagnie,  les  trois  novices  compris,  regagna  rapidement  et 
sans  encombre  la  villa  de  Joseph. 
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Chapitre  80 


Joseph  et  ses  soucis  de  pere  de  famille.  Joie  de  VEnfant  de 
retrouver  Jacques.  Je  taquine,  Je  pince,  Je  tiraille  celui  que  J'aime. 

L'heureuse  mission  de  Jacques 


1.  De  retour  a  la  villa,  Joseph  alia  vers  ses  fils  occupes  a 
preparer  le  repas  de  midi  et  leur  dit: 

2.  "Eh  bien,  mes  fils,  vous  avez  prevenu  mon  desir,  mais 
aujourd'hui  nous  avons  trois  notes  de  plus,  a  savoir  les  trois  novices 
qui  devaient  perir  ce  matin. 

3.  Nous  les  recevrons  tout  particulierement  pour  qu'ils 
deviennent  nos  amis  dans  la  reconnaissance  de  notre  Pere  qui  est 
dans  les  Cieux, 

4.  Et  qui  nous  a  choisi  pour  etre  Ses  enfants  grace  a  l'alliance 
qu'Il  a  faite  avec  nos  peres! 

5.  Toi,  Jacques,  va  a  la  rencontre  de  la  mere  qui  est  tres 
fatiguee,  et  decharge-la  de  notre  Enfant  cheri  de  tous. 

6.  Et  porte-Le  dans  Son  berceau  car  II  est  visiblement  fatigue  et 
aspire  a  Se  reposer!" 

7.  Jacques  sortit  aussitot  rejoindre  Marie  qui  descendait 
justement  de  la  litiere.  II  lui  prit  le  bebe  des  bras  avec  joie  et  bonheur. 

8.  Le  bebe  temoigna  a  Jacques  la  meme  grande  joie  en  sautillant 
dans  ses  bras,  en  lui  souriant,  le  pincant  et  le  tiraillant  de  Ses 
menottes  tant  qu'Il  pouvait  ! 

9.  Les  trois  novices,  qui  avaient  le  plus  pro  fond  respect  de  cet 
Enfant,  s'emerveillerent  et  furent  dans  la  joie  de  trouver  quelque 
chose  d'authentiquement  enfantin  dans  Son  caractere. 

10.  L'un  d'eux  alia  vers  Jacques  et  lui  demanda  en  bon  hebreu: 
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11.  "Dis-moi,  cet  Enfant,  merveilleux  parmi  tous  les  enfants,  est- 
II  toujours  aussi  joyeux,  on  pourrait  meme  dire  franchement  taquin, 
comme  le  sont  habituellement  les  enfants,  a  deux  ou  trois  ans  il  est 
vrai!" 

12.  L'Enfant  repondit  Lui-meme  a  la  place  de  Jacques! 

13.  "Oui,  oui,  mon  ami  !  Ceux  que  J'aime  Je  les  taquine,  Je  les 
pince  et  les  tiraille;  mais  cela  n'arrive  qu'a  ceux  qui  M'aiment  comme 
Mon  Jacques  et  que  J'aime  comme  Mon  Jacques. 

14.  Mais  Je  ne  leur  fais  pas  mal  pour  autant  !  Pas  vrai,  mon 
cher  Jacques,  ca  ne  te  fait  pas  mal  si  Je  te  pince  et  te  tiraille  ?" 

15.  Et  Jacques,  emu  aux  larmes  comme  toujours,  repondit  :  "O 
toi  mon  divin  frere  adore,  comment  pourrais-Tu  me  faire  mal?" 

16.  Et  l'Enfant  ajouta  :  "Jacques,  Mon  frere,  tu  M'aimes 
vraiment  ! 

17.  Je  t'aime  aussi  tant,  que  tu  ne  pourras  jamais  assez  saisir 
combien  Je  t'aime  ! 

18.  Regarde,  Mon  cher  frere  Jacques,  les  cieux  sont  eleves  et 
infiniment  grands  et  ils  contiennent  une  infinite  de  mondes  lumineux 
aussi  nombreux  que  les  gouttes  de  rosee  sur  la  terre. 

19.  Et  les  mondes  sont  porteurs  d'innombrables  etres  aussi 
joyeux  que  toi,  mais  aucun  d'eux  n'est  aussi  heureux  que  toi,  Mon 
cher  frere  !  Tu  ne  Me  comprends  pas  encore,  mais  avec  le  temps,  tu 
Me  comprendras.  Je  n'ai  pas  envie  de  dormir  maintenant  que  les 
hommes  veillent  autour  de  Moi  !  Mais  Je  veux  rester  pres  de  toi  !" 

20.  Ces  paroles  toucherent  profondement  le  cceur  de  Jacques 
qui  se  mis  a  pleurer  de  joie,  et  le  novice  tomba  presque  a  terre,  de 
respect  et  de  veneration  pour  l'Enfant. 
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Chapitre  81 


Le  voeu  de  Cyrenius  d'etre  pince  et  tiraille  par  VEnfant.  Sa  reponse 

et  Sa  promesse  pour  Rome.  Marie  conseille  de  garder  dans  le  coeur 

les  paroles  incomprehensibles  de  VEnfant 


1.  Cyrenius,  qui  avait  tres  bien  compris  les  paroles  de  l'Enfant, 
s'approcha  de  Lui  a  cet  instant  et  Lui  demanda  d'une  voix  pleine  de 
douceur: 

2.  "O  Toi  ma  vie  !  Tu  ne  m'aimes  certes  pas  autant,  car  Tu  ne 
m'as  encore  jamais  pince  ni  tiraille  lorsque  je  T'ai  pris  dans  mes 
bras  !" 

3.  L'Enfant  lui  dit  :  "O  Cyrenius,  ne  t'en  soucie  pas,  tous  les 
desagrements  que  tu  as  du  supporter  etaient  Ma  facon  de  te  pincer  et 
de  te  tirailler,  parce  que  Je  t'aime  tant  ! 

4.  Comprends-tu  ce  que  Je  te  dis  ? 

5.  Je  te  pincerai  et  te  tiraillerai  encore  souvent,  et  par  amour  Je 
serai  assez  terrible  avec  toi  ! 

6.  Mais  ecoute,  ne  Me  crains  pas  pour  autant,  car  cela  ne  te  fera 
pas  plus  mal  qu'a  present,  Me  comprends-tu,  Mon  cher  Cyrenius  ?" 

7.  Cyrenius,  vivement  touche  et  impressionne,  avait  son  cceur 
rempli  d'un  profond  respect  pour  l'Enfant  et  Lui  dit: 

8.  "Oui,  O  Toi,  ma  vie  !  Je  Te  comprends  tres  bien  et  je  saisis 
l'importance  de  ce  que  Tu  m'as  dit. 

9.  Mais  j'aimerais  aussi  que  Tu  me  pinces  et  me  tirailles  comme 
Ton  frere  !" 

10.  Et  l'Enfant  dit  a  Cyrenius  :  "O  Mon  cher  ami,  serais-tu  plus 
enfantin  que  Moi  ? 
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1 1 .  Crois-tu  done  que  Je  t'aimerais  davantage  pour  autant  ? 

12.  Oh  !  En  cela  tu  te  trompes,  car  il  M'est  impossible  de  t'aimer 
plus  que  Je  ne  t'aime  ! 

13.  En  verite,  tu  ne  pourras  eternellement  jamais  comprendre  et 
saisir  entierement  la  puissance  et  la  grandeur  de  Mon  amour  pour 
toi. 

14.  Ecoute,  il  ne  se  passera  pas  un  siecle  qu'une  bonne  partie  de 
Rome  entrera  dans  Mon  Royaume. 

15.  Le  temps  n'est  pas  encore  venu,  mais  crois-Moi,  tu  es  deja 
sur  le  seuil  que  bientot  beaucoup  d'hommes  franchiront. 

16.  Comprends  -  non  pas  physiquement,  mais  spirituellement  - 
dans  Mon  futur  Royaume  eternel." 

17.  Ces  paroles  de  l'Enfant  dites  devant  tout  le  monde  firent 
sensation.  Mais  Cyrenius  ne  savait  qu'en  faire. 

18.  II  se  tourna  vers  Marie  qui  etait  a  ses  cotes  et  lui  demanda  si 
elle  avait  compris  ce  que  le  divin  Enfant  avait  bien  pu  dire  par  la  ! 

19.  Marie  dit  alors  :  "O  ami  !  Si  II  etait  un  enfant  des  hommes 
comme  les  autres,  nous  Le  comprendrions  ! 

20.  Mais  comme  II  est  d'une  espece  superieure,  nous  ne  Le 
comprenons  pas  !  Gardons  cependant  toutes  Ses  paroles  en  nous,  et 
elles  s'eclairciront  avec  le  temps." 


Chapitre  82 


Joseph  cite  le  my  the  de  Vhomme  soulevant  le  voile  d'Isis 
Veneration  des  trois  novices 


1.  Alors  Joseph  sortit  de  la  villa  pour  inviter  la  compagnie  a  se 
mettre  a  table. 
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2.  Cyrenius,  l'esprit  preoccupe  par  mille  pensees,  l'appela  et  lui 
raconta  ce  que  1' Enfant  lui  avait  dit  et  ce  que  Marie  lui  avait  repondu. 

3.  II  demanda  aussi  au  brave  Joseph  comment  entendre  ces 
mots. 

4.  Joseph  repondit  a  Cyrenius  qui  semblait  par  trop  agite: 

5.  "O  mon  ami  et  frere,  ne  connais-tu  pas  le  mythe  de  l'homme 
qui  voulait  soulever  le  manteau  d'Isis  ?" 

6.  Et  Cyrenius,  tout  surpris  de  cette  question  inattendue,  dit  : 

7.  "O  venerable  ami,  je  connais  ce  mythe,  l'homme  mourut 
mis  emblement  !  Mais  que  veux-tu  dire  par  la  en  reponse  a  ma 
question  ?" 

8.  Et  Joseph  repondit  :  "Tres  cher  ami,  rien  d'autre  que  "Celui 
qui  est  ici  est  plus  qu'Isis  ! 

9.  Suis  done  le  conseil  de  mon  epouse  et  tu  t'en  trouveras  bien 
eternellement." 

10.  Maronius  Pilla,  qui  etait  present,  dit  a  cette  occasion  : 

1 1 .  "Altesse  Imperiale  et  Consulaire  !  Je  suis  encore  peu  verse  en 
la  matiere,  mais  cette  fois  il  me  semble  avoir  compris  parfaitement  ce 
que  veut  dire  le  sage  !" 

12.  Et  Qvrenius  lui  repondit  :  "Tant  mieux  pour  toi  si  tu  en  es 
persuade  ! 

13.  Mais  quant  a  moi  je  ne  puis  encore  m'en  vanter  ! 

14.  Certes  je  n'ai  pas  la  tete  felee,  mais  cette  fois,  je  n'y 
comprends  rien  !" 

15.  Et  Maronius  dit  :"Voila,  quant  a  moi,  comment  je  comprends 
la  chose  :  ne  cherche  pas  a  saisir  avec  tes  mains  des  objets  par  trop 
eloignes,  car  ton  bras  est  trop  court  pour  cela. 

16.  Sans  doute  serait-il  agreable  d'etre  un  heureux  Phaeton, 

17.  Mais  que  peut  faire  le  faible  mortel  lorsque  le  soleil  trace  sa 
route  trop  au-dessus  de  lui  ? 
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18.  II  faut  qu'il  se  contente  de  la  lumiere  du  soleil,  et  qu'il  ait  la 
bonne  volonte  de  laisser  l'honneur  et  le  pouvoir  de  diriger  l'astre 
solaire  aux  etres  qui  ont  le  bras  plus  long  que  lui,  pauvre  mortel. 

19.  Nous  avons  pu  nous  convaincre  hier  de  la  longueur  du  bras 
invisible  de  cet  Enfant  ! 

20.  Regarde,  Altesse  Imperiale  et  Consulaire,  n'ai-je  pas  compris 
parfaitement  ce  qu'a  voulu  dire  cet  homme  sage  ?" 

21.  Et  Cyrenius  donna  raison  a  Maronius,  et  retrouvant  la  paix 
en  son  cceur  il  entra  tout  heureux  avec  Joseph  dans  la  villa  ou  un 
repas  frugal  le  reconforta. 

22.  Les  trois  novices  osaient  a  peine  lever  les  yeux,  tant  ils 
etaient  persuades  que  l'Enfant  etait  Zeus  ou  le  Destin  en  personne. 


Chapitre  83 


L'aveuglement,  la  crainte  et  Venvie  defuir  des  trois  novices 
idoldtres.  Conseils  de  l'Enfant  a  Joseph  et  a  Cyrenius 


1.  Apres  le  repas,  tout  le  monde  s'etant  leve  de  table,  un  des 
novices  s'approcha  de  Joseph  et  lui  demanda  avec  la  plus  profonde 
humilite: 

2.  "Uranus,  ou  pour  le  moins  Saturne  Pere  de  Zeus,  que  tu  dois 
etre  en  personne,  quoique  tu  te  sois  ingenie  en  ville  a  nous  cacher  ta 
divinite, 

3.  Afin  de  nous  mettre  a  l'epreuve  dans  le  but  de  voir  si  nous  te 
reconnaitrions  ou  pas, 

4.  Un  instant  nous  ne  t'avons  pas  reconnu  et  nous  te 
demandons  de  pardonner  notre  aveuglement. 

5.  Tout  a  l'heure  le  langage  de  ton  Enfant  nous  a  eclaires  et  nous 
savons  maintenant  exactement  ou  nous  en  sommes  ! 
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6.  O  accorde-nous  done  la  joie  de  nous  dire  quelle  offrande  nous 
pouvons  t'apporter  a  toi,  a  ta  divine  epouse  et  a  ton  Enfant  qui  est 
certainement  Zeus  rajeunissant  par  ton  pouvoir!  " 

7.  Joseph  fut  surpris  de  voir  un  tel  changement  d'attitude  chez 
ces  trois  novices  a  qui  il  avait  clairement  explique,  en  ville,  l'erreur 
fondamentale  de  leur  paganisme. 

8.  Joseph  songea  a  ce  qu'il  devait  leur  repondre,  mais  l'Enfant 
reclama  Joseph  a  lui. 

9.  Jacques,  qui  portait  l'Enfant  dans  ses  bras,  s'approcha  done 
de  Joseph,  et  l'Enfant  lui  dit: 

10.  "Laisse  ces  pauvres  novices  et  ne  leur  fais  aucun  reproche, 
ce  sont  des  aveugles  qui  dorment  et  qui  revent. 

11.  Retiens-les  cependant  ici  quelques  jours,  et  mes  freres  se 
chargeront  de  les  tirer  de  leur  sommeil  et  de  les  sortir  de  leur  reve, 
lorsqu'ils  verront  comment  vous  priez  Dieu,  ils  laisseront  tomber  leur 
Uranus,  leur  Saturne  et  leur  Zeus  !" 

12.  Ces  mots  tranquilliserent  Joseph  qui  proposa  aussitot  aux 
trois  novices  de  rester  sous  son  toit  jusqu'a  ce  que  leur  sort  soit  regie. 

13.  Les  trois  novices  osaient  a  peine  respirer,  tant  ils  avaient  de 
veneration.  Ils  craignirent  de  refuser  l'offre  de  Joseph,  ne  sachant 
absolument  pas  dans  quelle  situation  ils  se  trouvaient. 

14.  Et  ils  accepterent  tout  d'abord  l'invitation,  mais  ils 
grommelerent  entre  eux: 

15.  "Ah  !  Si  seulement  nous  pouvions  nous  enfuir  au  bout  du 
monde  et  nous  cacher  n'importe  ou  ! 

16.  Mais  nous  devons  rester  ici  face  a  ces  indubitables  grands 
dieux.  Oh  !  quel  tourment  pour  nous  qui  n'en  sommes  pas  dignes  !" 

17.  S'etant  apercu  que  les  trois  novices  grommelaient,  Cyrenius 
s'approcha  d'eux  et  voulut  les  faire  parler. 

18.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Mon  Cyrenius,  retire-toi,  car  ce  qui  leur 
arrive  ne  m'est  pas  inconnu. 

19.  Leur  plan  est  le  fruit  de  leur  aveuglement  et  de  leur  folle 
peur,  et  ils  n'ont  d'autres  projets  que  de  fuir  au  bout  du  monde. 
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20.  Voila,  c'est  tout,  et  tu  n'as  pas  besoin  de  t'echauffer  ! 

2 1 .  Remets-t'en  a  Moi,  ici  dans  cette  maison,  pour  juger,  et  sois 
assure  qu'il  ne  sera  fait  d'injustice  a  personne  !" 

22.  Cyrenius,  satisfait,  sortit  avec  Joseph  prendre  l'air,  et  les 
trois  novices  se  retirerent  dans  la  chambre  qui  leur  fut  assignee. 


Chapitre  84 


Origine  legendaire  d  'Ostrazine 
Inquietude  de  Cyrenius  d  propos  des  temples 


1.  Joseph  et  Cyrenius  parlerent  de  differentes  choses  devant  la 
maison,  tandis  que  Marie  s'occupait  de  l'Enfant  a  l'interieur. 

2.  Et  les  fils  de  Joseph  s'adonnaient  aux  travaux  domestiques, 
aides  par  les  serviteurs  de  Cyrenius. 

3.  Apres  quelques  propos  echanges  entre  Joseph  et  Cyrenius  en 
presence  de  Maronius  Pilla,  un  point  important  survint  dans  la 
conversation,  evoque  par  Cyrenius. 

4.  "Venerable  ami  et  frere  !  Vois-tu,  la  ville  et  toute  cette  vaste 
region  qui  en  depend  compte  bien  quatre-vingt  mille  hommes! 

5.  II  n'y  en  a  que  tres  peu  parmi  eux  de  ta  religion  et  de  ta  foi. 

6.  Ce  sont  pour  la  plupart  des  idolatres  depuis  des  millenaires. 

7.  Tous  les  temples  de  leurs  idoles  se  trouvent  dans  cette  ville 
antique  dont  l'origine  mythologique  remonte  a  la  guerre  entre  les 
dieux  et  les  geants  de  la  terre.  Elle  fut  construite  par  Zeus  lui-meme, 
en  signe  de  victoire  sur  les  geants  de  la  terre  ! 

8  .  Mercure  a  du  rassembler  les  os  des  geants  et  les  jeter  dans  la 
mer,  c'est  ainsi  qu'a  surgi  ce  pays  ! 

9.  Zeus  fit  pleuvoir  durant  un  mois  de  lourdes  pierres,  du  sable 

182 


et  des  cendres  sur  les  os  de  ces  geants. 

10.  Puis  Zeus  ordonna  a  la  vieille  Ceres  de  rendre  fertile  cette 
terre  et  d'edifier  en  son  centre,  non  loin  de  la  mer,  une  ville  et  une 
citadelle  en  signe  de  cette  grande  victoire. 

1 1 .  Zeus  lui-meme  aurait  ensuite  appele  un  peuple  de  la  terre  a 
venir  habiter  eternellement  ce  pays  et  cette  ville. 

12.  De  mon  recit,  tu  comprendras  facilement  que  ce  peuple,  bien 
plus  que  tout  autre,  a  toujours  la  conviction  d'habiter  precisement  la 
ville  construite  par  les  dieux  ! 

13.  C'est  la  raison  pour  laquelle  tu  vois  toutes  ces  habitations  si 
negligees  et  si  miserables,  du  fait  que  personne  ne  se  risque  de 
reparer  l'ceuvre  des  dieux  par  crainte  de  commettre  un  sacrilege 
envers  eux  ! 

14.  A  l'aide  de  Mercure  et  d'Apollon,  la  vieille  Ceres  aurait  tout 
particulierement  construit  les  temples  de  sa  propre  main. 

15.  C'est  le  mythe  et  la  ferme  croyance  d'un  peuple  plein  de 
cceur  par  ailleurs,  hospitalier  malgre  sa  misere  et  exceptionnellement 
honnete. 

16.  Que  faudra-t-il  faire  si  le  peuple  exige  la  reconstruction  des 
temples  ? 

17.  Faut-il  ou  non  les  reconstruire,  ou  faut-il  plutot  convertir  le 
peuple  a  ton  enseignement  ? 

18.  Que  diront  en  ce  cas  les  peuples  voisins  qui  souvent 
viennent  visiter  la  ville  ? 
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Chapitre  85 


Joseph  conseille  de  se  confier  d  Dieu  etpredit  la  fin  d'Ostrazine 


1.  Et  Cyrenius  dit  encore  :  "O  mon  ami,  j'ai  veritablement  grand 
besoin  d'un  bon  conseil. 

2.  Si,  des  profondes  et  vivantes  ressources  de  ta  sagesse 
veritablement  divine,  tu  trouves  un  bon  conseil,  donne-le  moi. 

3.  Car  plus  je  pense  a  cette  question,  plus  elle  me  parait  critique 
et  plus  elle  se  complique." 

4.  Joseph  repondit  a  Cyrenius  "Ecoute-moi,  tres  noble  ami  !  II 
est  tres  facile  de  te  tirer  d'embarras  ! 

5.  Je  vais  pour  cela  te  donner  un  bon  conseil  qui  te  montrera  ce 
qu'il  faut  faire  en  cette  occurrence. 

6.  Regarde,  a  present  que  dans  ton  cceur  tu  as  embrasse  ma  foi 
vivante,  tu  aimes  et  tu  honores  comme  moi  le  seul  vrai  Dieu. 

7.  Mais  je  te  le  dis,  aussi  longtemps  que  tu  t'inquieteras,  Dieu  ne 
fera  rien  pour  toi. 

8.  Des  que  tu  deposes  tous  tes  soucis  en  Lui  et  que  tu  ne 
t'inquietes  plus  de  rien,  et  ne  songes  qu'a  reconnaitre  et  aimer  de  plus 
en  plus  le  vrai  Dieu, 

9.  II  commence  alors  a  t'aider  en  toute  chose,  et  tout  ce  qui  te 
semble  aller  encore  de  travers  aujourd'hui,  se  resout  le  lendemain. 

10.  Pour  l'instant,  continue  de  faire  deblayer  les  decombres  la  ou 
des  gens  risquent  d'etre  encore  ensevelis. 

1 1 .  Mais  laisse  en  mines  tous  ces  temples  sous  lesquels  ne  se 
trouvent  que  les  vulgaires  debris  d'idoles  sans  valeur. 
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12.  Car  ce  peuple  aveugle  croit  que  les  dieux  eux-memes  ont 
aneanti  ce  que  les  elements  ont  detruit, 

13.  Et  il  ne  se  soucie  meme  pas  de  reconstruire  ces  temples, 

14.  Car  il  craint  de  s'attirer  le  chatiment  des  dieux  s'il  agit  contre 
leur  volonte. 

15.  Quant  aux  pretres  qui  pourraient  avoir  interet  ,  a  faire 
entreprendre  au  peuple  un  tel  travail  au  nom  d'une  pretendue 
sommation  des  dieux  -  ils  n'existent  plus  ! 

16.  Et  les  seuls  survivants  ne  construiront  jamais  plus  de 
temples  pour  les  idoles  ! 

17.  Tu  peux  done  etre  sans  crainte,  le  Seigneur  du  ciel  et  de  la 
terre  fera  au  mieux  pour  toi  et  pour  tout  le  peuple. 

18.  D'autres  villes  connaitront  prochainement  le  meme  sort,  et 
s'effondreront  ici  et  la,  par  consequent,  dans  dix  ans,  la  ruine  totale 
de  cette  ville  antique  n'etonnera  personne  !" 

1 9 .  Ces  paroles  tranquilliserent  Cyrenius  et  il  rentra  avec  Joseph 
dans  la  maison. 


Chapitre  86 


Retour  de  Cyrenius  a  Ostrazine 
Marie  en  priere  -  Paroles  de  consolation  de  Joseph 


1.  Parvenu  a  la  salle  a  manger,  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Mon 
cher  ami,  toi  qui  es  tout  pour  moi,  ecoute,  une  bonne  idee  m'est 
venue  du  cceur  a  la  tete  ! 

2.  Que  penses-tu  a  propos  de  ce  que  nous  avons  dit  la  dehors, 
ou  tu  m'as  repondu  au  mieux  et  m'a  parfaitement  tranquillise,  ne 
serait-il  pas  opportun,  pour  calmer  entierement  mon  ame, 
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3.  De  demander  l'avis  des  trois  novices  qui  sont  ici  ?" 

4.  Et  Joseph  dit  :  "Tu  es  ici  le  maitre,  et  si  mes  paroles  ne  font 
pas  suffi,  tu  peux  faire  ce  qui  te  plait  pour  te  tranquilliser, 

5.  Bien  qu'a  mon  avis  on  ne  puisse  guere  parler  avec  ces  trois 
novices  aussi  longtemps  qu'ils  me  prendront  pour  Uranus  ou  pour 
Saturne  et  qu'ils  imagineront  que  l'Enfant  est  Zeus  rajeunissant  ! 

6.  Mais  il  ne  tient  qu'a  toi  de  les  interroger  a  ce  sujet  si  tu  le 
veux,  et  ils  s'en  remettront  certainement  a  moi  et  a  l'Enfant." 

7.  A  ces  mots,  Cyrenius  abandonna  son  projet  et  dit: 

8.  "Je  suis  maintenant  tout  a  fait  au  clair,  et  parfaitement 
tranquillise,  je  puis  a  l'avenir  reprendre  calmement  les  affaires 
ordinaires  de  l'Etat. 

9.  La  nuit  vient  deja,  je  vais  retourner  en  ville  avec  mes 
serviteurs. 

10.  Je  reviendrai  demain  apres-midi,  mais  si  j'ai  besoin  d'un 
conseil  quelconque,  je  me  permettrai  de  te  faire  venir  deja  dans  la 
matinee". 

11.  Joseph  donna  sa  benediction  a  Cyrenius  et  a  Maronius,  et 
Cyrenius  se  rendit  encore  aupres  du  berceau  et  l'Enfant  endormi. 

12.  II  se  re  leva  et  s'en  alia,  les  yeux  pleins  de  larmes. 

13.  En  chemin  il  se  retourna  cent  fois  en  direction  de  la  villa 
devenue  pour  lui  plus  precieuse  que  tous  les  tresors  du  monde  ! 

14.  Et  Joseph  envoya  sa  benediction  a  Cyrenius  et  a  ceux  qui 
l'accompagnaient  aussi  longtemps  qu'il  pouvait  encore  les  apercevoir. 

15.  Lorsqu'a  ses  yeux  Cyrenius  eut  disparu,  Joseph  rentra  et 
trouva  Marie,  comme  toujours  a  cette  heure,  profondement  recueillie 
devant  Dieu. 

16.  Des  qu'elle  sentit  Joseph  pres  d'elle,  Marie  se  leva  et  dit  : 
"Cher  epoux,  cette  journee  m'a  veritablement  toute  changee  !  Le 
monde  n'est  d'aucun  profit  a  l'homme  !" 

17.  Et  Joseph  dit  :  "Ma  tres  fidele  epouse,  tu  as  raison,  mais  je 
pense  que  nous  ne  perdons  rien  dans  le  monde  aussi  longtemps  que 
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le  Seigneur  est  avec  nous.  Sois  done  rassuree,  demain  l'antique  soleil 
se  levera  splendide  a  nouveau  pour  nous  !  Au  Seigneur  seul  la  gloire 
eternelle  !  Amen." 


Chapitre  87 


Marie  image  de  Vhumilite  feminine 

Chant  de  louange  et  de  reconnaissance  de  Joseph  et  de  sesfils, 

et  Son  effet  sur  les  trois  novices 


1 .  Marie  ne  disait  jamais  grand-chose  et  ne  cherchait  jamais  a 
avoir  le  dernier  mot,  comme  les  femmes  en  general;  elle  se  contenta 
dans  son  coeur  de  la  tres  simple  et  breve  consolation  de  Joseph. 

2.  Elle  alia  se  coucher,  tandis  que  Joseph  la  recommandait  dans 
son  cceur  au  Seigneur. 

3.  Puis  Joseph  se  rendit  aupres  de  ses  fils  et  leur  dit  :  "Mes 
enfants,  la  soiree  est  magnifique,  sortons  ! 

4.  Et  dans  l'immensite  du  saint  temple  de  Dieu,  nous  allons 
entonner  un  chant  de  louange  et  de  reconnaissance  au  Seigneur  pour 
les  bienfaits  infinis  qu'Il  nous  a  prodigues  a  nous  et  a  nos  peres 
depuis  le  commencement  du  monde." 

5.  Aussitot  les  fils  de  Joseph  lacherent  tout  et  suivirent  leur 
pere. 

6.  II  les  conduisit  a  cent  pas  de  la  villa,  sur  une  petite  colline 
faisant  encore  partie  de  la  propriete  et  ayant  a  peu  pres  vingt  toises 
de  haut. 

7.  Les  trois  novices  remarquerent  leur  mouvement  et  crurent 
que  les  dieux  se  rendaient  pour  la  nuit  sur  leur  Olympe  y  tenir  le 
conseil  habituel  de  tous  les  dieux  ! 

8.  lis  sortirent  de  leur  chambre  et  suivirent  furtivement  Joseph. 
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9.  Arrives  au  bas  de  la  colline,  caches  sous  l'epais  feuillage  d'un 
figuier,  ils  ecouterent  ce  que  les  dieux  pouvaient  bien  decider  sur  leur 
Olympe  ! 

10.  Mais  quelle  ne  fut  leur  stupefaction  lorsqu'ils  entendirent  ces 
presumes  grands  dieux  prier  avec  une  telle  puissance  et  chanter  leur 
louange  a  un  Dieu  d'une  facon  aussi  saisissante. 

11.  Un  certain  passage  d'un  psaume  de  DavidY  Psaume  90.)  leur 
fit  une  impression  toute  particuliere  : 

12.  "Seigneur  Dieu,  Tu  es  notre  refuge  de  generation  en 
generation.  Avant  que  les  montagnes  fussent  nees  et  que  la  terre  et  le 
monde  fussent  crees,  Tu  es  Dieu  d'eternite  en  eternite. 

13.  Tu  fais  retourner  les  hommes  en  poussiere  et  Tu  dis  :  Fils  de 
l'homme,  revenez  ! 

14.  Car  a  Tes  yeux  mille  ans  passent  comme  un  jour  ou  comme 
une  veillee. 

15.  Tu  les  laisses  s'ecouler  comme  un  fleuve,  ils  sont  comme  un 
songe  qui  le  matin  se  fane  comme  l'herbe. 

16.  Elle  fleurit  le  matin  et  elle  passe.  On  la  coupe  le  soir  et  elle 
seche. 

17.  Nous  sommes  consumes  par  Ta  colere,  et  Ton  courroux  nous 
epouvante. 

18.  Tu  mets  devant  Toi  nos  iniquites  et  a  la  lumiere  de  Ta  face 
nos  fautes  cachees. 

19.  Ainsi,  par  Ton  courroux,  tous  nos  jours  disparaissent,  et 
nous  voyons  nos  annees  gaspillees  comme  les  paroles  d'un  bavardage 
inutile. 

20.  Notre  vie  dure  pres  de  soixante-dix  annees,  quatre-vingts 
pour  les  plus  robustes,  et  l'orgueil  qu'ils  en  tirent  n'est  que  peine  et 
misere,  car  elle  passe  vite  et  nous  nous  envolons. 

21.  Qui  croirait  que  Tu  es  pareillement  en  colere  et  qui  craint 
Ton  courroux  ? 

22.  Enseigne-nous  a  mediter  que  nous  devons  mourir,  afin  que 
nous  devenions  sages. 
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23.  Seigneur,  tourne  a  nouveau  Ta  face  vers  nous  et  sois 
misericordieux  envers  Tes  serviteurs. 

24.  Emplis-nous  chaque  matin  de  Ta  grace  et  nous  Te 
glorifierons,  et  notre  vie  durant  nous  serons  dans  l'allegresse. 

25.  Rejouis-nous  apres  que  Tu  nous  as  si  longtemps  punis  et 
que  nous  fumes  si  longtemps  malheureux. 

26.  Que  Ton  oeuvre  se  manifeste  a  Tes  serviteurs  et  Ta  gloire  a 
Tes  enfants. 

27.  Et  Toi,  Seigneur  notre  Dieu,  sois  bon  envers  nous  et  suscite 
l'ceuvre  de  nos  mains,  oui,  l'ouvrage  de  nos  mains  puisses-Tu 
l'inspirer!" 

28.  Les  trois  novices  ayant  clairement  compris  ce  chant 
retournerent  aussitot  a  leur  chambre. 

29.  Et  l'un  d'eux  dit  aux  autres  "Vrai,  ce  ne  sont  pas  des  dieux 
qui  prient  ainsi  un  Dieu  et  reconnaissent  Sa  colere  et  Sa  fureur  a  leur 
egard  ! 

30.  Un  autre  dit  encore  :  "Ce  ne  serait  rien,  mais  le  plus  fort  est 
que  cette  priere  nous  concerne  pareillement. 

31.  Pour  l'instant,  silence  !  lis  reviennent  de  leur  priere;  demain 
nous  etudierons  cela  plus  en  profondeur.  Silence  pour  aujourd'hui, 
les  voila  !" 
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Chapitre  88 


L'heure  du  matin  est  d'or.  Joseph  et  sesfils  aux  travaux  des 

champs.  Mort  de  Joel  mordu  par  un  serpent 

Paroles  de  consolation  de  VEnfant.  Resurrection  de  Joel 


1.  Joseph  donna  l'ordre  a  ses  fils  de  terminer  leur  ouvrage  et 
d'aller  dormir. 

2.  Et  lui-meme,  sentant  deja  la  fatigue  gagner  ses  membres,  alia 
se  reposer. 

3.  Ainsi  se  termina  cette  journee  qui  avait  ete  riche  en 
evenements. 

4.  Le  lendemain,  comme  a  son  habitude,  notre  Joseph  etait 
debout  bien  avant  le  lever  du  soleil  et  appelait  ses  fils  au  travail. 

5.  Car,  disait-il  :  "L'heure  du  matin  est  d'or,  ce  que  nous  y 
faisons  est  beni  plus  que  toute  la  peine  du  reste  du  jour." 

6.  II  partit  done  aux  champs  avec  ses  quatre  fils,  Jacques  etant 
reste  aupres  de  l'Enfant. 

7.  Le  fils  aine  se  montrait  le  plus  acharne  car  il  voulait  surpasser 
ses  freres. 

8.  Mais  tandis  qu'il  enfoncait  sa  beche  dans  la  terre  avec  tant  de 
zele,  il  souleva  du  sol  un  serpent  tres  venimeux  ! 

9.  Et  le  serpent  se  jeta  rapidement  sur  lui  et  le  mordit  au  pied. 

10.  Ses  trois  plus  jeunes  freres  se  precipiterent  et  tuerent  le 
serpent,  cependant  son  pied  enfla  visiblement,  il  fut  pris  d'un 
etourdissement  et  mourut  rapidement. 

1 1 .  Joseph  et  les  trois  plus  jeunes  freres  se  mirent  a  se  lamenter 
et  a  supplier  Dieu  de  bien  vouloir  ressusciter  Joel. 
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12.  Et  Joseph  maudit  le  serpent  et  dit  a  ses  trois  fils  :  "Que 
jamais  plus  aucun  serpent  ne  rampe  sur  ce  sol  ! 

13.  Soulevez  votre  frere  et  portez-le  jusqu'a  la  maison,  car  il  a  du 
plaire  au  Seigneur  de  me  reprendre  mon  fils  ame". 

14.  Et  les  trois  freres  souleverent  Joel  en  pleurant  et  le  porterent 
jusqu'a  la  maison.  Joseph  dechira  ses  vetements  et  les  suivit  en  se 
lamentant. 

15.  A  leur  arrivee,  leurs  gemissements  firent  accourir  Marie  avec 
l'Enfant,  suivie  de  Jacques, 

16.  Qui  pousserent  un  cri  d'epouvante  en  voyant  les  vetements 
de  Joseph  en  lambeaux  et  le  corps  de  Joel  inanime. 

17.  Les  trois  novices  vinrent  a  leur  tour  et  furent  tout  autant 
effrayes  a  la  vue  du  cadavre. 

18.  Et  l'un  d'eux  dit  a  Joseph  :  "Enfin  je  puis  croire  maintenant 
que  tu  n'es  qu'un  homme,  car  si  tu  etais  un  dieu,  comment 
pourraient  mourir  tes  fils  ?  Et  comment  ne  voudrais-tu  pas 
immediatement  les  ressusciter  ?" 

19.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Vous  faites  tous  erreur,  Joel  est 
effectivement  evanoui,  il  dort,  mais  il  n'est  pas  mort  ! 

20.  Apportez  une  scille  maritime,  placez-la  sur  la  blessure,  et  il 
se  remettra  aussitot." 

21.  Joseph  alia  chercher  en  hate  cette  scille  et  la  posa  sur  la 
blessure  de  Joel. 

22.  Et  Joel  revint  a  lui  en  quelques  instants,  et  leur  demanda  ce 
qui  lui  etait  arrive. 

23.  Ceux  qui  l'entouraient  lui  raconterent  tout  ce  qui  s'etait 
passe;  et  ils  louerent  et  glorifierent  Dieu  d'avoir  sauve  Joel.  Les  trois 
novices  firent  grand  cas  de  l'Enfant,  mais  plus  grand  cas  encore  de  la 
scille  maritime  ! 
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Chapitre  89 


Reconnaissance  de  Joseph.  Intervention  de  VEnfant 

enseignant  les  sacrifices  agreables  a  Dieu 

Objection  de  Joseph  puis  infirmation  apres  les  paroles  de  VEnfant 


1.  Joseph  se  rendit  avec  toute  sa  famille  dans  sa  chambre  ou  il 
loua  et  glorifia  Dieu  a  haute  voix  une  heure  durant. 

2.  II  fit  le  vceu  d'offrir  un  sacrifice  au  Seigneur  des  qu'il 
retournerait  a  Jerusalem. 

3.  L'Enfant  dit  a  Joseph  ."Ecoute-Moi  !  Crois-tu  que  cela  plaise 
au  Seigneur? 

4.  Oh  !  la,  tu  te  trompes  lourdement  !  Vois-tu,  ni  les  holocaustes, 
ni  le  sang  des  animaux  immoles,  ni  les  offrandes  de  farine,  d'huile  ou 
de  cereales  ne  plaisent  a  Dieu  ! 

5.  Mais  par  contre,  un  cceur  repentant,  humble  et  contrit,  qui 
L'aime  par-dessus  tout,  Lui  agree  infiniment. 

6.  Si  tu  as  quelque  chose  en  trop,  donne-le  a  ceux  qui  sont  nus, 
qui  ont  faim  et  soif,  et  tu  auras  fait  une  veritable  offrande  au 
Seigneur. 

7.  Je  te  libere  de  ton  vceu  et  de  ton  devoir  envers  le  Temple, 
parce  que  J'en  ai  le  plein  pouvoir. 

8.  J'accomplirai  Moi-meme  un  jour  ton  voeu  a  Jerusalem,  en 
sorte  que  toute  la  terre  sera  rassasiee  pour  l'eternite." 

9.  Joseph  prit  l'Enfant  dans  ses  bras,  L'embrassa  et  Lui  dit  : 

10.  "Toi,  mon  petit  Jesus  adore,  Ton  Joseph  Te  remercie  du  fond 
du  cceur,  et  reconnait  la  pleine  et  sainte  verite  de  Tes  merveilleuses 
paroles. 
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1 1 .  Mais  vois-Tu,  Dieu  Ton  Pere  et  notre  Pere  a  tous  a  institue 
cela  par  Mo'ise  et  les  prophetes  pour  que  nous,  Ses  enfants,  nous 
observions  Ses  commandements. 

12.  O  dis-moi,  mon  petit  garcon,  malgre  Ta  divine  origine  sacree 
et  miraculeuse,  as-Tu  le  droit  d'abolir  les  lois  du  Pere  Tout-Puissant 
qui  demeure  dans  Son  ciel  de  toute  eternite  ?" 

13.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Joseph,  si  Je  te  disais  aussi  qui  Je  suis, 
tu  ne  voudrais  pas  Me  croire,  du  fait  que  tu  ne  vois  en  Moi  qu'un  fils 
de  l'homme. 

14.  Mais  pourtant  Je  te  le  dis  :  La  ou  Je  suis,  la  est  aussi  le 
Pere,  mais  la  ou  Je  ne  suis  pas,  la  n'est  pas  le  Pere. 

15.  Or  Je  suis  main  tenant  ici  et  non  pas  au  Temple,  comment  le 
Pere  pourrait-il  done  etre  au  Temple  ? 

16.  Comprends-tu  cela  ?  Vois-tu,  la  ou  est  l'Amour  du  Pere,  la 
est  egalement  Son  cceur,  l'Amour  du  Pere  est  en  Moi  et  done  aussi 
Son  coeur  ! 

17.  Personne  ne  porte  son  coeur  en  dehors  de  soi  -  le  Pere  non 
plus  !  -  II  est  egalement  La  ou  est  Son  cceur.  Comprends-tu  une  telle 
chose  ?" 

18.  Ces  paroles  remplirent  Joseph,  Marie  et  ses  cinq  fils  d'un 
profond  saint  pressentiment.  Et  ils  sortirent  et  louerent  dans  leur 
cceur  le  Pere  si  proche  d'eux,  et  Marie  alia  preparer  le  dejeuner. 


Chapitre  90 


Frugal  dejeuner.  Question  des  ablutions 
Refus  puis  soumission  des  novices  a  la  coutume  juive 


1.  Le  dejeuner  fat  rapidement  prepare,  il  ne  consistait  qu'en  pain 
et  en  lait  fraichement  bouilli,  adouci  de  miel  et  parfume  au  thym. 
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2.  Marie  le  servit  elle-meme  et  appela  a  table  Joseph,  les  cinq  fils 
et  les  trois  novices. 

3.  Et  Joseph  arriva  avec  l'Enfant  dans  ses  bras,  Le  remit  a  Sa 
mere  et  se  mit  a  table. 

4.  II  entonna  alors  son  chant  de  louange  au  Seigneur  et  apres 
avoir  chante,  selon  la  coutume,  il  demanda  si  tous  s'etaient  laves. 

5.  Marie,  les  cinq  fils  et  l'Enfant  repondirent  :  "Oui,  nous  nous 
sommes  bien  laves  !" 

6.  Et  Joseph  repondit  :  "Vous  pouvez  manger  !  Mais  vous  trois, 
qu'en  est-il  ?  Vous  etes  vous  laves  ? 

7.  Les  trois  novices  dirent  :  "Ce  n'est  pas  la  coutume  chez  nous 
de  se  laver  le  matin  avec  de  l'eau,  mais  le  soir  seulement. 

8.  Le  matin  nous  nous  oignons  d'huile  pour  supporter  la  chaleur 
du  jour." 

9.  Et  Joseph  dit  :  "C'est  bien  possible  et  si  je  venais  chez  vous  je 
le  ferais  egalement  avec  vous. 

10.  Mais  puisque  vous  etes  maintenant  chez  moi,  observez  ma 
coutume,  car  elle  est  meilleure  que  la  votre  !" 

1 1 .  Les  novices  demanderent  s'ils  pouvaient  s'en  passer. 

12.  Joseph  etait  pret  a  les  dispenser  de  cette  ablution, 

13.  Lorsque  l'Enfant  dit  :  "En  verite  chaque  bouchee  se  change 
en  pierre  dans  l'estomac  si  vous  ne  vous  lavez  pas  avec  de  l'eau  avant 
de  vous  mettre  a  la  table  ou  Je  suis  present". 

14.  A  ces  mots,  les  novices  renoncerent  a  leur  coutume  et 
demanderent  de  l'eau  pour  se  laver. 

15.  Lorsqu'ils  se  furent  laves,  Joseph  les  pria  a  nouveau  de  se 
mettre  a  table. 

16.  Mais  ils  s'y  refuserent,  par  crainte  de  l'Enfant. 

17.  Et  l'Enfant  leur  dit  :  "Si  vous  refusez  de  venir  a  table  et  de 
partager  avec  nous  ce  repas  beni,  vous  mourrez." 
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18.  Les  novices-se  mirent  immediatement  a  table  et  mangerent 
en  ayant  une  profonde  veneration  pour  1' Enfant. 

19.  Lorsque  le  dejeuner  fut  termine,  Joseph  se  leva  et  rendit 
grace  a  Dieu. 

20.  Les  novices  lui  demanderent  alors:  "A  quel  dieu  rends-tu 
grace  ?  Cet  Enfant  n'est-Il  pas  le  premier  Dieu  ?  Pourquoi  en 
remercies-tu  un  autre  ?" 

21.  Cette  question  frappa  Joseph  et  il  ne  sut  que  repondre. 

22.  Mais  1 'Enfant  dit  :  "Joseph,  ne  t'inquiete  pas  en  vain,  car  ce 
que  ces  trois  viennent  de  dire,  sera  accompli.  Mais  pour  l'instant  sois 
sans  crainte;  car  tu  pries  toujours  un  seul  Dieu  et  Pere  !" 


Chapitre  91 


L  'amour  est  la  veritable  priere  de  Dieu.  Jesus  fils  de  Dieu 
Les  pensees  paiennes  des  trois  novices.  Replique  de  VEnfant 


1.  Joseph  embrassa  l'Enfant  et  dit  :  "Oui,  en  verite,  s'il  n'y  avait 
pas  le  cceur  du  Pere  en  Toi,  Tu  ne  serais  pas  capable  de  telles  paroles. 

2.  Se  trouve-t-il  en  effet  sur  terre  un  enfant  de  Ton  age  capable 
de  dire  des  paroles  telles  qu'aucun  sage  n'en  a  jamais  prononcees  ? 

3.  Aussi  dis-moi  si  je  dois  pleinement  T'adorer  comme  mon  Dieu 
et  Seigneur!  " 

4.  Cette    question    de    Joseph    a    l'Enfant    surprit    tous    les 
assistants. 

5.  Mais  l'Enfant  dit  en  souriant  tendrement  a  Joseph  :  "Joseph, 
sais-tu  comment  l'homme  doit  prier  Dieu  ? 

6.  Regarde,  tu  ne  sais  pas  au  juste,  c'est  pourquoi  Je  vais  te  le 
dire. 
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7.  Ecoute  !  L'homme  doit  prier  Dieu  en  esprit  et  en  verite,  non 
avec  ses  levres  comme  font  les  enfants  du  monde,  croyant  servir  Dieu, 
des  qu'ils  ont  balbutie  quelques  mots  du  bout  des  levres. 

8.  Mais  si  tu  veux  adorer  Dieu  en  esprit  et  en  verite,  aime  Dieu 
dans  ton  cceur  et  fais  le  bien  a  tes  amis  et  a  tes  ennemis  et  ta  priere 
sera  juste  devant  Dieu. 

9.  Mais  si  quelqu'un  a  l'occasion  balbutie  quelques  paroles  du 
bout  des  levres  devant  Dieu,  alors  qu'il  pense  a  toutes  sortes  de 
choses  qui  lui  tiennent  plus  a  coeur  que  sa  vaine  priere  et  que  Dieu 
Meme,  -  dis-moi,  est-ce  vraiment  la  encore  une  priere  -  ? 

10.  En  verite,  de  telles  prieres  par  millions  sont  entendues  de 
Dieu,  comme  une  pierre  entendrait  les  cris  d'un  homme  ! 

1 1 .  Mais  si  tu  pries  Dieu  avec  amour,  tu  n'as  plus  besoin  de 
demander  si  tu  dois  Me  prier  en  tant  que  Pere  et  Dieu  Tres  Saint. 

12.  Celui  qui  prie  Dieu  ainsi,  Me  prie  Moi  aussi,  car  le  Pere  et 
Moi  sommes  un  meme  amour  et  un  meme  cceur". 

13.  Ces  paroles  leur  ouvrirent  la  vue  interieure,  et  ils  comprirent 
tous  pourquoi  Jesus  devait  etre  appele  Fils  de  Dieu  ! 

14.  La  poitrine  de  Joseph  etait  remplie  de  la  plus  pure  joie 
celeste. 

15.  Et  Marie  se  rejouissait  secretement  de  l'Enfant  et  gardait  en 
son  cceur  toutes  ces  paroles,  comme  les  autres  fils  de  Joseph. 

16.  Mais  les  trois  novices  dirent  a  Joseph  :  "Tres  venerable  sage 
de  tous  les  temps, 

17.  Nous  aimerions  te  dire  quelques  mots  en  secret  sur  la  colline 
ou  hier  soir  vous  avez  prie  ton  Dieu  avec  tant  de  cceur  et  d'une 
maniere  si  edifiante." 

18.  Mais  l'Enfant  s'immisca  en  disant: 

19.  "Croyez-vous  que  Mes  oreilles  soient  trop  courtes  et  qu'elles 
ne  parviennent  pas  a  entendre  votre  bouche  sur  la  colline  ?  Oh  ! 
combien  vous  vous  trompez  !  Car  Mes  oreilles  vont  aussi  loin  que  Mon 
bras  !  Parlez  done  devant  Moi  !" 
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Chapitre  92 

L'Enfant  devoile  la  cecite  et  la  betise  des  trois  novices 
De  Vedification  du  Temple  interieur 


1.  Les  trois  novices  tres  embarrasses  ne  savaient  que  faire, 
n'osant  exprimer  a  Joseph  leur  desir,  en  presence  de  l'Enfant. 

2.  Mais  l'Enfant  les  regarda  et  dit  d'une  puissante  voix  : 

3.  "Voudriez-vous  aussi  faire  de  Moi  une  idole  ? 

4.  La  sur  la  colline  vous  aimeriez  edifier  un  Temple  et  dresser 
Mon  image  taillee  sur  un  autel  d'or  et  a  votre  maniere  faire  des 
offrandes  a  cette  statue  ! 

5.  Essayez,  en  verite  Je  vous  le  dis,  le  premier  qui  fera  un  pas 
dans  ce  sens  ou  qui  tendra  seulement  un  doigt,  mourra  sur-le- 
champ! 

6.  Vous  voulez  Me  construire  un  Temple,  construisez-le  alors 
vivant  dans  votre  cceur. 

7.  Car  Je  suis  vivant  et  non  pas  mort,  Je  veux  done  des  temples 
vivants  et  non  des  temples  morts  ! 

8.  Si  vous  croyez  deja  que  la  plenitude  de  Dieu  s'est  incarnee  en 
Moi,  ne  suis-Je  alors  pas  suffisamment  Moi-meme  un  temple  vivant 
pour  vous  ?  Pourquoi  vous  faut-il  encore  une  statue  et  un  temple  de 
pierre  ? 

9.  Qui  a  plus  de  valeur  ;  Moi,  ou  un  temple  denue  de  sens  avec 
Mon  image  taillee  ? 

10.  Si  Celui  qui  est  vivant  est  parmi  vous  et  chez  vous,  a  quoi 
peut  vous  servir  ce  qui  est  mort  ? 


197 


1 1 .  Oh  !  vous  qui  etes  aveugles  et  stupides,  n'est-il  pas 
preferable  de  M'aimer  que  de  vouloir  M'eriger  mille  temples  de  pierre 
et  que  d'y  balbutier  pendant  mille  ans  des  prieres  du  bout  des  levres, 
devant  une  image  taillee,  dans  des  costumes  chamarres  ? 

12.  Mais  si  un  pauvre  homme  venait  a  vous,  ayant  faim  et  soif, 

13.  Et  que  vous  disiez  :  voila  un  demi-dieu  car  c'est  ainsi 
qu'apparaissent  ces  etres  celestes, 

14.  Faisons-nous  faire  une  statue  a  son  image  et  mettons-la 
dans  un  temple  afin  que  nous  la  venerions  ! 

15.  Dites-moi,  en  sculptant  son  buste  en  or  pur,  comme  vous 
l'auriez  certainement  fait,  auriez-vous  rendu  service  a  ce  pauvre 
homme  ? 

16.  Ne  serait-il  pas  plus  utile  a  ce  pauvre  homme  de  lui  donner 
par  amour  pour  lui  des  vetements,  a  boire  et  a  manger  ? 

17.  Et  Dieu  n'est-Il  pas  plus  vivant  que  chaque  etre  humain  sur 
la  terre,  puisque  toute  chose  tient  sa  vie  de  Lui? 

18.  Dieu  serait-Il  aveugle,  Lui  qui  a  cree  le  soleil  et  t'a  donne  un 
oeil  pour  voir  ? 

19.  Ou  serait-Il  sourd,  Celui  qui  a  fait  ton  oreille,  et  serait-Il 
insensible,  Celui  qui  t'a  donne  la  sensibilite  ? 

20.  Regarde  comme  il  serait  stupide  de  penser  et  de  parler  ainsi  ! 

21.  Dieu  est  la  vie  parfaite  Elle-meme,  l'Amour  parfait,  pourquoi 
voulez-vous  L'adorer  et  Le  prier  comme  un  mort  ? 

22.  Meditez  cela  pour  que  vous  puissiez  guerir  de  votre 
aveuglement  !" 

23.  Ces  propos  terrasserent  les  trois  novices;  ils  reconnurent  la 
sainte  verite  et  ne  parlerent  plus  ce  jour-la. 
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Chapitre  93 


Les  bons  et  multiples  effets  de  cet  enseignement 

La  Sainte  Famille  dans  sa  vie  domestique 
La  mendiante  aveugle  -  son  songe  et  sa  guerison 


1.  Apres  ce  signe  d' extreme  veneration  les  trois  novices 
retournerent  a  leur  chambre  ou  ils  resterent  jusqu'au  coucher  du 
soleil. 

2.  Ils  garderent  le  silence,  chacun  d'eux  songeant  aux  paroles 
merveilleuses  de  l'Enfant. 

3.  Joseph  loua  Dieu  dans  son  cceur  et  Le  remercia  avec  ferveur 
pour  la  grace  immense  d'avoir  ete  choisi  comme  pere  nourricier  du 
Fils  de  Dieu. 

4.  Apres  avoir  loue  et  glorifie  Dieu  avec  ses  fils  et  que  Marie  se 
fut  occupee  de  l'Enfant, 

5.  Celui-ci  fut  confie  a  Jacques,  et  Joseph  donna  a  raccommoder 
son  vetement  dechire  a  Marie,  puis  il  retourna  travailler  aux  champs 
avec  ses  quatre  fils. 

6.  Marie  se  mit  a  nettoyer  et  a  tout  preparer  pour  l'arrivee  des 
hotes  qui  avaient  promis  de  venir  l'apres-midi. 

7.  Lorsqu'elle  eut  fini  ses  nettoyages,  elle  alia  voir  si  l'Enfant  ne 
manquait  de  rien. 

8.  L'Enfant  reclama  le  sein  puis  son  bain  d'eau  fraiche. 

9.  Marie  le  fit  aussitot,  et  lorsqu'elle  eut  baigne  l'Enfant,  une 
femme  aveugle  entra  dans  la  chambre  et  vint  se  plaindre  de  son 
malheur  a  Marie. 

10.  Marie  dit  alors  a  cette  femme  aveugle  :  "Je  vois  bien  que  tu 
es  dans  la  misere,  mais  que  puis-je  faire  pour  toi  ?" 
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11.  Et  la  femme  dit  :  "Ecoute-moi,  cette  nuit  j'ai  eu  un  songe 
merveilleux  ! 

12.  Je  voyais  que  tu  avais  un  Enfant  splendide  et  rayonnant  de 
lumiere,  et  qu'Il  te  reclamait  le  sein  et  le  bain. 

13.  Le  bain  etait  une  eau  fraiche,  et  lorsque  tu  y  trempas 
l'Enfant,  l'eau  fut  pleine  d'etoiles  scintillantes. 

14.  Je  me  suis  rappele  que  je  suis  aveugle,  et  je  m'emerveillais 
non  moins  d'avoir  pu  voir  tout  cela. 

15.  Et  tu  m'as  dit  alors  :  "Femme  prends  cette  eau,  lave-toi  les 
yeux  et  tu  verras." 

16.  J'ai  voulu  saisir  cette  eau  pour  me  laver  les  yeux,  mais  alors 
je  me  suis  reveillee,  et  je  suis  toujours  aveugle. 

17.  Ce  matin  quelqu'un  m'a  dit  "Sors  et  cherche  !  Tu  trouveras  la 
femme  avec  l'enfant,  tu  ne  pourras  pas  te  tromper,  ce  sera  la  premiere 
maison  ou  tu  entreras". 

18.  Me  voici  au  bout  de  mes  peines,  de  ma  peur  et  du  danger  ! 

19.  Marie  tendit  l'eau  du  bain  a  la  femme  aveugle,  et  la  femme  se 
lava  le  visage  et  retrouva  instantanement  la  vue  ! 

20.  La  femme  ne  se  sentit  plus  de  joie  et  de  reconnaissance,  elle 
voulut  aussitot  clamer  le  fait  dans  tout  Ostrazine,  mais  cependant 
Marie  le  lui  interdit  formellement. 


Chapitre  94 


Reconnaissance  de  Vaveugle-nee  guerie 

Paroles  prophetiqu.es  de  la  femme  a  Marie 

Modestie  de  Marie.  Retour  de  Joseph 


1 .  La  femme  pria  Marie  de  lui  permettre  de  rester  quelque  temps 
aupres  d'elle  pour  la  servir  dans  cette  maison  ou  elle  avait  trouve  un 
tel  secours. 
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2.  Marie  dit  :  "Femme,  cela  ne  depend  pas  de  moi,  car  je  ne  suis 
moi-meme  qu'une  servante  du  Seigneur  ! 

3.  Attends  que  mon  epoux  revienne  de  son  champ  et  il  te 
donnera  la  juste  reponse." 

4.  La  femme  tomba  aux  pieds  de  Marie  et  voulut  se  mettre  a 
l'adorer  comme  une  deesse,  considerant  la  guerison  de  ses  yeux 
comme  un  miracle  par  trop  extraordinaire,  car  elle  etait  nee  aveugle. 

5.  Marie  la  reprimanda  severement  et  s'eloigna  dans  une  autre 
piece. 

6.  La  femme  se  mit  a  pleurer,  croyant  avoir  offense  sa 
bienfaitrice. 

7.  Jacques  qui  s'occupait  de  l'Enfant  dans  la  meme  chambre 
regarda  la  femme  et  lui  dit: 

8.  "Pourquoi  pleures-tu  comme  si  quelqu'un  t'avait  fait  du  mal  ?" 

9.  La  femme  repondit  :  "Ah  !  cher  garcon  !  J'ai  offense  celle  qui  a 
rendu  la  vue  a  mes  yeux,  comment  ne  devrais-je  pas  pleurer  !" 

10.  Jacques  dit  :  'Ah  !  tu  n'y  penses  pas  !  La  jeune  femme  qui  t'a 
tendu  l'eau  du  bain  est  plus  douce  qu'une  tourterelle,  elle  ne  peut 
s'offenser. 

1 1.  Et  celui  qui  voudrait  l'offenser  n'y  parviendrait  pas. 

12.  Car  pour  une  offense  elle  le  benirait  dix  fois  et  solliciterait 
meme  son  amitie  d'une  telle  facon  que  la  pierre  la  plus  dure  ne 
pourrait  lui  resister. 

13.  Vois-tu  cette  femme  est  si  bonne,  tu  peux  etre  tranquille  et  je 
puis  t'assurer  qu'elle  prie  Dieu  pour  toi. 

14.  En  effet  Marie  demandait  a  Dieu  d'illuminer  l'intelligence  de 
cette  femme  afin  qu'elle  comprenne  qu'elle-meme,  Marie,  n'etait 
qu'une  faible  femme. 

15.  Marie  etait  de  la  plus  haute  noblesse  puisqu'elle  etait  de 
sang  royal,  mais  sa  joie  etait  de  s'humilier  devant  tout  le  monde  en 
tous  lieux  ! 

16.  Marie  revint  un  moment  apres  et  pria  serieusement  la  femme 
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de  l'excuser  d'avoir  ete  trop  dure  avec  elle. 

17.  Cette  attitude  de  Marie  causa  une  telle  emotion  a  cette 
femme  reconnaissante,  qu'elle  fut  embrasee  d'un  immense  amour 
pour  Marie. 

18.  Et  la  femme  dans  les  transports  de  son  amour  dit  : 

19.  "O  toi  sereine  psyche  de  mon  sexe,  les  peuples  feront  un  jour 
pour  toi  ce  que  ton  noble  cceur  m'a  empeche  de  faire. 

20.  Car  tu  es  certes  la  premiere  de  toutes  les  femmes  de  la  terre 
a  etre  d'autant  plus  dans  le  commerce  des  dieux,  qu'en  dehors  de  ta 
veritable  vertu  divine,  tu  es  d'une  bonte  ineffable  et  d'une  si  douce 
beaute  !" 

2 1 .  Marie  lui  dit  :  "Ma  chere  femme,  les  hommes  feront  de  moi  ce 
qu'ils  voudront  apres  ma  mort,  mais  cela  ne  doit  pas  se  passer  de 
mon  vivant  !" 

22.  Joseph  survint  alors  avec  ses  quatre  flls  et  Marie  lui 
presenta  aussitot  la  femme  et  lui  raconta  ce  qui  etait  arrive. 


Chapitre  95 


Joseph  accueille  la  femme  guerie 
Histoire  romanesque  de  cette  femme.  Joseph  la  console 


1.  Lorsque  la  femme  comprit  que  Joseph  etait  le  mari  de  Marie, 
elle  s'approcha  de  lui  et  lui  demanda  a  pouvoir  rester  dans  sa  maison. 

2.  Et  Joseph  dit  a  la  femme  :  "Puisque  la  Grace  t'a  touchee 
comme  mon  epouse  vient  de  me  l'apprendre  en  ta  presence,  et  que  tu 
desires  temoigner  ta  reconnaissance  a  cette  maison,  tu  peux  rester. 

3.  Car  vois-tu,  j'ai  une  assez  grande  propriete  avec  de  nombreux 
animaux  domestiques  et  une  vaste  demeure, 
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4.  L'ouvrage  ne  manquera  done  pas,  et  il  y  a  assez  de  place  pour 
te  loger. 

5.  Mon  epouse  est  de  constitution  plutot  delicate  et  tu  me 
rendras  service  si  tu  as  envie  de  l'aider  ici  ou  la  dans  ses  travaux 
domestiques. 

6.  II  sera  pourvu  a  tous  tes  besoins,  mais  je  ne  peux  te  donner 
aucun  salaire  pour  ton  travail,  car  je  n'ai  pas  d'argent. 

7.  Si  cette  proposition  t'agree,  reste  selon  ton  desir  mais  ne  te 
sens  nullement  obligee." 

8.  Ces  paroles  remplirent  de  felicite  cette  femme  qui  etait  une 
pauvre  orpheline  et  qui  se  mit  a  louer  cette  maison  ou  tant  de 
bienfaits  lui  etaient  prodigues. 

9.  Joseph  lui  demanda  ou  elle  etait  nee,  l'age  qu'elle  avait  et 
quelle  pouvait  etre  sa  religion. 

10.  Et  la  femme  repondit  :  "O  homme  digne  de  tous  les 
honneurs,  je  suis  native  de  Rome  et  suis  fille  d'un  puissant  patricien  ! 

1 1 .  Mon  apparence  ne  correspond  nullement  a  mon  age,  car  je 
ne  suis  au  monde  que  depuis  vingt  etes  a  peine  ! 

12.  Je  suis  nee  aveugle;  un  pretre  conseilla  a  mes  parents  de  me 
conduire  a  Delphes  ou  la  misericorde  d'Apollon  devait  rendre  la  vue  a 
mes  yeux. 

13.  J'avais  dix  ans  et  sept  mois  lorsque  ce  conseil  fut  donne  a 
mes  parents. 

14.  Mes  parents,  tres  riches  et  aimant  leur  fille  unique  par- 
dessus  tout,  suivirent  ce  conseil. 

15.  lis  affreterent  un  navire  pour  me  conduire  a  Delphes. 

16.  Nous  etions  a  peine  en  mer  depuis  trois  jours,  qu'une 
violente  tempete  poussa  le  navire  jusque  dans  cette  region-ci,  a  une 
vitesse  incroyable. 

17.  Et  a  deux  cents  brasses  environ  du  rivage,  comme  mon 
sauveteur  me  l'a  souvent  conte,  le  navire  echoua  sur  un  ecueil, 

18.  Et  coula  a  fond  avec  tous  ses  passagers,  mes  bons  parents 
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compris,  sauf  moi  et  le  matelot  qui  me  sauva  la  vie. 

19.  II  ne  se  presenta  jamais  d'occasion  pour  moi  de  retourner 
dans  ma  patrie  et  le  matelot  mourut  egalement  il  y  a  cinq  ans.  Pauvre 
et  triste  orpheline  en  ce  pays,  je  me  trouve  reduite  a  la  mendicite. 

20.  Mais  maintenant  que  j'ai  trouve  tant  de  grace  aupres  des 
dieux,  que  mes  yeux  ont  recu  la  lumiere  et  que  je  puis  voir  des  lors 
mes  bienfaiteurs,  je  desire  oublier  mes  tribulations." 

21.  Le  recit  de  celle  qui  semblait  etre  une  simple  femme  les  fit 
tous  pleurer,  et  Joseph  dit  :  "O  toi  pauvre  orpheline,  sois  consolee, 
car  tu  retrouves  ici  plusieurs  fois  tes  parents". 


Chapitre  96 


La  femme  demande  une  explication  plus  precise 
Decision  de  Joseph.  La  femme  prend  Joseph  pour  Zeus 

Joseph  la  rassure 


1.  Cette  soi-disant  femme  ne  comprenait  pas  vraiment  ce  que 
Joseph  voulait  dire  avec  ces  parents  plusieurs  fois  retrouves,  elle  lui 
demanda  done  : 

2.  "O  toi  cher  et  excellent  homme  dans  la  maison  duquel  une 
grace  si  merveilleuse  et  si  infinie  m'a  ete  accordee,  que  signifient  ces 
paroles  lorsque  tu  dis  que  je  vais  retrouver  plusieurs  fois  mes  parents 
perdus  ?" 

3.  Joseph  lui  dit  :  "Pour  vrai,  ta  vie  durant  tu  seras  consideree 
dans  ma  maison  comme  mon  enfant. 

4.  Tu  apprendras  chez  moi  a  connaitre  l'unique  eternel  vrai  Dieu 
qui  est  le  meme  a  t'avoir  creee  et  a  t'avoir  rendu  la  lumiere  a  tes  yeux. 

5.  Oui  !  Tu  reconnaitras  ton  Seigneur  ton  Dieu  dans  Son 
essence,  et  Lui-meme  te  donnera  Son  enseignement. 
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6.  Et  tu  rencontreras  bientot  ici  dans  cette  maison,  une  sommite 
romaine  qui  reglera  tes  affaires  a  Rome. 

7.  Ce  Romain  est  Cyrenius,  un  frere  d'Auguste. 

8.  Sans  doute  connaissait-il  tes  parents,  et  sur  mon  conseil,  il 
s'occupera  certainement  des  affaires  de  ta  famille.  Ainsi  auras-tu 
retrouve  plusieurs  fois  tes  parents  :  spirituellement  et  corporellement. 

9.  En  effet  si  tes  parents  terrestres  vivaient,  dis-moi,  que 
feraient-ils  de  plus  pour  toi  ? 

10.  T'auraient-ils  donne  la  lumiere  a  tes  yeux,  et  auraient-ils  pu 
te  montrer  le  Dieu  unique,  eternel  et  vrai  ? 

1 1 .  Tes  parents  terrestres  auraient  sans  doute  pourvu  a  ton 
soutien  materiel,  mais  ici  tu  seras  pourvue  pour  l'eternite,  pour 
autant  que  tu  acceptes  cette  providence. 

12.  Dis-moi  done  que  vaut-il  mieux  ?  tes  parents  terrestres  que 
la  mer  a  engloutis,  ou  tes  parents  actuels  auxquels,  au  Nom  de  Dieu, 
la  mer  obeit  !" 

13.  La  soi-disant  femme  resta  muette  d'amour  et  de  veneration 
pour  Joseph. 

14.  Elle  avait  en  effet  deja  entendu  chuchoter  ici  et  la  que  Zeus 
habitait  a  quelque  endroit  pres  d'Ostrazine  et  elle  supposa  etre  en  sa 
presence. 

15.  Joseph  s'apercut  de  l'erreur  de  la  femme  et  lui  dit 

16.  "O  ma  fille,  mon  enfant,  ne  me  prends  pas  pour  plus  que  je 
ne  suis,  et  encore  moins  pour  ce  que  je  ne  suis  pas. 

17.  Comme  toi  je  suis  un  etre  humain,  cela  te  suffit  pour 
l'instant  !  Avec  le  temps  tout  s'eclaircira  pour  toi,  restons-en  la  pour 
le  moment. 

18.  Maintenant  servez  le  repas  de  midi  apres  quoi  nous 
apprendrons  a  mieux  nous  connaitre.  Qu'il  en  soit  ainsi  !" 
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Chapitre  97 


Jeune  des  trois  novices.  Humilite  de  la  nouvelle  adoptee  de  Joseph 

Benediction  etjoie  de  VEnfant 


1.  Les  fils  de  Joseph  sortirent  aussitot  et  apporterent  le  repas 

2.  Joseph  dit  alors  :  "Que  se  passe-t-il  avec  les  trois  novices, 
viendront-ils  a  table  avec  nous,  ou  prefereront-ils  manger  dans  leur 
chambre  ? 

3.  Allez  vous  informer,  et  qu'il  soit  fait  selon  leur  preference". 

4.  Et  les  fils  sortirent  et  interrogerent  les  trois  novices  ;  ceux-ci 
ne  repondirent  pas,  mais  firent  signe  aux  fils  qu'ils  ne  parleraient  ni 
ne  prendraient  de  nourriture  ou  de  boisson  avant  le  coucher  du  soleil. 

5.  Les  fils  rapporterent  cela  a  Joseph  qui  en  fut  satisfait  et  dit: 

6.  "Si  pour  eux  c'est  affaire  de  conscience,  nous  aurions  tort  de 
les  empecher  d'etre  fiddles  a  leur  vceu. 

7.  Mettons-nous  a  table  au  nom  du  Seigneur  et  mangeons  avec 
reconnaissance  ce  que  Dieu  nous  a  offert  !" 

8.  Mais  la  soi-disant  femme  dit  "O  Maitre  de  cette  maison  tu  es 
trop  bon,  je  n'ai  aucun  merite  et  ne  suis  pas  digne  de  me  mettre  a  ta 
table.  Je  mangerai  volontiers  sur  le  seuil  de  la  porte  ce  que  ta  bonte 
m'offrira. 

9.  De  plus  mes  vetements  miserables  et  mon  corps  non  lave  sont 
indignes  de  la  table  d'un  maitre  tel  que  toi." 

10.  Joseph  dit  a  ses  fils  :  "Allez  et  apportez  quatre  grandes 
amphores  pleines  d'eau  et  mettez-les  dans  la  chambre  adjacente  a 
celle  de  Marie. 

11.  Toi,  mon  epouse,  va  et  lave  cette  femme,  coiffe-la  et  mets-lui 
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tes  vetements  les  meilleurs. 

12.  Lorsqu'elle  sera  paree  de  fins  habits  de  fete,  amene-la  ici, 
pour  qu'elle  prenne  part  au  repas  sans  honte  devant  nous." 

13.  Une  demi-heure  plus  tard  la  volonte  de  Joseph  etait 
accomplie,  et  a  la  place  de  la  femme  apparut  une  charmante  jeune 
fille  timide  et  pleine  de  reconnaissance,  dont  seul  le  visage  portait 
encore  la  marque  de  la  tristesse  passee. 

14.  Ses  traits  etaient  d'une  grande  beaute  et  ses  yeux  avaient 
l'expression  d'une  profonde  humilite  et  d'un  grand  amour. 

15.  Joseph  eut  une  grande  joie  de  voir  cette  enfant  et  dit  :  "O 
Seigneur,  je  Te  rends  grace  de  m'avoir  choisi  pour  sauver  cette  pauvre 
petite  !" 

16.  Et  s'adressant  a  ses  fils,  il  dit  "Regardez  votre  pauvre  sceur  et 
saluez-la  comme  des  freres". 

17.  Les  fils  de  Joseph  le  firent  avec  plaisir  et  1 'Enfant  Lui-meme 
ajouta: 

18.  "Qu'elle  soit  accueillie  par  Moi  comme  elle  l'a  ete  par  vous, 
c'est  une  bonne  oeuvre  qui  Me  donne  beaucoup  de  joie". 

19.  Lorsque  la  jeune  fille  entendit  le  bebe  parler,  elle  s'emerveilla 
et  dit  :  "O  miracle,  qu'est-ce  la,  cet  Enfant  qui  parle  comme  un  Dieu?" 


Chapitre  98 


La  jeune  fille  et  VEnfant.  Le  danger  des  saints  mysteres. 
Beatitude  et  benediction  de  la  jeune  fille. 


1.  La  jeune  fille  s'approcha  du  bebe  et  dit  : 

2.  "O  quel  extraordinaire  et  merveilleux  Enfant  Tu  es  ! 

3.  Oui,  Tu  es  le  lumineux  Enfant  dont  j'ai  si  merveilleusement 
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reve,  que  Sa  mere  baignait  et  dont  l'eau  du  bain  rendait  la  vue  a  mes 
yeux  ; 

4.  Oui,  oui  divin  Enfant,  Tu  as  donne  la  lumiere  a  mes  yeux,  Tu 
es  mon  sauveur,  Tu  es  le  veritable  Apollon  de  Delphes. 

5.  Oui,  Tu  es  deja  dans  mon  cceur  plus  que  tous  les  dieux  de 
Rome,  de  Grece  et  d'Egypte. 

6.  Quel  celeste  esprit  divin  doit  demeurer  en  Toi  pour  avoir  delie 
si  tot  Ta  langue  et  pour  s'etre  manifeste  a  travers  Toi  en  guerissant  et 
en  agissant  si  puissamment. 

7.  Salut  a  vous,  hommes  de  la  terre  qui  vivez  avec  moi  dans  les 
tenebres  et  dans  les  tribulations  ! 

8.  Voici  le  soleil  du  ciel  qui  vous  rendra  la  vue  a  vous  aveugles, 
comme  a  moi  ! 

9.  O  Rome,  puissante  dominatrice  de  la  terre.  Voici  devant  moi 
sourit  le  heros  qui  te  reduira  en  un  monceau  de  ruines  ! 

10.  II  plantera  Sa  banniere  sur  tes  murailles,  et  tu  iras  a  la 
tombe  !  Tu  disparaitras  comme  un  fetu  de  paille  chasse  par  le  vent  !" 

1 1.  Le  bebe  tendit  ses  menottes  a  la  jeune  fille. 

12.  Et  la  jeune  fille  Le  prit  dans  ses  bras  avec  une  grande  joie,  Le 
serra  contre  son  cceur  et  Le  caressa. 

13.  L 'Enfant  jouant  avec  les  nombreuses  boucles  de  la  jeune  fille 
lui  dit  tout  doucement  : 

14.  "Crois-tu  reellement,  ma  chere  sceur,  les  mots  que  tu  as 
prononces  tout  a  l'heure  devant  Moi,  alors  que  J'etais  encore  dans  les 
bras  de  Mon  frere  ?" 

15.  Et  la  jeune  fille  Lui  repondit  egalement  tout  doucement  : 

16.  "Oui,  Toi  mon  sauveur,  Toi  ma  lumiere,  Toi  mon  premier 
soleil  du  matin  -  je  le  crois  d'autant  plus  que  Tu  me  l'as  demande  !" 

17.  Et  1 'Enfant  ajouta  :  "Tu  es  heureuse,  si  tu  crois  dans  ton 
cceur  ce  que  tu  as  dit. 

18.  Mais  Je  te  le  dis,  cette  profession  de  foi  est  ce  que  tu  as  a 
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garder  de  plus  secret  pour  l'instant. 

19.  Car  jamais  l'ennemi  de  toute  vie  n'a  autant  tendu  l'oreille 
qu'en  ce  moment  ! 

20.  C'est  pourquoi  garde  le  silence  a  Mon  sujet  et  ne  Me  trahis 
pas  si  tu  ne  veux  pas  etre  tuee  par  cet  ennemi  pour  l'eternite." 

2 1 .  La  jeune  Romaine  fit  ses  promesses  les  plus  fermes  et  tandis 
qu'elle  caressait  l'Enfant  elle  devint  d'une  beaute  juvenile  si  parfaite 
que  tous  s'emerveillerent  et  qu'elle  ne  sut  plus  ou  elle  en  etait  tant  sa 
felicite  etait  grande;  elle  se  mit  a  jubiler  et  a  exulter. 


Chapitre  99 


Arrivee  de  Cyrenius  et  de  Pilla.  Joseph  raconte  Vhistoire  de  la 

Romaine 
Cyrenius  demande  la  main  de  lafille  adoptive  de  Joseph 


1.  Tandis  que  la  jeune  fille  etait  ainsi  pleine  d'une  immense  joie, 
Cyrenius  arriva  en  compagnie  de  Maronius  Pilla,  et  vint  a  Joseph 
comme  il  l'avait  promis  la  veille. 

2.  Joseph  et  Marie  l'accueillirent  cordialement,  et  Cyrenius  dit: 

3.  "O  toi  mon  venerable  ami  et  frere,  que  vous  est-il  done  arrive  ? 
A  ma  grande  joie,  vous  semblez  si  heureux!" 

4.  Joseph  indiqua  la  jeune  fille  a  Cyrenius  et  dit 

5.  "Voici,  l'objet  de  notre  bonheur  tient  ici  dans  ses  bras  l'Enfant 
et  baigne  dans  la  joie  !" 

6.  Cyrenius  regarda  la  jeune  fille  de  plus  pres  et  dit  a  Joseph: 

7.  "L'as-tu  prise  pour  garder  l'Enfant  ?  D'ou  vient  cette  belle 
israelite?" 

8.  Et  Joseph  repondit  a  Cyrenius  qui  brulait  de  curiosite: 
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9.  "O  noble  ami,  un  miracle  l'a  conduite  sous  ce  toit.  Elle  est 
venue  a  moi  aveugle  et  sous  l'aspect  d'une  miserable  mendiante. 

10.  Par  la  puissance  miraculeuse  de  l'Enfant  elle  a  retrouve  la 
vue,  et  il  s'est  avere  ensuite  qu'elle  est  une  jeune  fille  de  vingt  ans  a 
peine,  orpheline,  et  je  l'ai  adoptee  pour  ma  fille.  Voila  la  reelle  cause 
de  notre  joie". 

11.  Et  Cyrenius  observa  la  jeune  fille  avec  de  plus  en  plus 
d'interet,  tandis  que  celle-ci  ne  s'etait  pas  encore  apercue  de  la 
presence  de  Cyrenius,  quoiqu'il  fut  dans  tout  l'eclat  de  sa  personne. 
Cyrenius  dit  a  Joseph  : 

12.  "Oh  !  Mon  ami,  mon  frere  !  Comme  je  regrette  d'etre  un 
grand  patricien  romain  ! 

13.  II  est  vrai,  je  donnerais  tout  pour  etre  juif  et  pour  te 
demander  la  main  de  cette  juive. 

14.  Car  tu  sais  que  je  suis  celibataire  et  n'ai  pas  d'enfant.  O  quel 
privilege  ce  serait  pour  moi  de  recevoir  de  toi  une  femme  avec  ta 
benediction  !" 

15.  Et  Joseph  en  souriant  dit  a  Cyrenius  :  "Que  ferais-tu  si  cette 
jeune  fille  n'etait  pas  juive  mais  romaine  de  haut  rang  comme  toi  ? 

16.  Si  elle  etait  la  fille  unique  d'un  patricien  et  que  ses  parents 
aient  peri  dans  un  naufrage  alors  qu'ils  etaient  en  route  pour 
Delphes?" 

17.  Alors  Cyrenius  stupefait  regarda  Joseph  et  dit  apres  un 
instant  de  reflexion  : 

18.  "Oh  !  Mon  venerable  ami  et  frere  !  Que  dis-tu  la  ?  Je  t'en 
supplie,  explique-toi  davantage,  car  la  chose  semble  me  toucher  de 
pres". 

19.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Mon  noble  ami,  vois-tu,  chaque  chose 
en  son  temps,  prends  patience,  cette  jeune  fille  elle-meme  va  tout  te 
raconter. 

20.  Mais  dis-moi  auparavant  ce  qu'il  en  est  des  cadavres  degages 
des  ruines  du  Temple". 
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Chapitre  100 


Cyrenius  fait  le  recit  du  sauvetage  des  sinistres  mats  il  montre  un 
interet  croissant  pour  lajeune  Romaine.  Le  regime  matrimonial  en 

droit  romain 


1.  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "O  mon  ami,  mon  frere,  ne  t'en 
preoccupe  pas,  car  la  nuit  derniere  pres  de  deux  cents  cadavres  sont 
revenus  a  la  vie  et  j'ai  passe  toute  la  matinee  a  leur  trouver  un 
hebergement. 

2.  Et  si  au  cours  du  deblaiement  des  decombres  on  trouve 
encore  d'autres  cadavres  intacts,  on  prendra  soin  d'eux  comme  des 
precedents. 

3.  Voila  en  bref  tout  ce  que  je  puis  te  dire,  mais  pour  le  moment 
rien  ne  m'interesse  davantage  que  cette  jeune  fille  qui,  selon  tes  dires 
pour  moi  parfaitement  dignes  de  foi,  serait  la  fille  d'un  patricien 
romain  ! 

4.  Apprends-moi  done  exactement  ce  qu'il  en  est  de  cette  enfant, 
de  sorte  que  je  puisse  faire  tout  ce  qui  est  necessaire  pour  le  bien  de 
cette  orpheline. 

5.  Vois-tu,  comme  je  te  l'ai  dit,  je  suis  celibataire  et  n'ai  pas 
d'enfant.  Comment  pourrais-je  mieux  prendre  soin  d'elle  qu'en 
l'epousant,  moi  le  frere  de  l'Empereur  ! 

6.  Voila  pourquoi  l'histoire  de  cette  jeune  fille  me  tient  de  plus  en 
plus  a  cceur. 

7.  Procure-moi  done  l'occasion  de  parler  avec  cette  ravissante 
enfant." 

8.  Et  Joseph  dit  a  Cyrenius  :  "Noble  ami  et  frere  !  Tu  me  dis  la 
que  tu  es  celibataire,  et  cependant  tu  m'avais  dit  a  Tyr,  etre  marie  a 
une  femme  dont  tu  n'as  pas  d'enfant  ! 
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9.  Dis-moi  comment  je  dois  comprendre  cela  !  Tu  peux  bien 
prendre  une  seconde  femme  si  la  premiere  est  sterile,  mais  comment 
peux-tu  etre  celibataire  alors  que  tu  es  marie,  je  ne  comprends  pas  il 
est  vrai,  explique-toi  plus  clairement  a  ce  sujet." 

10.  Cyrenius  sourit  en  disant  :  "Cher  ami,  je  vois  que  tu  ne 
connais  pas  le  droit  romain.  Je  trouve  done  opportun  de  te  donner 
quelques  eclaircissements.  Ecoute  done: 

11.  Voila,  nous  autres  Romains,  nous  avons  un  triple  regime 
matrimonial  ;  deux  d'entre  eux  sont  sans  engagement  tandis  qu'un 
seul  est  definitif. 

12.  Selon  les  deux  regimes  sans  engagement,  je  puis  epouser 
meme  une  esclave  sans  pour  autant  avoir  une  epouse  en  titre,  mais 
uniquement  une  concubine  legitime  ;  ainsi  je  reste  celibataire,  et  je 
puis  a  tout  moment  prendre  une  femme  correspondant  a  mon  rang. 

13.  La  difference  entre  les  deux  premiers  regimes  sans 
engagement  tient  en  ceci  :  dans  le  premier  cas,  je  puis  prendre 
simplement  une  concubine,  sans  la  moindre  obligation  d'en  faire  ma 
femme  legitime. 

14.  Dans  le  second  cas,  je  puis  m'unir  a  la  fille  d'une  famille 
correspondant  a  mon  rang  et  la  recevoir  simplement  de  ses  parents  a 
la  condition  d'en  faire  mon  epouse  legitime  le  jour  ou  je  puis  avoir 
d'elle  un  a  trois  enfants  vivants  dont  au  moins  un  fils. 

15.  Selon  le  troisieme  regime  un  mariage  solennel  est  celebre  si 
je  m'engage  a  titre  definitif  a  prendre  une  epouse  legitime  devant  un 
autel  d'Hymen*(  Fils  d'Apollon,  dieu  du  mariage)  par  un  pretre 
designe  a  cet  effet,  et  je  ne  suis  alors  plus  celibataire,  mais  bien 
marie. 

16.  De  ce  fait,  ne  mettent  un  terme  a  l'etat  de  celibataire  ni  les 
noces  (nuptias  capere)  ni  l'union  provisoire  (patrimonium  facere)  mais 
uniquement  la  veritable  union  solennelle  (uxorem  ducere) . 

17.  Ainsi  pouvons-nous  "nuptias  capere",  "patrimonium  facere" 
et  "uxorem  ducere"  et  seul  le  dernier  annule  l'etat  de  celibataire. 

18.  Voila  done  pourquoi  je  suis  d'autant  plus  celibataire  que  je 
n'ai  pas  d'enfant  de  ma  concubine,  et  meme  si  j'avais  d'elle  des 
enfants,  je  serais  toujours  celibataire,  car  chez  nous,  les  enfants 
d'une  concubine  n'ont  aucune  filiation,  sauf  si  le  pere  les  adopte  avec 
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l'assentiment  de  l'Empereur. 

19.  Maintenant  tu  sais  tout,  et  voila  pourquoi  je  voudrais  que  tu 
me  fasses  mieux  connaitre  cette  jeune  fille,  car  je  suis  resolument 
decide  a  l'epouser  tout  de  suite  en  bonne  et  due  forme  !" 

20.  Joseph,  ayant  entendu  ces  explications  de  Cyrenius,  lui 
repondit  :  "S'il  en  est  ainsi,  je  vais  en  informer  moi-meme  tout  d'abord 
la  jeune  fille  afin  qu'une  telle  proposition  ne  l'effare  pas  ou  ne  la  tue 
pas  completement". 


Chapitre  101 


Joseph  presente  Cyrenius  d  Tullia 
Tullia  s'avere  etre  un  amour  de  jeunesse  de  Cyrenius 


1.  Joseph  s'approcha  alors  de  la  jeune  fille  qui  tenait  toujours 
l'Enfant  dans  ses  bras,  la  tira  par  la  manche  en  lui  disant  : 

2.  "Ecoute,  chere  enfant,  n'as-tu  pas  encore  vu  qui  se  trouve 
ici  ?  Leve  done  les  yeux  et  regarde". 

3.  La  jeune  fille  sortit  alors  de  son  extase  et  apercut  Cyrenius 
dans  sa  brillante  tenue. 

4.  Elle  fut  effrayee  et  demanda  avec  anxiete  :  "O  toi  mon  cher 
pere  Joseph,  quel  est  cet  homme  magnifique  ?  Que  veut-il,  d'ou  vient- 
il?" 

5.  Et  Joseph  dit  a  la  jeune  fille  "O  ne  crains  rien,  ma  fille  Tullia. 
Regarde,  cet  homme  infiniment  bon  est  Cyrenius,  un  frere  de 
l'Empereur,  Gouverneur  d'Asie  et  d'une  partie  de  l'Afrique. 

6.  II  s'occupera  sans  doute  de  tes  affaires  a  Rome,  car  il  t'a  prise 
en  grande  affection  des  le  premier  instant. 

7.  Approche-toi  de  lui  et  demande-lui  d'ecouter  le  recit  de  ta  vie, 
et  sois  assuree  que  tu  ne  parleras  pas  a  l'oreille  d'un  sourd". 
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8.  La  jeune  fille  dit  :  "O  mon  cher  pere,  je  n'oserai  pas  le  faire, 
car  je  sais  qu'un  homme  comme  lui  peut  se  mettre  a  examiner  le  cas 
avec  beaucoup  de  rigueur  et  s'il  trouve  quoi  que  ce  soit  d'improbable, 
il  me  menacera  de  mort  immediatement. 

9.  Cela  m'est  arrive  une  fois  alors  que  j'etais  dans  la  misere  ;  un 
homme  tel  que  lui  s 'etait  mis  a  vouloir  savoir  d'ou  je  venais  ! 

10.  Et  comme  je  lui  racontais  fidelement  toute  mon  histoire,  il 
exigea  des  preuves  formelles, 

1 1.  Mais  etant  orpheline  et  dans  la  misere  la  plus  extreme,  je  ne 
pouvais  lui  fournir  de  preuves,  et  il  m'ordonna  de  me  taire,  me 
menacant  de  mort  si  j'en  parlais  encore. 

12.  Je  te  supplie  de  ne  pas  me  trahir,  sans  quoi  je  suis  perdue". 

13.  Et  Cyrenius  qui  avait  entendu  ces  propos  tenus  a  mi-voix  se 
tourna  vers  Tullia  et  lui  dit  : 

14.  "O  Tullia,  ne  crains  pas  celui  qui  desire  faire  tout  ce  qui  est 
en  son  pouvoir  pour  te  rendre  aussi  heureuse  que  possible  ! 

15.  Dis-moi  simplement  le  nom  de  ton  pere,  si  tu  le  sais  encore, 
je  n'ai  besoin  de  rien  d'autre. 

16.  Et  tu  n'as  rien  a  craindre  si  tu  ne  t'en  souviens  plus,  tu 
seras  toujours  aussi  precieuse  pour  moi,  puisque  tu  es  devenue  la 
fille  de  mon  plus  grand  ami  !" 

17.  A  ces  mots  Tullia  eut  un  peu  plus  de  courage  et  dit  a 
Cyrenius  :  "Vraiment  si  ton  doux  regard  me  trompe,  le  monde  entier 
est  un  mensonge.  Aussi  vais-je  te  dire  comment  s'appelait  mon  bon 
pere. 

18.  Vois-tu,  son  nom  etait  Victor  Aurelius  Dexter  Latii  ;  si  tu  es 
un  frere  de  l'Empereur,  ce  nom  ne  doit  pas  t'etre  etranger  !" 

19.  A  ce  nom,  Cyrenius  fut  profondement  emu  et  dit  d'une  voix 
brisee 

20.  "O  Tullia,  c'etait  un  veritable  frere  de  ma  mere  !  Je  sais  en 
effet  qu'il  avait  eu  de  son  epouse  legitime  une  fille  aveugle-nee  qu'il 
aimait  par-dessus  tout. 

21.  O  que  de  fois  ai-je  envie  son  bonheur  qui  etait  un  malheur  ! 
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Mais  sa  fille  Tullia  etait  pour  lui  plus  precieuse  que  le  monde  entier. 

22.  Oui,  j'etais  moi-meme  amoureux  de  cette  Tullia  qui  avait  a 
peine  quatre  ou  cinq  ans,  et  je  me  suis  souvent  jure  que  je 
n'epouserais  personne  d'autre  qu'elle  ! 

23.  Et  voici,  O  Dieu,  que  je  me  trouve  maintenant  en  face  de 
cette  celeste  Tullia  ici  dans  la  demeure  de  mon  celeste  et  divin  ami  ! 

24.  O  Dieu,  c'est  trop  de  grace  d'un  seul  coup  pour  le  faible 
mortel  que  je  suis  et  pour  le  peu  que  j'ai  fait  pour  Toi!"  Et,  brise  par 
l'emotion,  Cyrenius  se  laissa  choir  sur  une  chaise  et  ne  put  reprendre 
son  dialogue  avec  Tullia  que  quelques  instants  apres. 


Chapitre  102 


Cyrenius  demande  la  main  de  Tullia.  Cyrenius  mis  a  Vepreuve  par 

Tullia.  Evangile  du  mariage 


1.  Lorsqu'il  fut  remis  de  son  emotion,  Cyrenius  dit  a  Tullia  : 
"Tullia,  ne  m'accorderais-tu  pas  ta  main  pour  devenir  ma  femme 
legitime  si  te  je  le  demande  du  fond  du  cceur  ?" 

2.  Et  Tullia.  dit  :  "Que  me  ferais-tu  si  je  te  le  refusals  ?" 

3.  Cyrenius  quelque  peu  irrite  repondit  cependant  toujours  de 
bon  cceur  : 

4.  "J'en  ferais  le  sacrifice  a  Celui  que  tu  portes  dans  tes  bras  et 
je  m'en  irais  tristement." 

5.  Tullia  interrogea  encore  Cyrenius  en  disant  notamment  :  "Que 
ferais-tu  alors  si  je  demandais  conseil  a  Celui  qui  repose  dans  mes 
bras, 

6.  Et  qu'Il  me  deconseille  d'accepter  ta  proposition  et  me  dise  de 
rester  fidelement  a  la  maison  qui  m'a  accueillie  si  genereusement  ? 
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7.  Cyrenius  quelque  peu  surpris  par  cette  question  repondit  avec 
embarras : 

8.  "Alors,  ma  tres  chere  Tullia,  je  devrais  done  renoncer  a  mon 
projet,  sans  mot  dire  ! 

9.  Car  jamais  1'homme  mortel  ne  pourra  se  dresser  contre  la 
volonte  de  Celui  a  qui  tous  les  elements  obeissent. 

10.  Oh  demande-le  a  l'Enfant  afin  que  je  sache  immediatement  a 
quoi  m'en  tenir." 

1 1 .  L'Enfant  se  dressa  aussitot  et  dit  :  " Je  ne  suis  pas  maitre  de 
ce  qui  a  trait  au  monde,  e'est  pourquoi  vous  etes  parfaitement  libres 
quant  a  Moi  en  tout  ce  qui  est  du  monde. 

12.  Si  un  veritable  amour  reciproque  a  touche  vos  cceurs,  il  ne 
faut  pas  les  briser. 

13.  Car  il  n'y  a  pas  d'autre  loi  du  mariage  pour  Moi  que  ce  qui 
est  ecrit  en  lettres  de  feu  dans  vos  cceurs. 

14.  Si  vous  vous  etes  lies  au  premier  regard,  et  que  vous  avez 
reconnu  cette  loi  en  vous,  il  ne  faut  plus  vous  separer  si  vous  ne 
voulez  pas  pecher  devant  Moi  ! 

15.  Pour  Moi  aucun  lien  conjugal  n'est  valide,  sauf  celui  du 
cceur. 

16.  Qui  le  brise  commet  un  veritable  adultere  devant  Moi. 

17.  Toi,  Mon  Cyrenius,  tu  as  puissamment  ouvert  ton  cceur  a 
cette  jeune  fille,  aussi  ne  dois-tu  plus  te  detourner  d'elle, 

18.  Et  toi,  O  fille,  au  premier  coup  d'oeil  ton  cceur  s'est  enflamme 
pour  Cyrenius,  aussi  es-tu  deja  sa  femme  devant  Moi  et  tu  n'as  pas  a 
le  devenir. 

19.  Car  pour  Moi  il  n'existe  ni  conseil  ni  dissuasion.  Seul  est 
valable  pour  Moi  le  conseil  de  vos  cceurs. 

20.  Restez  eternellement  fideles  a  votre  cceur,  si  vous  ne  voulez 
pas  devenir  adulteres  devant  Moi. 

21.  Maudit  soit  celui  qui  pour  les  raisons  de  ce  monde  va  a 
l'encontre  de  l'amour  qui  provient  de  Moi. 
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22.  Que  vaut-il  mieux,  l'amour  vivant  qui  vient  de  Moi,  ou  la 
raison  de  ce  monde  qui  vient  de  l'enfer  ? 

23.  Malheur  aussi  a  l'amour  dont  la  raison  est  de  ce  monde,  - 
qu'il  soit  maudit." 

24.  Ces    paroles    de    l'Enfant    produisirent    la    consternation 
generate  et  personne  n'osa  plus  ajouter  un  mot  au  sujet  du  mariage. 


Chapitre  103 


L'Enfant  Dieu  poursuit  son  explication  de  la  loi  matrimoniale 

L'amour  de  la  tete  et  l'amour  du  coeur  Les  amants  lies  par  l'Enfant 

Tullia  confesse  la  divinite  de  l'Enfant 


1.  Ce  discours  de  l'Enfant  provoqua  la  stupefaction  et  personne 
n'osa  dire  un  mot,  alors  l'Enfant  ouvrit  encore  la  bouche  et  dit  : 

2.  "Pourquoi  etes-vous  si  tristes  la  autour  de  Moi?  Vous  ai-Je  fait 
du  mal  ? 

3.  Toi,  Mon  cher  Cyrenius,  ne  t'ai-Je  pas  donne  ce  que  ton  cceur 
reclamait?  Et  toi  aussi  chere  Tullia;  que  voulez-vous  de  plus  ? 

4.  Devrais-Je  approuver  l'adultere  vivant,   alors  que  vous,   les 
hommes,  vous  decretez  la  peine  de  mort  pour  l'adultere  mort  ? 

5.  Sous  quel  pretexte  ?  Ce  qui  arrive  dans  la  vie  n'est-il  pas  plus 
important  que  ce  qui  est  juge  dans  la  mort  ? 

6.  J'estime  que  vous  devriez  vous  rejouir  et  non  regretter  que  ce 
soit  ainsi. 

7.  Celui  qui  aime,  aime-t-il  dans  sa  tete  ou  dans  son  cceur  ? 

8.  Or,  vos  lois  matrimoniales,  vous  les  avez  edictees  selon  votre 
tete  et  non  selon  votre  cceur. 

9.  Mais  la  vie  n'est  que  dans  le  cceur  et  de  lui  se  repand  dans 
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toutes  les  parties  de  l'homme,  meme  dans  la  tete  qui  n'a  plus  de  vie 
en  elle,  mais  qui  est  morte. 

10.  Si  vous  sanctionnez  deja  de  la  peine  de  mort  les  lois  de  la 
tete  qui  sont  mortes  comme  la  tete,  combien  est-il  plus  equitable  de 
respecter  la  loi  vivante  et  eternelle  du  cceur  ! 

1 1 .  Rejouissez-vous  done  que  Moi  qui  suis  vivant  parmi  vous,  Je 
soutienne  les  lois  de  la  vie,  car  si  Je  ne  le  faisais  pas,  la  mort  eternelle 
serait  venue  sur  vous  deja  depuis  longtemps. 

12.  Je  suis  venu  en  ce  monde  afin  que  par  Moi  toutes  les  ceuvres 
et  les  lois  de  la  mort  soient  aneanties  et  que  les  anciennes  lois  de  la 
vie  en  prennent  la  place. 

13.  Et  si  Je  vous  montre  d'avance  ce  que  sont  les  lois  de  la  vie  et 
les  lois  de  la  mort,  quel  mal  vous  ai-Je  fait  pour  que  vous  ayez  l'air  si 
triste  et  Me  craigniez  autant,  comme  si  Je  vous  avais  procure  la  mort 
et  non  la  vie. 

14.  Oh  !  Insenses  !  En  Moi  l'antique  vie  eternelle  est  venue  a 
vous,  rejouissez-vous-en,  et  ne  soyez  plus  jamais  tristes  ! 

15.  Et  toi,  mon  Cyrenius,  prends  cette  femme  que  Je  te  donne, 
et  toi  Tullia,  prends  cet  homme  que  Je  t'ai  amene,  avec  le  plus  grand 
serieux,  mais  des  lors  vous  ne  devrez  plus  jamais  vous  separer  ! 

16.  Et  si  la  mort  des  corps  vous  separe,  vu  de  l'exterieur  le 
conjoint  qui  survivra  sera  libre;  mais  l'amour  durera  eternellement  ! 
Amen". 

17.  Ces  paroles  de  l'Enfant  causerent  la  stupeur  de  tous. 

18.  Et  Tullia  dit  en  tremblant  avec  la  plus  extreme  veneration 

19.  "O  homme  !  Cet  Enfant  n'est  pas  un  enfant  des  hommes, 
mais  II  est  la  supreme  divinite  en  personne  ! 

20.  Car  aucun  homme  si  ce  n'est  un  Dieu  peut  parler  ainsi,  seul 
un  Dieu  en  tant  que  le  fondement  meme  de  la  vie,  peut  connaitre  les 
lois  de  la  vie  et  peut  les  eveiller  en  nous. 

21.  Nous  les  hommes,  nous  sommes  tous  morts  !  Comment 
pourrions-nous  trouver  les  lois  de  la  vie  et  les  etablir  ? 

22.  O    Toi,     Enfant     inflniment     saint,     enfin    je     comprends 
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clairement  ce  que  je  soupconnais  auparavant  :  de  toute  eternite  Tu  es 
le  Seigneur  du  Ciel  et  de  la  terre  !  A  Toi  done  toute  mon  adoration  !" 


Chapitre  104 


L'Enfant  donne  Sa  benediction  a  Cyrenius 

a  condition  qu'il  renonce  d  Eudoxia 

Combat  interieur  de  Cyrenius  -  Ferme  volonte  de  VEnfant 


1.  Ce  langage  inspire  de  Tullia  avait  exalte  Cyrenius.  II 
s'approcha  d'elle  alors  qu'elle  avait  encore  l'Enfant  dans  ses  bras  et 
dit  a  Celui-ci  avec  la  plus  vive  emotion: 

2.  "O  Toi  ma  vie  !  O  Toi  vrai  Dieu  de  mon  cceur,  puisque  Tu  m'as 
deja  fait  la  grace  de  me  lier  a  cette  jeune  fille,  je  Te  supplie,  moi 
pauvre  pecheur,  de  me  donner  aussi  la  benediction  par  laquelle  je  Te 
serai  attache  ma  vie  durant". 

3.  Et  1  Enfant  se  dressa  tout  entier  en  disant  :  "Oui  mon  cher 
Cyrenius,  je  te  benis  toi  avec  Tullia  ton  epouse. 

4.  Mais  la  femme  qui  etait  jusqu'ici  ton  epouse,  il  te  faut 
maintenant  Me  la  donner. 

5.  Car  si  tu  ne  le  faisais  pas,  tu  vivrais  pour  Moi  dans  le  peche 
de  l'adultere,  car  tu  as  aime  cette  femme  et  tu  l'aimes  encore 
beaucoup. 

6.  Mais  si  tu  Me  donnes  la  femme,  Me  l'abandonnes  entierement 
et  Me  l'offres  en  sacrifice,  tu  Me  donnes  aussi  ton  peche. 

7.  Car  Je  suis  venu  au  monde  pour  prendre  sur  Moi  tous  les 
peches  des  hommes,  et  pour  les  effacer  par  Mon  amour  pour  l'eternite 
devant  Sa  face  divine  !  Qu'il  en  soit  ainsi  !" 

8.  Devant  cette  exigence,  Cyrenius  ouvrit  de  grands  yeux,  car  sa 
compagne  etait  une  esclave  grecque  d'une  beaute  exceptionnelle 
achetee  a  tres  grand  prix. 
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9.  II  l'aimait  beaucoup  a  cause  de  sa  grande  beaute,  quoiqu'elle 
ne  lui  eut  pas  donne  d'enfants. 

10.  Cette  Grecque  etait  deja  dans  sa  trentieme  annee,  et  elle 
etait  encore  si  belle  que  de  simples  pa'iens  la  veneraient  comme  une 
veritable  Venus  ! 

1 1 .  Cette  exigence  rendait  perplexe  Cyrenius  et  il  eut  prefere  ne 
pas  devoir  se  resoudre  a  une  telle  separation. 

12.  Mais  1' Enfant  ne  Se  laissa  pas  troubler,  au  contraire,  II 
insista  avec  fermete. 

13.  Cyrenius  voyant  que  l'Enfant  ne  se  laissait  pas  flechir  Lui 
dit: 

14.  "O  Toi  ma  vie,  Tu  vois  que  mon  cceur  est  pris  par  mon 
epouse  la  belle  Eudoxia  et  que  je  m'en  separerai  difficilement. 

15.  Pour  vrai,  si  c'etait  possible  je  prefererais  te  laisser  Tullia 
plutot  que  la  belle  Eudoxia." 

16.  L'Enfant  sourit  alors  a  Cyrenius  et  lui  dit:  "Me  prends-tu 
pour  un  marchand  de  troc  ? 

17.  Oh  !  Vois-tu,  Je  ne  le  suis  vraiment  pas!  Ou  crois-tu  que  Je 
sois  un  etre  qui  revient  sur  une  parole  prononcee  ? 

18.  Oh  !  Sache  done  que  si  tu  disais  -  fais  disparaitre  tout  le  ciel 
visible  et  toute  la  terre  visible  -,  J'ecouterais  a  deux  fois  ta  demande 
plutot  que  de  reprendre  une  parole  une  fois  prononcee. 

19.  En  verite,  Je  te  le  dis,  la  terre,  le  soleil,  la  lune  et  les  etoiles 
passeront,  vieilliront  comme  des  vetements  et  seront  reduits  a  neant, 
mais  jamais  de  toute  eternite  Mes  paroles  ne  passeront. 

20.  Ainsi  tu  feras  promptement  venir  ici  Eudoxia,  puis  tu 
prendras  Tullia  a  qui  J'aurai  donne  Ma  benediction. 

21.  Mais  si  tu  t'y  opposes,  Je  ferai  mourir  Eudoxia  et  ne  te 
donnerai  plus  Tullia. 

22.  Car  ce  que  tu  fais,  tu  dois  le  faire  librement,  un  acte  fait  par 
peur  du  jugement  n'a  aucune  valeur  devant  Moi. 

23.  Si  Eudoxia  meurt,   tu  seras  deja  juge  par  sa  mort  et  ne 
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pourras  plus  devenir  l'epoux  de  Tullia. 

24.  Si  tu  Me  donnes  Eudoxia  en  sacrifice,  tu  seras  alors 
vraiment  libre  et  Tullia  pourra  etre  ta  femme  legitime. 

25.  Mais  selon  Mon  ordonnance  tu  ne  peux  avoir  deux  femmes, 
car  au  commencement  n'a  ete  cree  qu'un  seul  homme  et  qu'une  seule 
femme. 

26.  Fais  done  ce  que  Je  t'ai  dit  pour  eviter  qu'un  jugement  ne 
tombe  sur  toi". 

27.  Ces  paroles  de  l'Enfant  deciderent  Cyrenius  a  faire  venir 
Eudoxia  de  la  ville. 

28.  Car  il  l'avait  amenee  de  Tyr,  ne  la  laissant  voir  a  personne, 
afin  que  personne  ne  fut  pris  par  ses  charmes. 

29.  II  n'eut  done  confiance  qu'en  le  fils  aine  de  Joseph  et  en 
Maronius  Pilla. 

30.  Et  tous  deux,  accompagnes  de  la  garde  de  Cyrenius,  se 
rendirent  a  sa  residence  et  ramenerent  la  belle  Eudoxia  a  la  maison 
de  Joseph.  Sa  surprise  fut  extreme,  car  elle  ne  comprit  pas  ce  qui  se 
passait  pour  que  Cyrenius  la  fit  chercher  pour  la  premiere  fois  par 
d'autres  hommes. 


Chapitre  105 


Cyrenius  encore  en  luttes.  L' amour  pour  Jesus  finit  par  triompher 

Marie  console  Eudoxia 


1.  Lorsque  Cyrenius  vit  Eudoxia  a  cote  de  Tullia,  il  la  trouva 
infiniment  plus  belle  que  Tullia  et  il  eut  du  mal  a  s'en  separer  pour 
toujours. 

2.  II  demanda  encore  une  fois  a  l'Enfant  s'il  ne  pourrait  pas  la 
garder  comme  servante  ou  comme  dame  de  compagnie  de  Tullia. 
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3.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Mon  Cyrenius  !  Tu  peux  prendre  dans  ta 
maison  autant  de  servantes  que  tu  veux, 

4.  Mais  non  pas  Eudoxia.  Tu  dois  la  laisser  ici  et  cela  parce  que 
Je  le  veux  pour  ton  bien." 

5.  Mais  lorsque  Eudoxia  vit  cela  et  entendit  comment  cet  enfant 
mineur  repondait  aux  questions  de  Cyrenius  sur  un  ton  si  imperatif, 

6.  Elle  fut  epouvantee  et  dit  :  "Mais  par  tous  les  dieux,  que  se 
passe-t-il  ?  Un  enfant  mineur  donne  des  ordres  a  celui  devant  qui 
tremblent  l'Egypte  et  l'Asie  quand  il  parle  ! 

7.  Et  le  Chef  supreme  ecoute  craintivement  l'enfant  qui  lui 
donne  resolument  des  ordres,  et  il  se  soumet  si  volontiers  a  ses 
decisions  ! 

8.  Oh  !  Cela  ne  va  pas  se  passer  aussi  facilement  que  le  pense 
cet  enfant  mineur. 

9.  Ce  serait  pour  toi,  puissant  Cyrenius,  une  veritable  honte  de 
te  laisser  donner  des  ordres  par  cet  Enfant  !  Sois  done  un  homme  et 
un  Romain!" 

10.  Lorsque  Cyrenius  entendit  ces  paroles  d'Eudoxia  il  s'emporta 
en  disant: 

1 1 .  "Oui  Eudoxia,  a  l'instant  meme  je  vais  te  montrer  que  je  suis 
un  homme  et  un  Romain  ! 

12.  Regarde  !  Si  cet  Enfant  que  Tullia  caresse  n'etait  pas  de 
divine  origine  et  qu'Il  me  parlat  cependant  comme  II  le  fait,  je  Le 
suivrais  egalement. 

13.  Et  je  suivrai  d'autant  plus  volontiers  tout  ce  que  cet  Enfant 
voudra  de  moi  qu'Il  est  de  la  plus  haute  origine  divine. 

14.  Que  preferes-tu  ?  Faire  ce  que  veut  l'Enfant  de  tous  les 
enfants,  ou  mourir  pour  l'eternite  ?" 

15.  Ces  paroles  de  Cyrenius  eurent  un  grand  effet  sur  Eudoxia. 

16.  Elle  se  mit  a  pleurer,  il  est  vrai,  a  l'idee  de  devoir  abandonner 
d'un  seul  coup  tant  de  magnificence. 

17.  Mais  elle  songea  en  meme  temps  que  le  decret  d'un  Dieu  est 
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inexorable  et  elle  se  rendit  a  la  fatalite. 

18.  Marie  s'approcha  d'Eudoxia  et  lui  dit  :  "Eudoxia,  ne  regrette 
pas  cet  echange  ! 

19.  Tu  n'as  abandonne  qu'une  magnificence  bien  mediocre  pour 
en  recevoir  une  autre  plus  grande  a  la  place. 

20.  Regarde,  je  suis  aussi  la  fille  d'un  roi,  mais  la  magnificence 
royale  s'est  evanouie  depuis  longtemps,  je  suis  maintenant  la 
servante  du  Seigneur  et  cela  est  plus  merveilleux  que  toutes  les 
royautes  du  monde  !" 

21.  Eudoxia  fut  vivement  impressionnee  par  ces  paroles  et  elle 
se  mit  a  prendre  a  cceur  la  maison  de  Joseph. 


Chapitre  106 


Eudoxia  demande  a  etre  eclairee  apropos  de  VEnfant 

Marie  Vexhorte  a  la  patience  et  a  la  prudence 
Eudoxia  prend  VEnfant  dans  ses  bras.  Celui-ci  luiparle 


1.  Eudoxia  demanda  a  Marie  d'ou  provenait  la  nature  si 
hautement  divine  et  cette  force  prodigieuse  qui  animait  l'Enfant, 

2.  Et  comment  Cyrenius  etait  devenu  pareillement  dependant 
des  paroles  de  l'Enfant. 

3.  Marie  repondit  d'une  maniere  affectueuse  :  "Chere  Eudoxia,  il 
ne  faut  rien  precipiter. 

4.  Chaque  chose  en  son  temps,  et  c'est  avec  la  sainte  patience 
que  nous  avancons  le  plus. 

5.  Des  que  tu  seras  restee  quelque  temps  pres  de  moi,  tu  sauras 
tout,  mais  en  attendant,  crois  que  cet  Enfant  est  plus  grand  que  tous 
les  heros  et  tous  les  dieux  de  Rome. 
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6.  N'as-tu  pas  senti  avant-hier  la  puissance  de  l'ouragan  ? 

7.  II  venait  de  la  puissante  main  de  Celui  que  Tullia  caresse 
encore  ! 

8.  Vois-tu,  ce  que  la  puissance  de  cette  tempete  a  fait  en  ville 
avec  les  temples,  elle  pourrait  aussi  le  faire  avec  la  terre  entiere. 

9.  Maintenant  tu  en  sais  assez,  et  pour  ton  salut  tu  ne  dois  pas 
en  savoir  davantage. 

10.  Mais  lorsque  tu  seras  plus  mure,  tu  en  sauras  davantage. 

1 1 .  Voila  pourquoi  pour  ton  propre  salut,  je  te  demande  de  n'en 
parler  a  personne." 

12.  Ces  paroles  de  Marie  calmerent  Eudoxia  et  elle  se  mit  a 
penser  a  ce  que  Marie  lui  avait  dit. 

13.  Marie  s'approcha  de  Tullia,  lui  reprit  des  bras  l'Enfant  et  dit  : 

14.  "Regarde,  mon  cher  petit  garcon  t'a  deja  benie  et  grace  a  cela 
tu  seras  eternellement  heureuse. 

15.  Mais  voici,  la  pauvre  Eudoxia  n'a  encore  jamais  ressenti 
jusqu'ici  1'infini  bienfait  de  la  benediction  de  l'Enfant.  Je  veux  done  Le 
mettre  dans  les  bras  d'Eudoxia  pour  qu'elle  puisse  ressentir  la 
puissance  qui  emane  de  Lui". 

16.  Marie  tendit  l'Enfant  a  Eudoxia  en  disant: 

17.  "Eudoxia,  voici  mon  salut  qui  est  aussi  le  tien!  Prends-Le  un 
instant  dans  tes  bras,  et  vois  comme  il  est  doux  d'etre  la  mere  d'un  tel 
Enfant". 

18.  Eudoxia  prit  l'Enfant  dans  ses  bras  avec  grand  respect. 

19.  Mais  elle  craignait  cet  Enfant  si  mysterieux  et  osait  a  peine 
bouger. 

20.  Mais  l'Enfant  lui  sourit  et  dit  :  "O  Eudoxia,  sois  sans  crainte 
devant  Moi,  car  Je  ne  suis  pas  la  pour  te  detruire  mais  pour  te 
sauver. 

2 1 .  En  peu  de  temps  tu  apprendras  a  Me  connaitre  mieux  que  tu 
ne  le  peux  maintenant. 
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22.  Alors,  non  seulement  tu  ne  Me  craindras  plus,  mais  tu 
M'aimeras  comme  Je  t'aime  !"  Ces  mots  chasserent  la  crainte 
d'Eudoxia  et  elle  se  mit  a  serrer  1' Enfant  sur  son  coeur  et  a  Le 
caresser. 


Chapitre  107 


La  reconnaissance  de  Cyrenius.  Noble  sagesse  de  Joseph 
Cyrenius  confie  a  Joseph  ses  huit  enfants  adoptifs 


1 .  Alors  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Venerable  ami  et  frere  !  Dans  ta 
demeure  j'ai  bien  trouve  mon  bonheur  en  tout,  dis-moi  maintenant 
quelle  marque  de  reconnaissance  tu  attends  de  moi. 

2.  O,  dis-moi,  comment  puis-je  te  rendre  la  plus  minime  partie 
de  tout  ce  que  tu  as  fait  pour  moi  ? 

3.  Et  ne  prends  pas  en  compte  cette  villa  qui  pour  toi  est  une 
recompense  bien  insuffisante  et  bien  miserable". 

4.  Et  Joseph  dit  :  "O  frere  et  ami,  que  crois-tu  ? 

5.  Penses-tu  que  je  marchande  mes  bonnes  actions  et  fais  le 
bien  en  vue  d'une  recompense  ? 

6.  Oh  comme  tu  te  trompes  si  tu  penses  cela  de  moi. 

7.  Vois-tu  je  ne  connais  rien  de  plus  miserable  qu'un  bienfaiteur 
remunere  et  qu'une  bonne  action  retribuee. 

8.  Vraiment,  que  soient  maudits  l'heure  et  le  jour  ou  je  suis  ne  si 
je  m'avisais  d'accepter  un  seul  statere.*(  Monnaie  grecque  de  4 
drachmes  ayant  cours  dans  tout  le  bassin  mediterranean.) 

9.  L'ame  en  paix  prends  done  ta  femme  avec  toi,  Tullia  purifiee; 
je  considererai  et  j'accepterai  en  guise  de  remerciements  ce  que  tu 
feras  pour  elle  et  pour  d'autres  pauvres. 


225 


10.  Ma  maison  n'a  que  faire  de  dons  car  ce  que  j'ai  la  suffit  pour 
nous  tous,  a  quoi  bon  autre  chose  ? 

1 1 .  Tu  penses  peut-etre  que  je  vais  demander  quelque  argent 
pour  Eudoxia  !  Oh,  sois  tranquille  ! 

12.  Je  l'adopte  comme  ma  fille  et  je  vais  l'enseigner  dans  la  grace 
de  Dieu. 

13.  Or,  quel  pere  accepterait  de  se  faire  payer  par  quelqu'un 
pour  l'education  de  sa  fille  ? 

14.  Je  te  le  dis,  Eudoxia  a  plus  de  valeur  que  le  monde  entier, 
voila  pourquoi  il  n'y  a  rien  sur  terre  qui  puisse  etre  echange  contre 
elle. 

15.  Le  grand  salaire  que  j'ai  pour  tout  ce  que  je  fais,  regarde,  il 
est  la  dans  les  bras  d'Eudoxia". 

16.  Cyrenius  voyant  ce  desinteressement  de  Joseph,  dit  avec 
une  vive  emotion: 

17.  "C'est  vrai  devant  Dieu  et  devant  tous  les  hommes  de  la 
terre,  tu  es  le  seul  homme  parmi  tous  les  hommes. 

18.  Ce  serait  peine  perdue  de  vouloir,  t'encenser  avec  des  mots, 
car  tu  es  bien  au-dessus  de  toute  parole  humaine. 

19.  Je  sais  ce  que  je  ferai  pour  te  montrer  combien  je  t'estime  et 
je  te  venere. 

20.  Je  te  ferai  un  cadeau  que  tu  ne  pourras  certainement  pas 
repousser 

21.  A  Tyr  j'ai  trois  filles  et  cinq  garcons  qui  sont  de  tres  pauvres 
orphelins. 

22.  Je  te  ferai  amener  ici  ces  chers  enfants  pour  que  tu  les 
eleves. 

23.  Tu  peux  etre  parfaitement  assure  que  je  prendrai  soin  de 
leur  entretien. 

24.  Mon  Joseph,  mon  bien  venerable  frere,  tu  ne  peux 
certainement  pas  me  refuser  cela  ?" 
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25.  Et  Joseph  tres  emu  dit  :  "Mon  frere,  je  ne  te  le  refuserai 
jamais,  envoie-moi  ces  enfants  aussi  vite  que  possible,  et  ils  auront 
tout  ce  dont  ils  ont  besoin". 


Chapitre  108 


Cyrenius  preoccupe  par  la  ceremonie  du  mariage 
Bon  conseil  de  Joseph  etjoie  de  Cyrenius 


1.  Cyrenius  tout  heureux  de  cette  assurance  de  Joseph  dit  a 
celui-ci 

2.  "Mon  venerable  ami,  chacun  de  mes  voeux  est  exauce  et  il  n'y 
a  plus  rien  que  je  puisse  souhaiter. 

3.  Mais  a  cote  de  mon  bonheur,  il  y  a  encore  une  circonstance 
qui  me  tracasse. 

4.  Tullia,  la  celeste,  avec  la  benediction  de  Dieu  est  devenue  ma 
femme  legitime;  mais  songe  qu'exterieurement  parlant  je  suis  Romain, 
et  vis-a-vis  du  peuple,  je  dois  faire  benir  mon  mariage  par  un  pretre, 

5.  Et  une  telle  benediction,  pour  etre  juridiquement  valable,  ne 
peut  etre  donnee  que  par  un  grand  pretre  d'Hymen. 

6.  Comment  ferons-nous  ici  puisqu'il  n'existe  plus  de  pre  tres  a 
part  les  trois  novices  rescapes  ?" 

7.  Et  Joseph  dit  a  Cyrenius  :  "Pourquoi  te  preoccupes-tu  de  ce 
qui  n'en  vaut  pas  la  peine  ? 

8.  Si  tu  retournes  a  Tyr,  tu  y  trouveras  assez  de  pre  tres  qui  pour 
de  l'argent  te  beniront  si  tu  mets  quelque  importance  a  cette 
benediction. 

9.  Tu  ferais  bien  de  rester  comme  tu  es,  car  tu  es  aussi  maitre 
de  ta  propre  loi  ! 
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10.  Je  me  souviens  avoir  entendu  un  Romain  dire  qu'il  existait  a 
Rome  une  loi  secrete,  qui  est  la  suivante: 

1 1 .  Si  un  homme  choisit  une  jeune  fille  en  presence  d'un  muet, 
d'un  fou  ou  d'un  mineur, 

12.  Et  que  ceux-ci  sont  de  bonne  humeur  et  sourient  au  moment 
du  choix,  le  mariage  est  alors  parfaitement  valable,  a  condition  que  le 
pretre  concerne  en  soit  avise. 

13.  Une  petite  offrande  bien  sonnante  ne  doit  evidemment  pas 
manquer  a  cette  occasion. 

14.  Si  cette  loi  secrete  existe  reellement,  que  faut-il  de  plus  ? 

15.  Fais  venir  les  trois  pretres  qui  sont  chez  moi  et  ils  seront 
temoins  que  tu  as  choisi  Tullia  en  presence  d'un  enfant  de  quatre 
mois  a  peine  qui  t'a  souri  et  t'a  beni  ! 

16.  Avec  ce  temoin  si  parfaitement  innocent  et  un  peu  d'or, 
qu'as-tu  besoin  d'autre  pour  contenter  tout  le  peuple  romain  !" 

17.  Cyrenius  sauta  reellement  de  joie  et  dit  a  Joseph  : 

18.  "Mon  tres  venerable  frere,  tu  as  il  est  vrai  parfaitement 
raison  !  Une  telle  loi  existe  en  effet  et  je  ne  m'en  souvenais  plus. 

19.  Maintenant  tout  est  parfaitement  en  ordre,  fais-moi  venir  les 
trois  novices  qui  font  encore  vceu  de  silence  dans  leur  chambre.  Je 
vais  aussitot  leur  en  parler."  Et  Joseph  fit  appeler  les  trois  novices. 


Chapitre  109 


Hesitation  des  trois  pretres.  Cyrenius  assume  toutes  les 
responsabilites.  Mauvais  signe  de  la  cupidite  de  Rome.  Mariage  de 

Cyrenius  et  de  Tullia 


1   Les  trois  pretres  vinrent  immediatement  et  l'un  d'eux  dit   : 
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"Seul  un  ordre  du  Gouverneur  peut  aujourd'hui  delier  notre  langue, 

2 .  Car  nous  avions  jure  ce  matin  de  ne  prononcer  aucune  parole 
de  toute  la  journee  et  de  ne  rien  manger. 

3.  Mais  nous  brisons  notre  serment  ce  soir,  car  l'ordre  du 
Gouverneur  nous  y  oblige.  Puisse-t-il  en  rendre  compte  un  jour  pour 
nous." 

4.  Cyrenius  dit  :  "Je  ne  voulais  pas  vous  forcer  d'annuler  votre 
serment,  mais  si  vous  avez  des  scrupules  a  ce  sujet,  je  prends  tout  a 
mon  compte. 

5.  Car  je  suis  ici  dans  la  maison  de  Celui  qui  a  l'origine  tient  le 
livre  des  comptes  et  je  crois  que  pour  moi  cette  epreuve  du  livre  des 
comptes  ne  sera  pas  aussi  terrible  que  ce  que  vous  imaginez  dans 
votre  ignorance". 

6.  Et  Joseph  dit  :  "O  frere  !  L'epreuve  est  deja  passee,  aussi  dis- 
leur  simplement  ce  que  tu  attends  d'eux". 

7.  L'un  des  novices  vint  a  Cyrenius,  lui  demandant  ce  qu'ils 
pouvaient  faire  pour  lui. 

8.  Cyrenius  leur  exposa  brievement  l'objet  de  sa  demande. 

9.  Les  trois  novices  dirent  :  "II  est  un  fait  qu'il  existe  une  telle  loi, 
mais  nous  ne  sommes  que  des  novices  et  notre  temoignage  ne  sera 
pas  valable." 

10.  Cyrenius  leur  expliqua  qu'a  defaut  de  pretre  un  novice  a  le 
devoir  d'exercer  les  fonctions  d'un  superieur. 

1 1 .  Les  novices  dirent  alors  :  "C'est  juste,  mais  il  y  a  deux  jours 
nous  devions  exercer  notre  pouvoir  de  grand-pretre  et  tu  nous  a 
condamnes. 

12.  Et  si  nous  exercons  a  nouveau  devant  toi  notre  pouvoir  de 
grand-pretre,  ne  nous  condamneras-tu  pas  encore  une  fois  ?" 

13.  Cyrenius  repondit  quelque  peu  irrite  :  "Je  vous  ai  condamnes 
parce  que  vous  vouliez  exercer  illegalement  un  droit  des  grands- 
pretres. 

14.  Mais  il  s'agit  ici  d'une  disposition  legale  et  vous  n'avez 
aucune  condamnation  a  craindre  de  ma  part. 
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15.  Au  contraire  je  desire  vous  recompenser  en  assurant  votre 
existence.  Et  une  offrande  a  Rome  ne  se  perdra  pas  en  chemin  !" 

16.  Et  les  trois  novices  dirent  :  "Bien  !  Mais  nous  n'appartenons 
plus  aux  dieux  et  ne  voulons  plus  avoir  affaire  a  l'idolatrie  de  Rome. 

17.  Notre  temoignage  sera-t-il  valable  si  Ton  apprend  que  nous 
sommes  passes  a  la  foi  d'Israel  ?" 

18.  Et  Cyrenius  dit  :  "Vous  savez  aussi  bien  que  moi  qu'avec  de 
l'argent  tout  temoignage  est  valable  a  Rome  ! 

19.  Faites  done  ce  que  je  vous  dis,  le  reste  ne  vous  concerne  pas, 
e'est  mon  affaire  !" 

20.  Cette  assurance  decida  les  novices  a  etablir  le  certificat  et  ils 
donnerent  leur  benediction  a  Cyrenius. 

2 1 .  Lorsque  Cyrenius  eut  le  certificat,  il  tendit  la  main  a  Tullia  et 
la  souleva  dans  ses  bras  en  signe  de  legitimite. 

22.  II  lui  donna  un  anneau  et  fit  chercher  a  la  ville  des  habits 
royaux. 


Chapitre  110 


Tullia  en  habits  royaux.  Douleur  d'Eudoxia.  Paroles  de  consolation 
de  VEnfant  a  Eudoxia.  Larmes  dejoie  de  celle-ci.  Intervention  de 

Marie 


1.  Les  habits  royaux  furent  tres  rapidement  apportes  a  Tullia  et 
elle  en  fut  paree  comme  il  a  deja  ete  dit. 

2.  Marie  reprit  les  vetements  qu'elle  lui  avait  donnes,  les  lava  et 
les  garda  pour  elle. 

3.  Cyrenius  voulut  egalement  donner  des  habits  royaux  a  Marie. 

4.  Mais   Marie,   comme  Joseph,   refusa  solennellement  de   les 
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prendre. 

5.  Lorsque  Eudoxia  vit  Tullia  dans  ses  ornements  royaux,  elle 
sentit  son  coeur  se  serrer  et  se  mit  secretement  a  soupirer. 

6.  Mais  l'Enfant  lui  dit  a  voix  basse  :  "Eudoxia,  Je  te  le  dis,  ne 
soupire  pas  apres  le  monde,  mais  uniquement  pour  tes  peches  et  tout 
ira  mieux  pour  toi  ! 

7.  Car,  vois-tu,  Je  suis  plus  que  Cyrenius  et  Rome  ;  si  tu  Me 
possedes,  tu  as  plus  que  si  tu  avais  le  monde  entier  ! 

8.  Si  tu  veux  Me  posseder  entierement,  il  te  faut  regretter  les 
peches  par  lesquels  tu  es  devenue  sterile. 

9.  Et  lorsque  dans  ton  amour  envers  Moi  tu  te  repentiras  de  tes 
peches,  tu  comprendras  alors  a  la  mesure  de  ton  amour  qui  Je  suis 
reellement. 

10.  Lorsque  tu  Me  reconnaitras,  tu  seras  plus  heureuse  que  si 
tu  etais  l'epouse  de  l'Empereur  lui-meme  ! 

1 1 .  Car  vois-tu,  l'Empereur  doit  avoir  de  puissants  gardes  s'il  ne 
veut  pas  etre  chasse  du  trone  ! 

12.  Mais  Je  Me  suffis  a  Moi-meme  !  Esprits,  soleils,  lunes,  terres 
et  tous  les  elements  M'obeissent,  pourtant  Je  n'ai  besoin  d'aucun 
garde  et  meme  Je  me  laisse  porter  dans  tes  bras  bien  que  tu  sois  une 
pecheresse  ! 

13.  Sois  done  en  paix  et  ne  pleure  pas,  car  tu  as  recu  ce  qui  a 
ete  repris  a  Tullia  lorsqu'elle  a  recu  ses  habits  royaux! 

14.  Et  cela  est  infiniment  plus  que  les  vetements  royaux 
reluisants  d'or  qui  sont  morts  et  amenent  la  mort, 

15.  Alors  que  tu  portes  la  vie  dans  tes  bras  et  que  tu  ne  sentiras 
plus  jamais  la  mort  pour  l'eternite  si  tu  M'aimes  !" 

16.  Eudoxia  profondement  emue  par  les  paroles  de  l'Enfant  se 
mit  a  pleurer  d'emerveillement  et  de  joie. 

17.  Marie  apercevant  les  larmes  de  joie  baignant  les  yeux 
d'Eudoxia,  s'approcha  d'elle  et  lui  demanda: 

18.  "Douce  Eudoxia,  qu'as-tu  done  pour  que  je  voie  de  tendres 
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larmes  dans  tes  yeux  ?" 

19.  Et  Eudoxia  repondit  avec  un  profond  soupir  : 

20.  "O  toi  la  plus  heureuse  des  meres  de  toute  la  terre,  regarde, 
ton  Enfant  m'a  dit  des  paroles  merveilleuses. 

21.  Seuls  les  dieux  et  non  les  hommes  mortels,  aussi  grands 
soient-ils,  sont  capables  de  telles  paroles. 

22.  Mon  cceur  est  empli  maintenant  de  grandes  idees  et  de 
pressentiments  qui  sourdent  en  moi  d'une  profondeur  cachee  comme 
des  etoiles  au-dessus  de  la  mer  ;  et  voila  pourquoi  je  pleure  de 
ravissement." 

23.  Marie  dit  :  "Eudoxia,  sois  patiente!  Apres  les  etoiles  viendra 
aussi  le  soleil  et  dans  sa  lumiere  seulement  tu  verras  ou  tu  te 
trouves.  Mais  silence,  Cyrenius  arrive". 


Chapitre  111 


Cyrenius  remercie  VEnfant.  Paroles  de  benediction  aux  epowc. 
Joseph  invite  Cyrenius  d  donner  chez  lui  le  repas  des  noces 


1.  Lorsque  Cyrenius  s'approcha  avec  Tullia  d'Eudoxia  qui  tenait 
encore  l'Enfant  dans  ses  bras,  il  dit  a  l'Enfant: 

2.  "O  Toi  ma  vie,  Toi  mon  Tout,  a  Toi  seul  je  rends  grace  pour  ce 
grand  et  merveilleux  bonheur  ! 

3.  Je  n'ai  fait  que  peu  de  choses  pour  Toi  et  Tu  me  recompenses 
d'une  facon  inexprimable,  Tu  fais  de  moi  l'homme  le  plus  heureux  de 
la  terre. 

4.  O  comment  puis-je  assez  te  remercier,  moi  pauvre  pecheur  ?" 

5.  L'Enfant  Se  dressa,  leva  Sa  main  droite  et  dit: 

6.  "O  mon  cher  Cyrenius  Quirinius,  Je  te  benis  toi  et  Tullia  ton 
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epouse,  afin  que  vous  viviez  heureux  ensemble  sur  la  terre. 

7.  Mais  Je  te  le  dis,  ne  t'estime  jamais  trop  heureux  dans  les 
joies  du  monde,  mais  considere  le  monde  et  ses  joies  comme  un 
spectacle  illusoire,  et  tu  gouteras  la  vie  du  monde  avec  la  vraie 
sagesse. 

8.  Car  vois-tu  dans  le  monde  tout  est  exactement  le  contraire  de 
ce  qui  t'apparait,  seul  l'amour  s'il  vient  du  fond  du  cceur  est  vrai  et 
juste. 

9.  La  ou  tu  decouvres  la  vie  sans  amour,  ce  n'est  pas  la  vie  mais 
la  mort. 

10.  Mais  la  ou  par  la  paix  qui  derive  du  veritable  amour  tu  crois 
voir  la  mort,  la  est  la  vie  a  demeure  et  personne  ne  peut  la  detruire. 

1 1 .  Tu  ne  sais  pas  combien  est  friable  le  sol  qui  te  porte,  mais 
Moi  Je  le  sais  et  c'est  pourquoi  Je  te  le  dis. 

12.  Creuse  ici  a  mille  toises*(2000  metres  environ.)  et  tu  te 
trouveras  devant  un  puissant  abime  qui  t'engloutira. 

13.  Ne  t'enfonce  done  pas  trop  profondement  dans  ce  monde  et 
ne  te  rejouis  pas  de  tes  decouvertes  dans  les  profondeurs  du  monde. 

14.  La  ou  quelqu'un  s'enfonce  trop  profondement  en  ce  monde, 
la  se  prepare  du  meme  coup  sa  propre  ruine. 

15.  Ne  te  fie  pas  a  l'endroit  ou  tu  te  trouves  car  il  est  friable  et 
peut  t'engloutir  si  tu  y  creuses. 

16.  Songe  que  tout  peut  te  detruire  en  ce  monde,  parce  que 
toute  chose  comporte  en  elle-meme  la  mort,  excepte  l'amour  si  tu  le 
conserves  dans  sa  purete  ! 

17.  Le  meles-tu  aux  choses  du  monde,  il  devient  alors  pesant  et 
peut  te  tuer  aussi  physiquement  que  spirituellement. 

18.  Reste  ainsi  dans  l'amour  pur  et  desinteresse,  aime  par- 
dessus  tout  le  Dieu  unique  comme  ton  pere  et  ton  createur  et  les 
hommes  tes  freres  comme  toi-meme,  et  tu  auras  la  vie  eternelle  selon 
ton  amour." 

19.  Ces  paroles  de  supreme  sagesse  de  l'Enfant  inspirerent  a 
Cyrenius   et  a  tous   les   assistants   un  respect   si  profond   qu'ils   se 
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mirent  a  trembler  de  tout  leur  corps. 

20.  Joseph  alia  vers  Cyrenius  et  lui  dit:  "Frere,  reprends-toi, 
retourne  en  ville  avec  la  benediction  de  ma  maison  ;  garde  en  secret 
ce  que  tu  as  entendu  et  recu  !  Reviens  demain  et  donne  ici  le  repas  de 
tes  noces".  Et  Cyrenius  se  rendit  aussitot  en  ville  avec  Tullia  et  toute 
sa  suite. 


Chapitre  112 


Nouvelle  surprise  dans  la  maison  de  Joseph 
Dejeunes  serviteurs  inconnus,  vetus  de  blanc 


1.  Tard  dans  la  soiree,  lorsque  Cyrenius  et  les  siens  eurent 
quitte  la  maison  de  Joseph,  celui-ci  dit  a  ses  fils: 

2.  "Mes  enfants,  allez  vous  acquitter  des  travaux  domestiques, 
soignez  les  vaches  et  les  anes  et  preparez-nous  pour  souper  quelque 
chose  de  bon  et  de  frais  !  Car  il  me  faut  ce  soir  encore  adopter  et  benir 
ma  nouvelle  fille  lors  d'un  joyeux  repas." 

3.  Les  fils  de  Joseph  aussitot  s'en  allerent  faire  ce  que  Joseph 
leur  avait  ordonne. 

4.  Mais  quel  ne  fut  pas  leur  etonnement  lorsqu'ils  trouverent 
dans  l'etable  plusieurs  jouvenceaux  de  blanc  vetus,  soignant  avec  zele 
le  betail  de  Joseph. 

5.  Les  fils  de  Joseph  leur  demanderent  qui  leur  avait  ordonne  de 
faire  cela  et  de  qui  ils  etaient  les  serviteurs. 

6.  Les  jouvenceaux  dirent  :  "Nous  sommes  de  tout  temps  les 
serviteurs  du  Seigneur  et  le  Seigneur  nous  a  donne  l'ordre  de  le  faire, 
voila  pourquoi  nous  sommes  ici." 

7.  Les  fils  de  Joseph  demanderent  aux  jouvenceaux  :  "Qui  est 
votre  Maitre,  ou  demeure-t-il  ?  Serait-ce  peut-etre  Cyrenius  ?" 
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8.  Et  les  jouvenceaux  dirent  :  "Notre  Maitre  est  aussi  le  votre,  II 
habite  parmi  vous,  mais  Cyrenius  n'est  pas  Son  nom  ! 

9.  Alors  les  fils  de  Joseph  crurent  qu'il  s'agissait  de  leur  propre 
pere  et  dirent  aux  jouvenceaux: 

10.  "En  ce  cas  venez  avec  nous  afin  que  notre  pere  qui  est  ici  le 
maitre  de  maison  reconnaisse  que  vous  etes  reellement  ses 
serviteurs." 

11.  Et  les  jouvenceaux  dirent  :  "Faites  d'abord  la  traite  des 
vaches,  puis  nous  irons  avec  vous  nous  presenter  a  votre  maitre  !" 

12.  Alors  les  fils  de  Joseph  prirent  des  jarres  et  tirerent  trois  fois 
plus  de  lait  qu'a  l'ordinaire,  comme  si  leurs  vaches  n'avaient  jamais 
ete  aussi  bien  soignees. 

13.  Leur  surprise  fut  extreme  et  ils  ne  purent  s'expliquer 
comment  les  vaches  avaient  pu  donner  cette  fois  tant  de  lait. 

14.  Lorsque  la  traite  des  vaches  fut  terminee,  les  jouvenceaux 
dirent 

15.  "Maintenant  que  vous  avez  termine  votre  travail,  entrons 
dans  la  maison  ou  demeure  votre  et  notre  Maitre. 

16.  Mais  votre  pere  vous  a  egalement  ordonne  de  faire  un  bon 
souper,  il  faut  le  preparer  avant  d'entrer  dans  l'appartement  du 
Maitre  !" 

17.  Les  jouvenceaux  allerent  aussitot  a  la  cuisine  ou  etaient 
d'autres  jouvenceaux  deja  tout  affaires  a  la  preparation  d'un  souper 
delicieux. 

18.  Mais  trouvant  que  ses  fils  prenaient  plus  de  temps  qu'a 
l'ordinaire,  Joseph  alia  voir  ce  qu'ils  faisaient. 

19.  Quel  ne  fut  pas  son  etonnement  lorsqu'il  vit  la  cuisine  pleine 
de  gens  affaires  ! 

20.  II  demanda  aussitot  a  ses  fils  "Serait-ce  bien  la  la  volonte  du 
Seigneur  ?" 

2 1 .  Mais  les  jouvenceaux  repondirent  "Joseph,  ne  t'inquiete  pas, 
ceci  existe  et  arrive  vraiment  par  la  volonte  du  Seigneur.  Laisse-nous 
preparer  tout  d'abord  le  souper  et  par  la  suite  le  Seigneur  Lui-meme 
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te  donnera  d'autres  explications". 


Chapitre  113 


Stupeur  de  Marie  devant  tant  de  visiteurs.  Joseph  la  console. 

Les  anges  adorent  VEnfant  qui  S'adresse  a  Varchange. 

Repas  du  soir  en  commun 


1.  Joseph  revint  immediatement  a  la  salle  a  manger  raconter  a 
Marie  et  a  Eudoxia  ce  qu'il  avait  vu  et  ce  qui  se  passait  a  la  cuisine. 

2.  Marie  et  Eudoxia  furent  vivement  surprises  et  Marie  dit  : 

3.  "O  grand  Dieu,  n'y  a-t-il  pas  une  seconde  ou  nous  ne  soyons 
exposes  a  Tes  visites  ?  A  peine  l'une  d'elles  a-t-elle  passe  la  porte  que 
cent  autres  entrent  deja  en  ce  lieu. 

4.  O  Seigneur  ne  veux-tu  pas  nous  laisser  en  paix  ?  Devons- 
nous  fuir  a  nouveau  pour  echapper  cette  fois  aux  Romains  ?" 

5.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Chere  Marie  ne  t'inquiete  pas  en  vain, 
nous  ne  sommes  que  d'eternels  voyageurs  en  ce  monde  et  le  Seigneur 
est  notre  guide. 

6.  La  ou  le  Seigneur  veut  nous  conduire,  nous  Le  suivons 
pleinement  confiants  en  Sa  Sainte  Volonte,  car  Lui  seul  sait  ce  qui  est 
le  mieux  pour  nous. 

7.  Regarde,  tu  t'inquietes  continuellement  lorsque  le  Seigneur 
nous  envoie  quelque  chose  de  nouveau,  mais  j'en  suis  tout  heureux, 
car  je  sais  maintenant  que  le  Seigneur  agit  toujours  pour  notre  bien. 

8.  Ce  matin  le  Seigneur  m'a  envoye  une  dure  epreuve  et  j'etais 
tres  triste. 

9.  Mais  la  tristesse  fut  de  courte  duree,  celui  qui  avait  ete  tue  est 
ressuscite  et  vit. 
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10.  Fais  de  meme  et  tu  t'en  sentiras  mieux  qu'avec  toutes  tes 
vaines  craintes  juveniles  !" 

1 1 .  Ces  paroles  de  Joseph  calmerent  Marie  et  elle  fut  tres 
curieuse  de  voir  les  nouveaux  cuisiniers  a  l'ceuvre. 

12.  Elle  se  leva  done,  mais  les  fils  de  Joseph  entrerent  a  l'instant 
meme  dans  la  salle,  apportant  les  plats,  suivis  de  tous  les 
jouvenceaux  remplis  du  plus  grand  respect. 

13.  Lorsqu'ils  approcherent  de  l'Enfant,  ils  tomberent  a  genoux 
et  L'adorerent. 

14.  L'Enfant  Se  dressa  et  dit  aux  jouvenceaux  :  "Relevez-vous 
Archanges  de  Mon  Ciel  infini  ! 

15.  J'ai  exauce  votre  priere  !  Votre  amour  veut  aussi  Me  servir  ici 
dans  Mon  abaissement,  et  pourtant  Moi,  votre  Seigneur  de  toute 
eternite,  Je  n'ai  jamais  eu  besoin  de  vos  services  ! 

16.  Mais  puisque  votre  amour  est  si  puissant,  restez-ici  trois 
jours  terrestres  et  servez  cette  maison  !  Mais  que  personne  en  dehors 
de  ceux  qui  habitent  dans  cette  maison  ne  sache  qui  vous  etes. 

17.  A  present,  soupez  avec  Mon  pere  nourricier  et  Ma  mere 
genitrice,  avec  cette  fille  qui  Me  porte  dans  ses  bras,  avec  ces  trois 
investigateurs  et  Mes  freres  ! 

18.  Les  jouvenceaux  se  releverent  alors,  Marie  prit  l'Enfant  et 
tout  le  monde  se  mit  a  table,  entonnant  avec  Joseph  un  chant  de 
louange,  mangeant  et  buvant  dans  la  joie  et  la  beatitude. 

19.  Les  archanges  a  l'aspect  de  jouvenceaux  pleuraient  de 
beatitude,  disant: 

20.  "En  verite,  des  eternites  se  sont  ecoulees  sous  nos  yeux  dans 
la  plus  grande  joie, 

21.  Mais  les  eternites  les  plus  heureuses  ne  sont  pas 
comparables  a  cet  instant  ou  nous  sommes  a  la  table  du  Seigneur, 
oui  a  la  table  de  Ses  enfants  parmi  lesquels  II  se  trouve  dans  toute  Sa 
plenitude  !  O  Seigneur,  permets  que  nous  devenions  aussi  Tes 
enfants  !" 
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Chapitre  114 


Uriel  et  Gabriel  dialoguent  avec  Marie 

L'Enfant parle  du  nouvel  ordre  au  del  et  sur  la  terre 

Eudoxia  avide  de  connaitre  "les  messagers" 


1.  Lorsque  le  repas  fut  termine  et  que  tous  eurent  rendu  grace 
au  Seigneur  avec  Joseph,  l'un  des  jouvenceaux  dit  a  Marie: 

2.  "Marie,  O  bienheureuse  entre  toutes  les  femmes  de  la  terre,  ne 
te  souviens-tu  plus  de  moi  ?  Ne  suis-je  pas  celui  qui  jouait  si  souvent 
avec  toi  au  Temple  et  qui  t'apportait  toujours  de  si  bons  repas  et  de  si 
doux  breuvages  ?" 

3.  Marie  fut  interdite  et  dit  :  "Oui,  je  te  reconnais,  tu  es  Uriel,  un 
archange  !  Mais  tu  m'as  aussi  parfois  taquinee  en  me  parlant  sans  te 
faire  voir, 

4.  Et  je  devais  souvent  te  supplier  des  heures  durant  jusqu'a  ce 
que  tu  condescendes  a  te  rendre  visible." 

5.  Et  le  jouvenceau  dit  :  "Vois-tu,  O  mere  bienheureuse,  telle 
etait  la  volonte  du  Seigneur  qui  t'aime  infiniment. 

6.  Comme  bat  continuellement  ton  cceur,  le  siege  de  l'amour,  et 
comme  il  existe  et  stimule  tout  ton  etre, 

7.  Ainsi  procede  aussi  l'amour  du  Seigneur  qui  continuellement 
stimule,  pince  et  taquine  ceux  qu'Il  aime  mais  par  la  justement 
faconne  la  vie  et  la  rend  durable  pour  l'eternite." 

8.  Marie  fut  tres  heureuse  d'entendre  cette  explication  et  loua  la 
grande  bonte  du  Seigneur  ! 

9.  Un  autre  jouvenceau  se  tourna  vers  Marie  et  dit  :  "Vierge 
bienheureuse,  me  reconnais-tu  aussi  ?  II  y  a  un  an  a  peine,  je  te 
visitais  a  Nazareth  !" 
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10.  Et  Marie  le  reconnut  a  sa  voix  et  dit  :  "Oui  -  oui,  tu  es 
Gabriel  !  Tu  es  sans  egal,  car  tu  as  apporte  a  la  terre  le  plus  grand 
message  et  le  salut  a  tous  les  peuples  !" 

11.  Et  le  jouvenceau  repondit  a  Marie  "O  vierge  tout  d'abord  tu 
te  trompes  !  Car  vois-tu  le  Seigneur  a  deja  commence  avec  moi  a  se 
servir  des  moyens  les  plus  petits  et  les  plus  humbles  pour  mettre  en 
oeuvre  les  plus  grandes  actions  ! 

12.  Voila  pourquoi  je  suis  le  plus  petit  et  le  plus  humble  dans  le 
Royaume  de  Dieu  et  non  pas  le  plus  grand.  J'ai  fait,  il  est  vrai,  la  plus 
grande  et  la  plus  sainte  ambassade  au  monde, 

13.  Pour  autant,  je  ne  suis  pas  le  plus  grand,  mais  bien  le  plus 
petit  et  le  plus  humble  au  Royaume  de  Dieu". 

14.  Marie  s'emerveilla  avec  Joseph  de  la  grande  humilite  du 
jouvenceau. 

15.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oui,  cet  ange  a  raison  !  Le  plus  grand 
M'etait  le  plus  proche  au  commencement, 

16.  Mais  il  a  voulu  s'elever  et  M'egaler,  il  a  voulu  Me  depasser  et 
s'est  ainsi  eloigne  de  Moi, 

17.  C'est  pourquoi  J'ai  cree  le  ciel  et  la  terre  et  J'ai  etabli  le 
principe  selon  lequel  seul  le  plus  humble  Me  sera  le  plus  proche. 

18.  Et  maintenant  J'ai  choisi  pour  Moi  la  plus  basse  condition 
terrestre,  et  aupres  de  Moi  les  plus  grands  seront  comme  Moi  les  plus 
petits  et  les  plus  humbles  en  ce  monde  et  en  eux-memes. 

19.  Ainsi  as-tu  raison,  Mon  Gabriel,  et  la  mere  egalement,  car  tu 
es  le  plus  grand  puisque  tu  es  en  Moi  et  par  toi  le  plus  humble". 

20.  Lorsque  l'Enfant  adressa  Ses  paroles  au  jouvenceau  Gabriel, 
tous  les  autres  jouvenceaux  tomberent  a  genoux  et  L'adorerent. 

21.  Eudoxia  tournait  de  tout  cote  son  regard  scrutateur,  ne 
sachant  plus  que  faire  de  ces  jouvenceaux  extraordinairement  beaux. 

22.  Elle  avait  bien  entendu  qu'on  surnommait  ces  jouvenceaux 
des  messagers  supremes  et  qu'ils  venaient  du  Royaume  de  Dieu  qui 
pour  elle  etait  la  Palestine  et  l'Egypte.  Elle  leur  demanda  done  s'ils 
etaient  des  ambassadeurs. 
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23.  Un  jouvenceau  repondit  :  "Eudoxia,  prends  patience,  nous 
resterons  ici  trois  jours  et  nous  apprendrons  a  mieux  nous 
connaitre".  Eudoxia  fut  tranquillisee  et  alia  se  reposer. 


Chapitre  115 


Joseph  invite  tout  le  monde  a  se  retirer  pour  la  nuit.  Les 

jouvenceaux  montent  la  garde  en  prevision  de  Vattaque  de  trois 

cents  voleurs.  Assaut,  combat  et  victoire  des  anges. 


1.  Joseph  dit  alors  :  "Mes  enfants  et  mes  amis,  il  se  fait  deja  tard 
et  je  pense  qu'il  est  temps  d'aller  dormir." 

2.  Mais  les  jouvenceaux  dirent  :  "Oui  pere  Joseph,  tu  as  raison, 
allez  prendre  un  repos  reparateur,  vous  tous  qui  revetez  encore  des 
corps  mortels, 

3.  Nous,  nous  monterons  la  garde  autour  de  ta  maison. 

4.  Car  l'ennemi  de  la  Vie  a  appris  par  ruse  que  le  Seigneur 
habite  ici  et  il  a  l'intention  d'attaquer  cette  nuit  ta  maison  pour 
egorger  tout  le  monde. 

5.  Nous  sommes  la  pour  la  proteger  et  lorsque  l'ennemi  viendra 
il  sera  mis  en  pieces  !" 

6.  Joseph,  Marie,  Eudoxia  encore  eveillee,  les  trois  novices  et  les 
fils  de  Joseph  furent  tous  effrayes  a  cette  nouvelle. 

7.  Et  Joseph  dit  :  "S'il  en  est  ainsi  je  ne  veux  pas  dormir,  je 
monterai  la  garde  avec  vous  toute  la  nuit." 

8.  Les  jouvenceaux  lui  dirent  :  "Soyez  sans  crainte,  nous 
sommes  suffisamment  nombreux  et  avons  assez  de  force  pour  reduire 
a  neant  toute  la  creation,  si  Dieu  le  veut. 

9.  Pourquoi  craindrions-nous  une  poignee  de  laches  assassins 
corrompus? 
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10.  Car  voici  ce  qu'il  en  est  :  Quelques  amis  des  pretres  disparus 
ont  appris,  grace  aux  efforts  de  Satan,  que  Cyrenius  est  devenu  le 
grand  ami  des  Juifs  par  l'intermediaire  de  cette  famille. 

1 1 .  Voila  pourquoi  ils  ont  trame  un  complot  et  jure  d'attaquer 
cette  nuit  la  maison  et  de  tuer  tous  ceux  qui  s'y  trouvent. 

12.  Mais  nous  avons  prevenu  ce  plan  depuis  longtemps  et  c'est 
pourquoi  nous  sommes  venus  proteger  cette  maison. 

13.  Sois  done  parfaitement  rassure,  tu  verras  demain  comment 
nous  aurons  travaille  pour  toi." 

14.  Lorsque  Joseph  eut  l'assurance  de  la  protection  des 
jouvenceaux  il  loua  et  glorifia  Dieu. 

15.  II  montra  tout  d'abord  a  Eudoxia  sa  chambre,  lui  donna  sa 
benediction  comme  a  sa  fille  et  elle  alia  se  reposer  la  premiere. 

16.  Puis  Marie  se  retira  dans  la  meme  chambre  avec  l'Enfant  et 
Le  prit  cette  fois  avec  elle  dans  son  lit. 

17.  Les  trois  novices  allerent  dans  leur  chambre  ;  mais  Joseph  et 
ses  fils  resterent  dans  la  salle  a  manger  pour  veiller. 

18.  Les  jouvenceaux  sortirent  et  se  posterent  autour  de  la 
maison. 

19.  Aux  environs  de  minuit  on  entendit  des  cliquetis  d'armes  sur 
le  chemin  venant  de  la  ville. 

20.  En  quelques  minutes  la  maison  de  Joseph  fut  entierement 
cernee  par  trois  cents  hommes  armes. 

21.  Mais  lorsqu'ils  voulurent  penetrer  dans  la  maison,  les 
jouvenceaux  se  leverent  et  egorgerent  en  un  instant  toute  la  bande,  a 
l'exception  d'un  seul  homme, 

22.  Qui  fut  lie  et  conduit  dans  une  chambre  pour  servir  de 
temoin  le  lendemain. 

23.  Ainsi  la  maison  de  Joseph  fut  miraculeusement  sauvee  et 
resta  des  lors  en  paix,  protegee  de  toute  attaque. 


241 


Chapitre  116 


Preparatifs  pour  le  repas  de  noce.  Veneration  des  anges  devant 
VEnfant  au  bain.  Les  cadavres  des  assassins  ranimes  par  Veau 

du  bain 


1.  Le  lendemain  matin,  avant  le  lever  du  soleil,  tous  etaient  deja 
affaires  dans  la  demeure  de  Joseph. 

2.  Les  jouvenceaux  s'occuperent  de  l'etable  et  de  la  cuisine  avec 
les  fils  de  Joseph  car  il  y  avait  beaucoup  a  faire  pour  le  repas  de 
noces  de  Cyrenius. 

3.  Quant  a  Joseph  il  sortit  avec  Uriel,  Gabriel  et  quelques  autres 
jouvenceaux  voir  les  cadavres  et  dit: 

4.  "Que  va-t-il  falloir  faire  ?  Devons-nous  les  enterrer  avant  que 
Cyrenius  n'arrive  de  la  ville  ? 

5.  Mais  les  jouvenceaux  dirent  "Joseph,  ne  t'en  preoccupe  pas, 
car  il  faut  precisement  que  le  gouverneur  constate  quelle  puissance 
demeure  dans  ta  maison  ! 

6.  Que  ces  cadavres  restent  done  la  ou  ils  sont  jusqu'a  ce  que 
Cyrenius  arrive  et  ordonne  lui-meme  de  les  enlever." 

7.  Joseph  fut  satisfait  de  cette  decision  et  s'en  revint  avec  eux  a 
la  maison. 

8.  Lorsqu'ils  entrerent,  Marie  etait  occupee  a  baigner  l'Enfant. 
Eudoxia  l'aidait  comme  elle  pouvait. 

9.  Les  deux  jouvenceaux  resterent  la  dans  la  plus  grande 
veneration,  les  mains  en  croix  sur  la  poitrine,  aussi  longtemps  que 
dura  le  bain  de  l'Enfant. 

10.  Lorsque  l'Enfant  fut  baigne  et  revetu  de  linge  propre,  II 
appela  Joseph  a  Lui  et  dit: 
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1 1 .  "Joseph,  personne  ne  doit  perdre  la  vie  sur  le  terrain  qui 
appartient  a  cette  maison. 

12.  Je  t'ai  appele  pour  que  tu  prennes  l'eau  de  ce  bain  et  la 
conserves. 

13.  Et  lorsque  Cyrenius  viendra  de  la  ville  et  verra  les  cadavres 
egorges,  prends  alors  l'eau  du  bain  et  asperge-les.  lis  se  reveilleront  et 
seront  conduits  en  cour  martiale. 

14.  Liez-leur  d'abord  les  mains  dans  le  dos  en  sorte  qu'a  leur 
reveil  ils  ne  puissent  saisir  leurs  armes  pour  se  defendre." 

15.  Et  a  l'aide  des  deux  jouvenceaux  Joseph  fit  promptement  ce 
que  1' Enfant  lui  avait  dit. 

16.  Et  comme  il  liait  les  mains  du  dernier  cadavre,  Cyrenius 
arriva  justement  de  la  ville  dans  tout  son  apparat  et  avec  toute  sa 
suite. 

17.  II  fut  horrifie  a  la  vue  des  cadavres  ligotes  et  demanda 
immediatement  ce  qui  etait  arrive. 

18.  Joseph  lui  raconta  tout  ce  qui  s'etait  passe,  il  se  fit  apporter 
l'eau  et  aspergea  les  cadavres  qui  se  releverent  comme  d'un  profond 
sommeil. 

19.  Cyrenius,  informe  de  tout  ce  qui  etait  arrive,  les  fit  aussitot 
conduire  a  la  prison  de  la  ville. 

20.  Et  lorsque  tous,  y  compris  celui  qui  avait  ete  epargne,  furent 
conduits  sous  escorte,  Cyrenius  entra  avec  son  epouse  dans  la  salle 
ou  il  loua  et  glorifia  plus  que  jamais  le  Dieu  d'Israel. 
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Chapitre  117 


Entretien  de  Cyrenius  et  de  Joseph  au  sujet  des  traitres 

Joseph  rappelle  Vaide  du  Seigneur.  Cyrenius  et  les  anges 

Eclaircissements  de  Joseph.  Puissance  miraculeuse  des  anges 


1.  Cet  evenement  avait  cependant  quelque  peu  contrarie 
Cyrenius  et  il  ne  savait  que  faire  de  ces  traitres. 

2.  II  s'approcha  de  Joseph  pour  le  consulter.  Joseph  lui  dit: 

3.  "Mon  frere,  prends  courage  dans  le  Seigneur,  car  il  ne  sera 
pas  touche  a  tes  cheveux. 

4.  Regarde,  sans  doute  es-tu  sur  terre  mon  plus  grand  ami  et 
bienfaiteur,  mais  a  quoi  m'aurait  servi  cette  nuit  ton  amitie  ? 

5.  Ces  tueurs  a  gages  auraient  pu  me  reduire  en  morceaux  avec 
toute  ma  famille,  me  faire  rotir  sans  que  tu  n'en  saches  rien,  et  tu 
n'aurais  plus  trouve  trace  de  moi  ce  matin  ! 

6.  Qui  etait  mon  sauveur,  qui  etait  celui  qui  avait  devine  depuis 
longtemps  les  plans  secrets  des  mechants  et  qui  m'a  envoye  de  l'aide 
au  bon  moment  ? 

7.  Regarde,  c'est  le  Seigneur  mon  Dieu  et  ton  Dieu  !  Garde 
confiance,  car  tu  es  egalement  dans  la  main  toute-puissante  du 
Seigneur,  et  II  ne  permettra  pas  qu'un  seul  de  tes  cheveux  soit 
touche". 

8.  A  cote  de  sa  Tullia  qui  tenait  l'Enfant  dans  ses  bras,  Cyrenius, 
le  cceur  tres  touche,  remercia  Joseph  pour  sa  consolation. 

9.  Mais  il  vit  en  meme  temps  les  deux  splendides  jouvenceaux  et 
s'apercut  de  la  presence  des  autres  a  la  cuisine. 

10.  II  demanda  a  Joseph  d'ou  venaient  ces  ravissants 
jouvenceaux  et  s'ils  etaient  aussi  de  malheureux  rescapes. 
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11.  Mais  Joseph  repondit  :  "Vois-tu  tout  maitre  a  ses  serviteurs, 
et  tu  sais  que  mon  Enfant  est  un  maitre  Lui  aussi  ! 

12.  Voila,  ce  sont  ses  serviteurs  et  ce  sont  eux  egalement  qui  ont 
preserve  cette  nuit  la  maison  du  massacre. 

13.  Ne  cherche  pas  a  savoir  de  quel  pays  ils  sont  originaires,  tu 
ne  trouveras  pas,  car  ces  aides  sont  d'une  force  et  d'une  puissance 
indescriptibles". 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Ce  sont  done  des  demi-dieux  comme  il  en 
existe  dans  nos  recits  mythiques  ? 

15.  Comment?  A  cote  du  Dieu  unique  vous  avez  de  tels  demi- 
dieux  censes  rendre  de  bons  services  aux  hommes  autant  qu'a 
Dieu  ?" 

16.  Et  Joseph  dit  :  "O  frere,  tu  te  trompes  completement,  il  ne 
s'agit  nullement  de  demi-dieux  chez  nous. 

17.  Ce  sont  des  esprits  plus  que  bienheureux  qui  sont 
maintenant  les  anges  de  Dieu,  mais  qui  ont  aussi  vecu  comme  nous 
autrefois  sur  terre. 

18.  Garde  le  silence  a  propos  de  ce  que  je  te  dis  la,  comme  si  tu 
n'en  avais  jamais  rien  su,  sans  quoi  tu  pourrais  bien  t'en  ressentir 
physiquement  !" 

19.  Cyrenius  mit  alors  son  doigt  sur  sa  bouche  et  jura  de  se  taire 
jusqu'a  sa  mort. 

20.  A  ce  moment-la  les  deux  jouvenceaux  vinrent  a  Cyrenius  et 
dirent  "Maintenant  sors  avec  nous,  pour  que  nous  te  montrions  notre 
force." 

21.  Et  Cyrenius  sortit  avec  eux,  et  voila  qu'une  montagne  qui 
apparaissait  dans  le  lointain  disparut  a  une  seule  parole  des 
jouvenceaux. 

22.  Cyrenius  comprit  alors  pourquoi  il  devait  se  taire,  et  il  se  tut 
sa  vie  durant,  ainsi  que  tous  ceux  qui  etaient  avec  lui. 
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Chapitre  118 


La  Puissance  du  Seigneur  differente  de  la  Puissance  de  ses 
serviteurs.  A  quoi  servent  les  anges.  Parabole  du  Pere  bienveillant 

et  de  ses  enfants. 


1.  Apres  avoir  ainsi  manifeste  leur  puissance,  les  deux 
jouvenceaux  raccompagnerent  Cyrenius  a  la  salle  ou  se  trouvaient 
Joseph,  Marie  et  l'Enfant,  Tullia,  Eudoxia,  les  trois  novices,  Maronius 
et  certaines  personnes  de  la  suite  de  Cyrenius. 

2.  Et  Joseph  s'approcha  de  Cyrenius  et  lui  demanda  : 

3.  "Eh  bien  !  noble  frere,  mon  ami,  que  dis-tu  de  ces  serviteurs 
du  Seigneur  ?" 

4.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  tres  venerable  ami,  il  n'y  a  guere  de 
difference  entre  eux  et  le  Seigneur,  car  ils  sont  tout  aussi  puissants 
que  Lui. 

5.  L'Enfant  a  detruit  d'un  signe  de  la  main  la  grande  statue  de 
Zeus. 

6.  Et  ces  serviteurs  d'une  seule  parole  ont  aneanti  toute  une 
montagne  !  Dis-moi,  quelle  difference  y  a-t-il  entre  le  Seigneur  et  Ses 
serviteurs  ?" 

7.  Et  Joseph  repondit  a  Cyrenius  "O  mon  ami,  il  y  a  une 
difference  infinie  entre  eux. 

8.  Voici,  le  Seigneur  fait  tout  par  Lui-meme  eternellement,  Ses 
serviteurs,  eux,  ne  peuvent  faire  que  ce  que  le  Seigneur  veut. 

9.  Sinon  ils  ne  peuvent  rien  par  eux-memes,  pas  plus  que  toi  et 
moi,  et  leur  propre  force  n'est  pas  capable  de  detruire  un  seul  grain 
de  poussiere  solaire." 

10.  Mais  Cyrenius  repondit  :  "Je  te  comprends,  ce  que  tu  dis  est 
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exact  et  ne  demande  pas  d'autre  explication. 

1 1 .  Mais  si  le  Seigneur  est  le  seul  a  agir  et  que  les  serviteurs 
n'ont  aucune  force  par  eux-memes,  pourquoi  existent-ils  alors  ?" 

12.  Et  Joseph  dit  :  "Regarde,  mon  cher  et  excellent  frere,  voici 
l'Enfant,  pose-Lui  la  question,  II  te  donnera  la  meilleure  reponse." 

13.  Et  Cyrenius  s'adressa  a  l'Enfant  et  celui-ci  Se  dressa  et  dit: 

14.  "Cyrenius,  tu  es  maintenant  marie,  cette  nuit  ta  femme  est 
devenue  feconde  et  tu  auras  un  descendant. 

15.  Et  Je  te  le  dis  tu  en  auras  encore  douze  !  Mais  quand  tu 
seras  le  pere  de  douze  enfants,  dis-Moi,  a  quoi  te  serviront-ils  ? 
Pourquoi  et  dans  quel  but  veux-tu  au  fond  avoir  des  enfants  ? 

16.  N'as-tu  pas  assez  de  force  pour  remplir  ta  fonction  sans 

eux  ?" 

17.  Cyrenius  fut  tout  deconcerte  et  dit  apres  un  instant 
d'embarras: 

18.  "En  ce  qui  concerne  l'exercice  de  ma  charge  dans  les  affaires 
de  l'Etat,  tout  est  prevu  et  codifie  et  je  n'ai  pas  besoin  d'enfants  pour 
cela  ! 

19.  Mais  dans  mon  cceur,  j'eprouve  un  puissant  besoin  d'avoir 
des  enfants  et  ce  besoin  s'appelle  l'amour.  " 

20.  Et  l'Enfant  dit  :  "Bien  !  Mais  lorsque  tu  auras  des  enfants,  ne 
les  initieras-tu  pas  a  ton  travail  par  pur  amour  pour  eux,  ne  leur 
confieras-tu  pas  l'autorite  et  la  puissance  par  le  simple  fait  qu'ils  sont 
tes  enfants  et  n'en  feras-tu  pas  tes  puissants  serviteurs  ?" 

21.  Et  Cyrenius  repondit  :  "O  Seigneur  en  effet  je  le  ferai 
certainement  !" 

22.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Si  deja  en  tant  qu'etre  humain  tu  fais 
cela  par  amour  pour  tes  enfants,  pourquoi  Dieu  n'agirait-il  pas 
comme  un  saint-pere  par  amour  infini  pour  ses  enfants." 

23.  Cette  reponse  comb  la  Cyrenius  et  le  remplit,  ainsi  que  toute 
l'assistance,  d'une  profonde  veneration,  et  il  ne  demanda  plus  rien. 
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Chapitre  119 


Joseph  prepare  le  repas  de  noces.  Les  habits  de  noce.  L'habit  de 

fete  des  anges.  Cyrenius  et  la  compagnie  se  sentent  oppresses 

Les  anges  retirent  leurs  habits  de  fete. 


1.  A  ce  moment-la  les  fils  de  Joseph  vinrent  lui  dire  :  "Pere,  un 
abondant  repas  est  prepare. 

2.  Si  tu  le  veux,  nous  pouvons  mettre  la  grande  table  et  servir  le 
repas". 

3.  Et  Joseph  dit  :  "Bien,  mes  enfants,  faites-le,  mais  revetez  vos 
habits  neufs,  car  ce  sera  le  festin  des  noces  de  Cyrenius. 

4.  Vous  prendrez  aussi  part  au  festin,  c'est  pourquoi  il  faut  vous 
revetir  d'habits  de  noces  !  Allez  et  faites  tout  ce  qu'il  faut  pour  etre 
convenables". 

5.  Et  les  fils  preparerent  la  table  et  allerent  executer  ce  que 
Joseph  leur  avait  ordonne  de  faire. 

6.  Les  deux  jouvenceaux  vinrent  a  Joseph  et  dirent: 

7.  "Pere  Joseph,  qu'en  penses-tu,  le  vetement  que  nous  portons 
est  notre  habit  de  travail,  devons-nous  aussi  revetir  un  habit  de 
noces?" 

8.  Joseph  repondit  :  "Vous  etes  les  anges  du  Seigneur  et  ce 
vetement  que  vous  avez  la  est  sans  contredit  le  plus  bel  habit  de 
noces,  a  quoi  vous  servirait-il  d'en  porter  un  autre  ?" 

9.  Mais  les  jouvenceaux  lui  dirent  :  "Vois-tu,  nous  ne  voulons 
offenser  personne,  aussi  voulons-nous  faire  ce  que  tu  as  ordonne  a 
tes  fils  et  voulons-nous  venir  a  table  dans  nos  habits  de  noces. 

10.  Permets-nous  de  nous  retirer  pour  aller  changer  de 
vetements  comme  tes  fils." 
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1 1 .  Et  Joseph  dit  :  "Faites  ce  que  vous  pensez  devoir  faire  au 
nom  du  Seigneur  !  Vous  etes  de  tout  temps  les  serviteurs  du  Seigneur 
et  vous  connaissez  Sa  Volonte,  suivez-la  done  !" 

12.  Et  les  deux  jouvenceaux  se  retirerent  pour  revenir  peu  apres 
avec  les  fils  de  Joseph  et  tous  les  autres  jouvenceaux  en  habits 
rouges  resplendissants  comme  l'aurore  la  plus  eclatante. 

13.  Leurs  visages,  leurs  pieds,  leurs  mains  brillaient  comme  le 
soleil  levant. 

14.  Cette  magnificence  et  cette  infinie  majeste  mirent  Cyrenius 
et  toute  sa  suite  dans  l'epouvante. 

15.  Cyrenius  se  precipita  vers  Joseph  pour  le  supplier: 

16.  "Mon  tres  venerable  ami,  je  vois  maintenant  la  magnificence 
infinie  de  ta  maison  mais  laisse-moi  me  retirer,  car  cette  magnificence 
me  consume  ! 

17.  Pourquoi  fallait-il  que  tu  donnes  l'ordre  a  tes  fils  de  se 
changer  ?  Si  tu  ne  l'avais  pas  fait,  les  serviteurs  du  Seigneur  seraient 
restes  dans  leur  simplicity  premiere  qui  etait  sans  eclat,  et  qui  m'etait 
si  agreable." 

18.  Alors  Joseph,  a  qui  tant  de  splendeur  avait  coupe  le  souffle, 
retrouva  aussitot  son  calme  et  donna  l'ordre  a  ses  fils  d'aller  revetir  a 
nouveau  leurs  habits  de  travail. 

19.  Les  fils  allerent  faire  ce  qu'il  leur  avait  demande  ;et  les 
jouvenceaux  sortirent  aussi  changer  de  vetement,  et  revinrent  avec 
les  fils  de  Joseph  dans  leur  simplicity  premiere. 

20.  Cyrenius  se  sentit  le  cceur  plus  leger  et  il  put  se  mettre  a 
table  avec  sa  femme  et  sa  suite. 

21.  II  occupait  le  haut  de  la  table  avec  les  siens,  et  Joseph, 
Marie,  l'Enfant,  Eudoxia,  les  fils  de  Joseph  et  les  jouvenceaux  etaient 
au  bas  de  la  table;  et  ils  burent  et  mangerent  apres  le  cantique 
louange  de  Joseph. 

22.  Quelques  invites,  dont  le  Commandant,  ne  se  sentaient  plus 
de  joie,  car  ils  croyaient  etre  a  la  table  des  dieux  de  l'Olympe,  ignorant 
ce  qu'il  en  etait  de  la  maison  de  Joseph. 
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Chapitre  120 


Joseph  preoccupe  par  la  fete  de  Pdques.  Les  anges  Vapaisent  avec 

leurs  explications.  Joseph  inquiete  par  la  presence  de  tant  de 

paiens.  Reponse  merveilleuse  de  VEnfant 


1.  Lorsque  fut  termine  le  delicieux  repas  de  noces  qui  avait  dure 
pres  d'une  heure,  Joseph  entonna  un  chant  de  louange  et  tous  se 
leverent  de  table. 

2.  C'etait  un  vendredi,  lequel  tombait  le  jour  de  la  fete  de  Paques 
des  Juifs,  et  Joseph  ne  savait  comment  celebrer  cette  fete  au  milieu 
de  tant  de  Romains  ! 

3.  II  savait  qu'ils  viendraient  lui  rendre  visite  aussi  bien  le  jour 
du  sabbat  pascal  que  les  autres  jours. 

4.  C'est  pourquoi  il  etait  inquiet  de  ne  pas  savoir  comment  feter 
ce  grand  jour  de  sabbat  exceptionnel. 

5.  Alors  les  jouvenceaux  l'entourerent  et  lui  dirent  :  "Ecoute- 
nous,  6  homme  juste  mais  vainement  anxieux! 

6.  Tu  sais  qu'a  cette  epoque  les  anges  de  Dieu,  archanges, 
cherubins  et  seraphins  se  rendaient  aussi  a  Jerusalem  ! 

7.  lis  habitaient  le  Saint  des  Saints  comme  tu  le  sais  et  comme  le 
sait  ta  femme. 

8.  Mais  comme  tu  le  sais  nous  suivons  uniquement  le  Seigneur 
et  non  le  Temple  a  Jerusalem  !  Et  voila  pourquoi  nous  ne  sommes  pas 
au  Temple  a  present. 

9.  Au  temps  ou  le  Seigneur  habitait  le  Temple  a  Jerusalem  nous 
etions  aussi  au  Temple. 

10.  Mais  maintenant  qu'Il  habite  ici,  nous  sommes  aussi  ici  pour 
feter   la   Paque   avec   toi,    et   aucun   d'entre   nous   n'est   au  Temple 
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desormais  totalement  abandonne. 

1 1 .  Comment  peux-tu  mieux  feter  la  Paque  si  ce  n'est  en  faisant 
comme  nous? 

12.  Vois-tu,  demain  nous  ferons  ce  que  nous  avons  fait  et  ferons 
encore  aujourd'hui  et  ce  sera  bien  ainsi  ! 

13.  Fais  de  meme  et  tu  seras  avec  nous  pour  celebrer  le  Sabbat 
et  la  Paque  en  presence  du  Seigneur  du  Sabbat  et  de  toutes  les  fetes. 

14.  Demande  au  sublime  Enfant  et  II  te  le  confirmera  en  tous 
points". 

15.  Et  Joseph  dit  :  "C'est  bon,  mais  qu'en  est-il  de  la  loi  de 
Mo'ise?  Cessera-t-elle  d'etre  applicable  ?" 

16.  Les  jouvenceaux  dirent  :  "O  homme  juste,  tu  te  trompes, 
Mo'ise  a-t-il  fixe  la  fete  de  Paques  a  Jerusalem  ? 

17.  N'a-t-il  pas  plutot  dit  que  la  fete  doit  etre  celebree  la  ou  se 
trouve  l'Arche  d'Alliance  ? 

18.  Voici,  des  lors  le  Seigneur  n'est  plus  avec  l'Arche  d'Alliance 
mais  II  est  en  personne  avec  toi  et  avec  ta  maison. 

19.  Dis-nous  alors  ou  la  fete  de  Paques  selon  Mo'ise  devrait  etre 
celebree  !" 

20.  Et  Joseph  dit  :  "S'il  en  est  ainsi  la  fete  doit  evidemment  etre 
celebree  ici!  Mais  que  ferons-nous  avec  tous  ces  pai'ens  ?" 

21.  Les  jouvenceaux  repondirent  :  "O  juste  fils  de  David,  ne  t'en 
soucie  pas,  mais  fais  ce  que  nous  ferons  et  tout  ira  bien  !" 

22.  Alors  l'Enfant  reclama  Joseph  et  tandis  que  les  jouvenceaux 
se  prosternaient  II  dit  : 

23.  "Joseph,  pour  aujourd'hui  aussi  bien  que  pour  demain  et 
apres-demain,  ne  t'inquiete  pas  des  incirconcis,  car  ils  sont  meilleurs 
que  les  circoncis  ! 

24.  Voici,  la  circoncision  du  prepuce  importe  peu,  seule  compte 
la  circoncision  du  cceur  ! 

25.  Or  ces  Romains  ont  un  noble  cceur  circoncis,  voila  pourquoi 
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Je  celebre  la  Paque  avec  eux  et  non  avec  les  Juifs  !" 

26.  Ces  paroles  retablirent  le  calme  dans  Fame  de  Joseph,  il  fut 
rempli  de  joie  et  laissa  aux  jouvenceaux  tous  les  soins  de  la 
preparation  de  la  Paque. 


Chapitre  121 


L  'invitation  de  Cyrenius  de  se  rendre  a  la  citadelle  pour  la  fete  de 
Pdques  inquiete  Joseph.  Tranquillise  par  VEnfant,  ilfinitpar 

accepter 


1.  Apres  qu'il  fut  decide  de  feter  la  Paque  et  que  Joseph  eut 
acquiesce  a  tout, 

2.  Cyrenius  s'approcha  de  Joseph  en  disant  :  "Tres  venerable 
ami  et  frere,  voila,  aujourd'hui  j'etais  ton  invite  et  le  serai  jusqu'au 
soir  ; 

3.  Mais  je  donnerai  demain  une  petite  fete  a  mon  palais,  et  y 
invite  toute  ta  maison  telle  qu'elle  est  ici  rassemblee, 

4.  J'espere  que  tu  ne  me  refuseras  pas  cette  amitie. 

5.  Ce  n'est  pas  pour  te,  rendre  l'invitation  que  je  t'invite,  mais 
c'est  par  estime,  par  amour  pour  toi  et  pour  toute  ta  maison. 

6.  Vois-tu,  j'ai  fixe  mon  depart  pour  apres-demain,  car  je  ne 
puis  rester  aussi  longtemps  que  je  le  pensais. 

7.  Des  affaires  urgentes  m'obligent  a  changer  mes  plans. 

8.  Et  c'est  precisement  pourquoi  j'aimerais  avoir  pour  une  fois  le 
bonheur  de  te  recevoir  d'une  maniere  digne  de  toi." 

9.  A  ces  mots  Joseph  fut  a  nouveau  dans  l'embarras  et  ne  sut 
que  faire,  car  il  avait  l'intention  de  celebrer  la  fete  de  Paques  au  moins 
chez  lui. 
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10.  II  dit  a  Cyrenius  :  "Tres  estimable  ami  et  frere  dans  le 
Seigneur, 

11.  Vois-tu,  demain,  pour  nous  les  Juifs,  c'est  le  plus  important 
jour  de  fete  que  chacun  doit  celebrer  dans  sa  maison  s'il  ne  peut  aller 
au  Temple  a  Jerusalem. 

12.  Je  devrais  me  faire  les  plus  amers  reproches  si  je 
transgressais  ce  commandement  premier. 

13.  Je  ne  puis  rien  te  promettre  a  cet  egard. 

14.  Mais  si  tu  veux  bien  venir  chez  moi  et  celebrer  la  fete  en  ma 
maison  qui  t'appartient  en  fait,  je  t'en  saurai  gre  !  " 

15.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mais,  frere,  serais-tu  plus  mecreant  que 
moi,  un  pa'ien  de  naissance,  selon  toi  ! 

16.  Qu'est  done  ton  Enfant  ?  N'est-Il  pas  le  Seigneur  de  qui 
procedent  toutes  les  lois  depuis  le  commencement  ? 

17.  Ces  jouvenceaux  ne  sont-ils  pas  de  tout  temps  Ses 
serviteurs?  -  Le  Tout-Puissant  qui  repose  dans  les  bras  de  la  jeune 
mere  n'a-t-Il  pas  le  droit  de  fixer  les  lois  ? 

18.  Et  si  Celui-ci  m'exaucait,  mettrais-tu  encore  ton  jour  de  fete 
au-dessus  de  Sa  parole  divine  ?" 

19.  Alors  l'Enfant  se  dressa  et  dit  "Oui,  Cyrenius,  tu  as  bien 
parle,  mais  garde  tout  cela  pour  toi. 

20.  Demain,  nous  serons  tous  tes  notes,  car  la  ou  Je  suis,  la 
aussi  sont  les  veritables  Paques  !  Car  Je  suis  le  liberateur  des  enfants 
d'Israel  sortis  d'Egypte." 

21.  Lorsque  Joseph  entendit  cela,  il  renonca  a  ses  Paques  et 
accepta  l'invitation  de  Cyrenius. 
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Chapitre  122 


Joseph  s'informe  du  sort  des  factieux,  des  trois  novices  et  des  huit 

enfants.  Reponse  de  Cyrenius 


1 .  Apres  avoir  ainsi  fixe  la  celebration  de  la  Paque  comme  il  a  ete 
dit,  Joseph  se  declara  satisfait  et  demanda  a  Cyrenius  ce  qu'il  en  etait 
du  deblaiement  des  ruines  et  des  cadavres  qui  avaient  ete  degages. 

2.  Cyrenius  dit  :  "O  toi  mon  tres  venerable  ami  et  frere,  ne  t'en 
inquiete  pas  ; 

3.  Car  a  mon  humble  avis  les  meilleures  dispositions  ont  deja  ete 
prises. 

4.  Les  eboulements  ont  ete  enleves  jusqu'a  la  derniere  petite 
pierre,  les  pre  tres  reellement  morts  sont  enterres  et  ceux  qui  sont 
sauves,  je  les  emmenerai  demain  avec  moi  a  Tyr  ou  nous  prendrons 
ensemble  les  decisions  necessaires. 

5.  Voila  ce  qu'il  en  est  !  Et  je  crois  que  tout  va  aussi  bien  que 
possible". 

6.  Et  Joseph  dit  :  "Oui,  un  pere  n'aurait  pas  mieux  fait  pour  ses 
propres  enfants  !  Je  suis  amplement  satisfait. 

7.  Mais  que  vas-tu  faire  des  factieux  qui  ont  attaque  ma  maison 
la  nuit  derniere  ?" 

8.  Et  Cyrenius  dit  :  "Vois-tu,  ils  sont  coupables  d'un  grand  delit 
et  meritent  la  peine  de  mort. 

9.  Mais  tu  sais  que  je  n'aime  pas  repandre  le  sang. 

10.  Aussi  ai-je  commue  la  peine  de  mort  en  esclavage  a  vie. 

11.  J'estime  que  cette  peine  n'est  pas  si  terrible,  d'autant  que 
celui  qui  s'amendera  aura  la  chance  d'etre  un  jour  secretement  libere. 

12.  Ils  viendront  avec  moi  a  Tyr  ou  nous  aviserons". 
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13.  Et  Joseph  dit  :  "Cher  ami,  la  aussi  tu  as  agi  parfaitement 
selon  l'ordre  divin  et  je  ne  puis  que  te  louer,  car  tu  es  un  gouverneur 
veritablement  sage. 

14.  Mais  une  question  me  tient  encore  a  cceur  :  Qu'adviendra-t-il 
des  novices  ?" 

15.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  tres  venerable  ami  et  frere,  je  m'en  suis 
aussi  preoccupe. 

16.  Maronius,  qui  desormais  pense  comme  moi,  les  prendra  a 
son  service  dans  la  fonction  que  je  vais  lui  donner. 

17.  Dis-moi,  ai-je  bien  agi  ?  Vraiment  si  j'avais  plus  de 
discernement,  je  pourrais  prendre  de  bien  meilleures  dispositions. 

18.  Mais  j'agis  au  mieux  et  je  pense  que  ton  Seigneur  et  ton  Dieu 
benira  ma  bonne  volonte  meme  si  elle  ne  procede  pas  du  meilleur 
discernement". 

19.  Et  Joseph  dit  :  "Le  Seigneur  a  deja  beni  ton  discernement 
autant  que  ta  volonte,  voila  pourquoi  tu  as  pris  les  meilleures 
dispositions. 

20.  Mais  une  chose  encore,  quand  m'enverras-tu  les  huit 
enfants,  ces  cinq  garcons  et  ces  trois  filles  ?" 

21.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mon  ami,  mon  frere,  ce  sera  mon  premier 
souci  des  que  je  serai  a  Tyr. 

22.  Mais  pour  l'instant,  la  journee  est  magnifique,  elle  nous 
invite  a  sortir  et  a  louer  notre  Seigneur  !"  Et  Joseph  mit  toute  sa 
maison  en  mouvement. 


Chapitre  123 


L  'excursion  a  la  sainte  montagne.  La  rencontre  des  betes  feroces 
apprivoisees  par  les  celestes  jouvenceaux 


1.   Cyrenius  et  sa  suite,   Maronius,   les  trois  novices,  Joseph, 
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Marie,  l'Enfant,  les  deux  jouvenceaux  et  Eudoxia  formaient  le  cortege. 

2.  Marie  et  Eudoxia  etaient  assises  sur  deux  anes  menes  par  les 
deux  jouvenceaux. 

3.  Les  autres  jouvenceaux  etaient  restes  a  la  maison  avec  les  fils 
de  Joseph  pour  les  aider  aux  travaux  domestiques  et  pour  preparer 
un  bon  repas  de  midi  qui  cependant  ne  fut  pris  que  le  soir. 

4.  Or  il  y  avait  aux  environs  de  la  ville  une  colline  couverte  de 
forets  de  cedres,  haute  de  quatre  cents  pieds*(132  metres  !)  environ. 

5.  Cette  colline  etait  veneree  par  les  pa'iens  comme  un 
sanctuaire,  aussi  aucun  cedre  n'y  etait  jamais  coupe. 

6.  Un  seul  chemin,  amenage  sur  l'ordre  des  pretres,  menait 
jusqu'au  sommet  a  un  temple  ouvert  d'ou  Ton  jouissait  de  tous  cotes 
d'une  vue  etendue. 

7.  Mais  cette  montagne  etait  couverte  de  forets  si  epaisses  que 
les  betes  feroces  y  rodaient  continuellement,  rendant  toute  ascension 
risquee  et  meme  dangereuse. 

8.  Lorsque  la  petite  troupe  fut  arrivee  au  pied  de  la  montagne, 
les  trois  novices  s'approcherent  de  Cyrenius  pour  attirer  son  attention 
sur  les  particularites  de  cette  montagne  qu'ils  connaissaient  bien. 

9.  Et  Cyrenius  dit  :  "Ne  voyez-vous  pas  que  je  n'ai  aucune 
crainte  ? 

10.  Pourquoi  en  aurais-je  ?  Le  Seigneur  du  ciel  et  de  tous  les 
mondes  n'est-Il  pas  au  milieu  de  nous  avec  Ses  serviteurs  tout- 
puissants  ?" 

11.  A  ces  mots  les  novices  reprirent  courage,  s'ecarterent  de 
Cyrenius  et  le  cortege  commenca  l'ascension  proprement  dite. 

12.  Au  bout  d'une  demi-heure,  lorsque  la  compagnie  fut  plus 
avant  dans  la  foret,  trois  puissants  lions  surgirent  tout  a  coup  du 
fond  des  bois  et  barrerent  le  chemin  a  Cyrenius. 

13.  Cyrenius  tres  effraye  appela  au  secours. 

14.  Aussitot  les  deux  jouvenceaux  s'avancerent,  menacerent  les 
betes  feroces  qui  reculerent  alors  en  rugissant. 
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15.  Cependant  elles  ne  s'enfuirent  pas  dans  les  fourres  mais 
escorterent  la  compagnie  en  se  mettant  sur  le  bord  du  chemin,  sans 
faire  de  mal  a  personne. 

16.  Et  lorsque  notre  compagnie  eut  encore  fait  une  autre  demi- 
heure  de  marche,  une  bande  de  lions,  de  pantheres  et  de  tigres  vint  a 
leur  rencontre. 

17.  Mais  a  la  vue  des  deux  jouvenceaux,  cette  bande  inquietante 
de  fauves  se  rangea  de  chaque  cote  du  chemin  pour  laisser  passer 
notre  compagnie. 

18.  Cette  rencontre  coupa  le  souffle  a  toute  la  suite  de  Cyrenius 
et  lui  inspira  un  profond  respect. 

19.  Mais  il  se  fit  une  lumiere  dans  ces  paiens  effrayes,  lorsqu'ils 
virent  les  fauves  se  prosterner  en  tremblant  devant  l'Enfant  et  ils 
pressentirent  Qui  habitait  en  cet  Enfant  ! 


Chapitre  124 


Eudoxia  et  Tullia  evanouies.  Les  serpents  venimeux 

La  purification  des  lieux  par  Marie  et  l'Enfant 

Etonnement  de  la  suite  de  Cyrenius 


1.  Cette  bande  de  betes  feroces  ne  prit  pas  la  fuite,  mais  au 
contraire  poursuivit  sa  route  en  rugissant. 

2.  Eudoxia  aux  cotes  de  Marie,  et  Tullia  aux  cotes  de  Cyrenius 
qui  marchait  devant  les  anes,  furent  prises  d'un  malaise  en  voyant 
ces  fauves. 

3.  Mais  Joseph  et  Marie  leur  insufflerent  tant  de  courage  qu'elles 
n'eurent  bientot  plus  aucune  peur. 

4.  Et  la  compagnie  continua  sa  route  sans  encombre  jusqu'au 
sommet. 
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5.  Mais  au  sommet,  charmant  site  degage,  decore  d'un  temple  a 
son  point  culminant,  survint  un  autre  incident. 

6.  Les  abords  du  temple  se  trouvaient  infestes  de  serpents  et  de 
viperes  des  plus  venimeuses, 

7.  Rodant  par  centaines  et  paressant  au  soleil  tout  autour  du 
Temple.  Apercevant  nos  promeneurs,  ces  reptiles  emirent  des  sons 
s  tridents,  faisant  claquer  et  siffler  leur  langue. 

9.  La  suite  de  Cyrenius  fut  petrifiee  de  peur.  Tullia  etait  a  pied, 
elle  se  sentit  particulierement  mal,  perdit  la  tete,  croyant  sa  fin 
arrivee. 

10.  La  peur  ne  s'empara  pas  seulement  des  hommes,  les  lions 
pousserent  egalement  une  sorte  de  cri  d'epouvante,  se  terrant  aussi 
pres  que  possible  des  hommes. 

1 1 .  Ce  spectacle  n'effraya  pas  Cyrenius  mais  le  contraria  a  cause 
de  sa  femme  et  de  sa  suite. 

12.  II  se  tourna  aussitot  vers  Joseph  et  dit  :  "Frere,  demande  aux 
deux  serviteurs  du  Seigneur  de  terrasser  cette  vermine." 

13.  Joseph  lui  repondit  :  "Ce  n'est  pas  necessaire, 

14.  Ma  femme  est  experte  en  la  matiere,  laissons-la  done 
avancer  sur  sa  monture, 

15.  Et  tu  verras  comme  cette  vermine  prendra  la  fuite." 

16.  Et  Marie  avec  l'Enfant  dans  ses  bras  avanca  sur  sa  monture, 
et  les  serpents,  en  l'apercevant, 

17.  S'enfuirent  aussitot  a  la  vitesse  de  l'eclair  et  disparurent 
tous  sans  exception. 

18.  Mais  toute  la  suite  de  Cyrenius  s'emerveilla  et  nombre 
d'entre  eux  se  demanderent  : 

19.  "N'est-ce  pas  Hygie*(  Deesse  de  la  sante.)  la  dompteuse  de 
tous  les  serpents  qui  lui  obeissent  au  moindre  signe  ?" 

20.  Mais  Cyrenius  les  entendant  parler  dit  :  "Que  dites-vous 
d'Hygie  qui  n'a  jamais  existe  ! 
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2 1 .  Voici  plus  que  Junon  qui  n'a  jamais  existe  non  plus  !  Voici 
l'epouse  de  ce  tres  venerable  sage,  choisie  par  Dieu  le  Tres-Haut !" 

22.  Toute    la   suite   de    Cyrenius    fut   prise    de    stupeur,    mais 
personne  n'osa  plus  poser  de  question. 


Chapitre  125 


Le  Temple  en  peril.  L'essaim  de  mouches  noires. 
Le  Temple  s'ecroule.  La  compagnie  s'installe  a  Vombre  d'unfiguier 


1.  Quand  le  sommet  de  la  colline  fut  debarrasse  de  cette 
vermine,  Cyrenius  dit  a  ses  serviteurs 

2.  "Allez  balayer  le  temple  et  recouvrez  l'autel  de  toiles  propres 
pour  y  disposer  les  vivres. 

3.  Et  nous  allons  nous  restaurer  dans  ce  temple  d'ou  Ton  jouit 
d'une  vue  charmante". 

4.  Les  serviteurs  de  Cyrenius  allerent  aussitot  executer  ses 
ordres. 

5.  Et  lorsque  tout  fut  prepare,  Cyrenius  invita  Joseph  et  Marie  a 
le  suivre  dans  ce  temple,  si  bien  situe,  pour  y  prendre  des 
rafraichissements  et  s'y  restaurer. 

6.  Mais  Joseph  dit  :  "Frere  je  te  le  dis,  fais  immediatement  tout 
enlever,  sinon  le  temple  s'ecroulera  avant  meme  que  tu  aies  fait 
enlever  tes  affaires  ! 

7.  Regarde,  ce  monument  est  deja  tres  ancien  ;  deteriore  par  les 
intemperies  il  est  branlant,  et  jadis  a  servi  aux  ignominies  des 
pretres. 

8.  II  ne  tient  plus  que  par  l'effet  de  quelques  mauvais  esprits. 

9.  Si  je  penetre  dans  ce  monument  branlant  avec  ma  femme  et 
l'Enfant,  les  mauvais  esprits  s'enfuiront  et  le  temple  tombera  sur 
nous  en  poussiere. 
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10.  Je  t'en  prie,  suis  mon  conseil  et  tu  en  seras  content." 

1 1 .  Cyrenius  ouvrit  de  grands  yeux  et  suivit  sur-le-champ  le 
conseil  de  Joseph. 

12.  Et  ses  serviteurs  avaient  a  peine  execute  ce  nouvel  ordre, 
qu'on  vit  un  enorme  essaim  de  mouches  noires  sortir  du  temple  avec 
un  bourdonnement  sourd  et  saccade. 

13.  A  cette  vue  Joseph  cria  a  ses  serviteurs  :  "Sortez 
immediatement  du  temple,  avant  qu'il  ne  vous  arrive  malheur  !" 

14.  A  l'appel  de  Joseph,  les  serviteurs  se  precipiterent  hors  du 
temple  comme  chasses  par  un  ouragan. 

15.  A  peine  se  furent-ils  eloignes  de  quelques  pas  que  le  temple 
s'ecroula  dans  un  terrible  fracas. 

16.  Tous  furent  horrifies,  cachant  leur  tete  dans  leurs  mains. 
Meme  les  trois  lions  fideles  decamperent  un  instant,  pour  revenir 
ensuite. 

17.  Chacun  se  demanda  ce  qui  etait  arrive  et  parmi  les  pa'iens,  a 
l'exception  de  Cyrenius,  personne  ne  fut  en  mesure  de  donner  une 
explication. 

18.  Et  lorsque  la  compagnie  se  fut  quelque  peu  remise  de  sa 
frayeur,  Cyrenius  demanda  a  Joseph  en  quel  lieu  sur  il  pourrait  faire 
dresser  la  table  pour  prendre  les  rafraichissements. 

19.  Et  Joseph  lui  indiqua  un  emplacement  verdoyant  sous  un 
figuier  couvert  de  fleurs  et  de  fruits. 

20.  Aussitot  Cyrenius  envoya  ses  serviteurs  nettoyer  l'endroit, 
dresser  la  table  avec  art  et  y  deposer  tous  les  rafraichissements  qu'ils 
avaient  apportes. 
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Chapitre  126 


Collation  enplein  air  avec  les  jouvenceaux.  Incendie  dupalais 
imperial.  Irritation  et  colere  de  Cyrenius.  Joseph  calme  Cyrenius 


1.  La-dessus  Cyrenius  invita  Joseph  a  se  joindre  a  lui  avec 
Marie,  l'Enfant  et  Eudoxia  pour  prendre  des  rafraichissements. 

2.  Joseph  accepta  cette  fois  l'invitation  avec  les  siens,  prit  la 
derniere  place,  benit  le  repas,  mangea  et  but. 

3.  Les  deux  jouvenceaux  suivirent  l'exemple  de  Joseph  avec 
toute  la  compagnie. 

4.  Tandis  qu'ils  etaient  tous  ensemble  en  train  de  boire  et  de 
manger, 

5.  Voici  que  Maronius  assis  a  la  droite  de  Cyrenius  remarqua 
qu'une  colonne  de  fumee  commencait  a  monter  au-dessus  de  la  ville 
d'Ostrazine, 

6.  Et  que  d'autres  epaisses  colonnes  de  fumee  apparaissaient  en 
mer,  au  large  de  la  cote. 

7.  II  attira  l'attention  de  Cyrenius  sur  ce  phenomene.  Celui-ci 
reconnut  aussitot  que  son  palais  en  ville  etait  en  flammes,  et 
soupconna  que  ses  navires  avaient  ete  incendies. 

8.  Cyrenius  fut  sur  pied  en  un  clin  d'ceil  comme  si  mille  eclairs 
l'avaient  atteint,  et  il  s'ecria 

9.  "Pour  l'amour  de  Dieu,  que  vois-je  ?  Est-ce  la  tout  le  fruit  de 
votre  reconnaissance,  oh  miserables  habitants  d'Ostrazine  ? 

10.  Ma  generosite  va  se  changer  en  colere  de  tigre,  et  vous 
paierez  votre  forfait  comme  jamais  aucune  furie  des  plus  bas  enfers 
n'aura  expie  ses  crimes  ! 
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1 1 .  Levez-vous  mes  amis,  mes  freres  !  Quittons  ces  lieux, 
courons  a  la  juste  vengeance  !" 

12.  A  ce  terrible  appel  de  Cyrenius,  toute  sa  suite  se  leva  d'un 
bond  et  plia  bagage  sur-le-champ. 

13.  Seul  Joseph  resta  tres  calmement  assis  avec  les  siens, 
tournant  a  peine  la  tete  du  cote  de  l'incendie. 

14.  Cyrenius  remarqua  le  comportement  de  Joseph  et 
l'apostropha  en  disant: 

15.  "Quel  drole  d'ami  fais-tu  la  en  restant  assis  aussi 
calmement,  insensible  a  mon  malheur  ! 

16.  Pourtant  tu  sais  bien  que  sans  toi  je  ne  puis  passer  ce 
chemin  de  montagne  en  securite,  a  cause  des  nombreuses  betes 
feroces. 

17.  Leve-toi  done  et  rends-moi  ce  service,  sans  quoi  je  vais 
m'emporter  contre  toi." 

18.  Et  Joseph  repondit  tres  calmement  :  "Eh  bien  !  la  je  ne  te 
suivrai  pas,  Romain  irascible  ! 

19.  Que  feras-tu  dans  deux  heures  lorsque  tu  seras  descendu  ? 
Tout  ne  sera-t-il  pas  deja  consume  par  les  flammes  ? 

20.  Si  tu  veux  exercer  ta  vengeance,  tu  en  auras  toujours  le 
temps  ! 

21.  Si  tu  ne  t'etais  pas  emporte  de  la  sorte,  j'aurais  parle  aux 
deux  jouvenceaux  et  ils  auraient  immediatement  arrete  l'incendie. 

22.  Mais  puisque  tu  t'es  pareillement  mis  en  colere,  vas-y  toi- 
meme  et  etouffe  l'incendie  avec  ta  colere  !" 
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Chapitre  127 


Cyrenius  tente  de  se  concilier  Joseph  par  Vintermediaire  de  Tullia 

Paroles  amicales  et  cordiales  de  Joseph 

L'incendie  eteint  a  distance  par  les  deux  jouvenceaux 


1.  Cyrenius  fat  vivement  impressionne  par  le  ton  tres  serieux 
des  paroles  de  Joseph,  et  il  ne  sut  que  dire. 

2.  II  n'osa  plus  adresser  la  parole  a  cet  homme  qu'il  avait 
visiblement  provoque. 

3.  II  dit  alors  a  Tullia  :  "Approche-toi  de  cet  homme  sage  et 
exprime-lui  mon  angoisse  excusable  et  l'enervement  qu'elle  a 
provoque  en  moi. 

4.  Prie-le  de  m'excuser  et  assure-le  qu'a  l'avenir  je  ne 
recommencerai  plus. 

5.  Mais  surtout  qu'il  ne  m'abandonne  pas  cette  fois  et  qu'il  ne 
me  refuse  pas  son  secours  !" 

6.  Joseph  entendit  les  paroles  de  Cyrenius  a  Tullia. 

7.  II  se  leva  done,  alia  vers  Cyrenius  et  lui  dit  :  "Noble  ami  et 
frere  dans  le  Seigneur- Dieu,  jusqu'ici  nous  n'avons  jamais  encore  eu 
besoin  d'intermediaire, 

8.  Nous  avons  toujours  exprime  ouvertement  nos  avis 
reciproques. 

9.  Pourquoi  fais-tu  de  ta  femme  une  intermediaire,  comme  si 
nous  ne  nous  suffisions  pas  a  nous-memes  ? 

10.  Crois-tu  que  moi  aussi  je  puisse  me  facher  pour  une  raison 
quelconque  ? 

1 1 .  Oh  la  tu  te  trompes  vraiment  !  Ma  severite  n'est  que  le  fruit 
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de  mon  grand  amour  pour  toi. 

12.  Celui  qui  n'ose  pas  faire  une  remarque  a  son  ami,  n'est 
qu'un  mauvais  ami. 

13.  Vois-tu,  si  ce  qui  t'a  mis  dans  tous  tes  etats  etait 
veritablement  fonde,  tu  peux  etre  assure  que  j'aurais  immediatement 
attire  ton  attention  la-dessus  comme  je  l'ai  toujours  fait  ! 

14.  Mais  tout  ceci  n'est  que  l'oeuvre  obscure  des  mauvais  esprits 
qui  ont  ete  chasses  d'ici  ! 

15.  lis  exercent  leur  aveugle  vengeance,  voulant  ainsi  nous 
troubler  parce  que  nous  les  avons  chasses  de  leur  ancien  repaire. 

16.  Voila,  c'est  tout  !  Si  tu  m'avais  interroge  pour  commencer, 
avant  de  te  mettre  en  colere,  tu  n'aurais  pas  eu  besoin  de  te  lever  ! 

17.  Mais  tu  t'es  trop  vite  fie  a  tes  sens  et  tu  t'es  excite  en  vain. 

18.  Rassieds-toi  done  en  paix  et  observe  cet  incendie  d'un  ceil 
indifferent  et  sois  certain  qu'il  va  bientot  prendre  fin." 

19.  Cette  declaration  laissa  Cyrenius  ebahi  ! 

20.  II  crut  neanmoins  ce  que  Joseph  lui  avait  dit,  sans  y  rien 
comprendre. 

21.  Joseph  dit  alors  aux  jouvenceaux  devant  Cyrenius  : 

22.  "Regardez  un  peu  la-bas  vers  la  ville  ou  ceux  qui  ont  ete 
chasses  d'ici  exercent  leur  malice,  afin  que  vous  y  mettiez  fin,  pour  le 
bien  de  mon  frere". 

23.  Et  par  l'intervention  des  deux  jouvenceaux,  a  l'instant  meme 
il  n'y  eut  plus  trace  d'incendie. 

24.  Cyrenius  comprit  mieux  alors  ce  que  Joseph  lui  avait  dit.  II 
retrouva  sa  bonne  humeur,  et  se  mit  a  respecter  profondement  les 
deux  jouvenceaux  et  Joseph. 
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Chapitre  128 


Cyrenius  instruit  par  les  taquineries  de  VEnfant 
Joseph  explique  les  merveilleux  phenomenes  de  la  nature 


1.  Apres  que  tout  fut  rentre  dans  l'ordre  et  que  les  esprits  furent 
tranquillises,  l'Enfant  se  dressa  et  dit  a  Cyrenius: 

2.  "Ecoute-moi,  homme  au  coeur  noble  !  Te  souviens-tu  comment 
Je  tirais  par  les  cheveux  le  frere  Jacques  ? 

3.  Regarde,  tu  desirais  aussi  que  Je  te  tire  les  cheveux  ! 

4.  Je  t'en  ai  fait  la  promesse  et  voila  que  Je  l'ai  tenue  a  present  ! 

5.  Car  toutes  ces  petites  surprises  qui  te  sont  arrivees  depuis  ne 
sont  qu'une  maniere  de  te  tirer  les  cheveux. 

6.  Si  a  l'avenir  quelque  chose  de  semblable  t'arrivait  a  nouveau, 
souviens-toi  de  Mes  paroles,  ne  crains  rien  et  ne  te  mets  plus  jamais 
en  colere  ! 

7.  Car  il  ne  sera  touche  a  aucun  de  tes  cheveux  !  J'aime  celui  a 
qui  Je  fais  cela,  et  il  n'a  rien  a  craindre,  ni  en  ce  monde,  ni  dans 
l'autre." 

8.  Ces  explications  de  l'Enfant  firent  venir  les  larmes  aux  yeux 
de  Cyrenius  qui,  plein  de  reconnaissance,  ne  se  sentait  plus  de  joie. 

9.  A  ces  paroles  de  l'Enfant,  de  nombreux  paiens  qui  se 
trouvaient  la  furent  infiniment  surpris  qu'un  enfant  de  trois  mois  put 
parler  aussi  distinctement,  avec  une  aussi  parfaite  sagesse. 

10.  Et  certains  d'entre  eux  se  tournerent  vers  Joseph  pour  lui 
demander  comment  il  pouvait  se  faire  que  cet  Enfant  parlat  aussi 
parfaitement. 

11.  Ici  Joseph  haussa  les  epaules  et  dit  :  "Chers  amis  !  sur  cette 
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vaste  terre,  et  particulierement  en  ce  qui  concerne  la  vie,  apparaissent 
les  phenomenes  les  plus  merveilleux  ! 

12.  lis  se  produisent  effectivement  sous  nos  yeux,  mais  qui  peut 
expliquer  les  lois  secretes  du  Createur,  selon  lesquelles  tout  est  regi  ? 

13.  En  verite,  nous  foulons  aux  pieds  journellement  les  plus 
grands  miracles  sans  y  preter  la  moindre  attention  ! 

14.  Mais  qui  de  nous  peut  savoir  d'ou  proviennent  ces 
innombrables  miracles  -  tels  l'herbe,  l'arbre  et  le  vermisseau,  tels  la 
mouche  et  le  poisson  dans  l'eau? 

15.  Vraiment,  nous  ne  pouvons  qu'observer  ces  miracles  et 
glorifier  le  grand  et  celeste  Artisan,  Le  louer  et  L'adorer". 

16.  Ces  explications  de  Joseph  contenterent  amplement  les 
pa'iens  qui  avaient  pose  ces  questions, 

17.  Et  des  cet  instant  ils  considererent  la  nature  avec  de  tout 
autre s  yeux. 

18.  Puis  ils  s'eparpillerent  de  tous  cotes  pour  observer  les 
miracles  de  la  nature  sur  le  sommet  de  cette  montagne. 

19.  Mais  Cyrenius  se  tourna  secretement  vers  Joseph  et  lui 
demanda  s'il  n'avait  vraiment  aucune  reponse  a  donner. 

20.  Et  Joseph  le  lui  confirma  en  disant  :  "Adresse-toi  done  a 
l'Enfant  et  II  te  donnera  certainement  la  reponse  la  meilleure". 


Chapitre  129 


Cyrenius  demande  comment  il  est  possible  que  l'Enfant  parle  si 
parfaitement  d  Vdge  de  trois  mois.  Merveilleuse  reponse  de  I'ange 


1.    Et    Cyrenius    se    tourna   vers    l'Enfant    avec    une    profonde 
humilite  et  dit: 
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2.  "Toi  ma  vie,  Toi  mon  Tout  !  meme  si  Ton  sait  qui  Tu  es,  il  est 
inoui"  et  merveilleux  qu'a  l'age  de  trois  mois,  Tu  sois  un  enfant 
capable  de  parler  si  parfaitement  et  avec  une  telle  sagesse  ! 

3.  Voila  pourquoi  j'aimerais  avoir  de  Toi  une  petite  lumiere  ici 
sur  cette  montagne  ou  tant  de  choses  merveilleuses  se  sont  passees  ! 
Ne  pourrais-Tu  pas  me  donner  quelques  mots  d'explications  a  ce 
propos  ?" 

4.  Mais  l'Enfant  repondit  :  "Tu  vois  les  deux  serviteurs  qui  se 
trouvent  la  aux  cotes  de  Joseph,  adresse-toi  a  eux,  ils  te 
renseigneront  !" 

5.  Cyrenius  suivit  immediatement  ce  conseil  et  se  tourna  alors 
vers  les  deux  jouvenceaux. 

6.  Et  ils  lui  dirent  :  "Vois-tu,  cela  est  purement  celeste.  Meme  si 
nous  te  l'expliquons,  tu  ne  pourras  pas  le  comprendre. 

7.  Les  hommes  de  nature  materielle  ne  peuvent  saisir  ce  qui  est 
purement  celeste,  car  leur  esprit  n'est  pas  encore  debarrasse  de 
toutes  les  entraves  materielles  du  monde. 

8.  Or  la  majeure  partie  de  ton  etre  est  de  nature  materielle,  tu  ne 
comprendras  done  pas  ce  que  nous  t'expliquerons. 

9.  Tu  desires  cependant  des  explications,  et  sur  l'ordre  du 
Seigneur  nous  allons  te  les  donner. 

10.  Mais  nous  ne  pouvons  te  donner  la  comprehension,  car  tu  es 
encore  un  homme  de  nature  materielle. 

1 1 .  Ecoute-nous  done  :  voici,  l'Enfant,  tel  qu'Il  est  dans  Sa 
nature  humaine,  ne  peut  encore  parler  selon  la  nature  humaine. 

12.  Dans  un  an  seulement  II  en  sera  a  peine  sur  le  chemin  ! 

13.  Mais  dans  le  cceur  de  l'Enfant  reside  la  plenitude  de  la 
divinite  eternelle  et  omnipotente  ! 

14.  Or,  lorsque  cet  Enfant  te  parle  perceptiblement  avec  une 
supreme  sagesse,  ce  n'est  pas  l'Enfant  visible  qui  parle,  mais  e'est  la 
divinite  de  l'Enfant  qui  parle  a  ton  ame  eveillee  a  cet  effet. 

15.  Tu  percois  les  paroles  comme  si  l'Enfant  qui  est  visible  te  les 
avait  prononcees. 
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16.  Mais  il  n'en  est  rien,  car  seule  parle  ici  la  divinite  qui  t'est 
invisible. 

17.  Et  ce  que  tu  crois  entendre  de  l'exterieur,  tu  ne  l'entends 
qu'en  toi-meme,  et  c'est  le  cas  pour  tous  ceux  qui  entendent  parler  le 
bebe. 

18.  Pour  que  tu  en  sois  convaincu,  place-toi  aussi  loin  que  tu 
voudras,  la  d'ou  il  est  impossible  d'entendre  la  voix  naturelle  de 
l'Enfant. 

19.  Et  l'Enfant  te  parlera  et  tu  Le  percevras  au  loin  aussi  bien 
que  si  tu  etais  tout  pres  de  Lui  !  Vas  et  fais-en  l'experience  !" 

20.  Et  Cyrenius  qui  n'avait  rien  compris  s'eloigna  a  mille  pas  sur 
le  versant  de  la  montagne. 

2 1 .  II  entendit  tout  a  coup  clairement  et  distinctement  l'appel  de 
l'Enfant  lui  disant: 

22.  "Cyrenius,  reviens  vite,  car  sous  tes  pieds  se  trouve  une 
caverne  remplie  de  tigres  ! 

23.  lis  sont  en  train  de  te  flairer,  reviens  en  hate  avant  qu'ils  ne 
surgissent". 

24.  A  ces  mots  Cyrenius  prit  la  fuite  aussi  vite  que  le  vent  et 
revint  tout  deconcerte.  II  avait  encore  d'autres  questions  a  poser,  mais 
il  ne  savait  plus  vraiment  lesquelles  car  cette  experience  etait  pour  lui 
par  trop  extraordinaire. 
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Chapitre  130 


Cyrenius  avoue  son  ignorance  des  choses  spirituelles  et  implore  la 
lumiere.  L'ange  donne  un  temoignage  clair  et  magnifique  de 
V essence  du  Seigneur  et  de  Son  incarnation.  Benediction  de 

VEnfant  a  Cyrenius 


1.  Les  deux  jouvenceaux  ne  dirent  plus  rien,  mais  leurs 
explications  avaient  par  trop  excite  la  curiosite  de  Cyrenius  pour  qu'il 
put  rester  tranquille. 

2.  Quelques  instants  plus  tard,  apres  avoir  repris  ses  esprits  il 
dit  aux  jouvenceaux 

3.  "O  vous,  de  toute  eternite  tres  nobles  serviteurs  de  Dieu  ! 
Votre  explication  depasse  infiniment  mon  entendement  et  m'absorbe 
par  trop  intensement  pour  que  je  puisse  me  contenter  de  ce  que  vous 
m'avez  dit  et  montre. 

4.  Je  reconnais  parfaitement  etre  une  nature  humaine  tout  a  fait 
incapable  de  comprendre  quelque  sagesse  superieure  que  ce  soit,  moi 
qui  vois  a  peine  plus  loin  que  le  bout  de  mon  nez  ! 

5.  Ne  serait-il  pas  possible  de  me  procurer  cependant  un  peu 
plus  de  lumiere  interieure  ? 

6.  Je  vous  prie  tres  humblement  de  le  faire  pour  moi.  Ouvrez  en 
moi  la  faculte  d'un  discernement  plus  profond,  qui  doit'  etre  cache  en 
moi, 

7.  Pour  que  je  puisse  mieux  comprendre  ce  que  vous  m'avez 
explique!" 

8.  Les  deux  jouvenceaux  repondirent  :  "Vois-tu,  frere  et  ami  qui 
nous  es  du  reste  tres  cher,  tu  nous  demandes  quelque  chose  de 
premature,  done  d'impossible. 
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9.  Car  aussi  longtemps  que  tu  chemineras  dans  cette  chair,  tu 
ne  pourras  comprendre  les  choses  de  la  supreme  sagesse  divine  ! 

10.  Songe  que  Dieu  le  Seigneur  qui  demeure  en  cet  Enfant  dans 
toute  Sa  plenitude  eternelle  et  infinie,  possede  des  myriades 
innombrables  de  mondes  dont  tu  n'apercois  la  nuit  que  les  etoiles, 
qui  n'en  sont  qu'une  infime  partie  dans  le  ciel,  comme  des  petits 
points  lumineux. 

1 1 .  Ce  sont  des  mondes  qu'Il  aurait  pu  choisir  comme  cette  terre 
pour  le  lieu  de  Son  incarnation  !  Et  pourtant  II  a  choisi  cette  pauvre 
terre  qui  est  a  tous  egards  le  plus  miserable  et  le  pire  de  tous  ces 
innombrables  corps  celestes. 

12.  Mais  il  a  plu  ainsi  au  Seigneur  eternel  de  l'infini  d'agir 
comme  nous  le  voyons  sous  nos  yeux  ! 

13.  Et  crois-tu  qu'Il  a  eu  besoin  de  notre  avis  ou  de  notre 
assentiment  ? 

14.  O  vois-tu  ce  serait  une  erreur  fondamentale  de  le  croire.  II 
fait  ce  qu'Il  veut,  Lui,  de  toute  eternite  ;  et  jamais  personne  n'a  ete 
Son  conseiller. 

15.  Qui  done  pourrait  Lui  demander  -  Seigneur,  que  fais-Tu  ?  Et 
pourquoi  le  fais-Tu  ? 

16.  En  Lui-meme,  II  est  eternellement  toute  Perfection,  toute 
Sagesse,  tout  Amour  et  toute  Mansuetude. 

17.  II  est  en  Lui-meme  l'unique  force,  la  supreme  puissance. 
Qu'une  seule  idee  de  destruction  traverse  Son  cceur,  et  en  un  instant 
tout  est  reduit  a  neant  ! 

18.  Cependant,  regarde.  II  Se  laisse  bercer  dans  les  bras  d'une 
faible  vierge  juive  comme  un  impuissant  fils  de  l'homme  ! 

19.  Et  Lui  qui  assure  de  toute  eternite  une  abondante  nourriture 
viviflante  et  equilibree,  aux  innombrables  soleils,  mondes  et  etres 
infiniment  varies,  II  tete  ici  sur  cette  maigre  terre  le  faible  sein  d'une 
vierge  agee  de  quinze  ans  ! 

20.  Lui,  le  fondement  de  toute  vie,  II  a  revetu  l'habit  de  la  mort  et 
du  peche,  II  s'est  cache  dans  un  corps  de  chair  et  de  sang. 
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21.  Qu'en  dis-tu  ?  Qu'en  penses-tu  ?  Ne  voudrais-tu  pas  encore 
en  savoir  davantage  ? 

22.  Vois-tu,  il  te  sera  a  jamais  impossible  de  comprendre  ces 
choses  en  profondeur,  tant  il  est  impossible  de  t'expliquer  davantage 
la  parole  precoce  de  ce  supreme  Enfant. 

23.  Mais  aime-Le  de  toutes  les  forces  de  ton  etre  et  ne  Le  trahis 
jamais.  Tu  trouveras  alors  dans  cet  amour  ce  qu'aucun  ciel,  de  toute 
eternite,  ne  pourra  jamais  te  reveler  !" 

24.  Ces  paroles  remplirent  Cyrenius  d'une  veneration  tellement 
immense  pour  l'Enfant,  qu'il  tomba  a  Ses  pieds,  Lui  disant  en 
pleurant  :  "O  Seigneur,  je  suis  eternellement  indigne  de  la  grace  dont 
jejouis". 

25.  L'Enfant  dit  :  "Cyrenius,  leve-toi  et  ne  Me  trahis  pas  !  Je 
connais  ton  cceur,  et  Je  t'aime  et  Je  te  benis  ;  leve-toi  done  !"  Et 
Cyrenius  se  releva  aussitot,  le  cceur  tremblant  de  devotion  ! 


Chapitre  131 


L'approche  d'un  violent  orage.  Conseil  de  Joseph 
Le  pressentiment  des  lions  et  leurfuite  dans  les  bois 


1.  Ceux  qui  s'etaient  disperses  de  tous  cotes  sur  le  vaste  sommet 
de  la  montagne  revinrent,  la  mine  tres  inquiete. 

2.  lis  avaient  apercu  au  sud-ouest  de  l'Egypte  d'enormes  nuages 
noirs  qui  sont  toujours  le  signe  precurseur  de  violentes  tempetes. 

3.  Au  nord-est,  du  cote  d'Ostrazine,  le  ciel  etait  serein,  mais  tout 
etait  d'autant  plus  sombre  au  sud-ouest. 

4.  Et  ceux  qui  revenaient  de  leur  promenade  conseillaient  de 
rentrer  rapidement. 

5.  Mais  Cyrenius  dit  :  "Ces  puissants  sages  nous  diront  quand  le 
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moment  sera  venu. 

6.  Mais  aussi  longtemps  qu'ils  resteront  calmes  nous  ne  nous 
ferons  pas  de  cheveux  blancs  !" 

7.  Maronius  et  le  Commandant  dirent  :  "Tu  as  raison,  mais  va 
sur  ce  petit  monticule  et  regarde,  tu  seras  certainement  de  notre 
avis  ! 

8.  Car  on  dirait  en  verite  que  toutes  les  furies  ont  embrase  la 
terre  d'un  seul  coup  !" 

9.  Cyrenius  demanda  a  Joseph  qui  sommeillait: 

10.  "Mon  ami,  mon  frere,  as-tu  entendu  ces  nouvelles 
alarmantes  ?" 

1 1 .  Et  Joseph  dit  :  " Je  sommeillais  et  je  sais  a  peine  de  quoi 
vous  parliez  !" 

12.  Et  Cyrenius  dit  :  "Leve-toi  done,  viens  avec  moi  sur  ce 
monticule,  et  tu  connaitras  le  sujet  de  notre  conversation." 

13.  Joseph  se  leva  et  suivit  Cyrenius. 

14.  Lorsqu'ils  arriverent  au  haut  du  monticule,  Cyrenius  montra 
a  Joseph  qu'une  tempete  menacante  s'approchait. 

15.  Et  Joseph  dit  :  "Oui  !  que  veux-tu  faire  ? 

16.  Fuir  ?  -  Ou  done  ?  Dans  un  quart  d'heure  la  tempete  nous 
aura  rejoint  ! 

17.  II  nous  faut  une  heure  et  demi  pour  gagner  Ostrazine  au  pas 
de  course  et  la  tempete  nous  aura  atteints  avant  meme  que  nous 
ayons  rejoint  le  haut  de  la  foret. 

18.  Qu'adviendra-t-il  dans  cette  gorge  dangereuse  si  une  legion 
de  fauves  nous  encercle  comme  ils  aiment  le  faire  lors  de  pareilles 
tempetes, 

19.  Et  si  les  nuages  s'abattent  en  trombes  d'eau  et  nous 
entrament  au  fond  des  ravins  -  que  ferons-nous  alors  ? 

20.  Restons  plutot  ici  au  sommet,  ou  nous  serons  simplement 
trempes,  tandis  que  dans  la  foret  nous  serons  exposes  a  toutes  sortes 
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de  mesaventures." 

21.  Cyrenius  fut  content  de  ce  conseil  et  retourna  avec  Joseph 
sous  le  figuier. 

22.  Mais  la  suite  de  Cyrenius  avait  la  mine  songeuse,  surtout  en 
voyant  les  trois  lions  prendre  la  fuite  d'un  seul  bond  vers  les  bois. 

23.  Maronius  dit  a  Joseph  :  "Regarde,  les  trois  fauves  qui  nous 
etaient  fiddles,  sentant  venir  la  calamite  qui  approche,  ont  pris  la 
fuite.  Ne  devons-nous  pas  en  faire  autant  ?" 

24.  Mais  Joseph  dit  :  "L'homme  n'a  pas  a  apprendre  des 
animaux  ce  qu'il  doit  faire,  mais  du  Seigneur  de  la  nature  ! 

25.  Or  j'estime  etre  plus  intelligent  qu'une  bete.  C'est  pourquoi  je 
reste  et  j'attendrai  ici  l'orage,  s'il  doit  venir,  et  je  ne  bougerai  d'ici  qu'il 
ne  soit  passe".  Tous  consentirent  a  rester  et  attendirent  anxieusement 
l'orage. 


Chapitre  132 


Le  sommet  de  la  montagne  sous  le  brouillard 

Les  pawns  ontpeur  des  dieux  !  Courage  de  Cyrenius  pendant  la 

tempete.  L'Enfant  calme  les  elements 


1.  Un  quart  d'heure  ne  s'etait  pas  ecoule  que  le  sommet  de  la 
montagne  se  couvrit  peu  a  peu  d'un  epais  brouillard,  au  point  qu'il  se 
mit  a  faire  sombre. 

2.  Toute  la  compagnie  de  Cyrenius  se  mit  a  se  plaindre  en 
disant: 

3.  "Nous  y  voila  !  Zeus  va  nous  administrer  une  belle  correction  ! 

4.  Et  il  n'y  aura  pas  lieu  de  dire  -  loin  de  Jupiter,  loin  de  la 
foudre  ! 
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5.  Nous  risquons  de  perir  miserablement,  car  les  mortels  ne 
doivent  jamais  s'approcher  des  dieux  plus  qu'il  ne  convient,  s'ils 
veulent  poursuivre  leur  route  sur  la  terre  sains  et  saufs  !" 

6.  Cyrenius  ajouta  d'un  ton  quelque  peu  moqueur  :  "Que  tous 
vos  dieux  aillent  se  faire...  ! 

7.  J'ai  trouve  un  meilleur  Dieu,  dont  on  ne  peut  dire  :  -  loin  de 
Lui,  et  loin  de  la  foudre  ! 

8.  Tout  au  contraire  "loin  de  Lui"  signifie  loin  de  la  vie  et  pres  de 
la  foudre  meurtriere. 

10.  Voila  pourquoi  ces  eclairs  ne  m'effrayent  pas,  car  je  sais  que 
nous  sommes  loin  de  la  foudre  meurtriere." 

1 1 .  Cyrenius  avait  a  peine  prononce  ces  mots,  qu'un  eclair 
fracassant  frappa  la  terre  juste  devant  la  compagnie,  suivi  d'une 
legion  d'autres  eclairs. 

12.  Cyrenius  en  resta  hebete.  Ses  compagnons  lui  dirent  : 
"Qu'en  penses-tu  apres  ce  que  tu  viens  de  proclamer  si  haut  ?" 

13.  Et  Cyrenius  repondit  :  "Eh  bien  voila  un  etourdissant  fracas 
heureusement  inoffensif ! 

14.  Faut-il  que  les  dieux  se  soient  apercus  que  le  frere  de 
l'Empereur  est  ici  avec  Quelqu'un  de  tout  autre  encore  pour  qu'ils 
nous  fassent  tant  d'honneur  !" 

15.  Un  Capitaine  de  la  suite  de  Cyrenius  qui  etait  encore 
passablement  sous  la  pantoufle*  des  dieux,  dit  aux  plaisanteries  de 
Cyrenius  : 

16.  "Je  supplie  Votre  Altesse  Imperiale  et  Consulaire,  ne 
plaisantez  pas  avec  les  dieux  !  Car  l'agile  Mercure  pourrait  en 
informer  Zeus  et  d'un  seul  eclair  il  en  serait  fait  de  nous  !" 

17.  Et  Cyrenius  retorqua  en  plaisantant  :  "Mon  cher  Capitaine, 
assois-toi  calmement  par  terre  ; 

18.  Mercure  a  ete  mis  eternellement  aux  arrets  chez  lui  par 
Zeus.  Et  Zeus  lui-meme  a  recu  d'une  toute  autre  Junon  un  tel 
soufflet  qu'il  en  a  perdu  pour  toujours  la  vue  et  l'ouie  ! 

19.  Tu  peux  done  etre  parfaitement  tranquille  a  cet  egard,  car 
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Zeus  n'aura  des  lors  plus  grand-chose  a  faire  avec  la  foudre  et  le 
tonnerre  ! 

20.  A  ce  moment-la,  les  eclairs  et  le  tonnerre  redoublerent  et  le 
Capitaine  fit  la  remarque  suivante: 

21.  "Oh  !  Votre  Altesse  Imperiale  et  Consulaire  aura 
certainement  a  se  repentir  de  ces  propos  meprisants  envers  les 
dieux." 

22.  Et  Cyrenius  dit  :  "Aujourd'hui  certainement  pas,  demain 
peut-etre,  si  j'en  ai  le  temps  ! 

23.  Car  si  je  craignais  les  dieux  comme  toi  et  certains  autres 
insenses,  je  ne  parlerais  pas  de  la  sorte  sous  cette  pluie  de  feu  ! 

24.  Mais  je  parle  ainsi  parce  que  precisement  je  ne  crains 
nullement  les  dieux  !" 

25.  La-dessus  le  Capitaine,  se  sentant  econduit,  n'osa  plus 
adresser  la  parole  a  1' Altesse  Imperiale. 

26.  Mais  la  foudre  tomba  juste  entre  Joseph,  Marie  et  les  deux 
jouvenceaux. 

27.  L'Enfant  se  dressa  et  clama  "Monstre,  demasque-toi  !" 

28.  A  ces  mots,  tous  les  nuages  s'evanouirent  en  un  instant,  le 
ciel  devint  parfaitement  serein,  mais  on  vit  ramper  au  sol  une 
quantite  de  vermine. 

29.  Les  deux  jouvenceaux  jeterent  un  coup  d'ceil  au  sol  et  toute 
cette  vermine  prit  la  fuite  ou  mourut  sur  place. 

30.  Ce  spectacle  rendit  muets  tous  ceux  qui  se  trouvaient  avec 
Cyrenius  sur  cette  montagne,  car  personne  ne  savait  comment  cela 
etait  arrive. 
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Chapitre  133 


Le  commandant  romain  avide  de  connaissance 

Sa  conversation  avec  Cyrenius  au  sujet  des  lois  de  la  nature 

et  du  grand  Legislateur.  Retour  a  la  maison 


1.  Apres  un  long  moment  de  stupefaction,  le  Commandant 
s'approcha  de  Cyrenius  tres  timidement,  disant: 

2.  "Je  sais  que  Votre  Altesse  s'est  beaucoup  preoccupee  de 
sciences  naturelles  comme  d'autres  nobles  chefs  de  Rome. 

3.  J'ai  ete,  quant  a  moi,  plus  soldat  que  savant. 

4.  Mais  ce  phenomene  tres  etrange  qui  s'est  passe  sous  nos  yeux 
m'incite  a  reflechir  ! 

5.  Cependant  je  ne  vois  d'autre  explication  serieuse  a  ce  miracle 
que  la  puissance  exceptionnelle  de  cet  Enfant  juif  ! 

6.  N'existerait-il  vraiment  pas  d'autre  cause  ?  N'y  aurait-il  pas 
dans  la  nature  quelque  loi  secrete  permettant  d'expliquer  un  tel 
phenomene  aussi  naturellement  que  la  pluie,  la  grele  ou  la  neige  ? 

7.  O,  donne-moi  un  petit  eclaircissement  pour  que  je  puisse  y 
comprendre  quelque  chose,  et  que  je  ne  reste  pas  la  fichu  comme  un 
bas  d'Illyrien*(Illyrie,  royaume  sur  la  cote  orientale  de  l'Adriatique.)". 

8.  Et  Cyrenius  dit  au  Commandant  "Oh  !  Mon  ami  !  Tu  as  tort  de 
t'adresser  a  moi  en  cette  affaire  ! 

9.  Car  je  ne  comprends  pas  plus  que  toi;  mais  il  est  certain  que 
cela  obeit  a  une  loi, 

10.  Mais  quant  a  savoir  ce  que  dit  cette  loi,  personne  d'autre  que 
le  grand  Legislateur  de  la  nature  ne  peut  le  savoir  ! 

11.  Et  j 'ignore  totalement  si  nous  autres  mortels,  nous  avons  le 
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droit  de  demander  au  grand  Legislateur  en  quoi  consistent  de  telles 
lois". 

12.  Le  Commandant  dit  :  "Votre  Altesse,  voici  ce  sage  juif,  avec 
son  merveilleux  Enfant  et  les  deux  etonnants  jouvenceaux  qui  nous 
ont  pareillement  deconcertes  ce  matin  avec  leurs  habits  eclatants. 

13.  Si  nous  nous  adressions  a  eux  a  propos  de  cette  curieuse 
affaire  ?  " 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Vas-y,  si  tu  en  as  le  courage  ! 

15.  La  hardiesse  me  manque  quant  a  moi,  car  je  vois  que  ce  sont 
des  etres  tout  differents  de  nous  !" 

16.  Et  le  commandant  dit  :  "Le  courage  ne  me  manque  pas  ; 

17.  Mais  si  tel  est  l'avis  de  Votre  Altesse,  je  ne  vais  certes  pas  me 
rendre  coupable  de  haute  trahison,  et  je  me  contenterai  de  mon 
ignorance  !" 

18.  Joseph  dit  a  Cyrenius  :  "Frere,  donne  l'ordre  de  nous  mettre 
en  route,  le  soleil  est  deja  bien  bas  !" 

19.  Cyrenius  donna  le  signal  du  depart  et  tout  le  monde  se  mit 
en  route;  le  retour  se  fit  sans  encombre  et  deux  heures  plus  tard,  la 
compagnie  avait  regagne  la  villa. 


Chapitre  134 


Les  promeneurs  accueillis  a  la  villa 
Recit  de  Joel.  Les  trois  lions  gardiens  de  Cyrenius 


1.  A  son  arrivee  a  la  villa,  la  compagnie  fut  accueillie  avec  une 
joie  extreme  par  les  fils  de  Joseph  et  particulierement  par  les 
jouvenceaux  restes  a  la  maison. 

2.  Les  fils  montrerent  aussitot  au  Pere  Joseph  ce  qu'ils  avaient 
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fait  en  son  absence,  et  comme  ils  avaient  accompli  sa  volonte  jusque 
dans  les  moindres  details. 

3.  Le  fils  ame  raconta  a  Joseph  tout  ce  qui  s'etait  passe  entre- 
temps  aux  environs  d'Ostrazine. 

4.  Notamment  l'incendie  qui  avait  subitement  eclate  au  Palais 
residentiel  avait  particulierement  effraye  les  habitants  de  la  ville, 

5.  Et  sans  laisser  aucune  trace,  il  s'etait  eteint  tout  d'un  coup  de 
lui-meme,  lorsque  les  citadins  avaient  tente  de  le  maitriser. 

6.  "Puis  nous  avons  vu  tout  a  coup  la  montagne  environnee  de 
nuees  de  feu  d'ou  partaient  mille  eclairs  ! 

7.  Nous  pensames  au  Mont  Sinai",  au  temps  de  la  Revelation  de 
Dieu  a  nos  peres  ! 

8.  Nous  etions  dans  une  grande  inquietude  a  votre  sujet,  mais 
les  jouvenceaux  nous  ont  consoles  et  nous  ont  dit  qu'il  ne  serait  pas 
touche  a  un  seul  cheveu  de  qui  que  ce  soit. 

9.  Nous  fumes  veritablement  epouvantes  par  la  maniere  dont  la 
montagne  a  commence  par  etre  environnee  de  nuees  de  feu  ! 

10.  Puis  trois  lions  formidables  venant  de  la  montagne  sauterent 
sur  nous. 

11.  Nous  fumes  effrayes,  mais  les  jouvenceaux  nous  dirent:  "Ne 
craignez  rien,  ces  betes  cherchent  un  refuge  dans  la  demeure  de  Celui 
a  qui  toutes  choses  doivent  obeir". 

12.  Or  voici  ce  qui  arriva,  les  trois  lions  se  precipiterent  dans 
notre  remise  ou  ils  sont  depuis  tout  tranquilles  ! 

13.  Apres  l'orage  nous  sommes  alles  voir  ces  fauves  avec 
quelques  jouvenceaux. 

14.  Ils  se  leverent  aussitot,  montrant  manifestement  des  signes 
de  soumission  et  de  douceur." 

15.  Et  Joseph  dit  :  "Bien,  mon  fils  ;  nous  avons  aussi  vecu  tout 
cela,  et  ton  recit  aurait  pu  etre  plus  bref ! 

16.  Maintenant,  allez  mettre  la  table,  nous  avons  tous  besoin  de 
nous  reconforter,  car  la  montagne  nous  a  affames". 
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17.  Les  fils  aides  par  les  autres  jouvenceaux  s'affairerent  a  la 
cuisine  et  a  la  salle  a  manger,  et  tout  fut  promptement  execute  dans 
la  plus  parfaite  ordonnance. 

18.  Cyrenius  dit  :  "Vraiment,  je  suis  emerveille  de  voir  que  les 
fauves  prennent  refuge  ici  au  lieu  de  se  cacher  dans  le  desert. 

19.  Finalement  ils  resteront  a  la  maison  et  monteront  fidelement 
la  garde,  comme  on  en  connait  d'autres  exemples." 

20.  Et  Joseph  dit  :  "J'accepte  quant  a  moi  tout  ce  qui  plait  et 
tout  ce  qui  agree  au  Seigneur  ! 

21.  II  se  peut  que  ces  betes  te  suivent  sur  ton  navire  pour  te 
proteger  !" 

22.  Et  Cyrenius  repondit  :  "Je  ferai  ce  que  le  Seigneur  voudra, 
bien  que  le  Seigneur  me  protege  tout  aussi  bien  sans  ces  lions  !" 

23.  Alors  les  trois  lions  s'avancerent  et  se  camperent  autour  de 
Cyrenius,  lui  donnant  des  marques  d'amitie. 

24.  Et  Cyrenius  ajouta  :  "Voila  qui  est  curieux,  tu  n'as  qu'a 
parler,  mon  cher  frere,  et  tout  se  realise  !" 

25.  Les  deux  jouvenceaux  dirent  alors  :  "Ces  trois  fauves  te 
seront  d'un  grand  secours  cette  nuit-meme. 

26.  Car  le  Seigneur  adopte  les  moyens  les  plus  efficaces  lorsqu'il 
veut  aider  quelqu'un  ! 

27.  De  telles  betes  ont  souvent  ete  au  service  de  Dieu,  c'est 
pourquoi,  ici  encore,  elles  ont  ete  choisies  pour  te  rendre  un  service 
dont  tu  vas  avoir  besoin.  Ainsi  soit-il." 
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Chapitre  135 


Le  repas  a  la  villa  de  Joseph.  L  'Enfant  predit  a  Cyrenius  un 
attentat.  Cyrenius  retourne  chez  lui.  Les  lions  montent  la  garde. 

L'attaque  et  la  justice  divine 

1.  Les  lions  quitterent  Cyrenius  et  se  retirerent  dans  la  remise. 

2.  Cyrenius  voulut  encore  parler  de  cet  incident  avec  Joseph, 
mais  les  fils  de  celui-ci  vinrent  annoncer  que  le  repas  etait  servi. 

3.  Joseph  invita  toute  la  compagnie  a  passer  a  la  salle  a  manger 
pour  se  restaurer. 

4.  Tout  le  monde  se  rendit  a  la  salle  a  manger  pour  prendre  le 
repas  beni  et  boire  un  jus  de  citron  coupe  d'eau. 

5.  Apres  le  repas  qui  dura  pres  d'une  heure,  Joseph  rendit  grace 
a  Dieu  et  donna  sa  benediction  a  tous  ceux  qui  etaient  presents. 

6.  L'Enfant  reclama  Cyrenius  qui  s'approcha  humblement,  et  lui 
dit: 

7.  "Cyrenius,  cette  nuit  meme,  dans  ta  chambre  a  coucher,  tu 
seras  attaque  par  une  bande  de  traitres. 

8.  Je  te  donne  les  trois  lions  pour  que  tu  les  gardes  pres  de  toi 
dans  tes  appartements  ou  ils  te  suivront. 

9.  Lorsque  cette  horde  de  traitres  penetrera  dans  tes 
appartements,  elle  sera  assaillie  et  devoree  par  les  lions. 

10.  Mais  pas  un  cheveu  ne  tombera  de  ta  tete  !  Ne  crains 
nullement  ces  trois  lions,  ils  reconnaissent  parfaitement  en  toi  leur 
maitre". 

1 1 .  Cyrenius  remercia  avec  ferveur  l'Enfant  dans  son  cceur,  Le 
couvrit  de  baisers  et  en  fit  autant  a  sa  femme  Tullia  qui  ignorait 
cependant  ce  que  l'Enfant  avait  dit  a  Cyrenius. 
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12.  Lorsque  la  nuit  fut  tombee,  Cyrenius  ayant  recu  la 
benediction  de  Joseph,  reitera  son  invitation  pour  le  lendemain,  et  se 
mit  en  route  avec  toute  sa  suite  pour  regagner  la  ville. 

13.  Tandis  qu'il  franchissait  le  seuil  de  sa  porte,  les  trois  lions  le 
rejoignirent  et  penetrerent  avec  lui  dans  ses  appartements. 

14.  Lorsqu'il  alia  se  coucher  avec  Tullia,  les  trois  lions  se 
posterent  autour  du  lit,  leurs  yeux  etincelants  tournes  vers  la  porte 
d'entree  ! 

15.  Et  ils  ne  preterent  aucune  attention  aux  allees  et  venues  des 
serviteurs  de  Cyrenius. 

16.  Mais  lorsque  arriva  le  moment  de  la  seconde  veille,  vingt 
hommes  masques  entrerent  a  pas  de  loup  dans  les  appartements  de 
Cyrenius  et  s'approcherent  sans  bruit  de  son  lit. 

17.  Et  lorsqu'ils  ne  furent  plus  qu'a  cinq  pas,  prets  a  tirer  leurs 
poignards, 

18.  Les  trois  lions  bondirent  sur  eux  avec  des  rugissements 
formidables  et  en  un  clin  d'ceil  les  dechiqueterent  tous  sans 
exception. 

19.  Aucun  d'eux  ne  s'attendait  a  un  tel  assaut,  et  surpris  par  la 
terreur  et  l'egarement,  ils  ne  surent  comment  se  defendre. 

20.  Aucun  d'eux  ne  fut  done  capable  de  s'echapper  et  tous 
furent  la  proie  des  lions. 

21.  Ainsi  fut  sauve  Cyrenius  par  ces  trois  lions.  Son  emoi  ne  fut 
pas  le  moindre,  le  lendemain  matin,  lorsqu'il  apercut  dans  sa 
chambre  les  cadavres  dechiquetes! 
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Chapitre  136 


Les  serviteurs  interroges  par  Cyrenius.  Crainte  des  serviteurs 
devant  les  trois  juges.  La  decouverte  des  traitres.  La  justice  des 


lions 


1 .  Cyrenius  reveilla  aussitot  ses  serviteurs  et  leur  ordonna  de  lui 
dire  comment  avait  ete  trame  ce  complot. 

2.  Les  serviteurs  effrayes  par  le  spectacle  de  la  chambre,  dirent 
au  Gouverneur  courrouce: 

3.  "Oh  !  Maitre  tres  severe,  tres  juste  et  tres  puissant  !  Les  dieux 
sont  temoins  que  nous  n'etions  au  courant  de  rien  ! 

4.  Nous  meriterions  la  mort  si  nous  avions  eu  vent  de  cette 
affaire  ou  si  nous  y  avions  pris  la  moindre  part". 

5.  Et  Cyrenius  dit  :  "Emportez  ces  cadavres  et  enterrez-les  sur  la 
place  publique  devant  la  citadelle,  pour  que  cet  exemple  epouvante 
tous  ceux  qui  voudraient  recommencer." 

6.  Mais  les  serviteurs,  terrifies  par  les  trois  lions  qui  gardaient 
toujours  le  lit  de  Cyrenius,  dirent: 

7.  "Oh  !  Maitre  !  Nous  n'osons  faire  un  geste  car  ces  trois  fauves 
ont  l'air  feroce  et  pourraient  nous  reserver  le  meme  sort  qu'a  ces 
traitres  !" 

8.  Et  Cyrenius  dit  :  "Que  celui  qui  a  bonne  conscience  s'avance 
et  soit  assure  que  ces  betes  feroces  respectent  la  fidelite." 

9.  A  ces  mots  tous  s'avancerent,  a  l'exception  d'un  seul,  et  les 
fauves  ne  leur  firent  aucun  mal. 

10.  Mais  Cyrenius  demanda  a  celui  qui  etait  reste  en  retrait  : 
"Pourquoi  n'avances-tu  pas,  tu  vois  bien  que  tes  camarades  n'ont 
nullement  ete  touches  par  les  lions". 
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1 1 .  L'homme  interroge  repondit  "Maitre,  6  Maitre,  aie  pitie  de 
moi,  j'ai  mauvaise  conscience." 

12.  Et  Cyrenius  lui  demanda  :  "En  quoi  consiste  cette  mauvaise 
conscience  ?  Parle  si  tu  ne  veux  pas  mourir." 

13.  L'homme  interroge  repondit  :  "Maitre,  Maitre,  j'etais  au 
courant  de  cet  attentat  depuis  hier  matin,  et  je  n'ai  pas  voulu  t'en 
parler  car  j'ai  ete  achete  avec  cent  livres  d'argent  ! 

14.  J'ai  pense  en  moi- meme  que  tu  serais  sauve  de  toute 
maniere,  comme  le  vieux  sage  la-bas  dans  la  villa  a  ete  sauve,  et  j'ai 
accepte  l'argent  !" 

15.  Ces  mots  firent  bondir  Cyrenius  et  il  dit  :  "Ainsi  tout  homme 
honnete  ami  du  genre  humain  doit  avoir  un  demon  parmi  ses  amis  et 
ses  serviteurs  ? 

16.  Miserable  coquin  !  Sois  juge  par  Dieu.  Si  tu  trouves  grace 
devant  Son  tribunal,  je  ne  te  condamnerai  pas. 

17.  Mais  si  tu  ne  trouves  pas  grace  devant  Son  tribunal,  tu  seras 
juge  pour  l'eternite." 

18.  L'homme  interpelle  perdit  courage  et  tomba  evanoui. 

19.  Un  des  lions  se  leva  alors,  s'approcha  de  lui,  saisit  une  de 
ses  mains  et  le  tira  delicatement  devant  Cyrenius,  ou  le  coupable 
resta  allonge  sans  bouger. 

20.  Puis  le  meme  lion  s'elanca  furieusement  dans  la  piece 
voisine  ou  il  attrapa  un  sac,  le  traina  au  milieu  de  la  salle  et  le  mit  en 
pieces. 

21.  Et  Ton  vit  apparaitre  les  cent  livres  d'argent  que  le  serviteur 
avait  recues  en  gage  de  son  silence. 

22.  Cyrenius  en  resta  stupefait. 

23.  Le  lion  revint  a  l'homme  qui  gisait  au  sol,  prit  soigneusement 
son  bras  dans  sa  gueule,  et  le  tira  dans  la  piece  voisine  a  l'endroit 
meme  ou  il  avait  deniche  le  sac. 

24.  Puis  il  lui  appliqua  quelques  coups  de  queue  pour  le  faire 
revenir  a  lui,  et  ne  le  toucha  plus. 
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25.  La-dessus  le  lion  revint  tranquillement  prendre  sa  place 
aupres  de  ses  deux  comperes. 

26.  Les  serviteurs  se  mirent  a  emporter  les  cadavres  selon  l'ordre 
de  Cyrenius.  Et  Cyrenius  louait  et  rendait  grace  au  Dieu  d'Israel  qui 
l'avait  si  merveilleusement  sauve;  et  en  une  heure  la  chambre  fut 
parfaitement  nettoyee. 


Chapitre  137 


Tullia  sort  d'un  profond  sommeil.  Cyrenius  lui  raconte  Vincident  et 
Us  retournent  aupres  de  la  Sainte  Famille 


1.  Tullia  sortit  d'un  profond  sommeil  au  moment  ou,  dans  la 
chambre,  il  n'y  eut  plus  trace  de  ce  qui  s'etait  passe  dans  la  nuit. 

2.  Et  Cyrenius  lui  demanda  si  elle  avait  paisiblement  dormi. 

3.  Tullia  lui  avoua  que  tres  fatiguee  par  la  marche  de  la  veille, 
elle  avait  dormi  profondement  ! 

4.  Et  Cyrenius  dit  :  "Quel  bonheur  pour  toi  ! 

5.  Si  tu  t'etais  reveillee  cette  nuit,   tu  aurais  eu  une  peur 
terrible, 

6.  Car  vois-tu,  il  n'y  a  pas  une  heure,  cette  chambre  etait  un 
lieu  d'epouvante  !" 

7.  Tullia,  stupefaite,  demanda  a  Cyrenius  ce  qui  etait  arrive. 

8.  Et  Cyrenius  montra  a  Tullia  les  trois  lions  et  dit  a  tres  haute 
voix: 

9.  "Tullia,  voici  trois  fauves  epouvantables  !  lis  sont  les  rois  de  la 
force,  de  la  fureur  et  de  la  ferocite  animale  quand  ils  sont  irrites, 

10.  Et  malheur  a  ceux  qui  s'aventurent  dans  les  lieux  sauvages 
de  leur  refuge  ! 
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1 1 .  Personne  n'echappe  a  leur  fureur  !  Un  bond  et  l'homme  git 
sur  le  sable  brulant  du  desert. 

12.  Et  cependant,  il  existe  des  hommes  pour  qui  ces  animaux 
sont  des  genies  du  ciel. 

13.  Eh  bien  !  Ces  trois  betes  feroces  nous  ont  gardes  cette  nuit 
de  la  colere  des  hommes,  et  dans  cette  chambre  meme  ils  ont  mis  en 
piece  vingt  conspirateurs." 

14.  Tullia,  horrifiee  par  ce  recit,  dit  a  son  epoux: 

15.  "Comment  cela  s'est-il  passe  ?  Pourquoi  n'en  ai-je  rien  su  ? 
Si  tu  l'as  appris  avant  moi  pourquoi  ne  m'as-tu  rien  dit  ?" 

16.  Et  Cyrenius  dit  :  "Tullia,  je  savais  qu'il  arriverait  quelque 
chose  cette  nuit  ; 

17.  Mais  je  ne  savais  pas  de  quoi  il  s'agissait  car  je  n'avais 
entendu  que  ce  que  le  divin  Enfant  de  mon  ami  m'avait  dit. 

18.  Et  par  amour  pour  toi,  je  ne  t'en  ai  rien  dit,  petite  femme  de 
mon  cceur  ! 

19.  Et  maintenant  tout  est  termine.  Le  Dieu  d'Israel  nous  a 
merveilleusement  sauves  d'une  fin  ignominieuse. 

20.  Voila  pourquoi  nous  L'aimerons,  nous  Le  louerons  et  nous 
Le  glorifierons  dans  nos  cceurs  notre  vie  durant. 

21.  Et  puisque  tu  es  deja  habillee,  allons  a  la  rencontre  de  cette 
venerable  famille  et  accueillons-la  a  la  porte  de  la  ville." 

22.  Cyrenius  donna  l'ordre  a  ses  serviteurs  de  tout  preparer 
pour  la  grande  fete, 

23.  Et  il  ordonna  au  serviteur  felon  de  le  suivre  jusqu'a  la  porte 
de  la  ville. 

24.  A  cet  instant  meme,  Maronius  arriva  avec  les  trois  novices, 
venant  d'une  autre  aile  du  palais,  et  il  informa  Cyrenius  que  la 
venerable  famille  allait  arriver. 

25.  Cyrenius  laissa  tout  en  plan,  et  le  cceur  palpitant,  alia  a  la 
rencontre  de  son  ami  qui,  les  bras  tendus  vers  lui,  gravissait  deja  les 
marches  du  palais  avec  Marie,  l'Enfant  et  toute  sa  suite  celeste. 
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Chapitre  138 


Cyrenius  et  Joseph  s'entretiennent  de  Vincident .  L'amour  et  la 
compassion  passent  la  justice.  Reconnaissance  de  Cyrenius 


1.  Cyrenius  embrassa  Joseph  avec  la  plus  grande  cordialite  et 
l'informa  en  quelques  mots  de  ce  qui  s'etait  passe  dans  la  nuit  au 
palais. 

2.  Et  Joseph  lui  dit  :  "Mon  tres  cher  ami  et  frere  dans  le 
Seigneur,  avant  que  tout  cela  n'arrive,  je  savais  dans  les  moindres 
details  ce  que  tu  me  dis  la, 

3.  Mais  il  y  a  une  chose  que  tu  n'aurais  pas  du  faire  ! 

4.  Tu  n'aurais  pas  du  faire  enterrer  les  restes  des  victimes  sur  la 
place  publique. 

5.  Tu  l'as  fait  dans  un  juste  but  politique  il  est  vrai,  pour  que 
l'exemple  enleve  au  peuple  toute  envie  de  renouveler  de  telles 
tentatives. 

6.  Mais  c'est  un  bien  faible  moyen,  car  vois-tu  rien  n'est  moins 
durable  sur  cette  terre  que  la  peur,  l'epouvante  ou  la  tristesse  ! 

7.  II  est  done  inutile  de  susciter  des  sentiments  aussi  peu 
constants. 

8.  En  effet,  si  un  homme  se  ressaisit  et  chasse  de  lui  de  tels 
sentiments,  alors  la  colere  s'empare  de  lui  et  il  se  precipite  avec 
d'autant  plus  de  fureur  sur  son  juge  cruel. 

9.  Aussi  faut-il  toujours  diriger  les  hommes  avec  un  constant  et 
immuable  amour,  en  cherchant  plutot  a  epargner  au  peuple  de  tels 
exemples  d'horreur  dictes  par  la  necessite,  et  tu  jouiras  toujours  de 
l'amour  du  peuple. 

10.  Je  te  le  dis,  une  goutte  de  compassion  a  chaque  occasion 
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vaut  mieux  que  tout  un  palais  de  la  meilleure  et  de  la  plus  stricte 
justice. 

1 1 .  Car  la  compassion  rend  meilleur  autant  l'ami  que  l'ennemi 
tandis  que  la  meilleure  et  la  plus  stricte  justice  rend  le  juste  fier  et 
orgueilleux, 

12.  Et  le  coupable  condamne  s'irrite  et  ne  pense  qu'a  se  venger 
du  juste. 

13.  Mais  ce  que  tu  as  fait  ne  peut  etre  defait. 

14.  A  l'avenir  retiens  cette  regie,  elle  est  plus  precieuse  que  Tor, 
et  meme  que  Tor  le  plus  fin." 

15.  Cyrenius  se  jeta  au  cou  de  Joseph  et  lui  temoigna  une 
reconnaissance  toute  filiale  pour  cet  enseignement. 

16.  La-dessus  toute  la  compagnie  se  rendit  a  la  chambre  de 
Cyrenius,  laquelle,  selon  l'usage  chez  les  grands  personnages  de 
Rome,  etait  une  vaste  salle. 

17.  Les  Romains  disaient  en  effet  :  "Dans  le  sommeil  l'homme 
exhale  toujours  ses  maladies, 

18.  Et  si  celles-ci  n'ont  pas  assez  d'espace  pour  se  dissiper,  elles 
reviennent  a  l'homme  qui  en  tombe  malade." 

19.  C'est  pourquoi  les  Romains  fortunes  ornaient  leurs 
chambres  spacieuses  de  fontaines  qui  purifiaient  l'air  et  attiraient  a 
elles  les  exhalaisons  fetides. 

20.  Ainsi  la  chambre  de  Cyrenius  etait-elle  la  plus  grande  salle 
du  palais,  decoree  de  deux  fontaines  a  larges  bassins  ou  flottaient  des 
scilles  maritimes. 

21.  Dallee  de  marbre  noir  et  brun,  cette  vaste  salle  avait  tout  le 
faste  de  l'ancienne  Egypte. 

22.  Toute  la  compagnie  se  trouvait  done  reunie  dans  cette  salle, 
parlant  des  evenements  passes,  tandis  que  les  serviteurs  de  Cyrenius, 
tres  affaires,  finissaient  dans  les  salles  voisines  les  derniers 
preparatifs. 
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Chapitre  139 


Compassion  des  trois  lions  d  Vegard  du  traitre  repenti.  Conseil  de 
Joseph.  Magnanimite  de  Cyrenius  envers  le  serviteur  repenti 


1.  Le  serviteur  felon  pris  de  remords  d'avoir  trahi  son  maitre  se 
trouvait  egalement  dans  un  coin  de  la  salle. 

2.  Mais  personne  ne  prenait  garde  a  lui,  chacun  etant  absorbe 
par  les  hautes  reflexions  de  la  conversation. 

3.  Les  fiddles  serviteurs  de  Cyrenius  etaient  occupes  a  droite  et  a 
gauche,  a  mettre  la  table,  a  faire  la  cuisine  et  a  decorer  la  salle. 

4.  Aucun  d'entre  eux  ne  pensait  ainsi  au  malheureux  camarade. 

5.  Les  trois  lions  se  leverent  alors  subitement  et  se  dirigerent 
vers  le  serviteur  repentant  de  Cyrenius  pour  le  lecher  et  lui  donner 
toutes  sortes  de  marques  de  compassion. 

6.  Maronius  remarqua  le  premier  ce  comportement  des  trois 
lions  envers  le  serviteur  et  il  en  fit  la  remarque  a  Cyrenius; 

7.  Car  Maronius  craignait  que  les  lions  ne  fussent  mis  en  appetit 
par  ce  serviteur. 

8.  Lorsque  Cyrenius  s'apercut  de  la  surprenante  situation  du 
serviteur  felon,  il  se  mit  a  en  parler  avec  Joseph. 

9.  Et  Joseph  dit  :  "Ami  et  frere,  voila  sous  tes  yeux  un  acte 
conforme  a  ce  que  je  t'ai  dit  sur  les  marches  du  palais,  et  je  t'ai 
montre  qu'une  goutte  de  compassion  valait  mieux  que  tout  un  palais 
de  justice. 

10.  Ces  trois  fauves  te  montrent  ici  le  bon  exemple.  Va  et  fais 
mieux  encore,  puis  que  tu  es  un  humain. 

11.  En  venant  de  la  villa,  j'ai  appris  par  un  de  ces  serviteurs  du 
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Seigneur  combien  tu  as  vante  ce  matin  a  ta  femme  les  merites  de  ces 
animaux. 

12.  D'ou  vient-il  que  ces  trois  fauves  te  montrent  maintenant  ce 
que  tu  aurais  du  faire  immediatement  ? 

13.  Voila  comment  le  Seigneur  enseigne  continuellement  les 
hommes. 

14.  Dans  ce  monde  rien  n'arrive  en  vain,  meme  du  mouvement 
de  rotation  d'un  atome  solaire,  tu  peux  apprendre  la  veritable 
sagesse. 

15.  Car  tout  est  regi,  comme  le  soleil  et  la  lune  dans  le 
firmament,  par  la  sagesse  et  la  toute-puissance  de  Dieu. 

16.  Tu  peux  done  d'autant  plus  considerer  ce  phenomene 
comme  un  signe  du  Seigneur  qui  t'indique  ce  que  tu  dois  faire. 

17.  Va  et  releve  cet  homme  trois  fois  miserable  qui  est  tombe 
bien  bas,  va  et  releve  un  frere  afflige,  plein  de  remords. 

18.  Car  le  Seigneur  l'a  prepare  pour  toi  afin  qu'il  te  soit  un  frere 
tres  fidele." 

19.  Cyrenius,  ayant  entendu  ces  mots,  s'approcha  en  hate  du 
serviteur,  et  le  prit  dans  ses  bras  en  disant  : 

20.  "Frere,  tu  as  mal  agi  envers  moi,  mais  comme  je  vois  ton 
repentir,  releve-toi,  je  te  pardonne. 

21.  Dorenavant  tu  ne  seras  plus  un  valet,  mais  un  fidele  frere  a 
mon  cote". 

22.  A  ces  mots  le  serviteur  eut  le  cceur  brise,  il  se  mit  a  pleurer 
et  a  se  lamenter,  regrettant  d'avoir  ete  coupable  envers  un  homme 
d'une  telle  noblesse. 
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Chapitre  140 


Cyrenius  parle  de  la  grace  divine  au  serviteur  repentant 
Jalousie  des  autres  serviteurs 


1.  Cyrenius,  voyant  le  repentir  et  la  profonde  reconnaissance  de 
ce  serviteur,  le  consola  en  lui  disant  : 

2.  "Vois-tu,  mon  nouveau  frere  dans  le  Seigneur,  nous  les 
hommes,  nous  sommes  tous  faillibles  devant  Dieu,  et  Dieu  pardonne 
nos  fautes  si  nous  les  reconnaissons  et  si  nous  nous  repentons. 

3.  Et  Dieu  est  toute  saintete,  tandis  que  nous  sommes  de  grands 
pecheurs  devant  Lui. 

4.  Et  si  le  Saint- Dieu  pardonne,  pourquoi  nous  pecheurs  ne 
nous  pardonnerions-nous  pas  nos  fautes  les  uns  les  autres  ? 

5.  Aussi  longtemps  que  l'homme  n'est  pas  devenu  une  veritable 
furie,  la  grace  de  Dieu  reste  sur  lui. 

6.  Mais  si  l'homme  est  devenu  sur  cette  terre  un  veritable 
demon,  Dieu  lui  retire  sa  grace  et  le  remet  au  jugement  de  l'enfer. 

7.  Tel  est  le  sort  des  vingt  traitres  qui  font  soudoye  et  que  les 
trois  lions  ont  dechiquetes,  car  ils  etaient  deja  des  demons. 

8.  Mais  tu  as  ete  preserve  puisque  tu  n'a  ete  que  manipule  dans 
ton  aveuglement,  car  tu  ne  savais  pas  ce  que  tu  faisais. 

9.  Le  Seigneur-Dieu  ne  t'a  pas  retire  Sa  grace  et  t'a  ouvert  les 
yeux  afin  que  tu  parviennes  a  la  pleine  vision  interieure  de  ton  peche. 

10.  Tu  as  reconnu  ta  faute  et  tu  t'es  repenti  et  Dieu  a  pardonne 
ton  peche. 

1 1 .  Voila  pourquoi  je  te  pardonne  egalement  ce  que  tu  as 
commis  envers  moi  et  je  te  choisis  comme  ami  et  comme  frere  dans  le 
Seigneur. 


290 


12.  Je  te  releve  et  je  te  conduis  vers  ma  sainte  et  venerable 
compagnie. 

13.  Remets-toi  done  et  suis-moi,  afin  que  mon  excellent  ami  te 
benisse  et  que  tu  sois  des  lors  un  veritable  frere." 

14.  Ces  paroles  magnanimes  de  Cyrenius  au  serviteur  felon 
firent  le  meilleur  effet. 

15.  Le  serviteur  en  fut  console  et  reconforte,  il  se  leva  et  suivit  en 
larmes  Cyrenius  qui  le  conduisit  vers  ses  notes. 

16.  Le  voyant  arriver,  Joseph  leva  les  mains  et  lui  donna  sa 
benediction  en  disant  simplement  :  "Le  Seigneur  soit  avec  toi  !" 

17.  Cyrenius  fit  alors  chercher  des  vetements  splendides  et  les 
fit  revetir  au  serviteur, 

18.  II  lui  confera  aussitot  un  titre  honorifique  et  lui  donna 
l'accolade  fraternelle. 

19.  Puis  Cyrenius  fit  venir  tous  les  serviteurs  et  leur  presenta 
son  nouveau  frere,  leur  demandant  de  le  servir  egalement. 

20.  Mais  les  serviteurs  repondirent  "Comment  exerces-tu  done  la 
justice,  tu  eleves  un  traitre  et  tu  nous  abaisses,  nous  qui  avons 
toujours  ete  d'une  fidelite  absolue  envers  toi  ?" 

21.  "Cela  vous  chagrine-t-il  vraiment,  dit  Cyrenius,  que  je  sois 
misericordieux?  Lequel  d'entre  vous  s'en  trouve-t-il  lese  ?  Et 
cependant  aucun  d'entre  vous  n'a  mis  sa  vie  en  jeu  pour  moi  ! 

22.  Celui-ci  etait  le  tout  dernier  parmi  vous  et  il  a  joue  sa  vie 
pour  moi,  par  son  acte,  j'ai  ete  libere  de  mes  ennemis  !  N'a-t-il  pas  de 
ce  fait  droit  a  un  tel  rang  ?" 

23.  Alors  les  serviteurs  se  turent  et  retournerent  a  leurs 
occupations,  ne  trouvant  rien  a  redire  ! 

24.  Et  un  jouvenceau  celeste  dit  :  "C'est  ainsi  que  cela  se 
pas  sera  un  jour  dans  le  Royaume  de  Dieu.  II  y  aura  plus  de  joie  pour 
un  pecheur  repenti  que  pour  quatre-vingt-dix-neuf  justes  qui  n'ont 
jamais  peche  !" 
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Chapitre  141 


Cyrenius  convie  ses  hotes  au  repas  de  fete. 

Discours  de  VEnfant  inaugurant  la  fete 

Les  pauvres  convies  a  la  table  et  le  repas  des  lions 


1.  Entre-temps,  le  repas  avait  ete  apprete  et  la  table  avait  ete 
raise. 

2.  Et  les  serviteurs  vinrent  dire  a  Cyrenius  que  tout  etait  pret. 

3.  Et  Cyrenius  alia  regarder  et  vit  que  tout  etait  pret,  il  retourna 
vers  ses  hotes  et  invita  la  compagnie  a  passer  a  table  dans  la  grande 
salle  voisine. 

4.  Lorsque  Joseph  entra  dans  cette  salle,  il  ne  put  assez 
l'admirer,  se  croyant  dans  une  reduction  du  Temple  de  Salomon  a 
Jerusalem. 

5.  Cet  arrangement  etait  l'ceuvre  de  Maronius  Pilla  qui 
naturellement,  en  tant  qu'ancien  gouverneur  de  Jerusalem, 
connaissait  aussi  bien  l'aspect  exterieur  que  l'aspect  interieur  du 
Temple. 

6.  Comble  de  joie,  Joseph  dit  :  "Vraiment,  mon  frere  Cyrenius,  tu 
ne  pouvais  mettre  en  ceuvre  une  meilleure  idee  que  celle-la  ! 

7.  Je  me  sens  comme  a  Jerusalem  a  la  fete  pascale,  il  ne 
manque  que  le  Saint  des  Saints  pour  que  le  Temple  soit  parfait. 

8.  II  y  a  bien  le  rideau,  mais  il  manque  derriere  lui  l'Arche 
d'Alliance". 

9.  Cyrenius  dit  alors  :  "Frere,  je  croyais  que  de  toute  maniere  tu 
apportais  le  Saint  des  Saints  en  personne  !  Pourquoi  done  l'amenager 
artificiellement  ?" 
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10.  Joseph  se  remit  alors  seulement  de  sa  merveilleuse  surprise 
et  songea  a  1' Enfant  et  a  Marie  ! 

11.  Et  1 'Enfant  appela  a  Lui  Cyrenius  et  lui  dit,  tandis  que  les 
anges  se  prosternaient  devant  Lui  : 

12.  "Cyrenius,  tu  as  beaucoup  fait  pour  procurer  une  grande  joie 
a  l'homme  le  plus  pur  de  la  terre,  mais  une  chose  t'a  echappe  ! 

13.  Voila,  tu  donnes  aujourd'hui  un  grand  festin, 

14.  Les  meilleurs  produits  de  trois  continents  sont  ici 
rassembles, 

15.  Et  tu  fais  bien  !  Car  en  verite,  de  toute  eternite,  il  n'a  jamais 
ete  fait  nulle  part,  en  aucun  monde,  de  plus  grand  honneur  qu'a  ta 
demeure  ! 

16.  Car  tu  as  devant  toi  Celui  devant  Qui  toutes  les  puissances 
celestes  se  voilent  la  face. 

17.  Joseph  t'a  insinue  que  le  Saint  des  Saints  de  ce  Temple  etait 
vide  ! 

18.  Et  ceci  est  un  fait,  mais  il  ne  doit  pas  en  etre  ainsi. 

19.  Envoie  tes  serviteurs  chercher  les  pauvres,  les  aveugles,  les 
paralytiques,  les  boiteux  et  les  infirmes. 

20.  Fais  dresser  une  table  pour  eux  dans  cette  replique  du  Saint 
des  Saints,  et  invite-les  au  festin,  Mes  serviteurs  prendront  soin 
d'eux. 

2 1 .  Ainsi  le  Saint  des  Saints  sera  vivant  et  mieux  represente  que 
par  cette  vaine  Arche  d'Alliance  a  Jerusalem  ! 

22.  Procure-toi  aussi  trois  boucs  et  donne-les  aux  lions  pour 
qu'ils  aient  egalement  leur  part". 

23.  Alors  Cyrenius  embrassa  l'Enfant  et  suivit  aussitot  Son 
conseil. 

24.  Et  en  moins  d'une  heure,  l'exemplaire  Saint  des  Saints  fut 
rempli  de  pauvres,  et  les  lions  recurent  leur  pature. 
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Chapitre  142 


Priere  de  reconnaissance  de  Cyrenius  et  son  humilite 

Differend  entre  Joseph  et  Cyrenius  pour  une  question  de  preseance 

Sagesse  de  Joseph  et  concession  de  Cyrenius 


1.  Apres  avoir  pris  toutes  ces  dispositions,  Joseph  leva  les  yeux 
au  ciel  et  rendit  grace  au  Dieu  d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob. 

2.  Et  quand  il  eut  termine  sa  priere,  il  prit  place  avec  les  siens 
tout  au  bas  de  la  table  royale  de  Cyrenius. 

3.  Mais  Cyrenius  accourut  vers  Joseph  en  lui  disant: 

4.  "Non,  non,  mon  tres  venerable  ami  et  frere,  cela  ne  va  pas,  car 
cette  fete  est  donnee  pour  toi  et  non  pour  moi  ! 

5.  C'est  pourquoi  ta  place  est  au  haut  de  la  table  et  non  au  bas  ! 

6.  Leve-toi,  je  t'en  prie,  et  laisse-moi  te  faire  prendre  place  avec 
tous  les  tiens  au  haut  de  la  table  ou  le  couvert  est  mis  avec  de  la 
vaisselle  d'or. 

7.  Et  mes  gens  s'assoiront  ou  se  coucheront  ici  comme  je  l'ai 
prevu." 

8.  Mais  Joseph  dit  :  "Comme  je  suis  precisement  ton  frere  et  ton 
ami  le  plus  sincere,  je  reste  avec  les  miens  a  cette  place. 

9.  Tu  ne  perds  rien  avec  moi  si  je  reste  assis  tout  au  bas  de  la 
table, 

10.  Tandis  que  tu  perds  beaucoup  si  tu  ne  places  pas  au  haut 
de  la  table  tes  compagnons,  ces  hauts  fonctionnaires  ! 

11.  Laisse  done  les  choses  telles  qu'elles  sont  !  En  ce  monde,  le 
monde  doit  avoir  la  preference,  et  dans  le  Royaume  de  Dieu  ce  sera  le 
contraire,  car  les  derniers  seront  les  premiers  a  la  table  d'Abraham, 
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d'Isaac  et  de  Jacob!" 

12.  Cyrenius  dit  alors  :  "O  frere,  je  me  rejouissais  de  ce  jour  ou 
j'allais  reserver  les  honneurs  royaux  a  un  fils  de  Roi, 

13.  Et  ma  joie  est  diminuee  de  moitie  si  je  dois  te  voir  assis  au 
bas  de  la  table,  toi  pour  qui  je  donne  cette  fete  ! 

14.  Frere,  assieds-toi  alors  au  moins  au  milieu  de  la  table  pour 
que  je  te  vois  de  plus  pres  !" 

15.  Et  Joseph  dit  :  "Mais  mon  cher  frere,  ne  fais  done  pas 
l'enfant  ! 

16.  Tu  sais  bien  que  je  dois  toujours  et  partout  rester  dans 
l'ordre  que  Dieu  le  Seigneur  me  present  en  mon  coeur  ! 

17.  Pourquoi  veux-tu  m'inciter  a  ne  pas  respecter  cet  ordre  ? 

18.  Place  les  grands  et  les  notes  de  marque  au  haut  de  la  table 
et  toi,  le  maitre  de  maison,  tu  pourras  t'asseoir  ou  tu  voudras  puisque 
chaque  place  te  convient, 

19.  Ainsi  la  question  sera  resolue.  A  la  vaisselle  d'or,  les  grands 
reconnaitront  qu'ils  ont  la  premiere  place  et  ils  se  sentiront 
hautement  consideres  d'avoir  la  place  d'honneur  alors  que  toi-meme 
tu  t'es  reserve  une  place  inferieure." 

20.  Cyrenius,  comprenant  les  paroles  de  Joseph,  donna  les 
premieres  places  a  ses  notes  de  marque, 

21.  Et  lui-meme  s'assit  avec  Tullia  au  milieu  de  la  table. 

22.  Ainsi  tout  fut  dans  un  ordre  parfait  ;  les  grands  etaient  dans 
la  joie  d'etre  assis  aux  places  d'honneur, 

23.  Cyrenius  content  d'etre  au  milieu,  et  Joseph  avec  les  siens, 
en  liesse  de  pouvoir  participer  a  ce  brillant  festin  tout  en  restant  dans 
l'ordre  de  Dieu. 
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Chapitre  143 


La  curiosite  du  Capitaine.  La  reponse  du  novice,  et  la  confession  de 
sa  foi  en  un  seul  vrai  Dieu.  Reponse  de  Joseph  au  Capitaine 


1.  Ce  dejeuner  dura  pres  d'une  heure  et  fut  agremente  de 
maintes  conversations. 

2.  Un  Capitaine,  qui  avait  egalement  participe  a  l'ascension  de  la 
montagne,  demanda  a  la  fin  du  repas  a  un  des  trois  anciens  novices  : 

3.  "Ecoute  !  Selon  un  de  nos  mythes,  les  dieux  pullulent  de  toute 
part,  ou  que  nous  regardions; 

4.  Mais,  quant  a  moi,  je  n'ai  jamais  vu  de  dieux,  ni  senti  leur 
presence. 

5.  J'ai  deja  reve  de  mille  choses,  mais  jamais  d'une  divinite 
quelconque  ! 

6.  Qui  d'entre  vous  pourrait  pretendre  en  son  ame  et  conscience 
avoir  vu  Zeus  ou  parle  avec  lui  ou  n'importe  quelle  autre  divinite  ! 

7.  Et  comme  nous  sommes  des  hommes  aussi  bien  que  ceux  qui 
sont  censes  avoir  eu  a  l'origine  un  commerce  avec  les  dieux, 

8.  Je  ne  vois  pas  pourquoi  les  dieux  nous  ont  abandonnes  et  ne 
s'occupent  plus  du  tout  de  nous  ! 

9.  Toi  qui  as  ete  pretre,  ne  peux-tu  m'en  donner  une  petite 
idee  ?" 

10.  Le  novice  repondit  :  "Mon  cher  ami,  pour  tout  Tor  du  monde, 
je  t'en  supplie,  ne  me  pose  jamais  plus  de  questions  au  sujet  de 
pareilles  fables  ! 

11.  Nos  dieux  ne  sont  que  de  pures  ephemeres*(  Mouches 
ephemeres  ne  durant  qu'un  jour),  le  produit  de  nos  fantasmes. 
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12.  Comme  nous  ne  pouvons  rien  decouvrir  de  mieux,  dans  le 
marecage  de  notre  stupidite,  que  nos  propres  fantasmes,  nous  les 
projetons  et  les  prenons  pour  des  dieux. 

13.  Nous  leur  construisons  des  temples  dans  lesquels  nous 
adorons  ces  vains  produits  de  notre  stupidite  ! 

14.  Voila  les  dieux  auxquels  nous  dedions  des  temples  et  dont 
Rome  regorge. 

15.  Oui,  il  existe  bel  et  bien  un  Dieu  veritable  ;  mais  de  tout 
temps  II  fut  saint,  et  nous  qui  sommes  des  etres  impurs  dans  notre 
cceur,  nous  ne  pouvons  Le  voir  si  ce  n'est  dans  Ses  oeuvres  ! 

16.  Si  tu  veux  en  savoir  davantage  au  sujet  de  ce  Dieu  unique, 
adresse-toi  a  ce  Juif  irreprochable,  il  te  Le  fera  connaitre,  je  te  le 
jure." 

17.  Le  Capitaine  fut  satisfait  de  ces  explications  car  il  avait  recu 
la  reponse  qu'il  cherchait  depuis  longtemps. 

18.  Et  il  s'avanca  vers  Joseph  et  lui  exposa  ce  qui  lui  tenait  tant 
a  cceur  ! 

19.  Et  Joseph  dit  :  "Brave  homme,  chaque  chose  en  son  temps  ! 
Lorsque  tu  seras  mur,  tout  cela  te  sera  revele,  mais  pour  l'instant 
contente-toi  de  cette  promesse  !" 


Chapitre  144 


Paroles  de  VEnfant :  vous  n'etes  pas  encore  murs  pour  visiter  le 

Saint  des  Saints.  Embarras  de  Joseph.  Conseil  de  Marie  approuve 

par  VEnfant.  "Laporte  doit  etre  ouverte  a  celui  qui  cherche" 


1.  Apres  avoir  ainsi  repondu  au  Capitaine  desireux  de  connaitre 
Dieu,  Joseph  dit  a  Cyrenius: 

2.  "Frere,  allons  voir  un  peu  le  Saint  des  Saints  !" 
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3.  Et  Cyrenius  acceda  avec  joie  au  desir  de  son  ami  qu'il 
cherissait  plus  que  tout. 

4.  Mais  l'Enfant  Se  dressa  et  dit  a  Joseph: 

5.  "Ecoute-Moi,  toi  fldele  nourricier  de  Mon  corps,  tu  as  dit  toi- 
meme  tout  a  l'heure  au  Capitaine  qui  est  en  quete  de  Dieu 

6.  Chaque  chose  en  son  temps,  lorsque  tu  sera  mur  le  reste  te 
sera  revele,  mais  pour  l'instant  contente-toi  de  cette  promesse  ! 

7.  Je  te  le  dis  devant  l'entree  de  ce  Saint  des  Saints,  symbole  du 
passe  et  image  du  futur, 

8.  Cette  entree  viendra  aussi  en  son  temps  !  Vous  tous  n'etes 
pas  encore  murs  pour  la  passer,  et  lorsque  vous  le  serez,  Je  la  ferai 
ouvrir  devant  vous  par  Mes  serviteurs. 

9.  Pour  l'instant,  contentez-vous  de  cette  promesse  !" 

10.  Ici  Joseph  et  Cyrenius  se  regarderent  stupefaits  et 
l'embarras  de  l'un  n'avait  d'egal  que  celui  de  l'autre. 

1 1 .  Et  Joseph  dit  a  Marie  :  "Voila  qui  va  bien  aller,  si  l'Enfant  me 
donne  maintenant  des  ordres  alors  qu'il  est  encore  dans  les  langes  ! 

12.  Que  fera-t-Il  quand  II  aura  dix  et  vingt  ans  ?" 

13.  Marie  dit  a  Joseph  :  "Mais  cher  pere  Joseph,  comment  peux- 
tu  pareillement  te  laisser  abattre  ! 

14.  Les  anges  ne  te  montrent-ils  pas  avec  leur  humilite  infinie 
Qui  est  cet  Enfant  ! 

15.  Et  tous  les  nombreux  miracles  qui  nous  arrivent  ne  sont-ils 
pas  egalement  une  preuve  eclatante  comme  le  soleil,  de  cette 
prodigieuse  verite  de  toutes  les  verites  ! 

16.  Vois-tu,  moi  ta  fidele  femme  et  ta  servante,  je  comprends  les 
paroles  de  l'Enfant  ! 

17.  Fais  ce  qu'il  te  dit,  et  je  puis  t'assurer  qu'aussitot  un  autre 
vent  se  mettra  a  souffler." 

18.  Et  Joseph  demanda  a  nouveau  a  Marie  :  "Eh  bien,  que  puis- 
je  faire  ?" 
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19.  Marie  lui  dit  :  "Regarde  l'homme  qui  cherche,  et  montre-lui 
avec  sagesse  Ce  qu'il  cherche,  dont  il  croit  etre  si  eloigne  et  dont  il  est 
si  proche." 

20.  Et  l'Enfant  regarda  Joseph  en  souriant  tres  amicalement  et 
dit: 

21.  "Eh  oui  !  mon  tres  cher  Joseph,  la  femme  a  raison  ;  va  et 
enseigne  le  Capitaine. 

22.  Car  vois-tu,  a  ceux  qui  demandent,  qui  cherchent  et  qui 
frappent,  il  faut  ouvrir  la  porte  longtemps  fermee  de  Mon  Royaume. 

23.  Cependant  il  ne  faut  pas  Me  montrer  du  doigt;  Mon  temps 
n'est  pas  encore  venu,  et  tu  sais  bien  que  chaque  chose  vient  en  son 
temps." 

24.  Joseph  embrassa  l'Enfant  et  s'approcha  du  Capitaine  et  lui 
dit 

25.  "Viens  et  ecoute  ce  que  tu  brules  d'entendre  et  que  tu 
obtiendras".  Et  le  Capitaine  ecouta  avec  joie  les  paroles  de  Joseph. 


Chapitre  145 


Le  Capitaine  demande  quand  viendra  le  Messie.  Discours  de 

Joseph  sur  Vessence  du  Messie.  Les  novices  parlent  de  la  fin  des 

temples  paiens.  Le  Temple  vivant  dans  le  cceur  de  l'homme 


1.  Lorsque  le  Capitaine  eut  compris  les  grandes  lignes  de 
l'enseignement  de  Dieu  et  les  quelques  allusions  de  Joseph  au 
Messie, 

2.  II  fut  tout  songeur,  et  apres  un  moment  de  reflexion,  demanda 
quand  le  Messie  viendrait. 

3.  Joseph  repondit  :  "Le  Messie  qui  delivrera  tous  les  hommes  du 
joug  de  la  mort  et  qui  reliera  a  nouveau  le  ciel  et  la  terre  dechue  est 
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dejala!" 

4.  Et  le  Capitaine  demanda  encore  "Si  ce  Messie  est  deja  la,  dis- 
moi  ou  II  se  trouve  et  a  quoi  on  peut  Le  reconnaitre." 

5.  Et  Joseph  repondit  :  "Je  n'ai  pas  la  liberte  de  te  Le  montrer  du 
doigt. 

6.  Mais  quant  aux  signes  pour  Le  reconnaitre,  je  vais  t'en  donner 
quelques-uns  ! 

7.  Vois-tu,  le  Messie,  pour  commencer,  sera  l'eternel  et  vivant 
fils  du  Dieu  Tout-Puissant  qui  t'etait  inconnu  jusqu'ici. 

8.  Une  vierge  tres  pure  Le  concevra  d'une  maniere  merveilleuse 
par  la  seule  puissance  du  Tres-Haut. 

9.  Lorsque  II  sera  concu  et  enfante,  la  plenitude  de  la  puissance 
infinie  de  Dieu  habitera  Sa  chair. 

10.  Et  lorsque  II  viendra  sur  terre  en  personne,  Ses  serviteurs  et 
Ses  messagers  descendus  du  ciel  Le  serviront  secretement  mais  aussi 
ouvertement  aux  yeux  de  beaucoup  d'hommes. 

1 1 .  Ses  paroles  et  Ses  actes  communiqueront  la  beatitude  a  tous 
ceux  qui  suivront  et  mettront  en  pratique  Sa  parole  et  qui 
embraseront  leur  cceur  pour  Lui. 

12.  Ceux  qui  ne  voudront  pas  Le  reconnaitre  seront  juges  par  Sa 
parole  toute-puissante  qu'Il  inscrira  en  lettres  d'airain  dans  le  cceur 
de  chaque  etre  humain. 

13.  Sa  parole  ne  sera  pas  comme  celle  des  hommes,  mais  elle 
sera  pleine  de  force  et  de  vie,  et  celui  qui  entendra  Sa  parole  et  la 
gardera  dans  son  cceur,  pour  agir  selon  elle,  celui-la  eternellement  ne 
sentira  jamais  la  mort. 

14.  En  Son  etre  II  sera  doux  comme  un  agneau  et  tendre  comme 
une  colombe  ; 

15.  Et  cependant  tous  les  elements  obeiront  a  Son  moindre 
souffle. 

16.  Quand  II  commandera  meme  doucement  aux  vents,  ceux-ci 
se  dechameront  et  souleveront  la  mer. 
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17.  Quand  II  posera  Son  regard  sur  les  flots  agites,  les  eaux 
deviendront  calmes  comme  un  miroir. 

18.  Quand  II  soufflera  sur  la  terre,  les  antiques  sepulcres 
s'ouvriront  et  tous  les  morts  recouvreront  la  vie, 

19.  Et  le  feu  rafraichira  celui  qui  portera  vivante  la  parole  du 
Messie  en  son  cceur  ! 

20.  Cher  Capitaine,  maintenant  tu  as  les  principaux  signes 
auxquels  tu  reconnaitras  facilement  le  Messie. 

21.  Je  ne  puis  t'en  dire  davantage,  mais  tu  trouveras  bientot 
sans  peine  le  lieu  ou  II  se  trouve." 

22.  Ces  explications  firent  une  grande  impression  sur  le 
Capitaine  qui  n'osa  plus  risquer  un  mot. 

23.  II  retourna  vers  le  novice  et  lui  dit 

24.  "As-tu  entendu  de  ta  place  ce  que  ce  tres  sage  Hebreu  m'a 
dit  ?" 

25.  Le  novice  repondit  :  "Je  te  le  dis,  la  moindre  de  ses  paroles 
penetre  mon  ame  stupefaite". 

26.  Et  le  Capitaine  ajouta  :  "Dis-moi  done  quel  sort  auront  nos 
dieux  quand  le  Messie,  annonce  par  tant  de  signes  extraordinaires, 
viendra  dans  la  pleine  activite  de  toute  Sa  puissance  divine  ?" 

27.  Le  novice  repondit  :  "II  y  a  trois  jours,  n'as-tu  pas  remarque 
la  force  du  terrible  ouragan  ? 

28.  Et  sur  la  montagne  n'as-tu  pas  observe  le  subit  ecroulement 
de  notre  ancien  temple  d'Apollon,  et  tous  les  signes  qui  ont  suivi  ? 

29.  Vois-tu,  sous  peu  Rome  aussi  subira  le  meme  sort,  les 
temples  tomberont  en  poussiere. 

30.  Et  la  ou  Ton  fait  encore  des  sacrifices  a  Zeus,  tu  ne  verras 
bientot  plus  qu'un  amas  de  pierres,  mais  par  contre  les  hommes 
auront  un  temple  vivant  en  leur  cceur. 

31.  Et  dans  ce  temple,  chaque  etre  humain  pourra,  comme  un 
pretre,  en  tout  lieu  et  en  tout  temps,  offrir  un  sacrifice  vivant  au  Dieu 
unique  et  veritable  !  C'est  tout  ce  que  je  puis  te  dire!  Si  tu  veux  en 
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savoir  davantage,  voici  la-bas  ceux  qui  en  savent  plus  que  moi!  Ne  me 
pose  done  plus  de  questions." 


Chapitre  146 


Joseph  parle  du  Regne  du  Messie.  Comment  aimer  Dieu 

Evangile  de  V amour  cle  principale  de  la  verite.  Entree  de  la 

compagnie  dans  le  Saint  des  Saints.  Bonte  de  Marie  envers  les 

pauvres 


1.  Le  Capitaine  cessa  d'interroger  le  novice  et  retourna  aupres  de 
Joseph, 

2.  Et  lui  raconta  tout  ce  que  le  novice  lui  avait  appris. 

3.  II  demanda  a  Joseph  s'il  devait  prendre  tout  cela  au  serieux. 

4.  Et  Joseph  repondit  :  "Tiens-toi  pour  le  moment  a  tout  ce  qu'il 
t'a  dit, 

5.  Et  attends  patiemment  la  suite  et  tu  feras  bien. 

6.  Car  vois-tu  le  Regne  du  Messie  n'est  pas  un  jeu  de  questions 
et  reponses, 

7.  Mais  il  est  fait  uniquement  de  patience,  d'amour,  de  douceur, 
et  d'entiere  resignation  a  la  volonte  divine. 

8.  Car  aupres  de  Dieu  rien  ne  peut  etre  precipite,  extorque  ou 
arrache  par  defi  ou  par  bravade. 

9.  Mais  si  le  Seigneur  le  juge  bon  pour  toi,  II  te  guidera  alors  vers 
de  plus  hautes  revelations. 

10.  Des  lors,  concois  un  vivant  amour  pour  ce  Dieu  que  je  t'ai 
revele;  par  cet  amour  tu  parviendras  tout  naturellement  la  ou  tu 
voudrais  etre  ! 

1 1 .  Oui,  cet  amour  te  donnera  instantanement  une  reponse  bien 
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plus   vivante   que   ce   que   tu  pourrais   obtenir  avec  mille   questions 
steriles." 

12.  Et  le  Capitaine  dit  encore  :  "Bien,  mon  tres  sage  et  tres 
estimable  ami  !  Je  ferai  tout  cela,  mais  il  faut  me  dire  comment  on 
doit  aimer  ton  Dieu  quand  on  le  connait  encore  si  peu  !" 

13.  Et  Joseph  dit  :  "Aime  Dieu  comme  tu  aimes  ton  frere  et  ta 
femme  qui  te  plait  tant  ! 

14.  Aime  ton  prochain  comme  ton  frere  ou  ta  soeur  en  Dieu,  et 
par  la  tu  aimeras  aussi  Dieu. 

15.  Fais  le  bien  en  tout  lieu  et  en  tout  temps  et  tu  auras  la  grace 
de  Dieu  ! 

16.  Sois  misericordieux  envers  chacun  et  tu  trouveras  aussi  en 
Dieu  la  vivante  et  veritable  misericorde. 

17.  Sois  modere  en  toute  chose,  doux  et  patient,  fuis  la  fierte, 
l'orgueil  et  la  jalousie  comme  la  peste, 

18.  Et  le  Seigneur  allumera  dans  ton  cceur  une  puissante 
flamme. 

19.  L'intensite  de  la  lumiere  de  cette  flamme  spirituelle  chassera 
entierement  les  tenebres  de  la  mort  et  tu  trouveras  en  toi-meme  une 
revelation  qui  donnera  une  lumineuse  et  vivante  reponse  a  toutes  tes 
questions. 

20.  Voila  la  veritable  voie  qui  mene  a  la  lumiere  et  a  la  vie  de 
Dieu  !  C'est  le  veritable  amour  de  Dieu,  suis  ce  chemin  !" 

21.  Lorsque  le  Capitaine  eut  recu  cet  enseignement  efficace  de 
Joseph,  il  garda  pour  lui  ses  nombreuses  autres  questions  et  se 
plongea  dans  de  profondes  reflexions. 

22.  A  ce  moment-la,  les  jouvenceaux  tirerent  le  rideau  et  Joseph 
comprit  tout  a  coup  qu'il  etait  temps  de  penetrer  dans  cette  replique 
du  Saint  des  Saints. 

23.  Deja  du  fond  de  cette  grande  salle  etait  parvenu  un  immense 
cri  de  reconnaissance  des  pauvres  invites. 

24.  Mais  lorsque  Cyrenius  dans  toute  sa  splendeur  entra  avec 
Joseph,  Marie  et  l'Enfant  dans  cette  replique  du  Saint  des  Saints,  les 
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pauvres  furent  au  comble  de  la  joie  et  de  l'admiration. 

25.  Cette  vision  fit  couler  des  larmes  de  joie  et  de  compassion  a 
Cyrenius  aussi  bien  qu'a  Joseph  et  Marie. 

26.  II  y  avait  la  beaucoup  d'aveugles,  de  paralytiques,  d'estropies 
de  toutes  sortes,  se  comptant  par  centaines. 

27.  Alors  Marie  pria  en  secret,  prit  le  linge  avec  lequel  elle 
sechait  souvent  l'Enfant  et  essuya  les  yeux  des  aveugles,  et  tous 
recouvrerent  la  vue  ;  ce  fut  un  cri  sans  fin  de  louange  et  de 
reconnaissance,  aussi  la  compagnie  s'empressa-t-elle  de  retourner  a 
la  grande  salle. 


Chapitre  147 


Les  paralytiques  appellent  Marie  par  leurs  cris.  Marie  montre 

l'Enfant  qui  apitie  de  tous.  Guerison  des  malades  enseignes  par 

les  anges.  Le  Capitaine  a  la  recherche  de  Vauteur  du  miracle  ! 


1.  Peu  apres,  la  noble  compagnie  revint  dans  cette  replique  du 
Saint  des  Saints  et  fut  a  nouveau  accueillie  par  de  vives  acclamations. 

2.  Les  paralytiques,  les  estropies  et  les  infirmes  crierent  :  "O 
mere  glorieuse  qui  es  venue  en  aide  aux  aveugles,  libere-nous 
maintenant,  nous  t'en  prions,  de  notre  grand  tourment  !" 

3.  Et  Marie  leur  dit  :  "A  quoi  bon  m'appeler  ?  Je  ne  puis  rien 
faire  pour  vous,  car  je  suis  semblable  a  vous,  je  ne  suis  qu'une 
mortelle  et  faible  servante  du  Seigneur  ! 

4.  Mais  Celui  que  je  porte  dans  mes  bras  peut  bien  vous  aider, 
car  en  Lui  demeure  l'eternelle  plenitude  de  la  Toute-Puissance  de 
Dieu". 

5.  Les  malades  cependant  n'ecoutaient  pas  les  paroles  de  Marie 
mais  repetaient  en  criant  davantage  :  "O  mere  glorieuse,  aide-nous, 
aide-nous,  libere-nous  de  notre  misere  et  de  notre  tourment  !" 
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6.  L'Enfant  Se  dressa  et  etendit  Sa  main  sur  les  malades,  et  tous 
furent  parfaitement  gueris  en  un  instant. 

7.  Les  paralytiques  sauterent  comme  des  cerfs,  les  estropies 
devinrent  droits  comme  des  cedres  du  Liban,  et  tous  les  infirmes 
furent  debarrasses  de  leurs  maux. 

8.  Les  anges  s'approcherent  de  tous  ces  pauvres,  leur  ordonnant 
de  se  taire,  et  leur  annoncerent  la  venue  du  Royaume  de  Dieu  sur  la 
terre. 

9.  Cet  evenement  tira  notre  Capitaine  de  ses  profondes  reflexions 
et  il  alia  rejoindre  la  compagnie  dans  le  Saint  des  Saints. 

10.  II  s'approcha  aussitot  de  Joseph  et  lui  demanda  :  "Venerable 
ami,  qu'est-il  arrive  ici  ?  Je  ne  vois  plus  ni  aveugles,  ni  paralytiques, 
ni  infirmes,  ni  misereux  ! 

11.  Comment,  auraient-ils  tous  ete  gueris  par  miracle,  ou  leur 
malheur  n'etait-il  done  qu'apparence  ?" 

12.  Et  Joseph  dit  :  "Va  le  demander  a  ceux  pour  qui  tu  te  poses 
cette  question.  lis  sauront  te  dire  mieux  que  personne  ce  qui  leur  est 
arrive." 

13.  Le  Capitaine  fit  ce  que  Joseph  lui  avait  conseille,  car  ce 
Capitaine  avait  un  peu  la  manie  de  toujours  poser  des  questions. 

14.  Partout  il  recut  l'unique  et  meme  reponse  :  "J'ai  ete  gueri 
miraculeusement  !" 

15.  Et  le  Capitaine  revint  a  Joseph  et  lui  demanda  : 

16.  "Qui  de  vous  a  fait  ce  miracle  ?  Qui  a  ce  pouvoir  d'operer  de 
tels  miracles  ?  Qui  de  vous  est  done  indubitablement  un  Dieu  ?" 

17.  Et  Joseph  dit  :  "Regarde,  voila  ces  malheureuses  personnes 
gueries  maintenant, 

18.  Va  leur  demander,  elles  te  L'indiqueront  bien  !" 

19.  Et  le  Capitaine  s'adressa  une  fois  encore  aux  pauvres  et 
demanda  ou  etait  Celui  qui  fait  des  miracles  ! 

20.  Les  pauvres  lui  dirent  :  "Regarde  la  grande  compagnie,  du 
milieu  d'elle  la  guerison  nous  est  miraculeusement  venue. 
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2 1 .  La  petite  Juive  semble  detenir  ce  pouvoir.  Mais  comment  ?  - 
les  dieux  seuls  le  savent  !" 

22.  Le  Capitaine  n'en  etait  pas  plus  avarice. 

23.  Mais  Joseph  lui  dit  :  "Regarde,  tu  es  un  riche  Romain, 
prends  soin  de  ces  pauvres  par  amour  de  Dieu,  et  tu  en  sauras 
davantage.  Pour  l'instant  contente-toi  de  cela  !" 


Chapitre  148 


Le  Capitaine  et  Cyrenius  rivalisent  de  bonnes  intentions 
"La  veritable  lumiere  provient  de  V amour  du  coeur. " 


1.  A  ces  mots,  le  Capitaine  sans  hesiter  un  instant  se  dirigea 
vers  Cyrenius  et  lui  dit  : 

2.  "Altesse  Imperiale  et  Consulaire,  Votre  Seigneurie  a 
certainement  entendu  les  conseils  que  ce  Juif  tres  sage  vient  de 
donner  a  ma  modeste  personne. 

3.  Je  me  suis  decide  a  suivre  point  par  point  son  conseil. 

4.  Voila  pourquoi  je  prie  Votre  Seigneurie  de  ratifier  ma  decision 
de  prendre  soin  de  tous  ces  pauvres  comme  de  mes  propres  enfants." 

5.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mon  tres  cher  Capitaine  !  Je  suis  desole  de 
ne  pouvoir  t'accorder  satisfaction  ! 

6.  Car  justement  je  viens  de  les  prendre  tous  sous  ma 
protection! 

7.  Mais  ne  sois  pas  desole,  car  tu  trouveras  encore  assez  de 
pauvres. 

8.  Applique  envers  eux  le  conseil  de  ce  sage  Juif,  et  tu  recevras 
la  meme  recompense  !" 

9.  Le  Capitaine  s'inclina  devant  Cyrenius,  retourna  vers  Joseph 
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et  lui  dit  : 

10.  "Voila,  que  puis-je  faire  maintenant  que  Cyrenius  me 
precede  deja  dans  mes  intentions  !  Ou  trouverai-je  des  pauvres,  tous 
ceux  d'Ostrazine  sont  ici  reunis". 

1 1 .  Et  Joseph  avec  un  aimable  sourire  repondit  au  Capitaine  : 

12.  "O  mon  excellent  ami,  ne  t'en  fais  pas,  car  jamais  les  pauvres 
n'ont  manque  sur  cette  terre  ! 

13.  Vois-tu,  il  n'y  a  pas  que  les  aveugles,  les  paralytiques,  les 
estropies  et  les  infirmes. 

14.  Va  visiter  les  families  dans  leur  maison,  vois  leur  etat,  et  tu 
trouveras  immediatement  une  foule  d'occasions  de  donner  aux 
hommes  ton  superflu. 

15.  Tu  n'as  qu'a  voir,  cette  ville  a  plus  l'aspect  d'une  mine  que 
d'une  cite  florissante. 

16.  Commence  par  ne  visiter  que  les  maisons  croulantes  de 
certains  citadins  et  tu  reconnaitras  aussitot  la  vanite  de  ta  plainte." 

17.  Le  Capitaine  dit  :  "Oh  !  mon  cher  et  sage  ami.,  tu  as  bien 
raison  ! 

18.  Mais  ces  pauvres-la  ne  pourront  guere  me  donner 
d'eclaircissements  au  sujet  du  Messie  qui  doit  venir,  car  selon  toi,  ils 
ont  comme  moi  de  fausses  croyances. 

19.  Tandis  que  ces  pauvres-ci  ont  fait  une  experience  si 
prodigieuse  qu'ils  auraient  pu  me  reveler  peu  a  peu  bien  des  choses  !" 

20.  Et  Joseph  repliqua  :  "Oh  !  mon  cher  ami  !  Crois-tu  que  la 
revelation  de  l'Esprit  reside  parmi  les  pauvres  ? 

21.  Oh  !  c'est  une  grande  erreur  !  Vois-tu,  la  revelation  provient 
uniquement  de  l'amour  de  ton  propre  cceur  et  de  ton  esprit  !  Si  tu 
exerces  l'amour,  une  lumiere  te  viendra  de  la  flamme  de  cet  amour, 
mais  elle  ne  sortira  pas  de  la  bouche  des  pauvres  !"  Le  Capitaine  fut 
satisfait  de  cette  explication  et  ne  posa  plus  de  questions. 
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Chapitre  149 


Renovation  d'un  antique  navire  carthaginois  lejour  du  Sabbat 

Discours  de  VEnfant  sur  les  bonnes  oeuvres  lejour  du  Sabbat.  Le 

navire  remis  en  etat  par  les  anges 


1.  Lorsque  le  Capitaine  fut  tranquillise,  Cyrenius  donna  l'ordre 
au  Commandant  d'equiper  le  lendemain  un  navire  pour  emmener 
tous  ces  pauvres  a  Tyr. 

2.  Mais  le  Commandant  lui  dit  :  "Altesse  Imperiale  et  Consulaire, 
a  ma  connaissance  il  n'y  a  dans  le  port  qu'un  seul  vieux  navire 
carthaginois  en  tres  mauvais  etat. 

3.  II  n'existe  pas  de  constructeurs  de  bateaux  dans  cette  ville,  si 
ce  n'est  ici  ou  la  quelques  miserables  charpentiers  tout  juste  bons  a 
assembler  quelques  poutres  pour  faire  au  besoin  un  radeau  pour  la 
peche. 

4.  II  est  tres  douteux  qu'il  soit  possible  de  remettre  en  etat  ce 
navire  carthaginois." 

5.  Et  Cyrenius  dit  :  "Ne  t'inquiete  pas,  nous  allons  trouver  le 
meilleur  moyen. 

6.  Regarde,  ce  sage  Juif  est  un  maitre  charpentier  de  grand 
metier,  ainsi  que  ses  cinq  fils. 

7.  Je  vais  lui  demander  son  avis  et  je  suis  certain  qu'il  me 
donnera  le  meilleur  conseil  a  ce  sujet  ." 

8.  Cyrenius  se  tourna  ici  vers  Joseph  et  lui  exposa  l'affaire. 

9.  Mais  Joseph  repondit  :  "Mon  ami,  mon  frere,  tout  irait  bien  si 
ce  n'etait  aujourd'hui  notre  plus  grand  jour  de  Sabbat,  ou  nous 
n'avons  le  droit  de  ne  toucher  a  aucun  travail. 

10.  Mais    peut-etre    existe-t-il   ici   des    charpentiers    que    notre 
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Sabbat  ne  concerne  pas,  et  je  veux  bien  leur  dire  ce  qu'il  faut  faire  !" 

1 1 .  L'Enfant  Se  dressa  et  dit  "Joseph,  tout  homme  est  libre  de 
faire  le  bien  le  jour  du  Sabbat. 

12.  La  fete  du  Sabbat  ne  consiste  pas  a  etre  inactif  tout  au  long 
du  jour,  mais  plutot  a  faire  de  bonnes  actions. 

13.  Mo'ise  a  bien  etabli  la  fete  du  Sabbat  en  qualifiant  dans  sa  loi 
tout  travail  injustifie  ou  bassement  lucratif  de  profanation  du  Sabbat, 
et  d'abomination  devant  Dieu. 

14.  Mais  jamais  Mo'ise  n'a  interdit  de  faire  la  volonte  de  Dieu  le 
jour  du  Sabbat  ! 

15.  Nulle  part  dans  la  loi  il  n'est  dit  qu'on  doive  laisser  perir  son 
frere  un  jour  de  Sabbat  ! 

16.  Mais  moi,  le  Seigneur  du  Sabbat,  Je  dis  :  "Faites  toujours  le 
bien,  meme  le  jour  du  Sabbat,  et  vous  feterez  ainsi  le  Sabbat  de  la 
meilleure  maniere. 

17.  Mais  si  toi,  Joseph,  tu  n'oses  pas  transgresser  la  loi  de  Mo'ise 
en  remettant  en  etat  ce  navire,  ce  seront  Mes  serviteurs  qui  le 
repareront." 

18.  Et  Joseph  dit  :  "O  mon  divin  petit  garcon,  Tu  as  bien  raison, 
mais  vois-Tu,  j'ai  vieilli  sous  la  loi  et  je  desire  ne  pas  la  transgresser 
meme  en  apparence." 

19.  L'Enfant  appela  aussitot  les  jouvenceaux  et  leur  dit  :  "Eh 
bien  !  allez  et  accomplissez  Ma  volonte. 

20.  Car  Joseph  respecte  la  loi  plus  que  le  legislateur  et  le  Sabbat 
plus  que  le  Seigneur  du  Sabbat." 

21.  Et  les  jouvenceaux,  a  la  vitesse  de  la  pensee,  quitterent  la 
salle,  mirent  en  etat  le  navire,  et  s'en  revinrent  aussitot. 

22.  Leur  rapidite  suscita  la  stupefaction  des  invites,  mais 
nombre  d'entre  eux  ne  pouvaient  croire  que  le  navire  fut  repare.  Et 
pourtant  des  messagers  arriverent  du  port  annoncant  le  fait  a 
Cyrenius.  Toute  la  compagnie  se  rendit  alors  au  port  pour  visiter  le 
navire,  et  fut  stupefaite  de  l'habilete  des  jouvenceaux. 
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Chapitre  150 


La  visite  au  port.  Le  magnifique  navire.  Cyrenius  remercie  Joseph. 
Parole  de  VEnfant  sur  la  charite  envers  les  pauvres 


1.  Cyrenius  examina  tres  soigneusement  le  navire  et  calcula  le 
nombre  de  personnes  qu'il  pouvait  contenir. 

2.  II  trouva  que  mille  personnes,  au  besoin,  pouvaient 
confortablement  y  prendre  place. 

3.  En  faisant  le  calcul,  Cyrenius  se  rendit  compte  de 
l'extraordinaire  solidite  et  de  l'elegance  du  navire. 

4.  Car  il  avait  nullement  l'allure  d'un  vieux  bateau  rafistole,  mais 
il  semblait  sorti  fraichement  d'un  moule  ! 

5.  On  ne  voyait  pas  une  seule  jointure  et  le  bois  semblait  n'avoir 
ni  fibres,  ni  cernes,  ni  nceuds. 

6.  Lorsque  Cyrenius  se  fut  convaincu  de  tout  cela,  il  quitta  le 
navire  et  rejoignit  la  compagnie  sur  la  rive,  et  toujours  avec  sa  suite,  il 
s'approcha  de  Joseph  en  lui  disant  : 

7.  "Mon  tres  venerable  ami,  tu  es  le  plus  heureux  des  hommes 
sur  la  terre,  je  ne  m'etonne  plus  de  ce  miracle.  Je  sais  maintenant 
que  toute  chose  est  possible  a  Dieu. 

8.  Je  sais  qu'il  ne  s'agit  pas  d'un  navire  construit  a  une  certaine 
epoque  et  rafistole  par  la  suite,  mais  que  c'est  un  navire  tout 
nouvellement  cree,  et  cependant  je  ne  m'etonne  pas. 

9.  Car  il-  est  aussi  facile  au  Seigneur  de  creer  un  monde 
nouveau  que  de  creer  un  tel  bateau.  La  terre  n'est-elle  pas  un  navire 
portant  tous  les  hommes  sur  la  mer  de  l'infini  ? 

10.  Et  maintenant  que  je  suis  devenu  ton  grand  debiteur,  je  me 
demande  de  quelle  maniere  je  vais  m'acquitter  de  cette  dette. 
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11.  Ce  navire,  qui  ne  valait  pas  une  livre  d'argent  et  qui  etait 
plus  une  epave  qu'un  navire,  vaut  a  present  plus  de  dix  mille  livres 
d'or, 

12.  Car  il  peut  appareiller  des  maintenant  pour  les  colonnes 
d'Hercule,  pour  la  Bretagne  et  peut  contourner  l'Afrique  jusqu'en 
Inde! 

13.  En  verite  un  ouvrage  d'une  telle  facture  est  inestimable. 

14.  Voila,  mon  tres  venerable  ami,  ce  qui  me  rend  si  songeur, 
comment  vais-je  pouvoir  m'acquitter  de  cette  dette  envers  toi  ! 

15.  Si  tu  appreciais  Tor,  aussi  vrai  que  ton  Dieu  et  mon  Dieu  est 
vivant,  je  t'enverrais  dans  les  sept  jours  dix  mille  livres  d'or. 

16.  Mais  je  sais  que  Tor  a  tes  yeux  est  abominable  et  je  suis 
triste  de  rester  ainsi  redevable  envers  mon  plus  grand  ami 

17.  Et  Joseph  saisit  la  main  de  Cyrenius,  la  serra  sur  son  cceur 
et  voulut  parler,  mais  les  larmes  lui  vinrent  aux  yeux  a  la  vue  de  ce 
noble  Romain. 

18.  Alors  l'Enfant  Se  dressa,  sourit  a  Cyrenius  et  dit  :  "Mon  cher 
Cyrenius  Quirinius,  en  verite  Je  te  le  dis,  si  tu  n'avais  pris  qu'un  seul 
pauvre  en  Mon  nom,  cela  aurait  deja  plus  de  valeur  que  dix  mille 
navires  semblables  a  celui-ci. 

19.  Or  d'un  coup  tu  as  pris  soin  de  plusieurs  centaines  de 
pauvres,  et  Je  devrais  te  donner  pour  cela  de  nombreux  navires 
semblables  a  celui-la. 

20.  Car  vois-tu,  un  homme  pour  Moi  vaut  plus  qu'un  monde 
entier  de  tels  bateaux  !  N'aie  done  pas  de  culpabilite  injustifiee  ! 

21.  Ce  que  tu  as  fait  aux  pauvres,  tu  l'as  fait  aussi  a  Moi.  Je  ne 
te  recompenserai  pas  sur  cette  terre,  mais  lorsque  tu  mourras,  Je 
reveillerai  aussitot  ton  ame  et  te  rendrai  semblable  a  Mes  serviteurs 
qui  ont  remis  en  etat  le  navire." 

22.  Alors  Cyrenius  pleura  et  promit  de  consacrer  toute  son 
existence  au  soutien  des  pauvres  de  l'humanite  souffrante. 

23.  L'Enfant  leva  Sa  main  et  dit  "Amen"  en  benissant  Cyrenius  et 
le  navire. 
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Chapitre  151 


Le  dejeuner  au  palais.  Le  Capitaine  a  la  recherche  des  pauvres  de 
la  ville.  Benediction  de  VEnfant.  L' amour  est  la  vie 


1.  Puis  toute  la  compagnie  retourna  au  palais  ou  le  repas  de 
midi  avait  ete  prepare  a  la  mode  juive. 

2.  Tous  reprirent  leurs  precedentes  places  et  apprecierent  le 
delicieux  repas. 

3.  Mais  avant  de  sortir  de  table,  Cyrenius  remarqua  que  le 
Capitaine  manquait  parmi  ses  notes. 

4.  Ou  est-il  ?  Que  fait-il  ?  fut  la  question  generate  au  haut  de  la 
table  ou  se  trouvaient  les  Romains. 

5.  Cyrenius  se  tourna  vers  Joseph  et  lui  posa  la  meme  question. 

6.  Et  Joseph  repondit  :  "Ne  t'inquiete  pas  pour  lui,  il  est  alle 
trouver  les  pauvres  de  la  ville. 

7.  Mais  il  est  vrai  qu'il  a  pour  le  moment  plus  a  coeur  de 
decouvrir  la  lumiere  interieure  que  de  s'occuper  reellement  des 
pauvres. 

8.  Mais  cela  ne  nuit  pas  a  sa  cause,  car  en  cherchant,  la  bonne 
voie  s'ouvrira  d'elle-meme  devant  lui  !" 

9.  A  ces  mots  Cyrenius  fut  rempli  de  joie  et  loua  le  Capitaine 
dans  son  cceur. 

10.  Et  tandis  que  toute  la  noble  compagnie  se  perdait  en 
conjectures  a  propos  de  l'absence  du  Capitaine,  celui-ci  arriva  tout 
joyeux  et  fut  assailli  de  mille  questions. 

1 1 .  Mais  le  Capitaine  etait  l'ami  des  questions  et  non  pas  des 
reponses. 
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12.  II  s'approcha  aussitot  de  Cyrenius,  le  pria  de  l'excuser 
d'avoir  manque  le  repas. 

13.  Et  Cyrenius  lui  tendit  la  main  en  disant  : 

14.  "A  vrai  dire,  si  nous  etions  face  a  l'ennemi  et  que  tu  quittes 
ta  place  au  combat  pour  la  meme  raison,  tu  n'aurais  aucun  compte  a 
me  rendre. 

15.  Car  en  verite,  en  verite  comme  je  le  vois  maintenant,  nous 
faisons  plus  de  bien  en  nous  occupant  d'un  seul  homme  qu'en 
voulant  conquerir  pour  Rome  tous  les  empires. 

16.  Le  Seigneur-Dieu  tient  plus  a  un  homme  qu'a  tout  le  reste 
du  monde. 

17.  C'est  pourquoi  il  est  plus  important  aux  yeux  de  Dieu  de 
s'occuper  avec  un  amour  fraternel  de  la  vie  materielle  de  son 
prochain,  et  autant  que  possible  de  sa  vie  spirituelle, 

18.  Que  de  marcher  contre  des  milliers  d'ennemis  des  plus 
acharnes. 

19.  Oui,  pour  Dieu,  il  y  a  infiniment  plus  de  gloire  a  faire  le  bien 
a  un  frere  que  d'etre  le  plus  grand  heros  dans  ce  monde  insense". 

20.  Et  l'Enfant  ajouta  :  "Amen,  c'est  ainsi,  Mon  Cyrenius 
Quirinius  ! 

21.  Reste  sur  cette  voie,  en  verite,  aucune  autre  ne  conduit  aussi 
assurement  a  la  vie  eternelle  !  Car  l'amour  est  la  vie,  qui  a  l'amour  a 
la  vie!"  La-dessus  l'Enfant  benit  du  regard  Cyrenius  et  le  Capitaine. 
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Chapitre  152 


La  mission  des  anges  et  du  fils  de  Dieu.  Cyrenius  predecesseur  de 

St-Paul  apotre  des  paiens.  Difficulty  de  la  mission  aupres  des  Juifs 

Prediction  de  la  chute  de  Jerusalem 

Promesse  de  benediction  pour  Rome  et  pour  VEurope 


1.  Apres  quoi,  les  jouvenceaux  tirerent  a  nouveau  le,  rideau  et 
toute  la  compagnie  se  rendit  aupres  des  pauvres,  et  l'Enfant  Se 
dressa  et  benit  les  pauvres  de  Son  regard. 

2.  Puis  II  se  tourna  vers  Cyrenius  et  lui  dit  de  Sa  voix  tendre: 

3.  "Mon  cher  Cyrenius  Quirinius  !  Regarde,  Mes  serviteurs,  qui 
te  semblent  etre  ici  de  delicats  jouvenceaux,  veillent  en  Mon  nom  sur 
toute  la  creation. 

4.  Chaque  monde,  chaque  soleil  doit  leur  obeir  au  moindre 
signe. 

5.  Tu  vois  que  Je  leur  ai  accorde  un  pouvoir  illimite. 

6.  Comme  J'ai  confie  a  Mes  serviteurs  la  direction  de  toute  la 
creation,  Je  te  confie  ici  ces  mondes  de  vie  infiniment  plus  grands. 

7.  Regarde,  ces  freres  et  sceurs  sont  eux-memes  plus  que  toute 
une  infinite  pleine  de  mondes  et  de  soleils, 

8.  Oui,  Je  te  le  dis  :  un  enfant  au  berceau  est  plus  que  toute  la 
matiere  de  l'eternel  espace  infini. 

9.  Songe  a  l'immensite  du  don  que  Je  te  fais  et  a  la  grandeur  que 
Je  te  confere. 

10.  Guide  ces  pauvres  avec  amour,  douceur  et  patience  sur  la 
voie  juste  qui  mene  a  Moi,  et  tu  ne  pourras  jamais  mesurer 
l'importance  de  l'eternelle  recompense  qui  t'attendra. 
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1 1 .  Moi  ton  Seigneur  et  ton  Dieu,  Je  te  designe  comme 
precurseur  dans  le  royaume  des  pa'iens  afin  que  celui  que  J'enverrai 
un  jour  aux  pa'iens  trouve  un  meilleur  accueil. 

12.  J'enverrai  aussi  des  a  present  un  precurseur  aux  Juifs. 

13.  Mais  Je  te  le  dis  :  sa  tache  sera  ardue  !  et  ce  qu'il  fera  a  la 
sueur  de  son  front,  tu  le  feras  en  dormant. 

14.  Voila  pourquoi  la  lumiere  sera  enlevee  aux  enfants  d'Israel  et 
vous  sera  pleinement  transmise. 

15.  Et  voila  pourquoi  aussi,  Je  depose  en  toi  comme  en  un  fils, 
la  semence  qui  Me  donnera  un  jour  l'arbre  qui  portera  eternellement 
de  nobles  fruits  pour  Ma  maison. 

16.  Mais,  parce  qu'il  ne  porte  que  des  feuilles,  je  maudirai  le 
figuier  que  J'avais  plante  chez  Mes  fils  deja  du  temps  d'Abraham, 
dans  la  ville  de  Salem  que  J'ai  edifiee  de  Mes  propres  mains  en  tant 
que  Melchisedec. 

17.  En  verite,  J'ai  toujours  eu  faim  de  ses  fruits  !  Que  de  fois  ai- 
Je  suscite  de  bons  jardiniers  pour  fumer  la  terre  du  figuier  de  Salem 
et  cependant  il  ne  M'a  jamais  donne  de  fruits. 

18.  Mais  avant  qu'un  siecle  ne  passe,  la  ville  construite  de  Mes 
mains  pour  Mes  enfants  sera  detruite  par  vous,  6  etrangers;  le  fils  de 
ton  frere  devra  tirer  l'epee  contre  Salem. 

19.  De  meme  que  tu  accueilles  ces  pauvres  comme  tes  propres 
enfants,  Je  vous  prendrai  aussi,  vous  etrangers,  pour  Mes  fils,  et  ils 
expulseront  ces  enfants  d'Israel. 

20.  Garde  ces  paroles  dans  ton  cceur  et  en  secret,  agis 
conformement  a  elles  ;  je  te  donnerai  toujours  comme  benediction  la 
couronne  invisible  de  Mon  amour  eternel  et  de  Ma  grace.  Amen". 

21.  Ces  paroles  les  rendirent  tous  muets,  les  anges  resterent 
prosternes  et  personne  n'osa  ajouter  un  mot. 
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Chapitre  153 


Cyrenius  pose  des  questions  sur  la  divinite  de  VEnfant 
Joseph  tente  de  donner  des  explications  en  se  referant  aux 

prophetes 


1.  Puis  Cyrenius  prit  Joseph  a  part  et  lui  dit: 

2.  "Mon  tres  venerable  ami  et  frere,  as-tu  compris  ce  que 
l'Enfant  vient  de  me  dire  ? 

3.  As-tu  entendu  comme  II  a  dit  tres  ouvertement  :  "Moi,  ton 
Seigneur  et  ton  Dieu  ! 

4.  Si  j'ajoute  a  cela  Sa  volonte  toute-puissante  et  les  serviteurs 
venus  des  cieux  qui  se  prosternent  chaque  fois  que  le  petit  parle,  cet 
Enfant  est  certes  l'unique  eternel  vrai  Dieu,  Createur  du  monde  et  de 
tout  ce  qui  s'y  trouve. 

5.  Ami,  frere,  que  dis-tu  de  cette  profession  de  foi,  est-ce  ainsi  ou 
non  ?" 

6.  Joseph  ouvrit  de  grands  yeux,  car  il  croyait  bien  que  l'Enfant 
etait  un  parfait  fils  de  Dieu,  mais  il  ne  Le  prenait  pas  pour  la  divinite 
Elle-meme. 

7.  Apres  quelques  instants  Joseph  dit  :  "Prendre  cet  Enfant  pour 
Dieu  Lui-meme  serait  quelque  peu  ose. 

8.  Mais  selon  la  tradition,  les  Juifs  sont  enfants  de  Dieu  et  sont 
done  aussi  fils  de  Dieu. 

9.  Cela  remonte  au  temps  d'Abraham,  qui  etait  aussi  fils  de 
Dieu,  et  ses  descendants  le  sont  done  egalement. 

10.  De  plus  nous  avons  toujours  eu  chez  nous  de  petits  et  de 
grands  prophetes,  et  lorsqu'ils  parlaient,  leurs  paroles  venaient  de 
Dieu,  et  Dieu  jugeait  et  parlait  toujours  a  Son  peuple  a  travers  eux  a 
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la  premiere  personne. 

11.  Ainsi  Dieu  a  parle  par  la  bouche  d'Isaie*(Isaie  51  :  15-16)  : 
"Je  suis  le  Seigneur  ton  Dieu  qui  meut  la  surface  des  eaux  et  souleve 
ses  flots.  Mon  nom  est  Sebaoth  ! 

12.  Je  mets  Ma  parole  dans  ta  bouche,  et  Je  te  couvre  de  l'ombre 
de  Mes  mains  pour  tendre  le  ciel,  fonder  la  terre  et  dire  a  Sion  :  Tu  es 
Mon  peuple". 

13.  Et  vois-tu,  lorsque  le  prophete  parle  a  la  premiere  personne 
comme  s'il  etait  le  Seigneur,  il  n'est  pas  le  Seigneur,  mais  l'esprit  du 
Seigneur  parle  par  la  bouche  du  prophete. 

14.  II  en  va  probablement  ici  de  meme,  Dieu  suscite  en  cet 
Enfant  un  tres  grand  prophete  et  parle  deja  precocement  par  Sa 
bouche,  comme  autrefois  II  a  parle  par  la  bouche  du  petit  Samuel". 

15.  Cyrenius  fut  tranquillise,  mais  l'Enfant  reclama  a  Lui  Joseph 
et  Cyrenius  et  dit  a  Joseph  : 

16.  "Joseph,  tu  sais  en  effet  que  Dieu  a  parle  par  la  bouche  des 
prophetes,  a  la  premiere  personne. 

17.  Mais  ne  sais-tu  pas  ce  que  le  Seigneur  a  dit  par  Isai"e**(  Isa'ie 
63.) 

18.  "Quel  est  done  Celui  qui  vient  d'Edom  en  habits  rouges  de 
Bosra,  si  magnifiquement  drape,  et  s'avance  dans  la  plenitude  de  Sa 
force  ? 

19.  C'est  Moi  qui  enseigne  la  justice  et  qui  suis  le  maitre  des 
rachetes. 

20.  Pourquoi  Ton  habit  est-il  si  rouge  ?  Pourquoi  es-Tu  vetu 
comme  le  fouleur  au  pressoir  ? 

21.  -  Solitaire,  Je  foule  au  pressoir,  et  parmi  tous  les  peuples, 
personne  n'est  avec  Moi,  alors  dans  Ma  colere  Je  les  ai  foules,  Je  les 
ai  pietines  dans  Ma  fureur. 

22.  Leur  sang  a  rejailli  sur  Mon  habit  et  a  tache  tous  Mes 
vetements,  et  J'ai  a  cceur  un  jour  de  vengeance,  et  l'annee  de  la 
Redemption  pour  les  Miens  est  venue. 

23.  Je   regardai   autour   de   moi,    sans   trouver   d'aide.    Je   fus 
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e  tonne,  personne  pour  Me  soutenir  !  Mon  bras  comme  seul  secours  et 
Ma  colere  comme  seul  soutien. 

24.  J'ai  ecrase  alors  les  peuples  dans  Ma  colere,  Je  les  ai 
pietines  dans  Ma  fureur,  et  J'ai  fait  ruisseler  leur  sang  a  terre". 

25.  Joseph,  connais-tu  Celui  qui  vient  d'Edom  et  qui  est  venu  et 
te  dit  :  "Je  suis  Celui  qui  enseigne  la  justice,  le  maitre  pour  vous 
sauver  !" 

26.  A  ces  mots  Joseph  joignit  les  mains  sur  sa  poitrine  et  adora 
l'Enfant. 

27.  lis  garderent  tous  le  silence  pendant  quelques  instants,  puis 
Cyrenius  dit  tout  doucement  a  Joseph  :  "Frere,  selon  ce  discours  de 
l'Enfant  pour  moi  par  trop  plein  de  sagesse,  il  me  semble  que  j'avais 
raison." 

28.  Et  Joseph  dit  :  "Oui,  tu  as  raison  ;  mais  il  faut  d'autant  plus 
te  taire,  si  tu  veux  rester  en  vie  !"  -  Et  Cyrenius  inscrivit  au  fond  de 
son  coeur  cette  recommandation  et  l'observa  sa  vie  durant. 


Chapitre  154 


Demande  du  Capitaine.  Refus  de  Cyrenius 
Discussion  du  Capitaine  et  de  Vange.  Depit  amoureux  du  Capitaine 


1.  Notre  Capitaine  vint  alors  a  Cyrenius  lui  demander  combien 
d'hommes  il  devait  mettre  a  son  service  ce  soir-la  au  palais. 

2.  Le  Capitaine  posait  cette  question  car  il  savait  que  Cyrenius 
ferait  porter  le  soir  meme  ses  bagages  sur  le  navire,  avec  des  vivres 
pour  plusieurs  centaines  de  passagers  qu'il  emmenait  d'Ostrazine  a 
Tyr. 

3.  Cyrenius  regarda  le  Capitaine  et  dit  :  "Mon  cher  ami,  si  je 
devais  ne  m'en  soucier  que  maintenant,  ce  serait  bien  mal  en  prendre 
soin. 
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4.  Mais  quant  a  l'approvisionnement  du  nouveau  navire  ou 
monteront  ces  pauvres,  il  sera  fait  le  necessaire  aujourd'hui  meme 
pour  qu'aucun  des  passagers  ne  manque  de  quoi  que  ce  soit. 

5.  N'as-tu  pas  vu  comme  ce  vieux  navire  carthaginois  a  ete 
rapidement  remis  en  etat  par  ces  jouvenceaux  ? 

6.  Vois-tu,  tout  peut  etre  fait  et  se  fera  de  la  meme  maniere. 

7.  Mais  en  ce  qui  concerne  mes  propres  navires,  tout  est  deja  en 
place  pour  pouvoir  nourrir  mille  hommes  en  cas  extreme,  toute  une 

annee. 

8.  Pour  cette  raison,  il  n'y  a  pas  lieu  de  deranger  qui  que  ce  soit 
pour  moi,  et  tout  le  monde  doit  rester  au  service  de  l'Empereur." 

9.  Cette  reponse  etonna  le  Capitaine,  qui  connaissait  l'exigeante 
attention  militaire  de  Cyrenius. 

10.  II  demanda  encore  a  Cyrenius  :  "Altesse  Imperiale  et 
Consulaire,  qui  sont  ces  jouvenceaux?  Sont-ils  de  vrais  magiciens 
d'Egypte,  sont-ils  des  demi-dieux  ou  de  celebres  mages  et  astrologues 
venus  de  Perse  ?" 

1 1.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mon  cher  ami,  rien  de  tout  cela  !" 

12.  Mais  si  tu  veux  savoir  qui  sont  ces  jouvenceaux,  va  le  leur 
demander  et  tu  verras  clair  sans  que  je  n'y  sois  pour  rien". 

13.  Le  Capitaine  s'inclina  devant  Cyrenius  et  s'adressa  aussitot 
a  Tun  des  jouvenceaux  qui  etait  present  en  lui  disant: 

14.  "Ecoute-moi,  6  ravissant,  adorable,  et  tres  gracieux 
charmeur  -  ta  beaute  eblouissante  paralyse  ma  langue,  O  merveilleux 
jouvenceau  ! 

15.  Oui,  que  voulais-je,  mais  que  voulais-je  done  te  demander  ?" 

16.  Et  le  jouvenceau,  dont  la  splendeur  devenait  de  plus  en  plus 
celeste,  dit  au  Capitaine: 

17.  "Mais  tu  devrais  le  savoir,  demande  done,  toi  friand  ami  des 
questions,  je  repondrai  volontiers  a  toutes  celles  que  tu  voudras  me 
poser  !" 

18.  Mais  le  Capitaine  etait  si  trouble  par  l'extreme  beaute  du 

319 


jouvenceau  qu'il  en  perdait  la  parole. 

19.  Et  apres  avoir  ecarquille  les  yeux  un  moment  devant  cette 
beaute  incomprehensible  du  jouvenceau,  il  lui  demanda  un  baiser. 

20.  Et  le  jouvenceau  donna  un  baiser  au  Capitaine  en  lui 
disant  :  "Afin  qu'un  lien  nous  unisse  eternellement  !  Mais  cherche  des 
lors  a  mieux  connaitre  ce  sage  hebreu  et  la  lumiere  te  sera  faite." 

21.  Le  Capitaine  etait  pris  d'une  telle  passion  pour  le  jouvenceau 
qu'il  ne  savait  plus  ou  il  en  etait  et  il  oublia  toutes  ses  questions  ! 

22.  Et  cet  amour  le  tourmenta  jusqu'au  soir  et  fut  en  quelque 
sorte  la  punition  de  sa  manie  des  questions.  Mais  le  soir  venu,  il  fut 
gueri  et  il  n'eut  plus  aucune  envie  de  s'approcher  d'un  tel  jouvenceau. 


Chapitre  155 


Cyrenius  preoccupe  par  son  navire.  Conseil  de  Vange 

Reconnaissance  de  Cyrenius  envers  Joseph  et  VEnfant 

Joseph  predit  a  Cyrenius  une  attaque  de  pirates 


1.  Apres  le  repas  du  soir,  des  dispositions  furent  prises  pour  le 
depart  du  lendemain. 

2.  Cyrenius  et  sa  suite  savaient  cependant  que  le  nouveau 
navire  carthaginois  n'etait  pas  charge  de  vivres  et  Cyrenius  avait  une 
secrete  inquietude. 

3.  Mais  un  jouvenceau  s'approcha  de  lui  et  dit  :  "Quirinius, 
meme  en  secret,  tu  ne  dois  te  soucier  de  rien  ! 

4.  Car  ce  qui  t'inquiete  est  deja  en  ordre  depuis  longtemps. 

5.  Ordonne  simplement  qu'en  ton  absence  ta  maison  soit  bien 
tenue,  et  nous  nous  occuperons  de  tout  le  reste,  au  nom  du  Seigneur 
Dieu  Sebaoth  ! 
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6.  Cyrenius  crut  et  ne  se  soucia  plus  du  navire. 

7.  La-dessus  Cyrenius  fit  appeler  le  Capitaine  et  lui  remit  la 
direction  de  la  citadelle. 

8.  Et  lorsque  le  Capitaine  eut  repris  sa  fonction  habituelle, 

9.  Cyrenius  fit  venir  le  Commandant 

et  lui  remit  les  pleins  pouvoirs  sur  l'armee  cantonnee  en  ville. 

10.  Car  chez  les  Romains,  en  presence  du  Gouverneur,  un 
commandant  ne  disposait  plus  du  droit  de  commander  l'armee,  le 
Gouverneur  cumulant  tous  les  pouvoirs. 

11.  Lorsque  Cyrenius  eut  donne  ses  ordres,  il  s'approcha  de 
Joseph  et  dit: 

12.  "Mon  tres  venerable,  je  voudrais  dire  mon  saint  ami  et  frere, 
que  je  suis  reconnaissant  envers  toi  et  tout  particulierement  envers 
ton  tres  saint  Fils  ! 

13.  Quand,  comment,  avec  quoi  pourrai-je  jamais  m'acquitter  de 
ma  dette  envers  toi  ? 

14.  Tu  m'as  donne  Tullia,  tu  m'as  sauve  miraculeusement  la 
vie  ! 

15.  Oui,  je  ne  puis  denombrer  tous  les  bienfaits  extraordinaires 
dont  tu  m'as  comble  pendant  mon  bref  sejour  ici." 

16.  Et  Joseph  dit  :  "Ami,  il  n'y  a  pas  si  longtemps  je  me  trouvais 
dans  une  situation  tres  penible, 

17.  Et  tu  as  ete  mis  sur  mon  chemin  comme  un  ange  de  salut 
du  Seigneur 

18.  Et  vois-tu,  dans  le  corps  de  l'humanite  une  main  blanchit 
toujours  1' autre. 

19.  Mais  il  suffit;  regarde,  la  nuit  vient,  la  villa  est  a  une  heure 
d'Ostrazine,  laisse-moi  rentrer  a  la  maison. 

20.  Tu  as  recu  avec  tes  compagnons  ma  benediction  et  celle  du 
Seigneur,  tu  peux  done  partir  tranquille. 
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21.  Mais  prends  avec  toi  les  trois  lions,  ils  te  rendront  de  grands 
services. 

22.  Car  vous  allez  essuyer  une  tempete  qui  vous  jettera  sur  les 
cotes  de  la  Crete  et  des  pirates  cretois  vous  assailliront. 

23.  C'est  alors  que  les  trois  lions  te  rendront  de  grands  services." 

24.  A  ces   mots,   Cyrenius   fut  pris   d'anxiete,   mais  Joseph   le 
tranquillisa  et  l'assura  que  personne  ne  subirait  le  moindre  mal. 


Chapitre  156 


La  reconnaissance  de  Maronius,  des  trois  novices  et  de  Tullia 
Joseph  conseille  de  garder  le  silence 


1.  Maronius  Pilla  vint  ensuite  avec  les  trois  novices  remercier 
Joseph  pour  tous  ses  bienfaits. 

2.  Et  Joseph  l'exhorta  a  garder  le  silence  sur  tout  ce  qu'il  avait 
vu. 

3.  Maronius  et  les  trois  novices  promirent  solennellement  de  se 
taire. 

4.  Puis  vint  Tullia.  Elle  se  jeta  a  genoux  aux  pieds  de  Marie  et 
son  visage  s'inonda  de  larmes  de  reconnaissance. 

5.  Marie  tenant  son  Enfant  se  pencha,  re  leva  Tullia  et  lui  dit  : 

6.  "Sois  benie  au  nom  de  Celui  qui  repose  dans  mes  bras.  Sois 
pleine  de  reconnaissance  dans  ton  cceur  envers  cet  Enfant  et  tu 
trouveras  en  Lui  ton  salut. 

7.  Mets  un  frein  a  ta  langue  et  ne  nous  trahis  a  personne. 

8.  Le  Seigneur  se  revelera  Lui-meme  au  monde  en  temps  voulu  !" 

9.  La-dessus  Marie  laissa  partir  Tullia  toujours  en  larmes. 
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10.  Joseph  dit  alors  a  Cyrenius  :  "Ami,  songe  que  de  nombreuses 
personnes  de  ta  suite  ont  ete  temoins  de  nombreux  miracles  !  Pour 
leur  salut,  ordonne-leur  de  garder  le  silence  a  propos  de  tout  cela. 

1 1 .  Car  qui  trahira  ces  choses  purement  divines  encourra  la 
mort  s'il  ne  se  tait  pas." 

12.  Cyrenius  promit  a  Joseph  que  jamais  personne  ne  saurait 
un  seul  mot. 

13.  Joseph  loua  Cyrenius,  et  lui  rappela  enfln  les  huit  enfants, 
cinq  filles  et  trois  garcons,  qu'il  lui  avait  promis. 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  mon  ami,  ce  sera  ma  premiere 
preoccupation  ! 

15.  Mais  une  question  encore,  je  vais  devoir  me  rendre  a  Rome 
cette  annee  encore  a  cause  de  Tullia. 

16.  Mon  frere  Cesar  Auguste,  que  j'ai  deja  informe  d'une  certaine 
maniere  comme  tu  le  sais,  me  posera  sans  doute  de  nombreuses 
questions. 

17.  Que  devrai-je  lui  dire  ?  A  quel  point  puis-je  initier  cet  homme 
si  noble  dans  ce  secret  ?" 

18.  Et  Joseph  repondit  :  "Tu  peux  lui  dire  certaines  choses,  mais 
entre  quatre  yeux  seulement. 

19.  Et  rappelle-lui  aussi  de  se  taire  si  lui  et  ses  descendants  ne 
veulent  pas  risquer  leur  trone. 

20.  Mais  s'il  laisse  tomber  un  seul  mot,  Dieu  le  punira  aussitot. 

21.  Et  s'il  se  dresse  contre  le  Tout-Puissant,  il  disparaitra  avec 
Rome  en  un  clin  d'ceil." 

22.  Cyrenius  remercia  avec  ferveur  Joseph  pour  ces  indications. 
Joseph  le  benit  et  retourna  a  la  villa  avec  tous  les  siens. 
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Chapitre  157 


Entretien  de  VEnfant  avec  Jacques 

Le  Seigneur  est  un  poids  pesant  pour  ceux  qui  Le  portent  en  eux- 

memes.  VEnfant  cesse  subitement  deparler 


1.  A  la  sortie  de  la  ville,  Marie,  fatiguee  d'avoir  porte  tout  le  jour 
l'Enfant  dans  ses  bras,  Le  tendit  a  Jacques. 

2.  Et  Jacques  fut  rempli  de  joie  de  pouvoir  porter  a  nouveau  cet 
Enfant  cheri. 

3.  L'Enfant  ouvrit  les  paupieres  et  dit  :  "Toi  mon  cher  Jacques, 
tu  M'aimes  de  tout  ton  cceur. 

4.  Mais  si  Je  devenais  pour  toi  veritablement  lourd  a  porter, 
M'aimerais-tu  encore  autant  ?" 

5.  Et  Jacques  dit  :  "O  mon  petit  frere  cheri,  meme  si  Tu  avais 
mon  poids,  je  Te  porterais  encore  dans  mes  bras  avec  un  cceur  tout 
aussi  ardent  !" 

6.  L'Enfant  lui  dit  :  "Mon  frere,  evidemment  pour  l'instant  Je  ne 
suis  pas  lourd, 

7.  Mais  le  temps  viendra  ou  Je  serai  pour  toi  tres  lourd  a  porter* 
(Selon  la  tradition,  Jacques  fut  martyrise  sur  les  marches  du  Temple 
par  les  pharisiens  qui  l'assommerent.), 

8.  C'est  pourquoi  tu  fais  bien  de  t'habituer  deja  a  Mon  poids. 

9.  Et  lorsque  les  temps  difficiles  viendront,  tu  porteras  tout  Mon 
poids  aussi  facilement  que  tu  Me  portes  maintenant  que  Je  suis 
enfant. 

10.  Mais,  Je  te  le  dis,  quiconque  ne  Me  portera  pas  d'abord 
comme  Enfant,  succombera  un  jour  sous  tout  Mon  poids. 
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1 1 .  Mais  qui  Me  portera  dans  son  coeur,  Moi  faible  petit  enfant, 
comme  tu  Me  portes  dans  tes  bras,  trouvera  a  l'age  d'homme  Mon 
fardeau  leger". 

12.  Et  Jacques  ne  comprenant  pas  le  sens  de  ces  paroles 
demanda  a  l'Enfant  tout  en  Le  caressant: 

13.  "O  Toi  mon  petit  frere  tres  cheri,  Toi  mon  Jesus,  Te  feras-Tu 
done  aussi  porter  quand  Tu  seras  grand  ?" 

14.  L'Enfant  lui  dit  :  "Tu  M'aimes  de  toutes  tes  forces  et  cela  Me 
suffit. 

15.  Je  prefere  ta  simplicity  au  savoir  des  sages  qui  calculent  et 
font  des  predictions,  mais  dont  le  cceur  est  plus  froid  que  la  glace. 

16.  Tu  toucheras  avec  tes  mains  ce  que  tu  ne  peux  saisir 
maintenant. 

17.  Vois-tu,  Je  suis  un  enfant  a  l'age  ou  il  est  encore 
parfaitement  impossible  de  parler. 

18.  Et  regarde,  Ma  langue  est  cependant  deliee  et  Je  parle  avec 
toi  comme  un  homme  pose. 

19.  Si  Je  restais  ainsi,  Je  serais  un  etre  double,  un  enfant  pour 
ceux  qui  Me  regardent  et  un  adulte  pour  ceux  qui  M'entendent. 

20.  Cela  ne  peut  durer,  et  Je  vais  tenir  Ma  langue  une  annee 
encore,  sauf  pour  toi. 

2 1 .  Mais  tu  n'entendras  Ma  voix  que  dans  ton  cceur  ! 

22.  Et  lorsque  tu  M'entendras  de  nouveau  parler  avec  Ma 
bouche,  tes  yeux  verront  que  J'ai  grandi,  mais  ton  oreille  n'entendra 
que  des  phrases  enfantines. 

23.  Je  t'ai  dit  cela  afin  que  tu  ne  sois  pas  depite  a  cause  de  Moi. 
Ainsi  soit-il." 

24.  A  partir  de  ce  moment-la,  l'Enfant  redevint  muet  et  se 
comporta  comme  tous  les  autres  enfants.  Et  pendant  cette 
conversation,  toute  la  famille  avait  rejoint  la  villa. 
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Chapitre  158 


Les  anges  prennent  soin  des  travaux  domestiques  lejour  du 
Sabbat.  Anxiete  de  Joseph.  Gabriel  explique  le  veritable  sens  du 

Sabbat.  Disparition  des  anges 


1.  De  retour  a  la  villa,  Joseph  donna  aussitot  l'ordre  a  ses  quatre 
fils  aines  de  soigner  le  betail  et  d'aller  ensuite  se  reposer. 

2.  lis  s'empresserent  d'aller  executer  ses  ordres,  et  revinrent 
aussitot  disant  a  Joseph 

3.  "Pere,  c'est  merveilleux  :  les  anes  et  les  bceufs  ont  deja  bu  et 
mange,  et  les  mangeoires  sont  pleines  de  fourrage  et  les  seaux 
remplis  d'eau,  comment  est-ce  possible  ?" 

4.  Et  Joseph  alia  lui-meme  regarder  et  constata  que  ses  fils 
avaient  dit  vrai. 

5.  II  revint  et  demanda  alors  aux  jouvenceaux  qui  etaient  restes 
la,  si  c'etait  eux  qui  avaient  accompli  ce  travail  le  jour  du  Sabbat  ! 

6.  Et  les  jouvenceaux  affirmerent  l'avoir  fait.  Et  Joseph  leur  dit 
avec  anxiete: 

7.  "Comment,  vous  etes  les  serviteurs  du  Seigneur  et  vous  ne 
sanctifiez  pas  le  jour  du  Sabbat  ?" 

8.  Gabriel  dit  alors  :  "O  homme  pur,  comment  peux-tu  nous 
poser  une  telle  question  ? 

9.  Ce  jour  ne  s'est-il  pas  ecoule  comme  tous  les  autres  jours  ?  Le 
soleil  ne  s'est-il  pas  leve  et  couche  comme  toujours  ?  Et  le  vent  n'a-t-il 
pas  souffle  ce  matin,  a  midi  et  ce  soir  ? 

10.  Lorsque  nous  etions  au  bord  de  la  mer,  n'as-tu  pas  vu  le 
mouvement  agite  des  vagues  ?  Pourquoi  done  la  mer  ne  respecte-t-elle 
pas  le  Sabbat  ? 
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1 1 .  Comment  as-tu  pu  aujourd'hui  marcher,  manger,  boire  et 
respirer  et  pourquoi  n'as-tu  pas  interdit  a  ton  cceur  de  battre  ? 

12.  Regarde,  homme  qui  t'inquietes  du  Sabbat,  tout  ce  qui  existe 
et  tout  ce  qui  arrive  en  ce  monde  est  suscite  uniquement  par  l'energie 
dispensee  par  le  Seigneur  et  par  laquelle  nous  regissons  et  dirigeons 
tout  ! 

13.  Et  si  nous  voulions  nous  reposer  une  seule  journee,  dis-moi, 
la  creation  entiere  n'irait-elle  pas  a  sa  ruine  ? 

14.  Vois-tu,  c'est  par  l'activite  de  notre  amour  pour  le  Seigneur 
que  nous  devons  feter  le  Sabbat,  et  non  par  notre  inaction. 

15.  La  veritable  paix  dans  le  Seigneur  consiste  a  L'aimer  dans 
notre  cceur,  et  a  agir  inlassablement  selon  cet  amour  pour  le  maintien 
de  l'ordre  eternel. 

16.  Tout  le  reste  aux  yeux  de  Dieu  est  une  abomination 
resultant  de  la  folie  humaine. 

17.  Reflechis  done  a  cela,  et  n'hesite  jamais  a  faire  le  bien  le  jour 
du  Sabbat  et  tu  seras  alors  parfaitement  semblable  a  ton  Seigneur, 
ton  Createur,  mon  Seigneur,  mon  Createur." 

18.  Apres  ces  paroles  de  Gabriel,  tous  les  jouvenceaux  se 
prosternerent  devant  l'Enfant,  et  disparurent. 

19.  Joseph  inscrivit  ces  mots  au  trefonds  de  son  cceur,  et  cessa 
des  lors  d'avoir  des  scrupules  le  jour  du  Sabbat. 
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Chapitre  159 


Trouble  d  Eudoxia  cause  par  la  disparition  subite  des  jouvenceaux. 

Paroles  de  consolation  de  Marie 
Eudoxia  aspire  a  revoir  Gabriel  qui  lui  apparait  subitement 


1.  Lorsque  les  jouvenceaux  eurent  disparu,  Eudoxia  demanda  a 
Marie  qui  ils  etaient  en  fait. 

2.  Car  Eudoxia  etait  encore  une  paienne*(  Paien  est  a  prendre 
dans  le  sens  d'impie,  dont  le  regard  est  encore  voile.)  et  ne  savait  rien 
des  merveilleux  secrets  du  ciel  ! 

3.  Leur  regard  interieur  s'etant  ouvert  pour  cette  occasion,  les 
pa'iens  avaient  pu  voir  les  anges  , 

4.  Mais  lorsque  leur  regard  spirituel  se  fut  ferme,  les  anges 
disparurent  a  leurs  yeux. 

5.  Voila  pourquoi  Eudoxia  crut  sortir  d'un  reve  profond. 

6.  Elle  se  sentait  revenir  a  un  etat  naturel  et  tout  ce  qu'elle  avait 
fait,  vu  et  entendu  ce  jour- la,  lui  semblait  un  reve  ! 

7.  Cette  question  d'Eudoxia  etait  done  excusable. 

8.  Elle  avait  a  nouveau  retrouve  cet  etat  exterieur  qui  est  celui 
du  pa'ien. 

9.  Et  Marie  repondit  :  "Eudoxia,  nous  resterons  encore 
longtemps  ensemble  et  ce  qui  te  semble  obscur  te  deviendra  clair. 

10.  Pour  aujourd'hui  nous  irons  nous  reposer,  je  suis  tres 
fatiguee  ! 

1 1 .  Eudoxia  se  contenta  apparemment  de  cette  consolation, 
mais  le  desir  envahissait  son  cceur. 


328 


12.  Et  Joseph  dit  :  "Mes  enfants,  la  nuit  est  tombee,  fermez  la 
porte  et  allez  vous  reposer. 

13.  Demain  c'est  la  journee  qui  suit  le  Sabbat  et  Ton  ne 
travaillera  pas.  Nous  reparlerons  encore  de  diverses  choses. 

14.  Pour  aujourd'hui,  louez  le  Seigneur  et  faites  ce  que  je  vous  ai 
dit. 

15.  Toi,  Jacques,  prepare  le  berceau,  berce  l'Enfant  et  place  le 
berceau  pres  de  la  couche  de  Sa  mere. 

16.  Et  toi,  Eudoxia,  regagne  ta  chambre  et  va  fortifier  tes 
membres  par  un  doux  sommeil,  au  nom  du  Seigneur." 

17.  Et  Eudoxia  alia  aussitot  dans  sa  chambre  et  s'etendit  sur  sa 
couche,  mais  le  sommeil  fut  long  a  venir. 

18.  Son  esprit  etait  trop  agite  par  la  disparition  des  jouvenceaux. 

19.  Elle  etait  tombee  amoureuse  de  Gabriel  et  ne  savait  plus  ou 
elle  en  etait,  depuis  que  l'objet  de  son  cceur  avait  subitement  disparu 
de  sa  vue  ! 

20.  Lorsque  la  maison  fut  silencieuse  et  que  tous  se  furent 
endormis,  Eudoxia  se  leva,  ouvrit  une  fenetre  et  regarda  au-dehors. 

21.  Tout  a  coup  Gabriel  apparut  devant  elle,  lui  disant  :  "Que  la 
paix  regne  dans  ton  cceur. 

22.  Vois-tu,  je  ne  suis  pas  un  etre  humain  comme  toi,  je  ne  suis 
qu'un  esprit,  un  messager  de  Dieu. 

23.  Mais  prie  l'Enfant,  car  II  est  le  Seigneur  !  II  calmera  ton 
cceur!"  La-dessus  l'ange  disparut  a  nouveau  et  Eudoxia  retrouva  la 
paix. 
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Chapitre  160 


Jacques  joue  gaiement  avec  VEnfant.  Reprimande  de  Joseph. 
Reponse  pertinente  de  Jacques.  Reve  d  Eudoxia 


1.  Le  lendemain  matin,  une  heure  avant  le  lever  du  soleil, 
comme  de  coutume,  la  maison  de  Joseph  etait  deja  pleine  de  vie  et 
l'Enfant  gigotait  et  jasait  dans  Son  berceau. 

2.  Jacques  jouait  avec  l'Enfant  a  sa  maniere,  et  faisait  en 
sifflotant  toutes  sortes  de  gestes  de  la  main  devant  le  Seigneur  de 
l'mfini. 

3.  Marie  somnolait  sur  sa  couche,  et  Joseph,  derange  dans  ses 
profondes  prieres,  reprocha  quelque  peu  a  Jacques  de  ne  pas 
respecter  la  priere  du  matin  et  de  reveiller  par  ses  bruits  la  mere 
encore  a  moitie  endormie. 

4.  Mais  Jacques  s'excusa  et  dit  "Cher  Pere,  tu  vois  que  le 
Seigneur  du  Ciel  et  de  la  terre  aime  que  je  m'occupe  de  Lui  ! 

5.  Et  nous  devons  toujours  faire  ce  qui  plait  au  Seigneur. 

6.  Regarde,  ce  que  je  fais  plait  au  Seigneur,  comment  cela  peut-il 
te  contrarier  ? 

7.  Et  la  mere  ne  somnolerait  pas  si  l'Enfant  et  moi  faisions  tant 
de  bruit  ! 

8.  Je  te  prie,  mon  cher  pere,  de  m'en  excuser,  et  de  ne  plus  me 
faire  de  reproches,  si  parfois  j'ai  l'air  d'etre  folatre  dans  l'exercice  de 
mes  fonctions,  alors  que  cela  plait  au  Seigneur  !" 

9.  Joseph  lui  dit  :  "Oui,  oui,  c'est  bon,  je  vois  avec  plaisir  que  tu 
sais  bien  t'occuper  de  l'Enfant. 

10.  Mais  a  l'avenir  ne  fais  pas  tant  de  bruit  lorsque  tu  vois  que 
l'un  est  en  priere  et  que  l'autre  dort  encore  !" 
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1 1 .  Jacques  remercia  Joseph  de  lui  avoir  fait  cette  exhortation  et 
lui  posa  subitement  cette  question: 

12.  "Lorsque  tu  pries  Dieu,  comme  tu  viens  de  le  faire,  quel 
Dieu  pries-tu  ? 

13.  Avec  tout  ce  que  je  sais  de  cet  Enfant,  je  pense  qu'il  est 
impossible  qu'il  y  ait  un  autre  Dieu,  plus  grand  et  plus  vrai  que  cet 
Enfant,  comme  le  prouve  le  plus  clair  temoignage  du  ciel, 

14.  Si  tel  est  le  cas,  selon  les  prophetes  et  selon  tous  les 
merveilleux  prodiges, 

15.  S'il  est  ecrit  dans  les  prophetes  "Qui  est  Celui  qui  vient 
d'Edom  en  habits  rouges  de  Bosra,  magnifiquement  drape,  et  s'avance 
dans  toute  la  plenitude  de  Sa  force,  disant  :  -  Je  suis  Celui  qui 
enseigne  la  justice,  Je  suis  le  maitre  des  rachetes." 

16.  Pere,  l'Enfant  a  rapporte  a  Lui-meme  ces  paroles,  devant  toi 
hier.  Qui  est-Il  done  ?  Car  personne  ne  peut  dire  cela  de  lui-meme  ! 
Et  il  n'y  a  qu'un  Dieu  ! 

17.  Quel  est  cet  Enfant  qui  peut  dire  :  Je  suis  Celui.  qui 
enseigne  la  justice,  et  le  maitre  des  rachetes  ! 

18.  Joseph  fut  secoue  par  ces  paroles.  II  repondit  :  "A  vrai  dire, 
mon  fils  Jacques,  tu  as  raison.  II  vaut  mieux  etre  pres  du  berceau 
comme  toi  que  d'etre  en  priere  comme  moi  dans  mon  coin." 

19.  Tandis  que  Joseph  parlait  ainsi,  Eudoxia  sortit  de  sa 
chambre,  l'air  en  extase,  belle  comme  l'aurore.  Elle  se  jeta  au  pied  du 
berceau  et  adora  l'Enfant. 

20.  Apres  avoir  prie  une  demi-heure,  elle  se  releva  et  dit  :  "Oui, 
oui,  e'est  Toi  seul,  et  en  dehors  de  Toi  il  n'y  en  a  aucun  autre. 

21.  Cette  nuit  j'ai  vu  en  songe  un  soleil  dans  le  ciel,  et  ce  soleil 
etait  vide  et  sans  eclat. 

22.  Puis  je  vis  sur  la  terre  l'Enfant  et  II  brillait  comme  mille 
soleils  et  de  Lui  partait  un  profond  rayon  qui  rejoignait  le  soleil  vide  et 
L'eclairait  de  part  en  part. 

23.  Dans  ce  rayon,  je  vis  monter  et  descendre  les  anges  qui 
etaient    ici,    leur    nombre    etait    infini,    mais    leurs    visages    etaient 
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inlassablement  tournes  vers  1' Enfant  !  O  quelle  magnificence  !" 

24.    Ce   recit   tira  Joseph   de   ses   prieres.    II   tourna   alors   ses 
pensees  vers  l'Enfant  et  depuis  ce  jour-la  pria  souvent  au  berceau. 


Chapitre  161 


Joseph  et  Marie  surpris  par  le  mutisme  subit  de  l'Enfant 

Marie  cherche  en  vain  a  faire  parler  l'Enfant 

Noblesse  d'dme  de  Joseph  envers  les  aveugles  gueris  par  Jacques 


1 .  Marie  se  reveilla  a  ce  moment-la.  Elle  se  frotta  les  yeux  encore 
pleins  de  sommeil,  se  leva,  se  lava,  et  dans  un  cabinet  attenant  elle 
quitta  son  vetement  de  nuit  pour  un  vetement  de  jour. 

2.  Peu  de  temps  apres  elle  revint  toute  rafraichie,  semblable  a  un 
ange  du  ciel,  aussi  belle,  aussi  bonne,  aussi  pieuse  et  soumise  a  la 
volonte  du  Seigneur. 

3.  Elle  salua  Joseph  et  lui  donna  un  baiser,  elle  prit  Eudoxia 
dans  ses  bras  et  lui  donna  aussi  un  baiser. 

4.  Apres  les  avoir  ainsi  cordialement  salues,  au  point  que  Joseph 
a  chaque  fois  en  pleurait  de  joie,  elle  s'agenouilla  avec  infiniment 
d'amour  devant  le  berceau,  donna  avec  une  humilite  extreme  le  sein  a 
l'Enfant  et  pria. 

5.  Apres  que  l'Enfant  eut  tete,  Marie  fit  preparer  un  bain  et 
baigna  l'Enfant  comme  a  l'accoutumee. 

6.  Et  l'Enfant  gigotait  dans  Son  bain,  ne  manquant  pas  de  faire 
entendre  les  sons  inarticules  de  Sa  voix. 

7.  Lorsque  l'Enfant  fut  baigne,  seche  et  habille, 

8.  Marie  Lui  demanda  comment  II  se  trouvait  et  si  Ses  vetements 
propres  Lui  plaisaient. 
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9.  Elle  savait  que  l'Enfant  pouvait  parler  comme  un  Dieu,  mais 
elle  ignorait  que  l'Enfant  avait  lie  Sa  langue  a  nouveau  !  A  l'exception 
de  Jacques,  personne  ne  le  savait. 

10.  Tous  furent  surpris  que  l'Enfant  ne  reponde  pas  aux 
questions  de  Marie. 

1 1 .  Marie  supplia  l'Enfant  de  bien  vouloir  dire  quelques  mots, 
mais  l'Enfant  continua  de  balbutier  avec  Sa  voix  enfantine,  et  ne 
prononca  pas  la  moindre  parole. 

12.  Marie  et  Joseph  furent  inquiets  et  se  demanderent  si  les 
anges  pendant  la  nuit  n'avaient  pas  emmene  l'Enfant  au  ciel  et  mis  a 
Sa  place  n'importe  quel  autre  enfant  ordinaire. 

13.  Car  les  Juifs  croyaient  couramment  a  la  substitution 
d'enfants. 

14.  Marie  et  Joseph  regardaient  l'Enfant  avec  anxiete,  se 
demandant  s'll  etait  toujours  le  meme  ! 

15.  Mais  ils  ne  pouvaient  decouvrir  le  signe  d'une  difference 
quelconque  dans  Son  visage  ou  dans  Son  corps. 

16.  Marie  dit  alors  :  "Gardez  l'eau  du  bain,  cherchez  un  malade 
et  amenez-le  ici. 

17.  Jusqu'ici  cette  eau  a  toujours  eu  une  vertu  miraculeuse. 

18.  Si  le  malade  guerit  ce  sera  le  signe  que  nous  avons  toujours 
notre  Enfant,  s'il  ne  guerit  pas,  il  aura  plu  a  Dieu  de  nous  mettre  un 
autre  enfant  a  Sa  place  !" 

19.  Jacques  voulut  parler,  mais  dans  son  cceur  il  comprit  que 
l'Enfant  le  lui  interdisait  et  il  garda  le  silence. 

20.  Joseph  engagea  aussitot  son  fils  ame  a  aller  chercher  en  ville 
un  malade. 

21.  II  revint  une  heure  et  demie  apres,  avec  un  aveugle  ;  Marie 
lava  ses  yeux  avec  l'eau  du  bain,  mais  ses  yeux  ne  recurent  pas  la 
lumiere. 

22.  Marie,  Joseph,  ses  quatre  fils  et  Eudoxia  furent  consternes; 
par  contre  Jacques  garda  toute  sa  serenite,  prit  l'Enfant  et  Le  cajola. 
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23.  L'aveugle  cependant  murmura,  croyant  qu'on  s'etait  moque 
de  lui. 

24.  Joseph  le  consola  et  lui  promit  de  l'entretenir  sa  vie  durant 
pour  le  dedommager,  ce  qui  le  calma. 

25.  Joseph  remarqua  la  serenite  de  Jacques  et  la  lui  reprocha 
comme  un  peche  contre  son  pere  ! 

26.  Mais  Jacques  lui  dit  :  "Je  suis  joyeux  et  je  sais  pourquoi, 
vous  etes  tristes,  comme  si  vous  ne  saviez  pas  qu'il  ne  faut  pas  tenter 
Dieu  !" 

27.  Alors  Jacques  souffla  sur  l'aveugle,  et  a  l'instant  meme,  il 
recouvra  la  vue.  Tous  regarderent  Jacques  avec  stupefaction,  ne 
sachant  que  penser. 


Chapitre  162 


Joseph  demande  a  Jacques  d'ou  provient  sa  puissance  de  guerison 
Doute  de  Joseph.  Reponse  de  Jacques  inspiree  par  le  Seigneur 


1.  Quelques  instants  apres,  Joseph  s'approcha  de  Jacques  et  lui 
demanda  d'ou  provenait  un  tel  pouvoir  dans  son  souffle. 

2.  Et  Jacques  repondit  :  "Cher  pere,  j'ai  percu  en  moi  une  voix 
qui  m'a  dit  : 

3.  -  Souffle  sur  la  face  de  l'aveugle  et  son  ceil  recouvrera  la  vue. 

4.  Et  vois-tu,  j'ai  cru  fermement  a  cette  voix  en  moi.  J'ai  agi 
selon  sa  parole  et  l'aveugle  voit." 

5.  Et  Joseph  dit  :  "Cela  aura  done  ete  comme  tu  l'as  dit. 

6.  Mais  d'ou  provenait  cette  puissante  voix  en  toi?  Comment  l'as- 
tu  percue?" 

7.  Et    Jacques,     qui     subissait     un     veritable     interrogatoire, 
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repondit  :  "Cher  pere,  ne  vois-tu  pas  Celui  qui  dans  mes  bras  joue 
avec  les  boucles  de  mes  cheveux  ? 

8.  C'est  Lui  je  crois,  qui  m'a  parle  d'une  maniere  si 
merveilleuse." 

9.  Et  Joseph  poursuivant  son  interrogatoire  dit  : 

10.  "Penses-tu  que  l'Enfant  est  toujours  le  meme  ?  Ne  crois-tu 
pas  qu'Il  a  ete  substitue  ?" 

1 1 .  Et  Jacques  dit  :  "Qui  ou  quelle  puissance  aurait  bien  pu 
echanger  le  Tout-Puissant  ? 

12.  Les  anges  ne  se  prosternaient-ils  pas  chaque  fois  que 
l'Enfant  prononcait  Ses  merveilleuses  paroles  ?  Pourquoi  agissaient- 
ils  done  ainsi  avec  Lui,  le  Tout-Puissant  ? 

13.  Je  considere  que  l'Enfant  est  le  premier,  le  veritable,  aussi 
surement  et  certainement  que  je  n'ai  jamais  cru  a  ces  substitutions 
d'enfants  !" 

14.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  cher  fils,  tu  m'as  donne  ici  une  trop 
faible  preuve  de  ta  foi. 

15.  Car  vois-tu,  David  n'a-t-il  pas  dit  lui-meme*  :  "Pourquoi  ce 
tumulte  des  nations  et  pourquoi  ce  vain  murmure  des  peuples  ? 

16.  Les  rois  de  la  terre  s'insurgent  et  les  princes  se  liguent 
contre  l'Eternel  et  contre  l'Oint  du  Seigneur,  disant  : 

17.  -"Brisons  leurs  liens,  delivrons-nous  de  leurs  chaines  !" 

18.  Regarde,  mon  fils,  ces  paroles  ont  un  sens  spirituel,  les  rois 
sont  les  puissances  et  la  terre  est  l'empire  des  puissances  invisibles  ! 
Et  que  veulent  ces  puissances,  que  disent-elles  ? 

19.  Ceci  ne  nous  montre-t-il  pas  que  ces  puissances  peuvent 
lever  la  main  sur  le  Seigneur  ?" 

20.  Et  Jacques  dit  :  "Certes,  si  le  Seigneur  le  permet  ! 

2 1 .  Mais  il  est  dit  au  debut  de  ce  cantique  :  "Pourquoi  ce  tumulte 
des  nations,  et  pourquoi  ce  vain  murmure  des  peuples  ?" 

22.  David  ne  veut-il  pas  montrer  par  la  combien  la  volonte  des 
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puissants  de  cette  terre  est  vaine  face  au  Seigneur  ? 

23.  Et  n'est-il  pas  dit  encore  :  "Mais  Celui  qui  reside  dans  le  ciel 
Se  rit  et  Se  moque  d'eux  ! 

24.  Un  jour  dans  Sa  colere,  II  leur  parlera  et  Sa  fureur  les 
effraiera  !" 

25.  Cher  pere,  je  crois  que  ces  deux  versets  du  grand  cantique 
justifient  amplement  ma  foi. 

26.  lis  me  revelent  assez  que  le  Seigneur  reste  toujours  le  Maitre 
et  qu'il  ne  peut  etre  question  de  substitution. 

27.  Joseph  fut  surpris  de  la  sagesse  de  son  fils,  et  avec  toute  sa 
famille  il  considera  a  nouveau  que  1' Enfant  etait  toujours  le  Meme  et  il 
loua  et  glorifia  Dieu. 


Chapitre  163 


Les  travaux  desfils  de  Joseph.  Habilete  de  Marie 

Zele  d  Eudoxia.  Arrivee  des  huit  enfants  de  Tyr 

Message  de  Joseph  a  Cyrenius.  Marie  enseigne  les  enfants 


1.  Ainsi  tout  etait  rentre  dans  l'ordre  dans  la  demeure  de 
Joseph. 

2.  Joseph  et  ses  fils  fabriquaient  toutes  sortes  d'ustensiles  en 
bois  et  les  vendaient  a  bas  prix  aux  habitants  de  la  ville. 

3.  lis  le  faisaient  evidemment  en  plus  de  leurs  travaux 
domestiques. 

4.  Marie  et  Eudoxia  s'occupaient  du  menage,  confectionnaient 
des  habits  et  parfois  aussi  de  fins  ouvrages  pour  les  riches  families  de 
la  ville. 

5.  Marie  etait  tres  habile  a  filer  et  faisait  au  crochet  des  habits 
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entiers. 

6.  Eudoxia  cousait  avec  beaucoup  de  soin  et  savait  manier 
1' aiguille. 

7.  La  famille  assurait  ainsi  son  existence,  ayant  meme  de  quoi 
subvenir  aux  besoins  des  pauvres. 

8.  Les  enfants  de  Tyr  arriverent  trois  mois  plus  tard, 
accompagnes  par  de  fiddles  amis  de  Cyrenius. 

9.  lis  apportaient  avec  eux  la  somme  considerable  de  huit  cents 
livres  d'or. 

10.  Joseph  dit  :  "Je  prends  volontiers  les  enfants,  mais  je 
n'accepte  pas  cet  or  qui  porte  la  malediction  du  Seigneur. 

11.  Reprenez-le  avec  vous  et  rendez-le  a  Cyrenius.  II  saura 
pourquoi  je  ne  peux  et  ne  dois  pas  l'accepter. 

12.  Portez-lui  mon  salut  et  ma  benediction. 

13.  Et  dites-lui  qu'en  pensee  je  l'ai  accompagne  dans  son  voyage 
de  retour  et  j'ai  ete  temoin  de  tout  ce  qui  lui  est  arrive  ! 

14.  Et  je  l'ai  beni  chaque  fois  que  le  danger  l'a  menace. 

15.  Qu'il  ne  s'angoisse  pas  pour  la  perte  des  trois  fauves  sur  l'ile 
de  Crete,  le  Seigneur  qu'il  connait  l'a  voulu  ainsi." 

16.  La-dessus  Joseph  donna  sa  benediction  aux  amis  de 
Cyrenius  et  prit  avec  joie  les  huit  enfants,  qui  se  sentirent  aussitot 
chez  eux  dans  la  maison  de  Joseph. 

17.  Les  amis  de  Cyrenius  reprirent  l'or  et  s'en  retournerent  en 
hate  a  Tyr. 

18.  Joseph  glorifia  Dieu  pour  le  don  de  ces  enfants,  les  benit  et 
les  confia  a  Marie  dont  l'enseignement  etait  excellent,  car  elle  avait 
recu  au  Temple  toute  l'instruction  possible. 

19.  Et  les  enfants  apprirent  a  lire  et  a  ecrire  le  grec,  l'hebreu  et  le 
romain. 

20.  En  ce  temps-la,  presque  tout  homme  devait  pouvoir  parler 
sinon    ecrire    ces    trois    langues;    la    langue    romaine    avait    alors 
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l'importance  de  la  langue  gallique  d'aujourd'hui*(  Le  francais  au  XIXe 
siecle)  et  ne  devait  pas  manquer  a  une  bonne  education. 


Chapitre  164 


Apres  une  annee  paisible  guerison  miraculeuse  du  gargon  possede. 

Jacques  inspire  par  VEnfant  Jesus. 

Dialogue  de  Jacques  avec  un  mauvais  esprit 


1.  A  partir  de  ce  moment-la,  tout  fut  calme  dans  la  maison  de 
Joseph  et  plus  rien  de  merveilleux  n'arriva. 

2.  Ce  calme  dura  toute  une  annee.  L' Enfant  Se  mit  a  marcher,  a 
parler  et  a  jouer  avec  les  huit  autres  enfants. 

3.  A  cette  epoque-la,  une  famille  more  vint  a  la  maison  de 
Joseph  avec  un  enfant  tres  malade. 

4.  Cette  famille  avait  entendu  dire  en  ville  qu'il  existait  dans 
cette  maison-la  un  medecin  qui  guerissait  miraculeusement  tous  les 
malade  s. 

5.  L'enfant  malade  etait  un  garcon  de  dix  ans,  possede  et  torture 
par  un  mauvais  esprit. 

6.  Le  mauvais  esprit  le  harcelait  jour  et  nuit,  le  jetait  par  terre, 
faisait  gonfler  son  ventre  et  lui  infligeait  des  douleurs  intolerables. 

7.  II  le  poussait  tantot  dans  l'eau,  tantot  dans  le  feu  ! 

8.  Mais  lorsque  cet  esprit  se  trouva  dans  la  maison  de  Joseph,  il 
se  calma  et  ne  se  manifesta  plus. 

9.  Joseph  demanda  au  pere  du  garcon,  qui  comprenait  le  grec, 
de  quel  mal  souffrait  son  fils. 

10.  Et  le  pere  raconta  tres  fidelement  a  Joseph  tout  ce  qui  etait 
arrive  a  son  fils  depuis  le  commencement. 
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1 1 .  Joseph  appela  Jacques  qui  etait  un  jeune  garcon  de  seize 
ans,  generalement  occupe  a  jouer  avec  l'Enfant,  et  lui  fit  part  de 
l'angoisse  de  cette  famille  more. 

12.  Jacques  se  tourna  vers  l'Enfant  et  tout  en  Le  caressant  Lui 
parla  dans  son  cceur. 

1 3 .  Mais  l'Enfant  lui  dit  a  haute  et  intelligible  voix  en  hebreu  : 

14.  "Mon  frere  !  Mon  temps  n'est  pas  encore  venu.  Mais  va  vers 
ce  garcon  malade  dont  le  peuple  de  ses  origines  porte  la  marque  de 
Cain. 

15.  Touche-le  de  l'index  de  ta  main  gauche  au  haut  de 
l'epigastre*(  a  hauteur  de  l'apophyse  xiphoide  du  sternum.),  et  le 
mauvais  esprit  quittera  aussitot  cet  enfant  !" 

16.  Et  Jacques  s'approcha  aussitot  du  garcon  et  fit  ce  que 
l'Enfant  lui  avait  ordonne. 

17.  Le  mauvais  esprit  pour  la  derniere  fois  terrassa  le  garcon  et 
hurla  : 

18.  "Tu  es  terrible,  que  me  veux-tu  ?  Ou  dois-je  m'enfuir  puisque 
tu  me  chasses  de  ma  demeure  ?" 

19.  Et  Jacques  dit  :  "Le  Seigneur  le  veut  !  La  mer  n'est  pas  loin 
d'ici,  va  te  loger  la  ou  elle  est  la  plus  profonde,  et  dorenavant  la  vase 
sera  ta  demeure  !  Amen  !" 

20.  L'esprit  quitta  alors  le  garcon  qui  fut  instantanement  gueri. 

21.  Sa  famille  voulut  recompenser  Joseph,  mais  Joseph  s'y 
refusa  et  dit  a  cette  famille  more  d'aller  en  paix  et  de  louer  Dieu  pour 
cette  guerison  miraculeuse  du  garcon. 
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Chapitre  165 


Six  mois  de  treve  des  miracles.  Jesus,  joyeux  petit  gargon 

Visite  de  Jacques  au  loyal  pecheur  Jonathan  "Christophore " 

Retour  a  la  villa  avec  Jonathan 


1.  A  partir  de  cet  evenement-la,  six  mois  s'ecoulerent 
paisiblement  sans  miracles. 

2.  L'Enfant  evitait  soigneusement  avec  Sa  force  interieure  tout  ce 
qui  aurait  pu  susciter  un  miracle. 

3.  II  etait  joyeux,  et  jouait  avec  les  autres  enfants  quand  ils  en 
avaient  le  temps. 

4.  Mais  II  allait  de  preference  avec  Jacques  et  parlait 
intelligemment  avec  lui  lorsqu'ils  etaient  seuls. 

5.  Mais  avec  les  autres  enfants  II  bavardait  normalement, 
comme  un  enfant  de  deux  ans. 

6.  Or  un  emigre  juif  habitait  les  environs,  vivant  de  la  peche  qu'il 
pratiquait  sur  la  cote. 

7.  Ce  Juif  etait  de  tres  haute  taille  et  avait  une  force 
gigantesque. 

8.  Le  matin  d'une  veille  de  Sabbat,  apres  le  petit  dejeuner, 
Jacques  prit  l'Enfant  et  avec  la  permission  de  Joseph,  L'emmena  chez 
ce  Juif  qui  habitait  a  une  bonne  heure  de  marche  de  la  maison  de 
Joseph. 

9.  Ce  Juif  avait  souvent  invite  Jacques  a  venir,  et  l'Enfant  Ten 
avait  secretement  prie. 

10.  Ce  pecheur  fut  tres  heureux  de  voir  arriver  Jacques  et 
l'Enfant.  II  fit  aussitot  asseoir  Jacques  devant  un  poisson  qu'il  avait 
prepare. 

340 


1 1 .  Et  Jacques  mangea  avec  plaisir,  donnant  a  gouter  a  son  petit 
frere  de  bons  petits  morceaux  bien  choisis. 

12.  Et  l'Enfant  mangea  avec  appetit  les  petites  portions  que 
Jacques  Lui  mettait  dans  la  bouche. 

13.  Le  pecheur  en  fut  tout  rejoui  et  des  larmes  involontaires  lui 
monterent  aux  yeux. 

14.  Puis  Jacques  voulut  s'en  retourner. 

15.  Mais  le  pecheur  le  supplia  de  rester  la  journee  entiere. 

16.  "Et  ce  soir,  dit-il,  je  te  porterai  avec  ton  adorable  petit  frere 
jusque  chez  toi. 

17.  Tu  as  facilement  mis  une  heure  et  demie  pour  venir,  ayant 
du  contourner  ce  bras  de  mer  qui  est  assez  peu  profond. 

18.  Mais  je  mesure  pres  de  deux  toises*,  et  a  l'endroit  le  plus 
profond,  l'eau  m'arrive  a  peine  au  haut  des  jambes. 

19.  Je  te  prendrai  done  sur  mon  bras  avec  ton  petit  frere  et  je 
passerai  a  gue  le  bras  de  mer  et  vous  deposerai  facilement  a  la 
maison  en  un  petit  quart  d'heure  avec  une  bonne  part  d'excellent 
poisson  frais." 

20.  L'Enfant  dit  alors  :  "Jonathan  tu  es  plein  de  bonne  volonte, 
mais  ne  serais-Je  pas  trop  lourd  avec  Mon  frere  ?" 

21.  Et  Jonathan  dit  en  souriant  :  "O  mon  cher  Enfant,  si  vous 
etiez  cent  fois  plus  lourds,  je  vous  porterais  encore  sans  peine  !" 

22.  Et  l'Enfant  dit  alors  :  "Jonathan,  nous  allons  voir  !  Essaie 
tout  d'abord  de  Me  porter  Moi  tout  seul  a  travers  ce  bras  de  mer  qui 
mesure  a  peine  50  toises*,  puis  ramene-Moi  ici,  et  Ton  verra  si  tu  as 
la  force  de  nous  porter  tous  deux". 

23.  Jonathan  accepta  aussitot.  Avec  l'autorisation  de  Jacques  il 
prit  l'Enfant  sur  ses  bras  et  traversa  ainsi  la  baie  en  le  portant. 

24.  L'aller  fut  supportable,  quoique  Jonathan  fut  etonne  du 
poids  de  l'Enfant. 

25.  Mais  au  retour,  l'Enfant  devint  si  lourd  que  Jonathan  fut 
oblige  de  prendre  appui  sur  un  tronc  d'arbre,  et  il  ramena  avec  toutes 
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les  peines  du  monde  l'Enfant  sur  le  rivage. 

26.  A  bout  de  forces,  il  posa  l'Enfant  a  terre  a  l'endroit  ou 
Jacques  attendait  et  dit  :  "Par  Yahve,  qu'est-ce  done  ?  Le  monde 
entier  ne  peut  etre  plus  lourd  que  cet  Enfant  !" 

27.  Et  l'Enfant  dit  en  souriant:  "Certes,  tu  viens  de  porter  la  bien 
plus  que  tout  ce  que  le  monde  peut  contenir." 

28.  Jonathan,  a  bout  de  forces,  dit:  "Comment  dois-je  prendre 
cela  ? 

29.  Jacques  lui  dit  :  "Jonathan,  prends  les  poissons  et 
raccompagne-nous  a  pied  sec,  tu  passeras  la  nuit  a  la  maison,  et 
demain  la  lumiere  te  sera  faite  !" 

30.  La-dessus  Jonathan  prit  trois  corbeilles  du  meilleur  poisson, 
et  accompagna  les  deux  enfants  le  matin  meme  jusqu'a  la  maison  de 
Joseph  qui  l'accueillit  avec  des  transports  de  joie,  car  ils  etaient  amis 
d'enfance. 


Chapitre  166 


Jonathan  remet  a  Joseph  les  trois  corbeilles  de  poissons 

et  lui  demande  qui  est  cet  etrange  Enfant 

Humilite  et  amour  de  Jonathan  pour  l'Enfant 


1.  Jonathan  remit  a  Joseph  les  trois  corbeilles  de  poissons. 
Joseph  en  fut  tres  heureux,  car  il  etait  un  grand  amateur  de 
poissons. 

2.  Jonathan  dit  a  Joseph  :  "Mon  cher  ami  d'enfance,  dis-moi, 
quel  fils  as-tu  la  ? 

3.  Pour  vrai,  il  n'a  que  deux  ou  trois  ans  et  il  parle  comme  un 
adulte  ! 

4.  Et  vois-tu,  moi  qui  peux  porter  sous  mon  bras  deux  bceufs 
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comme  toi  tu  portes  deux  agneaux,  je  voulais  garder  chez  moi 
Jacques  et  l'Enfant  pour  la  journee  et  me  proposals  de  les  ramener 
chez  toi  le  soir  en  passant  a  gue  le  bras  de  mer, 

5.  Et  lorsque  je  fis  part  de  ce  desir  a  Jacques,  l'Enfant  Se  mit  a 
me  parler,  disant  a  mon  grand  etonnement: 

6.  "Jonathan,  tu  es  plein  de  bonne  volonte,  mais  ne  serons-nous 
pas  trop  lourds  pour  toi  ? 

7.  Connaissant  ma  force,  il  va  de  soi  que  je  me  suis  mis  a  sourire 
d'une  prevenance  aussi  ingenue  ! 

8.  Mais  l'Enfant  me  proposa  de  faire  l'essai,  de  Le  porter  Lui  tout 
seul  a  travers  le  bras  de  mer  et  de  Le  ramener,  pour  voir  s'll  ne  serait 
pas  trop  lourd  pour  moi. 

9.  Avec  l'accord  de  Jacques,  je  pris  l'Enfant  sur  mes  bras  et  me 
mis  a  traverser  l'eau  avec  Lui. 

10.  L'aller  fut  supportable,  mais  au  retour,  je  dus  prendre  un 
tronc  d'arbre  pour  m'appuyer,  et  je  suis  revenu  sur  la  rive  avec  toutes 
les  peines  du  monde. 

11.  A  vrai  dire,  cher  ami,  peux-tu  me  croire,  l'Enfant  etait  si 
effroyablement  lourd  que  je  crus  avoir  le  poids  du  monde  sur  les  bras. 

12.  Je  m'empressai  de  rejoindre  la  rive  et  rendis  aussitot  l'Enfant 
a  Jacques  pour  me  remettre  un  peu, 

13.  Je  demandai  a  Jacques  comment  il  etait  possible  que  cet 
Enfant  fut  plus  lourd  que  le  monde  ! 

14.  Et  l'Enfant  de  repondre  aussitot: 

15.  "Tu  as  porte  davantage  que  si  tu  avais  porte  le  monde 
entier  !" 

16.  Mon  ami,  Jacques  a  ete  temoin  de  tout  cela  !  Je  t'en  prie, 
dis-moi, 

17.  Pour  l'amour  de  Dieu,  quelle  sorte  d'enfant  as-tu  la  ?  A  vrai 
dire  ce  n'est  pas  naturel  !" 

18.  Et  Joseph  dit  a  Jonathan  :  "Sois  un  mur  de  silence  si  tu  ne 
veux  pas  que  ta  vie  soit  en  danger,  et  je  vais  volontiers  te  raconter 
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quelque  chose,  mon  vieux  et  fidele  ami  !" 

19.  Et  Jonathan  jura  et  dit  :  "Par  Dieu  et  par  tous  les  cieux,  je 
prefere  mille  fois  perir  dans  les  flammes  que  trahir  une  seule  de  tes 
paroles  !" 

20.  Joseph  l'emmena  sur  sa  colline  preferee  et  lui  fit  le  recit  de 
tout  ce  qui  concernait  l'Enfant  et  que  Jonathan  ignorait  totalement. 

21.  Lorsque  Jonathan  eut  entendu  cette  breve  narration  des 
faits,  il  se  jeta  a  genoux  et  sur  la  colline,  il  pria  l'Enfant  qui  jouait 
avec  les  huit  autres  enfants  ! 

22.  Disant  a  la  fin  de  sa  longue  priere:  "O  toi  beatitude  des 
beatitudes,  mon  Dieu,  mon  Createur  m'a  visite,  Lui  qui  porte  les  cieux 
et  tous  les  mondes,  je  L'ai  porte  sur  mes  bras!  O  infinie  grace  des 
graces  !  O  terre  es-tu  digne  d'un  tel  pardon  ?  Oui,  je  saisis 
maintenant  le  sens  des  paroles  de  l'Enfant-Dieu  :  "Tu  as  porte  plus 
que  le  monde  !"  Puis  Jonathan  se  tut,  et  pendant  une  heure,  dans  son 
emerveillement,  il  ne  put  articuler  un  seul  mot  ! 


Chapitre  167 


Joseph  off  re  Vhospitalite  a  Jonathan 
Apprehension  de  Jonathan  et  confession  de  ses  peches 


1.  Lorsque  Jonathan  eut  fini  sa  fervente  oraison  Joseph  lui  dit: 

2.  "Mon  cher  ami,  tu  vis  seul  avec  tes  trois  aides  dans  ta  cabane. 

3.  Tu  ne  pecheras  pas  aujourd'hui  la  veille  du  Sabbat,   reste 
done  chez  moi  jusqu'a  demain." 

4.  Et  Jonathan  dit  :  "Oui,  mon  ami  et  frere,  s'il  n'y  avait  pas 
l'Enfant-Dieu  je  resterais  volontiers  chez  toi, 

5.  Mais  vois-tu  je  suis  un  pecheur  et  je  suis  impur  dans  toutes 
les  parties  de  mes  membres. 
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6.  Depuis  que  je  vis  parmi  les  pa'iens,  je  n'ai  plus  guere  pense 
aux  lois  de  Moi'se  et  je  suis  devenu  plus  pai'en  que  juif. 

7.  Ainsi  je  ne  puis  rester  la  ou  demeure  le  Tres-Saint." 

8.  Et  Joseph  dit  :  "Frere,  ta  raison  est  valable,  mais  je  ne  puis 
l'accepter  quant  a  moi. 

9.  Car  vois-tu,  le  Seigneur  qui  se  montre  si  clement  envers  tous 
les  pa'iens  sera  encore  plus  clement  envers  toi,  puisque  tu  es  un  juif 
repentant. 

10.  Tu  n'as  besoin  que  de  L'aimer,  et  tu  peux  etre  assure  de 
l'amour  infini  du  Seigneur. 

1 1 .  Vois-tu,  les  huit  enfants  et  Eudoxia  sont  pa'iens  et  pourtant 
l'Enfant  S'amuse  avec  eux  et  les  aime  infiniment. 

12.  II  t'accueillera  done  avec  le  plus  grand  amour  et  t'acceptera 
comme  Son  meilleur  ami". 

13.  Ce  discours  donna  du  courage  a  Jonathan.  II  redescendit 
avec  Joseph  de  la  colline  et  tous  deux  regagnerent  la  maison  ou  le 
repas  de  midi  les  attendait  depuis  longtemps. 

14.  Joseph  appela  tout  le  monde  a  table.  Marie  prit  l'Enfant  et 
s'assit  a  cote  de  Joseph  comme  a  l'ordinaire. 

15.  Mais  l'Enfant  ne  voulut  pas  gouter  la  bouillie  de  lait  preparee 
pour  Lui. 

16.  Et  Marie  fut  inquiete,  pensant  que  l'Enfant  ne  Se  sentait  pas 
bien. 

17.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Pourquoi  t'inquietes-tu  a  Mon  sujet  ? 

18.  Regarde,  Jonathan  M'a  apporte  une  meilleure  nourriture  que 
Je  vais  manger  et  qui  Me  rassasiera  vraiment." 

19.  Marie  songea  alors  au  poisson  qui  avait  ete  apporte  sur  la 
table  tout  en  dernier. 

20.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Marie,  tu  ne  M'as  pas  compris. 

21.  Je  ne  parle  pas  du  poisson,  quoiqu'il  soit  evidemment 
meilleur  que  ce  lait  d'hier  qui  a  deja  caille  et  dont  Joel  s'est  servi  pour 
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faire  cuire  Ma  bouillie  au  lieu  de  prendre  du  lait  frais. 

22.  Mais  je  pense  a  la  grande  humilite  et  au  grand  amour  de  son 
cceur  qu'il  M'a  souvent  temoigne  sans  Me  connaitre  ! 

23.  Je  te  le  dis  Marie,  Jonathan  est  un  homme  aux  membres 
puissants,  mais  l'amour  de  son  coeur  est  plus  puissant  encore. 

24.  Et  cet  amour  qu'il  a  pour  Moi  est  le  riche  aliment  qui  Me 
rassasie  a  cette  heure  !  Et  Je  prendrai  egalement  de  son  poisson, 
mais  cette  bouillie  aigre  ne  Me  plait  pas  !"  Ces  paroles  toucherent 
Jonathan  si  profondement  qu'il  se  mit  a  pleurer  de  joie. 


Chapitre  168 


Joel  reprimands  par  Joseph  et  Marie.  L'Enfant  enseigne  la 
pedagogie  de  l'amour,  de  la  douceur,  de  la  patience 


1.  Marie  gouta  la  bouillie  de  l'Enfant  preparee  par  Joel  et  la 
trouva  en  effet  aigre  et  grumeleuse. 

2.  Elle  appela  alors  Joel  encore  tout  affaire  a  la  cuisine  a  rotir  les 
poissons, 

3.  Lorsqu'il  apparut,  la  mere  lui  dit  sur  un  ton  tres  serieux  : 
"Joel,  goute  done  un  peu  cette  bouillie  ! 

4.  As-tu  si  peu  de  respect  de  cet  Enfant,  de  ton  pere  Joseph  et 
de  moi,  la  fidele  epouse  de  ton  pere,  pour  que  tu  me  fasses  une  chose 
pareille  ? 

5.  Nos  vaches  et  nos  chevres  n'ont-elles  plus  de  lait  dans  leurs 
mamelles? 

6.  Pourquoi  as-tu  pris  un  lait  d'hier  deja  caille,  que  Ton  peut 
gouter  froid  si  Ton  a  soif,  mais  non  bouilli,  ce  qui  est  malsain 
notamment  pour  les  enfants  ?" 
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7.  Joseph  gouta  a  son  tour  la  bouillie  et  fut  sur  le  point  de  faire 
tomber  sa  foudre  sur  la  tete  de  Joel. 

8.  Mais  l'Enfant  se  dressa  et  dit  "Oh,  vous  les  humains, 
pourquoi  voulez-vous  toujours  encherir  sur  Moi  ? 

9.  La  remarque  que  J'ai  faite  a  Joel  ne  suffit-elle  pas  ?  Quel 
besoin  avez-vous  de  l'accabler  apres  Mon  intervention  ? 

10.  Croyez-vous  que  votre  severite  Me  plaise  ?  Oh  !  non  !  Seuls, 
l'amour,  la  douceur  et  la  patience  Me  plaisent  ! 

11.  Certes,  par  inadvertance  Joel  s'est  rendu  coupable  ! 

12.  Voila  pourquoi  Je  lui  ai  fait  aussitot  des  reproches.  Mais 
cette  punition  est  bien  suffisante.  Pourquoi  y  ajouter  d'autres 
reprimandes  et  la  foudre  de  votre  colere  par-dessus  le  marche  ! 

13.  Tout  pere  a  raison  de  punir  avec  le  fouet  les  petits  enfants 
desobeissants.  Mais  il  faut  etre  un  maitre  tendre  et  avise  a  l'egard  de 
ses  fils  adultes. 

14.  Seul  le  fils  qui  se  souleve  contre  son  pere  doit  etre  menace. 

15.  Et  s'il  change,  il  faut  alors  faire  la  paix  avec  lui. 

16.  Mais  s'il  ne  change  pas,  il  faut  le  chasser  de  la  maison 
paternelle  et  l'envoyer  en  exil  loin  de  sa  patrie. 

17.  Or,  Joel  n'a  commis  aucun  delit,  son  interet  pour  le  poisson 
ne  lui  a  pas  laisse  le  temps  d'aller  traire  une  chevre. 

18.  II  ne  le  fera  certainement  plus  jamais,  voila  pourquoi  il  est 
entierement  pardonne  !" 

19.  La-dessus  l'Enfant  appela  Joel  et  lui  dit  :  "Joel,  si  tu  M'aimes 
comme  Je  t'aime,  a  l'avenir  ne  contrarie  plus  jamais  ton  pere  et  ta 
mere  !" 

20.  Joel  tres  emu  se  mit  a  pleurer,  se  jeta  a  genoux  et  demanda 
pardon  a  l'Enfant,  a  Marie  et  a  Joseph. 

21.  Et  Joseph  dit  :  "Releve-toi,  mon  fils.  Comme  le  Seigneur  te 
pardonne,  sois  aussi  pardonne  par  la  mere  et  par  moi-meme  ! 

22.  Va  maintenant,  et  regarde  ou  en  est  le  poisson". 
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23.  Et  promptement  l'Enfant  ajouta  :  "Oui,  oui,  depeche-toi,  ce 
poisson  va  bruler  et  il  ne  sera  plus  bon  :  or  Je  veux  en  manger  Moi- 
meme". 

24.  Cet  empressement  plut  tant  aux  huit  enfants  qu'ils  se  mirent 
tous  a  rire  joyeusement. 

25.  L'Enfant  Se  mit  a  rire  de  bon  cceur  avec  eux  et  communiqua 
Sa  gaiete  a  toute  la  table.  Les  yeux  de  Jonathan  en  furent  remplis  de 
larmes  de  joie. 


Chapitre  169 


Le  repas  de  poissons.  Jesus  reclame  Sa  part  a  Joseph  qui  la  Lui 
refuse.  Jesus  predit  la  deification  de  Marie 
Paroles  de  benediction  de  Vhumble  Enfant 


1.  Peu  apres  Joel  apporta  sur  une  grille  les  poissons  rotis  et  les 
posa  sur  la  table. 

2.  Joseph  remit  a  chacun  une  bonne  portion,  sans  s'oublier  lui- 
meme. 

3.  Mais    il   ne    mit   aucune    part   devant   l'Enfant   car   Celui-ci 
recevait  evidemment  la  Sienne  de  Sa  mere. 

4.  Mais  cette  fois  l'Enfant  ne  fut  pas  content  et  reclama  une  part 
entiere. 

5.  Joseph  lui  dit  :  "Mais  mon  Jesus,  mon  petit  garcon  cheri,  ce 
serait  trop  pour  Toi  ! 

6.  Premierement,    Tu    ne    pourrais    jamais    tout    manger,    et 
deuxiemement  si  Tu  l'avalais,  Tu  en  tomberais  malade. 

7.  Ne  vois-Tu  pas  que  j'ai  precisement  remis  a  Ta  mere  une 
portion  plus  grande  puisque  c'est  elle  qui  a  soin  de  Toi  ? 
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8.  Sois  done  tranquille,  mon  petit  garcon,  Tu  ne  seras  prive  de 
rien  !" 

9.  Et  l'Enfant  dit  :  "Je  le  sais,  comme  d'autres  choses  que  tu  ne 
connais  pas. 

10.  Mais  il  eut  ete  plus  convenable  que  tu  donnes  une  part 
entiere  au  Seigneur  ! 

1 1 .  Sais-tu  qui  etait  Melchisedech,  le  Roi  de  Salem  ?  Tu  ne  le 
sais  pas  ! 

12.  Moi  Je  le  sais,  et  Je  te  le  dis  :  le  Roi  de  Salem  etait  le 
Seigneur  Lui-meme  et  Abraham  mis  a  part,  personne  ne  devait  s'en 
douter. 

13.  Voila  pourquoi  Abraham  se  prosternait  devant  Lui  et  Lui 
donnait  spontanement  la  dime  de  tous  ses  biens. 

14.  Joseph,  Je  suis  ce  meme  Melchisedech  et  tu  es  pareil 
qu  Abraham. 

15.  Pourquoi  ne  veux-tu  pas  Me  donner  la  dixieme  part  de  ce 
poisson? 

16.  Pourquoi  Me  remets-tu  a  la  mere  ?  Qui  a  done  cree  les 
poissons  et  la  mer;  etait-ce  Marie,  ou  Moi,  Roi  de  Salem  de  toute 
eternite  ? 

17.  Voici  que  Je  suis  venu  dans  Mon  bien  de  toute  eternite  et  tu 
ne  veux  pas  meme  Me  donner  une  part  entiere  de  poisson  ? 

18.  Voila  pourquoi  le  temps  viendra  ou  les  hommes  feront  une 
part  plus  importante  a  Ma  mere  charnelle  qu'a  Moi-meme. 

19.  Et  Je  devrai  attendre  que  la  mere  soit  servie  la  premiere, 
contrairement  a  l'ordre  de  Melchisedech." 

20.  Joseph  ne  sut  que  dire.  II  partagea  sa  propre  part  en  deux  et 
donna  la  plus  grande  a  l'Enfant. 

21.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Celui  qui  Me  donne  quelque  chose  et  en 
garde  une  partie  pour  lui,  ne  Me  connait  pas. 

22.  Quiconque  veut  Me  donner  quelque  chose  doit  tout  Me 
donner,  sinon  Je  ne  l'accepte  pas". 
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23.  Alors  Joseph  poussa  joyeusement  toute  sa  part  devant 
l'Enfant. 

24.  L'Enfant  leva  Sa  main  droite  et  dit  en  benissant  les  deux 
parts: 

25.  "Qui  me  donne  tout,  gagnera  au  centuple.  Reprends  le 
poisson,  Joseph,  et  mange  !  Et  tu  Me  donneras  ce  qui  te  restera". 

26.  Joseph  reprit  le  poisson  et  en  mangea  beaucoup.  Lorsqu'il 
fut  entierement  rassasie,  il  en  restait  encore  assez  pour  une  douzaine 
de  personnes,  et  l'Enfant  en  mangea  un  peu. 


Chapitre  170 


Jonathan  demande  a  Joseph  ce  qu'il  ressent  devant  l'Enfant 
Joseph  repond:  Je  ne  puis  qu' aimer  cet  Enfant  etfaire  ce  qu'R  veut 


1.  Cette  scene  a  table  arracha  des  larmes  de  repentance  et  de 
joie  a  Jonathan  et  il  dit  a  Joseph: 

2.  "Joseph,  mon  vieil  ami  de  jeunesse,  dis-moi  sincerement,  ne 
te  sens-tu  pas  infiniment  heureux  lorsque  tu  penses  a  la  grandeur  de 
ta  mission  ? 

3.  Que  ressens-tu  lorsque  tu  regardes  l'Enfant  et  que  la  foi 
vivante  de  ton  cceur  te  dit  :  Regarde,  cet  Enfant  est  Dieu  Sebaoth  ! 

4.  Celui  qui  parla  a  Adam,  a  Enoch,  a  Noe,  a  Abraham,  Isaac  et 
Jacob  ! 

5.  Celui  qui  par  l'intermediaire  de  Moise  a  libere  nos  peres  du 
joug  de  ce  pays  et  qui  leur  a  donne  Lui-meme  la  loi  dans  le  desert, 

6.  Qui  a  nourri  quarante  ans  le  peuple  dans  le  desert  ou  rien  ne 
pousse  si  ce  n'est  quelques  buissons  d'epine  et  quelques  chardons, 

7.  Qui  a  parle  par  la  bouche  des  saints  et  des  prophetes  ? 
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8.  O  Joseph,  dis-moi,  que  ressens-tu  en  presence  de  Celui  qui  a 
pose  les  fondements  du  ciel  et  de  la  terre  ? 

9.  Oui,  Celui  qui  a  cree  les  anges,  a  fait  le  premier  couple 
humain  et  l'a  anime  de  Son  souffle  eternel 

10.  Oui,  dis-moi,  t'est-il  possible  d'en  parler  si  tu  songes  a  tout 
cela  ? 

1 1 .  A  regarder  simplement  l'Enfant  ta  gorge  ne  s'engoue-t-elle 
pas  de  veneration  devant  Celui  qui  est  eternel,  au  point  que  tu  ne 
peux  que  te  taire  ?" 

12.  Et  Joseph  repondit  a  Jonathan:  "Tu  as  raison  de  me  poser 
cette  question. 

13.  Mais  reflechis  toi-meme  !  -  Que  dois-je  faire  ?  C'est  ainsi,  et 
je  dois  supporter  que  le  Tres-Haut  soit  plus  petit  et  plus  modeste, 
sans  quoi  la  vie  me  serait  impossible  ! 

14.  Vois-tu,  Dieu  est  Dieu,  et  nous  sommes  Ses  creatures  !  II  est 
tout  et  nous  ne  sommes  rien  ! 

15.  Ce  rapport  est  un  juste  calcul,  peux-tu  y  changer  quoi  que 
ce  soit,  meme  par  l'elevation  la  plus  haute  de  ta  pensee  ? 

16.  Regarde  !  Ta  question  est  vaine  !  Mon  cceur  serait-il  gros 
comme  la  terre  et  ma  tete  grosse  comme  le  ciel,  pleine  de  sentiments 
et  de  pensees  a  faire  trembler  les  anges, 

17.  Dis-moi,  quel  service  rendrais-je  a  Celui  qui  porte  1'infini 
dans  Sa  main  droite  comme  je  porte  un  grain  de  sable  dans  la 
mienne? 

18.  Serais -je  ainsi  plus  homme  et  Dieu  serait-il  moins  Dieu  ? 

19.  Regarde,  ta  question  est  vaine  !  Tout  ce  que  je  puis  faire  est 
d'aimer  l'Enfant  de  toute  mes  forces  et  de  Lui  rendre  le  service  qu'Il 
me  demande. 

20.  Mais  je  laisse  de  cote  toutes  les  autres  elucubrations, 
sachant  bien  que  ma  pensee  la  plus  elevee,  la  plus  grandiose,  n'est 
que  fatuite  face  a  la  puissance  de  Dieu". 

21.  Cette  reponse  suggera  de  toutes  autres  pensees  a  Jonathan 
et  il  ne  posa  plus  de  questions  a  Joseph. 
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Chapitre  171 


Soiree  sur  la  colline  de  predilection  de  Joseph 

Jacques  donne  du  pain  et  du  miel  a  VEnfant 

Les  mouches  dans  le  pot  de  miel 

Jesus  commente  Isaie  7.'  15 


1.  Ce  soir  la,  veille  de  Sabbat,  Jacques  prit  l'Enfant  avec  lui  et  se 
rendit  sur  la  colline  favorite  de  Joseph. 

2.  Joseph  et  Jonathan  suivirent  rapidement  l'exemple  de 
Jacques  et  allerent  aussi  sur  la  colline. 

3.  Comme  d'habitude,  Jacques  prit  pour  l'Enfant  un  petit  pot  de 
beurre  et  de  miel  avec  un  peu  de  pain  de  froment, 

4.  Qu'il  tendait  souvent  a  l'Enfant,  lequel  avait  une  preference 
toute  speciale  pour  les  tartines  de  beurre  et  de  miel. 

5.  Jacques  posa  le  pot  de  miel  sur  un  petit  banc  pour  s'amuser 
joyeusement  avec  l'Enfant  sur  l'herbe  tendre  de  la  colline. 

6.  Les  abeilles  et  les  mouches  attirees  par  le  pot  se  mirent  a 
savourer  le  doux  contenu. 

7.  Joseph  le  remarqua  et  dit  a  Jacques  :  "Va  et  couvre  le  pot, 
sinon  les  mouches  et  les  abeilles  avaleront  bientot  tout  le  contenu." 

8.,  Et  Jacques  accourut  avec  l'Enfant  pour  chasser  du  pot  les 
notes,  mais  entetes,  ils  ne  lui  obeirent  pas. 

9.  L'Enfant  dit  :  "Jacques,  donne-Moi  ce  petit  pot  et  Je  verrai  si 
les  mouches  et  les  abeilles  sont  aussi  desobeissantes  avec  Moi." 

10.  Jacques  Lui  mit  dans  les  mains  le  petit  recipient  et  l'Enfant 
siffla  par  trois  fois  :  cht  -  cht  -  cht,  et  toutes  les  mouches  et  les 
abeilles  disparurent  a  l'instant  meme. 
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1 1 .  Jacques  donna  alors  a  l'Enfant  une  petite  tartine  de  beurre 
et  de  miel,  et  l'Enfant  fut  content  de  la  manger. 

12.  Jonathan,  qui  s'entretenait  avec  Joseph  du  sens  profond  des 
hieroglyphes,  observa  cette  scene  apparemment  insignifiante  et 
demanda  a  Joseph  s'il  voyait  un  symbole  dans  ce  qui  venait  de  se 
passer. 

13.  Et  Joseph  repondit  :  "Je  ne  le  pense  pas,  nos  moindres 
gestes  n'ont  pas  forcement  un  sens  cache. 

14.  Les  mouches  et  les  abeilles  sont  toujours  attirees  par  le 
beurre  et  le  miel  qu'on  etend  sur  le  pain  ! 

15.  Comme  mille  autres,  ce  fait  en  certaines  circonstances 
pourrait  avoir  un  sens  symbolique,  mais  je  pense  qu'il  n'a  ici  aucune 
signification" . 

16.  L'Enfant  courut  alors  vers  Joseph  et  lui  dit  gaiement  : 

17.  "Mon  cher  Joseph,  cette  fois  tu  n'y  a  rien  vu  ! 

18.  Que  lis-tu  dans  Isaie*(  Isa'ie  7  :  15-18.)  ?  N'est-il  pas  ecrit  :  "II 
se  nourrira  de  beurre  et  de  miel  pour  qu'il  sache  rejeter  le  mal  et 
choisir  le  bien. 

19.  Avant  meme  que  l'enfant  sache  rejeter  le  mal  et  choisir  le 
bien,  le  pays  qui  te  fait  horreur  sera  deserte  par  les  deux  rois. 

20.  L'Eternel  fera  venir  sur  toi,  sur  ton  peuple  et  sur  la  maison 
de  ton  pere,  des  jours  tels  qu'il  n'en  etait  pas  venu  de  pareils  depuis 
qu'Ephraim  a  ete  separe  de  Juda  par  le  Roi  d'Assur. 

2 1 .  Ce  jour  la  l'Eternel  sifflera  les  mouches  qui  sont  a  l'extremite 
des  canaux  d'Egypte  et  les  abeilles  du  Pays  d'Assur." 

22.  Voila,  Joseph,  ce  que  contiennent  ces  paroles  du  prophete  se 
trouve  ici  realise  dans  cet  acte. 

23.  Mais  le  temps  de  la  revelation  n'est  pas  encore  venu  bien 
qu'il  ne  soit  pas  eloigne. 

24.  Connais-tu  le  fils  de  la  prophetesse  appele  "Pille-sous-peu, 
Cours-butin*(  Isaie  8:3.)"? 

25.  Connais-tu  le  fils  qu'une  vierge  enfantera  et  qu'elle  appellera 
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Emmanuel? 

26.  Voici,  Je  suis  tout  cela,  mais  tu  ne  le  comprendras  pas  avant 
qu'eleve  (sur  la  croix),  Pille-sous-peu,  Cours-butin,  Emmanuel,  Je  ne 
crie  Pere  et  Mere  !" 

27.  L'Enfant  retourna  alors  vers  Jacques.  Joseph  et  Jonathan  se 
regarderent,  ahuris  par  les  mots  de  l'Enfant  et  le  lien  etrange  entre  les 
paroles  du  prophete  et  ce  qui  venait  de  se  passer. 


Chapitre  172 


Excessif  respect  de  Jonathan  envers  l'Enfant 
Conseil  de  Joseph 


1.  Lorsque  Jonathan  se  fut  remis  de  son  etonnement  cause  par 
les  paroles  de  l'Enfant,  il  dit  a  Joseph: 

2.  "Mon  frere,  je  ne  pourrai  guere  rester  aujourd'hui  et  demain 
chez  toi  comme  j'en  avais  la  ferme  intention  ! 

3.  Ici  tout  est  pour  moi  par  trop  saint.  Je  crois  etre  dans  un  lieu 
desert  ou  tout  semble  dire  au  visiteur  :  -  Ce  lieu  n'est  pas  pour  toi 
mais  pour  les  esprits  seulement. 

4.  Je  crois  egalement  me  trouver  sur  une  haute  montagne  au 
sommet  de  laquelle  la  magie  du  panorama  captive  les  sens. 

5.  Mais  l'air  pur  et  frais  lui  murmure: 

6.  Bourrique  humaine,  impure  et  indolente,  retourne  a  ta 
demeure  puante. 

7.  Ici  ou  les  esprits  les  plus  purs  sont  portes  par  les  souffles  les 
plus  limpides,  il  n'y  a  pas  de  place  pour  une  ame  impure. 

8.  Aussi  pur  qu'etait  le  prophete  Mo'ise,  lorsqu'il  demanda  au 
Seigneur  de  pouvoir  Le  voir,  Dieu  lui  dit  : 

9.  "Tu  ne  peux  Me  voir  Moi  ton  Dieu  et  vivre  en  meme  temps  !" 
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10.  Or,  le  meme  Seigneur  est  ici  dans  toute  la  plenitude  de  Sa 
saintete  ;  II  est  Celui  qui  a  ete  annonce  par  la  bouche  des  prophetes. 

1 1 .  Comment  me  serait-il  possible  de  soutenir  plus  longtemps 
Sa  presence  visible,  moi  qui  suis  un  vieux  pecheur  selon  la  loi  de 
Moise  ?" 

12.  Joseph  dit  :  "Cher  ami  et  frere,  tu  sais  quel  est  le  principal 
commandement;  pourquoi  veux-tu  retourner  chez  toi  au  lieu  de  voir 
que  la  loi  est  vivante  ? 

13.  Aime  le  Seigneur  de  toutes  tes  forces  et  ne  pense  pas 
continuellement  a  tes  peches  et  tu  seras  certainement  plus  agreable 
au  Seigneur  qu'avec  tes  remords  continuels. 

14.  Attends  que  1' Enfant  te  congedie,  alors  seulement  tu  pourras 
croire  que  tu  es  indigne  du  Seigneur. 

15.  D'ici  la  reste  a  la  maison,  car  nulle  part  tu  ne  seras  mieux 
qu'ici." 


16.  A  ce  moment-la,  l'Enfant  s'approcha  et  dit  :  "Joseph,  tu  as 
raison  de  faire  un  peu  la  lecon  a  Jonathan!  Pourquoi  est-il  si  entete  et 
ne  veut-il  pas  rester  ici  alors  que  Je  l'aime  tant  !" 

17.  L'Enfant  se  tourna  vers  Jonathan  et  dit  : 

18.  Jonathan,  serieusement,  ne  veux-tu  pas  rester  ici  ?  Quel  mal 
te  fait-on  pour  que  tu  ne  veuilles  pas  rester  ?" 

19.  Et  Jonathan  dit  :  "Mon  Dieu  et  mon  Seigneur,  vois-Tu,  je 
suis  un  vulgaire  transgresseur  de  la  loi  !" 

20.  L'Enfant  dit  :  "Pourquoi  parles-tu  de  peches,  Je  n'en  vois  pas 
en  toi  ! 

21.  Sais-tu  qui  est  pecheur  ?  -  Je  te  le  dis  :  Celui  qui  n'a  pas 
d'amour  est  pecheur  ! 

22.  Mais  tu  es  rempli  d'amour,  tu  n'es  done  pas  un  pecheur 
devant  Moi.  Je  t'ai  pardonne  tes  peches,  car  Je  suis  au-dessus  de 
Moise,  un  Seigneur  pour  l'Eternite." 

23.  Jonathan  pleura  et  prit  la  decision  de  rester,  s'approcha  de 
l'Enfant  et  L'embrassa. 
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Chapitre  173 


Jonathan  caresse  VEnfant  etLe  trouve  leger  comme  une  plume. 
L'Enfant  enseigne  comment  triompher  de  la  lot 


1.  Tandis  que  Jonathan  choyait  et  cajolait  l'Enfant,  Celui-ci  dit: 

2.  "Jonathan,  essaie  maintenant  de  Me  porter.  Je  ne  serai 
certainement  plus  aussi  lourd  qu'au-dessus  de  la  lagune  !" 

3.  Et  Jonathan  prit  l'Enfant  dans  ses  bras  avec  infiniment 
d'amour  et  de  joie  et  Le  trouva  aussi  leger  qu'une  plume. 

4.  II  dit  alors  a  l'Enfant  :  "Mon  Dieu,  mon  Seigneur,  comment 
comprendre  cela  ? 

5.  Sur  la  mer  Tu  avais  le  poids  du  monde  et  ici  celui  d'une 
plume  !" 

6.  Et  l'Enfant  dit  :  "Jonathan,  cela  sera  ainsi  pour  tout  le  monde. 

7.  Car  Mon  poids  n'est  pas  en  Moi  mais  dans  la  loi  de  Mo'ise. 

8.  Lorsque  tu  ne  Me  connaissais  pas  et  ne  connaissais  que  la  loi 
et  Me  portais  sur  ton  epaule,  ce  n'etait  pas  Mon  poids  qui  pesait  sur 
ton  epaule  mais  celui  de  la  loi. 

9.  Maintenant  tu  as  reconnu  dans  ton  cceur  que  Je  suis  le 
Seigneur,  au-dessus  de  Mo'ise  et  de  la  loi,  et  la  loi  n'a  plus  de  poids 
avec  Moi  qui  suis  le  Seigneur  de  la  loi. 

10.  Et  ceci  arrivera  spirituellement  a  tous  ceux  qui  porteront  la 
loi. 

11.  En  verite  Je  te  le  dis,  les  justes  selon  la  loi  gemiront  et 
grinceront  des  dents. 

12.  Mais  le  Seigneur  prendra  place  a  la  table  des  pecheurs,  et  les 
sauvera  et  les  accueillera  comme  Ses  enfants. 
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13.  Je  chercherai  ceux  qui  sont  perdus,  Je  guerirai  les  malades, 
Je  libererai  les  prisonniers  et  Je  sauverai  les  oppresses. 

14.  Mais  les  justes  selon  la  loi  devront  quitter  Ma  demeure  sans 
justification. 

15.  En  verite  Je  te  le  dis,  J'accueillerai  dans  Ma  maison  les 
publicains*  (Percepteurs  d'impots,  financiers,  hommes  d'affaires.)  et 
les  pecheurs, 

16.  Mais  devant  Moi  dans  Ma  demeure,  Je  chargerai  les  justes 
d'un  lourd  fardeau. 

17.  Oui,  une  prostituee  M'oindra  et  J'inscrirai  sur  le  sable  la 
faute  de  celle  qui  a  commis  le  peche  d'adultere,  et  les  pecheurs 
pourront  Me  toucher. 

18.  Mais  maudits  seront  le  scribe  et  le  rigide  observateur  de  la 
loi  s'ils  Me  touchent! 

19.  Ceux  qui  ont  ete  brises  par  le  poids  de  la  loi,  Je  les  ferai 
sortir  des  tombeaux. 

20.  Mais  pour  ceux  qui  executerent  la  loi  a  la  lettre,  Je  rendrai  la 
porte  de  la  vie  eternelle  aussi  etroite  que  le  trou  d'une  aiguille." 

21.  Joseph  consterne  par  ces  mots  dit:  "Mais  mon  petit,  que 
d'horreurs  dis-Tu  la? 

22.  Dieu  a  aussi  donne  la  loi,  comment  un  pecheur  pourrait-il 
etre  meilleur  qu'un  juste  ?" 

23.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Dieu  a  bel  et  bien  donne  la  loi,  non  pour 
l'intelligence  de  ce  monde,  mais  pour  le  cceur.  Et  Mo'ise  lui-meme  a 
etabli  toute  la  loi  dans  l'amour  de  Dieu. 

24.  La  loi  est  restee,  mais  l'amour  est  mort  depuis  longtemps. 

25.  Or,  une  loi  ou  il  n'y  a  plus  d'amour  ne  sert  a  rien  et  celui  qui 
l'observe  sans  amour,  n'en  est  qu'un  esclave  sans  vie. 

26.  Voila  pourquoi  Je  prefere  un  pa'ien  et  un  libre  pecheur  a  un 
esclave  mort,  enchame  par  la  loi." 

27.  Joseph  se  tut  et  medita  ces  paroles.  l'Enfant  Se  remit  a  jouer 
naivement  avec  Jacques  et  Jonathan. 
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Chapitre  174 


Le  soir  sur  la  colline  Joseph  et  Jonathan  observent  le  clair  de  lune. 

L'Enfant  compare  V amour  et  la  connaissance. 

La  sagesse,  la  puissance  infinie,  est  le  visage  de  Dieu, 

comme  V amour  est  Son  essence  fondamentale. 

L'etre  de  la  lune 


1.  Comme  le  soir  tombait  et  que  la  lune  se  levait  sur  Ostrazine, 

2.  Jonathan  admira,  de  la  colline,  la  forme  magnifique  de  l'astre 
et  se  delecta  dans  le  silence  de  sa  lumiere. 

3.  Joseph  l'observant  lui  dit  :  "Frere  que  vois-tu  dans  le  disque 
brillant  de  la  lune  que  tu  regardes  avec  tant  d'attention  ?" 

4.  Et  Jonathan  repondit  :  "Rien  de  particulier,  si  ce  n'est  ces 
taches  qui  sont  toujours  les  memes. 

5.  Cependant,  chaque  fois  que  je  regarde  la  lune,  je  pense  a  ce 
que  sont  ces  taches  et  je  me  demande  ce  que  peut  bien  etre  la  lune. 
Pourquoi  la  voyons-nous  tantot  comme  un  croissant,  tantot  comme 
ceci,  tantot  comme  cela,  et  tantot  plus  du  tout  ! 

6.  Si  tu  sais  quelque  chose  de  plus  precis,  dis-le  moi,  car  ce 
sujet  m'interesse  hautement." 

7.  Et  Joseph  dit  :  "Cher  ami,  a  ce  propos  nous  sommes 
parfaitement  semblables. 

8.  Je  suis  aussi  peu  verse  que  toi  dans  la  science  de  cet  astre  ! 

9.  Et  je  ne  serai  done  pas  capable  de  te  dire  grand-chose  a  ce 
sujet.  L'Enfant  en  saura  certainement  plus  que  moi.  Interroge-Le 
done." 

10.  Et  Jonathan  demanda  avec  deference  a  l'Enfant  de  lui  parler 
de  la  nature  de  la  lune. 
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11.  Et  1 'Enfant  dit  :  "Jonathan,  si  Je  te  montre  la  lune,  tu 
voudras  voir  le  soleil  puis  les  innombrables  etoiles. 

12.  Dis-Moi  ou  prendra  fin  ton  envie  de  voir  et  ta  passion  de 
connaitre. 

13.  Vois-tu,  un  grand  savoir  alourdit  la  tete  et  rend  la  vie  d'ici- 
bas  difficile. 

14.  Mais  dans  le  cceur  beaucoup  d'amour  pour  Dieu  et  pour  tes 
freres  rend  la  vie  agreable  et  chasse  la  crainte  de  la  mort. 

15.  Car  en  lui-meme  cet  amour  est  la  vie  eternelle  et  qui  le 
possede  recevra  aussi  un  jour  la  vision  interieure  de  toute  la  creation. 

16.  Ainsi  les  veritables  amants  de  Dieu  verront  Sa  face.  Or  la 
face  de  Dieu  est  ce  qu'Il  a  cree  avec  Sa  sagesse  et  Sa  puissance. 

17.  Or  la  sagesse  et  la  puissance  infinies  sont  le  visage  de  Dieu, 
comme  l'amour  est  Son  essence  fondamentale  de  toute  eternite. 

18.  Comme  tu  M'as  deja  interroge  sur  la  lune,  Je  te  dirai  que 
c'est  une  terre  voisine,  avec  des  montagnes,  des  vallees,  des  fruits, 
des  animaux  et  des  etres  de  ton  espece. 

19.  Mais  la  partie  degagee  que  tu  vois  est  vide  et  nue,  depourvue 
d'eau  et  de  feu. 

20.  Seule  la  partie  que  tu  ne  vois  pas  est  semblable  a  la  terre. 

21.  Sa  lumiere  provient  du  soleil  et  les  vibrations  de  cette 
lumiere  dependent  de  sa  position  a  chaque  minute  selon  sa  rotation 
autour  de  la  terre.  Et  ses  taches  correspondent  a  des  lieux 
d'epreuves,  plus  sombres  et  plus  profonds. 

22.  Tu  sais  maintenant  ce  qu'est  la  lune  !  —  Es-tu  satisfait  ?" 
Jonathan  acquiesca  et  se  perdit  dans  ses  pensees. 


359 


Chapitre  175 


Marie  s'entretient  avec  VEnfant  sur  la  colline. 
Souper  de  Joseph  et  Jonathan,  au  clair  de  lune.  Eclipse  de  lune. 


1.  Lorsque  Marie  eut  termine  ses  travaux  domestiques,  elle  se 
rendit  sur  la  colline  avec  Eudoxia  qui  l'avait  aidee. 

2.  Et  l'Enfant  ayant  couru  a  sa  rencontre,  sautilla  autour  d'elle. 

3.  Marie  prit  dans  ses  bras  fatigues  l'Enfant  devenu  deja  lourd, 
Le  caressa  et  Lui  dit  en  plaisantant: 

4.  "Que  Tu  es  lourd  aujourd'hui  !  Certainement  par  gourmandise 
Tu  as  mange  trop  de  tartines  de  beurre  et  de  miel  !" 

5.  Et   l'Enfant  dit  :   "C'est  bien  la  peine  !  Un  si  petit  pot  que 
Jacques  peut  tenir  dans  son  poing, 

6.  Et  un  petit  morceau  de  pain  que  le  vent  emporterait  comme 
une  feuille  seche. 

7.  On  ne  devient  pas  bien  lourd  avec  cela  ! 

8.  II  faut  que  Je  te  dise,  J'ai  serieusement  faim,  et  Me  rejouis  de 
diner  ce  soir. 

9.  Regarde,  Joseph  et  Jonathan  ont  deja  mange  toute  la  lune  et 
ont  encore  faim  quoiqu'ils  ne  grandissent  plus. 

10.  Comment  pourrais-Je  Me  rassasier  de  ce  gouter  de  mouche, 
Moi  qui  dois  grandir  !" 

1 1.  Et  Marie  dit  a  l'Enfant  :  "Tu  fais  a  nouveau  l'enfant  espiegle. 

12.  Regarde,  si  Joseph  et  Jonathan  avaient  mange  la  lune,  elle 
ne  resplendirait  plus  si  bien  dans  le  ciel  !" 
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13.  Et  l'Enfant  dit  :  "Femme  et  mere,  Je  ne  fais  pas  l'espiegle,  tu 
ne  M'as  simplement  pas  compris! 

14.  Va  rejoindre  les  deux  autres  et  ils  te  donneront  a  gouter  la 
lune." 

15.  Marie  se  mit  a  sourire  et  rejoignit  Joseph,  le  salua  et  lui 
demanda  ce  qui  le  preoccupait  tant, 

16.  Et  pourquoi  il  observait  aussi  attentivement  la  lune  avec 
Jonathan. 

17.  Et  Joseph  sans  se  retourner  dit  a  Marie  :  "Ne  me  derange 
pas  dans  ma  contemplation  ; 

18.  Car  avec  Jonathan  je  voudrais  pouvoir  dechiffrer  quelque 
chose.  Jesus  nous  a  donne  des  indications  qu'il  s'agit  de  suivre,  reste 
done  tranquille  et  ne  nous  derange  pas  !" 

19.  Marie  regarda  l'Enfantqui  lui  sourit  en  cachette  et  dit: 

20.  "Vois-tu  comme  Joseph  et  Jonathan  devorent  encore  la 
lune  !  Attends  patiemment  ici  et  demande  a  Jacques  d'aller  me 
chercher  un  morceau  de  pain  et  une  orange. 

21.  Voir  Joseph  et  Jonathan  devorer  la  lune  Me  donne  encore 
plus  d'appetit  que  Je  n'en  avais  deja." 

22.  Et  Marie  envoya  Jacques  chercher  ce  que  l'Enfant  reclamait. 

23.  La-dessus,  elle  demanda  a  l'Enfant  quand  les  deux  hommes 
auraient  fini  de  dechiffrer  la  lune. 

24.  Et  l'Enfant  dit  :  "Tu  vas  voir.  Aujourd'hui,  dans  quelques 
instants,  il  y  aura  une  eclipse  de  lune  qui  va  durer  trois  heures 
environ. 

25.  Mais  ces  deux-la  en  ignorent  la  cause,  e'est  pourquoi  ils 
croiront  avoir  reellement  mange  la  lune  !  Jonathan  tout 
particulierement  ! 

26.  Et  ce  phenomene  mettra  fin  a  leur  contemplation. 

27.  Je  les  instruirai  ensuite  comme  Je  le  fais  d'habitude  lorsque 
e'est  necessaire. 
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28.  Mais  auparavant,  tous  deux  doivent  serieusement  se  casser 
le  nez  et  voir  que  leurs  calculs  ne  menent  a  rien." 

29.  A  peine  l'Enfant  eut-Il  prononce  ces  mots  que  la  lune  se  mit 
a  s'obscurcir. 

30.  Jonathan  le  remarqua  le  premier  et  le  fit  remarquer  a 
Joseph. 

31.  Joseph  fut  naturellement  surpris  et  le  fut  encore  davantage 
lorsque  l'eclipse  augmenta  d'instant  en  instant. 

32.  Tous  deux  furent  epouvantes  et  Joseph  demanda  aussitot  : 
"Mon  Enfant,  que  se  passe-t-il,  qu'arrive-t-il  a  la  lune  ?" 

33.  Et  l'Enfant  dit  :  "Tu  vois  bien  que  Je  mange,  pourquoi  Me 
deranges-tu  ?  Attends  que  J'aie  termine  mon  orange!  Comme  vous 
avec  la  lune  !  Et  Je  vous  parlerai." 

34.  Joseph  se  tut,  mais  lorsque  la  lune  fut  completement 
eclipsee,  tous  deux  s'effrayerent  et  il  fallut  retourner  a  la  maison,  et 
Jonathan  croyait  en  effet  avoir  avale  la  lune  ! 


Chapitre  176 


Joseph  et  Jonathan  observent  la  lune 
Lumiere  sur  la  lune  ohscurcie 


1.  De   retour   a  la  maison,   Jonathan   dit   a  Joseph    :    "Frere, 
qu'adviendra-t-il  de  cette  facheuse  histoire  ? 

2.  Oh  !  ma  pauvre  vie,  regarde  par  la  fenetre  !  La  lune  entiere  est 
consumee  de  fond  en  comble, 

3.  Et  dehors  regne  une  obscurite  epouvantable  ! 

4.  Oui,  c'est  vrai,  j'ai  souvent  entendu  dire  par  de  savants  pa'iens 
que  l'homme  ne  doit  pas  compter  ou  observer  par  trop  les  astres  du 
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ciel, 

5.  Car  il  pourrait  facilement  arriver  qu'ils  tombent  sur  la  terre  ! 

6.  Et  l'homme  est  perdu  s'il  fixe  l'etoile  de  son  destin  et  que 
celle-ci  vienne  a  tomber. 

7.  La  lune  est  aussi  un  astre  du  ciel  et  elle  est  peut-etre  soumise 
a  ces  memes  lois  etranges. 

8.  Peut-etre  l'avons-nous  trop  longuement  fixee  et  elle  est 
tombee  quelque  part  sur  la  terre.  En  effet,  j'ai  vu  une  foule  de 
particules  s'en  echapper  (etoile  filante). 

9.  Ou  sommes-nous  possedes  par  la  lune,  et  deviendrons-nous 
des  somnambules,  ce  qui  serait  terrible  pour  nous  ? 

10.  C'est  l'un  ou  l'autre  cas.  II  est  evident  que  desormais  la  lune 
n'existe  plus;  mais  qui  l'aura  devoree  ?  Ou  a- telle  pu  aller  ?  C'est 
encore  une  autre  question  !" 

11.  Et  Joseph  dit  :  "Sais-tu  que  j'ai  souvent  entendu  dire  que  la 
lune  et  le  soleil  s'obscurcissent  de  temps  en  temps. 

12.  Ce  pourrait  bien  etre  le  cas  cette  fois,  quoique  je  n'ai  pas  le 
souvenir  d'avoir  jamais  vu  pareille  chose. 

13.  Mais  j'ai  aussi  entendu  dire  par  les  anciens  que  parfois  les 
anges  de  Dieu  lavent  ces  deux  luminaires  du  ciel  comme  nous 
nettoyons  une  lampe  dont  la  meche  fume  ! 

14.  Au  cours  de  ce  travail  il  fait  evidemment  nuit  sur  terre.  Ce 
pourrait  etre  le  cas  ! 

15.  La  fable  ou  le  dragon  se  met  a  avaler  les  deux  astres  est  trop 
stupide  et  tient  du  paganisme  le  plus  obscur." 

16.  Tandis  que  Joseph  et  Jonathan  s'entretenaient  ainsi  a 
propos  de  la  lune,  cet  astre  commenca  a  reapparaitre  a  l'autre  cote. 

17.  Les  enfants  et  les  fils  de  Joseph  le  remarquerent  et  dirent  : 
"Regardez,  regardez,  la  lune  revient." 

18.  Les  deux  hommes  regarderent  par  la  fenetre  et  Jonathan  en 
revoyant  la  lune  se  sentit  soulage  d'un  grand  poids  qui  pesait  sur  son 
cceur. 
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19.  Alors  Joseph  demanda  a  l'Enfant  comment  cela  avait  pu  se 
passer. 

20.  L'Enfant  dit  :  "Laissez  tout  d'abord  la  pauvre  lune  sortir  de 
l'ombre  que  lui  fait  la  terre,  et  nous  verrons  alors  si  elle  a  change  ! 

21.  La  terre  n'est  pas  un  corps  infini,  mais  est  ronde  comme 
1' orange  que  J'ai  mangee  tout  a  l'heure  ! 

22.  Elle  se  meut  librement  dans  un  libre  espace  infini,  c'est 
pourquoi  les  rayons  du  soleil  peuvent  toujours  l'eclairer  de  tous  cotes. 

23.  De  ce  fait  ce  grand  globe  doit  projeter  une  ombre  et  lorsque 
la  lune  entre  dans  le  cone  d'ombre,  elle  s'assombrit,  etant  elle  aussi 
habituellement  exposee  a  la  lumiere  du  soleil.  Je  n'en  dirai  pas 
davantage  !  "  Sur  ce,  Joseph  et  Jonathan  se  regarderent  et  ne  surent 
que  repondre  ! 


Chapitre  177 

Jonathan  stupefait  d'apprendre  que  la  terre  tourne 
Jesus  enseigne  les  sciences  naturelles 


1.  Quelques  instants  apres,  Jonathan  dit  a  Joseph  :  "Frere,  qui 
aurait  jamais  songe  que  la  terre  fut  une  sphere  immense  ? 

2.  Nous  n'habitons  qu'a  la  surface  de  cette  sphere, 

3.  Mais  que  faut-il  penser  de  la  mer?  Appartient-elle  aussi  a 
cette  sphere,  ou  le  globe  terrestre  nage-t-il  dans  la  mer?" 

4.  Alors  l'Enfant  se  decida  a  parler  :  "II  faut  que  Je  vous  tire  de 
votre  reve  pour  que  vous  puissiez  dormir  paisiblement  sans  vous 
casser  la  tete. 

5.  Approchez,  et  toi  Jacques,  apporte-Moi  vite  une  belle  orange  !" 

6.  Lorsque  II  eut  l'orange,  l'Enfant  la  prit  dans  Sa  main  et  dit: 
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7.  "Regardez  :  voila  la  terre  !  Je  veux  maintenant  que  cette 
orange  soit  un  modele  reduit  de  la  terre,  qu'elle  ait  des  montagnes, 
des  vallees,  des  fleuves,  des  lacs,  des  mers  et  des  villes  construites 
par  les  hommes.  Ainsi  soit-il." 

8.  A  l'mstant  meme,  l'Enfant  eut  dans  sa  main  un  parfait  globe 
terrestre  de  toute  petite  echelle. 

9.  Les  mers,  les  fleuves,  les  lacs,  les  montagnes  et  les  villes 
etaient  naturellement  representes  sur  cette  orange  devenue  cent  fois 
plus  grande  au  moment  ou  l'Enfant  avait  prononce  le  "ainsi  soit-il". 

10.  Tous  se  precipiterent  pour  admirer  le  merveilleux  petit  globe 
terrestre  qu'Il  avait  cree. 

1 1 .  Joseph  y  trouva  Nazareth  et  Jerusalem,  et  s'emerveilla  de 
l'extraordinaire  exactitude. 

12.  Eudoxia  trouva  rapidement  Thebes  dans  sa  patrie  et 
s'etonna  de  l'exactitude. 

13.  Rome  s'y  trouvait  egalement  ainsi  qu'une  quantite  d'autres 
villes  celebres. 

14.  lis  ne  pouvaient  s'arreter  de  contempler  ce  globe  et  resterent 
a  le  regarder  plus  d'une  heure. 

15.  Cette  petite  sphere  plut  meme  a  Marie  qui  fut  toute  heureuse 
de  la  contempler. 

16.  Et  les  huit  enfants  resterent  comme  petrifies  devant  ce  globe. 

17.  Et  l'Enfant  decrivit  en  details  l'etre  de  la  terre,  comme  un 
professeur  de  geographie,  et  tout  le  monde  le  comprit. 

18.  Ayant  termine  sa  description,  II  dit  a  Jacques  : 

19.  "Prends  maintenant  un  fil  et  suspends  ce  globe  quelque  part 
pour  que  ceux  qui  sont  avides  de  savoir  aient  encore  a  s'occuper 
demain. 

20.  Pour  aujourd'hui,  laissons  cette  terre  en  paix,  et  allons  nous 
reposer  apres  avoir  pris  le  repas  du  soir, 

2 1 .  Car  votre  appetit  de  la  lune  et  de  la  terre  m'a  donne  faim  et 
soif !" 
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22.  Et  Joseph  enjoignit  immediatement  au  maitre  cuisinier  Joel 
de  preparer  le  repas  du  soir  et  de  le  servir.  Et  Joel  alia  avec  ses  trois 
freres  preparer  un  bon  repas. 


Chapitre  178 


Le  repas  du  soir 

Dans  une  secrete  intention  Jonathan  veut  retourner  chez  lui 

L'Enfant  lui  fait  une  contre-proposition 

1.  Apres  le  repas,  Jonathan  dit  a  Joseph: 

2.  "Frere,  tu  auras  trop  peu  de  place.  Par  cette  belle  nuit,  laisse- 
moi  m'en  retourner  chez  moi  ou  m'attend  une  couche  a  ma  taille  ! 

3.  Demain  matin,  je   reviendrai  une   heure   avant   le   lever  du 
soleil." 

4.  Joseph  dit  :  "Frere,  si  cette  couche  a  ta  taille  est  ton  seul 
souci,  tu  peux  rester  ici  sans  inquietude  ! 

5.  Car  rien  ne  doit  manquer  dans  ma  maison. 

6.  Regarde,  il  y  a  la,  a  gauche  dans  la  cour,  une  porte  donnant 
acces  a  une  tres  grande  chambre. 

7.  J'y  ai  deja  fait  preparer  une  couche. 

8.  Je  pense  qu'elle  sera  assez  grande  pour  toi,  tu  peux  done 
rester  ici  !" 

9.  Et  Jonathan  dit  :   "Frere,  tu  es  bien  bon  envers  moi,  et  je 
reconnais  que  je  ne  puis  nulle  part  etre  mieux  qu'ici. 

10.  Et   je    suis    convaincu    que    cette    couche    pour    moi    est 
grandement  suffisante. 

11.  Mais  regarde,  je  me  sens  si  vivement  pousse  a  rentrer  chez 
moi  que  je  voudrais  plutot  pouvoir  voler  que  d'y  aller  a  pied". 

12.  A  ces  mots,  Joseph  lui  dit  :  "Ta  volonte  t'appartient  et  tu 
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peux  rester  ou  partir,  comme  tu  voudras  !" 

13.  Alors  Jonathan  alia  prendre  conge  de  1' Enfant  avec  humilite. 

14.  L'Enfant  lui  dit  :  "Jonathan,  si  tu  veux  absolument  partir, 
vas-y,  mais  n'oublie  pas  de  revenir  ! 

15.  Mais  Moi  Je  te  dis  que  ton  grand  filet  de  cette  nuit  ne  te 
rapportera  rien, 

16.  Car  Je  ferai  venir  dans  ton  filet  un  requin  qui  te  donnera  du 
mal  et  qui  vers  le  matin  fera  rompre  ton  meilleur  filet. 

17.  Et  tu  ne  reussiras  pas  a  l'attraper,  car  d'un  coup  de  queue 
dans  l'eau,  il  ruinera  tous  tes  efforts." 

18.  Lorsque  Jonathan  eut  entendu  l'Enfant,  sa  volonte  se  mit  a 
flechir  et  il  dit  a  Joseph: 

19.  "Frere,   s'il   en  est  ainsi,  je   resterai!    Car  voila,  je  voulais 
t'apporter  demain  une  grande  corbeille  d'excellents  poissons  ! 

20.  Cette  idee  me  poussait  a  rentrer  chez  moi. 

21.  Mais  maintenant  que  j'apprends  ce  qu'il  adviendra  de  cette 
peche,  je  vais  rester  chez  toi. 

22.  Fais-moi  done  accompagner  dans  la  chambre  qui  m'a  ete 
preparee  et  j'y  dormirai  tres  paisiblement,  et  advienne  que  pourra". 

23.  L'Enfant  lui  dit  :  "Jonathan,  tu  Me  plais  ainsi  davantage  que 
lorsque  tu  fermes  ton  cceur. 

24.  Et  maintenant  Je  te  le  dis,  Rentre  chez  toi,  car  tu  Me  rendras 
un  grand  service  au  milieu  de  la  nuit." 

25.  La-dessus,  Jonathan  se  leva  et  s'en  retourna  chez  lui  avec  la 
benediction  de  toute  la  maison  de  Joseph. 


367 


Chapitre  179 


Jonathan  accueilli  par  les  siens 
Jonathan  en  haute  mer  sauve  des  naufrages 


1.  II  etait  dix  heures,  selon  notre  horaire  actuel,  lorsque 
Jonathan  arriva  chez  lui. 

2.  Mais  a  son  retour,  malgre  l'heure  tardive,  il  trouva  trois  aides 
avec  leurs  femmes  et  leurs  enfants  tout  affaires  et  jubilant,  qui  se 
disaient  entre  eux: 

3.  "Ce  fut  juste  et  bon  que  notre  maitre  s'absente,  cela  nous  a 
donne  l'occasion  de  lui  prouver  que  nous  sommes  les  fideles 
serviteurs  de  sa  maison. 

4.  Nous  avons  pris  aujourd'hui  mille  livres  de  thon,  mille  livres 
d'esturgeon,  trois  jeunes  requins,  dix  espadons,  un  dauphin  et  pres 
de  deux  cents  livres  de  petits  poissons. 

5.  Quelle  sera  sa  joie  lorsqu'il  verra  une  telle  abondance  ! 

6.  A  ce  moment-la,  Jonathan  s'annonca,  et  tous  accoururent  a 
sa  rencontre,  comme  s'il  etait  leur  pere,  en  lui  montrant  leur  bonne 
peche. 

7.  Jonathan  les  felicita,  les  embrassa  et  leur  dit  :  "Puisque  vous 
avez  si  bien  travaille  aujourd'hui,  allez  chercher  les  grands  poissons, 
c'est-a-dire  les  requins,  les  espadons,  les  dauphins  et  les  esturgeons, 
coupez-les  en  quatre  et  portez-les  dans  le  grand  fumoir. 

8.  Faites  aussitot  une  forte  fumee  de  plantes  aromatiques  pour 
que  les  poissons  ne  s'alterent  pas  par  cette  chaleur!  Et  salez  tout 
particulierement  les  requins  et  les  dauphins  en  les  aromatisant  de 
beaucoup  de  scilles  et  de  thym. 

9.  Mettez  le  thon  et  les  autres  petits  poissons  dans  de  grandes 
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corbeilles." 

10.  Et  son  premier  aide  lui  dit  :  "Oh  !  Maitre,  ce  que  tu 
demandes  la  a  deja  ete  fait  dans  la  journee  et  tout  est  parfaitement  en 
ordre." 

11.  Jonathan  alia  voir,  s'assura  de  tout  et  dit  :  "Mes  enfants, 
mes  freres,  ce  n'est  pas  une  peche  habituelle. 

12.  Une  puissance  superieure  vous  a  aides,  nous  allons  attendre 
minuit  pour  voir  si  cette  puissance  superieure  ne  compte  pas  sur  nos 
forces. 

13.  Vous  avez  vu  cette  eclipse  de  lune,  c'est  le  signe 
qu'aujourd'hui  un  grand  malheur  s'abat  sur  quelqu'un.  Nous  allons 
done  attendre  jusqu'a  minuit  au  cas  ou  quelqu'un  aurait  besoin  de 
notre  aide. 

14.  Allez  preparer  la  grande  barque  a  une  voile  et  a  dix  fortes 
rames." 

15.  Et  ses  trois  aides  allerent  aussitot  executer  ses  ordres. 

16.  A  peine  avaient-ils  termine  de  preparer  la  grande  barque, 
qu'un  fort  vent  se  mit  a  agiter  la  mer. 

17.  Et  Jonathan  leur  dit  :  "Nous  n'avons  plus  de  temps  a 
perdre  !  Appelez  vos  dix  fils  et  mettez-les  aux  rames.  Toi  le  maitre 
pecheur,  prends  le  timon,  et  je  prendrai  moi-meme  les  deux  grandes 
rames  de  proue. 

18.  Ramenez  la  voile,  puisque  nous  avons  un  fort  vent  debout,  et 
au  nom  du  Tout-Puissant,  allons  en  haute  mer. 

19.  Et  lorsqu'ils  eurent  rame  une  bonne  heure,  en  fendant  de 
puissantes  vagues,  ils  entendirent  de  grands  cris  provenant  de  la 
haute  mer  en  furie. 

20.  Jonathan  rama  de  toutes  ses  forces  et  atteignit  en  un  quart 
d'heure  un  grand  navire  romain  echoue  sur  un  banc  de  sable  et 
fortement  incline  par  l'assaut  des  vagues. 

21.  Ayant  jete  des  echelles  de  corde,  tous  ceux  qui  etaient  a  bord 
furent  sauves.  II  y  avait  une  centaine  de  rescapes,  Cyrenius  se 
trouvait  a  leur  tete  avec  Tullia  et  Maronius  Pilla  ! 
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Chapitre  180 


L'heureux  sauvetage.  Joie  de  Jonathan 

Reconnaissance  de  Cyrenius.  Paix  des  naufrages 

Sauvetage  du  navire  echoue.  Humilite  de  Jonathan 


1.  Cyrenius  demanda  au  geant  sauveteur  son  nom,  et  comment 
s'appelait  la  region  ou  il  se  trouvait. 

2.  Jonathan  repondit  :  "Sire,  tu  es  done  etranger  si  tu  ne 
connais  pas  une  region  aussi  caracteristique." 

3.  Cyrenius  dit  :  "Mon  ami,  une  region  ressemble  souvent  a  une 
autre,  et  a  la  lueur  de  la  lune,  on  ne  reconnait  pas  toujours  son 
propre  pays  ! 

4.  Et  Ton  reconnait  d'autant  moins  son  pays  quand  l'esprit  est 
trouble  par  la  crainte  de  la  mort. 

5.  Dis-moi  done  le  nom  de  cette  region  ou  cette  effroyable 
tempete  m'a  fait  echouer." 

6.  Et  Jonathan  dit  :  "Messire,  tu  sais  selon  la  coutume  qu'il  ne 
faut  pas  immediatement  indiquer  a  un  rescape  le  nom  du  pays  ou  il 
se  trouve. 

7.  En  effet,  un  rescape  venant  de  courir  un  grand  danger  serait 
malheureux  d'apprendre  qu'il  se  trouve  loin  de  sa  destination. 

8.  Et  si  le  hasard  l'a  pousse  pres  de  son  but,  la  peur  qu'il  vient 
d'eprouver  se  change  en  joie  violente  et  il  peut  en  mourir. 

9.  Le  sauveteur  doit  done  se  taire  pour  commencer  et  doit 
attendre  avant  de  repondre  aux  questions  du  rescape." 

10.  A  cette  reponse  du  sauveteur  inconnu,  Cyrenius  dit: 

1 1 .  "Tu  es  veritablement  un  noble  sauveteur,  et  tu  as  la  juste 
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sagesse    qui    convient,    rame    done    avec    courage    pour    que    nous 
rejoignons  la  terre  rapidement." 

12.  Et  Jonathan  dit  :  "Regarde,  nous  atteignons  deja  la  baie  qui 
se  termine  en  etroit  bras  de  mer. 

13.  Et  si  la  mer  etait  calme,  nous  verrions  deja  ma  cabane  de 
pecheur. 

14.  Dans  un  petit  quart  d'heure,  nous  aurons  regagne"  la  terre 
ferme,  car  le  vent  nous  est  tres  favorable." 

15.  Cyrenius  fut  satisfait  de  cette  reponse  et  Jonathan  traversa 
la  baie  comme  une  fleche,  et  en  quelques  minutes  atteignit  la  rive  tant 
attendue. 

16.  La  barque  fut  solidement  amarree,  tous  les  rescapes 
descendirent  a  terre,  et  Cyrenius  clama  sa  reconnaissance  envers  le 
Dieu  d'Israel  qui  l'avait  sauve  avec  tous  les  siens. 

17.  Quand  Jonathan  entendit  Cyrenius,  qu'il  ne  connaissait  pas, 
louer  le  Dieu  d'Abraham,  d'Isaac  et  de  Jacob,  il  dit: 

18.  "Mon  ami,  je  suis  doublement  heureux  d'avoir  sauve  en  toi 
un  Israelite,  car  je  suis  aussi  un  fils  d'Abraham." 

19.  Et  Cyrenius  dit  :  "A  dire  vrai,  je  ne  suis  pas  juif,  mais  bien 
Romain.  Je  connais  cependant  la  saintete  de  ton  Dieu  et  je  ne 
reconnais  que  Lui  seul." 

20.  Et  Jonathan  dit  :  "C'est  encore  mieux  !  Nous  en  reparlerons 
plus  amplement  demain,  pour  aujourd'hui  allez  vous  reposer. 

21.  Voici  mes  huttes  spacieuses  et  bien  entretenues  !  J'ai  de  la 
paille  en  quantite  et  vous  vous  en  ferez  des  litieres,  quant  a  moi  je 
m'en  vais  voir  s'il  est  possible  de  remettre  a  not  votre  navire". 

22.  Cyrenius  repondit  :  "Mon  ami,  il  sera  encore  temps  de  le  faire 
demain!" 

23.  Mais  Jonathan  ajouta  :  "C'est  demain  le  jour  du  Sabbat,  ou 
Ton  cesse  toute  activite,  il  faut  done  regler  toute  chose  avant  le  lever 
du  jour  !" 

24.  Jonathan  embarqua  a  nouveau  avec  ses  aides.  Le  vent  etant 
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quelque  peu  tombe,  il  atteignit  rapidement  le  bateau  de  Cyrenius, 
qu'il  put  facilement  remettre  a  flot  aide  par  la  maree  de  la  pleine  lune. 

25.  II  fixa  une  corde  au  navire,  le  remorqua  avec  joie  dans  la 
baie  profonde,  le  ramena  a  bon  port,  et  ne  pouvant  jeter  l'ancre,  il  le 
fit  solidement  amarrer. 

26.  Tout  ceci  prit  bien  deux  bonnes  heures  et  lorsque  Jonathan 
revint,  il  faisait  jour.  II  se  coucha  et  comme  ses  aides,  il  dormit  trois 
longues  heures. 

27.  Cyrenius  et  sa  suite  dormirent  longtemps  ce  matin-la. 

28.  Lorsque  Jonathan  se  reveilla  frais  et  dispos,  il  loua  et  glorifia 
Dieu  en  l'Enfant  de  Joseph  et  songea  a  ce  qu'il  lui  avait  dit. 

29.  La-dessus,  il  donna  l'ordre  aux  femmes  de  prendre  une 
trentaine  de  thons  les  meilleurs,  de  les  ecailler  et  de  les  rotir  pour  les 
nombreux  notes,  et  il  se  mit  lui-meme  au  travail  avec  tous  ses  aides. 

30.  Une  heure  plus  tard,  lorsque  le  dejeuner  fut  pret,  Jonathan 
alia  lui-meme  reveiller  ses  notes  qu'il  avait  sauves. 

31.  Cyrenius  se  reveilla  le  premier,  tout  joyeux  d'avoir  si  bien 
dormi,  et  demanda  aussitot  a  Jonathan  s'il  avait  retrouve  son  bateau. 

32.  Et  Jonathan  dit  :  "Leve-toi  et  regarde  par  la  fenetre  !" 

33.  Cyrenius  se  leva,  regarda  et  vit  bel  et  bien  son  navire  dans  le 
port. 

34.  II  fut  au  comble  de  la  joie  et  il  remercia  chaleureusement 
Jonathan,  son  geant  sauveteur,  et  dit: 

35.  "O  mon  ami,  ton  action  merite  une  recompense  inhabituelle, 
je  desire  vraiment  recompenser  cet  acte  comme  seul  l'Empereur  le 
ferait". 

36.  Mais  Jonathan  dit  :  "Mon  ami,  ne  t'occupe  pas  de  cela  pour 
l'instant,  et  viens  dejeuner  avec  ta  suite." 

37.  Et  Cyrenius  dit  avec  un  grand  etonnement  :  "Comment,  tu 
veux  encore  nous  inviter  a  ta  table  !  O  homme  au  noble  cceur  !  Vais-je 
enfin  savoir  ou  je  suis,  et  qui  tu  es  ?  Tu  dois  aussi  savoir  qui  je  suis, 
une  grande  recompense  t'attend  !" 
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38.  Tout  le  monde  se  leva  et  suivit  Jonathan  dans  la  grande 
cabane  ou  le  dejeuner  etait  servi  pour  toute  la  compagnie,  et  ils 
mangerent  tous  de  tres  bon  appetit  les  delicieux  poissons,  couvrant 
Jonathan  d'eloges. 

39.  Mais  Jonathan  dit  :  "Oh  !  ne  me  louez  pas.  Quelqu'un 
d'autre  en  avait  decide  ainsi,  ce  n'est  pas  moi  qui  ai  tout  ce  grand 
merite. 

40.  Je  n'ai  ete  que  le  simple  instrument  de  Celui  qui  m'a  envoye 
et  m'a  predit  que  j'aurais  cette  nuit  un  grand  service  a  rendre. 

41.  Et  c'est  arrive  :  je  t'ai  trouve  en  grand  peril,  je  t'ai  sauve  et 
c'etait  la  volonte  du  Tres-Haut. 

42.  J'ai  accompli  cette  sainte  volonte,  et  la  conscience  de  l'avoir 
fait  par  amour  pour  Lui  est  toute  ma  recompense;  meme  si  tu  etais 
un  Empereur,  tu  ne  pourrais  m'en  donner  de  plus  grande. 

43.  Je  te  prie  done  de  ne  songer  a  aucune  autre  recompense. 

44.  Remets  en  etat  ton  beau  navire,  et  lorsque  tu  m'indiqueras  la 
direction  que  tu  veux  prendre,  je  te  conseillerai." 

45.  Cyrenius  dit  :  "Mon  ami,  sache-le  aussitot, 

46.  Le  lieu  de  ma  destination  est  Ostrazine  en  Egypte.  Je  suis  le 
Grand  Gouverneur,  le  frere  de  l'Empereur,  mon  nom  est  Cyrenius 
Quirinus." 

47.  A  ces  mots  Jonathan  tomba  a  genoux  et  demanda  grace  au 
cas  ou  il  aurait  ete  par  trop  irreverencieux. 

48.  Et  tandis  que  Cyrenius  allait  relever  Jonathan,  Joseph  arriva 
avec  tous  les  siens.  II  venait  voir  pourquoi  Jonathan  tardait  tant  a 
venir,  comme  il  l'avait  promis. 
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Chapitre  181 

Joseph  admire  le  navire  etranger.  Jonathan  lui  donne  des 
explications.  Prudence  du  sauveteur.  Retrouvailles  de  Cyrenius  et 

de  VEnfant 


1.  Joseph  n'entra  pas  immediatement  dans  la  cabane.  II  envoya 
quelqu'un  annoncer  son  arrivee  a  Jonathan. 

2.  Jonathan  se  leva  et  dit  a  Cyrenius: 

3.  "Altesse  Imperiale  et  Consulaire,  je  te  prie  une  fois  encore  de 
m'excuser  si  je  t'ai  offense  par  ma  rudesse  bien  intentionnee  ! 

4.  Ma  langue  a  certaines  occasions  est  aussi  rude,  car  tout  est 
massif  en  moi  ! 

5.  Mais  voila  qu'il  me  faut  sortir,  mon  voisin,  mon  ami  prefere, 
vient  d'arriver". 

6.  Et  Cyrenius  dit  a  Jonathan  "O  mon  ami,  mon  precieux 
sauveteur,  fais  a  ta  convenance  et  ne  regarde  pas  a  moi  qui  suis  ton 
debiteur  ! 

7.  Je  vais  me  vetir  un  peu  mieux  et  te  suivre  aussitot  !" 

8.  Jonathan  laissa  Cyrenius  et  sortit  accueillir  Joseph. 

9.  Mais  Joseph  entre-temps  etait  descendu  vers  le  rivage  pour 
observer  de  plus  pres  le  navire. 

10.  Jonathan  se  hata  de  suivre  Joseph  et  les  siens  et  les 
rattrapa. 

1 1 .  Quand  ils  se  furent  salues  et  que  Jonathan  eut  pris  dans  ses 
bras  l'Enfant  qui  avait  couru  a  sa  rencontre,  et  L'eut  caresse, 

12.  Joseph  emerveille  dit  a  son  grand  ami: 

13.  "Mais  mon  frere,  dis-moi,  d'ou  as-tu  ce  navire  ? 
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14.  Aurais-tu  recu  la  visite  de  voyageurs? 

15.  A  vrai  dire,  c'est  un  navire  magniflque  qui  ne  peut  venir  que 
de  Rome." 

16.  Et  Jonathan  dit  :  "O  mon  ami!  C'etait  pour  eux  que  j'ai  du 
quitter  hier  ta  villa  ! 

17.  Une  tempete  a  fait  echouer  hier  un  navire  romain  sur  un 
banc  de  sable  au  large  de  la  baie. 

18.  Par  la  grace  de  cet  Enfant,  j'ai  reussi  a  sauver  ce  navire  en 
perdition. 

19.  Les  rescapes,  au  nombre  d'une  centaine,  se  trouvent  encore 
dans  ma  maison  qui  est  heureusement  suffisamment  spacieuse  pour 
les  heberger. 

20.  Et  je  pense  qu'ils  repartiront  aujourd'hui  puisque  leur 
destination  n'est  autre  que  notre  propre  ville,  comme  ils  me  l'ont  dit. 

21.  Mais  ils  ne  savent  pas  encore  ou  ils  se  trouvent,  car  il  ne 
faut  pas  donner  prematurement  un  tel  renseignement  a  des  rescapes. 

22.  Mais  des  qu'ils  partiront,  je  leur  indiquerai  leur  route." 

23.  Et  Joseph  demanda  a  Jonathan  si  les  rescapes  n'avaient  pas 
dit  qui  ils  etaient  et  d'ou  ils  venaient. 

24.  Jonathan  lui  repondit  :  "Tu  sais  bien  qu'on  ne  doit  pas  dire 
tout  ce  qu'on  sait  ! 

25.  Aussi  longtemps  que  les  rescapes  ne  seront  pas  partis,  il  ne 
faudra  pas  reveler  leur  nom,  cela  pourrait  porter  prejudice  a  leur 
futur  voyage." 

26.  Alors  l'Enfant  dit  a  Jonathan:  "O  brave  homme,  tu  as  certes 
un  noble  cceur  ou  n'habite  aucune  faussete. 

27.  Mais  tu  es  encore  par  trop  superstitieux. 

28.  Cependant  il  vaut  mieux  se  taire  que  de  parler.  Dans 
quelques  instants,  tout  s'eclaircira." 

29.  Lorsque  l'Enfant  eut  parle,  Cyrenius  sortit  de  la  cabane  avec 
toute  sa  suite  pour  se  rendre  au  bateau  devant  lequel  se  trouvait 
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precisement  Joseph. 

30.  En  arrivant,  il  dit  a  Tullia  "Femme  !  Regarde  done  quelle 
compagnie  se  trouve  aupres  de  notre  sauveteur  !  N'est-ce  pas  celle-la 
meme  vers  laquelle  nous  nous  rendions  a  Ostrazine  ? 

31.  Par  le  Dieu  Vivant,  je  n'ai  jamais  rien  vu  d'aussi 
ressemblant.  Et  regarde,  notre  note  a  dans  ses  bras  un  enfant 
semblable  a  Celui  de  notre  celeste  ami  d'Ostrazine". 

32.  A  ce  moment-la,  l'Enfant  voulut  etre  mis  a  terre  et  courut, 
des  qu'Il  fut  libre,  a  la  rencontre  de  Cyrenius  qui  arrivait. 

33.  Cyrenius  fut  stupefait  de  voir  l'Enfant  courir  a  lui. 

34.  Lorsqu'Il  fut  a  trois  pas  de  Cyrenius,  l'Enfant  lui  dit: 

35.  "Cyrenius,  Cyrenius,  mon  cher  Cyrenius,  regarde  comme  Je 
viens  a  ta  rencontre,  pourquoi  ne  cours-tu  pas  au-devant  de  Moi  ?" 

36.  Cyrenius  reconnut  l'Enfant,  tomba  a  genoux  avec  Tullia  et 
s'ecria  : 

37.  "O  Seigneur  mon  Dieu,  ou  suis-je  done  ?  O  mon  Dieu,  Toi 
mon  Createur,  ma  vie,  Toi  qui  es  tout  pour  moi,  absolument  tout,  est- 
ce  Toi  qui  viens  a  ma  rencontre  dans  ce  lieu  encore  inconnu?" 

38.  L'Enfant  lui  dit  :  "Mon  cher  Cyrenius,  tu  es  a  bon  port,  car  la 
ou  Je  suis,  tu  te  trouves  toujours  bien  !  Regarde,  voici  deja  venir 
Joseph,  Marie,  Eudoxia,  Mes  freres  et  les  huit  enfants  !" 

39.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  Toi,  ma  vie,  e'est  trop  de  felicite  !"  La- 
dessus,  ne  pouvant  plus  parler  tant  les  sentiments  qu'il  eprouvait 
etaient  sacres,  ses  yeux  se  remplirent  de  larmes  de  joie. 
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Chapitre  182 


De  la  flexion  du  cceur  et  non  des  genoux  ! 

La  benediction  de  la  croix  et  la  confiance  en  Dieu 

Joie  de  Cyrenius  d'etre  aux  abords  d'Ostrazine 


1.  Joseph  s'approcha  egalement,  pleurant  de  joie  avec  Marie,  de 
revoir  son  ami  Cyrenius  apres  deux  ans  d'absence. 

2.  L'Enfant  dit  a  Cyrenius:  "Cyrenius,  il  suffit  devant  Moi  que  tu 
flechisses  ton  coeur  plein  d'amour, 

3.  Mais  ne  flechis  pas  tes  genoux  !  Regarde,  une  nombreuse 
suite  est  la  avec  toi  qui  ne  Me  connait  pas  et  tu  ne  dois  pas  Me  trahir 
par  une  telle  posture. 

4.  Releve-toi  done  et  fais  comme  Joseph,  Jonathan,  Marie  et 
tous  les  autres,  et  que  ta  femme  se  releve  egalement." 

5.  Cyrenius  se  releva  avec  Tullia,  prit  aussitot  l'Enfant  dans  ses 
bras  et  Le  caressa. 

6.  Et  gardant  l'Enfant  dans  ses  bras,  il  s'approcha  de  Joseph  et 
dit  : 

7.  "Je  te  salue  du  fond  de  mon  cceur,  et  que  de  fois  ce  cceur  a 
soupire  apres  toi  ! 

8.  L' accumulation  des  fatales  affaires  de  l'Etat  au  cours  de  ces 
deux  dernieres  annees  ne  m'a  pas  permis  de  suivre  cet  appel  sacre  de 
mon  cceur. 

9.  Enfin,  j'ai  pu  mettre  de  l'ordre  a  mes  affaires  pour  venir  voir 
brievement  mon  saint  ami  ! 

10.  Meme  a  present  que  j'ai  ecoute  l'appel  de  mon  cceur,  j'aurais 
peri  si  ce  tres  saint  Enfant  ne  m'avait  envoye  un  sauveteur  ! 
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11.  Oh  !  Mon  ami,  mon  frere,  j'ai  du  supporter  beaucoup  de 
choses  ces  deux  annees  passees  ! 

12.  La  persecution,  la  trahison,  les  calomnies  aupres  de 
l'Empereur,  et  toutes  sortes  de  difficultes  ne  m'ont  pas  epargne. 

13.  Mais  je  n'ai  jamais  oublie  que  1'Enfant  tres  saint  m'a  dit,  il  y 
a  deux  ans,  qu'Il  pince  et  tiraille  ceux  qu'Il  aime  ! 

14.  Et  en  verite  tous  ces  orages  autour  de  mon  ame  n'etaient  que 
les  caresses  du  Seigneur  des  Seigneurs  ! 

15.  Chaque  fois  qu'une  vague  me  soulevait  et  menacait  de 
m'engloutir, 

16.  Elle  rencontrait  une  vague  contraire  encore  plus  puissante  et 
il  ne  restait  d'elle  que  l'ecume  de  la  vanite  et  du  vide  ! 

17.  Et  me  voici  encore  sorti  sain  et  sauf  d'un  grand  peril  qui 
menacait  de  m'engloutir.  Je  me  retrouve  dans  ta  sainte  compagnie,  et 
la  tempete  qui  m'effrayait  s'est  calmee,  faisant  place  a  la  paix 
eternelle!" 

18.  Alors  Joseph  embrassa  Cyrenius  et  dit  :  "Oui,  mon  frere 
dans  le  Seigneur,  c'est  comme  tu  l'as  dit  ! 

19.  Je  savais  en  moi  tout  ce  qui  t'arrivait,  et  je  louais 
continuellement  le  Seigneur  de  ce  qu'Il  t'aime  tant  ! 

20.  Mais  regarde  a  present  au  midi  et  tu  reconnaitras  facilement 
la  ville  et  ta  villa. 

21.  Donne  tes  ordres  pour  le  navire,  et  viens  avec  moi  a  la 
maison  ou  nous  aurons  beaucoup  de  choses  a  nous  dire." 

22.  Lorsque  Cyrenius  tourna  ses  regards  et  reconnut  la  villa,  il 
ne  se  sentit  plus  de  joie  et  son  emerveillement  fut  a  son  comble. 
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Chapitre  183 


Cyrenius  veut  recompenser  son  sauveteur,  et  desire  savoir 
comment  il  est  parvenu  en  ces  lieux.  Joutes  d' amour  entre 
Cyrenius  et  Joseph.  Predication  de  la  confiance  en  Dieu. 

Retour  a  la  villa 


1.  Cyrenius  se  tourna  de  tous  cotes  pour  se  convaincre  de  la 
realite  de  ce  qui  l'emerveillait  tant,  puis  tout  deconcerte  il  retrouva 
ses  mots  et  dit  a  Joseph: 

2.  "Oui,  mon  tres  venerable  ami  et  frere,  qu'il  soit  fait  selon  ton 
desir. 

3.  Mais  il  y  a  encore  deux  choses  a  regler. 

4.  Premierement,  il  faut  recompenser  mon  sauveteur  d'une  facon 
toute  imperiale, 

5.  Et  secondement  il  faut  que  tu  me  dises  avant  tout  comment  il 
est  possible  que  j'aie  ete  pousse  jusqu'ici  sans  m'en  douter. 

6.  Car  des  le  depart  de  Tyr,  j'ai  eu  un  fort  vent  d'Est  qui  a  pris 
peu  a  peu  la  forme  d'un  ouragan  ! 

7.  J'ai  ete  pousse,  Dieu  sait  ou,  en  haute  mer  par  ce  vent 
contraire  pendant  dix  jours  ! 

8.  Et  lorsque  enfin  hier  soir,  grace  a  ce  sauveteur,  j'ai  pu  mettre 
pied  a  terre,  je  me  croyais  en  Espagne  non  loin  des  colonnes 
d'Hercule  ! 

9.  Et  au  lieu  d'etre  en  Espagne,  je  me  trouve  exactement  la  ou  je 
voulais  aller  ! 

10.  O  mon  ami,  mon  frere,  donne-moi  au  moins  une  toute  petite 
explication  !" 
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11.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  ami,  tout  d'abord  dis  a  tes  gens 
d'examiner  le  navire  pour  voir  si  tout  est  en  ordre 

12.  Ensuite  seulement,  par  la  grace  du  Seigneur,  je  pourrai  te 
donner  quelques  explications." 

13.  Et  Cyrenius  repondit  au  sage  Joseph  :  "O  mon  ami,  que  tu 
me  parais  etrange  aujourd'hui  ! 

14.  Voudrais-tu  me  mettre  a  l'epreuve?  Qu'as-tu  l'intention  de 
faire  avec  moi  ? 

15.  N'est-ce  pas  aujourd'hui  le  jour  du  Sabbat  de  ton  Seigneur  et 
de  mon  Seigneur,  auquel  tu  tiens  tant  en  general  ! 

16.  Vraiment  je  ne  te  comprends  pas  et  je  ne  sais  pas  pourquoi 
tu  veux  me  pousser  a  faire  ce  travail  aujourd'hui. 

17.  Regarde,  ce  Saint  des  Saints  qui  repose  dans  mes  bras  a 
certainement  deja  remis  en  ordre  mon  bateau,  voila  pourquoi  je 
L'aime  par-dessus  tout  ! 

18.  A  quoi  bon  m'inquieter  ?  J'ai  ete  en  grand  danger  et  j'etais 
plein  d'angoisse. 

19.  Mais  toutes  ces  craintes  etaient  vaines,  car  Lui  seul  m'a 
porte  secours. 

20.  Voila  pourquoi  je  ne  m'inquieterai  plus  de  rien  et  laisserai  le 
bateau  tranquille  !  Est-ce  bien  ainsi  ?" 

21.  Alors  1 'Enfant  embrassa  Cyrenius  et  dit  :  "Joseph  t'a  tente 
en  Mon  Nom  parce  que  tu  voulais  recompenser  Jonathan  avant  de 
suivre  Joseph  a  la  villa. 

22.  Mais  Je  te  le  dis,  tu  ne  dois  pas  recompenser  Jonathan,  car 
Je  suis  Moi-meme  sa  recompense. 

23.  Mets-toi  done  en  chemin  avec  Joseph  !  A  la  maison  tout  te 
deviendra  clair  !" 

24.  Et  Cyrenius  fit  ce  que  l'Enfant  lui  avait  conseille,  et  tous  se 
rendirent  a  la  villa. 
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Chapitre  184 


Repos  sous  Vombrage  de  la  colline 

Joseph  interprete  avec  sagesse  le  voyage  de  Cyrenius 

Le  Seigneur  guide  les  Siens 


1.  Lorsque  toute  la  compagnie,  a  l'exception  des  serviteurs  de 
Jonathan,  se  retrouva  a  la  villa,  Joseph  enjoignit  a  ses  fils  de  preparer 
un  bon  repas. 

2.  Et  Jonathan  leur  donna  l'abondante  provision  de  thon  qu'il 
avait  emportee  avec  lui. 

3.  Ayant  ainsi  donne  ses  ordres,  Joseph  se  rendit  sur  sa  colline 
preferee  avec  la  suite  de  Cyrenius,  et  naturellement  avec  Cyrenius  lui- 
meme,  avec  Marie,  Jonathan  et  l'Enfancon  que  Cyrenius  portait  dans 
ses  bras. 

4.  Eudoxia,  Tullia  et  les  huit  enfants  ne  resterent  pas  a  la 
maison,  mais  suivirent  la  compagnie  sur  la  vaste  colline. 

5.  Arrives  sur  la  colline,  ils  s'assirent  sur  des  bancs  amenages 
par  Joseph,  a  l'ombre  des  buissons  de  roses,  de  myrtes  et  de  papyrus. 

6.  Car  la  colline  avait  deux  versants  l'un  couvert  de  vegetation 
verdoyante,  ou  Ton  pouvait  se  tenir  le  jour  ; 

7.  Et  l'autre,  denude,  avec  son  air  frais  et  sa  vue  degagee  sur  les 
alentours  et  sur  le  ciel,  convenant  pour  les  soirees  et  les  nuits. 

8.  Ainsi  parvenus  sous  les  delicieuses  frondaisons  de  la  colline 
ou  ils  prirent  place,  Cyrenius  demanda  a  Joseph  s'il  ne  lui  donnerait 
pas  quelques  eclaircissements  sur  son  voyage  en  mer. 

9.  Et  Joseph  lui  repondit  :  "Oui  mon  frere,  c'est  ici  le  lieu  et  le 
moment  d'en  parler,  ecoute-moi  done  ! 

10.  Vois-tu,   le  vent  d'Est  represente  la  grace  de   Dieu,   il  t'a 
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pousse  impetueusement  jusqu'a  Celui  que  tu  portes  dans  tes  bras. 

1 1 .  Bien  peu  d'hommes  savent  reconnaftre  comment  agit  la 
grace  du  Seigneur  ! 

12.  Voila  pourquoi  tu  n'as  pas  compris  ce  que  la  grace  de  Dieu  te 
voulait. 

13.  Te  croyant  perdu,  tu  as  pense  que  le  Seigneur  t'abandonnait. 

14.  Et  voila,  lorsque  par  la  grace  toute-puissante  du  Seigneur,  tu 
as  echoue  sur  le  banc  de  sable  et  que  tu  t'es  cru  perdu  le  Seigneur  t'a 
saisi  avec  toute  Sa  force  et  t'a  sauve  de  perdition. 

15.  De  tous  temps  le  Seigneur  a  conduit  ainsi  ceux  qui  furent  et 
qui  seront  sur  Son  chemin. 

16.  Et  voici  pourquoi  le  Seigneur  t'a  ainsi  conduit  :  lorsque  le 
bruit  courut  a  Tyr  que  tu  allais  venir  ici  en  bateau,  une  faction 
soudoyee 

17.  S'est  embarquee  dans  le  but  de  t'attaquer  en  haute  mer. 

18.  Alors  le  Seigneur  a  envoye  un  fort  vent  d'Est, 

19.  Pour  ecarter  rapidement  ton  navire  de  tes  ennemis  qui  ne 
parvinrent  plus  a  t'atteindre. 

20.  Mais  comme  tes  ennemis  ne  t'avaient  pas  perdu  de  vue  et 
qu'ils  te  poursuivaient  avec  d'autant  plus  d'acharnement,  la  grace  de 
Dieu  qui  est  sur  toi  s'est  changee  en  ouragan. 

21.  Cet  ouragan  a  englouti  tes  ennemis  et  a  fait  echouer  ton 
navire  en  lieu  sur,  la  ou  tu  fus  sauve  par  la  suite.  -  Comprends-tu 
maintenant  ton  voyage,  Cyrenius  ?" 
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Chapitre  185 


Reconnaissance  de  Cyrenius  envers  VEnfant 

Comment  il  faut  prier  Dieu 

Principale  raison  de  Vincarnation  du  Seigneur. 

Etonnement  de  Cyrenius  devant  les  progres  des  huit  enfants 


1 .  Ayant  eu  ces  explications  de  Joseph,  Cyrenius  se  tourna  vers 
l'Enfant  qu'il  avait  dans  ses  bras  et  Lui  dit: 

2.  "O  Toi  dont  ma  langue  ne  sera  jamais  digne  de  prononcer  le 
Norn  !  C'etait  done  uniquement  par  Ta  grace,  Toi  mon  Seigneur,  mon 
Dieu  ? 

3.  De  quelle  maniere  puis-je  Te  temoigner  ma  reconnaissance, 
comment  puis-je  Te  louer  et  Te  glorifler  pour  l'effet  merveilleux  de  Ta 
grace  infinie  ? 

4.  Que  puis-je  faire  en  echange,  O  Seigneur,  moi  pauvre  et 
stupide  etre  humain  envers  lequel  Tu  es  si  misericordieux,  Toi  qui  me 
proteges  plus  que  Ton  propre  cceur  !" 

5.  Et  l'Enfant  dit  :  "Mon  cher  Cyrenius  !  Je  t'aimerais  encore 
bien  davantage  si  devant  Moi  tu  ne  soupirais  pas  tant. 

6.  Qu'en  ai-Je  de  plus,  et  toi  qu'as-tu  a  soupirer  ainsi  devant 
Moi  ! 

7.  Je  te  le  dis,  sois  d'humeur  plus  sereine  et  aime-Moi  comme 
tous  les  autres  hommes  dans  ton  cceur,  alors  Je  te  prefererai  ainsi, 
plutot  que  de  te  voir  soupirer  en  vain  !" 

8.  Et  Cyrenius  dit  a  l'Enfant  avec  toute  sa  tendresse: 

9.  "O  Toi  ma  vie,  Toi  qui  es  tout  pour  moi,  ne  puis-je  pas  Te 
prier,  mon  Dieu,  mon  Seigneur  ?" 

10.  L'Enfant  repondit  :  "Oh  oui,  tu  peux  bien,  mais  non  pas  avec 
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ces  exclamations  sans  fin  ! 

1 1 .  Prie  seulement  dans  ton  esprit  qui  est  en  toi  l'amour  pour 
Moi,  et  dans  la  verite  de  cet  amour,  laquelle  est  une  vraie  lumiere  qui 
rayonne  de  la  flamme  de  l'amour  ! 

12.  Crois-tu  que  les  prieres  des  hommes  Me  font  mieux  grossir 
ou  grandir  que  Je  ne  le  pourrais  sans  ces  prieres  ? 

13.  Oh,  voila  pourquoi  depuis  Mon  eternelle  infinitude  J'ai  pris 
place  dans  ce  corps,  pour  que  les  hommes  Me  prient  davantage  avec 
leur  amour, 

14.  Et  epargnent  leurs  levres,  leur  langue  et  leur  bouche  !  En 
effet,  de  telles  prieres  avilissent  autant  l'adorateur  que  1' Adore,  car 
cette  coutume  propre  aux  pa'iens  est  chose  morte  ! 

15.  Comment  te  comportes-tu  avec  tes  bons  amis  et  tes  freres 
lorsque  tu  te  trouves  en  leur  compagnie  ? 

16.  Eh  bien  !  tu  te  rejouis  de  les  voir,  tu  les  salues  et  leur 
donnes  ta  main,  ta  poitrine  et  ta  tete  ! 

17.  Agis  de  meme  avec  Moi,  et  Je  ne  te  demanderai  rien  d'autre, 
de  toute  eternite  ! 

18.  Sois  done  parfaitement  heureux,  occupes-toi  un  peu  de  tes 
enfants,  et  demande-leur  ce  qu'ils  ont  bien  pu  apprendre  ! 

19.  Tu  en  auras  plus  de  joie  et  tu  Me  feras  infiniment  plus  de 
plaisir  que  de  soupirer  et  de  t'exclamer  cent  fois  !" 

20.  Cyrenius  se  sentit  tout  joyeux  et  appela  aussitot  les  huit 
enfants  et  les  interrogea. 

2 1 .  Les  enfants  lui  firent  des  reponses  si  claires  et  si  pertinentes 
qu'il  en  fut  emerveille. 

22.  Cyrenius  fut  au  comble  de  la  joie.  Les  enfants  se  rejouirent 
de  s'etre  montres  aussi  appliques  et  Cyrenius  les  recompensa  tous 
abondamment  et  loua  leur  maitre. 
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Chapitre  186 


En  guise  d'accueil,  pour  remercier  Cyrenius,  un  enfant  fait  un 
expose  sur  V aspect  de  la  terre,  confirme  par  VEnfant 


1.  L'aine  des  trois  garcons  s'avanca  vers  Cyrenius,  et  lui  dit 

2.  "Pere  Quirinus  Cyrenius,  comme  tu  nous  as  pose  de 
nombreuses  questions  auxquelles  nous  avons  toujours  pu  te 
repondre  et  que  nous  t'avons  fait  plaisir, 

3.  Voudrais-tu  accepter  de  ton  cote  un  petit  present  en  echange 
de  l'amour  et  des  soins  que  tu  nous  a  prodigues?" 

4.  A  cette  question,  Cyrenius  sourit  et  dit  au  petit  garcon: 

5.  "Ta  proposition,  mon  cher  Sixtus,  me  remplit  de  joie,  mais  il 
faut  que  tu  me  precises  un  peu  l'objet  que  tu  desires  tant  m'offrir, 

6.  Et  je  vous  dirai  tout  de  suite  si  je  puis  l'accepter  !" 

7.  Le  garcon  ajouta  aussitot  :  "Oh  !  pere  Quirinus  Cyrenius,  ce 
n'est  pas  un  objet  que  nous  voulons  et  pouvons  t'offrir, 

8.  Mais  une  nouvelle  science  dont  jusqu'ici  tu  n'as  eu  aucune 
idee." 

9.  A  ces  mots,  Cyrenius  dit  : 

10.  "Ecoute-moi  mon  cher  Sixtus,  si  la  chose  est  telle  que  tu  le 
dis,  tu  peux  alors  m'en  offrir  autant  que  tu  veux  et  je  suis  pret  a 
accepter." 

11.  Et  le  garcon  repondit  a  Cyrenius : 

12.  "Eh  bien  !  Pere  Quirinus  Cyrenius,  si  cela  t'est  agreable, 
ecoute: 
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13.  Tu  n'as  certainement  encore  jamais  entendu  parler  de 
l'aspect  reel  et  de  la  forme  de  la  terre. 

14.  A  ton  avis,  quelle  forme  a  cette  terre  qui  nous  porte  et  qui 
nous  nourrit  par  la  grace  de  Dieu  ?" 

15.  Et  Cyrenius  fut  surpris  par  cette  question  a  laquelle  il  ne 
savait  que  repondre. 

16.  Apres  un  instant  de  reflexion,  il  dit  au  garcon  :  "Ecoute  mon 
garcon,  ta  question  me  met  dans  un  grand  embarras,  car  je  ne  puis  te 
donner  aucune  reponse  precise. 

17.  II  existe  bien  toutes  sortes  d'hypotheses  quant  a  la  nature  de 
la  terre,  mais  nous  ne  pouvons  rien  dire  de  veritablement  precis. 

18.  Paries  done  tout  seul  et  je  t'ecouterai  et  j'examinerai  le 
merite  de  ton  explication". 

19.  A  un  signe  de  Joseph,  le  garcon  courut  alors  a  la  villa  et  en 
rapporta  avec  infiniment  de  precaution  le  globe  terrestre  que  1' Enfant 
avait  cree  la  veille  a  partir  d'une  orange,  a  l'occasion  de  l'eclipse  de 
lune. 

20.  Cyrenius  observa  cet  objet  avec  emerveillement  et  dit  :  "Eh 
bien,  qu'est-ce  done  ?  Serait-ce  la  le  cadeau  en  question  ? 

21.  Tu  viens  cependant  de  dire  qu'il  ne  s'agissait  pas  d'un  objet 
mais  d'une  communication  d'ordre  scientifique. 

22.  Et  ceci  est  bel  et  bien  un  objet  et  non  pas  une 
communication  scientifique  !" 

23.  Le  garcon  dit  :  "Cher  pere  Quirinus  Cyrenius,  il  est  vrai  que 
je  ne  puis  t'offrir  cet  objet  car  il  ne  m'appartient  pas. 

24.  Mais  j'en  ai  besoin  pour  que  tu  puisses  me  comprendre." 

25.  Et  comme  un  professeur,  a  l'aide  du  globe  terrestre,  le 
garcon  se  mit  a  expliquer  la  nature  de  la  terre  avec  une  precision  qui 
rendit  perplexe  Cyrenius. 

26.  Et  lorsque  le  garcon  eut  fini,  l'Enfant  dit  a  Cyrenius  :  "Voila, 
e'est  ainsi  !  et  pour  qu'il  t'en  reste  un  souvenir,  cette  petite  terre  est 
pour  toi,  jusqu'a  ce  qu'un  jour  dans  Mon  Royaume,  tu  en  recoives 
une  plus  grande." 
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Chapitre  187 


Joie  de  Cyrenius  d  'avoir  recu  ce  present 

Cyrenius  intercede  aupres  de  Jesus  pour  sonfrere 

L'Enfant  rappelle  que  tout  existe  selon  Sa  divine  ordonnance 


1.  Cyrenius  fat  si  heureux  de  ce  cadeau  qu'il  ne  sut  plus  que 
dire. 

2.  Apres  avoir  retourne  et  observe  ce  globe  terrestre  dans  tous 
les  sens,  et  s'etre  convaincu  de  l'exactitude  de  la  representation  de 
tous  les  points  qu'il  connaissait,  il  retrouva  la  parole  et  dit: 

3.  "Joseph,  ceci  est  pour  nous  tous  un  temoignage  tres  clair  de 
Celui  qui  un  jour  a  cree  la  terre. 

4.  Car  est-il  plus  difficile  au  Tout-Puissant  de  creer  une  terre 
immense  pour  nous  porter,  que  d'en  creer  une  toute  petite  pour  nous 
enseigner  ? 

5.  Je  crois  que  c'est  exactement  pareil. 

6.  O  Dieu,  6  grand  Dieu,  quelle  infinie  plenitude  de  perfections 
de  toutes  sortes  reside  en  Toi  pour  que  tant  de  merveilles  Te  soient 
possibles  ! 

7.  Qui  s'absorbe  en  Toi  avec  toute  son  ame  est  deja  sur  cette 
terre  dans  la  beatitude. 

8.  Qui  Te  possede  et  qui  Te  porte  avec  amour  dans  son  cceur, 
peut  s'estimer  infiniment  heureux. 

9.  Oh  que  la  vaine  agitation  des  hommes  de  ce  monde  me  parait 
atroce  ! 

10.  Oh  !  toi  mon  triste  frere  Auguste  !  Si  tu  savais  et  si  tu 
connaissais  ce  que  je  sais  et  ce  que  je  connais,  comme  ton  trone 
chancelant  te  donnerait  la  nausee  ! 
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1 1.  O  Toi  mon  petit  Jesus,  Toi  ma  vie,  Toi  qui  es  tout  pour  moi, 
ne  voudrais-Tu  pas  reveler  a  mon  frere,  par  Ta  puissance  infinie,  a 
quel  point  son  trone  est  futile  et  immonde  ?" 

12.  L'Enfant  repondit  :  "Cyrenius,  regarde  toutes  les  creatures  de 
la  terre, 

13.  Tu  en  trouveras  de  bonnes  et  de  mauvaises  pour  toi  ! 

14.  Penses-tu  qu'elles  le  soient  egalement  pour  Moi  ? 

15.  Regarde,  le  lion  est  un  animal  feroce  qui  n'epargne  aucune 
vie  dans  sa  colere. 

16.  As-tu  trouve  que  cet  animal  etait  cruel  envers  Moi  ? 

17.  Nullement,  diras-tu  en  toi-meme,  car  ce  roi  du  desert  t'a 
sauve  deux  fois  la  vie  ! 

18.  Vois-tu,  il  en  va  de  meme  pour  ton  frere,  il  ne  peut  etre 
comme  toi  et  tu  ne  peux  etre  comme  lui  ! 

19.  J'ai  laisse  a  toutes  sortes  de  creatures  la  possibility  de 
devenir  ce  qu'elles  sont,  car  Mon  ordonnance  eternelle  le  veut  ainsi. 

20.  Et  il  a  done  fallu  que  ton  frere  devienne  ce  qu'il  est  et  que  tu 
deviennes  ce  que  tu  es. 

21.  Mais  si  ton  frere  dit  :  "Seigneur,  je  ne  sais  ce  que  je  suis  ni  ce 
que  je  fais,  mais  Ta  force  est  avec  moi  et  j'agis  selon  la  vocation  de 
cette  force", 

22.  Alors  ton  frere  est  un  juste  comme  toi  et  tu  n'as  pas  a 
t'inquieter  de  lui  car  les  ceuvres  de  chacun  seront  un  jour  revelees." 
Ces  paroles  inciterent  Cyrenius  a  avoir  de  meilleures  pensees  a 
l'egard  d'Auguste  et  il  se  mit  a  nouveau  a  regarder  sa  petite  sphere 
terrestre. 
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Chapitre  188 


Declaration  d' amour  au  Seigneur  de  Cyrenius, 
mis  a  Vepreuve  par  la  mort  de  Tullia 


1 .  Tandis  que  Cyrenius  observait  avec  un  profond  interet  le  globe 
terrestre,  1' Enfant  demanda  a  etre  mis  a  terre  pour  pouvoir  courir  et 
sauter  un  peu  sur  la  colline. 

2.  Cyrenius  Le  posa  doucement  a  terre  en  disant: 

3.  "O  Toi  ma  vie,  mon  salut  qui  es  tout  pour  moi  !  De  mes  mains 
seulement  je  Te  rends  la  liberte, 

4.  Mais  jamais  de  mon  coeur,  car  Toi  seul  vis  dans  mon  coeur, 
Toi  seul  es  mon  amour. 

5.  En  verite  si  je  n'ai  que  Toi,  6  mon  Sauveur,  le  monde  entier 
avec  tous  ses  tresors  pour  moi  vaut  moins  que  rien!" 

6.  Alors  l'Enfant  se  leva  et  se  tourna  vers  Cyrenius  en  disant: 

7.  "Puisque  tu  M'aimes  tant,  Je  dois  rester  aupres  de  toi  quand 
bien  meme  Je  sauterais  et  courrais  volontiers  ! 

8.  Et  si  tu  avais  continue  a  regarder  le  petit  globe  terrestre, 
J'aurais  trouve  quelque  peu  ennuyeux  de  rester  pres  de  toi, 

9.  Mais  puisque  ton  cceur  et  toute  ton  attention  sont  tournes 
entierement  vers  Moi,  Je  dois  rester  pres  de  toi  et  ne  puis  Me  separer 
de  toi. 

10.  Mais  ecoute-Moi,  mon  cher  Cyrenius,  que  va  dire  ta  femme  si 
elle  apprend  que  tu  n'aimes  que  Moi  seulement  ?" 

11.  Et  Cyrenius  dit  :  "Seigneur,  si  je  n'ai  que  Toi  seul,  que 
m'importe  ma  femme  et  le  monde  entier  ?  Vois-tu,  tout  cela  m'est 
parfaitement  indifferent  ! 
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12.  O  Toi,  mon  Jesus,  peut-il  y  avoir  une  felicite  plus  grande  que 
d'etre  avec  Toi  et  d'etre  aime  par  Toi  en  retour  ! 

13.  Je  prefererais  avoir  Tullia  en  horreur  que  de  faillir  une  seule 
seconde  dans  mon  amour  pour  Toi". 

14.  L'Enfant  dit  :  "Cyrenius,  si  Je  t'eprouvais  un  peu,  penses-tu 
que  tu  demeurerais  dans  de  tels  sentiments  ?" 

15.  Et  Cyrenius  dit  :  "Dans  les  sentiments  ou  je  suis,  la  terre 
peut  disparaitre  sous  mes  pieds  et  mille  fois  engloutir  Tullia,  je 
garderai  le  meme  amour  pour  Toi." 

16.  A  ce  moment-la,  Tullia  s'ecroula,  comme  foudroyee,  et  resta 
morte  a  terre. 

17.  Tous  les  assistants  furent  consternes.  On  apporta  aussitot 
du  jus  de  citron  fermente  et  de  l'eau  fraiche  pour  essayer  de  la 
ranimer, 

18.  Mais  ce  fut  peine  perdue,  car  Tullia  etait  morte. 

19.  Lorsque  Cyrenius  vit  que  Tullia  etait  reellement  morte,  il  se 
couvrit  la  face,  et  une  grande  tristesse  se  mit  a  l'envahir. 

20.  Alors  l'Enfancon  demanda  a  Cyrenius  desespere  :  "Cyrenius, 
quel  visage  fais-tu  la  ?  Regarde,  la  terre  est  encore  la,  sous  tes  pieds, 
et  ta  femme  n'a  pas  ete  engloutie  comme  tu  l'as  demande,  et  tu  te 
desesperes  comme  si  tu  avais  tout  perdu  sur  la  terre  ! 

21.  Ne  M'as-tu  pas  comme  avant,  Moi  qui  etais  tout  pour  toi, 
pourquoi  as-tu  tant  de  douleur  ?" 

22.  Alors  Cyrenius  eut  un  profond  soupir  et  dit  d'une  voix 
pitoyable  "Oh  !  Seigneur,  je  ne  savais  pas  a  quel  point  Tullia  m'etait 
chere,  aussi  longtemps  que  je  l'avais  avec  moi,  sa  perte  maintenant 
seulement  me  montre  sa  valeur. 

23.  De  la  provient  ma  douleur  et  je  pleurerai  ma  vie  durant  celle 
qui  fut  une  si  noble  et  si  fidele  compagne." 

24.  L'Enfant  soupira  alors  profondement  et  dit  :  "Oh  !  hommes 
versatiles  comme  le  temps,  vos  cceurs  sont  bien  peu  constants  ! 

25.  Si  vous  etes  deja  ainsi  en  Ma  presence,  que  serez-vous 
lorsque  Je  ne  serai  plus  parmi  vous  ? 
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26.  Cyrenius,  qu'etais-Je  pour  toi  il  y  a  quelques  instants,  et  que 
te  suis-Je  maintenant  ? 

27.  Tu  caches  ta  face  devant  Moi  comme  devant  le  monde  et  ton 
cceur  est  plein  de  douleur  au  point  que  tu  peux  a  peine  percevoir  Ma 
voix  ! 

28.  Mais  Je  te  le  dis,  en  verite,  tel  que  tu  es,  tu  n'es  pas  encore 
digne  de  Moi  ! 

29.  Celui  qui  aime  sa  femme  plus  que  Moi  n'est  pas  digne  de  Moi 
qui  suis  plus  qu'une  femme  creee  par  Mon  pouvoir. 

30.  Je  te  le  dis,  a  l'avenir  reflechis  davantage,  sans  quoi  tu  ne 
verras  jamais  plus  Ma  face  sur  cette  terre." 

31.  La-dessus,  1 'Enfant  alia  vers  Joseph  et  lui  dit  :  "Fais  porter 
la  morte  dans  la  petite  chambre  et  fais-la  etendre  sur  un  linceul." 

32.  Mais  Joseph  dit  :  "Mon  petit  garcon,  ne  vivra-t-elle  done  plus 
jamais  ?" 

33.  Et  l'Enfant  dit  :  "Ne  Me  pose  pas  de  questions  a  ce  propos  et 
fais  ce  que  Je  t'ai  dit,  car  Mon  temps  n'est  pas  encore  venu. 

34.  Vois-tu,  cette  femme  a  ete  jalouse  de  Moi  quand  Cyrenius 
m'a  avoue  son  amour.  Cette  jalousie  et  cette  envie  d'accaparer  son 
amour  l'ont  terrassee.  Ne  M'interroge  done  pas  davantage,  mais  fais- 
la  porter  dans  la  petite  chambre,  et  fais-la  etendre  sur  un  linceul  car 
elle  est  reellement  morte." 

35.  Joseph  fit  aussitot  emporter  le  cadavre  dans  la  maison,  et  fit 
preparer  dans  une  petite  piece  adjacente  un  linceul  sur  lequel  le 
cadavre  fut  etendu. 

36.  Tout  le  monde  s'approcha  de  Cyrenius,  le  consolant  d'avoir 
perdu  si  subitement  son  epouse  ! 

37.  Cyrenius  degagea  bien  vite  son  visage  de  ses  mains,  se 
redressa  comme  un  veritable  heros  et  dit  : 

38.  "O  chers  amis,  ne  me  consolez  pas  en  vain,  car  j'ai  deja 
trouve  ma  consolation  dans  mon  propre  cceur  ! 

39.  Et  vous  ne  pouvez  m'en  donner  de  meilleure. 


391 


40.  Le  Seigneur  m'a  donne  ici  cette  noble  epouse  et  II  me  l'a 
reprise  ici,  car  Lui  seul  est  le  Maitre  de  toute  vie  ! 

41.  Que  tout  Lui  soit  done  sacrifie  et  que  Son  saint  Nom  soit 
eternellement  loue  et  glorifie. 

42.  C'est  un  coup  dur,  il  est  vrai,  pour  mon  cceur  de  chair,  mais 
je  sens  qu'il  vivifie  d'autant  plus  mon  esprit  ! 

43.  Le  Seigneur  par  la-meme  m'a  rendu  libre  de  toute  attache 
terrestre  et  je  Lui  appartiens  maintenant  tout  entier.  Lui  seul 
maintenant  est  le  saint  occupant  de  mon  cceur.  Ne  me  consolez  done 
pas.  Lui  seul  est  ma  consolation  pour  l'eternite." 

44.  Alors  l'Enfant  retourna  aupres  de  Cyrenius  et  lui  dit  :  "Amen, 
ainsi  soit-il  pour  l'eternite  ! 

45.  Ces  annees  terrestres  ou  nous  agirons  encore,  passeront 
comme  un  souffle,  puis  tu  seras  la  ou  Je  serai  eternellement  parmi 
ceux  qui  M'aimeront  comme  toi  !  Qu'il  en  soit  ainsi  d'eternite  en 
eternite  !" 


Chapitre  189 


Joseph  invite  Cyrenius  a  table.  Cyrenius  refuse  Vinvitation, 

estimant  etre  dejd  rassasie  par  le  Seigneur 

L'Enfant  loue  Cyrenius 


1.  Alors  les  fils  de  Joseph  se  montrerent,  disant  que  le  repas 
etait  servi. 

2.  Et  Joseph  alia  vers  Cyrenius  qui  de  nouveau  etait  tres  occupe 
avec  l'Enfant,  lui  annonca  le  repas  et  lui  demanda  si  dans  sa  douleur 
il  prendrait  quelque  nourriture. 

3.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  mon  venerable  ami,  crois-tu  que  j'aie 
faim? 
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4.  Regarde  ici  !  Comment  peut-on  avoir  faim  en  compagnie  de 
Celui  qui  a  chaque  instant  nourrit  des  myriades  et  des  myriades 
d'etres  ! 

5.  Quant  a  ma  douleur,  je  le  dis,  du  fond  de  mon  amour  pour 
Celui  qui  nous  a  crees  toi  et  moi 

6.  Comment  pourrais-je  me  lamenter  en  compagnie  de  mon 
Seigneur  et  de  ton  Seigneur  ! 

7.  Regarde,  un  grain  de  froment  meurt  quand  tu  le  mets  en 
terre,  et  donne  a  la  place  cent  autres  grains. 

8.  C'est  ici  le  meme  cas;  la  ou  le  Seigneur  en  reprend  un,  II  en 
donne  bientot  mille  a  la  place. 

9.  II  m'a  repris  la  jalouse  Tullia,  mais  en  echange,  II  S'est  donne 
a  moi  Lui-meme. 

10.  O  frere  !  Quelle  infinie  compensation  a  cette  moindre  perte  ! 

11.  A  la  place  de  ma  femme,  c'est  Lui  que  je  pourrai  toujours 
nommer  "mien"  dans  mon  cceur  !" 

12.  Joseph  dit  alors  :  "O  frere,  tu  as  grandi  devant  le  Seigneur; 
en  verite  tu  etais  un  pa'ien  et  tu  es  meilleur  que  bien  des  israelites. 

13.  Oui,  je  dois  moi-meme  te  l'avouer:  ton  cceur  et  ta  bouche  me 
confondent  moi-meme. 

14.  Car  moi-meme  je  ne  me  suis  jamais  pareillement  remis  a  la 
volonte  du  Seigneur  !" 

15.  Alors  1 'Enfant  Se  redressa  et  dit:  "Joseph,  Je  sais  pourquoi 
Je  t'ai  choisi;  jamais  tu  n'as  ete  plus  grand  devant  Moi  que 
maintenant  ou  tu  avoues  ta  faiblesse  devant  un  pa'ien  ! 

16.  Mais  Je  te  le  dis,  puisque  tu  as  deja  declare  a  Cyrenius  qu'il 
est  meilleur  que  beaucoup  d'israelites 

17.  Cyrenius  est  ici  plus  qu' Abraham,  Isaac  et  Jacob,  plus  que 
Moi'se  et  les  prophetes,  plus  que  David  et  Salomon! 

18.  Car  leurs  actes  etaient  justes  par  la  foi  et  par  la  crainte  de 
Dieu  dans  leur  cceur, 
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19.  Mais  Cyrenius  est  le  premier  ne  que  Mon  amour  ait  eveille  et 
c'est  plus  que  l'ensemble  de  l'ancienne  Alliance  qui  est  lettre  morte, 
tandis  que  Cyrenius  est  bien  vivant. 

20.  Tu  connais  la  magnificence  du  Temple  de  Salomon  a 
Jerusalem,  qui  est  l'ceuvre  de  la  sagesse  de  Salomon, 

21.  Mais  ce  Temple  est  mort  comme  son  edificateur  qui  Me 
sacrifiait  pour  ses  femmes. 

22.  Cyrenius  en  renoncant  a  lui-meme  M'a  construit  dans  son 
cceur  un  nouveau  Temple  vivant  dans  lequel  J'habiterai 
eternellement,  et  ceci  vaut  plus  que  toute  la  sagesse  de  Salomon!" 

23.  Cyrenius  se  mit  alors  a  pleurer  de  felicite,  et  Joseph  et  Marie 
inscrivirent  ces  paroles  au  trefonds  de  leur  cceur,  car  elles  etaient 
pleines  de  force  de  vie! 


Chapitre  190 


L'Enfant  incite  Cyrenius  a  prendre  part  au  repas  et  djouer  avec 

Lui.  Reproches  de  Maronius  et  de  Marie. 

Vive  riposte  de  VEnfant  et  resurrection  de  Tullia 


1 .  L'Enfant  dit  encore  : 

2.  "Cyrenius,  tu  es  bien  rassasie  dans  ton  cceur  et  cette  satiete 
te  restera  eternellement. 

3.  Mais  ton  corps  est  affame  et  tu  as  besoin  de  te  restaurer 
comme  J'ai  besoin  Moi-meme  d'un  reconfort  naturel  pour  Mon  corps. 

4.  Descends  done  avec  Moi  a  la  maison  et  nous  mangerons  un 
bon  poisson  apporte  aujourd'hui  par  Jonathan  et  delicieusement 
prepare  par  Mes  freres. 

5.  Et  puis  Je  te  dirai  que  Je  mange  plus  volontiers  de  ce  poisson 
que  de  cette  nourriture  insipide  que  les  Juifs  donnent  a  leurs  enfants, 
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et  Je  me  rejouis  deja  a  l'idee  de  ce  bon  petit  morceau  ! 

6.  O  Je  te  le  dis,  Mon  cher  Cyrenius,  apres  le  repas,  il  faudra 
que  tu  joues  un  peu  avec  Moi,  ainsi  que  tes  enfants. 

7.  Tu  n'es  pas  vieux  et  tu  peux  bien  courir  et  sauter  un  peu  avec 

Moi  !" 

8.  Ce  langage  purement  enfantin  de  l'Enfant  enchanta  Cyrenius 
au  point  qu'il  oublia  totalement  la  mort  de  Tullia,  alors  que  toute  sa 
suite  etait  dans  l'affliction. 

9.  Mais  quelques  personnes  se  mirent  a  s'inquieter  de  Cyrenius, 
prenant  sa  gaiete  pour  un  signe  de  folie. 

10.  Maronius  vint  lui-meme  a  Cyrenius  lui  demander  comment  il 
se  sentait. 

1 1 .  L'Enfant  repondit  aussitot  a  la  place  de  Cyrenius,  en  disant: 

12.  "Oh  !  Maronius,  ne  te  soucie  pas  de  Mon  ami,  car  de  sa  vie  il 
n'a  jamais  ete  plus  libre  de  toute  folie  que  maintenant  ! 

13.  Je  souhaiterais  que  tu  sois  aussi  sain  que  Cyrenius,  tu  ne 
poserais  pas  alors  de  telles  questions  en  Ma  presence. 

14.  Descends  avec  nous  a  table,  peut-etre  qu'un  bon  petit 
morceau  de  poisson  te  remettra  !" 

15.  La-dessus  Cyrenius  et  l'Enfant,  Joseph,  Marie,  Jonathan, 
Eudoxia  et  les  huit  enfants  retournerent  a  la  maison  et  Maronius  les 
suivit  en  marchant  sur  des  aiguilles  ! 

16.  Mais  la  majeure  partie  de  la  compagnie  restant  dans 
l'affliction  ne  vint  pas  a  table. 

17.  Apres  le  repas  tres  apprecie  par  tout  le  monde,  l'Enfant  sortit 
a  nouveau  jouer  en  plein  air  avec  Cyrenius  et  les  huit  enfants. 

18.  Mais  Marie  dit  :  "Oh  !  mon  Jesus,  ecoute,  vous  ne  pouvez 
jouer,  Toi  et  les  huit  enfants,  car  c'est  le  jour  du  sabbat  et  de  plus, 
nous  avons  une  morte  a  la  maison.  II  n'est  done  pas  permis  de  jouer, 
tout  au  contraire  il  vous  faut  rester  tranquilles  et  discrets". 

19.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Femme,  quel  esprit  t'ordonne  de  Me 
parler  ainsi  ? 
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20.  Le  sabbat  est-il  plus  important  que  Moi,  et  cette  femme  vaut- 
elle  plus  que  Ma  volonte  ? 

21.  Pour  que  tu  voies  que  Je  suis  au-dessus  du  Sabbat  et  au- 
dessus  de  cette  morte  et  qu'elle  n'empechera  pas  Ma  joie,  -  qu'elle  se 
reveille  ! 

22.  A  ces  mots,  le  cadavre  se  leva  de  son  linceul  et  vint  a  la  salle 
a  manger. 

23.  L'Enfant  donna  l'ordre  de  lui  donner  a  manger  et  II  alia 
aussitot  jouer  en  plein  air  avec  Cyrenius  tandis  que  tout  le  monde 
s'emerveillait  de  cette  resurrection. 


Chapitre  191 


Jesus  propose  une  competition.  Comment  Cyrenius  s'en  tire 

La  mcdtrise  de  la  vie 


1.  Lorsque  l'Enfant  fut  sorti  avec  Cyrenius  et  les  huit  enfants,  II 
dit  a  Cyrenius: 

2.  "Regarde  cet  arbre,  a  quelle  distance  d'ici  peut-il  bien  etre  ? 

3.  "Je  pense  a  deux  cents  pas  bien  comptes",  dit  Cyrenius. 

4.  Et  l'Enfant  dit  :  "Faisons  la  course,  et  voyons  qui  de  nous 
deux  a  les  pieds  les  plus  rapides  !" 

5.  Et  Cyrenius  sourit  en  disant  :  "O  Seigneur  !  avec  Ta  force 
naturelle  Tu  arriveras  le  dernier  a  l'arbre  ! 

6.  Et    l'Enfant    repondit    :     "L'experience    seule    le    montrera; 
essayons  done  !" 

7.  Les  coureurs  rassemblerent  toutes  leurs  forces  et  l'Enfant  fut 
le  premier  a  l'arbre  ! 

8.  Puis  arrivant  hors  d'haleine,  Cyrenius  dit  a  l'Enfant: 
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9.  "O  Seigneur,  je  savais  bien  que  Tu  ne  courrais  pas 
naturellement  et  que  Tu  atteindrais  le  but  le  premier, 

10.  Car  des  forces  invisibles  Te  portent,  mais  quant  a  moi  mes 
pieds  seuls  me  portent  !" 

11.  L'Enfant  lui  dit  :  "Cyrenius,  une  fois  encore  tu  t'es  trompe, 
tes  pieds  comme  les  Miens  sont  animes  par  des  forces  invisibles, 

12.  Mais  l'unique  difference  est  que  Je  suis  un  maitre  des  forces 
et  que  tu  n'en  es  que  l'eleve  ! 

13.  Mais  si  tu  exerces  tes  forces,  tu  pourras  t'en  servir  comme  le 
maitre. 

14.  Retournons  maintenant  au  point  de  depart  en  courant  et  Ton 
verra  qui  atteindra  le  premier  la  place  devant  la  maison  !" 

15.  Cyrenius  se  pencha  rapidement  au  sol,  souleva  l'Enfant  et 
courut  avec  Lui  vers  la  place  et  de  loin  arriva  le  premier  au  but  ! 

16.  A  l'arrivee,  l'Enfant  lui  dit  en  souriant  :  "C'etait  tres 
amusant! 

17.  Regarde,  tu  as  immediatement  trouve  la  maitrise,  tu  as  vu  le 
maitre,  tu  l'as  souleve  et  tu  es  devenu  le  maitre  toi-meme  ! 

18.  Retiens-en  aussi  l'enseignement  A  l'avenir,  personne  ne 
deviendra  maitre  par  lui-meme  ! 

19.  Mais  l'eleve  qui  voudra  soulever*  le  maitre,  deviendra  un 
maitre  par  le  maitre  qu'il  aura  souleve. (  Soulever,  prendre  dans  ses 
bras,  c'est-a-dire  prendre  a  coeur,  accueillir;  ici  l'eleve  souleve.  Le  jeu 
de  mots  en  francais,  fidele  a  l'expression  allemande  de  aufhehmen, 
exprime  ce  rapport  de  l'eleve  au  maitre,  si  important  dans  toute 
initiation.) 

20.  Peu  importe  ici  qui  court  le  plus  vite,  cependant  chacun  doit 
tendre  a  atteindre  le  premier  le  but  que  J'ai  indique. 

21.  Celui  qui  commence  la  course  de  la  vie  avec  ses  propres 
forces  arrivera  le  dernier, 

22.  Mais  celui  qui  fera  comme  tu  as  fait  la  seconde  fois,  arrivera 
comme  toi  le  premier  au  but. 
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23.  Mais  passons  maintenant  a  un  autre  jeu  et  nous  allons  nous 
amuser  veritablement  comme  des  enfants." 


Chapitre  192 


Le  jeu  instructif  des  fossettes 
Lafossette  de  la  vie.  Lejeu  des  activites  humaines 


1.  La-dessus,  l'Enfant  se  tourna  vers  Sixtus,  l'aine  des  enfants 
de  Cyrenius,  et  lui  dit  : 

2.  "Sixtus,  va  creuser  au  bord  du  chemin  de  terre  battue  dix 
fossettes  a  une  courte  distance  les  unes  des  autres  !  Tu  sais  deja  a 
quoi  cela  servira. 

3.  Puis  apporte  les  dix  billes  d'argile  que  Jacques  a  faites  pour 
nos  jeux  et  nous  allons  lancer  nos  billes,  -  tu  sais  deja  comment, 
puisque  tu  Me  l'as  appris  toi-meme  ! 

4.  Et  Sixtus  fit  aussitot  ce  que  l'Enfant  lui  avait  demande. 

5.  Lorsque  les  dix  fossettes  furent  creusees  et  que  les  dix  billes 
d'argile  furent  apportees,  l'Enfant  dit  a  Cyrenius  : 

6.  "Lache-Moi  a  present,  afin  que  Je  puisse  t'expliquer  et  te 
montrer  le  jeu.  Mais  vous  autres  enfants,  vous  ne  devez  pas 
M'interrompre,  car  Je  veux  expliquer  Moi-meme  a  Cyrenius  de  quoi  il 
s'agit". 

7.  Alors  l'Enfant  se  tourna  vers  Cyrenius  d'un  air  pathetique  et 
lui  dit: 

8.  "Voici  comment  se  deroule  le  jeu  :  tu  te  mets  a  trois  pas  de  ces 
fossettes  et  de  la,  tu  lances  une  bille. 

9.  Si  tu  reussis  a  lancer  la  bille  dans  la  dixieme  fossette  qui  est 
la  plus  eloignee,  tu  es  roi  du  jeu,  si  tu  parviens  dans  la  neuvieme  tu 
es  ministre,  dans  la  huitieme  marechal, 
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10.  Dans  la  septieme  tu  es  gouverneur,  dans  la  sixieme  juge, 
dans  la  cinquieme  pretre,  dans  la  quatrieme  paysan,  dans  la 
troisieme  pere,  dans  la  deuxieme  mere  et  dans  la  premiere  un  enfant  ! 

1 1 .  Je  t'expliquerai  la  suite  du  jeu  lorsque  les  fossettes  seront 
occupees". 

12.  Cyrenius  prit  alors  une  bille  en  souriant,  la  lanca  sur  le 
chemin  et  la  bille  roula  dans  la  premiere  fossette. 

13.  Et  l'Enfant  demanda  :  "Es-tu  content  de  ton  sort  ?  Car  le 
premier  joueur  a  le  droit  de  recommencer  encore  deux  fois  ! 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mon  adorable  vie,  mon  Jesus,  je  reste  la  ou 
je  suis  !" 

15.  Et  l'Enfant  dit  :  "Bon,  a  vous  de  viser  l'un  apres  l'autre,  Je 
viserai  en  dernier." 

16.  Et  les  enfants  lancerent  leurs  billes,  mais  ils  ne  reussirent 
pas  tous,  plusieurs  se  retrouverent  a  deux  ou  trois  dans  la  meme 
fossette  ! 

17.  L'Enfant  visa  en  dernier  et  comme  toujours  atteignit  la 
dixieme  fossette. 

18.  Une  fillette  se  facha  en  disant  "Pourquoi  le  petit  Jesus  est-il 
toujours  roi  ?" 

19.  L'Enfant  lui  repondit  :  "De  quoi  te  plains-tu  ?  N'as-tu  pas 
joue  avant  Moi,  pourquoi  ta  main  est-elle  si  peu  habile  ? 

20.  -  Je  n'y  suis  pour  rien,  cesse  de  t'en  prendre  a  Moi,  ou  Je 
t'envoie  une  de  ces  souris  que  tu  crains  tant." 

21.  La  fillette  se  tut  alors  et  se  contenta  d'etre  seule  dans  sa 
deuxieme  fossette. 

22.  Mais  comme  la  neuvieme,  la  huitieme,  la  septieme  et  la 
sixieme  fossettes  etaient  libres,  Cyrenius  dit  a  l'Enfancon 

23.  "Regarde,  Toi  ma  vie  !  il  n'y  a  ni  ministre,  ni  marechal,  ni 
gouverneur,  nijuge  ! 

24.  Qui  remplira  ces  hautes  fonctions  ?" 
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25.  "Ces  fonctions,  dit  l'Enfant,  c'est  Moi  qui  dois  les  assumer 
puisque  personne  ne  les  occupe  ;  car  tous  les  postes  vacants 
reviennent  a  la  charge  superieure. 

26.  Si  la  fossette  du  Minis tre  etait  occupee,  les  trois  postes 
inferieurs  lui  reviendraient,  mais  comme  elle  reste  libre,  les  quatre 
fossettes  reviennent  au  Roi  -  A  present,  toutes  les  fossettes  etant 
distributes,  nous  pouvons  commencer  le  jeu  proprement  dit". 


Chapitre  193 


L'Enfant  indique  les  regies  dujeu. 

Les  enfants  mecontents  de  leur  sort  se  querellent 

L'Enfant  propose  un  nouveau  lancer  de  billes 


1.  Et  l'Enfant  dit  encore  a  Cyrenius  :  "Maintenant  que  Je  suis  le 
Roi,  chacun  Me  doit  obeissance  comme  a  un  Roi  ! 

2.  Aussi  ecoutez  Mes  commandements  :  que  la  fossette  du  pretre 
soit  sage,  digne  et  bonne. 

3.  Si  tu  ris,  ou  fais  rire  quelqu'un  d'autre,  tu  es  penalise  en 
perdant  ta  charge. 

4.  Toi,    fossette    du    paysan,    sois    active,    si    tu    paresses,    tu 
souffriras  de  la  faim. 

5.  Toi,  fossette  du  pere,  sois  pleine  d'amour  envers  tes  enfants  et 
eleve-les  bien  selon  la  justice,  sans  quoi  ils  se  moqueront  de  toi. 

6.  Toi,  fossette  de  la  mere,  sois  bonne  menagere  et  crains  Dieu 
afin  que  ton  nourrisson  devienne  sage  ! 

7.  Et  toi,  ma  chere  fossette  des  enfants,  reste  comme  tu  es  :  le 
perpetuel  instructeur  des  sages,  dans  la  sagesse  de  Dieu. 

8.  Voila  les  regies  a  suivre  avec  exactitude. 
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9.  Si  quelqu'un  Me  demande  une  grace,  il  doit  venir  a  genoux 
jusqu'a  Moi. 

10.  Allez-y  maintenant,  jouez  et  laissez-Moi  seul  !  Toi,  Cyrenius, 
il  faut  que  tu  ailles  avec  pere  et  mere,  puisque  tu  es  un  enfant  !" 

11.  Une  fillette  et  un  garcon  faisant  les  pretres,  s'avancerent 
avec  beaucoup  de  serieux  et  se  placerent  au  haut  du  talus. 

12.  Puis  deux  petites  filles  et  un  garcon  faisant  les  paysans, 
s'affairerent  au  sol,  comme  s'ils  avaient  le  travail  le  plus  important. 

13.  Puis  suivirent  de  nouveau  un  garcon  et  une  fillette,  l'air  tres 
serieux,  faisant  tous  deux  le  pere,  parce  que  le  pere  dans  son  cceur 
doit  aussi  etre  la  mere  s'il  veut  etre  un  veritable  pere. 

14.  Puis  ce  fut  la  mere  toute  seule  et  apres  elle  l'enfant,  c'est-a- 
dire  Cyrenius,  et  la  mere  intimidee  par  son  enfant  n'osait  lui  parler  ni 
lui  donner  de  sages  conseils. 

15.  Elle  retourna  aupres  du  Roi  Lui  demander  la  grace  d'obtenir 
une  autre  charge. 

16.  Mais  le  Roi  l'envoya  aux  pretres  et  ceux-ci  se  mirent  a  rire 
lorsqu'ils  virent  la  mere  courir  vers  eux. 

17.  Alors  le  Roi  appela  les  pretres  a  Lui,  les  destitua  parce  qu'ils 
avaient  ri  au  lieu  de  garder  leur  serieux,  et  les  placa  avec  les  paysans. 

18.  Mais  les  paysans  se  mirent  bientot  a  se  disputer  et  a  se 
quereller  entre  eux,  et  le  Roi  les  rappela  a  l'ordre  et  retablit  la  paix 
parmi  eux. 

19.  La  mere  revint  aupres  du  Roi,  reclamant  une  autre  charge, 

20.  Mais  le  Roi  lui  dit  :  "Comme  tu  representes  l'Amour  dans  sa 
sagesse,  sois  done  le  pretre". 

21.  Puis  le  pere  vint  se  plaindre  de  ne  pas  avoir  de  femme,  la 
mere  etant  devenue  pretre. 

22.  Et  le  Roi  dit  :  "Prends  l'enfant,  va  avec  lui  et  sois  la  mere  !" 

23.  Et  ce  fut  chose  faite,  mais  le  pretre  se  mit  a  exiger  par  trop 
de  respect  des  paysans. 
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24.  Alors,  tout  alia  de  travers  et  le  Roi  rappela  tout  le  monde  a 
Lui  et  dit  :  "Je  vois  que  vous  etes  desunis,  lancons  a  nouveau  les 

billes  !" 


Chapitre  194 


Cyrenius  gagne  lafossette  du  ministre 

Mecontentement  de  lafillette 

Subterfuge  des  petites  souris  miraculeuses 


1.  Cyrenius  dut  a  nouveau  lancer  sa  bille  et  il  tomba  dans  la 
neuvieme  fossette,  et  les  enfants  de  Cyrenius  lui  dirent: 

2.  "Pere  Cyrenius,  voila  ce  qui  s'appelle  avancer  .  de  l'enfant  au 
ministre,  et  du  premier  coup  ! 

3.  Si    tu    lances    encore    une    fois    ta    bille,    tu    parviendras 
certainement  a  la  fossette  du  Roi  !" 

4.  Et  Cyrenius  dit  :  "Mes  enfants,  je  suis  deja  content  de  mon 
sort,  prenez  a  votre  tour  les  billes  et  lancez-les. 

5.  Essayez  d'aller  a  la  fossette  des  enfants  car  vous  y  serez  a  la 
place  la  meilleure." 

6.  Puis  ce  fut  le  tour  de  Sixtus  et  il  atteignit  la  fossette  des 
enfants,  ce  dont  il  fut  tres  heureux. 

7.  Puis  ce  fut  le  tour  de  l'ainee  des  filles,  et  elle  tomba  encore 
une  fois  dans  la  deuxieme  fossette  de  la  mere. 

8.  La  fillette  murmura  a  nouveau  et  dit  :  "Ah  !  je  dois  encore  faire 
la  mere  !" 

9.  L'Enfant  alia  vers  elle,  prit  la  bille  de  la  fossette,  la  mit  dans  la 
main  de  la  fillette  en  disant: 

10.  "Tire  une  fois  encore  et  veille  a  ne  pas  devenir  la  mere." 


402 


11.  Et  la  fillette  jeta  encore  une  fois  sa  bille,  tomba  a  nouveau 
dans  la  meme  fossette  et  se  mit  a  pleurer  de  rage. 

12.  L'Enfant  retourna  vers  elle  et  dit  :  "O  toi  creature 
ambitieuse  !  En  verite,  la  nature  feminine  originelle  n'est  pas  reniee 
en  toi. 

13.  Que  dois-Je  faire  de  toi,  nature  de  serpent,  patte  de  lionne  ? 

14.  Qu'une  souris  vienne  te  tourmenter  et  tu  changeras  a  Mon 
egard  !" 

15.  La  fillette  tomba  a  genoux  devant  l'Enfant  et  Lui  dit  en 
pleurant: 

16.  "Mon  Jesus  adore,  je  T'en  supplie,  pas  de  souris  ni  de  rat,  je 
les  crains  horriblement  ! 

17.  Je  pre  fere  mille  fois  etre  mere  que  de  voir  une  seule  souris  !" 

18.  L'Enfant  lui  dit  :  "Je  vais  t'epargner  la  souris. 

19.  Mais  si  tu  murmures.  encore  une  fois,  dix  souris 
s'approcheront  de  toi  et  grimperont  sur  tes  pieds." 

20.  La  fillette  se  calma  et  regarda  tranquillement  les  autres 
enfants  tirer  au  sort  leurs  fossettes. 

21.  Mais  elle  ne  broncha  pas  lorsqu'une  deuxieme  fillette  obtint 
la  fossette  du  pere,  ce  qui  a  l'ordinaire  l'exasperait,  preferant  qu'un 
garcon  occupe  la  place. 

22.  A  la  fin  la  fillette  tira  une  fois  encore  et  tomba  a  nouveau 
dans  la  fossette  de  l'enfant. 

23.  Elle  se  mordit  alors  les  levres  de  rage  ! 

24.  Et  l'Enfant  sourit,  prit  une  petite  baguette  et  donna  un  petit 
coup  sur  chaque  fossette  en  soufflant  dedans  et  a  l'instant  meme,  a  la 
place  des  billes  il  y  eut  de  remuantes  petites  souris. 

25.  En  voyant  ces  petits  animaux,  la  fillette  se  mit  a  pousser  des 
cris  d'epouvante  et  prit  la  fuite. 

26.  Joseph  sortit  en  disant  :  "Mon  cher  Jesus,  qu'as-Tu  fait 
encore  a  cette  fille  pour  qu'elle  crie  ainsi  ?" 
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27.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Elle  est  jalouse  comme  toujours,  et 
voila  pourquoi  Je  lui  ai  fait  venir  quelques  souris." 

28.  Joseph  sourit  et  alia  calmer  la  fillette.  Les  autres  enfants 
poursuivirent  leur  jeu  sans  voir  les  terribles  souris. 


Chapitre  195 


Le  Roi  recommande  a  la  fillette  qui  veut  se  retirer  dujeu 
de  se  contenter  de  son  sort.  Colere  de  la  fillette 


1.  Peu  apres,  la  fillette  revint  et  l'Enfant  lui  demanda  si  elle 
voulait  jouer  encore. 

2.  La  fillette  repondit  :  "Je  veux  bien  regarder,  mais  je  ne  veux 
plus  jouer,  car  si  quelque  chose  m'irrite,  aussitot  Tu  deviens  mechant 
avec  moi. 

3.  Voila  pourquoi  je  ne  veux  pas  jouer,  j'ai  trop  peur  de  Toi, 
parce  que  Tu  es  tout  de  suite  la  avec  des  souris  et  des  rats." 

4.  L'Enfant  lui  dit  :  "Mais  pourquoi  es-tu  si  bete  et  t'irrites-tu  de 
choses  ou  tu  n'a  rien  a  perdre  de  toutes  facons  ? 

5.  Sois  contente  de  ce  que  le  sort  te  donne  et  tu  ne  seras  plus 
molestee  par  les  rats  et  les  souris. 

6.  Regarde-Moi  un  peu,  Je  lance  toujours  le  dernier  et  Je  ne 
murmure  pas,  alors  que  Je  devrais  etre  le  premier. 

7.  Pourquoi  murmures-tu  alors  qu'en  tant  que  fillette  tu  devrais 
etre  la  patience  meme  ?" 

8.  Et  la  fillette  dit  :  "Qu'y  puis-je  ?  Pourquoi  ai-je  un  tel 
caractere?  Ce  n'est  pas  moi  qui  l'ai  choisi,  je  suis  comme  je  suis,  et  ne 
puis  changer. 

9.  Comme  je  me  connais,  je  prefererais  ne  pas  jouer  plutot  que 
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de  m'irriter  encore  et  d'etre  punie  a  nouveau  avec  des  souris." 

10.  L'Enfant  Se  retourna  en  Se  parlant  a  Lui-meme  :  "Regarde, 
les  enfants  du  monde  protestent  et  blament  Ton  ceuvre,  parce  qu'ils 
ne  Te  connaissent  pas  ! 

1 1 .  Joue  un  coup  et  encore  un  coup,  et  les  enfants  du  monde 
devront  Te  considerer  differemment  ! 

12.  L'Enfant  se  tourna  vers  la  fillette  et  dit  :  "Qui  mets-tu  en 
cause  pour  etre  si  fachee  et  si  mecontente  de  ton  sort  ?" 

13.  La  fillette  Lui  dit  :  "Lorsque  Tu  commences  a  m'interroger, 
mon  cher  Jesus,  ca  n'en  finit  pas, 

14.  Et  Tu  deviens  un  enfant  tout  a  fait  desagreable. 

15.  Est-ce  que  je  sais,  moi,  a  qui  c'est  la  faute  que  je  sois  comme 
je  suis  ?  Tu  es  Toi-meme  un  petit  prophete  en  un  enfant  prodige  qui 
peut  parler  avec  Dieu! 

16.  Demande-le  Lui  si  c'est  possible  !  II  saura  mieux  que 
personne  Te  dire  pourquoi  je  suis  ainsi." 

17.  Alors  l'Enfant  Se  rapprocha  d'elle  et  dit  :  "Fillette,  si  tu  Me 
connaissais,  tu  parlerais  differemment. 

18.  Mais  comme  tu  ne  Me  connais  pas,  tu  paries  comme  ta 
langue  te  pousse. 

19.  Regarde  le  soleil,  que  penses-tu  qu'il  soit  et  de  qui  recoit-il 
son  eclat  ?" 

20.  La  fillette  tres  impatiente  repondit  :  "Mais  pourquoi  as-Tu 
decide  de  me  tourmenter  avec  Tes  questions  ? 

21.  Regarde  les  sept  autres  enfants,  Tu  les  laisses  en  paix,  va 
vers  eux  et  tracasse-les  aussi  par  Tes  eternelles  questions." 

22.  L'Enfant  lui  dit  :  "Oh,  fillette,  regarde,  ils  sont  sains  et  n'ont 
pas  besoin  de  soins,  mais  ton  ame  est  malade,  voila  pourquoi 
J'aimerais  pouvoir  t'aider  si  tu  n'etais  pas  si  entetee. 

23.  Mais  comme  tu  es  entetee,  il  sera  tres  difficile  de  t'aider. 

24.  Mais  ecoute  bien  ce  que  Je  te  dis,  si  un  ange  de  Dieu  avait  la 
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grace  d'etre  interroge  comme  Je  t'interroge,  sa  felicite  le  consumerait 
et  le  feu  devorant  de  son  amour  detruirait  instantanement  la  terre 
entiere. 

25.  Mais  va-t-en  maintenant,  Je  ne  veux  plus  te  voir,  tu  es  si 
entetee  et  si  colerique  !"  La  fillette  s'en  alia  et  pleura  en  secret.  Mais 
Jesus  continua  en  tant  que  Roi  a  diriger  ses  camarades  de  jeu. 


Chapitre  196 


Nouvelles  disputes  dans  le  deuxieme  jeu.  Troisieme  tirage  au  sort. 

La  fillette  ambitieuse  dans  lafossette  du  ministre 

Nouveau  et  dernier  lancer  de  billes 


1.  Au  cours  de  ce  second  jeu,  quelques  disputes  eclaterent  entre 
les  joueurs. 

2.  Le  ministre  etait  par  trop  craint,  car  c'etait  Cyrenius  lui- 
meme,  et  le  marechal,  le  gouverneur  et  le  juge,  osant  a  peine  remuer 
devant  le  ministre,  se  revolterent  interieurement  contre  l'ordonnance 
du  jeu. 

3.  Deux  fillettes  notamment,  jouant  le  gouverneur  et  le  juge, 
etaient  mecontentes,  car  elles  ne  pouvaient  rien  faire  sans  l'accord  du 
ministre. 

4.  Seul,  Sixtus,  dans  la  fossette  de  l'enfant,  etait  content. 

5.  L' Enfant  voyant  ce  mecontentement  general  les  rappela  tous, 
redistribua  les  billes  et  fit  tirer  au  sort  une  troisieme  fois. 

6.  Cette  fois-ci,  Cyrenius  tomba  dans  la  fossette  du  Roi  et 
l'Enfant  dans  la  fossette  de  l'enfant  ! 

7.  Et  tous  les  enfants  se  rejouirent  de  voir  pour  une  fois  Jesus, 
qui  avait  deux  ans  et  quatre  mois,  dans  la  fossette  de  l'enfant. 

8.  Alors  la  fameuse  fillette  revint  et  dit  a  l'Enfant  :  "Regarde,  Te 
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voila  a  Ta  vraie  place  et  je  suis  contente  que  Tu  sois  pour  une  fois 
dans  cette  fossette  ennuyeuse." 

9.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Regarde,  la  fossette  du  ministre  est  encore 
libre,  prends  une  bille  et  lance-la,  peut-etre  l'auras-tu  ? 

10.  La  fillette  prit  la  bille,  la  jeta  et  tomba  dans  la  fossette  du 
ministre. 

1 1 .  Se  voyant  dans  la  fossette  du  ministre,  la  fillette  devint  rouge 
de  plaisir,  et  pouvant  enfin  satisfaire  son  ambition  dit  en  plaisantant 

12.  "Maintenant  mon  Jesus,  rejouis-Toi,  c'est  moi  qui  vais  Te 
punir  si  Tu  es  desobeissant". 

13.  Et  l'Enfant  dit  :  "Sais-tu  que  les  enfants  ne  sont  pas  soumis 
aux  lois,  que  veux-tu  done  Me  faire  et  que  peux-tu  faire  ?" 

14.  La  fillette  dit  :  "Commencons  le  jeu  et  Tu  verras  bien  si  le 
ministre  n'a  pas  d'autorite  sur  les  enfants." 

15.  Alors  Cyrenius  en  tant  que  Roi  dirigea  le  jeu.  Chacun  alia  a 
son  poste  jouer  son  role. 

16.  Le  ministre  monta  le  pretre  contre  l'enfant,  afin  de  ne  pas  le 
laisser  venir  a  lui. 

17.  Et  les  autres  ne  preterent  pas  l'oreille  a  l'enfant. 

18.  L'enfant,  selon  la  regie  du  jeu,  courut  vers  le  Roi  se  plaindre 
d'etre  persecute. 

19.  Et  le  Roi  dit  :  "Oh  !  Seigneur,  je  connais  encore  trop  mal 
cette  regie  du  jeu, 

20.  Mais  puisque  la  regie  n'a  pas  ete  observee  et  que  le  desordre 
s'est  a  nouveau  glisse  dans  le  jeu,  je  vais  rappeler  a  nouveau  la  petite 
compagnie,  et  si  Tu  le  veux  bien,  nous  allons  encore  une  fois  tirer  au 
sort." 

21.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oui,  Cyrenius,  une  nouvelle  et  derniere 
fois  ! 

22.  Rassemble  done  les  enfants  pour  que  nous  tirions  une 
derniere  fois  au  sort." 
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23.  Et  Cyrenius  rassembla  les  enfants,  redistribua  les  billes,  et 
ils  tirerent  au  sort. 

24.  Cette  fois-ci  tous  les  enfants  et  Cyrenius  tomberent  dans  la 
fossette  de  l'enfant,  et  seul  Jesus  eut  la  fossette  du  Roi. 

25.  Alors  Sa  fossette  devint  incandescente  et  Sa  bille  se  mit  a 
etinceler  comme  le  soleil. 

26.  Et  l'Enfant  prit  la  bille,  la  mit  dans  la  fossette  du  pere  et 
demanda  alors  a  Cyrenius 

27.  "Cyrenius,    commences-tu    a    comprendre    maintenant    la 
signification  de  ce  jeu  ?" 

28.  Et    Cyrenius    dit    :    "O    Seigneur,    Toi    ma    vie,    comment 
comprendrais-je  ?" 

29.  Et  l'Enfant  dit  :  "Ecoute-Moi  done,  Je  vais  clairement  vous 
l'expliquer.  " 


Chapitre  197 


Signification  dujeu.  Diverses  tentatives  a  trovers  Vhistoire  de 
Vhumanite  de  sauver  les  esprits  egares. 


1.  Et  l'Enfant  Se  mit  a  parler  comme  un  sage  docteur  de  la 
Synagogue  et  dit: 

2.  "Voici  la  signification  du  jeu  !  Depuis  la  creation,  comme 
auparavant,  Dieu  etait  le  Seigneur  de  toute  eternite. 

3.  Au  premier  lancer  de  billes  les  esprits  anciens  se  reveillent  et 
ne  veulent  pas  admirer  la  magnificence  de  Dieu;  ainsi  le  jeu  manque 
d'ordre. 

4.  Ce  jeu-la  dure  d'Adam  a  Noe  et  de  Noe  a  Mo'ise. 

5.  La   fille    entetee    est    l'amour   et   le    monde    auquel    l'amour 
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repugne. 

6.  Au  temps  de  Noe,  le  monde  est  menace  d'etre  puni,  comme  la 
fillette  par  les  souris. 

7.  Mais  le  monde  ne  s'ameliore  pas  et  tombe  peu  a  peu  dans 
l'idolatrie,  voulant  des  autels,  des  divinites  visibles  et  des  ceremonies 
nombreuses. 

8.  Alors  le  Seigneur  renouvelle  le  jeu  sous  Mo'ise  et  Ton  procede 
au  second  lancer  de  billes. 

9.  II  semble  cette  fois  que  la  chose  tiendra.  Mais  il  suffit  que 
Mo'ise  tourne  le  dos  une  seule  fois  et  le  veau  d'or  est  la. 

10.  Alors  la  fillette  se  met  serieusement  a  chercher  querelle,  de 
sorte  qu'elle  est  severement  punie  par  la  realisation  de  la  menace. 

1 1 .  Ainsi  le  deluge  a-t-il  ete  plus  une  menace  qu'une  punition. 

12.  Mais  la  punition  du  peuple  dans  le  desert  fut  une  veritable 
punition  par  le  feu  comme  a  Sodome. 

13.  Le  jeu  debute  apres  le  lancer  des  billes.  En  fait,  tout  va  bien 
pour  commencer,  mais  uniquement  sous  l'effet  de  la  crainte,  car  dans 
ce  jeu-la  manque  la  mere,  l'amour  qui  s'en  va  parce  qu'il  ne  lui  est 
pas  permis  de  dominer  ! 

14.  Ce  jeu  a  dure  depuis  Mo'ise  jusqu'a  l'epoque  actuelle  et  s'est 
use  a  force  de  revolte  et  de  crainte. 

15.  Le  Seigneur  rappelle  a  nouveau  le  petit  troupeau,  on  procede 
a  un  nouveau  lancer  de  billes  et  le  Seigneur  devient  un  enfant. 

16.  Alors  apparait  l'Amour  qui  s'exprime  par  une  certaine  joie  de 
voir  l'etat  d'impuissance  du  Seigneur. 

17.  l'Amour  lance  egalement  une  bille  et  parvient  aux  premieres 
marches  du  trone. 

18.  Et  il  persecute  le  Seigneur  jusqu'a  Le  mettre  a  mort,  et 
pendant  mille  et  presque  neuf  cents  ans  ne  Le  laisse  plus  en  paix  et 
monte  tout  le  monde  contre  Lui. 

19.  Alors  les  maitres  du  monde  reconnaissent  que  cela  ne  peut 
plus  durer. 
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20.  Et  les  billes  sont  lancees  une  derniere  fois.  Le  Seigneur 
redevient  l'antique  Seigneur,  sur  Sa  lancee  pleine  de  grace,  dans  Son 
etat  plein  du  zele  le  plus  ardent. 

21.  Et  tout  le  peuple  ramene  a  l'etat  d'enfant  reconnaitra  le  Pere, 
et  Celui-ci  alors  s'approchera  de  plus  en  plus  du  peuple  de  Ses 
enfants,  dans  toute  la  puissance  de  Son  amour. 

22.  Et  ce  sera  le  dernier  coup  de  de,  et  il  n'y  en  aura  plus  jamais 
d'autre  !  Car  le  Pere  restera  eternellement  le  Pere. 

23.  Voila  la  signification  de  ce  jeu  !  Maintenant,  retournons  a  la 
maison  voir  ce  que  fait  Tullia  ressuscitee.  Suivez-Moi  tous". 


Chapitre  198 

Marie  et  Eudoxia  affairees  autour  de  Tullia 

Image  prophetique  du  culte  romain  de  Marie  et  du  cercle  des 

veritables  amants  du  Seigneur 


1.  Le  retour  de  nos  compagnons  de  jeu  a  la  maison  passa 
inapercu,  car  tout  le  monde  etait  affaire  autour  de  Tullia  ressuscitee. 

2.  Certains  la  consolaient,  d'autres  s'empressaient  aupres  d'elle 
pour  voir  si  elle  n'allait  pas  succomber  a  nouveau. 

3.  Meme  Marie  avec  Eudoxia  s'affairait  autour  d'elle,  lui 
apportant  toutes  sortes  de  rafraichissements  et  de  fortifiants. 

4.  Et  les  flls  de  Joseph,  Jacques  y  compris,  etaient  occupes  a 
preparer  le  repas  du  soir. 

5.  Seuls  Joseph  et  Jonathan  etaient  assis  dans  une  chambre 
voisine  sur  un  banc  empaille  et  parlaient  de  choses  passees. 

6.  lis  furent  les  seuls  a  remarquer  le  retour  des  enfants.  lis 
allerent  a  la  rencontre  de  l'Enfant  et  de  Cyrenius  et  les  accueillirent 
avec  le  plus  grand  empressement. 

7.  L'Enfant  s'elanca  vers  Joseph  et  lui  dit: 
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8.  "Jusqu'a  quand  ces  insenses  consoleront-ils  encore  et 
reconforteront-ils  Tullia  la  ressuscitee  ? 

9.  Elle  a  repris  bien  assez  de  vie  pour  le  moment  et  ne  mourra 
pas  avant  que  son  temps  ne  soit  venu;  que  veulent  ces  insenses  ?" 

10.  Et  Joseph  dit  :  "Que  nous  importe,  laissons-leur  cette  joie, 
car  nous  n'y  perdons  rien  !" 

11.  Et  l'Enfant  dit  :  "Ceci  est  bien  vrai,  et  Je  ne  m'en  inquiete 
guere  ! 

12.  Mais  voila  ce  qui  Me  semble  juste  de  dire  :  si  la  ressuscitee 
merite  deja  une  telle  consideration,  Celui  qui  l'a  reveillee  ne  devrait 
pas  rester  a  l'arriere-plan  !" 

13.  Et  Joseph  dit  :  "Tu  as  raison  mon  petit  garcon,  mais  que 
peut-on  faire  ? 

14.  Dois-je  Te  presenter  comme  Celui  qui  sans  conteste  l'a 
ressuscitee  ?  Ce  serait  Te  reveler  prematurement  a  ceux  qui  ne  Te 
connaissent  pas  ! 

15.  lis  seront  juges  si  Tu  insuffles  cette  connaissance  a  leur 
ame, 

16.  Laissons-les  done  comme  ils  sont  et  restons  ici  secretement 
unis  en  esprit  et  en  verite  ! 

17.  Lorsqu'ils  seront  repus  d'avoir  reconforte  et  devisage  la 
Romaine,  ils  viendront  bien  se  joindre  a  nous  !" 

18.  Et  l'Enfant  dit  :  "Voila  ici  encore  une  image  de  l'avenir  ! 

19.  II  arrivera  aussi  un  jour  que  ceux  qui  seront  sous  notre  toit 
s'occuperont  de  la  Romaine  morte  pour  des  raisons  terrestres. 

20.  Et  Marie  aura  beaucoup  a  faire  chez  les  Romains  avec  la 
Romaine  ! 

21.  Mais  quoique  habitant  notre  maison,  ils  ne  seront  pas  nos 
compagnons,  mais  plutot  ce  qu'ils  sont  deja,  a  savoir  des  pa'iens  qui 
ne  s'occuperont  pas  de  Moi  mais  de  Marie  uniquement. 

22.  Et  Mes  propres  compagnons  resteront  caches  et  de  tout 
temps  seront  peu  nombreux  dans  le  monde. 
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23.  Tullia  etait  une  mendiante  aveugle  qui  a  recu  la  vue  grace  a 
Mon  eau  vive. 

24.  Elle  est  alors  devenue  une  des  premieres  dames  de  l'Empire 
des  pa'iens. 

25.  Mais  lorsque  la  jalousie  s'est  emparee  d'elle,  la  mort  l'a  saisie 

26.  Elle  a  ete  rappelee  a  la  vie  et  elle  vit  a  present,  mais  elle  ne 
M'a  pas  encore  decouvert. 

27.  Faudra-t-il  la  rappeler  a  l'ordre  pour  qu'elle  Me  considere  ? 

28.  Mais  j'attendrai  quelque  temps  encore  pour  voir  si  la 
Romaine  ne  va  pas  se  lever  et  venir  vers  Moi  qui  l'ai  ressuscitee  ! 
Joseph,  comprends-tu  cette  image  ?" 


Chapitre  199 


Questions  typiquement  humaines  de  Joseph 

Reponses  de  l'Enfant 

Signification  universelle  de  l'incarnation  du  Seigneur 


1.  Mais  Joseph  repondit: 

2.  "O  mon  petit  fils-Dieu,  dans  le  fond  je  T'ai  compris, 

3.  Mais  je  dois  avouer  que  Tu  ne  m'as  pas  fait  une  prediction 
bien  agreable. 

4.  Puisque  apres  Toi  comme  avant  Toi,  la  majeure  partie  des 
hommes  restera  pa'ienne  et  idolatre,  a  quoi  bon  alors  Ta  venue  ici- 
bas? 

5.  A  quoi  bon  un  tel  abaissement  de  Ton  eternelle  et  infinie 
saintete  ?  Ne  veux-Tu  en  aider  qu'un  petit  nombre,  et  pourquoi  pas 
tous  ?" 

6.  L'Enfant  dit  :   "O  Joseph,  tu  poses  une  foule  de  questions 
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vames. 

7.  N'as-tu  jamais  regarde  les  constellations  du  ciel  ?  Chaque 
etoile  que  tu  vois  est  un  monde,  est  une  terre  sur  laquelle  vivent 
comme  ici  des  etres  humains  libres  ! 

8.  Et  il  existe  encore  un  nombre  incalculable  d'etoiles  qu'aucun 
ceil  mortel  n'a  jamais  vues  et  Ma  venue  ici-bas  les  concerne  toutes. 

9.  Comment  et  pourquoi  ?  Tu  le  comprendras  clairement  un  jour 
dans  Mon  Royaume. 

10.  Ne  t'etonne  done  pas  si  Je  t'ai  fait  une  telle  prediction  a 
propos  des  hommes  de  cette  terre, 

1 1 .  Car  J'en  ai  en  nombre  infini  et  cette  multitude  innombrable 
et  infinie  a  besoin  de  Ma  venue  ici-bas. 

12.  Et  elle  leur  est  necessaire  parce  que  Mon  propre  ordre 
eternel  en  a  besoin,  lui  dont  cette  terre  est  issue  comme  tous  les 
autres  mondes  innombrables  et  infinis. 

13.  Et  les  choses  iront  sur  cette  terre  comme  Je  te  l'ai  predit. 

14.  Cependant  le  but  eternellement  saint  de  Ma  venue  ici-bas 
n'aura  pas  ete  vain. 

15.  Car  voici,  tous  ces  innombrables  mondes,  ces  soleils  et  ces 
terres  suivent  chacun  sa  propre  orbite,  allant  chacun  dans  un  sens 
donne. 

16.  Partout  les  lois  sont  differentes,  et  partout  regne  un  autre 
ordre. 

17.  Mais  tout  rentre  finalement  dans  un  ordre  unique  qui  est 
Mon  ordre  fondamental,  et  correspond  a  l'unique  grand  but  principal, 
comme  les  membres  et  leurs  diverses  fonctions  obeissent  au  corps. 

18.  Et  finalement  il  en  ira  de  meme  pour  les  hommes  de  la  terre, 
qui  un  jour  malgre  tout  reconnaitront  en  esprit  qu'il  n'y  a  qu'un  seul 
Dieu,  un  seul  Seigneur  et  un  seul  Pere  et  qu'une  seule  vie  parfaite  en 
Lui. 

19.  Mais  quand  et  comment  done  ?  Cela  appartient  a  Celui  qui 
vient  de  te  le  dire. 
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20.  Mais  auparavant,  beaucoup  de  vent  soufflera  encore  sur  le 
sol  de  la  terre  ! 

21.  Beaucoup  d'eau  tombera  encore  du  ciel  et  beaucoup  de  bois 
brulera  jusqu'a  ce  qu'on  dise 

22.  "Voici  un  seul  troupeau,  un  seul  berger,  un  seul  Dieu  et  un 
seul  homme  parmi  d'innombrables  hommes,  un  seul  pere  et  un  seul 
fils  de  ce  nombre  infini  d'hommes." 

23.  A  ce  discours  de  l'Enfant,  les  cheveux  de  Cyrenius,  de 
Jonathan  et  de  Joseph  se  dresserent  sur  leur  tete  et  Joseph  dit: 

24.  "O  Enfant,  Tes  paroles  deviennent  de  plus  en  plus 
incomprehensibles,  prodigieuses  et  terribles  ! 

25.  Qui  peut  comprendre  leur  profondeur  infinie  ?  Parle-nous 
selon  notre  entendement,  sans  quoi  nous  serons  aneantis  par  la 
profondeur  de  Tes  paroles  !" 

26.  L'Enfant  sourit  et  dit  :  "Vois-tu,  Joseph,  aujourd'hui  Je  suis 
dispose  a  vous  faire  des  revelations  qui  vous  feront  frissonner  ! 

27.  Et  vous  devez  pleinement  reconnaitre  que  reellement  le 
parfait  Seigneur  de  l'Eternite  demeure  en  Moi,  et  qu'Il  habite  parmi 
vous  !  Ecoutez-Moi  done  encore  !" 


Chapitre  200 


VEnfant  fait  d'autres  proprieties.  Samort,  Sa  reconciliation,  Sa 
resurrection  etpour  tous  Vouverture  de  laporte  de  la  vie  I 


1.  Et  l'Enfant  dit  :  "Joseph,  que  diras-tu  si  les  enfants  du 
monde  se  saisissent  un  jour  du  Seigneur  et  Le  mettent  a  mort  avec 
l'aide  de  Satan  ? 

2.  S'ils  Le  saisissent  comme  un  assassin  et  Le  trainent  en  justice 
devant  le  tribunal  de  ce  monde,  la  ou  l'esprit  de  Satan  domine  ? 
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3.  Et  que  ce  tribunal  fasse  mettre  en  croix  le  Seigneur  de  toutes 
gloires,  qu'en  diras-tu  ? 

4.  S'il  Lui  arrive  ce  que  les  prophetes  ont  annonce,  et  dont  tu 
connais  bien  les  paroles  -  qu'en  diras-tu  ?" 

5.  Lorsque  les  trois  eurent  entendu  ces  paroles,  ils  furent 
epouvantes  et  Joseph  dit  avec  vehemence  : 

6.  "Mon  Jesus,  mon  petit  fils-Dieu,  en  verite,  pourvu  que  cela  ne 
T' arrive  pas  ! 

7.  Que  la  main  qui  voudrait  se  porter  contre  Toi  soit  maudite  a 
jamais,  et  que  Fame  qui  la  guide  expie  eternellement  ce  sacrilege  dans 
les  plus  affreux  tourments  !" 

8.  Et  Qyrenius,  se  rangeant  avec  Jonathan  aux  cotes  de  Joseph, 
dit: 

9.  "Oui  !  Si  une  telle  chose  devait  arriver,  je  deviendrais,  en 
verite,  a  tout  jamais  le  plus  cruel  des  tyrans  ! 

10.  Deux  cent  mille  guerriers  les  plus  exerces  sont  sous  mes 
ordres  et  il  me  suffit  d'un  signe  pour  mettre  la  terre  a  feu  et  a  sang  ! 

1 1 .  Avant  que  l'insolent  demon  d'un  homme  ne  mette  ses  mains 
sataniques  sur  cet  Enfant,  je  ferai  egorger  tous  les  hommes  de  cette 
terre  !" 

12.  L'Enfant  sourit  et  dit  :  "Mais  il  restera  encore  tes  guerriers, 
et  qui  les  fera  disparaitre  du  monde  ? 

13.  Vois-tu,  Mon  cher  Cyrenius,  celui  qui  sait  ce  qu'il  fait  et  qui 
agit  injustement,  commet  un  peche  et  est  l'auteur  du  mal, 

14.  Mais  il  sera  pardonne  a  celui  qui  ne  sait  pas  ce  qu'il  fait,  car 
il  agit  sans  savoir  ce  qu'il  fait. 

15.  Si  quelqu'un  sait  ce  qu'il  fait,  et  ne  veut  pas  de  lui-meme 
commettre  le  mal,  mais  y  etant  contraint  n'y  resiste  pas,  il  est  alors 
esclave  des  enfers  et  s'attire  sa  propre  condamnation. 

16.  L'enfer  sait  bien  qu'il  est  plus  facile  de  se  servir 
d'instruments  aveugles  que  d'instruments  clairvoyants. 

17.  Voila  pourquoi  il  entretient  continuellement  a  sa  solde  des 
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aveugles  et  ce  sont  precisement  ces  aveugles  qui  mettront  sur  la  croix 
le  Seigneur  de  gloire. 

18.  Comment  veux-tu  punir  un  aveugle  qui  trebucherait  en 
marchant,  se  cassant  bras  et  jambes  ! 

19.  Reste  done  gentiment  a  la  maison  avec  ta  puissance  qui 
ferait  plus  de  mal  que  de  bien  sur  la  terre. 

20.  Et  sois  assure  que  Celui  que  les  hommes  dans  leur 
aveuglement  frapperont  dans  Sa  chair,  ne  mourra  pas  dans  Son 
esprit,  Sa  force  et  Sa  puissance,  mais  ressuscitera  aussitot  par  Sa 
propre  force  et  Sa  propre  puissance. 

21.  Et  II  ouvrira  ainsi  le  chemin  de  la  vie  eternelle  a  toutes  les 
creatures." 

22.  Le  ton  violent  des  paroles  de  Cyrenius  avait  attire  l'attention 
de  ceux  qui  entouraient  Tullia. 

23.  Mais  1 'Enfant  les  renvoya  en  disant  :  "Allez  a  vos  affaires,  car 
ce  qui  se  passe  ici  n'est  pas  pour  les  aveugles!  "  Et  ceux  qui  avaient 
accouru  se  retirerent  ! 


Chapitre  201 

Graves  paroles  de  VEnfant  a  Marie.  Prediction  affligeante 

1.  Marie,   Eudoxia  et  Jacques  etaient  egalement  de  ceux  qui 
furent  renvoyes. 

2.  Marie  entra  cependant,  suivie  d'Eudoxia  et  de  Jacques. 

3.  Et  Marie  se  pencha  vers  l'Enfant  en  Lui  disant: 

4.  "Ecoute,  mon  garcon  !  Tu  es  terrible, 

5.  Si  Tu  me  mets  deja  a  la  porte  maintenant,  que  feras-Tu  de 
moi  lorsque  Tu  seras  un  homme  ? 

6.  Vois-Tu,  Tu  ne  dois  pas  traiter  de  la  sorte  celle  qui  T'a  porte 
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dans  son  sein  avec  tant  d'angoisse  et  de  tourments." 

7.  L'Enfant  regarda  Marie  avec  infiniment  d'amour  et  dit: 

8.  "Pourquoi  M'appelles-tu  ton  fils  ?  As-tu  oublie  ce  que  l'Ange 
t'a  dit  ? 

9.  Comment  devais-tu  appeler  Ce  qui  naitrait  de  toi  ? 

10.  Voici,  l'Ange  a  dit  :  "Ce  qui  naitra  de  toi,  s'appellera  Fils  de 
Dieu,  Fils  du  Tres-Haut  !" 

1 1 .  Si  c'est  ainsi  et  pas  autrement,  pourquoi  done  M'appelles-tu 
ton  fils  ? 

12.  Si  J'etais  ton  fils,  tu  t'occuperais  plus  de  Moi  que  de  Tullia  ! 

13.  Mais  comme  Je  ne  suis  pas  ton  fils,  Tullia  te  tient  plus  a 
cceur  que  Moi  ! 

14.  Quand  Je  cours  et  saute  dehors  et  que  Je  reparais  a  la 
porte,  personne  ne  vient  M'accueillir  avec  un  cceur  embrase  ! 

15.  Et  Je  suis  la  comme  du  pain  sec,  bon  pour  les  valets  et  les 
servantes,  et  personne  ne  M'ouvre  les  bras  ; 

16.  Mais  lorsqu'une  commere  de  la  ville  arrive,  elle  est  recue 
avec  tous  les  honneurs  ! 

17.  Et  c'est  ce  qui  se  passe  avec  cette  stupide  Tullia,  qui  de  Moi 
a  recu  la  vie  ! 

18.  Et  Moi  qui  lui  ai  donne  la  vie,  vous  Me  considerez  a  peine. 

19.  Dis-moi  si  cela  est  dans  l'ordre  des  choses  ? 

20.  Ne  suis-Je  pas  plus  que  n'importe  quelle  stupide  commere 
de  la  ville  et  plus  que  cette  Tullia  ? 

21.  Oh  !  Rejouissez-vous,  vous  tous  Mes  futurs  successeurs  et 
serviteurs,  ce  qui  M'arrive  vous  arrivera  aussi. 

22.  Vos  protecteurs  vous  relegueront  avec  mepris  s'ils  recoivent 
la  visite  de  leurs  comperes  ou  de  leurs  commeres!"  Ces  paroles 
penetrerent  Marie  jusqu'au  fond  du  cceur;  et  des  lors,  elle  se  les 
rappela  toute  sa  vie. 
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Chapitre  202 


L'Enfant  se  plaint  a  Jacques  d'un  manque  de  consideration 
de  Ses  parents  et  des  notes  a  Son  egard 


1.  A  ces  mots,  Jacques  se  pencha  aussi  vers  l'Enfant  et  Lui  dit: 

2.  "Ecoute-moi,  mon  cher  Jesus  !  mon  tendre  petit  frere  !  Quand 
Tu  Te  mets  a  faire  le  difficile,  cela  devient  quasiment  insupportable  ! 

3.  Ne  veux-Tu  pas  aussi  me  reprimander  comme  Tu  as 
reprimande  la  mere  Marie  ? 

4.  Tu  peux  bien  le  faire,  mais  je  Te  reprocherai  en  pleurnichant 
de  ne  m'avoir  pas  pris  avec  Toi  pour  jouer  alors  que  je  serais  venu  de 
si  bon  cceur  !" 

5.  L'Enfant  dit  :  "Oh  !  Ne  t'en  fais  pas,  Jacques,  Je  ne  te  dirai 
rien  ! 

6.  Je  connais  ta  constante  attention  envers  Moi  ! 

7.  En  outre,  nous  partageons  souvent  le  meme  sort,  toi  et  Moi  ! 

8.  Regarde,  lorsque  tu  vas  avec  Moi,  n'importe  ou,  meme  en  ville 
ou  tu  as  affaire  quelquefois,  et  que  tu  Me  ramenes  a  la  maison, 

9.  Personne  ne  vient  a  notre  rencontre  !  Nous  partons  sans  etre 
accompagnes  et  lorsque  nous  rentrons,  aucune  ame  ne  vient  au- 
devant  de  nous  ! 

10.  Nous  sortons  seuls  comme  nous  revenons  seuls. 

1 1 .  Quand  nous  rentrons  avec  un  quart  d'heure  de  retard,  nous 
sommes  encore  grondes  ! 

12.  Et  lorsque  nous  restons  a  la  maison,  nous  n'avons  pas  le 
droit  de  bouger  sans  quoi  on  nous  passe  un  savon  ! 
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13.  Et  que  de  bavardages  a  tout  propos  !  Ne  meriterions-nous 
pas  qu'on  nous  porte  aussi  quelque  interet,  et  qu'on  nous  adresse 
quelques  mots  dans  la  journee  ? 

14.  Mais  lorsqu'une  connaissance  de  la  ville  annonce  sa  visite  et 
dit  :  "Je  viendrai  te  voir  lundi", 

15.  Toute  notre  maison  s'en  rejouit  trois  jours  avant  et  en  parle 
encore  trois  jours  apres. 

16.  Lorsqu'un  ami  arrive,  tout  le  monde  va  a  sa  rencontre,  et 
lorsqu'il  s'en  va,  tout  le  monde  le  raccompagne  jusqu'a  la  porte  de  sa 
maison  ! 

17.  Mais  pour  nos  allees  et  venues,  il  n'y  a  pas  un  chat  ! 

18.  Et  lorsqu'un  de  ces  bavards  de  la  ville  vient  ici,  on  s'entend 
dire  :  "Jacques,  aurais-tu  la  gentillesse  de  sortir  avec  l'Enfant  !" 

19.  Et  nous  sortons  sans  etre  accompagnes  et  nous  n'avons  pas 
la  permission  de  revenir  avant  qu'il  ne  plaise  au  bavard  de  s'en 
retourner  chez  lui  accompagne  de  toute  la  maison. 

20.  On  ne  nous  considere  que  lorsque  Cyrenius  ou  Jonathan 
sont  la  et  que  la  conversation  n'est  pas  trop  importante. 

2 1 .  Ainsi  ne  t'en  fais  pas  si  Je  te  dis  quelque  chose  qui  pourrait 
te  peiner,  car  nous  sommes  tous  deux  loges  a  la  meme  enseigne 
quant  a  l'estime  et  a  l'amour. 

22.  Nous  sommes  sages  si  nous  restons  sans  bouger  et  sans 
parler  tout  le  jour.  Et  ce  qualificatif  de  sages  est  toute  notre 
recompense.  En  es-tu  satisfait  ?  Certes  pas  Moi  !" 

23.  Joseph  et  Marie  furent  profondement  inquiets  d'entendre  ces 
reflexions.  Mais  l'Enfant  les  tranquillisa  en  disant  :  "A  l'avenir,  soyez 
un  peu  differents,  ce  qui  est  passe  est  passe."  Et  Jacques  pleura  de 
joie  dans  son  cceur. 
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Chapitre  203 


Confession  de  Joseph  devant  VEnfant 

Difference  entre  le  masque  et  la  prudence 

Prudence  du  Seigneur  eu  egard  au  jugement  du  monde  ! 


1.  Joseph  appela  a  lui  l'Enfant  et  Lui  dit: 

2.  "Maintenant,  ecoute-moi,  ce  que  je  vais  dire  n'est  pas  pour 
Toi,  mais  pour  ceux  qui  sont  ici. 

3.  Car  je  sais  que  Tu  lis  continuellement  mes  pensees  les  plus 
secretes,  je  n'ai  done  rien  a  Te  dire,  mais  ceux  qui  se  trouvent  ici 
doivent  savoir  ce  que  je  Te  dis. 

4.  Vois-Tu,  il  est  vrai  que  souvent  nous  sommes  apparemment 
peu  empresses  a  Ton  egard, 

5.  Mais  cette  tiedeur  n'est  la  que  pour  cacher  l'estime  et  l'amour 
que  nous  avons  pour  Toi,  afin  que  Ta  presence  ici  ne  soit  pas  ebruitee 
dans  ce  monde  cruel. 

6.  Mais  qui  peut  mieux  connaitre  le  monde  que  Toi  ?  Et 
personne  mieux  que  Toi  ne  peut  comprendre  que  notre  attitude  a  Ton 
egard  est  necessaire  pour  Ta  securite  et  pour  la  notre  ! 

7.  Je  Te  prie  done  de  pardonner  notre  apparente  froideur  a  Ton 
egard,  alors  que  nos  cceurs,  a  Ta  vue,  s'embrasent  comme  l'aurore. 

8.  A  l'avenir,  nous  nous  comporterons  ouvertement  a  Ton  egard, 
comme  nous  en  sentions  interieurement  le  besoin  ! 

9.  Alors  l'Enfant  dit  a  Joseph  "Joseph,  tu  as  dit  la  verite  ; 
cependant  il  y  a  une  grande  difference  entre  le  masque  et  la 
prudence. 

10.  Le  masque  refroidit  la  sensibilite  de  Fame  et  la  prudence  la 
rechauffe. 
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1 1 .  Pourquoi  porter  un  masque  quand  la  prudence  suffit, 
pourquoi  simuler  alors  que  la  sagesse  naturelle  a  mille  moyens  de  se 
proteger  ? 

12.  Ne  suis-Je  pas  le  Seigneur  a  qui  l'infini  tout  entier  obeit  a  un 
seul  signe,  parce  qu'il  n'est  que  la  fixation  d'une  de  Mes  pensees,  une 
parole  prononcee  par  Ma  bouche  ? 

13.  Si  Je  suis  le  seul  vrai  Seigneur,  le  masque  de  ta  sensibilite 
est-il  plus  utile  pour  Ma  securite  dans  le  monde  qu'un  univers  rempli 
de  Ma  puissance  eternelle  ? 

14.  Vois-tu,  a  un  souffle  de  Ma  bouche,  la  creation  entiere  peut 
disparaitre. 

15.  Crois-tu  vraiment  qu'il  soit  pour  Moi  necessaire  de  masquer 
ton  ame  pour  Me  preserver  avec  toi  des  poursuites  du  monde  ? 

16.  Oh  !  Je  n'en  ai  certes  pas  besoin,  et  ce  n'est  pas  par  crainte 
que  Je  Me  cache  du  monde, 

17.  Mais  uniquement  a  cause  du  jugement,  afin  que  le  monde  ne 
soit  pas  juge  si  dans  son  iniquite  il  devait  Me  reconnaitre. 

18.  Pour  le  salut  du  monde,  a  l'avenir,  soyez  done  tous 
prudents. 

19.  Mais  ne  M'approchez  plus  avec  ce  masque  qui  dans  le 
meilleur  des  cas  est  une  invention  de  l'enfer  ! 

20.  Et  toi,  Marie,  retourne  a  ton  premier  amour,  sans  quoi  tu 
risqueras  helas  de  devoir  avouer  que  tu  M'as  traite  avec  froideur,  en 
masquant  ton  cceur  a  cause  du  monde  !" 

21.  Ces  mots  briserent  le  cceur  de  Marie,  et  avec  toute  la  force  de 
son  amour,  elle  prit  l'Enfant  dans  ses  bras,  Le  serra  sur  son  cceur  et 
Le  caressa  avec  toute  l'ardeur  de  son  amour  maternel. 
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Chapitre  204 


Amour  maternel  de  Marie 

Difference  entre  V amour  humain  et  V amour  divin 

Parabole  du  roi  -  pretendant 


1.  Apres  avoir  caresse  un  moment  L'Enfant,  Marie  Lui  demanda 
craintivement: 

2.  "O  mon  Jesus,  voudras-Tu  encore  aimer  Ta  servante,  comme 
la  servante  T'aimera  eternellement  ?" 

3.  Et  l'Enfant,  souriant  gentiment,  dit  a  Marie: 

4.  "Quelle  question  oiseuse  poses-tu  la  encore  ! 

5.  Si  Je  ne  t'aimais  pas  plus  que  tu  ne  M'aimes,  en  verite  que 
serais-tu  alors  ? 

6.  Vois-tu,  si  tu  M'aimais  avec  l'ardeur  de  tous  les  soleils,  ton 
amour  ne  serait  encore  rien  compare  a  Mon  amour  avec  lequel  jusque 
dans  Ma  colere  J'aime  encore  le  pire  des  hommes! 

7.  Et  Ma  colere  en  elle-meme  est  un  amour  plus  grand  que  ton 
amour  le  plus  extreme. 

8.  Quel  est  done  l'amour  que  J'ai  pour  toi  ? 

9.  Comment  t'aurais-Je  choisie  pour  que  tu  M'enfantes  si  Je  ne 
t'avais  pas  aimee,  plus  que  l'eternite  ne  pourra  jamais  le  saisir  ? 

10.  Regarde  combien  ta  question  est  oiseuse  !  Mais  Je  te  le  dis  : 
va  maintenant  et  amene  Tullia, 

1 1.  J'ai  des  choses  importantes  a  lui  dire." 

12.  Marie  obeit  instantanement  et  alia  chercher  la  femme  de 
Cyrenius. 


422 


13.  Lorsque  Tullia  entra  craintivement  dans  le  cabinet  ou  se 
trouvait  l'Enfant,  Celui-ci  Se  dressa  en  disant: 

14.  "Tullia,  toi  qui  es  ressuscitee,  ecoute  :  II  y  avait  une  fois  un 
grand  roi  celibataire,  d'une  grande  beaute  virile  et  d'une  parfaite 
sagesse  divine. 

15.  Le  roi  se  dit  a  lui-meme  :  "Je  vais  aller  chercher  femme  dans 
un  pays  etranger  ou  personne  ne  me  connait. 

16.  Car  je  veux  prendre  femme  a  mon  gout,  et  cette  femme  doit 
m'aimer  pour  ma  sagesse  et  non  pour  mon  royaume". 

17.  II  quitta  done  son  royaume  et  vint  en  une  ville  ou  il  fut 
rapidement  recu  dans  une  demeure. 

18.  Son  choix  tomba  sur  la  fille  de  la  maison  qui  fut  tres 
heureuse,  car  elle  reconnut  bientot  la  grande  sagesse  de  son 
pretendant. 

19.  Le  roi  pensa  :  "Tu  m'aimes  parce  que  tu  me  vois,  ma 
personne  et  ma  sagesse  te  charment. 

20.  Mais  je  vais  voir  si  tu  m'aimes  vraiment  !  Je  vais  me  deguiser 
en  mendiant  et  je  vais  t'importuner  souvent  ! 

21.  Mais  d'aucune  maniere  tu  ne  sauras  que  je  me  suis  cache 
sous  ce  mendiant. 

22.  Et  ce  mendiant  portera  sur  lui  la  preuve  qu'il  est  mon 
meilleur  ami,  mais  tout  aussi  pauvre  que  son  ami  en  ce  pays 
etranger. 

23.  Et  de  cette  maniere  on  verra  si  cette  fille  m'aime  vraiment". 

24.  Chose  dite,  chose  faite. 

25.  Quelque  temps  apres  que  le  roi  fut  apparemment  parti  en 
voyage,  le  mendiant  vint  a  la  fille  et  dit  : 

26.  "Chere  fille  de  cette  riche  maison,  je  suis  tres  pauvre  vois-tu, 
et  je  sais  que  tu  possedes  de  grands  biens  ! 

27.  J'etais  assis  a  la  porte  de  la  ville  lorsque  ton  glorieux  fiance 
est  passe  et  je  lui  ai  demande  l'aumone. 
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28.  II  s'est  arrete  et  m'a  dit  :  "Mon  ami,  je  n'ai  rien  sur  moi  que  je 
puisse  te  dormer,  si  ce  n'est  ce  souvenir  de  ma  fiancee  qui  est  tres 
riche. 

29.  Va  la  trouver  et  montre-lui  ce  souvenir  en  mon  nom,  et  elle 
te  donnera  certainement  ce  dont  tu  as  besoin. 

30.  Lorsque  je  reviendrai  je  le  lui  rendrai  au  centuple  !" 

31.  Quand  la  fille  entendit  ces  mots,  elle  fut  remplie  de  joie  et 
combla  le  mendiant. 

32.  Celui-ci  s'en  alia  mais  revint  peu  de  jours  apres  et  se  fit 
annoncer. 

33.  La  fille  le  pria  de  revenir  une  autre  fois,  car  elle  avait  des 
visites. 

34.  Le  mendiant  s'en  revint  une  autre  fois  et  se  fit  encore 
annoncer. 

35.  On  lui  repondit  :  "La  fille  est  sortie  avec  quelques  amis",  et  le 
mendiant  repartit  avec  tristesse. 

36.  A  la  porte  de  la  demeure,  il  croisa  la  fille  entouree  de  ses 
amis,  mais  elle  le  remarqua  a  peine  ! 

37.  "Eh  bien,  lui  dit-il,  chere  fiancee  de  mon  ami,  comment 
l'aimes-tu  done  si  tu  n'ecoutes  pas  son  ami  ?" 

38.  Le  mendiant  revint  le  lendemain  et  trouva  la  fille  tres  allegre, 
car  elle  etait  en  joyeuse  compagnie  ! 

40.  Et  le  mendiant  demanda  :  "Aimes-tu  vraiment  ton  fiance,  si 
tu  es  si  joyeuse  en  son  absence  alors  qu'il  voyage  pour  toi!" 

41.  La  fille  mit  alors  le  mendiant  a  la  porte  en  disant  :  "Beau 
pretexte,  n'est-ce  pas  suffisant  si  je  1'aime  quand  il  est  la  ?  Pourquoi 
l'aimer  en  son  absence  ?  D'ailleurs,  qui  sait  s'il  m'aime  ?" 

42.  Alors  le  mendiant  jeta  bas  son  deguisement  et  dit  a  la  fille 
etonnee 

43.  "Regarde,  celui  qui  etait  absent  etait  la  pour  observer  ton 
amour  ! 
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44.  Mais  tu  pensais  a  peine  a  lui,  et  celui  qui  te  montrait  le  gage 
de  tes  voeux  a  ete  repousse  et  bafoue  parce  que  ta  compagnie 
mondaine  te  plaisait  davantage. 

45.  Mais  voila,  ce  mendiant  qui  est  devant  toi  est  ce  Roi  auquel 
le  monde  entier  appartient. 

46.  II  te  rend  au  centuple  tout  ce  que  tu  lui  as  donne  mais  il  te 
tourne  le  dos  pour  l'eternite  et  tu  ne  reverras  jamais  plus  sa  face  !" 

47.  Tullia,  connais-tu  ce  Roi  et  ce  mendiant  ?  Regarde,  c'est  Moi, 
et  tu  es  la  fille  !  Sois  heureuse  en  ce  monde  ! 

48.  Mais  peu  t'importe  cette  parabole! 

49.  Je  t'ai  donne  la  vie  et  le  bonheur  et  tu  ne  penses  meme  pas  a 
Moi. 

50.  Oh  !  Romaine  aveugle-nee,  Je  t'ai  donne  la  lumiere  et  tu  ne 
M'as  pas  reconnu  ! 

51.  Je  t'ai  donne  un  epoux  du  ciel  et  tu  as  voulu  prendre  a  toi 
l'amour  qu'il  avait  pour  Moi. 

52.  Tu  en  es  morte;  Je  t'ai  ressuscitee  et  tu  as  accepte  les 
hommages  du  monde  sans  penser  a  Moi  ! 

53.  Et  maintenant  que  Je  t'ai  appelee,  tu  trembles  devant  Moi 
comme  une  adultere. 

54.  Dis-moi,  que  dois-Je  faire  de  toi  ? 

55.  Dois-Je  encore  mendier  a  ta  porte? 

56.  Non,  Je  ne  le  ferai  pas,  Je  te  donnerai  ton  du  et  nous  serons 
quittes  !" 

57.  Ces  paroles  remplirent  la  maison  de  Joseph  d'epouvante. 

58.  L'Enfant  demanda  a  sortir  avec  Jacques  et  ne  rentra  que  le 
soir  tard. 
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Chapitre  205 


Plaintes  de  Tullia,  paroles  de  consolation  de  Marie 
Examen  de  conscience  de  Tullia.  Repentance  et  penitence 


1.  Tullia  se  remit  de  son  epouvante  et  laissa  couler  des  larmes 
ameres,  disant: 

2.  "O  Seigneur,  pourquoi  ai-je  recu  la  vue  dans  cette  maison  ? 
Pourquoi  suis-je  devenue  la  femme  de  Cyrenius  pour  devoir  tant 
souffrir  dans  mon  apparent  bonheur  ? 

3.  Pourquoi  as-Tu  reveille  la  morte  ?  Pourquoi  le  souffle  a-t-il  du 
revenir  dans  ma  poitrine  ? 

4.  Suis-je  done  nee  pour  souffrir,  pourquoi  done  moi  alors  que 
des  milliers  d'etres  vivent  tranquilles  et  heureux,  et  connaissent  a 
peine  les  larmes  de  la  douleur  ?" 

5.  Marie  prise  de  compassion  consola  Tullia  en  lui  disant: 

6.  "Tullia,  ne  te  rebelle  pas  contre  le  Seigneur  ton  Dieu  et  mon 
Dieu, 

7.  Car  voila  Sa  maniere  de  mettre  a  l'epreuve  ceux  qu'Il  aime  ! 

8.  Avoue-le  dans  ton  coeur  et  reveille  ton  amour  pour  Lui,  II 
oubliera  aussitot  Ses  menaces  et  II  t'accueillera  de  nouveau  dans  Sa 
grace  ! 

9.  Car  II  a  deja  souvent  menace  les  mechants.  Par  les  prophetes, 
II  leur  a  annonce  leur  perte,  et  II  a  precise  l'endroit  ou  les  chiens 
lecheraient  leur  sang. 

10.  Mais  si  les  mechants  reconnaissent  leur  iniquite,  II  dit 
aussitot  au  prophete  :  "Ne  vois-tu  pas  qu'ils  se  repentent,  voila 
pourquoi  Je  ne  vais  pas  les  condamner  !" 
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1 1 .  Lorsque  Jonas  fut  envoye  par  Dieu  aux  habitants  de  Ninive 
pour  leur  annoncer  leur  ruine,  parce  qu'ils  avaient  succombe  a  tous 
les  peches, 

12.  Jonas  ne  voulut  pas  y  aller,  disant:  "Seigneur,  je  sais  que  Tu 
n'accomplis  que  rarement  les  menaces  annoncees  par  les  prophetes. 

13.  C'est  pourquoi  je  ne  veux  pas  y  aller,  afin  de  ne  pas  etre  la 
risee  des  habitants  de  Ninive,  quand  Tu  auras  pitie  d'eux  !" 

14.  Regarde,  ce  prophete  a  meme  remis  en  cause  la  colere  de 
Dieu. 

15.  Je  te  le  conseille,  fais  ce  qu'ont  fait  les  Ninivites  et  tu 
recouvreras  a  nouveau  Sa  grace." 

16.  Ces  mots  redonnerent  courage  a  Tullia,  elle  se  mit  a 
reflechir,  decouvrit  en  elle  une  multitude  de  fautes,  et  dit: 

17.  "O  Marie  !  Je  vois  enfin  pourquoi  le  Seigneur  m'a 
pareillement  chatiee. 

18.  Mon  cceur  est  plein  de  peches  et  d'impuretes  !  Oh  !  comment 
parviendrais-je  a  le  purifier  ! 

19.  Comment  puis-je  esperer  aimer  le  Saint  des  Saints  avec  un 
cceur  aussi  impur  ?" 

20.  Et  Marie  dit  :  "II  te  faut  L'aimer  precisement  en 
reconnaissant  tes  fautes  et  en  te  repentant,  car  seul  un  tel  amour 
rendra  ton  cceur  pur  devant  Lui  le  Saint  des  Saints." 

2 1 .  Tard  le  soir,  l'Enfant  rentra  avec  Jacques  ;  il  alia  demander  a 
Marie  de  Lui  donner  quelque  chose  a  manger  et  Marie  Lui  donna 
aussitot  du  beurre,  du  pain  et  du  miel  ! 

22.  Puis  II  dit  :  "Je  vois  encore  un  autre  mets,  donne-m'en  aussi 
a  manger!  C'est  le  cceur  de  Tullia,  donne-le  Moi,  car  tu  l'as  deja 
prepare  pour  Moi."  Tullia  tomba  aux  pieds  du  Seigneur  et  pleura  ! 

23.  Marie  dit  alors  :  "O  Seigneur,  aie  pitie  de  la  pauvre  Tullia  qui 
souffre!" 

24.  Et  l'Enfant  dit  :  "II  y  a  deja  longtemps  que  J'ai  eu  pitie  d'elle, 
sinon  Je  ne  l'aurais  jamais  ressuscitee  ! 
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25.  C'est  elle  qui  n'a  pas  voulu  se  rendre  a  Ma  misericorde  et  a 
prefere  s'en  prendre  a  Moi,  au  lieu  de  M'accepter  dans  son  cceur. 

26.  Maintenant  qu'elle  M'a  donne  son  cceur,  Je  l'ai  traitee 
comme  les  Ninivites". 

27.  L'Enfant  alors  s'approcha  de  Tullia  et  dit: 

28.  "Tullia,  regarde,  Je  suis  tres  fatigue.  Un  jour  tu  M'as  porte 
dans  tes  bras,  et  cela  M'avait  fait  du  bien,  car  tu  as  de  tendres  bras. 

29.  Releve-toi  et  prends-Moi  dans  tes  bras,  et  sens  comme  il  est 
doux  de  porter  le  Seigneur  de  Vie  dans  ses  bras." 

30.  Cette  demande  de  l'Enfant  toucha  Tullia  jusqu'au  fond  du 
cceur  ! 

31.  Avec  tout  l'amour  de  son  cceur,  elle  prit  l'Enfant  dans  ses 
tendres  bras  et  dit  en  pleurant: 

32.  "O  Seigneur,  comment  est-ce  possible  que  Tu  me  fasses 
grace  malgre  Tes  terribles  menaces  ?" 

33.  Et  l'Enfant  lui  dit  :  "Parce  que  tu  t'es  depouillee  de  la  vieille 
Tullia  qui  M'etait  etrangere  et  que  tu  as  revetu  une  nouvelle  Tullia 
que  J'estime  !  Maintenant,  calme-toi,  Je  t'aime  a  nouveau."  Cette 
scene  les  toucha  tous  aux  larmes. 


Chapitre  206 


Tullia  en  larmes.  Trois  especes  de  larmes 
La  jalousie,  le  pire  des  peches 


1.  Plus    Tullia    portait    le    petit    dans     ses    bras,     plus    elle 
reconnaissait  l'erreur  de  sa  vie,  et  elle  en  pleurait  amerement  ! 

2.  L'Enfant  Se  dressa  et  dit  a  Tullia  :  "Ma  chere  Tullia,  Je  n'aime 
guere  te  voir  pleurer  continuellement  quand  tu  Me  portes  dans  tes 
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bras. 

3.  Sois  heureuse  et  joyeuse  maintenant,  car  Je  n'apprecie  pas 
les  vaines  larmes  des  hommes. 

4.  Crois-tu  que  tes  larmes  purifieront  ton  cceur  devant  Moi  de 
tout  peche  ? 

5.  Oh  !  Quelle  idee  stupide  !  Les  larmes  troublent  tes  yeux, 
glissent  sur  tes  joues  et  te  font  du  mal, 

6.  Mais  tes  larmes  ne  coulent  pas  sur  ton  cceur  et  ne  le  purifient 
pas,  tout  au  contraire,  souvent  elles  le  ferment  en  sorte  que  rien  de 
bon  ni  de  mauvais  ne  peut  y  penetrer. 

7.  Et  voici  que  cela  cause  la  mort  de  l'esprit  qui  reside  dans  le 
cceur  ! 

8.  Car  un  homme  triste  est  un  etre  offense  et  un  tel  etre  n'est 
plus  en  mesure  d'accepter  quoi  que  ce  soit. 

9.  Je  n'ai  mis  que  trois  sortes  de  larmes  dans  l'oeil  de  l'homme  : 
les  larmes  de  joie,  les  larmes  de  compassion  et  les  larmes  que  tire  la 
douleur. 

10.  Ces  larmes  seules  agreent  a  Mes  yeux,  mais  les  larmes  de 
chagrin,  de  repentir  et  de  colere,  qui  proviennent  de  l'apitoiement  sur 
soi-meme,  sont  le  fruit  de  son  propre  fond  et  n'ont  pour  Moi  aucune 
valeur. 

1 1 .  Car  les  larmes  de  chagrin  proviennent  d'une  sensibilite 
blessee  qui  reclame  une  compensation.  Si  celle-ci  fait  defaut,  la 
sensibilite  se  tourne  en  secrete  colere  puis  en  sentiment  de 
vengeance. 

12.  Les  larmes  de  repentance  ont  la  meme  origine  et 
n'apparaissent  qu'apres  le  peche,  si  le  peche  a  attire  sur  lui  une 
punition  meritee. 

13.  Mais  ce  ne  sont  pas  des  larmes  sur  le  peche,  mais  seulement 
sur  la  punition  du  peche. 

14.  Ces  larmes-la  n'ameliorent  pas  le  cceur,  car  l'homme  ne  fuit 
pas  le  peche  par  amour  pour  Moi,  mais  par  crainte  de  la  punition,  et 
ceci  est  pire  que  le  peche  lui-meme. 


429 


15.  Quant  aux  larmes  de  colere,  il  ne  vaut  pas  la  peine  d'en 
parler,  car  elles  jaillissent  tout  droit  du  fin  fond  de  l'enfer. 

16.  Ces  larmes-la  ne  baignent  pas  tes  yeux;  heureusement,  ce 
sont  des  larmes  de  repentance. 

17.  Mais  Je  te  le  dis,  seche  aussi  de  tes  yeux  ces  larmes-la,  car 
tu  vois  qu'elles  ne  Me  causent  aucune  joie  !" 

18.  Alors  Tullia  essuya  ses  yeux  et  dit:  "O  Seigneur,  que  Tu  es 
infiniment  sage  et  bon  ! 

19.  Oh!  que  je  serais  heureuse  et  joyeuse  si  je  n'etais  pas 
pecheresse. 

20.  Mais  a  Rome,  par  ordre  de  l'Empereur,  j'ai  du  faire  un 
sacrifice  a  une  idole  et  cette  action  ronge  mon  cceur  comme  un  ver." 

21.  Et  l'Enfant  lui  dit  :  "Je  t'ai  pardonne  ce  peche  avant  meme 
que  tu  le  commettes. 

22.  Mais  tu  etais  jalouse  de  l'amour  que  Cyrenius  avait  pour 
Moi!  Et  voila  le  veritable  grand  peche  !  Maintenant  Je  t'ai  entierement 
pardonne,  et  tu  es  desormais  sans  peche,  car  tu  M'aimes  a  nouveau  ; 
sois  done  heureuse  et  joyeuse." 

23.  Alors  Tullia  et  toute  la  maison  furent  a  nouveau  remplis  de 
joie  et  toute  la  compagnie  se  mit  a  table. 


Chapitre  207 


L'Enfant  tranquillise  Safamille  avant  la  tempete. 
Peur  stupide  des  hommes. 


1.  Apres  le  repas,  Joseph  donna  sa  benediction  a  tous  ses  notes 
et  l'Enfant  en  fit  autant  en  disant: 

2.  "Allez   tous   vous    reposer,    ne    craignez    rien    si   une    petite 
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tempete  passe  cette  nuit  sur  notre  maison. 

3.  II  ne  tombera  aucun  cheveu  de  vos  tetes  ! 

4.  Pensez  que  Celui  qui  habite  ici  parmi  vous  est  aussi  le 
Seigneur  des  tempetes  !" 

5.  Ces  mots  souleverent  l'inquietude  des  marins  de  Cyrenius  et 
l'un  d'eux  dit: 

6.  "Cet  Enfant  est  un  veritable  prophete,  car  II  annonce  les 
malheurs. 

7.  II  nous  faut  aussitot  regagner  le  navire  de  Cyrenius  qui  est 
insuffisamment  amarre  et  tenter  de  l'amener  plus  pres  de  la  rive  pour 
mieux  l'amarrer. 

8.  Jonathan  se  leva  alors  en  disant  "Ne  vous  inquietez  pas, 

9.  D'une  part,  le  Seigneur  saura  bien  veiller  sur  le  navire, 

10.  Et  d'autre  part,  j'ai  chez  moi  des  hommes  qui  s'y  entendent 
mieux  que  vous  et  qui  sauront  proteger  le  bateau  du  Gouverneur. 
Soyez  done  sans  crainte,  comme  moi  !" 

11.  lis  furent  tous  tranquillises  et  ils  allerent  se  reposer. 

12.  Marie  prepara  pour  l'Enfant  un  lit  moelleux  et  le  placa  cette 
fois  pres  d'elle. 


lit. 


13.  Habituellement,  Marie  et  Eudoxia  dormaient  dans  le  meme 

14.  Eudoxia  apeuree  par  la  prediction  de  la  tempete  dit  a  Marie: 

15.  "Marie,  j'ai  tres  peur  de  cette  tempete  qui  va  venir. 

16.  Que  dirais-tu  si  nous  mettions  aujourd'hui  l'Enfant  entre 
nous  deux  ? 

17.  Nous  n'aurions  alors  rien  a  craindre  !" 

18.  A  ces  mots  d'Eudoxia,  l'Enfant  dit  en  souriant: 

19.  "Oh  !  Eudoxia,  tu  es  parfois  vraiment  sage,  mais  parfois  plus 
bete  encore  que  la  foudre  ! 
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20.  Crois-tu  que  Je  ne  puisse  te  proteger  que  si  Je  suis  sur  tes 
genoux  ? 

21.  La,  tu  te  trompes  entierement  !  Regarde,  Mon  bras  est  plus 
long  que  tu  ne  le  crois  ! 

22.  Et  si  tu  etais  au  bout  du  monde,  Je  te  protegerais  tout 
autant  ! 

23.  Sois  done  tranquille  et  va  dormir  comme  d'habitude,  et 
demain  tu  te  leveras  fraiche  et  dispose  !"  Eudoxia,  tranquillisee, 
s'allongea  aussitot  a  cote  de  Marie  pour  dormir. 


Chapitre  208 


L'ouragan  et  ses  horreurs.  Les  animaux  sauvages 

Joseph  indigne  par  lafureur  des  elements 

L'Enfant  calme  la  tempete 


1.  Deux  heures  plus  tard,  alors  que  tout  le  monde  dormait,  un 
puissant  ouragan  fit  trembler  la  maison. 

2.  Cette  secousse  formidable  reveilla  toute  la  maison, 

3.  Et   l'ouragan   fit   rage,    accompagne    de    mille    eclairs   et   de 
terribles  coups  de  tonnerre. 

4.  Tous  se  mirent  a  trembler  de  peur. 

5.  Au  fracas  de  l'ouragan  s'ajouterent  des  cris  de  betes  feroces, 
augmentant  l'angoisse  des  notes  de  Joseph. 

6.  lis   se   precipiterent  tous  affoles  dans  la  piece   ou  Joseph, 
Jonathan  et  Cyrenius  dormaient  pour  y  chercher  protection. 

7.  Joseph  se  leva,  fit  de  la  lumiere,  et  consola  son  monde  aussi 
bien  qu'il  put, 

8.  Aide  par  le  geant  Jonathan  et  par  Cyrenius. 
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9.  Mais  comme  la  tempete  redoublait,  les  paroles  de  consolation 
de  ces  trois  hommes  ne  suffirent  plus,  les  notes  furent  dans  l'angoisse 
de  mourir  sous  les  griffes  des  tigres  qui  se  mettaient,  en  hurlant,  a 
tendre  leurs  pattes  a  travers  les  fenetres  heureusement  grillagees. 

10.  Joseph,  trouvant  lui-meme  que  .la  tempete  devenait 
insoutenable,  s'agita  et  dit  a  l'ouragan  : 

1 1 .  "Monstre  !  Tais-toi,  au  nom  de  Celui  qui  habite  ici,  le 
Seigneur  de  1'infini  ! 

12.  Et  ne  trouble  plus  le  repos  de  ceux  qui  passent  la  nuit  ici. 
Ainsi  soit-il  !" 

13.  Joseph  prononca  ces  mots  d'une  voix  terrifiante  qui 
epouvanta  ses  notes  encore  plus  que  la  violence  de  l'ouragan. 

14.  Mais  la  tempete  refusa  de  se  taire.  Joseph  fut  encore  plus 
agite  et  la  menaca  avec  plus  de  violence  encore  ! 

15.  Mais  ce  fut  en  vain  !  L'ouragan  se  moquait  de  Joseph. 

16.  Joseph  alors  se  facha  de  voir  que  l'ouragan  ne  l'ecoutait 
point  et  il  le  maudit. 

17.  A  ce  moment-la,  l'Enfant  S'eveilla  et  dit  a  Jacques  qui  se 
trouvait  pres  de  Son  petit  lit  : 

18.  "Jacques,  va  dire  a  Joseph  de  reprendre  sa  malediction,  car 
il  a  maudit  ce  qu'il  ne  connait  pas. 

19.  Demain,  il  comprendra  la  raison  de  cet  ouragan  et  il  en 
reconnaitra  le  bien-fonde.  Quoi  qu'il  en  soit,  dans  quelques  minutes, 
tout  va  s'arreter." 

20.  Jacques  alia  aussitot  transmettre  a  Joseph  les  paroles  de 
l'Enfant. 

21.  Joseph  reprit  courage,  fit  ce  que  Jacques  lui  disait,  et  la 
tempete  se  calma  peu  apres.  Les  fauves  se  disperserent  et  tout  rentra 
dans  l'ordre  dans  la  maison  de  Joseph. 
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Chapitre  209 


Raison  et  effet  benefique  de  la  tempete  :  Vaneantissement  des 
brigands.  Les  restes  des  cadavres  sont  brutes 


1.  Le  lendemain  matin,  debout  a  l'aube  comme  de  coutume, 
Joseph  repartissait  les  taches  du  jour  entre  ses  fils. 

2.  Le  premier  travail  consistait  a  preparer  un  bon  petit  dejeuner 
avant  de  voir  ce  qu'il  y  avait  a  faire  dans  la  journee. 

3.  Ayant  donne  ses  ordres,  il  sortit  et  vit  tous  les  degats  causes 
par  l'ouragan  dans  la  nuit. 

4.  Allant  de  tous  cotes,  il  trouva  une  quantite  d'ossements 
humains, 

5.  Et  par  places  la  terre  rouge  de  sang  humain  ! 

6.  A  cette  vue  il  fut  horrifie,  ne  pouvant  resoudre  une  telle 
enigme. 

7.  Mais  allant  plus  avant,  il  trouva  une  quantite  de  poignards  et 
de  petites  lances  ensanglantes. 

8.  A  cette  vue,  il  se  mit  peu  a  peu  a  comprendre  la  raison  de  cet 
ouragan  et  la  venue  de  ces  fauves. 

9.  Joseph  rejoignit  aussitot  ses  quatre  fils  et  donna  l'ordre  a 
trois  d'entre  eux  de  rassembler  ces  os  et  ces  armes. 

10.  Au  bout  d'une  heure  et  demie,  une  quantite  d'ossements  et 
d'armes  ensanglantees  etaient  amonceles  sous  un  arbre. 

1 1 .  Apres  le  petit  dejeuner  seulement,  Joseph  proposa  a 
Cyrenius  et  a  Jonathan  de  sortir,  et  il  leur  montra  ses  curieuses 
trouvailles  du  matin  ! 
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12.  Cyrenius,  a  cette  vue,  leva  les  bras  au  ciel  et  s'ecria  : 

13.  "Mais  pour  l'amour  de  Dieu,  qu'est  ceci  ? 

14.  D'ou  viennent  ces  os  humains  et  ces  armes  fraichement 
ensanglantees  ? 

15.  Joseph,  mon  frere,  mon  ami,  n'as-tu  pas  la  moindre  idee 
d'ou  peut  provenir  une  telle  horreur  ?" 

16.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  ami,  mon  frere,  ce  sont  les  pirates  ou  la 
meute  qui  poursuivait  ton  navire, 

17.  Laisse-moi  tout  d'abord  mettre  le  feu  a  tout  cela. 

18.  Ensuite  seulement,  nous  en  chercherons  la  cause." 

19.  Cyrenius   approuva   et   ses   gens   allerent   de   toutes   parts 
chercher  du  bois. 

20.  Et  en  fin  de  matinee  fut  dresse  un  grand  bucher  ou  furent 
brules  tous  ces  ossements  et  toutes  ces  armes. 


Chapitre  210 


Visite  des  abords  de  la  villa 
L'Enfant  tourne  trois  fois  autour  du  bucher  etprophetise 


1.  Quelques  heures  plus  tard,  tout  etait  deja  consume  et  a 
l'exception  des  serviteurs  de  Cyrenius,  comme  l'avait  voulu  le 
Seigneur,  personne  ne  s'etait  apercu  de  rien. 

2.  Alors  seulement,  beaucoup  plus  tard  que  de  coutume, 
parurent  Tullia,  Maronius  Pilla,  les  commandants,  le  Capitaine  avec 
Marie  et  Jacques  conduisant  l'Enfant. 

3.  Maronius  Pilla  avait  un  tres  fin  nez  et  il  remarqua 
immediatement  l'odeur  de  brule. 
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4.  II  s'approcha  de  Joseph  et  dit  "Mon  tres  noble  ami,  ne  sens-tu 
pas  cette  odeur  d'incendie  ?" 

5.  Et  Joseph  le  conduisit  a  l'ecart  de  la  maison  et  lui  montra  du 
doigt  les  restes  du  bucher. 

6.  Maronius  demanda  a  quoi  avait  servi  ce  feu. 

7.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  ami,  ce  feu  a  servi  a  ce  que  la  chose  ne 
saute  pas  aux  yeux  de  tout  le  monde  !" 

8.  Mais  Cyrenius  est  au  courant  de  tout,  adresse-toi  done  a  lui, 
il  te  dira  ce  qui  est  arrive  car  il  en  a  ete  temoin." 

9.  Maronius  fut  ainsi  econduit  et  avec  lui  les  quelques  autres 
curieux. 

10.  Mais  avec  Joseph,  Cyrenius,  Jonathan  et  son  frere  Jacques, 
l'Enfant  voulut  aller  voir  le  bucher  dont  la  cendre  couvait  encore. 

1 1 .  En  arrivant,  l'Enfant  fit  trois  fois  en  courant  le  tour  du  foyer, 
il  prit  un  poignard  a  moitie  consume  et  le  tendit  a  Cyrenius  en  disant: 

12.  "Cyrenius,  regarde,  tes  ennemis  sont  vaincus  et  leur  force 
reduite  en  cendres. 

13.  Voici  dans  Ma  main  le  dernier  reste  de  tes  ennemis,  et  il  est 
devenu  inutilisable. 

14.  Je  te  le  remets  afin  que  tu  te  souviennes  de  ne  jamais  te 
venger  de  ceux  qui  se  sont  dresses  contre  toi  ou  qui  le  sont  encore  ; 

15.  Car  la  colere  qui  demeure  en  toi  et  dans  le  petit  monde  de 
tes  ennemis  sera  aussi  inutilisable  et  consumee  que  ce  poignard. 

16.  Tes  ennemis  venaient  de  Tyr  et  voulaient  ici  te  perdre. 

17.  Mais  Je  savais  l'heure  et  le  jour  ou  tu  serais  en  danger, 

18.  Voila  pourquoi  J'ai  fait  venir  au  bon  moment  cette  tempete 
qui  a  fait  sortir  les  fauves  de  la  montagne. 

19.  Et  J'ai  permis  que  ces  brigands  saisis  d'epouvante  fussent 
aneantis  par  les  fauves. 

20.  A  l'avenir,  il  en  sera  ainsi  !  Un  puissant  feu  viendra  du  ciel 
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sur  les  os  des  impies  et  les  reduira  en  cendres. 

21.  Le  Seigneur  fera  trois  fois  le  tour  du  foyer  incandescent  du 
monde  et  personne  ne  Lui  demandera  :  Seigneur,  que  fais-Tu  la  ? 

22.  Et  au  troisieme  tour  seulement,  la  derniere  flamme  de  la 
colere  sera  enlevee  de  la  terre." 

23.  Tous  les  assistants  ouvrirent  de  grands  yeux,  mais  personne 
ne  comprit  le  sens  de  ces  paroles. 


Chapitre  211 


Sur  terre  subsisteront  de  nombreux  mysteres  que  les  bienheureux 

comprendront  unjour  dans  la  lumiere.  Le  dejeuner  des  poissons 

De  la  patience  et  de  la  longanimite  du  Seigneur 

De  la  signification  du  nom  de  la  Mediterranee 


1.  Quelques  instants  plus  tard,  Joseph  alia  vers  l'Enfant  Lui 
demander  comment  il  fallait  comprendre  cela. 

2.  Et  l'Enfant  dit  :  ":  Joseph,  tu  cherches  en  vain, 

3.  Car  beaucoup  de  choses  ne  vous  seront  pas  revelees  aussi 
longtemps  que  vous  vivrez  sur  terre. 

4.  Mais  celui  qui  apres  cette  vie  entrera  spirituellement  dans 
Mon  Royaume  verra  tout  en  pleine  lumiere. 

5.  Ne  demande  done  pas  ce  qui  pour  l'instant  ne  te  regarde  pas. 

6.  Fais  apporter  de  la  terre  fraiche  pour  couvrir  les  traces  du 
foyer." 

7.  Joseph  se  tourna  vers  Cyrenius  et  celui-ci  donna  aussitot 
l'ordre  a  ses  gens  d'amener  de  la  terre  et  de  recouvrir  l'endroit. 

8.  Lorsque  ce  travail  fut  termine,  il  etait  deja  midi  et  le  repas  fait 
par  les  fils  de  Joseph  fut  servi  pour  les  nombreux  notes. 
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9.  Et  1 'Enfant  dit  a  Joseph  :  "Je  commence  a  avoir  tres  faim,  il  y 
a  trois  grands  poissons  rotis,  allons  a  table." 

10.  Joseph  repondit  :  "C'est  bien,  mais  ces  poissons  suffiront-ils 
pour  plus  de  cent  personnes  ?" 

1 1 .  Et  l'Enfant  repondit  :  "As-tu  vu  ces  grosses  betes,  comment 
peux-tu  poser  une  pareille  question  ? 

12.  Chaque  poisson  pese  pres  de  cent  livres,  il  y  en  a  bien  en 
suffisance  pour  deux  cents  personnes. 

13.  Allons  done  a  la  maison,  car  J'ai  vraiment  grand-faim  et  ces 
poissons  de  la  Mediterranee  Me  font  tout  particulierement  envie". 

14.  Et  Joseph  appela  tout  le  monde  a  table  et  se  rendit  a  la  villa. 

15.  En  chemin  Cyrenius  demanda  a  l'adorable  Enfant  si  cette 
mer  se  trouvait  reellement  au  milieu  des  terres  (mare 
mediterraneum) . 

16.  Et  l'Enfant  dit  :  "Juste  ou  pas,  il  faut  que  Je  parle  avec  vous 
a  votre  maniere,  si  Je  veux  etre  compris. 

17.  Apres  le  repas  tu  regarderas  le  petit  globe  terrestre  et  tu 
verras  bien  si  cette  expression  convient." 

18.  Puis  l'Enfant  passa  devant  avec  Son  Jacques  pour  se 
precipiter  a  table. 

19.  Quand  Joseph  Le  rejoignit,  l'Enfant  deja  a  table  lui  fit  un 
grand  sourire  car  II  avait  deja  un  morceau  de  poisson  en  main. 

20.  Joseph  fut  secretement  tout  rejoui,  mais  pour  la  bienseance 
Lui  dit: 

21.  "Mon  cher  Enfant,  pourras-Tu  venir  a  bout  d'un  si  gros 
morceau  ?" 

22.  Et  l'Enfant  lui  souriant  davantage  dit  :  "Ne  t'en  fais  pas,  tes 
peres  ont  tout  fait  pour  rendre  Mon  estomac  solide,  car  ils  M'ont 
souvent  servi  les  pires  morceaux,  les  plus  enormes  !"  Joseph  comprit 
bien  ce  que  l'Enfant  voulait  dire  ! 
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Chapitre  212 


Pour  n' avoir  pas  prie  avant  de  manger  VEnfant  estprive  de  repas 
Severite  de  Joseph.  Indulgence  du  Seigneur 


1.  Avant  de  se  mettre  a  table  Joseph  pria  et  benit  le  repas. 

2.  II  demanda  a  l'Enfant  s'll  avait  aussi  fait  sa  priere. 

3.  L'Enfant  sourit  encore  et  dit  a  Jacques: 

4.  "Tiens,  voila  que  cela  se  gate  !  Nous  avons  tous  les  deux 
oublie  la  priere  et  la  louange  avant  de  manger  le  poisson  ! 

5.  Defends-toi  aussi  bien  que  tu  pourras,  sans  quoi  nous  serons 
encore  punis  et  nous  devrons  jeuner." 

6.  Jacques,  quelque  peu  embarrasse,  dit  :  "Cher  pere  Joseph,  je 
te  demande  pardon,  mais  cette  fois  j'ai  vraiment  oublie  de  prier  avec 
mon  Jesus." 

7.  Alors  le  visage  de  Joseph  s'assombrit  et  il  dit: 

8.  "Si  vous  avez  oublie  de  prier,  oubliez  aussi  de  manger  jusqu'a 
ce  soir  et  allez  vous  promenez  !" 

9.  Et  l'Enfant  sourit  a  Jacques  et  lui  dit  :  "Et  nous  y  voila  ! 
n'avais- Je  pas  dit  qu'il  allait  falloir  jeuner  ? 

10.  Mais  attends  un  peu,  Je  vais  dire  quelques  mots  a  Joseph. 

11.  Peut-etre  se  laissera-t-il  flechir  a  propos  de  ce  jeune." 

12.  Et  Jacques  secretement  se  dit  en  lui-meme  :  "Seigneur,  fais 
ce  qui  Te  semble  bon  et  je  suivrai  Ton  exemple." 

13.  Et  l'Enfant  dit  :  "Joseph,  parles-tu  serieusement  ?" 

14.  Et  Joseph  repondit  :  "Evidemment,  car  celui  qui  ne  prie  pas, 
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ne  mange  pas!" 

15.  Et  1 'Enfant  sourit  encore  et  dit  "Voila  ce  que  J'appelle  etre 
bien  severe  ! 

16.  Si  J'etais  aussi  severe  que  toi,  ceux  qui  mangent  aujourd'hui 
seraient  nombreux  a  devoir  jeuner  pour  n'avoir  pas  prie  ! 

17.  Mais,  J'aimerais  bien  que  tu  Me  dises  pourquoi  et  qui  Je 
dois  prier  au  fait  ? 

18.  Et  J'aimerais  aussi  savoir  a  qui  tu  t'adresses  en  fait  dans  ta 
priere,  et  a  qui  aurait  du  s'adresser  le  pauvre  Jacques  ?" 

19.  Et  Joseph  dit  :  "Tu  dois  prier  Dieu  le  Seigneur,  Ton  saint 
Pere,  car  II  est  saint,  plus  que  saint." 

20.  Et  l'Enfant  dit  :  "Tu  as  bien  raison, 

21.  Mais    il   est    malheureux   que    dans    cette    histoire    tu    ne 
connaisses  pas  le  Pere  de  toute  magnificence  que  tu  pries. 

22.  Et  longtemps  encore  tu  ne  reconnaitra  pas  ce  Pere,  parce 
que  tes  ceilleres  faites  d'habitudes  t'en  empechent." 

23.  L'Enfant  dit  alors  a  Jacques:  "Sortons,  et  dehors  tu  verras 
qu'on  peut  aussi  recevoir  a  manger  sans  prier  !" 

24.  Ceci  dit,  l'Enfant  sortit  avec  Son  Jacques  et  ne  Se  laissa  pas 
rattraper. 


Chapitre  213 


Reproches  de  Marie  et  de  Cyrenius  a  Joseph 
Detresse  de  Joseph  a  la  recherche  de  l'Enfant 


1.  Lorsque  l'Enfant  et  Jacques  furent  sortis,  Marie  dit  a  Joseph 

2.  "Ecoute,  mon  cher  epoux  et  pere  Joseph,  tu  es  parfois  par 
trop  dur  avec  ce  divin  Enfant  ! 
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3.  Que  peut-on  bien  attendre  d'un  enfant  de  deux  ans  et  quatre 
mois  ! 

4.  Et  qui  donnerait  une  education  aussi  rigide  a  un  enfant  de  cet 
age-la  ? 

5.  Tu  as  des  exigences  par  trop  exceptionnelles  envers  cet 
Enfant,  comme  s'll  avait  Dieu  sait  quel  age  ! 

6.  Vois-tu  je  trouve  cela  trop  injuste,  et  si  parfois  tu  Lui 
temoignes  une  affection  infinie,  tu  es  parfois  si  severe  avec  Lui,  qu'on 
croirait  que  tu  n'as  pas  d'amour  pour  Lui  !" 

7.  Cyrenius,  Jonathan,  Tullia,  Eudoxia  et  Maronius  Pilla 
approuverent  ces  propos  de  Marie. 

8.  Et  Cyrenius  ajouta  encore  :  "Mon  ami,  souvent  je  ne 
comprends  pas  ton  comportement  ! 

9.  D'une  part  tu  m'enseignes  a  reconnaitre  en  cet  Enfant  meme 
le  supreme  etre  de  Dieu, 

10.  Et  d'autre  part,  tu  exiges  que  cet  Enfant  invoque  un  Dieu  ! 

1 1 .  Comment  relies-tu  ces  deux  choses  ?  Si  l'Enfant  est  l'etre 
meme  de  Dieu,  comment  peut-Il  prier  un  Dieu  ?  Ton  exigence  ne  te 
parait-elle  pas  un  peu  absurde  ? 

12.  Et  si  l'Enfant  n'etait  pas  Celui  qu'Il  est  sans  aucun  doute  et 
que  j'adore  sans  cesse, 

13.  Moi  qui  aime  tant  les  enfants,  je  pense  que  ton 
comportement  avec  ce  bebe  est  quelque  peu  bizarre  ! 

14.  Qui  peut  exiger  qu'un  enfant  de  vingt-sept  mois  sache  prier  ? 

15.  Ne  prends  pas  a  mal  ce  que  je  vais  te  dire,  moi  qui  suis  un 
pa'ien, 

16.  Mais,  mon  ami,  tu  dois  etre  atteint  d'une  triple  cecite  si  tu 
n'es  pas  capable  de  traiter  l'Enfant  toujours  de  la  meme  maniere. 

17.  En  verite  cette  fois  je  ne  prendrai  pas  une  seule  bouchee 
avant  que  l'Enfant  et  Son  Jacques  ne  soient  a  mes  cotes. 

18.  N'est-ce  pas  ridicule  d'implorer  la  benediction  du  Seigneur 
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sur  le  repas  et  simultanement  de  chasser  de  table  Celui-la  meme  qui 
est  Dieu  le  Seigneur,  sous  pretexte  qu'Il  n'a  pas  prie  a  ta  maniere  ? 

19.  Voila  pourquoi  sans  doute  l'Enfant  t'a  demande  qui  il  Lui 
fallait  prier  en  fait,  qui  tu  pries  toi,  et  qui  Jacques  aurait  du  prier. 

20.  Mais  a  mon  avis,  tu  n'as  pas  compris  ce  qu'Il  a  voulu  te  dire 
par  la!" 

2 1 .  Ces  remarques  pertinentes  allerent  droit  au  cceur  de  Joseph, 
il  sortit  et  se  mit  a  chercher  l'Enfant  et  Jacques. 

22.  Mais  il  appela  Jacques  et  l'Enfancon  en  vain,  car  ils  s'etaient 
rapidement  eloignes,  personne  ne  savait  ou. 


Chapitre  214 


Lesfils  de  Joseph  a  la  recherche  de  l'Enfant.  La  voix  interieure  de 
Joseph  le  console  et  lui  indique  ou  chercher.  Le  repas  et  la  table  du 

Seigneur 


1.  Joseph  fut  pris  d'une  soudaine  angoisse.  II  appela  ses  quatre 
fils  et  leur  dit  : 

2.  "Aidez-moi  a  chercher  l'Enfant  et  Jacques.  J'ai  commis  une 
faute  envers  cet  Enfant  et  j'en  ai  le  cceur  brise." 

3.  Les  quatre  fils  se  mirent  hativement  a  la  recherche  de 
l'Enfant,  et  au  bout  d'une  heure  ils  rentrerent  bredouilles. 

4.  Lorsque  Joseph  vit  revenir  ses  quatre  fils,  il  fut  desespere  et 
s'eloigna  lui-meme  de  la  villa  en  deplorant  amerement  d'avoir  offense 
l'Enfant. 

5.  Et  tandis  qu'il  pleurait,  il  entendit  une  voix  lui  disant: 

6.  "Joseph,  6  homme  juste,  ne  pleure  pas  et  ne  te  laisse  pas 
affliger  par  les  hommes. 
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7.  Car  Moi  que  tu  cherches  si  anxieusement,  Je  suis  plus  pres 
de  toi  que  tu  ne  le  crois  ! 

8.  Va  droit  devant  toi  et  tes  yeux  verront  apparaitre  Celui  qui  te 
parle  et  que  tu  cherches." 

9.  Le  prodige  de  ces  paroles  consola  Joseph  et  il  avanca  droit 
devant  lui  pendant  une  demi-heure  environ. 

10.  II  arriva  ainsi  au  pied  d'une  importante  colline  haute  de  cent 
soixante-dix  toises*(325  m  environ). 

11.  II  se  demanda  alors  :  "Dois-je  aussi  gravir  cette  colline  par 
cette  chaleur  ?" 

12.  Et  la  voix  lui  dit  :  "Oui,  il  te  faut  aussi  grimper  sur  cette 
colline,  car  sur  ses  hauteurs  tes  yeux  verront  le  Seigneur  que  tu  n'as 
pas  vu  lorsque  II  etait  assis  a  ta  table  !" 

13.  A  ces  mots  Joseph,  malgre  la  grosse  chaleur,  grimpa  sur  la 
colline. 

14.  A  l'approche  du  sommet  il  trouva  un  epais  brouillard  et  il 
s'etonna  qu'une  si  petite  montagne  ait  du  brouillard  en  cette  saison- 
la,  car  c'etait  aux  environs  de  Paques. 

15.  Et  tandis  qu'il  s'etonnait,  il  vit  apparaitre  dans  le  brouillard 
Jacques  et  l'Enfant  qui  lui  dit  : 

16.  "Joseph,  ne  crains  rien,  et  suis-Moi  avec  joie  jusqu'a  la  cime 
de  cette  colline  ! 

17.  Et  viens  te  convaincre  que  le  temps  ou  le  Seigneur  doit 
jeuner  parce  qu'il  n'a  pas  prie  n'est  pas  encore  venu. 

18.  Un  jour  viendra  ou  le  Seigneur  jeunera,  mais  il  n'est  pas 
encore  la,  done  suis-Moi  !" 

19.  Et  Joseph  suivit  l'Enfant  et  arriva  au  sommet. 

20.  Alors  le  brouillard  se  dissipa  et  sur  un  tronc  de  cedre  poli,  il 
vit  un  agneau  roti,  une  coupe  d'excellent  vin  et  un  delicieux  morceau 
de  pain  de  froment. 

21.  Joseph  fut  stupefait  et  dit  :  "Mais  ou  avez-vous  pris  tout 
cela,  les  anges  vous  ont-ils  servis,  ou  as-Tu  cree  tout  cela  Toi-meme, 
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Seigneur  ?" 

22.  Et  l'Enfant  regarda  le  soleil  et  dit  :  "Joseph,  ce  luminaire  de 
la  terre  se  nourrit  aussi  a  Ma  table. 

23.  Et  Je  te  le  dis,  en  une  heure  il  a  besoin  de  plus  d'aliments 
que  la  masse  de  cette  terre  qui  te  porte,  et  pourtant  jamais  il  n'a 
souffert  de  faim  ni  de  soif.  Et  J'ai  ainsi  en  nombre  infini  encore 
beaucoup  d'autres  pensionnaires  ! 

24.  Crois-tu  vraiment  que  Je  vais  jeuner  lorsque  tu  Me  chasses 
de  table  parce  que  Je  ne  veux  pas  M'adorer  Moi-meme 
inopportunement  ? 

25.  Oh  !  Vois-tu,  le  Seigneur  n'y  est  pas  oblige  !  Viens  a  ma  table 
et  mange  avec  Moi,  mais  cette  fois  sans  ta  priere  habituelle. 

26.  Car  l'amour  pour  Moi  est  la  veritable  priere.  Si  tu  as  cet 
amour,  tu  peux  alors  a  jamais  epargner  tes  levres!"  Et  Joseph 
s'avanca,  mangea  et  but  a  la  veritable  table  du  Seigneur  et  trouva  aux 
aliments  une  saveur  vraiment  celeste. 


Chapitre  215 


Joseph  porte  la  croix 
L'Enfant  invite  ceux  qui  L'aiment  a  porter  la  croix 


1.  Apres  ce  repas  celeste  sur  la  colline,  Joseph  dit  a  l'Enfant: 

2.  "Mon  Seigneur  mon  Dieu,  moi  pauvre  vieillard,  pardonne-moi 
si  je  T'ai  offense,  je  Te  supplie  de  rentrer  avec  moi  a  la  maison. 

3.  Car  je  ne  pourrai  jamais  m'en  retourner  sans  Toi,  sinon  ils 
seront  tous  contre  moi  et  me  feront  de  durs  reproches." 

4.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oui,  oui,  Je  rentre  volontiers  avec  toi,  car  Je 
n'etablirai  pas  ici  Ma  demeure. 
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5.  Mais  Je  te  demande  une  chose,  c'est  de  prendre  cette  table 
sur  tes  epaules  et  de  la  porter  devant  Moi  jusqu'a  la  maison  ! 

6.  Ne  crains  pas  son  poids,  elle  te  pesera  un  peu  sur  les  epaules, 
mais  elle  ne  te  fera  pas  courber  le  dos  et  ne  t'epuisera  pas." 

7.  A  ces  mots  Joseph  prit  la  belle  croix  et  Jacques  les  restes  du 
repas  et  Jesus  au  milieu  d'eux,  ils  prirent  le  chemin  du  retour. 

8.  Au  bout  d'un  moment,  Joseph  dit  a  l'Enfant  :  "Ecoute,  mon 
tres  cher  Jesus,  la  croix  est  lourde  !  Pouvons-nous  faire  une  halte  ?" 

9.  Et  l'Enfant  dit  :  "Comme  charpentier  tu  as  deja  porte  des 
poids  bien  plus  lourds  que  Je  ne  t'avais  pas  imposes  ! 

10.  Et  alors  tu  ne  voulais  pas  te  reposer  avant  d'avoir  porte  ton 
chargement  a  destination. 

1 1 .  Mais  pour  une  fois  que  tu  portes  une  faible  charge  pour  Moi, 
tu  veux  deja  te  reposer  apres  les  mille  premiers  pas  ! 

12.  Oh  !  Joseph  !  Porte,  porte  sans  repit  Mon  fardeau  leger  et  un 
jour  tu  auras  ta  recompense  dans  Mon  Royaume. 

13.  A  cette  croix  tu  eprouveras  Mon  fardeau,  et  son  leger  poids 
te  dira  ce  que  Je  suis  pour  toi  sur  cette  terre  ! 

14.  Mais  lorsque  tu  quitteras  ce  monde  dans  Mes  bras,  cette 
croix  deviendra  pour  toi  le  char  de  feu  d'Elie  sur  lequel  devant  Moi  tu 
t'eleveras  dans  la  beatitude." 

15.  A  ces  mots,  le  vieux  Joseph  embrassa  la  lourde  croix  et  la 
porta  sans  plus  s'arreter. 

16.  Et  elle  ne  lui  parut  plus  si  lourde,  de  sorte  qu'il  la  porta 
facilement  jusqu'a  la  villa. 

17.  Tout  le  monde  l'attendait  a  la  maison  dans  la  plus  grande 
anxiete,  se  demandant  de  quel  cote  il  allait  arriver  avec  Jacques  et 
l'Enfant. 

18.  Mais  tout  changea  lorsque  Marie,  Cyrenius  et  les  autres  les 
apercurent  au  loin. 

19.  Ils  coururent  tous  a  leur  rencontre,  les  bras  ouverts.  Marie 
prit  l'Enfant  dans  ses  bras  et  Le  serra  sur  son  cceur  avec  effusion. 
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20.  Cyrenius  fut  etonne  de  voir  que  Joseph  avait  du  trainer  sur 
ses  epaules  cette  potence,  en  signe  de  honte  et  d'infamie. 

21.  Mais  l'Enfant,  dans  les  bras  de  sa  mere,  Se  dressa  et  dit  a 
Cyrenius  : 

22.  "En  verite,  en  verite  ce  signe  de  la  pire  infamie  deviendra  le 
signe  du  plus  grand  honneur  ! 

23.  Si  tu  ne  veux  pas  le  porter  en  Me  suivant,  tu  ne  parviendras 
pas  dans  Mon  Royaume  !"  A  ces  mots  Cyrenius  se  tut  et  ne  posa  plus 
d'autres  questions  au  sujet  de  ce  fardeau. 


Chapitre  216 


Poisson  froid  d  Vhuile  et  aujus  de  citron 

Dietetique  selon  Moise  et  selon  le  Nouveau  Testament 

Le  Seigneur  est  le  meilleur  cuisinier 


1.  Tout  le  monde  entra  dans  la  maison  et  se  mit  a  table  a  la 
demande  de  l'Enfant. 

2.  Car   aucun    des    principaux   notes    n'avait   pris    la   moindre 
bouchee;  les  trois  grands  poissons  etaient  encore  intacts. 

3.  Mais  la  journee  s'etait  passee  a  chercher  l'Enfant  et  le  soir 
approchait  deja. 

4.  Les    poissons    s 'etaient    evidemment    refroidis    et    les    Juifs 
n'avaient  pas  le  droit  de  les  manger  ainsi. 

5.  Mais  le  soleil  n'etant  pas  encore  couche,  on  pouvait  encore 
manger  le  poisson  si  on  le  rechauffait. 

6.  Joseph  appela  done  ses  quatre  cuisiniers  et  leur  donna  l'ordre 
de  rechauffer  ces  poissons. 

7.  Mais  l'Enfant  lui  dit  :  "Joseph,  laisse  ce  travail  de  cote,  car 
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dorenavant    le    poisson    pourra    se    manger    froid    s'il    a    ete    roti 
auparavant. 

8.  Au  lieu  de  les  rechauffer,  fais  apporter  de  l'huile  et  du  jus  de 
citron, 

9.  Et  ces  poissons  seront  ainsi  meilleurs  que  rechauffes." 

10.  Joseph  suivit  le  conseil  de  l'Enfant  et  fit  apporter  une  grosse 
corbeille  de  citrons  et  un  grand  vase  d'huile  fraiche. 

1 1 .  Et  tous  les  notes  furent  avides  de  gouter  ce  nouveau  plat. 

12.  Cyrenius  fut  le  premier  a  se  servir  une  belle  part  de  poisson 
qu'il  arrosa  d'huile  et  de  jus  de  citron. 

13.  Et  lorsqu'il  se  mit  a  le  gouter,  il  ne  put  assez  vanter  la  saveur 
de  cette  preparation. 

14.  Le  gouverneur  ayant  ainsi  goute  le  premier,  tous  les  autres 
se  servirent  et  ne  purent  assez  s'emerveiller  du  gout  delicieux  de  ce 
mets. 

15.  Lorsque  Joseph  eut  lui-meme  essaye,  il  dit; 

16.  "En  verite,  si  Mo'ise  avait  goute  lui-meme  un  poisson  ainsi 
prepare,  il  l'aurait  aussi  inclus  dans  sa  dietetique. 

17.  Mais  il  n'etait  pas  aussi  expert  que  Toi  dans  l'art  culinaire, 
mon  cher  Jesus  !" 

18.  L'Enfant  sourit  de  tres  bon  cceur  et  dit  avec  infiniment  de 
gentillesse 

19.  "Mon  cher  Joseph,  la  raison  en  est  la  suivante: 

20.  Du  temps  de  Mo'ise  dans  le  desert,  la  faim  etait  le  meilleur 
des  cuisiniers  et  le  peuple  pour  sa  perte  aurait  souvent  mange  de  la 
viande  crue. 

21.  Voila  pourquoi  Mo'ise  a  du  etablir  une  telle  dietetique,  et 
voila  pourquoi  les  mets  devaient  etre  manges  frais  et  chauds. 

22.  Desormais  le  Seigneur  est  le  meilleur  cuisinier.  Ainsi  pourra- 
t-on  gouter  un  poisson  froid  avec  du  citron  et  de  l'huile. 
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23.  Et  cela  grace  au  fait  que  le  poisson  froid,  mais  grille,  est 
semblable  aux  pa'iens,  et  le  jus  de  citron  semblable  a  la  force 
unifiante  et  concentrante  qui  emane  de  Moi,  et  l'huile  semblable  a  Ma 
parole  !  Comprends-tu  maintenant  pourquoi  le  poisson  est  ainsi 
meilleur  ?"  Tous  furent  emus  aux  larmes  et  s'emerveillerent  de  la 
sagesse  de  1' Enfant. 


Chapitre  217 


De  la  Mediterranee  et  de  sa  veritable  signification 


1.  Lorsque  tous  furent  rassasies  de  poisson,  ils  se  leverent, 
remercierent  Joseph  pour  ce  bon  repas  et  sortirent,  car  le  soleil  n'etait 
pas  encore  couche. 

2.  La  plupart  des  convives  de  la  suite  de  Cyrenius  etant  done 
sortis,  l'Enfant  lui  dit: 

3.  "Cyrenius,  ne  te  rappelles-tu  pas  ce  que  tu  m'as  demande 
pres  du  bucher,  lorsque  j'ai  vante  la  saveur  des  poissons  de  la 
Mediterranee  ?" 

4.  Cyrenius  se  mit  a  reflechir  mais  ne  put  se  souvenir  de  sa 
question. 

5.  II  dit  a  l'Enfant  :  "O  Toi  mon  Seigneur,  Toi  ma  vie,  je  dois 
T'avouer  que  j'ai  completement  oublie." 

6.  L'Enfant  Se  mit  encore  a  sourire  et  dit  avec  une  douceur 
infinie  a  Cyrenius  quelque  peu  embarrasse 

7.  "Ne  M'as-tu  pas  demande  si  la  Mediterranee  est  reellement  au 
milieu  de  la  terre  ? 

8.  Et  Je  t'ai  dit  d'examiner  le  petit  globe  terrestre  pour  que  tu 
puisses  te  convaincre  que  cette  mer  est  vraiment  au  milieu  des  terres. 

9.  Et  maintenant  voila  le  moment  propice  pour  en  parler. 

10.  Prends   done  le   petit  globe   dans   ta  main,   et  cherche   la 
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reponse  a  ta  question". 

11.  Et  Cyrenius  dit  :  "Oui,  pauvre  de  moi,  j'allais  completement 
l'oublier  si  Tu  ne  me  l'avais  pas  rappele." 

12.  D'un  bond,  Jacques  rapporta  de  la  chambre  voisine  le  petit 
globe  a  Cyrenius. 

13.  Celui-ci  chercha  la  Mediterranee  et  la  trouva  facilement. 

14.  Et  lorsqu'il  eut  le  doigt  pose  dessus,  l'Enfancon  lui  demanda 

15.  "Cyrenius,  est-ce  bien  la  le  centre  de  la  terre  ?  Qu'en  penses- 

tu  ?" 

16.  Cyrenius  repondit  :  "Je  suis  certes  un  habile  calculateur 
selon  Euclide  et  Ptolemee. 

17.  Et  je  sais,  en  planimetrie,  que  de  la  surface  d'un  globe, 
chaque  point  en  est  le  centre,  parce  qu'il  est  premierement  en  parfaite 
correspondance  avec  le  centre  de  la  sphere, 

18.  Et  deuxiemement  parce  que  la  distance  en  droite  ligne  qui  va 
jusqu'en  son  point  oppose  est  partout  de  la  meme  courbure  et  de  la 
meme  dimension. 

19.  Pour  cette  raison,  la  Mediterranee  peut  porter  ce  nom-la. 

20.  Mais  chaque  mer  se  trouve  dans  les  memes  conditions  et 
pourrait  s'appeler  la  Mediterranee." 

21.  Et  l'Enfant  dit  :  "Tu  as  raison,  mais  les  theoremes  d'Euclide 
n'y  sont  ici  pour  rien. 

22.  Cette  mer  est  la  seule  a  pouvoir  s'appeler  la  Mediterranee. 

23.  Car  le  veritable  centre  est  la  ou  se  trouve  le  Seigneur. 

24.  Le  Seigneur  est  actuellement  au  bord  de  cette  mer,  c'est 
done  la  le  milieu  de  la  mer. 

25.  II  s'agit  la  d'un  autre  calcul  auquel  Euclide  n'avait  pas 
songe,  et  il  est  plus  juste  que  le  sien." 

26.  Cyrenius,  vivement  surpris  par  cette  explication,  se  mit  a 
reflechir  plus  longuement  encore. 
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Chapitre  218 


Chaque  chose  vient  en  son  temps  dans  Vordre  divin 

La  Foi,  preuve  de  la  veritable  humilite  de  Vesprit,  est  le  chemin  de 

Vauthentique  sagesse.  La  connaissance  eloigne  de  Dieu 


1.  L'Enfant  remarqua  que  Cyrenius  poursuivait  ses  reflexions. 

2.  "Cyrenius,  lui  dit-Il,  tu  cherches  en  vain,  et  tu  voudrais 
prendre  tout  le  bras  la  ou  Ton  te  donne  le  petit  doigt  ! 

3.  Cela  ne  va  pas,  car  chaque  chose  vient  en  son  temps  selon  un 
ordre  fixe  et  immuable. 

4.  Lorsque  tu  vois  un  arbre  fruitier,  tu  voudrais  deja  que  ses 
fruits  fussent  murs  ! 

5.  Mais  c'est  impossible,  car  tout  arbre  a  son  temps  et  son  ordre. 

6.  Ce  temps  et  cet  ordre  ont  leur  fondement  en  Moi,  de  toute 
eternite,  et  Je  ne  puis  aller  contre  Moi-meme. 

7.  On  ne  peut  disposer  ni  du  temps,  ni  de  l'ordre. 

8.  Je  t'aime  de  toute  la  plenitude  de  Ma  force  divine,  mais  Je  ne 
puis  pour  autant  te  faire  grace  d'aucune  minute  du  temps  qui  passe. 

9.  Car  il  doit  s'ecouler  comme  un  fleuve;  il  ne  peut  etre 
interrompu  et  ne  connait  pas  de  repos  avant  d'avoir  atteint  le  grand 
rivage  de  l'immuable  eternite. 

10.  Voila  pourquoi  il  est  vain  de  vouloir  scruter  davantage  Mes 
profondeurs. 

1 1 .  Car  en  suivant  cette  voie,  tu  ne  t'approcheras  pas  d'un 
cheveu  de  Mes  profondeurs,  tant  que  le  moment  n'en  sera  pas  venu. 

12.  Abandonne  done  ces  recherches  et  ne  te  fatigue  pas 
inutilement  l'esprit,  car  tout  te  viendra  de  Moi  le  moment  venu. 
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13.  Tu  voudrais  comprendre  en  profondeur  pourquoi  le  centre 
est  la  ou  Je  suis  ? 

14.  Mais  Je  te  le  dis,  tu  ne  peux  encore  le  saisir,  il  te  faut  croire 
tout  d'abord  et  prouver  dans  la  foi  la  veritable  humilite  de  ton  esprit. 

15.  Lorsque  ton  esprit  par  la  veritable  humilite  aura  atteint  en 
lui-meme  la  juste  penetration,  de  cette  profondeur-la,  tu  pourras 
alors  porter  de  lumineux  regards  sur  Mes  profondeurs  ! 

16.  Mais  si  tu  cherches  par  trop  a  e  lever  ton  esprit,  celui-ci  finira 
par  perdre  de  plus  en  plus  sa  vivante  profondeur  et  tu  t'eloigneras 
ainsi  de  Mes  profondeurs  et  ne  pourras  jamais  plus  t'en  approcher. 

17.  Et  j'ajoute  meme  ceci  :  Des  a  present,  toute  la  profonde 
sagesse  restera  cachee  aux  sages  de  ce  monde. 

18.  Mais  elle  sera  deposee  dans  le  cceur  des  simples,  des  faibles 
et  des  orphelins. 

19.  Deviens  done  une  ame  d'enfant  et  le  moment  sera  venu  alors 
pour  toi  de  recevoir  la  vraie  sagesse." 

20.  Cet  enseignement  frappa  Cyrenius  de  stupefaction.  II 
demanda  encore  a  l'Enfant: 

21.  "Si  e'est  ainsi,  personne  ne  devrait  done  apprendre  a  lire  et  a 
ecrire. 

22.  Car  si  Tu  donnes  cela  librement  a  ceux  qui  en  sont  dignes,  a 
quoi  bon  se  donner  du  mal  a  apprendre  ?" 

23.  Et  l'Enfant  dit  :  "Une  etude  humaine  et  vraie  est  une  bonne 
preparation  a  la  sagesse,  et  cela  aussi  est  dans  Mon  ordre. 

24.  L'etude  n'est  en  soi  qu'un  moyen,  tu  ne  dois  pas  la 
considerer  comme  le  but  ni  la  prendre  pour  la  sagesse  elle-meme. 

25.  Lorsque  le  champ  sera  amende,  Je  semerai  le  grain  duquel 
germera  la  vraie  sagesse.  Comprends-tu  ?"  Cyrenius  se  tut  et  cessa  de 
chercher. 
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Chapitre  219 


La  Croix, 
Signe  d  'amour  de  Dieu  envers  les  hommes 


1.  Apres  ce  riche  enseignement  de  l'Enfant  a  Cyrenius,  Joseph 
demanda  ce  qu'il  fallait  faire  de  la  croix  qu'il  avait  apportee  a  la 
maison. 

2.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Joseph,  Je  te  le  dis,  elle  a  deja  trouve 
son  homme  et  sa  place. 

3.  Ne  dites-vous  pas  au  marchand  :  ta  marchandise  est  bonne, 
tu  ne  vas  pas  la  garder  longtemps  ; 

4.  Tres  bientot,  tu  trouveras  un  acheteur  qui  l'enlevera  ! 

5.  Et  voila,  Je  suis  tel  que  ce  marchand  !  J'ai  apporte  une  bonne 
marchandise  pour  la  mettre  en  vente. 

6.  Et  il  s'est  deja  trouve  un  acheteur  qui  l'a  prise  par  amour 
pour  Moi. 

7.  Et  l'acheteur  est  Jonathan,  le  robuste  pecheur. 

8.  Ne  devrait-il  pas  la  recevoir  en  echange  de  tous  les  poissons 
qu'il  nous  a  si  souvent  donnes  avec  tant  de  generosite  ? 

9.  Une  main  lave  l'autre;  qui  offre  de  l'eau  doit  aussi  en  recevoir. 

10.  Qui  offre  de  l'huile  doit  aussi  recevoir  de  l'huile. 

1 1.  Et  qui  console  sera  egalement  console  pour  l'eternite. 

12.  Qui  offre  l'amour,  doit  aussi  etre  aime. 

13.  Jonathan  M'a  donne  tout  son  amour,  aussi  dans  cette  croix 
lui  ai-Je  donne  Mon  amour. 
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14.  Vous  M'avez  bien  donne  de  l'amour  en  eau  et  en  huile. 

15.  Mais  Je  te  le  dis,  Joseph,  Je  prefere  le  pur  amour  a  celui  qui 
est  d'eau  et  d'huile. 

16.  Mon  plus  grand  amour  passe  maintenant  par  la  croix. 

17.  Voila  pourquoi  Je  l'ai  donnee  a  Jonathan  qui  a  pour  Moi  un 
grand  amour. 

18.  Car  lui  seul  M'aime  pour  Moi-meme,  et  cela  est  de  l'amour 
pur. 

19.  II  M'aimait  sans  savoir  qui  J'etais,  mais  vous  M'aimiez  moins 
du  fait  que  vous  saviez  qui  J'etais  reellement. 

20.  Vois-tu,  c'etait  un  amour  avec  beaucoup  d'eau,  c'est 
pourquoi  sur  cette  terre,  vous  ne  manquerez  jamais  d'eau  dans  vos 
yeux. 

21.  Cyrenius  M'aimait  avec  de  l'huile,  c'est  pourquoi  il  sera  un 
jour  oint  avec  l'huile  de  la  vie,  comme  vous  serez  desalteres  avec  l'eau 
de  la  vie. 

22.  Mais  dans  Ma  demeure  n'habiteront  que  ceux  qui  M'aiment 
reellement". 

23.  Ces  mots  firent  peur  a  Joseph,  et  Cyrenius  lui-meme  ouvrit 
de  grands  yeux. 

24.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Ne  croyez  pas  pour  autant  que  Je  vous 
priverai  de  la  croix,  car  celui  qui  aura  le  cceur  libre  recevra  aussi  la 
libre  croix  !"  Cet  enseignement  rendit  la  paix  de  leur  ame,  a  Joseph  et 
Cyrenius. 
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Chapitre  220 


Les  larmes  du  pecheur  Jonathan  et  V amour  sacre  pour  le  Seigneur 

La  chair  a  la  solde  du  peche 
De  la  valeur  et  de  Vattrait  dupur  amour 


1.  A  ces  mots,  Jonathan  pousse  par  son  puissant  amour  se  jeta 
aux  pieds  de  l'Enfant,  avec  des  larmes  de  joie  et  de  reconnaissance. 

2.  L'Enfant    dit    aux    autres    :    "Regardez    comme    l'amour    de 
Jonathan  pour  Moi  est  fort. 

3.  En  verite  Je  vous  le  dis,  de  chaque  larme  qui  sort  de  ses  yeux, 
il  y  aura  un  monde  pour  lui  dans  Mon  Royaume. 

4.  Je    vous    ai    deja    indique    la   valeur    des    larmes    et    leurs 
differentes  significations,  mais  Je  vous  le  repete: 

5.  Aucune  larme  n'est  plus  grande  devant  Moi  que  les  larmes 
semblables  a  celles  de  Jonathan." 

6.  A  ces  mots,  Jonathan  se  reprit  et  dit: 

7.  "O  Toi,  Tout-puissant  Seigneur  de  ma  vie;  comment  puis-je 
done  etre  digne  de  Ta  grace  et  de  Ton  pardon,  moi  si  grand  pecheur  ?" 

8.  L'Enfant  dit  :  "Jonathan,  demande-toi  comment  il  est  possible 
de  M'aimer  avec  un  tel  elan  du  cceur,  si  tu  es  un  si  grand  pecheur. 

9.  L'amour  envers  Moi  n'est-il  pas  saint  en  lui-meme  ?  Comme 
Je  le  suis  Moi-meme  dans  Ma  divinite  ? 

10.  Comment  pourrais-tu  done   supporter  dans   ton  cceur  un 
amour  pareillement  saint,  toi  qui  te  crois  un  si  grand  pecheur  ! 

1 1 .  Chaque  homme  n'est-il  pas  sanctifie  et  ne  de  nouveau  par 
l'amour  qu'il  a  pour  Dieu  dans  son  cceur  ? 
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12.  Si  tu  es  rempli  de  cet  amour,  que  peut  etre  alors  en  toi  ce 
que  tu  appelles  le  peche  ? 

13.  La  chair  de  tout  homme  est  un  peche  en  soi,  et  voila 
pourquoi  toute  chair  humaine  doit  mourir. 

14.  Oui,  Je  te  le  dis,  meme  la  chair  de  Mon  corps  est  a  la  solde 
du  peche  et  devra  s'eteindre  comme  la  tienne. 

15.  Mais  ce  peche  n'est  pas  volontaire,  il  est  seulement  l'effet  du 
jugement  et  ne  compte  pas  pour  ton  esprit  libre. 

16.  Voila  pourquoi  ta  valeur  ne  procede  pas  de  ta  chair  mais 
uniquement  de  ton  libre  amour. 

17.  Et  un  jour  on  ne  te  demandera  pas  comment  etait  ton  corps, 
mais  comment  etait  ton  amour. 

18.  Vois-tu,  si  tu  jettes  une  pierre  en  l'air,  elle  n'y  reste  pas, 
mais  retombe  aussitot  a  terre. 

19.  Pourquoi  done  ?  -  Parce  que  la  matiere  de  la  terre  en  tant 
qu'amour  soumis  au  jugement  exerce  une  attraction  sur  cette  pierre 
qui  est  egalement  pleine  d'amour. 

20.  Pourquoi  les  etoiles  et  les  nuages  ne  tombent-ils  pas  du 
ciel  ?  -  Vois-tu,  e'est  parce  que  l'amour  du  ciel  les  attire. 

21.  Et  done  si  ton  cceur  est  plein  d'amour  pour  Dieu  eternel  et 
vivant,  ou  pourra  bien  t'attirer  cet  amour,  qui  est  le  seul  amour  vivant 
et  libre  ?  " 

22.  Cette  derniere  question  suscita  une  tres  grande  joie  parmi 
tous  les  assistants,  qui  enfin  savaient  ou  ils  en  etaient. 
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Chapitre  221 


Remede  contre  la  plaie  des  insectes 
La  guerre  du  lait.  Une  comete 


1.  Apres  cette  explication  donnee  a  Jonathan  et  a  tous  les 
assistants  Joseph  dit: 

2.  "Mes  amis,  la  soiree  est  belle,  que  diriez-vous  de  prendre  l'air 
encore  une  petite  heure  avant  d'aller  nous  coucher  ? 

3.  II  fait  une  chaleur  etouffante  dans  ces  chambres, 

4.  Et  avec  cette  chaleur,  on  ne  peut  ni  dormir,  ni  se  reposer." 

5.  Et  l'Enfant  dit  :  "Joseph,  je  suis  aussi  de  cet  avis.  Mais  la 
soiree  serait  encore  plus  agreable  s'il  n'y  avait  pas  tant  d'insectes 
importuns  dans  l'air." 

6.  Et  Joseph  dit  :  "Oui,  Toi  ma  vie,  Tu  as  raison. 

7.  Si  seulement  il  y  avait  moyen  de  nous  debarrasser  de  ces 
petits  notes  indesirables,  sans  troubler  Ton  ordre!" 

8.  Et  L'Enfant  dit  :  "Oh  !  II  est  bien  facile  de  trouver  un  moyen  ! 

9.  Va  prendre  une  jatte  de  lait  de  vache  chaud  et  mets-la  dehors. 
Tu  verras  que  des  milliers  et  des  milliers  de  petits  notes  indesirables 
assiegeront  le  recipient  et  nous  laisseront  en  paix." 

10.  Joseph  donna  aussitot  l'ordre  a  ses  fils  de  placer  dehors  une 
jatte  de  lait  chaud. 

1 1 .  Et  les  fils  de  Joseph  firent  aussitot  ce  que  Joseph  leur  avait 
demande. 

12.  Des  que  la  jatte  de  lait  chaud  fut  placee  en  plein  air,  on  vit,  a 
la  lueur  du  crepuscule,  un  enorme  essaim  de  toutes  sortes  d'insectes 
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s'affairer  au-dessus  du  recipient. 

13.  Et  tout  le  monde  s'emerveilla  de  cette  trouvaille  grace  a 
laquelle  des  milliers  d'insectes,  attires  au  meme  endroit,  s'y  livraient 
la  guerre  pour  le  lait. 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Regarde  comme  ce  moyen  est  simple  et 
efficace  ! 

15.  Une  petite  jatte  de  lait  chaud  nous  libere  de  la  plaie  de  ces 
insectes. 

16.  Pour  vrai,  il  faudra  s'en  servir  a  Tyr  ! 

17.  Car  on  y  est  aussi  importune  le  soir  par  des  milliers 
d'insectes." 

18.  Et  l'Enfant  dit  :  "Le  moyen  est  certes  assez  efficace,  mais  il 
n'est  pas  applicable  n'importe  ou  ! 

19.  Car  les  conditions  ne  sont  pas  partout  identiques, 

20.  Et  ailleurs  les  conditions  ne  seront  guere  reunies  comme  ici. 

21.  Voila  pourquoi  ce  moyen  est  ici  efficace  ;  et  a  defaut  des 
memes  conditions  le  remede  n'agira  pas  pareillement. 

22.  Regarde  done  le  ciel,  et  tu  verras  une  comete  !"  Cyrenius  leva 
les  yeux  au  ciel  et  vit  une  comete  grandiose. 


Chapitre  222 


Les  cometes,  mauvais  presages  pour  les  paiens 
sont  insignifiantes  pour  Cyrenius 


1.  Lorsque  Cyrenius  eut  observe  cette  magnifique  comete,  il  dit 

2.  "Pour  vrai,  quelle  etoile  singuliere  !  C'est  la  premiere  fois  que 
j'en  vois  une  ! 

3.  J'ai  cependant  souvent  entendu  parler  de  ce  signe  mythique 
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de  malheur  dans  le  ciel." 

4.  A  cette  remarque  de  Cyrenius,  Maronius  s'approcha  et  dit 

5.  "Regarde  !  Le  temple  de  Janus  a  Rome  est  ferme  depuis  sept 
ans  a  peine,  et  tout  le  monde  dit: 

6.  -  Rome  va  connaitre  une  paix  eternelle,  car  jamais  ce  temple 
n'a  ete  ferme  si  longtemps  ! 

7.  Mais  voici  devant  nos  yeux  le  signe  horrible  que  le  temple  de 
Janus  va  rouvrir  tres  bientot, 

8.  Et  qu'une  grande  activite  va  reprendre  au  Champ  de  Mars." 

9.  Joseph  demanda  a  Maronius  Pilla  s'il  prenait  vraiment  cette 
etoile  filante  pour  un  signe  de  guerre. 

10.  Et  Maronius  Pilla  repondit  avec  un  grand  serieux  :  "O  mon 
ami,  c'est  une  verite  d'airain  !  Je  te  le  dis,  ceci  veut  dire  guerre  sur 
guerre." 

11.  Et  Cyrenius  ajouta  :  "Voila  nos  deux  comperes  qui  se 
retrouvent  ! 

12.  Joseph  toujours  profondement  attache  a  son  Mo'ise  et 
Maronius  Pilla  encore  lie  a  ses  superstitions  paiennes." 

13.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  tres  venerable  ami  et  frere  Cyrenius,  je 
pense  que  Mo'ise  vaut  tout  de  meme  mieux  que  le  temple  de  Janus  a 
Rome." 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Certes,  mais  si  on  a  Yahve  en  personne,  le 
Seigneur  Lui-meme,  dans  toute  Sa  Plenitude,  je  pense  alors  que 
Mo'ise  et  ce  pauvre  Janus  passent  a  l'arriere-plan  une  fois  pour 
toutes. 

15.  Selon  d'antiques  legendes  sans  fondement,  la  comete  etait 
bien  un  signe  de  malheur, 

16.  Mais  je  crois  que  notre  bien-aime  Seigneur  Jesus  dans  Sa 
divine  Plenitude  sera  au-dessus  de  ce  suppose  maitre  du  malheur  ! 
N'es-tu  pas  de  mon  avis  ?" 

17.  Et  Joseph  repondit  :  "Oui  certainement,  mais  Mo'ise  ne  peut 
etre   compare   a  Janus    de    Rome,    pas   meme   ici   en   presence   du 
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Seigneur." 

18.  Et  Cyrenius  dit  :  "Ce  n'est  pas  ce  que  je  veux  dire,  mais  si  j'ai 
le  Seigneur,  Mo'ise  m'importe  aussi  peu  que  Janus  !" 

19.  Alors  l'Enfant  dit  a  Cyrenius  "Restes-en  la  ! 

20.  Car  en  verite,  la  ou  il  s'agit  de  1'infini,  toutes  les  dimensions 
disparaissent,  et  le  zero  compte  autant  que  le  million." 

21.  Cette  reponse  de  l'Enfant  frappa  Joseph,  et  il  ne  parla  plus 
de  Mo'ise  devant  Cyrenius. 


Chapitre  223 


Considerations  de  Jesus  sur  la  nature  des  cometes 


1.  La-dessus,  Jonathan,  qui  a  de  pareilles  occasions  cherchait 
toujours  a  connaitre  le  fond  des  choses,  vint  a  Joseph  et  dit: 

2.  "Frere,    le    Seigneur   pourrait   ici   encore   nous    tirer   de   nos 
reveries  comme  il  l'a  fait  lors  de  l'eclipse  de  lune. 

3.  Qu'en  penses-tu,   si  nous   L'interrogions,   II  nous   donnerait 
certainement  une  explication." 

4.  Et  Joseph  dit  :   "Mon  cher  frere  Jonathan,  essayons,  nous 
allons  voir  ! 

5.  Celui  qui  a  mis  sa  confiance  dans  le  Seigneur  a  bati  sur  de 
bonnes  bases. 

6.  Va  vers  l'Enfant  qui  Se  trouve  sur  les  genoux  de  Marie  et 
demande-le  Lui. 

7.  Et  tu  verras  bien  ce  qu'Il  te  repondra  !" 

8.  Plein  d'amour  et  d'humilite,  Jonathan  alia  aussitot  interroger 
l'Enfant. 
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9.  Mais  l'Enfant  devanca  Jonathan  et  dit: 

10.  "Jonathan,  Je  sais  ce  que  tu  veux,  mais  ce  n'est  pas  pour  toi. 

1 1.  Va  a  la  maison  et  prends  une  petite  torche, 

12.  Allume-la  et  va  avec  cette  torche  enflammee  pres  du 
recipient  de  lait  qui  a  ete  mis  pour  les  insectes. 

13.  Et  Je  te  le  dis,  tu  verras  comment  une  comete  apparait." 

14.  Jonathan  fit  aussitot  ce  que  l'Enfant  lui  avait  dit. 

15.  Et  voici  que  lorsque  avec  sa  torche  enflammee  il  s'approcha 
de  la  jatte  de  lait  au-dessus  de  laquelle  tournoyaient  des  milliers  de 
moucherons  et  d'insectes  divers, 

16.  II  apercut  effectivement  une  queue  scintillante  de  plusieurs 
toises,  formee  evidemment  de  ces  insectes  volants, 

17.  Et  dont  le  recipient  de  lait  constituait  la  tete. 

18.  De  nombreuses  autres  personnes  apercurent  le  phenomene, 

19.  Et  toutes  s'emerveillerent  de  la  similitude  avec  la  comete  du 
ciel. 

20.  Et  Jonathan  s'approcha  de  l'Enfant  et  Lui  demanda  ce  qu'il 
devait  en  penser. 

21.  Et  l'Enfant  dit  :  "Pour  l'instant,  ce  que  tu  as  vu  suffit.  Ce 
mystere  ne  doit  pas  etre  livre  a  tout  le  monde. 

22.  Contente-toi  de  cela  pour  le  moment,  a  chaque  jour  suffit  sa 
peine." 
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Chapitre  224 


Jesus  explique  la  nature  des  cometes  enfaisant  des 

comparaisons. 


1.  Jonathan  se  mit  a  songer  tres  serieusement,  mais  ne  put 
rassembler  ses  idees. 

2.  L'Enfant  S'apercut  evidemment  que  Jonathan  ne  parvenait 
pas  a  etablir  une  relation  entre  le  recipient  de  lait  et  la  comete. 

3.  II  Se  dressa  et  dit: 

4.  "Mon  cher  Jonathan,  regarde,  le  recipient  de  lait,  cette  image 
de  la  comete,  est  semblable  a  ce  qui  t'arrive. 

5.  Ton  cceur  est  comme  un  grand  recipient  de  lait,  et  ton  amour 
est  le  lait. 

6.  Mais  au-dessus  du  lait  tourbillonne  un  enorme  essaim  de 
moustiques  et  d'insectes,  comme  au-dessus  de  ce  recipient. 

7.  Et  tes  pensees  quelque  peu  ridicules  a  propos  de  la  similitude 
de  ces  deux  cometes  forment  cet  essaim  ! 

8.  Mais,  Jonathan  mon  ami,  qui  peut  serieusement  prendre  le 
noyau  d'une  comete  pour  un  recipient  de  lait  et  sa  queue  pour  un 
essaim  d'insectes  ? 

9.  Ce  ne  sont  que  des  correspondances,  mais  non  de  parfaites 
similitudes  ! 

10.  Sais-tu  bien  ce  qu'est  une  correspondance  ?  Que 
representent  le  recipient,  le  lait  son  contenu  ?  Et  l'essaim  d'insectes  ? 

1 1 .  Regarde,  tu  n'y  comprends  rien  ;  ecoute-Moi  done,  Je  vais 
t'expliquer. 
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12.  La  jatte  ici  represente  ce  qui  contient  les  substances  dont  la 
force  vitale  nutritive  provient  de  Moi  ; 

13.  Le  lait  est  une  de  ces  substances  contenant  en  grande 
quantite  cette  force  vitale  nutritive  qui  emane  de  Moi. 

14.  La  force  vitale  est  deja  active  dans  les  moustiques  et  les 
insectes. 

15.  Mais  si  la  substance  ne  recoit  pas  en  suffisance  cette  force 
vitale  nutritive,  elle  s'affaiblit  rapidement  et  ne  peut  se  developper 
pour  passer  a  un  niveau  superieur. 

16.  Or  vois-tu,  la  comete  du  ciel  n'est  autre  qu'un  monde  en 
devenir  nouvellement  cree. 

17.  Le  noyau  est  le  recipient  fait  pour  contenir  la  force  vitale 
nutritive  provenant  de  Moi. 

18.  Cette  force  vitale  est  rechauffee  puissamment  par  le  propre 
feu  de  la  force  vitale  qui  emane  de  Moi,  et  elle  se  repand  en  valeurs 
nutritives. 

19.  Mais  pour  que  ces  vapeurs  qui  portent  une  force  vitale  deja 
plus  developpee  ne  se  diluent  pas  et  ne  fassent  pas  defaut  au 
nouveau  corps  celeste, 

20.  Elles  sont  absorbees  par  un  nombre  incalculable  de 
monades  (animalcules  etheriques)  qui  elles-memes  alimentent  ce 
nouveau  corps  en  fusion. 

21.  Voila  la  similitude  entre  cette  comete  du  ciel  et  celle  de  ce 
recipient  de  lait. 

22.  Mais  ne  pousse  pas  plus  avant  tes  recherches  afin  que  tes 
investigations  n'affaiblissent  pas  ton  amour." 

23.  De  nombreuses  personnes  entendirent  cette  explication. 
Personne  ne  put  la  comprendre,  mais  beaucoup  crurent  qu'elle 
correspondait  a  la  verite. 
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Chapitre  225 


Pourquoi  la  recherche  par  trop  approfondie  des  ceuvres  de  Dieu 
porte  prejudice  awe  enfants  de  Dieu 

1.  Cyrenius  demanda  a  l'Enfant:  "O  Toi  ma  vie,  pourquoi  ne 
peut-on  pas  et  ne  doit-on  pas  approfondir  la  connaissance  de  Tes 
oeuvres  ? 

2.  Selon  Toi,  pourquoi  une  telle  recherche  porte-t-elle  prejudice  a 
notre  amour  envers  Toi  ? 

3.  Je  pense  que  notre  amour  pour  Toi  augmente  lorsque  Ton 
connait  de  plus  en  plus  profondement  et  de  plus  en  plus  clairement 
Tes  ceuvres,  et  qu'il  ne  diminue  pas,  tout  au  contraire. 

4.  Car  e'est  deja  le  cas  parmi  les  hommes.  Plus  on  decouvre  les 
perfections  d'un  etre,  plus  il  nous  devient  cher. 

5.  A  combien  plus  forte  raison  ce  doit  etre  le  cas  avec  Toi, 
Seigneur,  Createur  de  toute  grandeur,  de  toute  perfection  et  de  toute 
magnificence,  si  nous  Te  decouvrons  toujours  davantage. 

6.  Aussi  je  voudrais  Te  demander,  6  Toi  ma  vie,  de  bien  vouloir 
me  donner  de  plus  amples  explications  au  sujet  de  cette  etrange 
etoile. 

7.  Car  mon  cceur  me  dit  que  je  ne  pourrai  T'aimer  parfaitement 
que  lorsque  je  Te  connaitrai  davantage  dans  Tes  oeuvres  toutes- 
puissantes  et  infiniment  sages. 

8.  II  est  clair  que  personne  ne  peut  T'aimer  comme  le  seul 
Seigneur  Dieu,  s'il  ne  Te  reconnait  d'abord. 

9.  Aussi  le  principal  fondement  de  notre  amour  pour  Toi  est-il 
bien  que  notre  ame  Te  reconnaisse. 

10.  Comme  il  a  aussi  fallu  que  je  reconnaisse  ma  femme  avant 
de  la  porter  dans  mon  cceur  !  Si  je  ne  l'avais  pas  reconnue,  elle  ne 
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serait  probablement  jamais  devenue  ma  femme!" 

1 1 .  Alors  l'Enfant  sourit  et  dit:  "O  toi  Mon  cher  Cyrenius,  si  tu 
Me  tenais  plus  souvent  de  si  sages  propos,  Je  finirais  par  devenir  un 
homme  profondement  intelligent. 

12.  Regarde,  tu  M'as  dit  tant  de  nouvelles  choses  ! 

13.  Mais,  pense  un  peu  !  Tu  as  voulu  M'enseigner  comme  un 
maitre,  en  voulant  Me  prouver,  contrairement  a  Mon  avertissement, 
que  pour  Fame,  l'etude  par  trop  approfondie  de  Mes  oeuvres  ne  porte 
pas  prejudice  a  la  sphere  de  son  amour  pour  Moi,  mais  au  contraire 
que  cette  recherche  est  salutaire  ! 

14.  Comment  Moi,  ton  eleve,  pourrais-Je  t'enseigner  des  choses 
que  tu  ignores? 

15.  Si  tu  connais  de  meilleurs  fondements  de  l'amour  que  ceux 
que  te  donne  ton  Dieu,  ton  Createur,  comment  peux-tu  Le  supplier  de 
te  donner  un  enseignement  plus  approfondi  ! 

16.  Ou  penses-tu  que  Dieu  se  laissera  flechir  par  les  principes 
elabores  par  la  raison  humaine,  comme  s'll  etait  un  juge  selon  les  lois 
du  monde  ! 

17.  Oh  !  Cyrenius  !  Tu  es  encore  bien  profondement  dans 
l'erreur  ! 

18.  Vois-tu,  Moi  seul  connais  Mon  ordre  eternel  qui  est  la 
source  de  toute  chose. 

19.  Toi  aussi  tu  es  issu  de  cet  ordre.  L'amour  que  ton  esprit 
eprouve  pour  Moi  est  veritablement  ta  propre  vie. 

20.  A  supposer  que  tu  veuilles  detourner  sur  Mes  creatures  cet 
amour  que  tu  as  pour  Moi  afin  de  M'aimer  davantage,  alors  que  tu 
M'as  de  toute  evidence  vivant  devant  toi, 

21.  Dis-Moi,  peut-on  vraiment  s'attendre  a  un  raffermissement 
de  l'amour  par  des  voies  aussi  aberrantes  ? 

22.  Oui,  celui  qui  ne  Me  connait  pas  encore  et  ne  Me  possede 
pas,  en  suivant  ton  chemin,  peut  tenter  de  se  hausser  jusqu'a  Moi. 

23.  Mais  pour  celui  qui  Me  porte  deja  sur  ses  genoux,  a  quoi 
servira  ton  echafaudage  ?" 
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24.  Alors  Cyrenius,  perplexe,  se  sentit  touche  au  vif,  et  plus 
personne  n'osa  parler  de  la  comete. 


Chapitre  226 


La  divinite  se  retire  de  VEnfant 
"Ne  craignez  pas  le  monde,  mats  craignez  de  perdre  la  lot  qui  est 

enMoi.  " 


1.  La  question  de  la  comete  etant  reglee,  l'Enfant  dit  a  Joseph: 

2.  "Joseph,  ces  deux  derniers  jours,  j'ai  veritablement  fait  le 
maitre  de  maison,  et  vous  M'avez  tous  obei. 

3.  Mais  des  a  present,  Je  te  rends  ta  charge  de  maitre  de  maison 
et  il  sera  fait  selon  tes  ordres. 

4.  Dorenavant,  Je  serai  a  nouveau  comme  tous  les  enfants  des 
hommes,  et  Je  dois  l'etre,  car  ma  chair  doit  aussi  croitre  pour  le  salut 
de  vous  tous. 

5.  Ainsi  pour  le  moment,  n'attendez  plus  d'autres  miracles  de 
Moi  dans  ce  pays  ! 

6.  Mais  ne  vous  laissez  pas  ebranler  dans  votre  foi  et  votre 
confiance  en  Ma  puissance  et  Mon  pouvoir. 

7.  Car  ce  que  J'etais  de  toute  eternite,  Je  le  suis  toujours  et  le 
serai  eternellement. 

8.  Ne  craignez  jamais  le  monde  qui  n'est  rien  devant  Moi,  mais 
craignez  de  perdre  la  foi  en  Moi,  car  ce  serait  la  mort  de  votre  ame  ! 

9.  Quant  a  toi  Joseph,  reprends  les  renes  de  ta  maison  et  dirige 
equitablement  au  nom  de  Mon  Pere.  Amen. 

10.  Et  toi,  Cyrenius,  retourne-t'en  demain  a  Tyr  ou 
d'importantes  affaires  t'attendent. 
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1 1 .  Ma  grace  et  Mon  amour  sont  avec  toi,  tu  peux  done  etre 
tranquille.  Pour  le  reste,  remets-t'en  a  Joseph  qui  est  desormais  le 
maitre  de  maison." 

12.  La-dessus,  1'Enfant  appela  Jacques  et  lui  dit 

13.  "Jacques,  que  subsiste  entre  nous  le  rapport  que  tu  connais 
deja. 

14.  Et  que  dans  ce  pays,  tout  demeure  comme  il  a  ete  dit  ! 
Amen." 

15.  Mais  Joseph  fut  tout  attriste  et  supplia  1'Enfant  de  bien 
vouloir  maintenir  Sa  divinite. 

16.  Mais  1'Enfant  Se  mit  a  parler  comme  un  enfant,  sans  plus 
aucune  trace  de  divinite  dans  Son  discours. 

17.  II  se  mit  a  s'assoupir,  et  Joseph  dut  Le  porter  dans  son  lit. 

18.  Tard  dans  la  nuit,  la  compagnie  resta  encore  assise, 
discutant  les  raisons  d'un  tel  changement  chez  1'Enfant. 

19.  Mais  personne  ne  fut  en  mesure  de  dire  quoi  que  ce  soit  de 
valable  et  tous  furent  reduits  a  s'interroger  les  uns  les  autres. 

20.  Mais  ils  ne  trouverent  aucune  reponse  valable. 

21.  Et  Joseph  dit  finalement  :  "Nous  savons  de  quoi  nous  avons 
besoin  et  ce  qu'il  nous  faut  faire,  soyons-en  contents. 

22.  La  nuit  est  deja  avancee,  je  crois  que  le  mieux  est  d'aller 
nous  reposer." 

23.  Tous  furent  de  l'avis  de  Joseph  et  ils  rentrerent  se  coucher. 
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Chapitre  227 


Joseph  en  souci  du  repas  de  midi,  le  cellier  etant  vide.  Jonathan 
accourt  avec  un  chargement  de  poissons 


1.  Le  lendemain  matin,  comme  de  coutume,  Joseph  fut  debout 
avant  tout  le  monde,  et  sortit  voir  le  temps  qu'il  ferait. 

2.  II  vit  tous  les  signes  annoncant  une  belle  journee  puis  il 
rentra  et  reveilla  ses  fils,  les  priant  de.  preparer  pour  les  notes  un  bon 
dejeuner. 

3.  Les  fils  se  leverent  rapidement  et  allerent  voir  ce  qui  restait  au 
cellier. 

4.  lis  en  ressortirent  aussitot,  appelant  Joseph  en  disant: 

5.  "Ecoute,  cher  pere,  ton  ordre  serait  bel  et  bon, 

6.  Mais  notre  cellier  a  ete  vide  ces  jours  derniers  au  point  qu'il 
est  impossible  de  preparer  un  repas  ne  serait-ce  que  pour  dix 
personnes. 

7.  Dis-nous  done  ou  nous  devons  aller  chercher  des  aliments  et 
le  repas  sera  pret  dans  une  heure." 

8.  Joseph  alors  se  gratta  derriere  l'oreille  et  alia  lui-meme  au 
cellier.  II  constata  que  ses  fils  avaient  dit  vrai,  ce  qui  augmenta  son 
embarras. 

9.  II  se  mit  a  reflechir,  sans  trouver  de  solution. 

10.  Tandis  que  Joseph  etait  ainsi  perplexe  sur  le  seuil  de  sa 
maison,  Jonathan  sortit  de  la  chambre  ou  il  avait  dormi,  salua  et 
embrassa  son  vieil  ami  et  lui  demanda  ce  qui  le  rendait  si  triste  et  si 
songeur. 

1 1 .  Joseph    montra    aussitot    a    Jonathan    la    raison    de    son 
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embarras,  a  savoir  le  cellier  vide. 

12.  Des  que  Jonathan  vit  cela,  il  dit  a  Joseph: 

13.  "Oh  !  Mon  ami  tres  cher  !  II  n'y  a  pas  de  quoi  t'affliger. 

14.  Regarde,  mes  celliers  a  moi  sont  encore  pleins,  j'ai  pres  de 
deux  mille  quintaux  de  poisson  fume  ! 

15.  Dis  a  tes  fils  de  venir  avec  moi  et  dans  une  heure  et  demie 
ton  cellier  aura  une  toute  autre  allure." 

16.  Cette  proposition  fut  un  baume  sur  le  cceur  de  Joseph  et  il 
accepta  aussitot. 

17.  Et  en  moins  d'une  heure  et  demie,  Jonathan  et  les  fils  de 
Joseph  revinrent  avec  un  grand  chargement  de  poissons. 

18.  Les  fils  rapporterent  pres  de  quatre  quintaux  de  poissons 
fumes  et  Jonathan  apporta  trois  grands  barils  de  poissons  frais,  et 
dix  grandes  miches  de  pain  de  froment. 

19.  Joseph  fut  dans  la  joie  de  les  voir  arriver  ainsi  charges.  II 
rendit  grace  et  loua  Dieu  pour  ce  don.  II  prit  Jonathan  dans  ses  bras 
et  lui  donna  un  baiser. 

20.  II  y  eut  alors  une  grande  animation  a  la  cuisine. 

21.  Les  fils  s'affairerent  joyeusement.  Marie  et  Eudoxia  sortirent 
elles-memes  de  leur  chambre  et  allerent  traire  les  vaches. 

22.  En  une  demi-heure,  un  abondant  repas  fut  servi  pour  plus 
d'une  centaine  de  convives. 
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Chapitre  228 


Joseph  et  Cyrenius  rivalisent  d' amour 

Desinteressement  de  Joseph 

Les  veritahles  et  lesfaux  serviteurs  de  Dieu 


1.  Lorsque  ce  repas  matinal  fut  prepare  et  que  tous  les  notes 
furent  sur  pied,  Joseph  alia  demander  a  Cyrenius  s'il  etait  pret  a 
prendre  le  repas  matinal. 

2.  Et  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "O  mon  tres  venerable  ami  et  frere, 
oui  je  suis  certes  dispose  a  prendre  un  repas  avec  toute  ma  suite. 

3.  Mais  je  sais  aussi  que  ton  cellier  ne  contient  pas  de  nourriture 
en  suffisance  pour  recevoir  plus  de  cent  personnes  plusieurs  jours  de 
suite. 

4.  C'est  pourquoi  je  vais  envoyer  mes  serviteurs  en  ville  acheter 
des  victuailles  pour  moi  et  pour  toi!" 

5.  Joseph  repondit: 

6.  "O  mon  cher  ami  et  frere,  tu  peux  bien  le  faire  pour  ton 
navire. 

7.  Mais  en  ce  qui  me  concerne,  cela  est  inutile. 

8.  Car  vois-tu  le  repas  est  deja  pret,  et  d'autre  part  il  me  reste 
tant  de  choses  dans  mon  cellier  que  vous  ne  pourrez  pas  en  venir  a 
bout  en  huit  jours. 

9.  Ne  t'inquiete  done  pas  a  mon  sujet,  car  j'ai  tout  ce  qu'il  faut." 

10.  Et  Cyrenius  dit  :  "En  verite,  en  verite,  si  je  n'avais  pas 
d'autres  temoignages  de  ta  mission  sublime,  ton  desinteressement 
tout  a  fait  exceptionnel  a  coup  sur  me  la  ferait  comprendre  ! 

1 1 .  Oui,   a  cela  on  distinguera  toujours  les  vrais  et  les  faux 
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serviteurs  de  Dieu. 

12.  Les  vrais  serviteurs  seront  desinteresses  au  plus  haut  degre 
et  les  faux  seront  tout  le  contraire. 

13.  Car  les  veritables  serviteurs  servent  Dieu  dans  leur  cceur  et 
recoivent  la  plus  haute  recompense. 

14.  Mais   les   faux  serviteurs  servent  un  Dieu  faconne  a  leur 
maniere  selon  le  monde. 

15.  C'est  pourquoi  ils  cherchent  le  salaire  du  monde  et  se  font 
grassement  payer  pour  un  oui  ou  pour  un  non  ! 

16.  Je  suis  bien  place  pour  savoir  comment  les  pretres  romains 
se  font  payer  leurs  moindres  faits  et  gestes. 

17.  J'ai  moi-meme  du  payer  une  fois  cent  livres  d'or  a  un  grand- 
pretre  pour  un  conseil  ! 

18.  Etait-il  vraiment  serviteur  d'un  vrai  Dieu  ? 

19.  Tu  m'as  deja  recu  depuis  trois  jours,  et  quel  enseignement 
n'ai-je  pas  deja  recu  dans  ta  maison,  et  tu  ne  veux  rien  accepter  ! 

20.  Meme  pour  mes  huit  enfants  tu  ne  prends  jamais  rien  !  On 
voit  bien  la  quels  sont  les  bons  et  les  veritables  serviteurs  de  Dieu." 

21.  Mais  Joseph  dit  :  "Mon  frere,  n'ajoute  pas  un  mot,  car  tu  en 
dis  trop  a  mon  propos. 

22.  Mais  prends  plutot  place,  le  repas  va  etre  servi."  Et  Cyrenius 
accepta  l'invitation  de  Joseph  et  se  mit  a  table. 
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Chapitre  229 


Lejoyeux  dejeuner 

Joseph  loue  les  bontes  du  Seigneur 

Scenes  idylliques  entre  Jesus  et  Cyrenius 


1.  Lorsque  tous  furent  a  table,  le  delicieux  poisson  qui  avait  ete 
prepare  fat  servi. 

2.  Et  Cyrenius  etait  dans  l'emerveillement  de  voir  comment 
Joseph  avait  pu  se  procurer  de  si  grand  matin  une  telle  quantite  de 
poissons  frais. 

3.  Et  Joseph  montrant  Jonathan  dit  en  plaisantant: 

4.  "Regarde,  quand  on  a  pour  ami  un  si  grand  pecheur,  on  n'a 
pas  besoin  de  courir  bien  loin  pour  que  le  poisson  soit  la  !" 

5.  Cyrenius  sourit  et  dit  :  "Oui,  tu  as  bien  raison. 

6.  En  verite,  on  a  toujours  en  ce  cas-la  du  poisson  frais,  surtout 
lorsqu'on  a  quelqu'un  comme  Lui  dans  sa  maison." 

7.  Et  Joseph  leva  ses  mains  au  ciel  et  dit  de  tout  son  cceur 

8.  "Oui  mon  cher  Cyrenius,  d'autant  plus  que  nous  ne  serons 
jamais  dignes  de  Lui. 

9.  Qu'Il  veuille  pour  nous  tous  benir  le  repas,  et  qu'Il  fortifie  nos 
membres  et  notre  amour  pour  Lui  le  Tres  Saint." 

10.  Cette  exhortation  de  Joseph  fit  venir  les  larmes  aux  yeux  des 
notes,  et  tous  louerent  le  Grand  Dieu  dans  l'Enfant  encore  endormi. 

11.  Lorsque  le  chant  de  louange  fut  termine,  et  que  les  notes 
commencerent  le  poisson,  l'Enfant  Se  reveilla. 

12.  Et  la  bonne  odeur  du  poisson  Lui  indiqua  ce  qui  se  trouvait 
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sur  la  table. 

13.  II  sauta  rapidement  hors  de  Son  lit  et  courut  tout  nu  vers  Sa 
mere  qui  etait  a  table  lui  demander  a  manger. 

14.  Marie  Le  prit  aussitot  sur  ses  genoux  et  dit  a  Jacques: 

15.  "Va  dans  Sa  chambre  et  apporte  moi  vite  une  petite 
chemise." 

16.  Et  Jacques  fit  aussitot  ce  que  Marie  lui  avait  demande  et 
rapporta  une  petite  chemise  toute  propre. 

17.  Mais  cette  fois-ci  l'Enfant  ne  voulut  pas  de  Sa  chemise. 

18.  Marie  fut  alors  quelque  peu  contrariee  et  dit  :  "Regarde,  mon 
Enfant,  il  n'est  pas  convenable  de  venir  a  table  ainsi,  tout  nu; 

19.  Et  je  vais  me  facher  si  Tu  ne  Te  laisses  pas  habiller." 

20.  Cyrenius  emu  aux  larmes  a  la  vue  de  ce  tendre  petit  garcon 
dit  a  Marie: 

21.  "O  chere  et  douce  mere,  donne-moi  ce  petit  garcon,  que  je 
puisse  Le  caresser  et  L'embrasser  tout  nu. 

22.  Qui  sait  si  j'aurai  jamais  ce  bonheur  infini  sur  cette  terre  ?" 

23.  Et  L'Enfant  sourit  a  Cyrenius  et  voulut  aller  vers  lui. 

24.  Marie  Le  tendit  aussitot  a  Cyrenius  qui  se  mit  a  pleurer  de 
joie  et  de  felicite  lorsque  ce  vigoureux  petit  garcon  se  mit  a  gigoter 
joyeusement  sur  ses  genoux  ! 

25.  Et  Cyrenius  Lui  demanda  quel  morceau  de  poisson  II  voulait 
prendre. 

26.  Et  a  la  maniere  des  enfants,  II  repondit  "Donne-Moi  dans  les 
mains  ce  morceau  blanc  sans  aretes." 

27.  Et  Cyrenius  mit  le  morceau  le  meilleur  et  le  plus  tendre  dans 
la  main  de  l'Enfant  qui,  tout  a  son  aise,  mangea  avec  joie. 

28.  Et  lorsqu'il  fut  rassasie,  II  dit  "C'etait  bon  !  Maintenant 
habille-Moi  ! 

29.  Car  lorsque  J'ai  faim,  Je  desire  manger  avant  de  M'habiller  !" 
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Puis  tranquillement  l'Enfant  cessa  de  parler  et  Se  laissa  enfiler  sa 
chemisette  par  Cyrenius. 


Chapitre  230 


L'Enfant  a  table 
"Marie  est  severe  par  amour  pour  Moi" 


1.  Lorsque  l'Enfant  fut  habille,   Cyrenius   Lui  demanda  s'll  ne 
voulait  pas  gouter  encore  un  bon  morceau  de  poisson. 

2.  Mais  l'Enfant  lui  repondit  a  Sa  maniere  :  "Certes,  Je  voudrais 
encore  un  petit  morceau. 

3.  Mais  Je   n'ose   pas   le   prendre,   car  la  mere   Me   gronderait 
aussitot." 

4.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  Toi  mon  Enfant  infiniment  cheri,  Ta  mere 
ne  dira  rien,  si  c'est  moi  qui  Te  le  tends." 

5.  Mais  l'Enfant  dit  avec  ingenuite  a  Cyrenius  :  "Oui,  tant  que  tu 
seras  la,  elle  ne  dira  rien. 

6.  Mais    des    que    tu    seras    parti,    J'aurai   deux   fois    plus    de 
remontrances. 

7.  Tu  ne  croirais  pas  comme  Ma  mere  peut  etre  severe  lorsque  Je 
fais  quelque  chose  qui  la  contrarie  !" 

8.  Cyrenius  sourit  et  dit  a  l'Enfant  "Si  je  reprenais  un  peu  Ta 
mere,  crois-Tu  qu'elle  Te  gronderais  moins  ?" 

9.  Et  l'Enfant  dit  :  "Je  t'en  supplie  ne  le  fais  pas,  car  Je  recevrai 
un  savon  sans  pareil  quand  tu  seras  parti." 

10.  Cyrenius  continua  d'interroger  l'Enfant  et  dit  : 

11.  "O  Toi  ma  vie,  mon  celeste  Enfant  !  Si  Ta  mere  est  si  severe, 
comment  peux-Tu  l'aimer  autant  ?" 
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12.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Parce  qu'elle  est  severe  par  amour 
pour  Moi,  car  elle  craint  infiniment  qu'il  M'arrive  du  mal. 

13.  Voila  pourquoi  Je  dois  aussi  Tanner,  elle  croit  bien  faire 
meme  si  parfois  elle  est  injustement  severe,  et  voila  pourquoi  elle 
merite  Mon  amour. 

14.  Et  voila  pourquoi  elle  se  facherait  si  Je  prenais  encore  un 
petit  morceau  de  poisson,  parce  qu'elle  penserait  qu'il  pourrait  Me 
faire  du  mal  ! 

15.  Certes  il  ne  Me  ferait  aucun  mal;  mais  Je  ne  veux  pas 
commettre  Moi-meme  une  faute  aux  yeux  de  Ma  mere. 

16.  Oh,  Je  puis  Me  sacrifier  et  observer  le  commandement  de  Ma 
mere,  s'il  le  faut, 

17.  Mais  s'il  ne  le  faut  pas  vraiment,  Je  puis  aussi  faire  ce  que 
Je  veux. 

18.  Et  Je  ne  M'en  fais  pas  si  Ma  mere  se  fache  un  peu  ! 

19.  II  n'est  pas  vraiment  necessaire  que  Je  prenne  encore  un 
petit  morceau.  Je  vais  done  en  faire  le  sacrifice  pour  que  Ma  Mere  ne 
Me  le  reproche  pas  lorsque  tu  seras  parti." 

20.  Cyrenius  questionna  encore  l'Enfant  et  Lui  dit  avec 
infiniment  d'amour: 

21.  "Oui,  Toi  Ma  vie,  si  Tu  as  un  tel  respect  de  Ta  mere  terrestre, 
pourquoi  ne  T'es-tu  pas  laisse  habiller  par  elle  ? 

22.  Ne  Te  grondera-t-elle  pas  lorsque  je  serai  parti  ?" 

23.  Et  l'Enfant  dit  :  "Bien  sur,  mais  Je  ne  M'en  ferai  pas  ! 

24.  Car  Je  t'ai  deja  dit  :  Je  fais  parfois  ce  que  Je  veux  sans 
demander  a  Ma  mere  si  ca  lui  plait  ou  non. 

25.  Mais  Ma  mere  peut  bien  Me  gronder,  car  elle  le  fait  dans  une 
bonne  intention,  avec  une  bonne  volonte." 

26.  Marie  sourit  alors  et  dit  en  plaisantant  :  "Attends  un  peu  que 
nous  soyons  seuls, 

27.  Je  Te  gronderai  de  T'etre  plaint  de  moi  devant  Cyrenius." 

474 


28.  Et  l'Enfant  sourit  et  dit  :  "Oh  !  Tu  ne  dis  pas  cela 
serieusement,  car  Je  sais  bien  que  lorsque  tu  es  fachee,  tu  deviens 
toute  rouge,  tandis  qu'a  present  tu  es  blanche  comme  Moi;  tu  n'es 
done  pas  fachee." 

29.  A  cette  remarque,  tous  se  mirent  a  rire,  et  l'Enfant  sourit 
avec  eux.  Dans  un  transport  d'affection,  Marie  Le  prit  dans  ses  bras 
et  Le  serra  tres  vivement  sur  son  cceur. 


Chapitre  231 


Cyrenius  prend  conge  etfait  un  cadeau  en  signe  de 

reconnaissance 


1.  Avec  ces  enfantillages,  le  repas  prit  fin. 

2.  Et  lorsque  Joseph  eut  termine  de  rendre  grace  a  Dieu, 
Cyrenius  vint  a  lui  en  disant  : 

3.  "Mon  tres  cher  ami,  jamais  je  ne  pourrai  te  rendre  les 
nombreux  et  divers  services  que  tu  as  rendus  a  mon  frere  Julius 
Augustus  Quirinus  Cesar  a  Rome,  et  a  moi-meme. 

4.  II  m'est  done  impossible  de  te  quitter  sans  te  recompenses 

5.  Mais  je  sais  que  tu  n'acceptes  de  moi  aucun  cadeau  royal. 

6.  Voila  ce  que  j'ai  pense  :  cette  annee  tu  peux  t'attendre  a  de 
maigres  moissons, 

7.  Et  cependant  ta  maison  est  pleine  de  monde. 

8.  Neuf  personnes  de  ma  famille,  et  vous  etes  deja  huit,  cela  fait 
en  tout  dix-sept  personnes. 

9.  Et  mon  esprit  me  dit  que  tes  coffres  de  farine  sont  vides 
comme  ton  cellier; 

10.  Et  qu'il  devient  difficile  de  nourrir  tes  vaches,  tes  chevres  et 
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tes  anes  ! 

1 1 .  Vois-tu  je  sais  tout  cela  parfaitement,  de  meme  que  vous 
n'aviez  quasiment  plus  de  quoi  vous  vetir. 

12.  Mon  cher  frere,  il  te  faut  done  au  moins  accepter  de  moi  ce 
dont  tu  as  besoin. 

13.  Je  sais  a  quel  point  il  est  ridicule  qu'un  etre  humain  veuille 
prendre  soin  du  Seigneur  de  l'infini,  a  qui  il  est  si  facile  de  dire  une 
seule  parole  pour  creer  des  myriades  de  mondes  ! 

14.  Mais  je  sais  egalement  que  le  Seigneur  de  l'infini  ne  veut 
faire  aucun  miracle  allant  a  l'encontre  de  Son  eternelle  ordonnance 
merveilleuse,  de  peur  que  cela  ne  se  retourne  en  jugement  contre  Ses 
creatures. 

15.  C'est  la  raison  pour  laquelle  il  te  faut  accepter  cette  fois  ce 
dont  tu  as  besoin. 

16.  Et  qu'il  ne  faut  pas  le  refuser  comme  d'habitude." 

17.  Et  Joseph  dit  :  "Oui  frere,  cette  fois  tu  as  presque  raison. 

18.  Mais  avant  d'accepter  quoi  que  ce  soit  de  toi,  il  faut  que  je 
pose  la  question  au  Seigneur." 

19.  L'Enfant  qui  Se  tenait  pres  de  Jacques,  accourut  et  dit  a 
Joseph: 

20.  "Joseph,  accepte  done  l'offre  de  Cyrenius  pour  que  tu 
puisses  approvisionner  la  maison." 

21.  Et  Joseph  accepta  l'offre  de  Cyrenius. 

22.  Et  celui-ci  remit  a  Joseph  la  somme  de  mille  livres  d'argent 
et  de  soixante-dix  livres  d'or. 

23.  Joseph  remercia  Cyrenius  et  prit  la  lourde  somme. 

24.  En  liesse,  Cyrenius  dit  alors  :  "Mon  frere,  mon  cceur  est  enfin 
mille  fois  plus  leger  !  Je  ne  partirai  pas  aujourd'hui  mais  demain,  car 
mon  trop  grand  amour  ne  me  laisse  pas  partir  d'ici  !"  Et  Joseph  en  fut 
tout  rejoui. 
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Chapitre  232 


Joseph  inquietpour  son  argent  craint  les  voleurs 
Conseils  de  VEnfant 


1.  Mais  Joseph  n'avait  pas  de  coffre  pour  y  mettre  son  argent. 

2.  Alors  Cyrenius  donna  l'ordre  a  ses  serviteurs  d'aller  acheter 
en  ville  un  coffre  a  n'importe  quel  prix. 

3.  Les  serviteurs  y  allerent  aussitot  et  rapporterent  deux  heures 
plus  tard  un  tres  beau  coffre  en  bois  de  cedre  qui  avait  coute  dix 
livres  d'argent. 

4.  Ce  coffre  fut  aussitot  place  dans  la  chambre  de  Joseph  et  les 
fils  de  Joseph  placerent  les  lourds  sacs  d'or  et  d'argent  dans  ce  coffre 
lourd  et  magnifique. 

5.  Lorsque  l'argent  fut  ainsi  mis  en  lieu  sur,  Joseph  dit: 

6.  "Pour  la  premiere  fois  de  ma  vie,  me  voila  devenu  riche. 

7.  Car  je  n'ai  jamais  vu  tant  d'argent  et  n'en  ai  jamais  autant 
possede. 

8.  Mais  jusqu'ici  ma  demeure  ignorait  les  voleurs. 

9.  Des  lors  nous  n'aurons  ni  assez  d'yeux,  ni  assez  de  temps 
pour  garder  cet  argent  des  voleurs." 

10.  Mais  Jonathan  dit  :  "Frere,  sois  tranquille. 

1 1.  Je  sais  parfaitement  ou  vont  les  voleurs  et  les  bandits. 

12.  lis  n'attaquent  que  les  gens  avares  et  mesquins. 

13.  Ce  n'est  pas  ton  cas,  sois  done  tranquille,  car  tu  donnes  a 
chacun  trois  fois  plus  qu'il  n'en  demande. 


477 


14.  Voila  pourquoi  je  pense  que  tu  auras  a  faire  avec  une  foule 
de  mendiants,  mais  non  avec  des  voleurs  ou  des  bandits." 

15.  Marie  arriva  a  ce  moment-la  et  dit  a  Joseph: 

16.  "Ecoute,  cher  pere  Joseph,  tu  sais  quelle  quantite  d'or  nous 
avons  recue  des  trois  sages  venus  de  Perse,  dans  la  ville  de  David. 

17.  Et  regarde,  il  ne  nous  en  reste  pas  un  grain  de  sable,  bien 
que  nous  n'ayons  pas  ete  voles. 

18.  Je  pense  done  que  ce  sera  la  meme  chose,  il  ne  se  passera 
pas  un  an  que,  sans  voleurs  ni  brigands,  nous  n'aurons  plus  rien. 

19.  Sois  done  tranquille,  car  Tor  ne  reste  pas  dans  la  maison  ou 
demeure  le  Seigneur,  et  les  voleurs  ne  cherchent  pas  a  penetrer  dans 
la  maison  du  Seigneur. 

20.  Car  ils  savent  aussi  bien  que  toi  et  moi  qu'il  est  hautement 
temeraire  de  mettre  la  main  sur  les  tresors  gardes  dans  les  coffres  de 
Dieu." 

2 1 .  Et  comme  Marie  avait  dit  ces  mots,  l'Enfant  arriva  et  dit: 

22.  "Joseph,  toi  l'homme  de  foi,  ne  regarde  pas  avec  tant  de 
crainte  ce  coffre  ou  Mes  freres  ont  mis  cet  argent. 

23.  Car  a  ton  air  craintif,  Je  croirais  que  tu  es  malade. 

24.  Et  Je  ne  veux  pas  que  tu  sois  malade. 

25.  Cet  argent  ne  te  preoccupera  pas  longtemps.  Achete 
beaucoup  de  farine,  de  nourriture  et  de  vetements,  et  partage  le  reste. 

26.  Et  le  coffre  sera  bientot  vide  !"  Ces  mots  de  l'Enfant 
tranquilliserent  Joseph  qui  retrouva  la  serenite  de  son  ame. 
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Chapitre  233 


Joseph  et  les  siens.  Travaux  domestiques 
Aide  du  geant  Jonathan  grace  a  sa  confiance  en  Dieu 


1 .  Puis  Joseph  appela  ses  quatre  fils  et  leur  dit  : 

2.  "Prenez  cette  livre  d'argent  et  allez  en  ville  acheter  de  la  farine 
et  le  necessaire  pour  la  cuisine, 

3.  Et  revenez  preparer  le  repas  de  midi  puisque  Cyrenius  nous 
honore  encore  de  sa  presence." 

4.  Et  les  fils  allerent  et  executerent  les  ordres  de  leur  pere. 

5.  Marie  s'approcha  de  Joseph  et  lui  fit  secretement  remarquer 
que  la  provision  de  bois  avait  diminue  a  tel  point  qu'il  restait  a  peine 
de  quoi  preparer  un  repas. 

6.  Joseph  appela  alors  Jonathan  et  lui  montra  son  embarras. 

7.  Et  Jonathan  dit  :  "Frere,  donne-moi  ta  bonne  grosse  hache,  je 
vais  aller  dans  la  foret. 

8.  Pour  vrai,  en  trois  heures,  tu  auras  du  bois  en  quantite." 

9.  Et  Joseph  donna  sa  grosse  hache  a  Jonathan.  Celui-ci  alia 
dans  la  foret  de  la  montagne  voisine,  qui  appartenait  a  la  villa,  il 
abattit  un  grand  cedre,  attacha  le  tronc  a  une  grosse  corde  et  tira 
l'arbre  magnifique  jusqu'aux  abords  de  la  maison  de  Joseph. 

10.  Lorsqu'il  arriva  avec  cet  arbre  qu'il  avait  abattu,  tout  le 
monde  s'emerveilla  de  sa  force  gigantesque. 

1 1 .  De  nombreux  serviteurs  de  Cyrenius  essayerent  de  tirer 
l'arbre,  mais  ce  fut  en  vain. 

12.  Car  meme  en  s'y  mettant  a  trente  a  la  fois,  ils  ne  parvinrent 
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pas  a  le  bouger  d'un  cheveu  !  II  pesait  bien  cent  quintaux. 

13.  Jonathan  dit  aux  serviteurs  de  Cyrenius: 

14.  "Au  lieu  de  faire  cet  effort  inutile,  prenez  plutot  des  haches  et 
des  hachettes  et  aidez-moi  a  debiter  cet  arbre. 

15.  Cet  effort  plaira  davantage  au  maitre  de  maison  que  si  vous 
tentez  en  vain,  sur  cet  arbre,  de  vous  mesurer  a  ma  force 
gigantesque." 

16.  Tous  les  serviteurs  de  Cyrenius  se  mirent  aussitot  au  travail, 
et  avec  la  puissante  aide  de  Jonathan,  en  une  demi-heure  l'arbre  fut 
entierement  debite. 

17.  Joseph  fut  rempli  de  joie  et  dit  "O  c'est  tres  bien. 

18.  Pour  vrai,  il  m'aurait  fallu  trois  jours  pour  venir  a  bout  d'un 
tel  travail. 

19.  Et  tu  as  mis  trois  heures  a  peine." 

20.  Et  Jonathan  ajouta  :  "O  frere,  une  grande  force  physique  est 
une  chose  bien  utile. 

2 1 .  Mais  qu'est-elle  comparee  a  la  force  de  Celui  qui  habite  dans 
ta  demeure  et  au  souffle  de  Celui  devant  Qui  tremble  tout  l'infini." 

22.  L'Enfant  vint  alors  a  Jonathan  et  lui  dit  :  "Silence,  Jonathan, 
ne  Me  trahis  pas,  car  Je  sais  quand  Je  devrai  Me  manifester. 

23.  Mais  si  Ma  force  n'avait  pas  ete  avec  toi,  tu  n'aurais  pas  ete 
maitre  de  cet  arbre.  Mais  silence,  n'en  parle  pas!"  Jonathan  cessa  de 
parler  et  comprit  alors  comment  il  etait  venu  a  bout  de  cet  arbre. 
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Chapitre  234 


Une  deputation  met  le  Gouverneur  dans  Vembarras 

Cyrenius  invite  a  sa  table  cette  deputation 

De  la  malediction  de  V argent 


1 .  Lorsque  la  maison  eut  ainsi  sa  provision  de  bois  et  que  les  flls 
de  Joseph  se  furent  vaillamment  mis  a  preparer  le  repas  de  midi, 

2 .  Une  brillante  deputation  vint  de  la  ville  saluer  le  Gouverneur. 

3.  Cette  fois-la,  pourtant,  Cyrenius  etait  venu  incognito  et 
personne  en  ville  n'etait  au  courant  de  sa  presence. 

4.  Mais  ce  matin-la,  ses  serviteurs,  suivis  des  fils  de  Joseph, 
avaient  ete  reconnus  en  ville,  et  la  presence  du  Gouverneur  avait  ete 
soupconnee. 

5.  Les  notables  de  la  ville  s'etant  rassembles  etaient  venus  en 
grande  pompe,  ce  qui  deplut  vivement  a  Cyrenius. 

6.  Le  Commandant  et  le  Capitaine  s'etaient  mis  naturellement  a 
la  tete  de  cette  riche  deputation  d'Ostrazine. 

7.  Le  Commandant  se  perdit  en  excuses  de  venir  si  tard,  disant 
que  par  un  heureux  hasard  il  avait  appris  que  Son  Altesse  Imperiale 
et  Consulaire  honorait  la  region  de  sa  presence. 

8.  Cyrenius  faillit  se  detourner  tant  cette  visite  inopportune  le 
mettait  secretement  en  colere. 

9.  Mais  par  raison  d'Etat,  il  fit  mine  de  rendre  son  salut  sur  le 
meme  ton. 

10.  Puis  il  dit  au  Commandant  :  "Cher  ami,  nous  les  grands  de 
ce  monde,  nous  sommes  parfois  tres  contraries. 

1 1 .  Un  homme  simple  peut  aller  la  ou  bon  lui  semble  et  passe 
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mapercu. 

12.  Mais  des  que  nous  paraissons  au  seuil  d'une  porte,  e'en  est 
fait  de  notre  incognito. 

13.  Au  nom  de  mon  frere,  j'accepte  de  bon  coeur  vos  saluts,  il  est 
vrai. 

14.  Mais  il  n'en  reste  pas  moins  que  je  suis  ici  dans  le  plus  strict 
incognito. 

15.  Ce  qui  signifie,  en  d'autres  mots,  que  ma  presence  ici  n'est 
pas  officielle  et  que  Rome  en  aucun  cas  ne  doit  en  etre  informee. 

16.  Si  j'apprends  que  l'un  d'entre  vous  a  ose  en  faire  rapport  a 
Rome,  les  choses  iront  mal  pour  lui.  Car  il  est  bien  entendu  que  pour 
le  monde,  je  suis  ici  dans  le  plus  strict  incognito. 

17.  Quant  a  savoir  pourquoi  ?  -  J'ai  mes  raisons,  et  personne  n'a 
a  me  les  demander. 

18.  Retournez  vous  changer  chez  vous,  et  revenez  pour  le  repas 
qui  aura  lieu  trois  heures  avant  le  coucher  du  soleil." 

19.  La  deputation  s'inclina  alors  devant  le  grand  Gouverneur  et 
se  retira. 

20.  Joseph  s'approcha  de  Cyrenius  et  lui  dit: 

21.  "Regarde,  e'est  le  premier  effet  de  l'argent  que  tu  m'as  donne 
en  si  grande  quantite. 

22.  Tes  serviteurs  en  m'achetant  un  coffre  ont  ete  reconnus  et 
ont  trahi  ta  presence. 

23.  Et  comme  je  le  dis  toujours,  l'antique  malediction  de  Dieu 
reste  attachee  a  Tor  et  a  l'argent." 

24.  Mais  l'Enfant  qui  Se  trouvait  la  a  cote  de  Joseph  ajouta  en 
souriant: 

25.  "Voila  pourquoi  on  ne  peut  mieux  faire  outrage  a  la  fierte  de 
l'or  et  a  l'arrogance  de  l'argent  qu'en  les  distribuant  en  juste  mesure 
aux  mendiants. 

26.  Toi,  mon  cher  Joseph,  tu  le  fais  toujours,  voila  pourquoi  la 

482 


malediction  de  Dieu  ne  te  touchera  guere,  ni  toi  non  plus  Cyrenius. 

27.  Oh,  Je  ne  crains  rien  pour  cet  argent,  il  est  ici  en  lieu  sur." 

28.  Ces    paroles    tranquilliserent    Joseph    et    Cyrenius    et    ils 
attendirent  avec  joie  leurs  invites. 


Chapitre  235 


La  deputation  invitee  au  repas 

Les  preseances  prudemment  respectees 

L'Enfant,  mecontent  de  la  place  qui  Lui  est  donnee,  prophetise 


1.  A  l'heure  prevue  la  deputation  revint  de  ville  autrement  vetue, 
salua  toute  la  maison  de  Joseph  et  se  mit  a  table. 

2.  Comme  il  y  avait  plus  d'hotes  que  prevu,  la  table  de  Joseph 
fut  trop  petite  pour  que  sa  propre  famille  put  y  prendre  place. 

3.  C'est  pourquoi  l'Enfant  dit  secretement  a  Joseph  :  "Fais-nous 
dresser  une  petite  table  dans  la  piece  voisine, 

4.  Dis  a  Cyrenius  de  ne  pas  s'en  formaliser, 

5.  Et  que  Je  retournerai  vers  lui  apres  le  repas." 

6.  Et  Joseph  fit  comme  l'Enfant  le  lui  avait  conseille. 

7.  Mais  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Ce  n'est  pas  possible,  nous 
n'allons  tout  de  meme  pas  faire  asseoir  en  penitence  le  Seigneur  de 
1'infini  qui  est  parmi  nous! 

8.  Oh  !  Ce  serait  le  plus  etrange  ordre  du  monde  ! 

9.  Je  te  le  dis,  c'est  Lui  et  toi  qui  devez  vous  asseoir  au  haut  de 
la  table." 

10.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  tres  cher  frere,  cette  fois  ce  n'est  pas 
possible. 
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1 1 .  Car  vois-tu,  il  y  a  de  nombreux  pa'fens  de  la  ville  et  la  trop 
grande  proximite  du  Seigneur  pourrait  leur  porter  prejudice,  c'est 
pourquoi  il  faut  ici  respecter  comme  toujours  la  volonte  de  l'Enfant. 

12.  Et  rEnfant  S'approcha  en  disant  :  "Cyrenius,  Joseph  a 
raison,  suis  son  conseil." 

13.  Cyrenius  ne  trouva  rien  a  redire  et  se  mit  a  table  avec  sa 
suite  et  avec  la  deputation  de  la  ville. 

14.  Joseph  fit  immediatement  dresser  une  table  tout  a  fait 
convenable  dans  la  piece  adjacente  ou  lui-meme,  Marie,  l'Enfant  et 
Jacques, 

15.  Jonathan,  Eudoxia  et  les  huit  enfants  de  Cyrenius  prirent 
place. 

16.  Et  naturellement  les  mets  les  moins  succulents  furent 
apportes  en  petite  quantite  a  la  table  ou  etait  l'Enfant  avec  Marie  et 
Jacques,  tandis  que  les  mets  les  meilleurs  et  les  plus  abondants 
furent  pour  la  table  des  notes. 

17.  Et  l'Enfant  dit  :  "O  sol  infame,  ne  peux-tu  done  produire  que 
les  moins  bonnes  choses  pour  ton  unique  Seigneur  ! 

18.  O  toi,  sol  fertile  entre  l'Afrique  et  l'Asie,  sois  frappe 
eternellement  de  sterilite  ! 

19.  En  verite,  en  verite,  s'il  n'y  avait  ces  quelques  poissons  sur 
cette  table,  il  n'y  aurait  rien  a  Mon  gout. 

20.  Du  lait  chaud  avec  un  peu  de  miel,  que  Je  n'aime  pas,  ici 
une  scille  marine  grillee  et  la  un  petit  melon  avec  un  bout  de  pain  sec 
et  un  peu  de  beurre  et  de  miel, 

21.  Voila  tout  notre  repas,  fait  de  nourriture  que  Je  n'aime  pas, 
le  poisson  excepte. 

22.  Je  ne  desire  pas  que  nos  notes  soient  moins  bien  servis  que 
nous, 

23.  Mais  il  n'est  pas  juste  non  plus  que  nous  soyons  servis 
moins  bien  qu'eux!" 

24.  Joseph  dit  alors  :  "O  cher  Jesus,  ne  Te  lamente  pas,  car  ici  a 
cette  table  nous  sommes  tous  a  la  meme  enseigne!" 
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25.  Et  l'Enfant  dit  :  "Donne-Moi  du  poisson  et  cela  ira  pour  cette 
fois.  Mais  une  autre  fois,  il  faudra  que  ce  soit  different,  car  Je  ne  puis 
toujours  Me  contenter  de  cette  pitance  ! "Joseph  en  prit  note  et  donna 
du  poisson  a  l'Enfant. 


Chapitre  236 


Incident  domestique  a  la  cuisine  et  ses  consequences 
Evangile  fondamental  de  Vincarnation  de  Vhomme 


1.  Mais  en  mangeant  le  poisson,  l'Enfant  dit  a  Jonathan  :  "Est-ce 
la  vraiment  la  meilleure  sorte  de  poisson  ? 

2.  Je  t'assure  que  ce  poisson  ne  Me  plait  pas  du  tout. 

3.  Tout  d'abord  il  est  dur,  et  puis  il  est  sec  comme  de  la  paille. 

4.  Pour  vrai,  ce  n'est  pas  une  bonne  qualite  de  poisson  et  toutes 
ces  arretes  en  sont  la  preuve." 

5.  Et  Jonathan  repondit  :   "Oui,  mon  Seigneur  et  mon  Dieu  ! 
Pour  vrai,  c'est  de  la  derniere  qualite. 

6.  Oh,  si  seulement  Joseph  m'avait  dit  quelque  chose  plus  tot,  je 
serais  cent  fois  retourne  chercher  pour  Toi  le  meilleur  des  poissons." 

7.  Joseph  fut  alors  quelque  peu  en  colere  de  voir  que  ses  fils 
avaient  si  mal  servi  sa  table. 

8.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Nous  n'allons  pas  nous  facher  pour  cela. 

9.  Mais  il  est  curieux  que   Mes  freres  gardent  pour  eux  a  la 
cuisine  ce  qu'il  y  a  de  meilleur,  et  nous  servent  ce  qu'il  y  a  de  pire. 

10.  Qu'ils  soient  benis,  mais  ce  n'est  ni  beau,  ni  louable  de  leur 
part. 

11.  Regarde,   tu  M'as  donne   le  meilleur  morceau  de  poisson, 
mais  cependant  Je  n'ai  pas  envie  de  le  finir,  quoique  J'aie  encore 
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reellement  faim. 

12.  Et  c'est  bien  la  preuve  que  le  poisson  est  mauvais. 

13.  La,  goute  ce  morceau  et  tu  verras  si  Je  n'ai  pas  raison." 

14.  Joseph  gouta  alors  le  poisson  et  trouva  que  1' Enfant  avait 
parfaitement  raison. 

15.  II  se  leva  aussitot,  alia  a  la  cuisine  et  trouva  ses  quatre  fils 
en  train  de  manger  un  thon  excellent. 

16.  Alors  Joseph  se  mit  en  colere  et  reprimanda  vertement  les 
quatre  cuisiniers. 

17.  Mais  ceux-ci  dirent  :  "Pere,  regarde,  nous  devons  faire  tout 
ce  dur  travail,  pourquoi  n'aurions-nous  pas  pour  une  fois  une  part 
meilleure  que  ceux  qui  ne  travaillent  pas  ! 

18.  Pour  commencer,  le  poisson  que  nous  avons  servi  a  votre 
table  n'est  pas  si  mauvais. 

19.  Et  l'Enfant  que  vous  gatez  a  parfois  tant  de  caprices  que  rien 
n'est  assez  bon  pour  Lui." 

20.  Joseph  alors  se  facha  et  dit  :  "Eh  bien  !  Puisque  vous  me 
parlez  sur  ce  ton,  vous  ne  preparerez  plus  desormais  de  plats  pour 
ma  table. 

2 1 .  Marie  dorenavant  sera  mon  cuisinier,  et  vous  irez  vous  faire 
cuire  ce  que  vous  voudrez,  mais  je  ne  veux  plus  vous  voir  a  ma 
table  !" 

22.  Joseph  laissa  les  quatre  cuisiniers  et  tout  agite  retourna  a 
table  par  une  petite  porte  laterale. 

23.  L'Enfant  attriste  Se  mit  a  pleurer  et  meme  a  sangloter. 

24.  Marie,  Joseph  et  Jacques  s'empresserent  autour  de  Lui  avec 
anxiete,  Lui  demandant  ce  qui  Lui  manquait  ou  s'll  souffrait  de 
quelque  chose. 

25.  Que  se  passait-il  pour  qu'Il  soit  subitement  si  triste  et  si 
peine  ? 

26.  L'Enfant  poussa  un  pro  fond  soupir  et  dit  a  Joseph  d'un  ton 
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afflige  : 

27.  "Joseph,  est-ce  done  si  doux  de  montrer  sa  propre  grandeur 
aux  pauvres  et  aux  faibles  et  pour  une  legere  faute  de  les  condamner 
sans  remission  ? 

28.  Regarde-Moi  done  un  peu,  combien  de  mauvais  cuisiniers 
J'ai  par  le  monde,  qui  depuis  longtemps  M'auraient  laisse  mourir  de 
faim  si  e'eut  ete  possible,  Moi  le  pere  de  tous  les  peres 

29.  Je  te  le  dis,  des  cuisiniers  qui  ne  se  souviennent  plus  de  Moi, 
et  qui  ne  veulent  plus  s'en  souvenir,  ni  en  entendre  parler. 

30.  Neanmoins,  regarde,  malgre  Ma  juste  colere  Je  ne  sors  pas 
pour  les  juger. 

31.  Est-ce  si  doux  d'etre  un  Seigneur  ?  Regarde,  Je  suis  l'unique 
Seigneur  de  1'infini  et  hors  de  Moi  il  n'y  en  a  pas  d'autre. 

32.  Et  voici  que  Moi,  votre  createur,  votre  pere,  J'ai  voulu  devant 
vous  devenir  un  faible  fils  de  l'homme,  en  Me  passant  de  Ma 
magnificence  infinie  et  divine, 

33.  Afin  que  cet  exemple  d'extreme  humilite  vous  fasse  eprouver 
de  la  repugnance  pour  votre  antique  esprit  de  domination. 

34.  Mais  au  contraire,  precisement  en  ce  temps  d'entre  tous  les 
temps  ou  le  Seigneur  de  toute  magnificence  S'est  abaisse  parmi  les 
hommes  pour  les  sauver,  ils  veulent  dominer  et  etre  les  maitres  ! 

35.  Je  sais  bien  que  tu  as  juge  tes  fils  surtout  a  cause  de  Moi, 

36.  Mais  si  tu  Me  reconnais  comme  le  Seigneur,  pourquoi  M'as- 
tu  devance  comme  tel  ? 

37.  Vois-tu,  nous  ne  sommes  pas  si  malheureux  d'avoir  recu 
une  si  maigre  part  de  poisson,  car  nous  pouvons  nous  en  faire 
preparer  une  autre. 

38.  Par  contre  les  quatre  fils  sont  les  plus  malheureuses 
creatures  de  la  terre  parce  que  toi,  leur  pere,  tu  les  as  juges. 

39.  Et  pour  une  faute  si  legere,  vois-tu,  cette  condamnation  n'est 
pas  justifiee. 

40.  Que  vous  arriverait-il  a  vous  les  hommes  si  J'agissais  a  votre 
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egard   comme   vous   vous   traitez   entre   vous   ?   Et   si  J'etais   aussi 
impatient  et  aussi  peu  indulgent  que  vous  ? 

41.  Tu  ignores  pourquoi  nous  avons  ete  si  mal  servis  cette  fois- 
ci,  mais  Je  le  sais,  Moi. 

42.  C'est  pourquoi  Je  te  le  dis  :  Va  et  retire  ton  jugement,  et 
Jacques  t'expliquera  le  pourquoi  de  ce  mauvais  repas." 

43.  Joseph   alia   appeler   ses   quatre   fils   et   leur   demanda   de 
reconnaitre  leur  faute  et  qu'il  leur  pardonnerait  alors. 


Chapitre  237 


Les  quatre  freres  ouvrent  humblement  leur  coeur  devant  VEnfant 
outrage.  Divine  reponse  a  Ses  freres 


1.  Et  les  quatre  fils  de  Joseph  vinrent  aussitot  dans  la  salle  ou 
etait  Joseph,  tomberent  a  genoux,  avouerent  leur  faute  et  supplierent 
leur  pere  de  les  pardonner. 

2.  Joseph  leur  pardonna  et  retira  son  jugement, 

3.  Ajoutant  :  "Je  vous  ai  pardonne  ; 

4.  Mais  en  cette  occasion,  j'ai  ete  le  moins  offense. 

5.  Voici  l'Enfant  au  sujet  duquel  vous  m'avez  mis  en  colere. 

6.  Qu'il  soit  gate  et  parfois  capricieux  et  que  rien  ne  soit  assez 
bien  pour  Lui, 

7.  Voila  ce  dont  vous  vous  plaignez. 

8.  Allez  vers  Lui,  et  demandez-Lui  pardon;  sans  quoi  cela  risque 
de  mal  tourner  pour  vous." 

9.  Alors  les  quatre  fils  allerent  pres  de  l'Enfant  et  Lui  dirent  : 
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10.  "O  Toi  notre  petit  frere  cheri,  vois-Tu,  nous  T'avons 
injustement  outrage  devant  notre  pere, 

11.  Et  nous  l'avons  ainsi  mis  en  colere,  de  sorte  qu'il  nous  a 
presque  maudits. 

12.  Nous  avons  grandement  peche  envers  Toi  et  envers  notre 
pere  Joseph. 

13.  O  cher  petit  frere,  pourras-Tu  nous  pardonner  nos  peches  si 
graves  ?  Nous  considereras-Tu  a  nouveau  comme  Tes  freres  ?" 

14.  Alors  l'Enfant  sourit  a  ses  quatre  freres  qui  L'imploraient, 
leur  tendit  gentiment  Ses  tendres  bras  et  leur  dit,  Ses  yeux  divins 
pleins  de  larmes: 

15.  "Oh  !  Relevez-vous,  Mes  chers  freres,  et  venez  que  Je  vous 
embrasse  et  vous  benisse. 

16.  Car  en  verite,  que  celui  qui  vient  a  Moi  comme  vous,  soit 
pardonne,  meme  si  ses  peches  sont  plus  nombreux  que  les  grains  de 
sable  de  la  mer  et  les  brins  d'herbe  de  la  terre  ! 

17.  En  verite,  en  verite,  avant  que  cette  terre  ne  soit  formee, 
J'avais  decouvert  en  vous  ce  peche,  et  vous  l'ai  pardonne  bien  avant 
que  vous  n'existiez. 

18.  Oh  !  Vous,  Mes  chers  freres,  n'ayez  aucune  crainte  a  cause 
de  Moi,  car  Je  vous  aime  tous  si  profondement  qu'un  jour,  dans  Mon 
corps,  Je  mourrai  par  amour  pour  vous  ! 

19.  N'ayez  aucune  crainte  devant  Moi,  car  meme  si  vous  M'aviez 
outrage,  Je  ne  vous  aurais  pas  condamnes,  mais  J'aurais  pleure  a 
cause  de  la  durete  de  votre  cceur  ! 

20.  Venez  ici,  Mes  chers  freres,  afin  que  Je  vous  benisse  de 
M'avoir  quelque  peu  offense." 

21.  Cette  bonte  inflnie  de  l'Enfant  toucha  le  cceur  des  quatre 
freres  qui  se  mirent  a  pleurer  comme  des  enfants. 

22.  Le  reste  de  la  compagnie  qui  etait  a  table  fut  emu  au  point 
de  ne  pouvoir  retenir  ses  larmes. 

23.  L'Enfant  Se  redressa,  alia  vers  les  quatre  freres,  leur  donna 
Sa  benediction,  les  embrassa  et  leur  dit: 

489 


24.  "Eh  bien,  chers  freres  !  Vous  remarquerez  que  Je  vous  ai 
tout  pardonne, 

25.  Mais  Je  vous  en  prie,  allez  maintenant  a  la  cuisine  et 
rapportez-nous  un  meilleur  poisson. 

26.  Car  en  verite,  J'ai  encore  faim,  et  ne  puis  manger  le  poisson 
que  vous  avez  prepare  pour  nous." 

27.  Alors  les  quatre  fils  se  releverent,  embrasserent  l'Enfant  dont 
la  bonte  etait  infinie  et,  tres  emus,  allerent  en  hate  a  la  cuisine 
preparer  aussi  rapidement  que  possible  le  meilleur  poisson  pour  la 
table  de  Joseph. 


Chapitre  238 


Signification  du  repas 

Les  phases  des  etats  spirituels  sur  terre 

1  -  V aspect  general,  2.-  le  judaisme,  3A'Eglise  grecque 

4.-  VEglise  romaine,  5.-  les  autres  sectes  chretiennes 


1.  Lorsque  le  bon  poisson  fut  servi  a  la  table  de  Joseph  et  que 
tous  furent  rassasies, 

2.  Et  que  le  repas  eut  pris  fin,  Joseph  demanda  a  Jacques  s'il 
saurait  donner  un  sens  prophetique  a  ce  maigre  repas  devenu 
finalement  succulent. 

3.  Et  Jacques  dit  avec  humilite  et  la  modestie  la  plus  grande: 

4.  "Oh  oui,  cher  pere  Joseph,  pour  autant  que  le  Seigneur  me  la 
donne,  je  te  transmettrai  fidelement  la  signification  de  ce  repas. 

5.  Je  te  prie  done  de  bien  vouloir  m'ecouter  attentivement." 

6.  Tous  concentrerent  leur  attention  sur  Jacques  et  celui-ci  se 
mit  a  parler  en  disant  : 
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7.  "Le  mauvais  repas  maigre  represente  les  temps  a  venir  ou  la 
parole  du  Seigneur  sera  deflguree. 

8.  Ses  serviteurs  garderont  pour  eux  la  meilleure  part  et 
donneront  a  manger  le  rebut  a  leurs  communautes,  comme  les  pa'iens 
nourrissent  leurs  cochons. 

9.  Les  Juifs  seront  comme  la  scille  marine  rotie, 

10.  Quoique  son  bulbe  prolifere  au  bord  de  la  mer  de  la  grace 
divine,  encore  faudrait-il  qu'elle  soit  parfaitement  cuite  au  feu  de 
1' amour  divin, 

1 1 .  Mais  au  repas  du  Seigneur,  elle  flgurera  comme  un  mauvais 
plat  maigre,  et  personne  n'en  voudra. 

12.  Les  Grecs  seront  cette  insipide  soupe  au  lait.  C'est  encore 
eux  qui  garderont  le  mieux  la  parole  du  Seigneur  ; 

13.  Mais  comme  ils  ne  s'en  inspireront  que  pour  une  vie 
exterieure  et  non  interieure,  ils  flniront  par  devenir  tiedes,  inodores  et 
insipides  comme  cette  soupe  qui  cependant  contient  le  meilleur  des 
elixirs  de  vie,  mais  qui,  parce  qu'elle  est  froide  et  n'a  pas  ete  preparee 
avec  un  feu  suffisant,  fait  triste  figure  a  ce  repas  du  Seigneur. 

14.  Car  elle  n'a  pas  "d'arome,  comme  si  elle  etait  encore  crue,  et 
elle  est  sans  saveur  au  palais  du  Seigneur. 

15.  Rome  est  le  melon.  Ce  fruit  pousse  sur  une  tige  rampante 
qui  s'entortille  de  toutes  parts, 

16.  Et  porte  de  nombreuses  fleurs  dont  bien  peu  donnent  des 
fruits. 

17.  Et  quand  le  fruit  est  la,  qu'il  murit  et  qu'il  a  son  tres  fort 
parfum, 

18.  Des  qu'on  l'ouvre  et  qu'on  goute  sa  chair,  on  decouvre  bien 
vite  que  son  gout  est  bien  inferieur  a  son  parfum. 

19.  Si  Ton  n'y  ajoute  pas  du  miel  aromatise,  c'est  un  fruit  a  vous 
donner  la  nausee. 

20.  Oui,  a  force  d'en  manger  on  peut  en  mourir  ! 

2 1 .  Rome  durera  un  certain  temps  et  nombreux  seront  ceux  qui 
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en  y  goutant  trouveront  la  mort,  et  le  fruit  figurera  egalement  comme 
un  mauvais  plat  au  repas  du  Seigneur,  et  II  n'y  touchera  pas. 

22.  II  reste  du  pain,  du  beurre,  un  peu  de  miel  et  quelques 
maigres  poissons. 

23.  Ces  aliments  sont  bien  un  peu  meilleurs,  et  sont  tres 
differents  des  autres  avec  leur  bon  aspect. 

24.  Mais  ils  n'ont  aucune  chaleur  et  l'aiguillon  du  feu  ne  les  a 
pas  encore  touches,  voila  pourquoi  ils  figurent  egalement  au  repas  du 
Seigneur,  mais  ne  sont  pas  dignes  de  louanges. 

25.  Les  poissons  ont  bien  ete  au  feu,  mais  ils  n'etaient  pas  assez 
gras,  voila  pourquoi  ils  sont  sees  comme  de  la  paille  et  le  Seigneur  ne 
peut  les  apprecier. 

26.  Par  ces  derniers  aliments  il  faut  entendre  les  sectes  qui  se 
distingueront  des  autres,  et  qui  auront  certes  la  foi, 

27.  Mais  on  ne  decouvrira  en  elles  aucun  amour,  ou  si  peu, 
qu'elles  ne  seront  pas  agreables  au  Seigneur. 

28.  Voila  brievement  la  signification  de  ce  repas.  Je  vous  ai 
donne  tout  ce  qui  m'a  ete  transmis.  Mais  je  n'ai  rien  recu  de  plus, 
e'est  pourquoi  je  me  tais  maintenant."  Cette  explication  fit  une  grande 
impression,  mais  personne  n'y  put  rien  comprendre. 


Chapitre  239 


Le  bon  poisson  represente  Vamour  et  la  grace  du  Seigneur 

dans  les  derniers  temps.  Les  habitants  du  soleil  appeles  aussi  a 

devenir  enfants  de  Dieu.  Un  seul  troupeau,  un  seul  berger 


1.  Joseph  dit  alors  a  Jacques  :  "Tu  as  veritablement  parle  au 
nom  du  Seigneur  avec  une  profonde  sagesse,  quoique  comme  nous 
tous  ici,  je  ne  sois  pas  capable  de  comprendre  ce  que  tu  as  dit. 
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2.  Comme  je  reconnais  en  toi  la  sagesse  de  Dieu, 

3.  Du   fait   que   nous   avons   eu   finalement   a   notre   repas   un 
excellent  poisson  savoureux, 

4.  Je  voudrais  bien  que  tu  m'expliques  aussi  ce  que  signifie  ce 
noble  et  bon  poisson  a  la  fin  ! 

5.  Sans  doute  le  Seigneur  te  revelera  aussi  ce  qui  est  bon, 

6.  Du  moment  qu'Il  t'a  explique  ce  qui  etait  mauvais  et  qui  le 
sera  pour  tout  le  monde." 

7.  Et  Jacques  repondit  :  "Cher  pere  Joseph,  cela  ne  depend  pas 
de  moi,  mais  du  Seigneur  uniquement. 

8.  Je  ne  suis  qu'un  simple  instrument  du  Seigneur,  et  ne  puis 
parler  que  si  le  Seigneur  delie  ma  langue. 

9.  N'exige  done  pas  ce  que  je  n'ai  pas,  et  ne  peux  te  donner. 

10.  Mais   adresse-toi   au   Seigneur;   et  ce   qu'Il  me   dira,   tu   le 
recevras  aussitot  integralement." 

1 1 .  Alors  Joseph  se  tourna  discretement  vers  l'Enfant  et  dit: 

12.  "Mon  Jesus,  fais-moi  aussi  connaitre  la  signification  du  bon 
poisson  !" 

13.  Mais  l'Enfant  lui  repondit:  "Joseph,  tu  vois  bien  que  Je  n'ai 
pas  encore  fini  Mon  poisson,  attends  done  encore  un  peu  ! 

14.  Cyrenius  aussi  est  encore  loin  d'avoir  termine  son  repas, 
nous  avons  encore  une  demi-heure  devant  nous, 

15.  Pour  pouvoir  encore  discuter,  traiter  et  conclure  beaucoup 
de  choses!" 

16.  Puis  l'Enfant  Se  tourna  vers  Jacques  et  lui  dit: 

17.  "Jacques,  pendant  que  Je  finis  Mon  petit  bout  de  poisson,  tu 
peux  dire  ce  qui  te  viendra  a  l'esprit." 

18.  La-dessus,    l'Enfant   continua   de   manger   Son   poisson   et 
Jacques  se  mit  a  parler. 

19.  "Le  bon  poisson  signifie  1' Amour  du  Seigneur  et  l'immense 
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grace  qu'Il  accordera  aux  hommes  dans  les  temps  ou  ils  seront  au 
bord  de  l'abime  de  la  mort  eternelle. 

20.  Mais  auparavant,  les  cuisiniers  auront  a  faire  face  a  un 
grave  jugement. 

2 1 .  Apres  ce  jugement  seulement,  viendra  le  temps  dont  parle  le 
prophete  Isa'ie*;(  Isaie  chap.  19  et  66  decrit  deja  le  jugement  prealable 
puis  l'amour  et  la  grace  de  la  Nouvelle  Jerusalem  correspondant  au 
bon  poisson.) 

22.  Et  ce  temps  demeurera  sur  la  terre  et  ne  lui  sera  jamais 
enleve,  et  la  terre  sera  une  avec  le  soleil. 

23.  Et  ses  habitants  peupleront  les  grandes  etendues 
lumineuses  du  soleil  et  brilleront  comme  lui. 

24.  Et  le  Seigneur  sera  le  seul  Seigneur,  et  II  sera  Lui-meme 
berger  et  tous  les  etres  de  lumiere  formeront  un  seul  troupeau. 

25.  Et  ainsi  la  terre  existera  eternellement,  et  ses  habitants 
existeront  eternellement  et  le  Seigneur  demeurera  eternellement 
parmi  eux  -  un  pere  pour  ses  enfants  -  d'eternite  en  eternite. 

26.  II  n'y  aura  plus  de  mort;  qui  vivra,  vivra  eternellement,  et  ne 
verra  jamais  la  mort  !  Amen." 

27.  Alors  Jacques  se  tut.  Toute  la  compagnie  fut  muette 
d'emerveillement  devant  cette  sagesse  de  Jacques  et  seul  l'Enfant 
ajouta  finalement  :  "Moi  aussi  J'ai  fini  Mon  poisson  !  Ici  aussi  Amen  !" 


Chapitre  240 


Les  notes  remarquent  l'Enfant.  Depart  de  Cy renins 


1.  Peu  apres,  les  convives  se  leverent  de  table,  rendirent  grace  a 
Dieu  pour  la  nourriture  materielle  et  spirituelle,  et  presque  tout  le 
monde  sortit  prendre  l'air. 
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2.  Seuls  Joseph,  Marie,  l'Enfant  et  Jacques  allerent  dans  la 
grande  salle  a  manger  ou  Cyrenius  se  trouvait  encore  a  table  avec  ses 
invites . 

3.  II  fit  un  joyeux  accueil  a  ses  amis  tres  chers,  et  voulut 
aussitot  se  lever  pour  leur  faire  prendre  place. 

4.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Oh  reste,  reste  la  ou  tu  es,  mon  cher 
Cyrenius! 

5.  Je  suis  deja  bien  content  d'avoir  la  bonne  place  dans  ton 
cceur. 

6.  Mais  quant  a  cette  place  a  table,  elle  M'est  indifferente. 

7.  Je  vais  prendre  l'air  avec  les  Miens,  lorsque  tu  auras  termine 
de  diner,  rejoins-Moi  !" 

8.  Puis  l'Enfant  sortit  en  courant  avec  Son  Jacques,  pour  parler 
avec  lui  et  avec  les  autres  enfants. 

9.  Mais  le  discours  tres  sense  et  confidentiel  de  l'Enfant  a 
Cyrenius  fut  remarque  par  quelques  notes  de  la  ville, 

10.  Et  ils  demanderent  quel  age  pouvait  bien  avoir  cet  enfant, 

1 1 .  Qui  parlait  deja  comme  un  adulte  et  semblait  etre  tres  en 
confiance  avec  le  Gouverneur, 

12.  Et  Cyrenius  dit  :  "Que  vous  importe  que  j'aime  tout 
particulierement  les  enfants  ! 

13.  Vous  avez  tous  vu  que  cet  Enfant  a  l'esprit  tres  eveille. 

14.  Mais  quant  a  savoir  comment  II  a  atteint  une  telle 
intelligence  a  deux  ans  et  demi  a  peine, 

15.  Demandez-le  a  Ses  parents  qui  sont  mieux  places  pour  vous 
repondre. 

16.  Ce  qui  me  surprend  le  plus,  c'est  qu'en  tant  que  voisins 
immediats  vous  ne  connaissiez  pas  les  habitants  de  cette  maison." 

17.  Certains  d'entre  eux  dirent  alors:  "Oui,  mais  comment 
pourrions-nous  faire  la  connaissance  de  cette  famille  ? 
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18.  Tout  d'abord  elle  ne  sort  jamais,  et  deuxiemement  nous 
avons  trop  peu  de  temps  pour  rendre  visite  a  cette  etrange  famille 
juive,  avec  laquelle  on  ne  sait  trop  comment  se  comporter  ! 

19.  Car  elle  se  donne  un  curieux  air  mystique  et  on  ne  sait  trop 
qu'en  penser  ! 

20.  Pour  autant  qu'on  le  sache,  cette  famille  est  tres  paisible  et 
fait  beaucoup  de  bien  aux  pauvres. 

2 1 .  Mais  certains  pretendent  avoir  souvent  vu  cette  maison  dans 
les  flammes  les  plus  vives,  qui  s'eteignent  pour  un  oui  ou  pour  un 
non,  et  d'autres  choses  semblables. 

22.  Voila  pourquoi  nous  n'avons  pas  le  courage  d'aller  voir  cette 
famille. 

23.  Du  reste,  ce  vieux  est  un  grand  magicien  juif, 

24.  Et  il  n'est  pas  bon  de  frequenter  ces  gens-la." 

25.  Cyrenius  se  mit  a  rire  et  dit  :  "Eh  bien  !  Si  c'est  ainsi,  gardez 
votre  opinion  et  cette  famille  sera  a  l'abri  !"Les  notes  regarderent 
Cyrenius  avec  de  grands  yeux,  ne  sachant  que  penser! 


Chapitre  241 


Mauvais  desseins  des  hotes  jaloux 
Grand  incendie  d'Ostrazine 


1.  Un    notable    de    la    ville    d'Ostrazine    demanda    alors    au 
Gouverneur  ce  qu'il  voulait  dire  par  la 

2.  "Pourquoi  cette  maison  serait-elle  en  surete  du  fait  qu'on 
prend,  a  tort  peut-etre,  ce  vieux  Juif  pour  un  grand  magicien  ?" 

3.  Et  Cyrenius  repondit  :  "Parce  que  l'homme  faible  ne  peut  rien 
la  ou  s'est  posee  la  main  protectrice  de  la  puissance  divine  originelle 
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et  eternelle. 

4.  Cette  maison,  comme  aucune  autre  sur  terre,  est  sous  la 
protection  d'une  telle  divinite  et  de  ce  fait  elle  est  done  invincible. 

5.  Levez  la  main  contre  cette  maison  et  vous  verrez 
immediatement  ce  qu'il  en  est." 

6.  Alors  tous  les  notes  de  la  ville  dresserent  l'oreille  et  se  dirent 
entre  eux: 

7.  "Le  Gouverneur  veut  nous  effrayer  parce  qu'il  n'a  pas 
d'escorte  avec  lui. 

8.  Mais  si  nous  levions  serieusement  la  main  contre  cette 
maison,  et  contre  lui,  il  tiendrait  aussitot  un  autre  discours. 

9.  Levons-nous  done  de  table,  retournons  en  ville,  et  revenons 
dans  la  soiree  en  force  et  en  armes, 

10.  Et  nous  verrons  bien  si  le  Gouverneur  tient  encore  ce 
langage." 

1 1 .  La-dessus  tous  se  leverent  de  table  et  sortirent  prendre  l'air. 

12.  Puis  les  citadins,  le  Commandant  et  le  Capitaine  prirent 
conge  de  Cyrenius  et  se  mirent  en  route  pour  la  ville. 

13.  Joseph  s'avanca  vers  ceux  qui  voulaient  partir  et  leur  dit: 

14.  "Pourquoi  voulez-vous  deja  vous  en  aller  une  heure  avant  le 
coucher  du  soleil  ? 

15.  Restez  ici  jusqu'a  ce  soir  et  nous  accompagnerons  tous 
Cyrenius  a  son  bateau  comme  il  convient  ; 

16.  Car  il  s'en  retourne  cette  nuit  meme  a  Tyr  et  il  va  done 
appareiller." 

17.  Ceux  qu'il  avait  interpelles  s'excuserent  en  disant  :  "Nous 
avons  encore  une  importante  affaire  aujourd'hui  a  regler,  par 
consequent  excuse-nous  aupres  de  ton  meilleur  ami." 

18.  Alors  l'Enfant  accourut  et  dit  a  Joseph: 

19.  "Laisse-les  retourner  en  ville,  car  il  s'agit  d'une  sorte  d'affaire 
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qui  servira  a  Ma  glorification." 

20.  Joseph  laissa  partir  les  citadins  et  alia  avec  l'Enfant  trouver 
Cyrenius  pour  lui  raconter  comment  ils  s'etaient  excuses  et  ce  que 
l'Enfant  avait  dit. 

21.  Et  Cyrenius  dit  :  "O  mon  tres  venerable  frere,  je  connais 
cette  engeance! 

22.  C'est  la  jalousie  qui  les  devore  parce  que  je  t'ai  rendu  visite 
ici  dans  ta  maison  sans  me  soucier  d'eux. 

23.  Mais  je  suis  parfaitement  tranquille  a  ton  sujet,  car  je  sais 
sous  quelle  protection  tu  te  trouves." 

24.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oh  !  L'aride  chemin  sera  brulant  pour  eux  ! 

25.  Ils  veulent  detruire  notre  maison  cette  nuit  encore  par  le  feu, 

26.  Mais  ils  n'en  auront  pas  le  temps,  car  ils  auront  assez  a  faire 
chez  eux  a  leur  arrivee  !" 

27.  A  peine  l'Enfant  avait-Il  prononce  ces  mots  que  deja  la  moitie 
de  la  ville  etait  en  flammes,  et  personne  ne  songea  plus  a  detruire  la 
maison  de  Joseph. 


Chapitre  242 


Cyrenius  et  Joseph  font  d  nouveau  preuve  de  noblesse  d'dme  et  de 
sagesse  envers  les  sinistres  .  Tel  est  pris  qui  croyait  prendre.  Dieu, 

juge  equitable 


1.  Ils   furent   tous   horrifies   de   voir   tout   d'un   coup   l'enorme 
embrasement  monter  dans  l'air. 

2.  Et   Cyrenius   demanda   a  Joseph   s'il   ne   fallait   pas    porter 
secours  a  ces  gens  si  durement  frappes. 

3.  Mais  Joseph  dit  :  "II  vaut  mieux  nous  en  abstenir  ! 
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4.  Car  nous  n'avons  aucun  moyen  de  lutter  contre  un  tel 
incendie. 

5.  Mais  quant  aux  sinistres,  il  sera  toujours  temps  de  s'en 
occuper. 

6.  Restons  done  tranquillement  ici,  et  qui  aura  besoin  de  nous 
saura  bien  nous  trouver." 

7.  Et  l'Enfant  dit  a  Joseph  :  "Cher  Joseph,  vois-tu,  cela  allegera 
sensiblement  ton  coffre  de  son  or  et  de  son  argent. 

8.  Toi  aussi,  Cyrenius,  aujourd'hui  avant  ton  depart,  tu  seras 
allege  de  quelques  livres  d'or  et  d'argent. 

9.  Car  ceux  qui  etaient  ici  et  qui  projetaient  secretement  de 
detruire  notre  maison,  reviendront  bientot  en  amis  humilies 
demander  ton  aide. 

10.  Prepare-toi  done  a  les  accueillir  !  Mais  ne  crois  pas  que  ce 
soit  Moi  qui  aie  mis  le  feu  a  leur  maison  par  Ma  puissance  ; 

11.  Car  Je  ne  fais  jamais  de  telles  choses,  et  toute  pensee  de 
vengeance  est  eloignee  de  Moi. 

12.  Mais  Je  te  le  dis,  e'est  l'ceuvre  de  leurs  serviteurs. 

13.  Car  ils  gardaient  une  vieille  rancune  contre  leurs  maitres  qui 
les  traitaient  par  trop  durement  et  par  trop  miserablement. 

14.  Ils  ont  trouve  aujourd'hui  le  moment  propice  de  se  venger  de 
leurs  maitres, 

15.  En  incendiant  leurs  palais. 

16.  Et  sans  Mon  intervention,  ces  seigneurs  de  ce  monde  ont  ete 
pris,  eux  qui  croyaient  prendre  !" 

17.  Lorsque  Cyrenius  eut  appris  tout  cela  de  l'Enfant,  il  Lui 
demanda  precipitamment  s'il  fallait  poursuivre  ces  serviteurs 
malveillants. 

18.  Et  l'Enfant  repondit  :  "Oh  !  laisse-les  !  Car  d'une  part  ils  ont 
fait  une  ceuvre  salutaire  a  leurs  maitres  aux  cceurs  endurcis, 

19.  Et  d'autre  part,  ils  ont  deja  pris  la  fuite  avec  les  tresors 
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voles. 

20.  Et,  enfin,  ils  n'echapperont  pas  a  la  punition  qu'ils  meritent 
du  fait  qu'ils  ont  agi  de  leur  propre  volonte  par  pure  vengeance. 

2 1 .  Soucions-nous  done  pour  commencer  de  ceux  qui  ont  besoin 
de  notre  aide. 

22.  Mais  quant  aux  incendiaires,  tout  est  deja  prevu  pour  eux. 

23.  Car  Dieu  les  suit  partout  et  connait  exactement  leur  route. 

24.  Par  consequent,  II  peut  les  saisir  ou  qu'ils  soient. 

25.  Dieu  est  pour  tous  un  juste  juge,  II  saura  done  leur  donner 
la  juste  recompense  de  leur  acte." 

26.  Marie  arriva  a  ce  moment-la,  tres  anxieuse,  montrant  a 
Joseph  une  nombreuse  troupe  de  guerriers  armes  en  marche  en 
direction  de  la  villa. 

27.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Oh,  ne  craignez  rien,  e'est  l'escorte 
envoyee  de  la  ville  par  le  Commandant  pour  la  securite  de  Cyrenius. 

28.  Mais  ils  seront  rapidement  suivis  d'une  foule  de  citadins. 

29.  Preparez-vous  done  a  les  loger;  le  reste  sera  donne  par 
surcroit." 

30.  Et  comme  l'Enfant  l'avait  dit,  Cyrenius  recut  sa  garde,  suivie 
rapidement  d'une  foule  de  sinistres. 


Chapitre  243 


L'orgueil  engendre  la  chute.  Joseph  s'occupe  des  sinistres 
Grandeur  d'ame  de  Cyrenius.  Cyrenius  chez  Jonathan 


1.  Lorsque  les  sinistres  arriverent  a  la  villa,  Joseph  reconnut 
rapidement  qu'ils  etaient  ces  memes  citadins  qui  auparavant  avaient 
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ete  ses  notes  et  leur  dit: 

2.  "Oui,  messeigneurs,  qu'en  est-il  done  de  cette  importante 
affaire  qui  etait  si  pressante  tout  a  l'heure  ? 

3.  Consistait-elle  a  mettre  le  feu  a  la  ville  ? 

4.  Ou  etait-ce  une  toute  autre  chose  qui  devait  me  rester 
cachee  ?" 

5.  Les  sinistres  repondirent  :  "Digne  philanthrope,  ne  nous  mets 
pas  a  l'epreuve,  car  tu  vois  bien  que  nous  sommes  reduits  a  la 
mendicite. 

6.  Peux-tu  nous  secourir  un  tant  soit  peu,  nous  t'en  supplions, 
et  nous  te  resteront  fidelement  attaches  toute  notre  vie." 

7.  Mais  Joseph  dit  :  "Seuls  les  grands  patriciens  romains 
s'entendent  en  fait  d'esclaves  et  de  serfs. 

8.  Quant  a  moi  je  ne  connais  que  des  freres,  qui  le  sont  en  toute 
circonstance,  qu'ils  soient  seigneurs  ou  mendiants. 

9.  Je  vais  done  vous  secourir  de  toutes  mes  forces. 

10.  Mais  lorsque  vous  serez  a  nouveau  sur  pied,  n'entreprenez 
plus  d'affaire  comme  celle  que  vous  aviez  envisagee. 

1 1 .  Vous  etes  moins  affliges  d'avoir  ete  incendies  et  pilles  par  vos 
serviteurs  et  par  vos  esclaves, 

12.  Que  je  ne  l'aurais  ete  si  vous  aviez  agi  ainsi  envers  moi." 

13.  Alors  Joseph  alia  vers  Cyrenius  et  lui  demanda  ce  qu'il  fallait 
donner  a  ces  malheureux. 

14.  Et  Cyrenius  dit  :  "Attends  un  peu!  Mes  porteurs,  que  j'ai 
envoyes  chercher  mon  coffre  a  mon  navire,  seront  bientot  de  re  tour. 

15.  Et  des  que  je  serai  en  possession  de  mon  plus  grand  coffre, 
nous  verrons  ce  qu'il  faudra  distribuer  a  chacun." 

16.  Et  en  moins  d'une  heure  les  porteurs  apporterent  mille  petits 
sacs  d'or  et  d'argent. 

17.  Chaque  petit  sac  contenait  dix  livres,  soit  deux  livres  d'or  et 
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huit  livres  d'argent. 

18.  Alors  Cyrenius  dit  a  Joseph  :  "Distribute  ces  sacs  aux 
sinistres,  en  sorte  qu'il  y  en  ait  un  pour  chacun, 

19.  Et  garde  le  reste  pour  ceux  qui  vont  encore  arriver. 

20.  Mais  quant  a  moi  je  ne  veux  pas  assister  a  la  distribution, 
afin  que  le  peuple  qui  va  venir  ne  me  reconnaisse  pas. 

21.  Je  vais  aller  chez  Jonathan,  et  j'espere  t'y  voir  ce  soir." 

22.  Joseph  acquiesca  et  se  mit  avec  ses  fils  a  distribuer  les 
sacs  ;  Cyrenius  s'eloigna  discretement  avec  toute  sa  cour  et 
Jonathan. 


Chapitre  244 


L  'amour  de  Joseph  pour  son  prochain 
Visite  et  repas  chez  Jonathan 


1.  Deux  heures  apres  le  coucher  du  soleil,  Joseph  etait  encore 
occupe  a  distribuer  les  sacs. 

2.  II  indiqua  a  ces  malheureux  prives  de  toit  ou  ils  pouvaient 
passer  la  nuit. 

3.  Car  ils  n'avaient  guere  envie  de  retourner  en  ville,  a  cause  de 
la  forte  odeur  de  brule, 

4.  Mais  aussi  a  cause  du  risque  de  voir  le  feu  atteindre  les 
maisons  encore  intactes. 

5.  Lorsque  Joseph  eut  termine  ce  travail,  il  demanda  en  secret  a 
l'Enfant  s'il  etait  raisonnable  de  quitter  la  maison  pour  se  rendre  chez 
Jonathan. 

6.  Et  l'Enfant  dit  :  "Que  t'importe  ta  maison  et  son  contenu  ! 
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7.  Elle  n'est  pas  a  nous,  mais  a  celui  qui  l'a  ache  tee  avec  son 
contenu. 

8.  Allons  done  chez  Jonathan  qui  nous  aura  certainement 
prepare  un  bon  poisson." 

9.  Et  Joseph  dit  :  "Tu  as  probablement  raison. 

10.  Mais  songe  que  nous  avons  un  coffre  plein  d'or  et  d'argent, 
des  vaches,  des  chevres  et  des  anes, 

11.  Tout  cela  pourrait  bien  etre  la  proie  de  tous  ces  notes  !" 

12.  Et  l'Enfant  dit  :  "Joseph,  pour  l'instant  cela  Me  depasse  ! 

13.  Parles-en  a  Jacques  qui  comprend  ces  choses  mieux  que 
Moi." 

14.  Joseph  posa  immediatement  la  meme  question  a  Jacques. 

15.  Jacques  dit  :  "Et  si  nous  perdions  tout,  pere,  il  nous  resterait 
le  Seigneur,  qu'aurions-nous  done  perdu  ? 

16.  Le  Seigneur  vient  avec  nous  chez  Jonathan,  qu'avons-nous 
done  a  perdre  ici  dans  la  maison  du  Gouverneur  ? 

17.  Laisse-toi  enlever  la  terre  entiere  et  garde  le  Seigneur,  tu 
seras  plus  riche  que  si  tu  possedais  les  cieux  et  la  terre  ! 

18.  Homme  probe,  va  sans  peur  et  sans  inquietude  avec  le 
Seigneur  chez  Jonathan,  et  tu  te  convaincras  que  nous  ne  perdrons 
rien." 

19.  Ces  paroles  du  Seigneur,  dites  de  la  bouche  de  Jacques, 
tranquilliserent  Joseph,  qui  put  ainsi  se  mettre  en  chemin  avec  tous 
les  siens  pour  se  rendre  chez  Jonathan, 

20.  Ou  tout  le  monde  attendait  Joseph  avec  une  joyeuse 
impatience. 

21.  Lorsqu'ils  l'apercurent,  tous,  y  compris  Cyrenius, 
accoururent  comme  des  enfants  a  la  rencontre  de  leur  pere. 

22.  Et  lorsque  Joseph  entra  dans  la  maison  de  Jonathan  ainsi 
escorte,  celui-ci  fit  aussitot  apporter  d'excellents  poissons,  et  tous  se 
mirent  a  table. 
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Chapitre  245 


Cyrenius  appareille.  Jacques  lui  apporte  le  globe  terrestre 

Conseils  de  Joseph  a  Cyrenius  :  agis  librement  selon  la  volonte  du 

Seigneur.  Cyrenius  reprend  avec  lui  les  trois  gargons  et  laisse  a 

Joseph  les  cinqfilles 


1.  Apres  le  repas  du  soir,  Cyrenius  ordonna  a  ses  marins 
d'appareiller; 

2.  Et  ceux-ci  se  preparerent  rapidement  a  prendre  la  mer. 

3.  Jacques  vint  a  Cyrenius  lui  demander  si  dans  sa  hate  il 
n'avait  pas  oublie  le  globe  terrestre  que  l'Enfant  lui  avait  donne  peu 
de  jours  auparavant. 

4.  A  cette  question,  Cyrenius  se  prit  la  tete  dans  les  mains  et 
voulut  courir  lui-meme  le  chercher. 

5.  Mais  Jacques  lui  dit  :  "O  Cyrenius,  ne  t'inquiete  pas, 

6.  J'ai  deja  pense  a  ce  que  tu  as  oublie  ! 

7.  Regarde,  voici  le  globe  enveloppe  dans  une  toile,  tu  n'as  plus 
besoin  de  courir  a  la  maison." 

8.  Cyrenius  fut  rempli  de  joie  et  prit  lui-meme  la  petite  merveille 
pour  la  porter  sur  le  navire  et  la  remettre  a  la  garde  de  son  capitaine. 

9.  Puis  Cyrenius  alia  vers  Joseph  et  lui  dit: 

10.  "Ecoute-moi  bien  attentivement  mon  venerable  ami  et  frere, 
j'ai  une  bonne  idee  qu'il  faut  suivre. 

11.  Regarde,  a  cette  heure  tu  as  dans  ta  maison  une  foule  de 
gens  qui  vont  rester  chez  toi. 

12.  Mes  enfants  te  donnent  plus  ou  moins  de  souci  et  parfois 
meme  certains  tracas,  les  garcons  tout  particulierement,  comme  je  l'ai 
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observe. 

13.  J'ai  done  decide  de  reprendre  avec  moi  les  trois  garcons, 
pour  ne  te  laisser  que  les  cinq  filles." 

14.  Et  Joseph  dit  :  "Mon  tres  cher  frere,  fais  ce  qui  te  semblera  le 
mieux  et  tout  sera  bien  pour  moi. 

15.  Mais  en  tout  cela,  agis  sur  le  conseil  du  Seigneur  et  ce  sera 
mieux  encore. 

16.  Interroge  done  le  Seigneur  et  fais  ce  qu'Il  te  dira." 

17.  Alors  Cyrenius  se  tourna  avec  amour  et  veneration  vers 
l'Enfant  et  Lui  demanda  conseil. 

18.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oui,  en  effet,  reprends  avec  toi  ces  trois 
mauvais  garcons,  cela  Me  convient  parfaitement. 

19.  Je  garderais  volontiers  Sixte,  mais  il  est  versatile  et  ne 
M'accepte  pas. 

20.  Reprends-le  done  aussi  avec  toi,  et  sois  tres  severe  avec  eux, 
sans  quoi  ils  deviendront  des  hommes  attaches  aux  choses  de  ce 
monde. 

21.  Laissez-nous  les  filles,  Je  les  prefere  infiniment  car  elles 
M'aiment  plus  que  les  garcons. 

22.  Je  ne  les  prefere  pas  parce  que  ce  sont  des  filles,  mais  a 
cause  de  leur  plus  grand  amour  envers  Moi." 

23.  A  cette  declaration  de  l'Enfant,  Cyrenius  Le  remercia  pour 
Son  bon  conseil,  prit  les  trois  garcons  et  les  fit  conduire  sur  le  navire. 


505 


Chapitre  246 


Cyrenius  implore  la  benediction  divine,  divine  reponse  de  VEnfant. 

Noble  priere  d  'adieu  de  Cyrenius,  dernieres  paroles  de  VEnfant: 

La  oil  est  voire  coeur,  la  est  voire  pur  tresor 


1.  Lorsque  le  navire  fut  pret  a  lever  l'ancre,  Cyrenius  alia  vers 
l'Enfant,  s'agenouilla  devant  Lui  et  demanda  Sa  benediction  en 
disant: 

2.  "O  Seigneur,  Toi  mon  grand  Dieu  Toi  mon  createur,  Toi  mon 
pere  eternel, 

3.  Selon  Ton  eternel  decret,  Toi  qui  revets  cette  fragile  forme 
humaine  dans  cette  poussiere  que  nous  appelons  la  terre  et  le  monde, 

4.  Toi,  Seigneur  omnipotent  devant  qui  toutes  les  puissances  de 
rinfini  tremblent  au  moindre  souffle, 

5.  O  abaisse  Ton  regard  sur  moi  miserable  vermisseau  qui 
rampe  dans  la  poussiere  de  mon  propre  neant. 

6.  Et  daigne,  6  Saint  des  Saints,  me  couvrir,  moi  miserable 
vermisseau,  de  Ta  sainte  benediction  infinie. 

7.  O  Toi  ma  vie,  que  Ton  nom  tres  saint  soit  ma  force,  ma 
puissance  et  ma  vigueur  ! 

8.  O  Toi  mon  Jesus  adore,  Toi  le  Roi  originel  de  mon  cceur, 
prends  pitie  de  moi  pauvre  et  faible  pecheur,  et  que  je  croisse  de  plus 
en  plus  dans  cet  amour  pour  Toi. 

9.  Accepte  mon  amour,  O  Toi  mon  Jesus  eternellement  adore,  en 
tres  faible  signe  de  reconnaissance  pour  la  compassion  et  la  grace 
infinie  que  Tu  m'accordes  a  chaque  souffle  de  ma  respiration." 

10.  Ici  le  cceur  de  Cyrenius  fut  embrase  d'amour  et  ses  larmes 
l'empecherent  de  parler. 
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1 1 .  l'Enfant  sauta  gaiement  vers  Cyrenius,  l'embrassa  plusieurs 
fois  et  lui  dit: 

12.  "O  ne  pleure  pas,  Mon  cher  Cyrenius,  car  tu  vois  combien  Je 
t'aime. 

13.  Et  Mon  amour  envers  toi  contient  Ma  benediction  la  plus 
grande  ! 

14.  Je  te  le  dis,  si  tu  restes  comme  tu  es,  tu  seras  toujours  Mien, 
et  ton  ame  ne  goutera  ni  ne  sentira  jamais  plus  la  mort. 

15.  Et  puisque  tu  M'as  demande  cette  benediction,  Je  te  prie  de 
ne  Me  trahir  a  personne. 

16.  Je  ne  te  le  demande  pas  pour  Moi,  mais  pour  le  monde, 

17.  Car  il  irait  aussitot  a  la  mort  s'il  Me  reconnaissait  avant  le 
temps." 

18.  Ayant  prononce  ces  paroles,  l'Enfant  serra  encore  une  fois 
Cyrenius  dans  Ses  bras  et  l'embrassa  tres  fort. 

19.  Alors  Cyrenius  etendit  ses  bras  grands  ouverts  et  dit  d'une 
voix  tres  emue: 

20.  "O  Dieu,  Toi  mon  Dieu,  Toi  mon  Grand  Dieu  !  Que  suis-je 
done  que  Tu  me  donnes  un  baiser  de  la  bouche  dont  toute  la  creation 
est  issue  ? 

21.  O  vous  cieux  lumineux,  et  toi  terre,  et  vous  puissances 
celestes,  regardez,  regardez  ici, 

22.  Celui  qui  vous  a  cree  et  qui  m'a  cree  est  ici  devant  moi  et  me 
benit  de  Sa  main  omnipotente  ! 

23.  Quand,  quand  saisiras-tu,  6  terre,  la  dimension  de  la  grace 
de  ce  temps  ou  ton  Createur  et  Seigneur  eternel  a  foule  ton  sol  de  Ses 
pieds  ? 

24.  O  toi  sol  tres  saint  qui  porte  le  Seigneur,  sauras-tu  un  jour 
reconnaitre  avec  humilite  l'immensite  d'une  telle  grace  ? 

25.  O  saint  lieu,  qu'il  m'est  dur  de  te  quitter  !" 

26.  Ici    l'Enfant    fit    relever    Cyrenius    en    l'empechant    de    se 
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ragenouiller. 

27.  Puis  vinrent  aussi  Tullia  et  Maronius  Pilla.  L'Enfant  leur 
donna  Sa  benediction  a  tous,  et  tous  pleurerent  de  devoir  se  quitter 
une  fois  encore. 

28.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Oh!  Oh  !  Nous  ne  nous  separons  pas,  car 
la  ou  est  votre  cceur,  la  est  votre  tresor  !" 

29.  Cette  parole  les  tranquillisa  et  ils  se  releverent. 


Chapitre  247 


Joseph  benit  Cyrenius.  Emouvantes  paroles  d  'adieu  de  Jesus 
Evangile  du  coeur.  Depart  de  Cyrenius.  Joseph  aupres  de  Jonathan 


1 .  La-dessus  Joseph  alia  vers  Cyrenius  et  le  benit  lui  et  toute  sa 
maison. 

2.  Marie  aussi  alia  benir  Tullia  et  ses  compagnes. 

3.  Et  Joseph  dit  a  Cyrenius   :   "Frere,  avec  ma  benediction  je 
t'exprime  le  voeu  de  mon  cceur. 

4.  Remets-moi  entierement  les  cinq  filles  pour  que  je  sois  tout  a 
fait  leur  pere. 

5.  Car  de  toute  facon,  tu  auras  toi-meme  des  enfants  qui  plus 
tard  s'entendront  difficilement  avec  elles. 

6.  Chez  moi  il  ne  pourra  jamais  y  avoir  de  disaccord,  et  tu  en 
connais  la  raison  aussi  bien  que  moi-meme. 

7.  Et   Cyrenius   defera  volontiers   au   desir   de   Joseph   et   lui 
accorda  les  cinq  filles,  et  Joseph  en  eut  une  grand  joie. 

8.  Car  il  aimait  ces  fillettes  obeissantes  et  studieuses,  et  elles 
etaient  gracieuses  et  de  belle  stature. 
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9.  Lorsque  ce  fut  conclu,  Cyrenius  embrassa  Joseph  et  dit: 

10.  "Frere,  j'espere  te  revoir  bientot  si  telle  est  la  volonte  du 
Seigneur." 

1 1 .  Et  l'Enfant  qui  se  trouvait  a  cote  de  Joseph  ajouta  :  "Amen  - 
Dis-Je.  Sinon  ici,  du  moins  dans  Mon  Royaume 

12.  Car  Je  te  le  dis,  nous  ne  resterons  plus  longtemps  dans  ce 
pays  ou  nous  devenons  par  trop  connus. 

13.  Et   quand   nous    partirons,    ce    sera   pour   nous   retirer   en 
quelque  lieu  cache,  afin  que  personne  n'en  vienne  a  etre  juge. 

14.  Cependant  si  dans  l'amour  nous  sommes  unis,  nous  serons 
eternellement  presents  l'un  a  l'autre  en  esprit. 

15.  La  ou  sera  ton  tresor,  la  aussi  sera  ton  cceur  dans  lequel 
reside  ton  principal  tresor. 

16.  Si  Je  suis  devenu  un  tresor  precieux  a  ton  cceur,  en  verite  tu 
ne  seras  jamais  abandonne. 

17.  Car   la   ou   Je    reside    dans    l'amour,    la   est    Ma   veritable 
demeure,  et  Je  ne  la  quitte  jamais  plus. 

18.  Laisse-Moi  done  habiter  continuellement  ton  cceur  et  Je  ne 
demeurerai  jamais  cache  pour  toi. 

19.  Car  seul  l'amour  peut  supporter  Ma  presence  comme  un  feu 
en  supporte  un  autre. 

20.  Mais  tout  ce  qui  n'est  pas  de  feu  est  detruit  et  est  consume 
par  le  feu. 

21.  C'est  aussi  pourquoi  Je  Me  retire  du  monde,  afin  que  Mon 
feu  ne  l'embrase  ni  ne  le  detruise. 

22.  Ne  demande  jamais  :  -Seigneur  ou  es-Tu  ?  Car  Je  ne  te 
repondrai  pas  -  Me  voici  ! 

23.  Mais   avec   toute   ton   attention   demande   a   ton   cceur   s'il 
M'aime,  et  dans  ton  cceur  qui  M'aime  Je  repondrai: 

24.  Je  demeure  ici  dans  toute  la  plenitude  de  Mon  amour,  de  Ma 
grace  et  de  Ma  compassion. 
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25.  Maintenant  monte  en  paix  dans  ton  bateau,  et  qu'un  bon 
vent  te  porte  jusqu'a  Tyr.  Amen  ! 

26.  Et  le  Gouverneur  Cyrenius  prit  ici  pour  la  derniere  fois  conge 
de  Joseph  en  Egypte  et  il  s'embarqua, 

27.  Et  aussitot  un  bon  vent  poussa  le  navire. 

28.  Joseph  se  retira  alors  avec  sa  famille  dans  la  maison  de 
Jonathan  ou  il  passa  la  nuit. 


Chapitre  248 


Joseph  et  Jonathan,  partis  a  la  peche,  decouvrent  un  navire  en 

perdition 


1.  Le    lendemain    matin,    Joseph,    comme    d'habitude    leve    le 
premier,  allait  reveiller  sa  famille. 

2.  Mais  Jonathan,  sortant  de  chambre  pour  voir  le  temps  qu'il 
allait  faire  pour  la  peche,  dit  a  Joseph: 

3.  "Mais,  mon  cher  ami  et  frere,  que  fais-tu  si  tot  debout  et 
pourquoi  veux-tu  deja  faire  lever  les  tiens  ? 

4.  Ne  devrais-tu  pas  attendre  que  le  Seigneur  Se  leve  ? 

5.  Ne  serait-ce  pas  preferable  de  se  lever  dans  la  matinee  ? 

6.  Je  t'en  prie,  laisse  ta  famille  dormir  encore  quelques  heures, 

7.  Et  viens  en  barque  pecher  avec  mes  gens  et  moi." 

8.  Cette  proposition  plut  a  Joseph,  il  laissa  dormir  sa  famille  et 
monta  aussitot  avec  Jonathan  dans  une  grosse  barque  de  pecheur. 

9.  Les  aides  de  Jonathan  preparerent  les  filets  et  empoignerent 
vigoureusement  les  rames, 
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10.  Et  en  l'espace  d'une  heure,  ils  atteignirent  l'endroit  le  plus 
poissonneux. 

11.  Le    soleil    allait    se    lever    lorsqu'ils    arriverent    a    l'endroit 
toujours  favorable  pour  la  peche. 

12.  Jonathan  apercut  au  loin,  a  une  heure  environ,  un  navire 
romain,  et  ne  sut  que  faire. 

13.  II  dit  a  Joseph  :  "Frere,  je  connais  la  mer  a  cet  endroit-la  ! 

14.  Elle  est  peu  profonde,  pleine  de  bancs  de  sable,  et  un  navire 
romain  peut  y  avoir  echoue  facilement. 

15.  En  hate  il  faut  leur  porter  secours  !  " 

16.  Et  Joseph  fut  d'accord.  Ils  se  mirent  a  ramer  aussitot  en 
direction  du  navire  qui  fut  rejoint  en  une  demi- heure. 

17.  C'etait  effectivement  un  tres  grand  navire  romain  conduisant 
un  ambassadeur  a  Cyrenius. 

18.  Cet    ambassadeur,    aussitot    recu    a    bord,     demanda    a 
Jonathan  de  faire  l'impossible  pour  sauver  le  navire. 

19.  Jonathan  saisit  alors  un  cordage  pour  remorquer  le  navire, 
et  donna  l'ordre  a  ses  gens  de  ramer  a  toute  force. 

20.  Et  en  moins  d'une  demi- heure  le  navire  fut  remis  a  not. 

21.  L'ambassadeur  romain  offrit  une  genereuse  recompense  a 
Jonathan  et  repartit  vers  l'orient. 

22.  Et  Jonathan  rentra  chez  lui  avec  de  l'or  et  de  l'argent  au  lieu 
du  poisson,  et  renonca  a  la  peche  ce  matin-la. 
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Chapitre  249 


L'Enfant  a  la  rencontre  de  Joseph  et  de  Jonathan 

S'informe  de  la  peche,  disant:  Je  suis  partout  oil  Von  M'aime. 

Peche  abondante  sur  ordre  du  Seigneur 


1 .  Quand,  trois  heures  plus  tard,  Joseph  et  Jonathan  rentrerent 
avec  leur  peche  d'or  et  d'argent,  ils  trouverent  tout  le  monde  debout 
en  train  de  regarder  les  fumees  de  la  ville  encore  incandescente. 

2.  Seul  l'Enfant  courut  avec  Jacques  a  la  rencontre  de  Joseph  et 
de  Jonathan. 

3.  Lorsqu'ils  aborderent,  l'Enfant  les  salua  et  les  embrassa,  et 
demanda  a  Jonathan  s'il  avait  fait  une  bonne  peche. 

4.  Jonathan,  embrassant  l'Enfant  avec  un  amour  infini,  Lui  dit: 

5.  "O  Toi  ma  vie,  Toi  mon  amour,  quant  au  poisson,  il  en  a  ete 
tout  autrement  ! 

6.  Mais  sans  doute  grace  a  Ton  aide  toute-puissante,  j'ai  sauve 
un  navire  romain  conduisant  un  ambassadeur  a  Cyrenius. 

7.  A  cette  occasion,  j'ai  pris  dans  mon  filet  beaucoup  d'or  et 
d'argent,  et  voila  pourquoi  aujourd'hui  j'ai  laisse  tomber  la  peche." 

8.  Et  l'Enfant  dit  :  "Cela  est  juste  et  bon  ; 

9.  Mais  comme  Je  me  rejouissais  de  manger  aujourd'hui  du 
poisson  frais,  a  la  place  de  ces  poissons  d'or  et  d'argent,  J'aurais 
prefere  que  tu  M'en  rapportes  d'authentiques." 

10.  Mais  Jonathan  dit  :  "O  Toi  ma  vie,  regarde  sur  le  rivage, 
toutes  ces  nasses  immergees  sont  pleines  des  meilleurs  poissons,  et 
nous  allons  en  prendre  de  tres  frais." 

1 1.  Et  l'Enfant  dit  en  souriant  "C'est  bon,  tu  peux  alors  garder  ta 
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peche  d'or  et  d'argent  d'aujourd'hui, 

12.  Mais  J'ai  deja  grand-faim,  le  poisson  sera-t-il  long  a 
preparer?" 

13.  Et  Jonathan  dit  :  "Oh  non  !  non,  Toi  ma  vie,  dans  une  demi- 
heure  nous  serons  a  table." 

14.  Joseph  dit  a  l'Enfant  :  "Mais  Tu  es  un  veritable  mendiant  ! 

15.  Vois-Tu,  nous  ne  sommes  pas  ici  chez  nous  et  nous  n'avons 
pas  a  faire  comme  si  nous  y  etions. 

16.  Patiente  done,  et  Tu  recevras  bien  quelque  chose,  mais  il 
n'est  pas  convenable  de  mendier  ainsi  dans  la  demeure  d'un  autre." 

17.  Mais  l'Enfant  repondit  :  "Ai"e!..  Aie  !  que  dis-tu  la  !  Partout  ou 
Ton  M'aime,  Je  suis  chez  Moi. 

18.  Et  la  ou  Je  suis  chez  Moi,  Je  puis  Me  permettre  de  dire  ce 
que  Je  desire. 

19.  Mais  pour  que  Jonathan  n'ait  pas  a  vider  ses  nasses, 

20.  Qu'il  jette  un  filet  a  la  mer,  et  il  fera  pour  nous  tous  aussitot 
une  prise  suffisante.  Jonathan,  vas-y  !" 

2 1 .  Jonathan  jeta  aussitot  un  grand  filet  a  la  mer,  et  attrapa  une 
quantite  incroyable  du  poisson  le  plus  noble. 

22.  Alors  l'Enfant  dit  :  "Joseph  vois-tu,  du  moment  que  e'est  en 
Mon  pouvoir,  Je  Me  permets  de  demander  a  Jonathan  un  bon 
poisson!"  Alors  Joseph  se  tut.  Jonathan  ne  sut  que  dire  tant  il  avait 
de  reconnaissance. 
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Chapitre  250 


Repas  de  poisson.  Joseph  retourne  chez  lui  et  trouve  sa  maison 
saccagee.  Amertume  de  Joseph,  memorable  explication  de  VEnfant 


1.  Jonathan  fit  le  choix  des  dix  meilleurs  poissons  et  les  donna  a 
son  cuisinier  pour  qu'il  les  prepare  immediatement. 

2.  Lui-meme  aida  ses  gens  a  mettre  une  partie  du  poisson  en 
baril  et  l'autre  au  saloir. 

3.  En  un  quart  d'heure,  le  poisson  fut  prepare  et  toute  la  famille 
de  Joseph  se  mit  a  table. 

4.  II  etait  pres  de  midi  lorsque  le  repas  fut  termine,  et  Joseph  dit: 

5.  "II  est  vraiment  temps  de  rentrer  a  la  maison. 

6.  Et  toi,  Jonathan,  accompagne-moi  et  passe  la  journee  avec 
nous." 

7.  Et  Jonathan  le  cceur  plein  de  joie  dit: 

8.  "O  mon  frere,  c'est  ce  que  je  fais  le  plus  volontiers,  car  tu  sais 
combien  je  t'aime". 

9.  Jonathan  prit  alors  avec  lui  trois  gros  barils  des  poissons  les 
plus  fins  et  prit  joyeusement  le  chemin  de  la  villa  avec  Joseph  et  les 
siens. 

10.  En  arrivant,  a  leur  grand  etonnement,  ils  ne  trouverent  plus 
aucun  des  sinistres. 

1 1.  La  maison  etait  vide,  toute s  les  portes  ouvertes. 

12.  A  cette  vue,  Joseph  dit  aussitot  "Ce  n'est  pas  bon  signe. 

13.  II  semble  que  des  voleurs  soient  passes  par  la  !  Seuls  des 
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voleurs  abandonnent  ainsi  une  maison. 

14.  Mes  fils,  allez  voir  ce  qui  reste  dans  la  maison  et  revenez  me 
le  dire." 

15.  Et  les  quatre  fils  allerent  voir  la  maison,  et  trouverent  que 
tout  avait  ete  vole,  a  l'exception  du  betail  dans  l'etable. 

16.  Le  cellier  etait  egalement  vide,  et  dans  le  coffre  il  n'y  avait 
plus  un  sou. 

17.  Les  fils  en  voyant  cela  furent  tres  tristes  et  revinrent 
l'annoncer  a  Joseph. 

18.  Joseph  fut  alors  courrouce  par  la  malveillance  avec  laquelle 
cette  sorte  de  gens  remerciait  ses  bienfaiteurs. 

19.  Et  il  dit  avec  colere  :  "En  verite,  si  c'etait  en  mon  pouvoir  de 
punir  severement  une  telle  canaille,  je  ferais  tomber  le  feu  du  ciel  sur 
la  tete  de  tels  voleurs  !" 

20.  Alors  l'Enfant  S'approcha  de  Joseph  et  dit  :  "Eh  bien,  pere 
Joseph,  tu  t'emportes  aujourd'hui  ! 

21.  Les  voleurs  ne  M'ont  pourtant  pas  enleve  et  M'ont  laisse  a 
toi,  pourquoi  leur  en  veux-tu  done  tant  ? 

22.  Vois-tu,  les  voleurs  ont  simplement  fait  une  bonne  action  a 
ta  maison  en  voulant  la  purifier  de  la  sorte. 

23.  Car  en  verite,  a  l'avenir,  la  ou  une  demeure  ne  sera  pas 
purifiee  Je  n'entrerai  pas. 

24.  Cette  maison  a  ete  purifiee  de  toutes  les  scories  de  ce  monde 
et  cela  Me  plait  beaucoup. 

25.  Car  premierement  elle  est  ouverte  a  tous  les  vents, 

26.  Et  secondement  elle  est  entierement  purifiee  et  elle  est 
propre  a  M'accueillir;  ne  te  mets  done  pas  en  colere  contre  ces 
voleurs,  afln  que  leur  peche  ne  soit  pas  aggrave." 

27.  Ces  paroles  allerent  droit  au  cceur  de  Joseph  et  des  siens.  Et 
l'Enfant  ajouta  : 

28.  "Regardez,  tous  les  hommes  agissent  envers  Moi  comme  ces 
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sinistres  ont  agi  envers  cette  maison,  et  cependant  Je  ne  fais  pas 
tomber  sur  eux  le  feu  du  ciel. 

29.  Done  ne  maudissez  pas  ceux  qui  rendent  le  mal  pour  le  bien, 
et  vous  serez  les  veritables  enfants  du  seul  Pere  qui  est  au  ciel  !"  Ces 
paroles  tranquilliserent  parfaitement  Joseph,  et  Fame  sereine,  il 
rentra  dans  sa  maison. 


Chapitre  251 


Marie  pleure  la  disparition  de  ses  vetement.  Jonathan  la  console. 
Marie  rivalise  de  noblesse  d  time  avec  Jonathan 
L'Enfant  approuvant  Jonathan  le  comble  dejoie 


1 .  Quand  ils  se  retrouverent  tous  dans  la  maison  et  que  Marie  se 
fut  convaincue  que  l'armoire  contenant  ses  habits  et  ceux  d'Eudoxia 
avait  ete  saccagee, 

2.  Ses  yeux,  comme  ceux  d'Eudoxia,  se  remplirent  de  larmes  et 
elle  dit  a  Joseph: 

3.  "Regarde,  meme  la  robe  que  j'avais  au  Temple  a  ete  volee  par 
ces  mauvaises  gens, 

4.  Vraiment,  cela  me  fait  mal  au  cceur  ! 

5.  II  est  deja  inimaginable  d'etre  aussi  pauvrement  vetues,  et  il 
nous  faut  encore  etre  privees  du  strict  necessaire. 

6.  Tout  est  sacrifice  au  Seigneur  bien  sur,  mais  tout  de  meme 
cela  me  fait  mal,  car  e'etait  tout  ce  que  je  possedais  pour  me  changer. 

7.  Vraiment,  cela  m'attriste  et  me  fait  d'autant  plus  mal  que  les 
voleurs  ont  aussi  pris  le  linge  de  l'Enfant. 

8.  II  n'a  plus  que  la  petite  chemise  qu'il  porte  sur  Lui  ;  comment 
Lui  en  mettrai-je  une  autre  ? 
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9.  O  mon  pauvre  Enfant,  regarde,  regarde,  je  ne  pourrai  plus 
changer  Ta  chemise  chaque  jour,  comme  cela  Te  plaisait  tant." 

10.  Alors  Jonathan  profondement  emu  s'approcha  et  dit  :  "O  tres 
venerable  et  tres  sainte  mere  de  mon  Seigneur,  ne  t'afflige  pas,  car  j'ai 
encore  de  Tor  et  de  l'argent. 

11.  Je  te  le  donne  avec  la  plus  grande  joie  jusqu'au  dernier 
statere,  et  tu  l'emploieras  selon  tes  besoins. 

12.  Je  sais  bien  que  le  Seigneur  de  toute  gloire  ne  tient  ni  a  cet 
or,  ni  a  cet  argent,  car  Lui  qui  a  si  merveilleusement  vetu  tous  les 
animaux,  tous  les  arbres  et  toutes  les  plantes  du  monde,  ne  laissera 
pas  nue  la  mere  de  Son  corps. 

13.  Cependant,  pour  ma  beatitude,  j'aimerais  te  faire  l'offrande 
de  tous  mes  tresors. 

14.  O  mere,  prends-les,  je  te  les  donne  de  tout  mon  cceur." 

1 5 .  Marie  regarda  Jonathan  avec  affabilite  et  lui  dit  : 

16.  "O  Jonathan,  comme  tu  es  noble  et  grand,  ton  intention  vaut 
mieux  pour  moi  que  l'acte. 

17.  Si  ce  peut  etre  agreable  au  Seigneur,  j'accepte  volontiers  que 
tu  me  viennes  en  aide  pour  l'Enfant. 

18.  Et  si  cela  ne  plait  pas  au  Seigneur,  je  te  serai  eternellement 
reconnaissante  pour  tout  ce  que  tu  souhaitais  me  donner  de  si  bon 
cceur  !" 

19.  L'Enfant  s'approcha  et  dit  a  Jonathan  :  "Cher  Jonathan,  fait 
ce  que  la  mere  attend  de  toi  et  un  jour  tu  recevras  une  grande 
recompense. 

20.  Car  vois-tu,  nous  sommes  maintenant  reellement  pauvres, 
d'autant  plus  que,  pour  le  salut  des  hommes,  Je  ne  puis  faire  de 
miracle." 

21.  Jonathan  courut  alors  avec  joie  a  sa  maison  et  rapporta  tout 
son  or  et  son  argent  qu'il  deposa  aux  pieds  de  Marie. 

22.  Lorsque  Marie  et  Joseph  virent  cela,  ils  pleurerent  tous  deux 
de  joie. 


517 


23.  Jonathan  pleura  avec  eux  et  ne  put  assez  louer  Dieu  d'avoir 
eu  la  grace  de  pouvoir  secourir  Marie. 

24.  L'Enfant  donna  Sa  benediction  a  Jonathan  et  dit  a  Marie  : 
"Regarde,  cela  nous  permettra  de  nous  procurer  de  nouveau  une 
chemisette  propre,  ne  sois  done  plus  triste."  Et  tous  furent  heureux  et 
contents. 


Chapitre  252 


La  benediction  de  Dieu  -  Stupefaction  generate 

Reconnaissance  devant  la  multiplication  de  la  farine 

Jacques  parle  du  miracle  du  grain  de  ble 


1.  Pendant  ce  temps-la,  les  fils  de  Joseph  avaient  soigne  le 
Detail,  trait  les  vaches  et  les  chevres  et  avaient  obtenu  cette  fois  une 
quantite  inhabituelle  de  lait  tres  cremeux. 

2.  Quand  ils  eurent  fini,  deux  d'entre  eux  allerent  a  un  champ 
de  froment  mur,  couperent  plusieurs  gerbes,  les  battirent  et 
remplirent  une  pleine  corbeille  de  grain. 

3.  Et  les  deux  autres  freres  prirent  le  panier  de  grain,  le 
porterent  aux  deux  meules  que  Joseph  avait  installees  et  moulurent 
le  grain. 

4.  Et  par  la  grace  du  Seigneur,  ils  obtinrent  deux  fois  plus  de 
farine  que  le  grain  de  la  corbeille  n'en  pouvait  donner. 

5.  Tout  ce  travail  fut  termine  en  trois  heures,  et  lorsque  deux 
corbeilles  de  farine  furent  exposees  au  soleil, 

6.  Joseph  arriva  et  demanda  a  ses  fils  ou  ils  avaient  trouve  cette 
belle  farine. 

7.  Ayant  appris  de  ses  fils  comment  cette  farine  avait  ete 
obtenue,  Joseph  regarda  les  gerbes  egrenees  et  dit  : 
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8.  "Comment  est-ce  possible  ?  Je  ne  vois  que  dix  gerbes  ! 
Auraient-elles  done  suffl  pour  remplir  de  farine  ces  deux  corbeilles  ?" 

9.  Et  les  flls  dirent  :  "Oui  pere,  e'est  ainsi  !  Par  la  grace  de  Dieu, 
en  un  bref  instant,  nous  avons  en  effet  obtenu  cette  farine  de  ces  dix 
gerbes. 

10.  Et  la  benediction  de  Dieu  etait  sur  les  gerbes  et  sur  notre 
travail.  Voila  d'ou  provient  cette  abondante  recolte. 

11.  Et  Joseph  rendit  grace  a  Dieu  dans  son  cceur  emu  et 
retourna  a  la  maison  raconter  a  tout  le  monde  ce  qui  etait  arrive. 

12.  Et  tous  allerent  voir  la  farine  et  chacun  s'exclama,  disant: 

13.  "C'est  impossible,  e'est  absolument  impossible  que  ce  soit 
naturel." 

14.  Alors  Jacques,  pousse  par  un  appel  interieur,  ramassa  un 
grain  de  froment  sur  le  sol  et  dit: 

15.  "Vous  etes  tous  emerveilles  qu'autant  de  farine  provienne  de 
ces  gerbes! 

16.  Mais  comment  se  fait-il  qu'aucun  d'entre  nous  ne  se  soit 
jamais  etonne  de  voir  sortir,  d'un  si  petit  grain  seme  en  terre,  un  epi 
de  cent  grains  ? 

17.  Eh  bien  !  ce  miracle  quotidien  est  plus  grand  encore  que 
cette  multiplication  de  la  farine,  puisque  d'un  seul  grain  surgit  un  epi 
de  cent  grains. 

18.  Et  si  les  dix  belles  gerbes  n'avaient  donne  qu'une  corbeille  de 
farine,  personne  ne  se  serait  emerveille,  quoiqu'une  corbeille  soit  un 
miracle  de  Dieu  autant  que  deux  corbeilles  ! 

19.  Ainsi  personne  ne  s'emerveille  devant  un  epi  de  cent  grains, 
tant  ce  genre  de  miracles  est  habituel. 

20.  Je  vous  demande  s'il  est  juste  d'admirer  Dieu  uniquement 
lorsqu'il  permet  une  chose  extraordinaire,  alors  que  les  causes 
habituelles  qui  sont  dans  l'ordre  des  choses  sont  infiniment 
superieures,  puisqu'elles  demontrent  en  tout  temps  et 
continuellement  la  bonte  infinie,  la  Toute- Puissance,  l'amour  et  la 
sagesse  de  Dieu  !" 
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21.  Ces  paroles  de  Jacques  firent  sensation.  Tous  louerent  le 
Seigneur  d'avoir  donne  a  l'homme  une  telle  sagesse,  et  les  fils  de 
Joseph  prirent  la  farine  et  allerent  preparer  un  bon  repas. 


Chapitre  253 


Repas  de  poissons,  de  galettes  au  miel  et  de  limonade 

Disparition  des  ustensiles  de  cuisine,  des  couverts  et  de  Vassiette 

de  VEnfant.  Evangile  pour  les  voleurs. 

L'Enfant  inexorable  envers  les  mechants 


1.  Un  repas  de  cinq  poissons  et  de  quatorze  galettes  au  miel  fut 
prepare  en  une  heure. 

2.  Car  le  miel  etait  tout  ce  que  les  voleurs  avaient  laisse  dans  le 
cellier. 

3.  Joseph  et  Marie  avaient  egalement  prepare  une  delicieuse 
boisson  d'eau  et  de  jus  de  citron  additionnee  de  miel. 

4.  Quand  le  repas  fut  pret  et  servi  sur  la  table,  les  fils  penserent 
aux  couverts,  aux  cuilleres,  aux  fourchettes  et  aux  couteaux.  Dans  la 
maison  de  Joseph,  la  plupart  des  couverts  etaient  en  bois  ; 

5.  Mais  meme  ces  ustensiles  sans  valeur  n'avaient  pas  ete 
epargnes  par  les  voleurs  ! 

6.  Lorsque  Joseph  se  mit  a  table,  il  avait  bien  les  mets  devant 
lui,  mais  il  manquait  du  plus  strict  necessaire  pour  pouvoir  manger  ! 

7.  Joseph  alia  done  a  la  cuisine  demander  a  ses  fils  pourquoi  la 
table  avait  ete  si  mal  dressee, 

8.  Et  comment  les  mets  avaient  pu  etre  servis  sans  que  le 
couvert  soit  mis  convenablement. 

9.  Les  fils  lui  dirent  alors  :  "Pere,  regarde,  ce  gril,  ces  deux  pots, 
cette  unique  et  mauvaise  cuillere  a  pot,  ce  couteau  et  cette  fourchette 
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de  bois  sont  tout  ce  qu'ils  nous  ont  laisse. 

10.  lis  ont  emporte  tout  le  reste,  et  nous  sommes  obliges  de 
laisser  tout  le  lait  dans  un  seul  recipient,  car  tous  les  pots  a  lait  ont 
aussi  disparu  ! 

1 1 .  Joseph  s'etant  convaincu  de  tout  cela,  retourna  a  la  salle  a 
manger  avec  l'unique  cuillere  a  pot,  avec  la  fourchette  et  le  couteau  et 
dit  a  Jonathan: 

12.  "Eh  bien  !  Frere,  regarde,  voila  tout  notre  couvert  !  C'est 
vraiment  de  la  pure  mechancete,  et  elle  devrait  etre  punie  ! 

13.  J'accepte  qu'on  me  vole  par  necessite  ou  qu'on  me  derobe 
des  objets  de  valeur  ! 

14.  Mais  ce  larcin  n'est  ni  l'un,  ni  l'autre  cas. 

15.  II  s'agit  visiblement  ici  d'un  acte  de  malveillance  et  le 
Seigneur  ne  devrait  pas  laisser  cela  impuni." 

16.  Apres  cette  argumentation,  tous  prirent  place,  et  Joseph 
partagea  le  poisson  avec  l'unique  couteau  et  en  donna  une  part  a 
chacun  avec  l'unique  fourchette  et  distribua  de  la  meme  maniere  les 
galettes. 

17.  Comme  l'Enfant  n'avait  pas  devant  Lui  Sa  petite  assiette,  II 
demanda  si  elle  aussi  avait  ete  volee  ! 

18.  Et  Marie  dit  :  "Evidemment,  mon  adorable  et  divin  petit 
garcon,  sans  quoi  elle  serait  devant  Toi  ! 

19.  Et  l'Enfant  dit  :  "En  verite,  Joseph  a  raison,  c'etait  par 
mechancete  !  Que  cet  acte  soit  done  eternellement  puni  ! 

20.  Qui  fait  le  mal  et  ne  le  sait  pas,  doit  etre  enseigne,  de  meme 
celui  qui  le  fait  par  necessite. 

21.  Mais  qui  connait  le  bien  et  fait  le  mal  par  pure  mechancete 
est  un  diable  venu  du  fin  fond  des  enfers,  et  il  doit  etre  puni  par  le 
feu." 

22.  Puis  chacun  mangea  sa  part  a  la  main. 

23.  Mais  a  peine  le  repas  fut-il  termine,  qu'ils  entendirent 
d'horribles  cris  ! 
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24.  Qu'etait-ce  done  ?  C'etaient  les  voleurs  qui  avaient  pille  et 
detruit  par  mechancete  les  ustensiles  domestiques  de  Joseph. 

25.  Chacun  d'eux  etait  enlace  par  un  serpent  de  feu  et  criait  au 
secours.  Mais  l'Enfant  ne  les  ecouta  pas  et  de  Sa  toute-puissance  II 
les  chassa  dans  la  mer.  lis  etaient  une  centaine  qui  furent  ainsi  tous 
engloutis.  Ce  fut  la  seule  et  unique  fois  ou  l'Enfant  Se  montra 
inexorable. 


Chapitre  254 

Hurlement  des  voleurs  des  vetements 
Paroles  energiques  de  l'Enfant 


1.  Peu  apres,  on  entendit  au  loin  un  autre  hurlement  semblant 
provenir  de  la  ville,  et  Ton  vit  une  foule  de  gens  approcher  de  la  villa. 

2.  "Qu'est-ce  done  encore  ?",  dit  Joseph  a  Jonathan  stupefait. 

3.  Et  celui-ci  repondit  :  "Comme  toujours,  le  Seigneur  le  saura 
mieux  que  nous." 

4.  Et  Jacques  leur  dit  :  "Ne  vous  en  faites  pas  !  Ce  sont  les 
voleurs  d'habits. 

5.  La  puissance  du  Seigneur  les  a  rejoints,  et  ils  expient  le 
sacrilege  d'avoir  mis  la  main  sur  des  vetements  sacres. 

6.  Car  celui  qui  les  endosse  ou  les  touche  seulement  est  aussitot 
saisi  par  un  feu  interieur  et  reduit  en  cendres. 

7.  Voila  pourquoi  ils  accoururent  tous  en  hurlant  et  en  se 
lamentant  pour  nous  supplier  d'aller  nous-memes  rechercher  ces 
vetements  en  ville  dans  leurs  maisons  a  demi  consumees. 

8.  Et  nous  voulons  bien  le  faire  ;  cependant  le  Seigneur  saura  les 
traiter  a  Sa  maniere  !" 

9.  Jacques  avait  a  peine  prononce  ces  mots  que  les  voleurs 
d'habits  hurlaient  devant  la  porte  de  Joseph, 
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10.  Criant  tous  au  secours.  Joseph  sortit  avec  Jonathan. 

1 1 .  Des  qu'il  apparut,  une  trentaine  d'hommes  desesperes 
crierent: 

12.  "Oh  Jupiter,  Dieu  Tout-Puissant,  aide-nous,  sauve-nous,  car 
nous  avons  peche  contre  Toi  en  ne  voulant  pas  Te  reconnaitre  ! 

13.  Maintenant  nous  T'avons  reconnu,  et  c'est  pourquoi  nous  Te 
supplions  de  nous  occire  ou  d'aller  chercher  dans  nos  maisons  les 
vetements  de  Ta  famille  !" 

14.  Alors  l'Enfant  sortit  et  dit:  "Ecoutez,  mechants  voleurs  ! 

15.  Rapportez  ici  les  vetements  comme  vous  les  avez  pris, 

16.  Ou  vous  mourrez  si  vous  ne  le  faites  pas  !" 

17.  A  ces  mots,  Zes  voleurs  dirent: 

18.  "C'est  le  jeune  Dieu,  nous  devons  Lui  obeir,  sinon  nous 
sommes  perdus!" 

19.  Et  tous  se  sauverent  en  courant,  et  rapporterent  les 
vetements  voles  sur  des  tiges  de  fer, 

20.  Car  personne  n'osait  plus  les  toucher  de  la  main  ! 

21.  Lorsque  les  vetements  furent  rapportes,  l'Enfant  congedia  les 
voleurs  sans  autre  punition.  Joseph  reprit  avec  joie  tous  les 
vetements  et  les  porta  dans  la  maison. 


Chapitre  255 


Supreme  noblesse  dame  de  Marie,  reconnue  par  l'Enfant 

Marie  devenue  si  belle,  Dieu  est  la  beaute  meme  car  R  est  Vamour 

pur  et  supreme.  Misericorde  et  amour  envers  Vennemi 


1.   Marie  fut  heureuse  de  revoir  ses  vetements,  mais  elle  eut 
aussi  de  la  compassion  pour  ceux  qui  les  avaient  rapportes. 
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2.  Car  elle  se  disait  :  "Ils  n'ont  certainement  pas  eu  leur  part  de 
Tor,  c'est  pourquoi  ils  ont  du  se  rabattre  sur  ces  pauvres  habits. 

3.  Et  maintenant  ils  vont  etre  exposes  a  une  grande  misere. 

4.  Oh!  Si  seulement  ils  etaient  encore  la,  je  leur  donnerais 
volontiers  ces  habits  ou  l'argent  necessaire  pour  s'en  procurer  !" 

5.  Alors  l'Enfant  s'approcha  de  Sa  mere  et  dit  : 

6.  "Mais  que  tu  es  belle  aujourd'hui  mere  !  Si  tu  savais  comme 
tu  es  belle,  tu  en  deviendrais  vaniteuse  !" 

7.  Marie  eut  un  sourire  et  dit  a  l'Enfant  qui  la  caressait: 

8.  "O  mon  Jesus  bien-aime,  ne  suis-je  done  pas  chaque  jour 
aussi  belle  ?" 

9.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oh  oui,  tu  es  toujours  tres  belle,  mais  tu  es 
parfois  plus  belle  encore, 

10.  Et  aujourd'hui  tu  es  exceptionnellement  belle  -  En  verite  tu 
es  environnee  de  mille  archanges  et  tous  veulent  etre  tout  pres  de 
toi." 

1 1 .  Marie  ne  comprit  pas  les  paroles  de  l'Enfant  et  regarda 
autour  d'elle  pour  apercevoir  ces  archanges  ! 

12.  Mais  elle  ne  vit  que  ce  qu'il  y  avait  dans  la  chambre,  et 
demanda  a  l'Enfant: 

13.  "Mais  ou  sont  done  passes  ces  mille  archanges,  je  n'en  vois 
aucun  !" 

14.  Et  l'Enfant  lui  dit  :  "Tu  ne  dois  pas  les  voir,  car  tu  pourrais 
en  devenir  vaniteuse. 

15.  Et  tu  es  si  belle  devant  tous  les  archanges  du  ciel  parce  qu'il 
est  entre  dans  ton  cceur  une  compassion  presque  comparable  a  la 
Mienne. 

16.  Car  vois-tu,  imposer  une  penitence  equitable  et  humaine  a 
ses  ennemis  est  juste  et  agreable  a  Dieu,  et  il  en  sera  toujours  ainsi 
sur  terre; 

17.  Mais    pardonner   leurs    fautes,    de    tout    son    cceur,    a   ses 
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ennemis,  leur  faire  du  bien  et  les  benir,  voila  ce  qui  est  reellement 
divin  ! 

18.  Seule  la  puissance  infinie  de  l'amour  divin  peut  le  faire, 

19.  Car  c'est  au-dessus  de  la  force  humaine. 

20.  Tu  es  aussi  belle  parce  que  tu  viens  d'agir  comme  Dieu;  car 
Dieu  est  la  supreme  beaute  et  le  supreme  amour  ! 

21.  Fais  ce  que  ton  cceur  reclame,  et  tu  heriteras  Mon  Royaume 
de  l'amour  et  tu  y  seras  Reine  eternellement." 

22.  Alors   Marie   envoya  Jonathan  rattraper  les  voleurs   et  les 
combler  de  l'argent  qu'elle  et  Joseph  avaient  recu  de  lui. 


Chapitre  256 


Puissance  de  V Amour.  La  demeure  de  Joseph  devient  celebre 
Effet  salutaire  de  la  sagesse  de  Joseph  sur  les  notables  de  la  ville 


1.  Ainsi  combles,  les  voleurs  se  prosternerent  en  se  recriant  : 

2.  "Tant  de  bonte,  tant  de  grandeur  ne  sont  pas  le  propre  de 
rhomme,  seuls  les  dieux  qui  ne  sont  pas  mortels  savent  recompenser 
leurs  propres  ennemis. 

3.  Nous  meritons  seulement  d'etre  punis,  nous  qui  avons 
commis  un  tel  sacrilege  envers  vous,  6  grands  dieux  ! 

4.  Et  au  lieu  de  nous  punir,  comme  nous  le  meritons,  vous  nous 
recompensez  et  nous  benissez  pour  nos  mauvaises  actions  ! 

5.  Vous  ne  pouvez  etre  que  des  dieux  ?  Oui,  sans  nul  doute, 
vous  etes  les  maitres  supremes  des  Cieux,  car  vos  actes 
extraordinaire s  en  sont  pour  nous  le  temoignage  ! 

6.  Honneur,  louange  et  gloire  soient  a  vous,  de  la  part  de  tous 
les  hommes  de  la  terre  ! 
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7.  Et  que  les  trones  des  princes  et  toutes  leurs  couronnes  se 
courbent  devant  votre  magnificence  ! " 

8.  Alors  les  vo leurs  se  releverent  et  se  retirerent  pleins  de 
reconnaissance  et  de  veneration. 

9.  Puis  ils  allerent  par  toute  la  ville  repandre  la  nouvelle,  et  les 
habitants  redouterent  cette  presence  des  dieux  dans  leurs  parages  et 
n'oserent  plus  bouger  ni  travailler. 

10.  Mais  les  notables  de  la  ville  vinrent  trouver  Joseph  pour  lui 
demander  si  les  bruits  qui  circulaient  dans  le  peuple  de  la  ville  a 
moitie  incendiee  etaient  fondes. 

1 1 .  Et  Joseph  dit  :  "Ils  ont  raison  de  clamer  les  bonnes  actions, 

12.  Car  ma  femme  a  effectivement  agi  de  la  sorte  envers  eux. 

13.  Mais  s'ils  nous  prennent  pour  des  dieux,  ils  vous  rendent  un 
mauvais  temoignage,  a  vous  les  riches  et  les  notables  de  la  ville. 

14.  Car  le  pauvre  peuple  prouve  ainsi  votre  durete  de  cceur, 
puisqu'il  ne  voit  pas  en  vous  de  vertu  divine. 

15.  Faites  comme  ma  femme  et  comme  toute  ma  maison,  et  le 
peuple  cessera  de  prendre  ma  famille  pour  des  dieux." 

16.  Lorsque  les  notables  et  les  riches  de  la  ville  entendirent  ces 
paroles  pertinentes  de  Joseph,  ils  eurent  honte  et  s'en  allerent  ! 

17.  Ils  furent  convaincus  que  Joseph  n'etait  qu'un  homme  brave 
et  sage  et  non  un  dieu. 

18.  Et  des  lors,  la  demeure  de  Joseph  fut  laissee  en  paix. 

19.  Et  sa  famille  put  vivre  encore  six  mois  sans  aucun  trouble, 
respectee  et  estimee  de  tous. 

20.  L'Enfant  ne  fit  plus  aucun  miracle  et  tous  vecurent  de  la 
facon  la  plus  naturelle.  Jonathan  vivait  le  plus  souvent  chez  Joseph, 
car  il  s'y  sentait  dans  la  plus  parfaite  beatitude. 
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Chapitre  257 


Mort  d  Herode.  Archelaos  monte  sur  le  trone.  L'Ange  du  Seigneur 
invite  Joseph  a  retourner  en  Israel.  Miraculeuse  preparation  du 
voyage.  Joseph  remet  tout  a  Jonathan,  le  priant  de  venir  le  voir. 

Depart  de  la  Sainte  Famille 


1.  En  ce  temps-la,  mourut  le  Roi  Herode,  le  bourreau  des 
enfants,  et  son  fils  Archelaos  lui  succeda  sur  le  trone. 

2.  Jacques  l'annonca  a  Joseph  et  a  Marie. 

3.  Mais  Joseph  dit  a  Jacques  :  "Je  veux  bien  te  croire,  mais 
qu'est-ce  que  cela  change  pour  moi  ?" 

4.  Et  Jacques  dit  :  "Pere,  le  Seigneur  ne  me  l'a  pas  dit  ! 

5.  Mais  comme  le  Seigneur  t'a  toujours  dit,  par  la  bouche  d'un 
ange,  ce  que  tu  devais  faire,  II  le  fera  encore. 

6.  Car  il  ne  serait  pas  dans  l'ordre  divin  qu'un  fils  indique  a  son 
pere  le  chemin  a  suivre  !" 

7.  Joseph  dit  alors  :  "Penses-tu  veritablement  que  le  Seigneur 
fera  cela  pour  moi  ?" 

8.  Et  Jacques  dit  :  "Pere,  voici  ce  que  je  viens  d'entendre  en  moi- 
meme: 

9.  "Cette  nuit  encore,  dans  un  songe  lumineux,  Je  t'enverrai 
Mon  ange  t'annoncer  Ma  volonte. 

10.  Et  tu  agiras  aussitot  selon  sa  parole,  comme  il  te 
l'annoncera." 

11.  Lorsque  Joseph  entendit  ces  mots,  par  l'intermediaire  de 
Jacques,  il  sortit,  pria  Dieu  et  lui  rendit  grace  d'avoir  ete  ainsi 
prevenu  par  la  bouche  de  Jacques. 
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12.  Joseph  resta  longtemps  en  priere  et  ne  rentra  se  coucher 
qu'au  bout  de  trois  heures. 

13.  Et  tandis  qu'il  sommeillait  sur  sa  couche,  reposant  ses 
membres  fatigues  par  le  travail,  l'Ange  du  Seigneur  lui  apparut  en 
songe  et  lui  dit: 

14.  "Leve-toi,  prends  l'Enfant  et  Sa  mere  avec  toi  et  retourne 
dans  le  pays  d'Israel,  car  ceux  qui  en  voulaient  a  la  vie  de  l'Enfant 
sont  morts." 

15.  Lorsque  Joseph  eut  entendu  ces  paroles,  il  se  leva  aussitot  et 
alia  en  informer  Marie. 

16.  Celle-ci  repondit  :  "Qu'il  en  soit  fait  eternellement  selon  la 
volonte  du  Seigneur  ! 

17.  Mais  pourquoi  ne  parles-tu  que  de  nous  trois  ?  Tes  enfants 
doivent-ils  rester  ici  ?" 

18.  Et  Joseph  dit  :  "En  aucun  cas,  ce  que  l'Ange  m'a  dit  ne 
concerne  toute  ma  maison. 

19.  Car  le  Seigneur  a  souvent  parle  aux  prophetes  comme  s'il 
s'agissait  d'eux  seuls. 

20.  Mais  la  parole  du  Seigneur  a  toujours  concerne  toute  la 
maison  de  Jacob." 

21.  lis  comprirent  tous  ce  que  Joseph  avait  voulu  dire,  et  les  fils 
allerent  aussitot  preparer  le  depart. 

22.  Mais  ils  revinrent  stupefaits,  car  tout  etait  deja 
miraculeusement  prepare  et  il  y  avait  un  ane  selle  pour  chacun  d'eux, 
charge  de  tout  ce  qui  etait  necessaire  pour  le  voyage  ! 

23.  A  Jonathan  qui  avait  passe  la  nuit  a  la  villa,  Joseph  remit 
tout  ce  qu'il  laissait,  il  lui  donna  sa  benediction  et  l'invita  a  le 
rejoindre  un  an  apres  a  Nazareth. 

24.  L'Enfant  le  benit  egalement  et  lui  donna  un  baiser.  Ce  depart 
si  sub  it  fit  pleurer  Jonathan. 

25.  Et  bien  avant  le  lever  du  soleil,  Joseph  enfourcha  sa 
monture  et  retourna  dans  son  pays,  par  la  terre  cette  fois-la. 
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Chapitre  258 


Retour  au  pays  de  la  Sainte  Famille  apres  dix  penibles  journees  de 
voyage.  Le  Seigneur  leur  ordonne  de  retourner  a  Nazareth. 


1.  Apres  dix  penibles  journees  de  voyage,  Joseph  arriva  dans  le 
pays  d'Israel  avec  les  siens  et  fit  halte  sur  une  montagne  ou  vivaient 
quelques  hommes  avec  leurs  troupeaux. 

2.  Joseph  s'informa  de  ce  qui  se  passait  dans  son  pays. 

3.  Lorsque  ces  gens  lui  apprirent  qu'Archelaos  avait  succede  a 
son  pere  Herode, 

4.  Et  qu'il  etait  plus  cruel  encore  que  son  pere,  Joseph  et  tous 
les  siens  furent  epouvantes. 

5.  II  pensa  alors  retourner  en  Egypte  ou  a  Tyr. 

6.  Car  bien  qu'il  eut  deja  appris  en  Egypte,  de  la  bouche  de 
Jacques,  qu'Archelaos  regnait  a  Jerusalem, 

7.  II  ignorait  que  ce  roi  fut  plus  cruel  encore  que  son  pere. 

8.  Et  cette  nouvelle  remplit  le  cceur  de  Joseph  d'epouvante  au 
point  qu'il  voulut  faire  demi-tour. 

9.  Marie  cependant  lui  dit: 

10.  "Joseph,  le  Seigneur  nous  a  ordonne  de  nous  mettre  en 
route,  pourquoi  craindre  Archelaos,  le  roi  des  hommes,  plus  que  le 
Seigneur  ?" 

11.  Et  Joseph  dit  :  "O  Marie,  ma  femme  bien-aimee,  tu  as 
parfaitement  raison. 

12.  Mais  vois-tu,  je  sais  bien  que  souvent  les  voies  du  Seigneur 
sont  impenetrables,  et  je  sais  que  depuis  Abel,  le  Seigneur  conduit 
parfois  les  Siens  a  la  mort  ! 
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13.  Voila  pourquoi  je  crains  que  le  Seigneur  veuille  aussi  me 
faire  passer  par  la  mort. 

14.  Et  cette  supposition  devient  d'autant  plus  vraisemblable 
quand  je  songe  a  la  cruaute  de  ce  nouveau  roi  a  Jerusalem. 

15.  C'est  pourquoi  j'ai  pris  la  decision  de  faire  demi-tour  demain 
matin. 

16.  Et  en  verite,  si  le  Seigneur  veut  notre  mort,  qu'Il  nous  envoie 
lions,  tigres  et  hyenes,  plutot  qu'Archelaos." 

17.  Joseph  etait  done  decide  a  faire  demi-tour. 

18.  Mais  dans  la  nuit  l'Esprit  meme  du  Seigneur  apparut  au- 
dessus  de  Joseph. 

19.  Et  de  Dieu  Lui-meme,  Joseph  recut  l'ordre  de  retourner  a 
Nazareth. 

20.  Joseph  se  leva  aussitot  et  partit  de  tres  bon  matin. 

2 1 .  II  atteignit  le  jour  meme  la  Galilee, 

22.  Et  dans  la  soiree  il  arriva  pres  de  la  ville  de  Nazareth  ou  il 
etablit  sa  demeure,  afin  que  soit  accomplie  la  parole  du  prophete  :  "Et 
il  sera  appele  le  Nazareen  !" 


Chapitre  259 


Arrivee  de  la  caravane  a  la  nuit  tombante 
Accueil  emouvant  de  Salome  et  de  Cornelius 


1.  Mais  ou  Joseph  etablit-il  done  sa  demeure  a  Nazareth,  ou 
descendit-il,  ou  logea-t-il  ? 

2.  Dans  les  premiers  chapitres,  il  a  ete  dit  comment  Joseph 
quitta  Bethleem  pour  fuir  en  Egypte,  et  comment  il  pria  la  riche 
Salome  d'affermer  pour  lui  sa  metairie  de  Nazareth. 
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3.  Salome  l'avait-elle  fait  ?  Oui,  elle  l'avait  fait.  Non  seulement 
elle  avait  exauce  le  voeu  de  Joseph,  mais  elle  avait  achete  elle-meme 
la  metairie,  en  toute  propriete, 

4.  Souhaitant  que  cette  ferme  puisse  revenir  a  Joseph  ou  a  l'un 
de  ses  fils  quand  ils  reviendraient, 

5.  Mais  aussi  afin  de  conserver  cette  ferme,  pour  elle  sacro- 
sainte,  en  souvenir  de  la  Sainte  Famille  ! 

6.  Elle  venerait  cette  ferme  comme  un  sanctuaire  et  ne  voulait  ni 
l'habiter  elle-meme,  ni  la  louer  pour  rien  au  monde. 

7.  Mais  pour  vivre  a  proximite  de  cette  demeure,  elle  avait  achete 
un  champ  voisin  et  s'y  etait  fait  construire  une  charmante  petite 
maison  qu'elle  habitait  avec  ses  gens  et  ou  elle  recevait  souvent  la 
visite  de  Cornelius. 

8.  Et  justement,  le  jour  ou  Joseph  arrivait  a  Nazareth,  Cornelius 
revenait  d'un  voyage  officiel  et  rendait  visite  a  Salome  ! 

9.  C'etait  une  soiree  magnifique,  de  pleine  lune,  et  pas  un  seul 
petit  nuage  ne  troublait  le  ciel  etoile. 

10.  Par  cette  belle  soiree,  Salome  et  Cornelius  s'etaient  installes 
sur  la  terrasse  de  la  petite  maison  proche  de  la  route  principale  et 
situee  non  loin  de  la  ferme  de  Joseph,  a  quelque  soixante-dix  toises 
au  couchant. 

1 1 .  L'un  et  l'autre  jetaient  souvent  un  coup  d'oeil  du  cote  de  cette 
ancienne  demeure  de  la  Sainte  Famille.  Et  comme  toujours  Cornelius 
redisait  a  Salome: 

12.  "Je  vois  encore  tres  vivante  devant  mes  yeux  l'apparition  de 
Bethleem,  comme  dans  un  reve  magnifique  et  sublime,  et  cette  ferme 
m'y  fait  toujours  songer  ! 

13.  Cette  apparition  de  Bethleem  etait  si  merveilleuse  !  Plus  j'y 
songe,  plus  elle  me  semble  inexplicable  !" 

14.  Et  Salome  repondit  :  "Oui  mon  ami  Cornelius  !  Je  ne 
comprends  pas  non  plus  comment  j'ai  pu  survivre  a  un  evenement 
aussi  sublime  ! 

15.  Mais  c'est  toute  la  difference  entre  toi  et  moi,  c'est  que, 
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comme  tu  le  sais,  je  ne  puis  m'empecher  de  prier  continuellement  cet 
Enfant  dans  mon  coeur  ! 

16.  Tandis  que  toi,  tu  consideres  tout  cela  comme  une  histoire 
merveilleuse. 

17.  Et  dans  mon  esprit  plus  d'une  fois  je  me  suis  dit  :  si  cette 
famille  revenait  un  jour,  je  ne  pourrais  plus  vivre  tant  ma  felicite 
serait  grande  ! 

18.  Quel  sentiment  ce  serait  pour  moi,  6  Dieu,  si  elle  habitait  la 
de  l'autre  cote  dans  la  ferme  ! 

19.  En  verite,  tous  les  cieux  seraient  ici  sur  cette  terrasse  !" 

20.  Et  Cornelius  dit  :  "Oui,  tu  as  raison,  ce  serait  egalement 
pour  moi  la  chose  la  plus  sublime  ! 

21.  Que  ferions-nous  au  cas  ou  cette  sainte  et  divine  famille 
revenait  et  que  nous  la  reconnaissions  au  loin  ?" 

22.  Et  Salome  dit  :  "Oh  !  mon  ami,  n'en  parle  pas,  j'en  mourrais 
dejoie  !" 

23.  Et  tandis  que  ces  deux  amis  s'entretenaient  sur  la  terrasse 
d'une  facon  si  agreable  a  Dieu,  et  qu'il  se  faisait  deja  tard, 

24.  Cornelius  remarqua  au  loin  a  quelque  deux  cents  toises  un 
convoi,  une  sorte  de  caravane,  et  dit  a  Salome: 

25.  Regarde  un  peu  ces  voyageurs  la-bas  dans  la  nuit;  sont-ils 
grecs  ou  juifs? 

26.  Et  si  c'etait  la  Sainte  Famille  Que  ferais-tu,  Salome  ?" 

27.  Et  Salome  reellement  effrayee  s'ecria  :  "Mais  je  t'en  prie,  n'en 
parle  pas  toujours,  et  ne  reveille  pas  en  moi  des  vceux  qui  ne  peuvent 
se  realiser  ! 

28.  Et  toi,  que  ferais-tu  dans  cette  felicite  des  felicites  ?" 

29.  Cornelius  repondit  :  "En  verite,  je  me  sentirais  aussi  mal  ! 
Mais  regarde,  la  caravane  s'arrete  et  je  vois  un  homme  venir  a  nous  ! 
Viens,  allons  voir  qui  c'est  !" 

30.  Et  ils  allerent  a  la  rencontre  de  cet  homme.  C'etait  Joel,  un 
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des  fils  de  Joseph,  une  cruche  a  la  main  venant  chercher  de  l'eau. 

31.  Mais  ils  ne  le  reconnurent  pas,  car  le  Seigneur  le  voulait 
ainsi  pour  le  bien  des  deux  amis  ! 


Chapitre  260 


Joel  explore  les  environs 

Joseph  projette  de  passer  la  nuit  a  la  belle  etoile 

Les  fils  de  Joseph  se  procurent  du  hois  pour  allumer  le  feu 


1.  Lorsque  Joel  eut  puise  de  l'eau,  il  demanda  a  quelle  distance 
etait  encore  Nazareth. 

2.  Et  Cornelius  lui  repondit  :  "Mon  ami,  regarde  dans  cette 
direction  et  tu  apercevras  les  murs  de  la  ville. 

3.  Un  enfant  s'y  rend  en  un  quart  d'heure,  tu  es  done  pour  ainsi 
dire  a  Nazareth  !  " 

4.  Joel  remercia  Cornelius  de  lui  avoir  donne  cette  indication  et 
rapporta  l'eau  a  ses  compagnons. 

5.  Lorsqu'il  les  eut  rejoints,  Joseph  lui  demanda  ce  qu'il  avait 
appris  a  cette  maison. 

6.  Et  Joel  dit  :  "Une  femme  et  un  homme  sont  tres  aimablement 
venus  a  ma  rencontre,  m'ont  donne  de  l'eau  et  m'ont  dit  que  nous 
etions  a  la  porte  de  Nazareth. 

7.  J'ai  done  pense  que  si  e'etait  la  la  ville,  nous  n'etions  pas  loin 
de  notre  ferme  !" 

8.  Et  Joseph  ajouta  :  "Mon  cher  fils,  tu  as  raison  ! 

9.  Mais  sais-tu  a  qui  elle  appartient  depuis  trois  ans  ? 

10.  Pouvons-nous  entrer  dans  notre  ancienne  demeure? 
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1 1 .  Vois-tu,  il  est  preferable  de  passer  encore  cette  nuit  a  la  belle 
etoile,  et  demain  nous  verrons  si  nous  pouvons  trouver  une  demeure  ! 

12.  Pour  le  moment,  va  avec  tes  freres  chercher  du  bois  et  du 
feu. 

13.  Car  il  fait  frais  sur  ces  hauteurs,  et  un  petit  feu  nous 
permettra  de  nous  rechauffer  un  peu  !" 

14.  Les  quatre  fils  retournerent  a  la  petite  maison  et  trouverent 
les  deux  amis  encore  debout. 

15.  lis  prierent  Salome  de  bien  vouloir  leur  donner  du  bois  et  du 
feu. 

16.  Alors  Salome  leur  demanda  qui  etait  leur  compagnie  et  si 
Ton  pouvait  se  fier  a  elle. 

17.  Et  les  fils  repondirent  :  "Nous  arrivons  d'Egypte  et  sommes 
les  plus  honnetes  gens  du  monde. 

18.  Nous  sommes  destines  a  nous  etablir  a  Nazareth. 

19.  Car  en  fait  nous  sommes  Nazareens,  et  nous  avons  ete 
bannis  trois  ans  en  Egypte  pour  une  certaine  raison  ! 

20.  Mais  comme  cet  exil  a  pris  fin,  nous  sommes  revenus  pour 
acheter  une  maison. 

21.  Lorsque  les  deux  amis  eurent  appris  tout  ceci,  ils  donnerent 
du  feu  et  du  bois  en  suffisance  aux  quatre  hommes  qui  le  porterent  a 
Joseph. 

22.  Joseph  fit  aussitot  allumer  un  feu  autour  duquel  tous  se 
rechaufferent. 
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Chapitre  261 


Salome  et  Cornelius  pressentent  Videntite  des  voyageurs. 
Transports  dejoie  de  Salome. 


1.  Salome  et  Cornelius  se  mirent  a  reflechir  et  se  demanderent 
quelle  pouvait  etre  cette  compagnie  venue  d'Egypte. 

2.  Cornelius  dit  :  "Ces  quatre  hommes  sont  jeunes  encore  et 
ressemblent  etonnamment,  a  mon  avis,  aux  fils  de  cet  homme 
merveilleux  auquel  nous  avons  eu  affaire  a  Bethleem  ! 

3.  lis  ont  egalement  cet  indeniable  accent  de  Nazareth. 

4.  Ecoute,  amie  tres  estimee,  cet  homme  merveilleux  qui 
s'appelait  Joseph  est  tres  vraisemblablement  passe  en  Egypte,  comme 
me  l'a  appris  en  son  temps  une  lettre  de  mon  frere  de  Tyr. 

5.  Et  si  c'etait  ce  meme  Joseph  ? 

6.  Ne  serait-il  pas  opportun  d'aller  voir  ces  gens  de  plus  pres,  au 
cas  ou  ce  serait  eux  ? 

7.  Ne  devrions-nous  pas  alors  le  recevoir  avec  magnificence  ?" 

8.  Lorsque  Salome  entendit  ces  mots,  elle  tomba  presque 
evanouie  d'emotion  et  dit: 

9.  "Ah  !  mon  ami,  tu  as  sans  doute  raison,  c'est  tres 
probablement  la  Sainte  Famille  ! 

10.  Reveillons  mes  gens  pour  qu'ils  nous  accompagnent  au 
campement  de  cette  famille." 

1 1.  Salome  alia  reveiller  tous  ses  serviteurs. 

12.  En  une  demi-heure  tous  etaient  sur  pied  dans  la  maison  de 
Salome. 
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13.  Et  lorsque  tout  fut  prepare,  Cornelius  dit  a  Salome: 

14.  "Allons  voir  maintenant  qui  est  cette  famille." 

15.  Salome  appela  toute  sa  maison  et  avec  ses  gens  se  rendit  la 
ou  Joseph  bivouaquait  devant  un  maigre  feu. 

16.  En  arrivant  Cornelius  dit  a  Salome: 

17.  "Regarde  la,  pres  du  feu,  n'est-ce  pas  la  jeune  Marie,  femme 
de  Joseph,  avec  son  enfant  ? 

18.  Et   dis-moi,    ce   vieillard   n'est-il   pas   Joseph,    cet   homme 
merveilleux  que  nous  avons  connu  a  Bethleem  ?" 

19.  Salome  ouvrit  des  yeux  de  plus  en  plus  grands,  et  reconnut 
peu  a  peu  ce  que  Cornelius  lui  indiquait  ! 

20.  Mais  l'emotion  de  Salome  fut  telle  qu'elle  tomba  evanouie,  et 
Cornelius  eut  bien  a  faire  pour  ranimer  sa  compagne. 


Chapitre  262 


Cornelius  et  Salome  accueillent  les  voyageurs  et  les  conduisent  d 

leur  ancienne  demeure. 


1.  Lorsque  Salome  se  fut  remise  de  son  evanouissement,  elle  dit 
a  Cornelius  :  "Oh  mon  ami, 

2.  Accorde-moi  un  instant  de  repit,  et  j'irai  dire  ensuite  a  cette 
famille  que  je  leur  ai  garde  la  ferme  !" 

3.  Et  Cornelius  dit  :  "Si  tu  te  sens  trop  mal,  laisse-moi  aller  dire 
en  ton  nom  a  cette  famille  ce  que  tu  as  fait  pour  elle  !  ' 

4.  Car  il  n'y  a  pas  un  instant  a  perdre,  ces  venerables  voyageurs 
doivent  etre  tres  fatigues  et  ont  le  plus  grand  besoin  d'un  bon  gite,  je 
vais  done  y  aller  a  ta  place." 
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5.  A  ces  mots,  Salome  dit  a  Cornelius: 

6.  "Oh  !  Mon  ami,  tu  as  raison,  mais  je  me  sens  deja  mieux  et  je 
viens  avec  toi." 

7.  Et  ayant  pris  cette  resolution,  ils  y  allerent  ensemble. 

8.  Et  Cornelius  prit  la  parole  et  dit:  "Dieu,  le  Seigneur  d'Israel 
soit  avec  vous,  comme  avec  moi  et  ma  compagne  Salome. 

9.  J'ai  reussi  a  vous  reconnaitre  et  je  n'ai  plus  le  moindre  doute 
que  toi,  noble  vieillard,  tu  es  le  brave  Joseph  avec  Marie  sa  jeune 
femme,  qui  partit  en  Egypte  il  y  a  trois  ans  pour  fuir  la  persecution 
d'Herode. 

10.  Je  me  suis  done  hate  de  venir  t'accueillir  pour  te  conduire  a 
ta  demeure." 

1 1 .  Lorsque  Joseph  entendit  les  paroles  de  Cornelius,  il  se  leva 
et  lui  dit: 

12.  "Brave  homme,  qui  es-tu  done  pour  me  dire  cela  ? 

13.  Dis-moi  ton  nom  et  je  te  suivrai  de  ce  pas." 

14.  Et  Cornelius  dit  :  "Tres  venerable  vieillard,  regarde  !  Je  suis 
le  Procurateur  de  Jerusalem  ! 

15.  Mon  nom  est  Cornelius,  et  je  suis  celui-la  meme  qui  a 
Bethleem  t'a  manifeste  quelque  amitie  ! 

16.  Ne  t'inquiete  done  de  rien,  car  regarde,  cette  amie  de 
Bethleem,  Salome,  a  exauce  ton  desir." 

17.  Ici,  Salome  s'effondra  aux  pieds  de  Joseph  et  dit  d'une  voix 
tremblante: 

18.  "O  joie  pour  moi  pauvre  pecheresse,  qui  de  mes  yeux 
indignes  peux  te  revoir  ! 

19.  Oh  viens,  viens  dans  ta  maison  !  Car  ma  demeure  n'est  pas 
digne  d'une  telle  grace  !" 

20.  Joseph  fut  emu  aux  larmes  et  dit: 

21.  "O  grand  Dieu,  Pere,  que  Tu  es  bon  !  Tu  conduis  toujours  le 
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pelerin  fatigue  a  sa  destination  la  meilleure  !" 

22.  La-dessus  il  embrassa  Cornelius  et  Salome  et  descendit  avec 
eux  dans  sa  maison. 


Chapitre  263 


Salome  remet  a  Joseph  sa  maison  en  parfait  etat. 

Embarras  de  Joseph,  humilite  et  amour  de  Salome. 

Un  merveilleux  temoignage.  Le  Seigneur  parle  de  V amour. 


1.  Salome  et  ses  serviteurs,  Cornelius  et  sa  suite  aiderent  tous  a 
decharger  les  bagages  de  Joseph. 

2.  Et  Salome  conduisit  la  compagnie  dans  les  chambres  bien 
arrangees  de  la  maison. 

3.  Joseph  s'emerveilla  de  voir  tant  de  proprete  dans  sa  demeure. 

4.  Tous  les  lits  etaient  neufs  et  les  vieux  lits  avaient  ete  nettoyes. 
A  l'etable,  tout  etait  en  parfait  etat. 

5.  Et  Joseph  vit  tout  ce  que  Salome  avait  fait  pour  lui  ! 

6.  Et  il  demanda  :  "Oh  !  Chere  amie,  tu  vois  bien  que  je  suis  un 
pauvre  homme  qui  ne  possede  rien,  comment  pourrais  je  jamais  te 
rendre  cela  !" 

7.  Salome  a  ces  mots  se  mit  a  pleurer  en  disant: 

8.  "O  mon  tres  venerable  ami,  tout  ce  que  je  possede  sur  terre, 
ne  l'ai-je  pas  recu  de  Celui  qui  repose  maintenant  dans  les  bras  de  la 
tendre  mere  ! 

9.  Mais  s'il  est  eternellement  vrai  que  j'ai  tout  recu  de  Celui  qui 
est  pres  de  toi  et  qui  est  eternellement  merveilleux,  comment 
pourrais-je  nommer  mien  ce  qui  appartient  de  toute  eternite  a  Celui 
qui  est  avec  toi  ? 
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10.  O  le  Seigneur,  Saint  et  Eternel,  n'est  pas  venu  dans  un  lieu 
etranger  chez  nous,  pauvres  pecheurs. 

1 1 .  Mais  II  est  venu  dans  Son  eternelle  propriete,  voila  pourquoi 
nous  ne  pouvons  rien  Lui  donner  ! 

12.  Nous  pouvons  seulement  Lui  offrir  ce  qui  est  Sien  avec  la 
force  qu'il  nous  a  donnee. 

13.  II  est  done  a  tout  jamais  parfaitement  inutile  de  faire  allusion 
a  une  dette  quelconque.  Je  suis  deja  recompensee  pour  l'eternite  par 
la  grace  qui  m'a  ete  faite  d'avoir  eu  cette  mission  a  accomplir  pour  toi. 

14.  D'autant  plus  que  je  sens  au  plus  pro  fond  de  mon  etre  que  je 
suis  surement  la  plus  indigne  pour  cette  sainte  tache." 

15.  Ici,  Salome  ne  put  ajouter  une  parole,  elle  se  tut  et  pleura 
d'amour  et  de  joie. 

16.  L'Enfant  alors  Se  reveilla  tout  frais  et  dispos  ! 

17.  II  Se  dressa  joyeusement  sur  les  genoux  de  Marie  en 
regardant  Salome  et  Cornelius  avec  un  amour  infini  et  leur  dit: 

18.  "O  Salome,  et  toi  Mon  Cornelius,  voici  que  Je  dormais,  mais 
votre  grand  amour  M'a  reveille  ! 

19.  En  verite,  e'est  doux  et  agreable  !  Ainsi  soit-il  pour  l'eternite  ! 

20.  Desormais,  pour  tous  Je  veux  dormir  dans  Mon  essence 
primordiale.  Mais  celui  qui  viendra  vers  Moi  avec  un  amour  tel  que  le 
votre  M'eveillera  en  lui-meme  pour  l'eternite  ! 

21.  Salome,  va  maintenant  te  reposer,  et  demain  matin  apporte- 
Moi  un  bon  petit  dejeuner." 

22.  Salome  fut  dans  le  ravissement  d'entendre  pour  la  premiere 
fois  parler  le  Seigneur  !  Tous  louerent  et  glorifierent  Dieu  et  allerent 
se  reposer. 
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Chapitre  264 


Salome  offre  une  collation  a  la  Sainte  Famille 
La  nourriture  preferee  de  VEnfant  et  de  Salome 


1.  Le  lendemain,  tous  etaient  sur  pied  de  grand  matin,  et  Salome 
affairee  dans  sa  cuisine  preparait  une  bonne  collation  de  gateaux  au 
miel,  d'une  soupe  de  poissons  et  de  divers  poissons  tres  fins. 

2.  Les  meilleurs  etaient  les  truites  de  ruisseau  des  montagnes. 

3.  Lorsque  la  collation  fut  prete,  Salome  courut  a  la  maison  de 
Joseph  pour  l'inviter  avec  tous  les  siens. 

4.  Et  Joseph  dit  :  "Mais  regarde,  ma  chere  amie,  pourquoi  te 
donnes-tu  tant  de  mal  a  mon  sujet  ? 

5.  Regarde,  mes  fils  sont  a  la  cuisine  en  train  de  preparer  une 
collation. 

6.  Tu  n'aurais  done  pas  du  te  donner  tant  de  mal  pour  nous 
recevoir  ! 

7.  Salome  repondit  :  "O  mon  tres  venerable  ami  !  Ne  dedaigne 
pas  le  travail  de  ta  servante,  et  viens  !" 

8.  Alors  Joseph,  tres  emu,  appela  toute  sa  maison,  et  se  rendit 
avec  Salome  chez  elle  pour  la  collation. 

9.  Cornelius  les  attendait  sur  le  seuil  et  leur  souhaita 
cordialement  la  bienvenue  a  tous. 

10.  A  la  lumiere  du  jour,  Joseph  eut  la  joie  de  reconnaitre  son 
ami  Cornelius. 

1 1 .  Puis  tous  se  rendirent  a  la  belle  salle  a  manger  ou  la 
collation  les  attendait. 
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12.  Lorsque  l'Enfant  apercut  les  poissons  sur  la  table,  II  se  mit  a 
sourire  et  courut  vers  Salome  en  disant: 

13.  "Mais  qui  t'a  dit  que  J'aimais  le  poisson  ? 

14.  Cela  me  fait  reellement  plaisir,  car  vois-tu,  c'est  Mon  plat 
prefere  ! 

15.  Je  mange  aussi  volontiers  des  gateaux  de  miel,  ou  de  la 
soupe  de  poisson  avec  du  pain  de  froment  ; 

16.  Mais  le  poisson  est  Mon  plat  prefere  ! 

17.  Tu  es  bien  bonne  d'avoir  ainsi  pense  a  Moi,  aussi  Je  te  veux 
beaucoup  de  bien  !" 

18.  A  ces  louanges  de  l'Enfant,  Salome,  ne  se  sentant  plus  de 
joie,  se  mit  a  pleurer  ! 

19.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Regarde,  Salome,  tu  pleures  toujours 
lorsque  tu  as  une  grande  joie  ! 

20.  Mais  sais-tu,  Je  ne  suis  pas  l'ami  des  larmes.  Ne  pleure  done 
pas  toujours  lorsque  quelque  chose  te  rejouit.  Je  t'en  aimerai 
davantage  ! 

2 1 .  Vois-tu,  Je  mangerais  volontiers  le  poisson  sur  tes  genoux, 

22.  Mais  Je  ne  M'y  hasarde  pas,  car  tu  te  mettrais  par  trop  a 
pleurer  de  joie  !" 

23.  Alors  Salome  se  reprit  du  mieux  qu'elle  put  et  dit  a  l'Enfant: 

24.  "O  Seigneur  !  Qui  peut  Te  regarder  sans  larmes  dans  les 


yeux 


-?" 


25.  Et  l'Enfant  dit   :   "Regarde,   Mes  freres,  qui  M'ont  tous  les 
jours  devant  les  yeux,  ne  pleurent  pas  lorsqu'ils  Me  voient  !" 

26.  A   ces    mots    Salome    se    remit   de    ses    emotions    et   tous 
passerent  a  table,  et  l'Enfant  prit  place  sur  les  genoux  de  Salome. 
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Chapitre  265 


Joseph  tranquillise  par  Cornelius  au  sujet  d  Archelaos 

Cornelius  regoit  par  Joseph  des  nouvelles  de  son  frere 

Joie  et  reconnaissance  de  Cornelius 


1.  Lorsque  le  dejeuner  fut  termine,  Joseph  s'entretint  avec 
Cornelius  au  sujet  d'Archelaos,  et  lui  demanda  quel  genre  d'homme  il 
etait  et  comment  il  gouvernait. 

2.  Cornelius  dit  a  Joseph  :  "Homme  tres  venerable,  mon  ami,  si 
avec  mon  frere  Cyrenius  je  ne  le  freinais  pas,  il  serait  dix  fois  pire  que 
son  pere. 

3.  Mais  pour  de  bonnes  raisons,  nous  avons  limite  son  pouvoir 
et  nous  ne  lui  concedons  que  le  droit  de  lever  ses  impots  selon  nos 
regies  ! 

4.  Et  si  les  contribuables  refusent  de  payer  la  taxe,  il  doit 
s'adresser  a  nous. 

5.  Par  contre,  nous  avons  a  tout  instant  la  faculte  de  lui 
presenter  le  decret  imperial  de  sa  destitution,  que  j'ai  toujours  sous  la 
main,  pour  le  declarer,  devant  le  peuple,  hors  la  loi. 

6.  Tu  n'as  done  aucune  raison  de  craindre  ce  roi. 

7.  II  n'a  aucun  interet  a  contrevenir  aux  dispositions  en  vigueur. 

8.  Sinon,  sous  vingt-quatre  heures  il  cesse  d'etre  roi  et  n'est  plus 
que  le  proscrit  de  Rome. 

9.  Ami,  je  crois  que  tu  n'as  pas  besoin  d'etre  tranquillise 
davantage. 

10.  Je  suis  le  procurateur  de  Jerusalem,  et  mon  frere  Cyrenius 
est  quasiment  vice-roi  d'Asie  et  d'Afrique,  et  nous  sommes  tes  amis  ! 
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1 1 .  Je  crois  qu'en  ce  bas-monde  il  n'existe  pas  de  meilleure 
garantie. 

12.  Et  la  plus  grande  garantie  pour  ta  securite  et  ta  paix, 
demeure  sans  doute  dans  ta  maison  ! 

13.  Tu  peux  done  etre  tranquille  et  exercer  sans  peur  et  sans 
crainte  ton  art  que  je  connais  ! 

14.  Quant  a  tes  impots,  je  trouverai  le  moyen  de  ne  pas 
t'imposer  trop  lourdement." 

15.  Joseph  fut  heureux  et  tranquille  d'entendre  cela  ! 

16.  Cornelius  remarqua  alors  les  cinq  filles  de  Cyrenius  et 
Eudoxia  sans  la  reconnaitre,  bien  qu'il  crut  effectivement  l'avoir  deja 
vue  quelque  part. 

17.  II  demanda  a  Joseph  des  informations  plus  particulieres  a 
leur  sujet. 

18.  Et  Joseph  lui  raconta  toute  la  verite,  sans  rien  lui  cacher. 

19.  Lorsque  Cornelius  eut  ainsi  pris  connaissance  des  liens 
fraternels  qui  unissaient  Joseph  a  son  frere  Cyrenius,  d'une  maniere 
si  desinteressee,  il  ne  se  sentit  plus  de  joie. 

20.  Et  exultant,  il  embrassa  cent  fois  Joseph.  II  fit  appeler  les 
enfants  de  son  frere  et  les  serra  sur  son  cceur  et  les  embrassa  aussi. 

21.  II  dit  a  Joseph  :  "Si  tu  as  de  pareils  liens  avec  mon  frere,  tu 
seras  pour  toujours  exempt  de  tout  impot,  comme  un  citoyen  romain  ! 
Et  je  te  donne  aujourd'hui  meme  une  lettre  de  franchise  de 
l'Empereur,  a  fixer  a  l'entree  de  ta  maison."  Joseph  en  fut  emu  aux 
larmes  et  tous  pleurerent  de  joie. 
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Chapitre  266 


Cornelius  demande  si  Cyrenius  est  au  courant  du  depart  de 
Joseph.  Breve  reponse  de  Joseph.  Cornelius  explique  a  Joseph  les 

codes  secrets  de  Rome. 


1.  Puis  Cornelius  demanda  a  Joseph  si  Cyrenius  etait  au 
courant  de  son  depart  d'Egypte, 

2.  Et  s'il  ne  serait  pas  utile  et  necessaire  de  Ten  informer 
immediatement. 

3.  Mais  Joseph  dit  :  "Quant  a  ton  frere,  fais  ce  que  tu  voudras, 

4.  Mais  je  te  demande  de  bien  vouloir  lui  dire  de  ne  pas  venir  me 
voir  de  sitot. 

5.  Et  s'il  venait,  qu'il  le  fasse  a  la  tombee  de  la  nuit  afin  que 
personne  ne  remarque  sa  venue  ! 

6.  Et  que  ma  maison  n'attire  pas  sur  elle  une  attention  qui 
pourrait  porter  prejudice  a  l'Enfant  et  nuire  a  la  paix  de  ma  maison." 

7.  A  ces  mots  Cornelius  repondit: 

8.  "Oh  !  mon  tres  venerable  ami,  sois  tranquille,  car  nous  autres 
Romains  nous  sommes  passes  maitres  pour  faire  des  visites 
"incognito". 

9.  Demain,  des  mon  retour  a  Jerusalem,  mon  premier  soin  sera 
d'informer  secretement  mon  frere,  par  un  message  chiffre,  que  tu  es 
ici. 

10.  J'enverrai  a  mon  frere  une  lettre  sans  cachet  en  sorte  que  si 
elle  venait  a  tomber  entre  les  mains  d'Archelaos,  celui-ci  n'en 
comprendrait  pas  le  contenu." 

1 1 .  Joseph  demanda  a  Cornelius  comment  un  tel  secret  etait 
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possible. 

12.  Et  Cornelius  dit  :  "Oh  !  mon  tres  venerable  ami,  rien  n'est 
plus  facile. 

13.  Voila  :  on  prend  une  bande  de  parchemin  d'environ  un 
pouce  de  large. 

14.  On  l'enroule  bord  a  bord  en  colimacon  autour  d'un  baton 
cylindrique. 

15.  Lorsque  la  bande  est  ainsi  enroulee  autour  du  baton,  on 
ecrit  le  message  secret  dans  le  sens  de  la  longueur  du  baton  sur  tous 
les  tours  de  la  bande  de  parchemin. 

16.  Cyrenius  possede  un  baton  identique  au  mien. 

17.  Lorsque  j'ai  termine  d'ecrire  sur  la  bande,  je  la  deroule  et  je 
l'envoie  ouvertement  a  mon  frere  par  le  truchement  d'un  messager. 

18.  Sans  un  baton  identique,  personne  n'est  en  mesure  de 
dechiffrer  l'ecriture; 

19.  Car  il  n'est  possible  de  lire  sur  la  bande  que  quelques  lettres, 
au  plus  quelques  syllabes.  Ainsi,  jamais  personne  ne  pourra  lire  le 
message.  Joseph,  m'as-tu  compris  ?" 

20.  Et  Joseph  dit  :  "Parfaitement,  tres  cher  frere  ! 

21.  Ainsi,  ecris  done  a  ton  frere,  puisque  personne  ne  saura 
dechiffrer  ce  message  secret." 

22.  Cornelius  alors  se  tourna  vers  Eudoxia  et  s'entretint  avec 
elle  de  diverses  choses. 
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Chapitre  267 


Cornelius  demande  si  VEnfant  a  toujours  des  manifestations 
surnaturelles  .  Reponse  de  Joseph  et  de  VEnfant  Lui-meme. 


1.  Lorsque  Cornelius  eut  suffisamment  parle  avec  Eudoxia  de 
tout  ce  qu'il  voulait  savoir, 

2.  Et  lorsqu'il  eut  constate  que  tout  ce  qu'elle  disait 
correspondait  exactement  a  ce  que  son  frere  lui  avait  ecrit, 

3.  II  se  tourna  vers  Joseph  et  lui  dit: 

4.  "Homme  tres  venerable,  je  suis  maintenant  parfaitement  au 
clair. 

5.  Je  ne  vais  pas  te  demander  comment  et  pourquoi  tu  as  quitte 
l'Egypte,  ou  tu  vivais  pourtant  dans  les  conditions  les  meilleures. 

6.  Car  je  sais  que  tu  ne  fais  rien  sans  obeir  a  ton  Dieu. 

7.  Et  comme  tu  agis  exactement  selon  la  volonte  de  ton  Dieu,  tes 
actes  sont  toujours  justes  et  bons  devant  Dieu  et  devant  le  monde 
qui,  comme  moi,  pense,  veut  et  agit  en  toute  justice. 

8.  Mais  j'aimerais  te  demander  encore  une  chose  avant  mon 
depart  pour  Jerusalem; 

9.  Voila  de  quoi  il  s'agit  :  j'ai  toujours  devant  les  yeux  les 
merveilleuses  apparitions  qui  accompagnerent  la  naissance  de  ton 
Enfant. 

10.  Or  j'ai  l'impression  qu'il  a  completement  perdu  tout  ce 
merveilleux.  Dis-moi  ce  qu'il  faut  en  penser  !" 

1 1 .  Et  Joseph  dit  :  "Oh  !  ami,  quelle  etrange  question  ! 

12.  Ne  viens-tu  pas  d'entendre  l'Enfant  parler  avec  Salome  ? 
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13.  Et  les  enfants  de  Son  age  parlent-ils  habituellement  de  la 
sorte  ? 

14.  Ne  trouves-tu  pas  que  ce  langage  de  la  bouche  d'un  enfant 
de  trois  ans  est  aussi  merveilleux  que  les  miracles  survenus  a 
Bethleem  lors  de  Sa  naissance  ?" 

15.  Et  Cornelius  dit  :  "Tu  as  parfaitement  raison,  mais  ce 
miracle-la  n'est  pas  nouveau  pour  moi. 

16.  Car  j'ai  vu  plus  d'une  fois  a  Rome  des  enfants  dont  la 
naissance  etait  parfaitement  naturelle  parler  a  l'age  d'un  an,  a  la 
stupefaction  de  tous  ! 

17.  C'est  la  raison  pour  laquelle  cet  enfant  extraordinaire  a  decu 
mon  attente. 

18.  Alors  l'Enfant  s'approcha  de  Cornelius  et  lui  dit  : 

19.  "Cornelius,  contente-toi  du  fardeau  que  J'ai  mis  sur  tes 
epaules  ! 

20.  Car  tu  devrais  devenir  une  montagne  de  granit  si  tu  voulais 
porter  sur  tes  epaules  un  plus  lourd  poids  de  Ma  volonte  ! 

2 1 .  Ne  souhaite  rien  d'autre  de  Moi  avant  l'heure  ! 

22.  Le  temps  viendra  ou  Je  ferai  assez  pour  toi  et  pour  le 
monde." 

23.  Ayant  entendu  ces  paroles,  Cornelius  ne  chercha  plus  a 
approfondir  la  question  et  il  fit  preparer  son  bagage  pour  le  voyage. 


Chapitre  268 


Cornelius  donne  une  lettre  de  franchise  a  la  maison  de  Joseph 
Loi  du  tribunal  romain.  Promesse  de  l'Enfant  a  Cornelius 


1 .  Deux  heures  plus  tard,  Cornelius  etait  pret  a  partir,  mais  il  se 
rendit  auparavant  a  la  maison  de  Joseph  pour  lui  remettre  la  lettre  de 
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franchise  qu'il  avait  promise,  et  il  fixa  a  la  porte  une  plaque  de  bronze 
portant  l'effigie  et  le  chiffre  de  l'Empereur. 

2.  Cette  plaque  etait  la  marque  imperiale  ou  la  lettre  de 
franchise  selon  laquelle  le  roi  feudataire  du  pays  n'avait  aucun  droit  a 
exercer  sur  cette  maison. 

3.  Lorsque  Cornelius  eut  termine  ce  travail,  il  prit  son  stylet  et 
grava  sur  la  porte  au-dessous  de  la  plaque: 

4.  Tabulam  hanc  libertatis  Romanae  secundum  judicum 
Caesaris  Augusti  suamque  voluntatem  affigit  Cornelius  Archidux 
Hierosolymae  in  plena  potestate  urbis  Romae  (  Cornelius  Procurateur 
de  Jerusalem,  muni  des  pleins  pouvoirs  de  la  ville  de  Rome  a  appose 
ici  cette  lettre  de  franchise  par  l'ordre  et  par  la  volonte  de  Cesar 
Auguste) . 

5.  Lorsque  Cornelius  eut  termine  cette  inscription,  il  dit  a 
Joseph: 

6.  "Eh  bien,  tres  noble  ami,  ta  maison  et  ta  profession  sont 
exempts  de  toute  taxe  d'Archelaos. 

7.  Tu  n'auras  qu'a  verser  chaque  annee  a  Rome  le  denier  que  tu 
pourras  facilement  trouver  dans  tes  economies. 

8.  Tu  peux  payer  cet  impot  contre  un  recu  a  Jerusalem  meme, 
ou  ici  a  Nazareth  a  l'office  imperial. 

9.  Tu  echapperas  ainsi  a  toutes  les  poursuites  du  roi  feudataire. 
Mais  place  un  grillage  sur  cette  plaque  et  sur  ma  signature  afin  que 
personne  ne  te  la  derobe  !" 

10.  Joseph  rendit  grace  au  Seigneur  Dieu  dans  son  cceur  pour 
tant  de  bienfaits  et  donna  plusieurs  fois  sa  benediction  a  Cornelius. 

1 1 .  Et  1  Enfant  vint  aussi  aupres  de  Cornelius  et  lui  dit: 

12.  "Ecoute-Moi  un  peu,  Je  veux  aussi  te  dire  quelque  chose  qui 
sera  pour  toi  une  grande  recompense. 

13.  Voici  que  tu  as  accorde  un  grand  bienfait  a  la  maison  de 
Joseph. 

14.  Un  jour,  J'en  ferai  autant  a  ta  maison. 
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15.  Et  bien  que  cette  maison  ne  soit  pas  la  propriete  de  Mon 
pere  nourricier,  mais  celle  de  Salome,  puisqu'elle  l'a  achetee, 

16.  A  l'avenir,  Je  rendrai  pourtant  plusieurs  fois  a  ta  maison  ce 
que  tu  as  fait  a  la  maison  de  Salome. 

17.  Tu  as  appose  de  ta  propre  main  le  signe  de  franchise 
imperiale  sur  la  porte  de  la  maison  et  tu  l'as  accompagne  de  ta 
signature. 

18.  Aussi,  un  jour,  J'enverrai  sur  toute  ta  maison  Mon  esprit 
grace  auquel  tu  recevras  la  liberte  eternelle  des  cieux  de  Dieu,  et  en 
elle,  la  vie  eternelle  et  indestructible  dans  Mon  Royaume." 

19.  Alors  Cornelius  souleva  de  terre  l'Enfant,  L'embrassa  et  se 
mit  a  sourire  de  cette  promesse  singuliere. 

20.  En  effet,  comment  aurait-il  pu  comprendre  ce  que  l'Enfant 
lui  disait  avec  tant  de  profonde  sagesse  divine  ? 

21.  Et  l'Enfant  dit  :  "Tu  ne  comprendras  cela  que  lorsque  Mon 
esprit  viendra  sur  toi  !" 

22.  La-dessus  l'Enfant  retourna  en  courant  vers  Son  Jacques. 
Cornelius  se  prepara  a  partir  et  Joseph  se  mit  a  arranger  sa  demeure 
selon  ses  besoins. 


Chapitre  269 


Joseph  regie  Veconomie  domestique  et  discute  avec  Marie 

des  visites  a  rendre  awe  parents  et  aux  connaissances. 

Comportement  et  curieux  discours  de  l'Enfant 


1.  Alors  Joseph  mit  ordre  a  sa  maison  le  jour  meme,  avec  l'aide 
efficace  de  Salome.  Puis  il  rendit  grace  a  Dieu  et  fut  plein  de  joie 
d'etre  a  nouveau  au  pays  de  ses  peres. 

2.  Le  lendemain,  apres  avoir  donne  a  ses  quatre  fils  les  ordres 

549 


du  jour,  il  dit  a  Marie  : 

3.  "Marie,  toi  ma  femme  tres  fidele  !  Regarde,  nous  avons  en  ces 
lieux  tant  de  parents  et  d'amis  ; 

4.  Prends  l'Enfant,  Jacques,  et  si  tu  veux  Eudoxia  et  les  cinq 
filles, 

5.  Et  allons  aujourd'hui  rendre  visite  a  nos  parents,  amis  et 
connaissances  de  Nazareth  et  des  environs  ! 

6.  lis  ont  certainement  deplore  notre  absence  et  se  rejouiront  de 
notre  retour. 

7.  A  cette  occasion,  je  retrouverai  certainement  du  travail  et 
pourrai  gagner  notre  pain  a  tous." 

8.  Marie  fut  toute  heureuse  de  cette  proposition  et  s'y  prepara. 

9.  Seul  l'Enfant  ne  voulut  pas  y  aller  tout  d'abord,  mais  apres 
que  Sa  mere  l'eut  cajole,  il  Se  laissa  habiller  et  Se  decida  a  suivre  tout 
le  monde. 

10.  Mais  II  dit  :  "Je  viens  certes  avec  vous,  mais  que  personne  ne 
Me  porte! 

11.  Et  si  Je  viens,  ou  que  vous  alliez,  Je  veux  marcher  entre 
vous. 

12.  Ne  me  demandez  pas  la  raison  pour  laquelle  Je  le  veux 
ainsi  ;  car  Je  ne  devoile  pas  a  tout  bout  de  champ  le  pourquoi  de  ce 
que  Je  fais  !" 

13.  Et  Marie  Lui  dit  :  "Oh  !  Tu  Te  laisseras  bien  porter  si  Tu  es 
fatigue  ! 

14.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oh,  sois  sans  crainte  !  Je  ne  serai  jamais 
fatigue  si  Je  ne  le  veux  pas  ! 

15.  Mais  si  Je  le  veux,  Je  serai  fatigue,  et  alors  Ma  fatigue  sera 
un  jugement  pour  les  hommes. 

16.  Car  seul  le  peche  des  hommes  peut  Me  pousser  a  vouloir 
etre  fatigue  du  peche  des  hommes. 

17.  Mais  Je  vous  le  dis,  surtout  que  personne  parmi  vous  ne  Me 
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trahisse. 

18.  Car  il  suffit  que  vous  sachiez  que  Je  suis  le  Seigneur. 

19.  Vous  le  savez  sans  etre  juges  car  vos  cceurs  viennent  des 
cieux, 

20.  Mais  si  les  hommes  de  la  terre  l'apprenaient  avant  l'heure, 
ils  seraient  juges  et  mourraient. 

2 1 .  Voila  pourquoi  Je  ne  voulais  pas  venir. 

22.  Je  devais  tout  d'abord  vous  en  avertir,  et  maintenant  que 
vous  le  savez,  Je  veux  bien  venir  avec  vous. 

23.  Mais  comprenez  bien  que  Je  veux  marcher  et  ne  veux  pas 
etre  porte,  afin  que  la  terre  apprenne,  par  Mes  pas,  Qui  va  fouler  son 
sol  !" 

24.  Tous  noterent  ces  paroles,  et  se  mirent  aussitot  en  chemin 
pour  aller  voir  parents,  amis  et  connaissances. 


Chapitre  270 


La  terre  tremble  sous  les  pas  de  Jesus  et  remplit  d'angoisse  ceux 
qui  L'accompagnent.  Des  fugitifs  conseillent  a  Joseph  de  s'en 
retourner.  Joseph  tranquillise  par  Jacques  entre  en  ville  sans 

crainte 


1.  Lorsque  Joseph  se  mit  en  chemin  avec  les  siens  et  l'Enfant 
entre  lui  et  Marie,  toute  la  compagnie  sentit  nettement  la  terre 
trembler  a  chacun  de  Ses  pas. 

2.  Joseph  tout  particulierement  remarqua  le  phenomene  et  dit  a 
Marie: 

3.  "Femme,  ne  sens-tu  pas  comme  le  sol  tremble  et  vacille  ?" 

4.  Et  Marie  repondit  :  "Oh  !  certes,  je  le  sens  bien. 
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5.  Pourvu    que     la    tempete     qui     si     souvent     succede    aux 
tremblements  de  terre  ne  nous  surprenne  pas  en  chemin  ou  en  ville. 

6.  Regarde,  le  tremblement  de  terre  continue,  je  n'ai  jamais  vu 
cela  ! 

7.  Nous  allons  avoir  certainement  une  terrible  tempete  !" 

8.  Et  Joseph  dit  :  "Je  ne  vois  pourtant  aucun  nuage  dans  le  ciel. 

9.  Cependant,  tu  pourrais  bien  avoir  raison. 

10.  Si  ce  tremblement  de  terre  ne  s'arrete  pas,  il  serait  peut-etre 
preferable  de  ne  pas  entrer  dans  la  ville." 

1 1 .  Aux  approches  de  la  ville,  la  famille  croisa  une  foule  de  gens 
en  fuite  qui  leur  conseillerent  de  ne  pas  y  aller  ! 

12.  Car,  disaient-ils  :  "Amis,  d'ou  que  vous  soyez,  n'allez  pas  en 

ville. 

13.  II  y  a  une  demi-heure  un  puissant  tremblement  de  terre  a  eu 
lieu,  et  les  maisons  peuvent  s'ecrouler  d'une  minute  a  l'autre." 

14.  Joseph  lui-meme  fut  pris  d'un  doute  momentane,  ne  sachant 
plus  s'il  fallait  avancer  ou  reculer. 

15.  Mais  Jacques  s'approcha  de  Joseph  et  lui  dit  en  secret: 

16.  "Pere,  ne  crains  rien,  ce  tremblement  de  terre  ne  fera  de  mal 
a  personne,  ni  en  ville,  ni  aux  environs." 

17.  Joseph  comprit  alors  d'ou  provenait  ce  tremblement  de  terre. 

18.  II  encouragea  tous  les  siens  a  entrer  dans  la  ville. 

19.  Mais  lorsque  les  fuyards  de  la  ville  virent  que  ce  vieillard 
persistait  a  vouloir  y  entrer, 

20.  lis  se  dirent  entre  eux  :  "Qui  peut  bien  etre  ce  vieillard  qui  ne 
craint  pas  les  tremblements  de  terre  ?" 

21.  lis  firent  toutes  sortes  de  suppositions,  mais  personne  ne  le 
reconnut. 

22.  lis  voulurent  alors  retourner  en  ville. 
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23.  Mais  des  que  l'Enfant  Se  remit  a  marcher,  la  terre  trembla  a 
nouveau.  Pourtant  Joseph  entra  sans  crainte  dans  la  ville,  avec  sa 
famille. 


Chapitre  271 


Les  habitants  rendent  inconsciemment  un  veritable  temoignage 
Reponse  de  Joseph.  Accueil  de  son  ami 


1.  A  l'entree  de  la  ville,  Joseph  vit  la  foule  angoissee  courir  dans 
la  confusion. 

2.  Tous  criaient  :  "Dieu  le  Seigneur  d'Abraham,  d'Isaac  et  de 
Jacob  nous  a  severement  visites  ! 

3.  Dechirez  vos  vetements,  couvrez  vos  tetes  de  cendres,  faites 
penitence  afin  que  le  Seigneur  nous  fasse  misericorde  !" 

4.  Certains  meme  se  tournerent  vers  Joseph,  lui  demandant, 
affoles,  s'il  n'allait  pas  egalement  dechirer  ses  vetements. 

5.  Mais  Joseph  dit  :  "O  freres,  si  vous  voulez  faire  penitence, 
faites-la  dans  votre  cceur  plutot  que  sur  vos  habits  ! 

6.  Car  le  Seigneur  ne  regarde  ni  a  la  couleur  de  l'habit,  ni  a  ses 
dechirures. 

7.  Le  Seigneur  regarde  uniquement  l'etat  du  cceur 

8.  Car  dans  le  cceur  se  cache  le  mal,  les  mauvaises  pensees,  la 
convoitise,  la  mauvaise  volonte, 

9.  La  luxure,  la  fornication,  l'adultere  et  autres  choses 
semblables. 

10.  Chassez-les  de  votre  cceur  s'ils  y  sont  entres  et  vous  ferez 
mieux  que  de  dechirer  vos  vetements  ou  de  mettre  de  la  cendre  sur 
vos  tetes  !" 
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11.  A  ces  paroles  de  Joseph,  les  Nazareens,  tout  abattus,  se 
retirerent  et  bon  nombre  d'entre  eux  se  dirent: 

12.  "Regardez,    quel    est    cet    homme    qui    se    prend    pour   un 
prophete  avec  un  tel  discours  a  la  bouche  ? 

13.  Et    l'Enfant    tira    secretement    Son    pere    a    Lui    et    dit    en 
souriant: 

14.  "Tu  as  bien  parle,  ces  aveugles  en  avaient  besoin  ! 

15.  Mais    le    tremblement    de    terre   va   cesser   afin    que    nous 
puissions  continuer  a  marcher  sans  etre  troubles." 

16.  Et  la  famille  entra  chez  un  ami  de  Joseph  qui  etait  medecin  a 
Nazareth. 

17.  Lorsque  celui-ci  apercut  le  vieux  Joseph,  il  courut  a  lui  avec 
tous  les  siens  et  lui  sauta  au  cou  en  s'ecriant  : 

18.  "O  Joseph  !  Joseph,  mon  tres  cher  ami  et  frere,  comment 
arrives-tu  en  cette  heure  terrible  ? 

19.  Ou  etais-tu  ces  trois  annees  durant  ? 

20.  D'ou    viens-tu    ?    Et    quel    ange    du    Seigneur    t'a    guide 
jusqu'ici  ?" 

21.  Mais  Joseph  repondit  :  "Frere,  fais-nous  entrer  tout  d'abord 
dans  ta  maison  et  donne-nous  de  l'eau  pour  laver  nos  pieds. 

22.  Et  tu  sauras  tout,  ou  j'etais  et  d'ou  je  viens  !"  Et  ce  docteur 
fit  selon  le  desir  de  Joseph. 
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Chapitre  272 


Joseph  raconte  brievement  les  evenements  a  son  ami.  Le  medecin 

raconte  ses  propres  experiences.  Joseph  indigne  par  les  recits  de 

son  ami  est  tranquillise  par  VEnfant. 


1.  Joseph  et  sa  famille  laverent  leurs  pieds,  puis  entrerent  dans 
la  demeure  du  medecin  ou  se  trouvaient  plusieurs  malades  en 
traitement.  lis  prirent  place  et  Joseph  raconta  brievement  au  medecin 
sa  fuite  et  les  raisons  de  celle-ci. 

2.  Ces  nouvelles  remplirent  le  medecin  de  colere  envers  Herode, 
et  davantage  encore  envers  Archelaos. 

3.  II  decrivit  ce  monstre  pire  que  son  pere, 

4.  Et  Joseph  lui  dit  :  "Frere,  ce  que  tu  me  racontes  d' Archelaos, 
je  l'ai  deja  entendu  dire  depuis  mon  retour. 

5.  Mais  regarde,  le  Seigneur  a  deja  pense  a  tout. 

6.  Car  je  vis  maintenant  dans  une  maison  affranchie,  comme  un 
citoyen  romain,  et  n'ai  rien  a  faire  avec  ce  tyran." 

7.  Et  le  medecin  lui  repondit  :  "O  mon  ami  !  Vois-tu,  ma  maison 
a  aussi  beneficie  de  la  franchise  imperiale. 

8.  Mais  peu  apres,  les  sbires  d'Archelaos  vinrent  arracher  la 
plaque  de  franchise  de  la  porte,  et  le  lendemain  ils  sequestrerent  mes 
biens,  sans  vergogne. 

9.  Une  pareille  chose  peut  t'arriver,  sois  done  sur  tes  gardes  ! 

10.  Car  je  te  le  dis,  rien  n'est  sacre  pour  ce  roi  diabolique,  ce 
qu'il  ne  vole  pas,  ses  subalternes  et  pire  encore  les  infames  publicains 
le  pillent." 

1 1 .  Les  paroles  du  medecin  remplirent  Joseph  de  colere  envers 
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Archelaos  : 

12.  "Ce  monstre  n'a  qu'a  essayer  et  il  verra,  je  te  le  dis. 

13.  Car  j'ai  la  parole  du  Gouverneur  qu'Archelaos  sera  juge 
comme  un  traitre  s'il  ne  respecte  pas  ces  privileges." 

14.  Et  le  medecin  dit  :  "Oh,  mon  frere,  fie-toi  a  tout  sauf  a  ces 
privileges. 

15.  Car  aucun  renard  n'est  plus  ruse  que  cette  brute  grecque 
pour  se  tirer  d'affaire  en  matiere  criminelle. 

16.  Sais-tu  ce  qu'il  a  fait  lorsque  je  me  suis  plaint  au  tribunal 
romain  ? 

17.  II  a  accuse  aussitot  son  collecteur  d'avoir  outrepasse  ses 
droits  et  l'a  fait  incarcerer. 

18.  Et  lorsque  je  me  suis  presente  a  l'office  pour  etre 
dedommage  des  torts  que  j'avais  subis,  ma  demande  a  ete  rejetee 
pour  les  motifs  suivants: 

19.  "Comme  il  est  etabli  que  le  roi  n'est  pour  rien  dans  cette 
affaire,  il  n'est  tenu  a  aucune  reparation,  et  seul  celui  qui  a  abuse  de 
son  pouvoir  est  tenu  a  reparer  ses  torts. 

20.  Mais  comme  l'homme  qui  a  ete  arrete  ne  possedait  aucun 
bien,  le  dommage,  comme  en  cas  de  rapine  ordinaire,  est  revenu  au 
proprietaire."  Et  voila  comment  j'ai  ete  econduit  ! 

21.  La  plaquette  a  ete  remise  a  ma  porte,  il  est  vrai,  mais  pour 
combien  de  temps,  Archelaos  seul  le  sait  !" 

22.  Joseph  a  ces  mot  fut  profondement  indigne  et  ne  sut  que 
dire.  Mais  l'Enfant  ajouta: 

23.  "Oh,  ne  te  fache  pas  a  cause  de  cet  impuissant,  car  voici  qu'il 
existe  un  Seigneur  plus  puissant  que  Rome  !"  Joseph  fut  tranquillise. 
Le  medecin  ouvrit  de  grands  yeux,  car  il  ne  connaissait  pas  encore 
l'Enfant. 
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Chapitre  273 


Le  medecin  emerveille  par  la  sagesse  de  VEnfant 

Reponse  de  VEnfant  a  Joseph 

L'attente  du  Messie  rectifiee  par  VEnfant 


1.  Quelques  instants  apres,  le  medecin  se  remit  a  parler  et  dit  a 
Joseph: 

2.  "Mais,  mon  ami  et  frere,  quel  genre  d'enfant  as-tu  la,  qui  parle 
deja  avec  autant  de  sagesse  qu'un  grand  pretre  au  Temple  du 
Seigneur  lorsqu'il  est  orne  de  Tummim  et  d'Urim  devant  le  Saint  des 
Saints  ! 

3.  En  verite,  il  n'a  dit  que  quelques  mots,  mais  ils  ont  penetre 
jusqu'a  la  moelle  de  mes  os. 

4.  Tu  m'as  bien  raconte  que  l'enfant  a  ete  la  cause  de  votre  fuite 
en  Egypte,  et  tu  m'as  fait  d'etranges  allusions  a  propos  de  sa 
naissance, 

5.  D'ou  je  puis  deduire  que  cet  enfant,  avec  le  temps,  s'il 
frequente  l'ecole  des  prophetes  esseniens,  peut  devenir  lui-meme  un 
grand  prophete. 

6.  Mais,  d'apres  ce  que  j'entends  la,  il  n'a  pas  besoin  de  l'ecole 
des  Esseniens; 

7.  Puisqu'a  cette  heure  il  est  deja  un  prophete  de  tout  premier 
ordre,  comme  Samuel,  comme  Elie  et  Isa'ie  !" 

8.  Joseph  se  trouva  quelque  peu  embarrasse  et  ne  sut  que  dire  a 
son  ami. 

9.  Alors  l'Enfant  s'approcha  de  Joseph  et  dit: 

10.  "Laisse  sa  foi  au  medecin,  car  lui  aussi  est  appele  a  entrer 
dans  le  Royaume  de  Dieu,  mais  il  ne  doit  pas  en  savoir  trop  a  la  fois." 
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1 1.  Quand  le  medecin  entendit  ces  mots,  il  dit  tout  etonne: 

12.  "Oui,  frere  Joseph,  oui  !  Je  t'ai  dit  vrai, 

13.  C'est  un  prophete  qui  nous  annoncera  la  venue  du  Messie 
qui  nous  est  promis  ! 

14.  Car  il  parle  du  Royaume  de  Dieu  auquel  je  serai  aussi 
appele. 

15.  Et  je  comprends  maintenant  pourquoi  ce  petit  Samuel  tout  a 
l'heure  t'a  tranquillise  en  parlant  d'un  Seigneur  plus  puissant  que 
Rome  ! 

16.  Oui,  lorsque  le  Messie  viendra,  Rome  disparaitra 
certainement  comme  Jericho  s'est  effondree  au  temps  de  Josue." 

17.  Mais  l'Enfant  dit  :  "Oh,  Mon  ami,  que  dis-tu  la  ?  Ne  sais-tu 
pas  qu'il  est  ecrit  :  aucun  prophete  ne  viendra  de  Galilee  ? 

18.  Et  si  c'est  ainsi,  qui  sera  alors  Celui  qui  sera  issu  du  tronc 
de  David  ? 

19.  Mais  Je  te  le  dis,  quand  le  Messie  viendra,  II  ne  levera  pas 
l'epee  contre  Rome. 

20.  Mais  II  annoncera  seulement  Son  Regne  spirituel  par  Ses 
messagers  sur  la  terre  !" 

21.  A  ces  mots,  le  medecin  resta  bouche  bee,  puis  il  dit  enfln  : 
"En  verite,  en  Toi  le  Seigneur  a  visite  son  peuple  !" 

22.  Et  Joseph  donna  raison  au  medecin  sans  ajouter  d'autres 
explications. 
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Chapitre  274 


L'Enfant  eprouve  la  confiance  des  malades 
et  guerit  une  fillette  paralysee 


1.  Apres  cette  conversation  l'Enfant  courut  gaiement  dans  la 
piece  et  demanda  aux  malades,  affliges  des  maux  les  plus  varies,  ce 
qu'ils  avaient  et  comment  ils  etaient  tombes  malades. 

2.  Mais  les  malades  repondirent  "Oh,  cher  et  joyeux  petit  garcon, 
nous  l'avons  deja  dit  au  medecin  qui  nous  soignera  ! 

3.  Et  maintenant,  devant  les  notes,  il  ne  serait  guere  convenable 
de  confesser  nos  peches,  qui  sont  indubitablement  la  cause  de  notre 
infirmite  physique. 

4.  Va  done  trouver  le  medecin  qui  te  dira  ce  qu'il  jugera  bon  de 
te  dire." 

5.  L'Enfant  sourit  alors  et  dit  aux  malades: 

6.  "Ne  voudrez-vous  toujours  pas  M'indiquer  la  cause  de  votre 
mal  si  Je  puis  vous  aider  sans  le  moindre  doute  ?" 

7.  Et  les  malades  repondirent  :  "Oh  oui,  certainement. 

8.  Mais  pour  cela  il  te  faut  encore  beaucoup  apprendre  !  Et  il  se 
passera  du  temps  jusqu'a  ce  que  tu  deviennes  medecin  !" 

9.  Et  l'Enfant  dit  :  "Pas  du  tout,  Je  suis  deja  un  medecin 
eprouve,  au  point  meme  que  Je  puis  guerir  instantanement  ! 

10.  Et  Je  vous  le  dis,  le  premier  qui  aura  confiance  en  Moi  sera 
gueri  sur-le-champ  !" 

1 1.  Or  une  fillette  de  douze  ans  paralysee,  a  qui  l'Enfant  plaisait, 
s'ecria: 


559 


12.  "Viens  done  ici,  petit  medecin,  je  veux  me  laisser  guerir  par 
Toi." 

13.  L'Enfant  courut  a  la  fillette  et  lui  dit: 

14.  "Puisque   tu   M'as   appele   la  premiere,   tu   seras   guerie   la 
premiere. 

15.  Voici  que  Je  connais  la  cause  de  ton  mal,  il  tient  a  ceux  qui 
font  engendree  ! 

16.  Mais  en  toi-meme  tu  es  sans  peche,  e'est  pourquoi  Je  te  dis, 

17.  Leve-toi  et  marche,  et  pense  a  Moi! 

18.  Mais  ne  dis  a  personne  que  Je  t'ai  guerie  !" 

19.  Et  la  fillette  de  douze  ans  fut  instantanement  guerie,  se  leva 
et  marcha. 

20.  Lorsque   les   autres   malades   virent   cela,   ils   demanderent 
aussi  a  etre  gueris. 

2 1 .  Mais  l'Enfant  n'alla  pas  vers  leurs  lits,  car  ils  ne  l'avaient  pas 
demande  auparavant. 


Chapitre  275 


Stupeur  du  medecin  et  son  humble  confession.  L'Enfant 

tranquillise  le  medecin  et  lui  donne  le  meilleur  moyen  de 

guerir  ses  malades.  Le  medecin  guerit  ses  malades  par  la  foi 

Joseph  prend  soin  de  la  fillette 


1 .  Lorsque  le  medecin  vit  la  guerison  miraculeuse  de  cette  fillette 
qu'il  jugeait  absolument  inguerissable,  il  se  crut  perdu  ! 

2.  II  vint,  le  souffle  coupe,  vers  Joseph,  et  lui  dit: 

3.  "O  frere,  je  t'en  supplie,  quitte  ces  lieux, 
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4.  Car  mon  coeur  est  pris  d'une  immense  angoisse. 

5.  Vois-tu,  je  suis  pecheur  et  l'ESPRIT  DU  SEIGNEUR  souffle 
visiblement  dans  ton  fils  ! 

6.  Mais  comment  un  pauvre  pecheur  peut-il  subsister  devant 
l'Esprit  du  Tres-Haut  qui  peut  tout  et  qui  voit  tout  ?" 

7.  Alors  l'Enfant  courut  vers  le  medecin  et  lui  dit: 

8.  "Homme  !  pourquoi  deviens-tu  stupide  et  prends-tu  peur 
devant  Moi  ? 

9.  Quel  mal  t'ai-Je  fait  pour  que  tu  aies  si  peur  de  Moi  ? 

1 0 .  Crois-tu  que  la  guerison  de  la  fillette  fut  un  miracle  ? 

11.  Je  te  le  dis  :  Pas  du  tout  !  Essaie  toi-meme  de  soigner  tes 
malades  de  la  meme  facon,  et  tu  verras  qu'ils  iront  mieux  ! 

12.  Va,  reveille  en  eux  la  foi,  impose-leur  les  mains,  et  ils  seront 
instantanement  gueris. 

13.  Mais  auparavant  il  te  faut  croire  toi-meme  fermement  que  tu 
peux  les  aider  et  que  tu  les  aideras  sans  nul  doute." 

14.  Lorsque  le  medecin  eut  entendu  ces  paroles  de  l'Enfant,  il 
sentit  une  solide  foi  s'emparer  de  lui,  il  alia  vers  ses  malades  et  fit 
comme  l'Enfant  le  lui  avait  conseille  ! 

15.  Et  voici  que  tous  les  malades  furent  instantanement  gueris, 
ils  payerent  les  honoraires  du  medecin,  louerent  et  glorifierent  Dieu 
d'avoir  concede  a  l'homme  une  telle  puissance! 

16.  Et  de  cette  maniere  opportune  le  miracle  opere  par  l'Enfant 
disparut  aux  yeux  du  monde. 

17.  Le  medecin  acquit  une  immense  reputation, 

18.  Et  de  nombreux  malades  vinrent  le  voir  de  tres  loin  et  furent 
gueris. 

19.  Comme  la  fillette  de  douze  ans  avait  vu  le  medecin  guerir  ses 
malades  egalement  par  miracle,  elle  pensa  que  l'Enfant  avait  agi  grace 
au  medecin  et  elle  aussi  loua  la  sagesse  de  ce  dernier. 


561 


20.  L'Enfant  n'y  fit  aucune  objection,  car  II  avait  imparti  cette 
force  au  medecin  pour  ne  pas  S'attirer  l'attention. 

21.  Seul  Joseph  dit  a  la  fillette  :  "Fillette,  songe  que  toute  force 
vient  d'En-Haut. 

22.  Mais  comme  tu  es  sans  emploi,  viens  dans  ma  maison  et  tu 
auras  tout  ce  qu'il  te  faudra  !"  Et  la  fillette  se  joignit  sur-le-champ  aux 
gens  de  Joseph,  et  elle  le  suivit. 


Chapitre  276 


La  Sainte  Famille  chez  le  mcdtre  d'ecole 

Joseph  lui  raconte  son  histoire 

L'Enfant  et  les  ecoliers 


1.  Apres  avoir  parle  avec  le  medecin  de  quelques  travaux  de 
menuiserie,  Joseph  se  mit  en  chemin  et  le  medecin  l'accompagna 
chez  l'ami  suivant,  qui  etait  maitre  d'ecole  a  Nazareth  et  s'appelait 
Dumas. 

2.  Le  medecin  s'en  retourna  chez  lui  et  Joseph  entra  chez 
Dumas. 

3.  Celui-ci  ne  le  reconnut  pas  immediatement,  car  il  avait 
totalement  oublie  son  ami. 

4.  Alors  Joseph  lui  demanda  si  veritablement  il  ne  le 
reconnaissait  pas. 

5.  Dumas  se  gratta  le  front  et  dit: 

6.  "Tu  as  bien  quelque  ressemblance  avec  un  certain  Joseph  qui 
a  eu  des  ennuis  il  y  a  trois  ans  a  cause  d'une  donzelle  du  Temple. 

7.  Et  cet  homme,  tres  brave  du  reste,  a  du  se  rendre  a  cette 
epoque-la  a  Bethleem  avec  armes  et  bagages  pour  se  faire  inscrire. 
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8.  Qu'est-il  devenu  depuis,  je  l'ignore! 

9.  Et  tu  ressembles  bien  a  ce  cher  homme,  vois-tu  !  Mais  ce  n'est 
pas  toi,  bien  sur  !" 

10.  Joseph  repondit  :  "Et  si  c'etait  moi,  me  donnerais-tu  encore 
du  travail  en  menuiserie  ? 

1 1.  En  effet,  j'habite  a  nouveau  mon  ancienne  ferme." 

12.  A  ces  mots,  Dumas  dit  a  Joseph: 

13.  "Oui,  c'est  clair  maintenant,  tu  es  Joseph,  mon  vieil  ami  et 
frere  ! 

14.  Mais,  pour  l'amour  de  Dieu,  d'ou  viens-tu  ?" 

15.  Et  Joseph  lui  dit  :  "Frere,  donne-moi  tout  d'abord  une 
serviette  humide  pour  enlever  la  poussiere  de  mes  pieds,  et  tu 
apprendras  tout  ce  que  tu  dois  savoir." 

16.  Et  Dumas  fit  aussitot  apporter  une  serviette  humide  et  une 
cruche  d'eau,  et  toute  la  compagnie  de  Joseph  s'essuya  les  pieds, 
puis  entra  dans  l'ecole 

17.  Joseph  raconta  tres  brievement  l'histoire  des  trois  annees 
passees. 

18.  Tandis  que  l'Enfant  S'entretenait  avec  quelques  ecoliers  qui 
etaient  presents  et  apprenaient  a  lire  et  a  ecrire, 

19.  L'un  des  enfants  lut  devant  l'Enfant  en  faisant  des  fautes. 

20.  L'Enfant  sourit  alors  et  corrigea  avec  soin  le  lecteur. 

21.  Les  autres  enfants  le  remarquerent,  et  ils  demanderent  a 
l'Enfant  ou  et  quand  II  avait  si  bien  appris  a  lire. 

22.  Et  l'Enfant  dit  :  "Oh  !  C'est  inne  en  Moi  !" 

23.  Tous  les  enfants  eclaterent  de  rire  et  allerent  le  raconter  a 
Dumas.  Celui-ci  porta  alors  son  attention  sur  l'Enfant  et  se  mit  a 
interroger  Joseph  au  sujet  des  capacites  de  cet  Enfant. 
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Chapitre  277 


Dumas  emerveille  pose  des  questions  apropos  de  VEnfant 

Dumas  loue  la  philosophie  en  citant  Socrate 

Discours  de  VEnfant  apropos  des philosophes  et  des  prophetes 


1.  Joseph,  voyant  que  Dumas  cherchait  a  comprendre  d'ou 
l'Enfant  tirait  de  telles  capacites,  lui  dit: 

2.  "Frere,  je  sais  que  tu  as  etudie  la  sagesse  des  Grecs,  et 
souvent  tu  m'as  cite  des  sentences  du  sage  Socrate. 

3.  Notamment  :  -  L'homme  n'a  besoin  de  rien  apprendre,  mais 
son  esprit  doit  seulement  etre  eveille  en  rafraichissant  sa  memoire, 

4.  Et  l'homme  a  tout  ce  qu'il  faut  pour  l'eternite  - 

5.  Voila  ce  que  tu  m'as  souvent  dit,  toi  le  sage  maitre  de  la 
jeunesse. 

6.  Et  vois-tu,  si  cette  maxime  est  juste,  que  faut-il  de  plus  ? 

7.  Tu  n'as  ici  qu'une  vivante  confirmation  de  cette  maxime 
socratique. 

8.  Dans  cet  Enfant  qui  est  le  mien,  l'Esprit  a  ete  eveille  tres  tot 
d'une  facon  propre  a  Sa  nature,  et  cet  Enfant- Homme  l'a  en 
suffisance  pour  l'eternite  ! 

9.  Nous  n'avons  done  rien  a  Lui  donner  de  plus  que  ce  qu'il  a 
deja. 

10.  Ne  trouves-tu  pas  cela  aussi  juste  que  deux  et  deux  font 
quatre  ?" 

1 1 .  Alors  Dumas  se  prit  la  tete  dans  les  mains  et  dit  avec  une 
certaine  emphase: 
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12.  "Oui,  c'est  ainsi  !  J'ai  enseigne,  il  est  vrai,  un  peu  de  cette 
sagesse  grecque  a  ces  Juifs  stupides. 

13.  Mais  je  ne  te  compte  pas  parmi  eux,  car  tu  es  quasiment  le 
seul  avec  qui  j'ai  pu  m'entretenir  du  divin  Socrate,  d'Aristote,  de 
Platon  et  des  autres. 

14.  Nous  avons,  il  est  vrai,  de  grands  hommes,  tels  les  prophetes 
et  les  premiers  rois  de  ce  peuple. 

15.  Mais  dans  la  vie,  ils  ne  sont  pas  d'un  enseignement  aussi 
pratique  que  les  anciens  sages  de  la  Grece. 

16.  Car  nos  prophetes  usaient  d'un  langage  qu'ils  ne 
comprenaient  peut-etre  pas  mieux  que  nous  ! 

17.  Alors  que  les  anciens  Grecs  sont  tout  differents. 

18.  Ils  expriment  clairement  et  explicitement  ce  qu'ils  veulent 
dire;  ils  sont  done  d'une  grande  aide  dans  la  vie  pratique. 

19.  Cela  tient  sans  doute  au  fait  qu'ils  enseignent  comme  moi  le 
peuple." 

20.  Joseph  sourit  a  cette  assertion,  car  son  ami  n'avait  pas 
perdu  son  eternelle  admiration  pour  les  Grecs  ni  l'habitude  de  faire 
son  propre  eloge  ! 

2 1 .  Aussi  lui  donna-t-il  raison  pour  ne  pas  trahir  son  Enfant 

22.  Mais  l'Enfant  accourut  Lui-meme  et  dit  a  Dumas: 

23.  "Eh,  Mon  ami  !  Tu  es  encore  bien  stupide  et  bien  peu  eclaire, 
si  tu  mets  les  sages  du  peuple  juif  apres  les  philosophes  grecs. 

24.  Car  les  premiers  parlaient  sous  l'inspiration  de  Dieu,  tandis 
que  les  seconds  sont  inspires  par  le  monde. 

25.  Et  comme  tu  es  encore  plein  de  l'esprit  du  monde  et  vide  de 
l'esprit  de  Dieu,  tu  comprends  mieux  ce  qui  est  du  monde  que  ce  qui 
est  de  Dieu!" 

26.  Ces  paroles  troublerent  profondement  Dumas.  II  se  mit  a 
bailler  d'un  air  entendu  et  dit  a  Joseph  en  latin  "Dixit  puer  fille  !  Ergo 
autem  intelligo  eius  ironiam  quam  acerbam.  Dixi  !"  (pas  mal  dit,  mais 
l'ironie  de  cet  enfant  est  acerbe  !). 
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La-dessus,  il  s'eloigna  et  laissa  tomber  Joseph.  Celui-ci  se  remit 
alors  en  chemin. 


Chapitre  278 


Joseph  decide  de  rentrer  chez  lui.  Noble  reflexion  feminine  de 

Marie.  Conseil  de  VEnfant.  Retour  a  la  maison. 

Litige  avec  les  emissaires  du  roi  Archelaos.  Joseph  les  rappelle  a 

leur  devoir 


1.  Lorsque  Joseph  se  fut  eloigne  de  la  maison  de  Dumas,  il  dit 
aux  siens  : 

2.  "Savez-vous  que  nous  pouvons  nous  attendre  partout  au 
meme  accueil! 

3.  Aussi  cesserons-nous  d'aller  voir  nos  amis,  nos  connaissances 
et  nos  parents. 

4.  Car  j'ai  bien  vu  chez  Dumas  comment  reagissent  les  hommes 
qu'on  affronte  de  trop  pres  ! 

5.  Mon  intention  est  done  de  m'en  retourner  a  la  maison.  Qu'en 
penses-tu,  ma  fidele  femme  ?" 

6.  Et  Marie  repondit  :  "Joseph,  mon  epoux  tres  aime,  tu  sais  que 
je  n'ai  d'autre  volonte  que  la  tienne,  comme  cela  doit  etre  selon  la 
sainte  ordonnance  du  Seigneur  ! 

7.  Mais  je  crois  que  nous  pourrions  bien  demander  conseil  au 
Seigneur  Lui-meme  qui  marche  entre  nous." 

8.  Et  Joseph  dit  :  "Marie,  ma  tres  fidele  femme,  tu  as 
parfaitement  raison. 

9.  Je  vais  aussitot  le  faire,  et  nous  verrons  exactement  ce  qu'il  y 
a  de  mieux  a  decider." 
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10.  Et  sans  qu'on  Lui  demande  quoi  que  ce  soit,  l'Enfant  ajouta  : 
"Quoiqu'on  puisse  etre  bien  partout,  on  sera  mieux  encore  a  la 
maison  ! 

1 1 .  Car  voyez-vous,  Mon  temps  n'est  pas  encore  venu.  Mais  ou 
que  J'aille  avec  vous,  Je  ne  puis  malgre  tout  cacher  la  plenitude  de 
Ma  divinite  pour  qu'elle  ne  touche  pas  ceux  qui  sont  presents. 

12.  II  vaut  mieux  pour  Moi  rester  a  la  maison,  car  c'est  la  que  ce 
qui  M'habite  passe  le  plus  inapercu  ! 

13.  Et  si  a  l'avenir  tu  as  des  demarches  a  faire,  Joseph,  vas-y 
avec  tes  autres  enfants. 

14.  Laisse-Moi  tout  bonnement  a  la  maison  et  Je  te  causerai 
moins  d'ennuis  !" 

15.  Joseph  retourna  done  chez  lui.  A  son  arrivee  il  trouva,  non 
sans  surprise,  ses  quatre  fils  restes  a  la  maison,  en  vive  contestation 
avec  les  emissaires  d'Archelaos. 

16.  Ces  mauvaises  guepes  avaient  deja  senti  que  quelqu'un 
s'etait  nouvellement  etabli, 

17.  Et  ils  etaient  accourus  pour  toucher  le  tribut. 

18.  Lorsque  les  fils  de  Joseph  leur  montrerent  la  lettre  de 
franchise  de  Rome,  ils  se  mirent  en  colere  et  voulurent  l'arracher  de  la 
porte. 

19.  Joseph  arriva  precisement  a  ce  moment-la.  II  demanda 
aussitot  a  ces  bandits  de  quel  droit  ils  se  permettaient  d'agir  ainsi. 

20.  Ils  repondirent  :  "Nous  sommes  les  serviteurs  du  roi  et 
agissons  en  vertu  de  son  droit." 

21.  Joseph  dit  alors  :  "Et  je  suis  un  serviteur  du  Dieu  Tout- 
Puissant,  et  selon  son  droit  a  Lui,  je  vous  chasse  d'ici  !"  A  ces  mots, 
ces  impies  furent  saisis  d'une  grande  peur  et  prirent  immediatement 
la  fuite.  Et  jamais  plus  la  maison  ne  fut  troublee  par  de  tels  scelerats. 
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Chapitre  279 


Interruption  des  miracles  pendant  deux  ans 

Conseils  de  VEnfant  a  Jonathan  revenu  d'Egypte 

et  etabli  comme  pecheur  au  bord  du  lac  de  Galilee 


1.  Dans  la  maison  de  Joseph,  deux  annees  se  passerent  sans 
rien  de  particulier. 

2.  Cyrenius  recut  bien  la  nouvelle  du  retour  de  Joseph,  mais 
trop  occupe  par  les  affaires  de  l'Etat,  il  ne  put  lui  rendre  visite. 

3.  Pour  Cornelius,  les  choses  n'allerent  guere  mieux. 

4.  II  avait  egalement  des  affaires  urgentes  a  regler  chaque  fois 
qu'il  voulait  prendre  conge  pour  aller  voir  sa  Salome  et  1'ami  Joseph  ! 

5.  Mais  le   Seigneur  le  voulait  ainsi  pour  que  l'Enfant  puisse 
grandir  sans  etre  remarque. 

6.  A  Nazareth,  on  ignorait  done  la  veritable  nature  de  l'Enfant. 

7.  Seul,  le  medecin  deja  cite  s'etait  attire  une  grande  notoriete 
par  ses  soins  miraculeux. 

8.  Et  il  etait  devenu  proverbial  de  dire 

9.  "Si  Nazareth  ne  te  guerit  pas,  le  monde  entier  ne  te  guerira 

pas  !" 

10.  Salome  cependant  s'evertuait  a  servir  la  maison  de  Joseph  et 
l'Enfant  allait  souvent  chez  elle. 

1 1 .  Deux  ans  plus  tard,  Jonathan  suivit  l'exemple  de  Joseph  et 
revint  d'Egypte. 

12.  Joseph  eut  l'immense  bonheur  de  revoir  son  ami,  et  l'Enfant 
sauta  de  joie  autour  de  Son  grand  pecheur. 


568 


13.  Jonathan  revenait  seul  d'Egypte  ou  les  siens  etaient  tous 
morts  d'une  epidemie  de  fievre  jaune.  II  passa  trois  semaines  dans  la 
maison  de  Joseph, 

14.  Puis  il  demanda  a  Joseph  s'il  ne  pourrait  l'aider  a  s'etablir 
comme  pecheur  dans  le  voisinage  de  Nazareth. 

15.  Alors  l'Enfant  Se  leva  de  nouveau  et  dit  a  Jonathan: 

16.  "Sache,  Mon  cher  Jonathan,  que  les  gens  d'ici  sont 
generalement  mechants  et  tres  egoistes. 

17.  Tu  ne  pourras  pas  faire  grand-chose  ici,  mais  sur  les  bords 
de  la  mer  de  Galilee,  qui  n'est  pas  loin,  la  peche  est  encore  libre. 

18.  Tu  y  trouveras  rapidement  un  bon  petit  endroit  ou  la  peche 
sera  excellente. 

19.  Viens  alors  vendre  ton  poisson  au  marche  de  Nazareth  et  tu 
feras  de  bonnes  affaires." 

20.  Jonathan  suivit  aussitot  ce  conseil  et  par  chance,  trouva  une 
veuve,  proprietaire  d'une  petite  maison  au  bord  de  la  mer  de  Galilee. 

21.  Et  cette  veuve  eprouva  une  grande  sympathie  pour 
Jonathan,  elle  le  prit  dans  sa  maison  et  lui  donna  bientot  sa  main. 

22.  Jonathan  devint  ainsi  un  excellent  pecheur  de  la  mer  de 
Galilee,  faisant  partout  d'excellentes  affaires  grace  a  ses  prix  des  plus 
modiques. 

23.  Et  bien  qu'il  fut  toujours  tres  occupe,  il  prenait  grand  soin 
d'apporter  chaque  semaine,  a  Joseph  et  a  Salome,  une  belle  corbeille 
du  poisson  le  plus  fin. 

24.  Ce  fut  l'unique  evenement  memorable  de  ces  deux  annees-la, 
le  reste  n'etant  pas  digne  d'etre  conte. 
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Chapitre  280 


L'Enfant,  a  cinq  ans,  joue  pres  du  ruisseau 

Les  douze  fossettes  et  les  douze  moineaux  d'argile 

Un  juif  orthodoxe  scandalise,  VEnfant  le  fait  taire 


1.  Quand  l'Enfant  eut  cinq  ans  et  quelques  semaines,  II  alia  un 
jour  de  sabbat  a  un  petit  ruisseau  coulant  non  loin  de  la  ferme  de 
Joseph. 

2.  C'etait  un  jour  serein,  et  plusieurs  enfants  accompagnaient  le 
joyeux  petit  Jesus. 

3.  Car  tous  les  enfants  du  voisinage  aimaient  Jesus,  toujours  si 
gai  et  pret  a  organiser  toutes  sortes  de  jeux  innocents. 

4.  Voila  pourquoi  les  enfants  du  voisinage  Le  suivaient 
joyeusement  cette  fois  encore. 

5.  Lorsque  les  gais  petits  compagnons  arriverent  au  bord  du 
ruisseau,  l'Enfant  demanda  a  Ses  camarades  s'il  etait  permis  de  jouer 
un  jour  de  sabbat. 

6.  lis  Lui  dirent  :  "Les  enfants  en  dessous  de  six  ans  ne  sont  pas 
soumis  a  cette  loi,  et  aucun  d'entre  nous  n'a  deja  six  ans,  nous 
pouvons  done  jouer  le  jour  du  sabbat,  car  nos  parents  ne  nous  l'ont 
encore  jamais  defendu  !" 

7  Et  l'Enfant  dit  :  "Bien  parle,  jouons  ! 

8.  Pour  ne  scandaliser  personne,  Je  vais  vous  montrer  quelque 
chose  d'etrange. 

9.  Mais  il  vous  faudra  rester  tranquilles  pendant  ce  temps-la." 

10.  Les  enfants  s'assirent  alors  sur  l'herbe,  immobiles  comme 
des  petites  souris. 
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1 1 .  L' Enfant  prit  un  petit  couteau  de  poche,  et  dans  la  terre 
battue  du  chemin  longeant  le  ruisseau,  II  creusa  douze  fossettes  et  les 
remplit  d'eau  du  ruisseau. 

12.  Puis  II  prit  de  l'argile  du  lit  du  ruisseau,  faconna  en  un 
instant  douze  petits  oiseaux  semblables  a  des  moineaux  et  les  placa 
dans  les  fossettes. 

13.  Puis  l'Enfant  demanda  a  Ses  petits  camarades  s'ils  savaient 
ce  que  cela  representait. 

14.  Et  ils  repondirent  :  "Eh  bien,  douze  fossettes  pleines  d'eau 
avec  douze  moineaux  d'argile,  et  rien  d'autre  !" 

15.  L'Enfant  dit  :  "Oui,  mais  cette  image  a  une  toute  autre 
signification  ! 

16.  Ecoutez,  Je  vais  vous  l'expliquer:  les  douze  fossettes  sont  les 
douze  tribus  d'Israel. 

17.  L'eau  pure  dans  les  fossettes  represente  la  parole  de  Dieu, 
partout  identique. 

18.  Les  moineaux  d'argile,  inanimes,  representent  les  hommes 
d'aujourd'hui. 

19.  Ils  sont  pres  de  l'eau  vivifiante  de  la  parole  de  Dieu,  mais 
etant  trop  terrestres  comme  les  moineaux,  ils  sont  aussi  morts 
qu'eux,  devant  la  coupe  pleine  de  vie. 

20.  Mais  ils  ne  veulent  et  ne  peuvent  y  preter  attention,  car  ils 
sont  morts  a  cause  de  leurs  peches. 

2 1 .  Voila  pourquoi  le  Seigneur  Dieu  Sebaoth  vient  a  eux,  et  dans 
les  plus  grands  tourments  II  les  ranimera  et  ils  pourront  a  nouveau 
s'envoler  vers  les  nuages  du  ciel." 

22.  Mais  un  juif  orthodoxe  vint  a  passer  et  remarqua  le  jeu.  II 
entra  aussitot  chez  Joseph  qu'il  connaissait,  et  fit  grand  tapage,  lui 
reprochant  de  profaner  le  Sabbat  en  permettant  a  son  petit  garcon  de 
jouer. 

23.  Joseph  se  dirigea  vers  l'Enfant  et  eleva  la  voix,  evidemment  a 
cause  de  l'etranger. 

24.  L'Enfant  dit  alors   :   "Voila  un  bien  grand  tourment,   c'est 
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pourquoi  Je  vous  donne  la  vie  6  moineaux  d'argile,  envolez-vous  !" 

25.  Et  d'un  trait,  les  moineaux  d'argile  se  souleverent  et 
s'envolerent.  Tous  les  spectateurs  furent  saisis  de  stupeur  et  le  juif 
orthodoxe  n'ouvrit  plus  la  bouche.  Ce  fut  le  premier  miracle  de 
1'Enfant  a  l'age  de  cinq  ans. 


Chapitre  281 


Le  miracle  souleve  la  curiosite 
Joseph  appele  au  Tribunal.  L'Enfant  menace  lejuge 


1.  De  nombreux  Juifs  accoururent  a  l'occasion  de  ce  miracle, 

2.  Demandant  avec  curiosite  ce  qui  s'etait  passe. 

3.  Parmi  eux  se  trouvaient  egalement  les  parents  d'un  enfant  du 
voisinage,  fils  unique,  tres  gate  et  grand  querelleur. 

4.  Le    petit    Jesus    avait    deja    souvent    reprouve    l'humeur 
querelleuse  de  ce  garcon  de  sept  ans. 

5.  Mais  cela  n'avait  servi  a  rien,  car  des  qu'une  occasion  se 
presentait,  il  se  disputait  et  detruisait  les  jouets. 

6.  Ce  garcon,  qui  se  trouvait  egalement  cette  fois-la  parmi  les 
enfants,  depite  par  ce  miracle,  se  saisit  d'un  rameau  d'osier  et  declara 

7.  "On  va  voir  si  ces  moineaux  sont  seuls  a  s'etre  envoles  ! 

8.  Je   vais   aussi   faire   voler   l'eau   de   ces   fossettes   avec   ma 
baguette  !" 

9.  A  ces  mots  le  garcon,  qui  s'appelait  Annas,  donna  des  coups 
de  fouet  dans  l'eau  des  fossettes  pour  les  vider. 

10.  L'Enfant-Dieu,  voyant  cela,  perdit  patience  et  dit  d'un  ton 
tres  grave: 
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11.  "Oh  !  Toi,  creature  temeraire,  stupide  et  malveillante,  demon 
a  peine  deguise,  tu  veux  detruire  ce  que  J'ai  construit  ! 

12.  Oh  !  Toi,  malheureux  que  Je  pourrais  reduire  a  neant  d'un 
seul  souffle,  tu  cherches  toujours  a  Me  braver  et  a  Me  contrarier  ! 

13.  Eh  bien  !  Afin  que  ta  stupidite  et  ta  malveillance  soient 
rendues  manifestes,  desseche-toi  pendant  trois  ans  comme  le  rameau 
avec  lequel  tu  as  fouette  l'eau  !" 

14.  A  ces  mots  de  1' Enfant- Dieu,  le  mauvais  garcon  s'effondra  et 
se  dessecha  au  point  qu'il  ne  lui  resta  que  la  peau  sur  les  os. 

15.  Et  sa  faiblesse  fut  telle  qu'il  ne  put  se  tenir  debout,  ni 
marcher. 

16.  Les  parents,  le  cceur  brise,  durent  l'emporter  en  pleurant. 

17.  Mais  ils  revinrent  ensuite  a  la  maison  de  Joseph  pour  citer 
celui-ci  en  justice,  a  cause  de  cet  acte  commis  par  l'Enfant, 

18.  Et  parce  que  Joseph  ne  les  avait  pas  laisse  punir  eux-memes 
l'Enfant-Dieu. 

19.  Lorsque  le  juge  arriva,  l'Enfant  courut  a  lui  et  lui  demanda: 

20.  "Que  viens-tu  faire  ici,  veux-tu  Me  juger  ?" 

21.  Et  le  juge  dit  :  "Non,  pas  Toi,  mais  Ton  pere  !" 

22.  Et  l'Enfant  dit  :  "Eloigne-toi  d'ici,  sans  quoi  ton  jugement 
retombera  sur  toi  !" 

23.  Le  juge  fut  pris  d'une  telle  epouvante  qu'il  fit  demi-tour  et  ne 
voulut  plus  entendre  parler  de  cette  affaire. 

24.  Et  ce  fut  le  second  miracle  de  l'Enfant  en  ce  temps-la. 
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Chapitre  282 


Joseph  prend  avec  lui  VEnfant  a  trovers  champs 
Le  petit  Jesus  est  bouscule  par  un  petit  berger 


1.  Le  juge  declara  irrecevable  la  plainte  portee  contre  Joseph,  et 
la  maison  de  celui-ci  retrouva  son  calme. 

2.  Huit  jours  plus  tard,  Joseph  devant  se  rendre  a  un  village 
voisin  pour  son  travail, 

3.  L'Enfant  voulut  l'accompagner,  et  Joseph  Le  prit  volontiers 
avec  lui. 

4.  Mais  les  parents  du  garcon  desseche  gardaient  une  profonde 
rancune  envers  Joseph  et  son  Enfant. 

5.  Pour  se  rendre  au  village  voisin,  Joseph  devait  passer  devant 
la  maison  des  parents  de  ce  garcon. 

6.  En  passant  devant  leur  maison,  Joseph  et  l'Enfant  furent 
reconnus. 

7.  Et  le  voisin  furieux  dit  a  un  malicieux  garcon  qui  etait  a  son 
service  et  qui  gardait  habituellement  les  moutons: 

8.  "Regarde,  voila  le  charpentier  qui  passe  justement  avec  sa 
puante  progeniture. 

9.  Va,  cours-leur  apres, 

10.  Et  lorsque  tu  auras  rejoint  le  petit  du  charpentier,  bouscule- 
le  de  toutes  tes  forces  de  manieres  qu'il  se  tue. 

11.  Que  cette  vieille  canaille  me  traine  en  justice,  je  lui 
montrerai  la  loi  selon  laquelle  les  enfants  en  dessous  de  douze  ans 
sont  irresponsables." 
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12.  Lorsque  le  petit  berger  eut  entendu  les  paroles  de  son 
maitre,  et  qu'il  eut  recu  la  promesse  d'une  recompense  s'il  reussissait 
a  tuer  l'Enfant, 

13.  II  quitta  la  chambre  de  son  maitre  en  courant  et  rejoignit 
Joseph  en  hate. 

14.  A  ce  moment  la,  de  son  lit,  Annas,  le  fils  desseche,  dit  a  son 
pere: 

15.  "Oh!  Regarde  comme  ce  petit  berger  court  vite  a  la  mort,  et 
quel  chagrin  ce  sera  pour  ses  parents  ! 

16.  Oh  pere  !  Tu  n'aurais  pas  du  faire  cela  !  Car  je  puis  te  le  dire, 
comme  je  le  vois  maintenant,  juste  est  Joseph  et  saint  est  son  fils  !" 

17.  Puis  le  garcon  desseche  se  tut,  et  son  pere  resta  songeur. 

18.  A  ce  moment-la,  le  petit  berger  rejoignit  a  toute  vitesse 
l'Enfant  et  le  poussa  a  l'epaule. 

19.  Mais  l'Enfant  ne  tomba  pas,  et  dit  avec  colere  au  petit 
berger: 

20.  "Tu  as  fait  cela  pour  une  recompense  !  Chaque  travail  merite 
son  salaire  -mais  a  tel  travail,  tel  salaire  ! 

21.  Ta  tache  etait  de  Me  tuer  ;  eh  bien,  que  la  mort  soit  ton 
salaire  !" 

22.  Et  le  petit  berger  tomba  raide  mort  ! 

23.  Joseph  s'effraya,  mais  l'Enfant  lui  dit  :  "Joseph,  n'aie  pas 
peur  a  cause  de  Moi;  car  ce  qui  est  arrive  ici  a  ce  garcon,  arrivera  a 
tous  ceux  qui  porteront  la  main  contre  nous  !"  Alors  Joseph  continua 
sa  route  et  laissa,  gisant  a  terre,  le  garcon  mort  par  la  volonte  de 
l'Enfant. 
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Chapitre  283 


Joseph  et  Jesus  poursuivis.  Le  pere  du  petit  berger  implore  VEnfant 


1.  Lorsque  Joseph  arriva  au  village,  il  alia  voir  le  travail  qu'il 
avait  en  vue. 

2.  Mais  la  rumeur  de  l'incident,  repandue  notamment  par  le  pere 
de  l'enfant  desseche,  les  avait  rejoints. 

3.  En  effet,  cet  homme  etait  alle  trouver  aussitot  les  parents  du 
petit  berger  pour  les  monter  contre  Joseph. 

4.  Ceux-ci  accoururent  desesperes  en  criant  a  Joseph: 

5.  "Va-t-en  d'ici  avec  ton  horrible  Enfant  dont  chacune  des 
paroles  s'accomplit  instantanement  ! 

6.  Les  enfants  devraient  etre  pour  les  humains  une  benediction 
d'En-Haut. 

7.  Mais  ton  fils  n'est  venu  que  pour  notre  malheur. 

8.  Va-t-en  d'ici  -  porte-malheur  !" 

9.  L'Enfant  dit  alors:  "Si  c'est  ainsi,  pourquoi  done  Me 
recherchez-vous  ? 

10.  Et  toi,  pere  d' Annas,  n'as-tu  pas  dit  au  jeune  berger  de  Me 
tuer  ? 

11.  Ne  lui  as-tu  pas  meme  promis  une  forte  recompense  s'il 
reussissait  a  Me  tuer,  en  ajoutant  qu'il  ne  risquait  rien  puisque  la  loi 
ne  s'appliquait  pas  encore  a  lui  ? 

12.  Or  voici,  J'ai  pense  selon  Mon  esprit  precocement  eveille: 

13.  Je  ne  suis  pas  encore  sous  l'emprise  de  la  loi,  Je  vais  done 
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aussi  donner  son  salaire  a  ce  garcon. 

14.  Et  si  tu  Me  traines  en  justice  avec  le  pere  Joseph,  nous 
saurons  bien  t'expliquer  la  loi. 

15.  Voila  !  J'ai  pense  et  agi  comme  toi  !  Pour  quelle  raison 
trouves-tu  que  nous  n'avions  pas  a  adopter  le  meme  comportement 
que  le  tien  ?" 

16.  Ces  paroles  de  l'Enfant  epouvanterent  le  pere  du  garcon 
desseche, 

17.  Car  il  avait  clairement  compris  que  l'Enfant  lisait  aussi  bien 
les  pensees  que  les  intentions  secretes  des  hommes, 

18.  Et  qu'il  fallait  y  faire  tres  attention. 

19.  Et  tous  ceux  qui  criaient  quitterent  Joseph  et  l'Enfant. 

20.  Seul,  le  pere  de  l'enfant  mort  resta  et  pleura  son  fils  devant 
Joseph  en  disant  :  "Tuer  n'est  pas  une  oeuvre  d'art,  mais  plutot 
donner  la  vie  ! 

21.  Voila  pourquoi  celui  qui  ne  peut  donner  la  vie,  ne  doit  pas 
tuer". 

22.  Et  l'Enfant  dit  :  "Je  le  pourrais  aussi  si  Je  le  voulais,  mais 
ton  garcon  a  ete  mechant,  voila  pourquoi  Je  ne  le  veux  pas."  A  ces 
mots,  le  pere  supplia  l'Enfant  de  rendre  la  vie  a  son  petit  garcon.  Et 
l'Enfant  dit  :  "Demain,  mais  pas  aujourd'hui  !" 
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Chapitre  284 


Joseph  donne  un  conseil  au  pere  du  petit  berger 

Joseph  conclut  un  ouvrage  et  rentre  chez  lui 

L'Enfant  console  les  femmes  et  Salome  tout particulierement 

Merveilleuses  promesses  a  tout  homme  de  bonne  volonte 


1.  Le  pere  du  garcon  ne  voulut  plus  quitter  l'Enfant  apres  qu'il 
L'eut  entendu  dire  qu'il  pouvait  rendre  la  vie  a  son  fils. 

2.  Joseph  lui  dit  :  "Mon  ami,  je  te  le  dis,  n'insiste  pas,  car 
l'Enfant  agit  selon  Sa  propre  ordonnance, 

3.  Et  tu  ne  Le  feras  pas  changer  d'avis  en  criant  davantage. 

4.  Retourne  done  chez  toi  et  prends  ton  fils  avec  toi,  etends-le 
bien  sur  son  lit  comme  un  malade,  et  demain  ca  ira  mieux  pour  lui  !" 

5.  A  ces  mots,  le  pere  de  l'enfant  mort  laissa  enfin  Joseph,  s'en 
retourna  chez  lui  et  fit  selon  les  conseils  de  Joseph. 

6.  Joseph  fut  enfin  tranquille  et  put  conclure  avec  le  maitre 
d'eeuvre. 

7.  Puis  Joseph  s'en  retourna  chez  lui  et  raconta  a  Marie,  a 
Eudoxia  et  a  Salome,  venues  a  sa  rencontre,  tout  ce  qui  lui  etait 
arrive  en  chemin. 

8.  Ces  trois  femmes  furent  dans  l'etonnement  devant  le  recit  de 
tant  de  mechancete  humaine. 

9.  L'Enfant  leur  dit  :  "Oh!  Ne  vous  etonnez  pas  de  la  mechancete 
humaine,  car  il  y  aurait  par  trop  de  quoi  vous  etonner." 

10.  Salome  dit  alors  a  Marie  :  "Mais,  ma  tres  venerable  sceur, 
ceci  est  incomprehensible. 

1 1 .  II  suffit  au  divin  Enfant  d'ouvrir  la  bouche  et  II  parle  avec 
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sagesse  ! 

12.  Que  ces  paroles  une  fois  encore  etaient  sages  ! 

13.  O  toi,  bienheureuse  mere  d'avoir  un  tel  Enfant  !" 

14.  Et  L'Enfant  dit  :  "Et  toi  bienheureuse  Salome  qui  as  achete 
une  demeure  a  Ton  Seigneur  ! 

15.  Tu  es  temoin  de  Sa  presence  reelle  dans  cette  demeure  ! 

16.  Quelle  difference  y  a-t-il  entre  celle  qui  M'a  porte  peu  de 
temps  dans  son  corps, 

17.  Et  Ma  veritable  hotesse  qui  M'heberge  pour  toujours  dans  sa 
maison  ! 

18.  Lorsqu'une  mere  porte  un  enfant  dans  son  corps,  que  fait- 
elle  pour  qu'il  ait  la  vie,  qu'il  grossisse  et  qu'il  vienne  au  monde  ? 

19.  Tout  cela  n'est-il  pas  l'ceuvre  de  Dieu,  sans  que  la  volonte  de 
l'homme  intervienne  ? 

20.  Mais  lorsqu'on  accueille  un  enfant  dans  sa  maison,  lui 
donne  le  logement,  le  soigne  et  l'entretient  pour  toujours,  cela  n'est-il 
pas  davantage  ? 

21.  En  verite,  Je  te  le  dis  :  Ceux  qui  comme  toi  a  l'avenir  Me 
recevront  spirituellement  dans  leur  cceur,  seront  semblables  a  Ma 
mere,  a  Mes  freres  et  a  Mes  sceurs." 

22.  Ces  paroles  se  graverent  profondement  dans  leur  cceur,  et 
chacun  rentra  chez  soi  meditant  silencieusement. 


579 


Chapitre  285 


Le  berger  reveille  craint  VEnfant. 

Son  pere  lui  enseigne  a  changer  son  comportement,  et  a  rendre 

grace  a  VEnfant  L' amour  de  VEnfant. 


1.  Le  lendemain,  a  la  meme  heure  ou  l'Enfant  avait  ete  pousse 
par  le  petit  berger,  celui-ci  recouvra  la  vie  dans  son  lit,  se  leva  et, 
comme  sorti  d'un  reve,  demanda  ce  qu'il  faisait  au  lit. 

2.  Son  pere  lui  expliqua  ce  qui  s'etait  passe  et  comment  il  s'etait 
trouve  au  lit. 

3.  Le  garcon  fut  saisi  de  crainte  et  dit  :  "Oh  !  Pere,  cet  enfant  est 
terrible. 

4.  Tous  ceux  qui  tiennent  a  leur  vie  doivent  l'eviter  ! 

5.  Oh  !  mets-moi  en  service  quelque  part  loin  d'ici,  afin  que  je 
n'aie  jamais  plus  le  malheur  de  rencontrer  ce  terrible  enfant, 

6.  Car  il  pourrait  a  nouveau  me  tuer  sur-le-champ. 

7.  Je  ne  retournerai  plus  aupres  de  mon  ancien  maitre,  car  il 
m'a  pousse  a  faire  le  mal." 

8.  Mais  son  pere  lui  dit  :  "Mon  fils,  je  rends  grace  a  Dieu  de 
t'avoir  a  nouveau. 

9.  C'est  pourquoi  tu  n'iras  jamais  plus  travailler  au-dehors, 

10.  Mais  je  te  garderai  aupres  de  moi  aussi  longtemps  que  je 
vivrai. 

1 1 .  Et  nous  n'avons  pas  a  craindre  l'Enfant  de  Joseph  autant 
que  tu  le  crois. 

12.  Car  vois-tu,   cet  Enfant  t'a  visiblement  redonne  la  vie  au 
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moment  predit. 

13.  Comment  done  l'Enfant  de  Joseph  pourrait-Il  etre  aussi 
terrible  que  tu  te  le  figures  ? 

14.  Regarde,  mon  fils,  celui  qui  tue  et  ne  peut  donner  la  vie  est 
terrible, 

15.  Mais  celui  qui  peut  tuer  sans  faire  couler  le  sang  et  qui  peut 
redonner  la  vie,  celui-la  n'est  pas  aussi  terrible  qu'il  te  le  semble  ! 

16.  Nous  allons  faire  mieux,  nous  irons  remercier  le  charpentier 
pour  ton  reveil. 

17.  Car  je  sais  depuis  longtemps  que  ce  charpentier  est 
infiniment  honnete  et  que  e'est  un  homme  rempli  de  la  crainte  de 
Dieu." 

18.  Aux  paroles  de  son  pere,  le  fils  perdit  toutes  ses  craintes  et 
accepta  de  l'accompagner  chez  Joseph. 

19.  lis  le  rencontrerent  au  village  avec  ses  quatre  fils  et  avec 
l'Enfant  qui  l'accompagnait. 

20.  Lorsque  le  garcon  apercut  l'Enfant,  il  se  sentit  defaillir, 

2 1 .  Car  il  croyait  devoir  mourir  encore  une  fois  ! 

22.  Mais  l'Enfant  s'approcha  Lui-meme  de  ce  garcon  craintif  et 
lui  dit.: 

23.  "Joras,  ne  Me  crains  pas,  car  Je  t'aime  plus  que  le  monde 
entier. 

24.  Car  si  Je  ne  t'aimais  pas  autant,  tu  n'aurais  pas  recouvre  la 
vie. 

25.  Car  vois-tu,  Mon  amour  est  la  vie  pour  l'eternite.  " 

26.  Quand  le  garcon  entendit  ces  paroles  de  l'Enfant,  il  se  sentit 
mieux  et  il  resta  la  journee  entiere  a  jouer  avec  l'Enfant. 

27.  L'Enfant  lui  montra  une  quantite  de  jeux  ingenieux  et  le 
garcon  fut  rempli  de  joie. 
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Chapitre  286 


Fausse  accusation  dujuge  de  paix  contre  Jesus 

Les  faux  temoins.  Joseph  fait  des  reproches  a  Jesus 

Le  verdict  dujuge  eternel.  Erreur  de  Joseph  blame  par  VEnfant 


1.  Le  lendemain,  lorsque  Joseph  retourna  travailler  au  village 
avec  ses  quatre  fils  et  l'Enfant, 

2.  Un  juge  de  paix  vint  a  lui  disant: 

3.  "Ecoute,  charpentier,  ce  n'est  pas  bien  que  tu  prennes 
toujours  ton  petit  garcon  avec  toi. 

4.  Car  il  emane  de  lui  de  mauvaises  exhalaisons,  et  les  enfants 
qu'il  touche  tombent  malades, 

5.  Lorsque  Joseph  entendit  de  telles  calomnies,  il  laissa  sa 
hache  et  dit  au  juge: 

7.  "Amene  les  temoins  qui  ont  souffert  de  tels  maux  de  mon  fils 
Jesus,  qui  est  parfaitement  innocent, 

8.  Et  j'irai  avec  eux  au  Temple  et  nous  exposerons  la  chose  au 
Grand  Pretre." 

9.  Mais  ce  juge  avait  ete  corrompu  par  le  pere  du  garcon 
desseche, 

10.  Et  par  tous  les  moyens  il  cherchait  a  rendre  suspect  l'Enfant 
de  Joseph. 

1 1 .  Le  juge  s'en  alia  pour  revenir  peu  apres  accompagne  d'une 
epouvantable  foule  d'enfants  infirmes  du  village,  et  il  les  conduisit  a 
Joseph, 

12.  En  disant  :  "Les  voila,  nous  devons  tout  cela  a  ton 
empoisonneur  de  fils  ! 
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13.  Regarde,  ces  enfants  ont  souvent  ete  voir  ton  fils  et  ont joue 
avec  lui  ! 

14.  Voila  les  merveilleux  fruits  !  Epargne  done  notre  village  et 
garde  ta  peste  chez  toi  !" 

15.  Ces  paroles  du  juge  facherent  Joseph.  II  prit  a  part  l'Enfant 
et  fit  appel  a  Sa  conscience: 

16.  "Pourquoi  fais-Tu  done  Cela  ?  Regarde,  ces  gens  souffrent, 
nous  haissent  et  maintenant  nous  poursuivent  !" 

17.  Mais  l'Enfant  dit  a  Joseph:   "Les  paroles  que  tu  viens  de 
prononcer  ne  viennent  pas  de  Moi,  mais  de  toi  ! 

18.  Car  tu  as  repete  les  paroles  du  juge  qui  est  un  menteur,  et 
non  Mes  paroles  qui  sont  eternellement  vraies. 

19.  Cependant  Je  ne  te  dirai  rien  et  ne  te  blamerai  pas  pour  ces 
mots  que  tu  lui  as  empruntes. 

20.  Mais   ce  juge   corrompu   merite   la  juste   punition   de   son 
accusation." 

21.  Et  le  juge,  a  l'instant  meme,  devint  completement  aveugle. 
Tous  ceux  qui  etaient  presents  en  furent  horrifies. 

22.  Plusieurs  d'entre  eux  perdirent  la  tete  et  se  mirent  a  crier  : 

23.  "Fuyons,  car  chaque  parole  de  cet  Enfant  s'accomplit  !" 

24.  Mais  Joseph,  voyant  que  le  juge  etait  devenu  aveugle  et  qu'il 
lui  causerait  toutes  sortes  d'ennuis, 

25.  Se  precipita  sur  l'Enfant,  Le  tira  par  le  lobe  de  l'oreille  pour 
Le  punir. 

26.  L'Enfant  en  fut  irrite  et  dit  d'une  voix  tres  grave  a  Joseph  : 

27.  "Que  cela  te  suffise  qu'ils  cherchent  sans  trouver  ! 

28.  Mais  cette  fois-ci  tu  n'as  pas  agi  avec  sagesse.  Ne  sais-tu 
done  pas  que  Je  suis  a  toi  ? 

29.  Pourquoi  veux-tu   M'affliger,   Moi  qui  suis  a  toi  ?   Oh,   ne 
M'afflige  jamais  plus,  Moi  qui  t'appartiens  ! 


583 


30.  Joseph  comprit  alors  sa  faute,  prit  l'Enfant  et  Le  serra  contre 
son  coeur.  Et,  craignant  l'Enfant,  tous  les  assistants  se  disperserent. 


Chapitre  287 


Le  maitre  Piras  Zachee  souhaite  avoir  l'Enfant  dans  son  ecole 

Joseph  lui  suggere  de  faire  un  essai 

Jesus  confond  le  maitre  hypocrite 


1.  Quand  Joseph  eut  termine  son  travail  au  village,  environ  trois 
lunes  apres,  un  certain  Piras  Zachee  vint  de  la  ville  pour  le  voir  et  fit 
la  connaissance  de  l'Enfant,  dont  il  avait  deja  entendu  parler. 

2.  En  fait,  il  venait  voir  l'Enfant. 

3.  Car  ce  Piras  Zachee  etait  le  second  maitre  d'ecole  de  la  ville  et 
avait  peu  a  faire,  ce  qui  ne  l'empechait  d'avoir  une  haute  opinion  de 
sa  propre  sagesse. 

4.  Aussi  etait-il  venu  voir  Joseph  avec  la  secrete  intention 
d'observer  l'Enfant. 

5.  Car  il  pensait  :  "Ce  doit  etre  un  enfant  tres  doue. 

6.  Je  voudrais  le  prendre  avec  moi,  pour  que  ses  progres  rapides 
fassent  la  reputation  de  mon  ecole,  qui  depassera  ainsi  celle  de  mon 
rival" . 

7.  II  s'occupa  done  essentiellement  de  l'Enfant  Jesus,  Le 
questionna  sur  toutes  sortes  de  sujets  et  fut  emerveille  de  recevoir 
chaque  fois  une  reponse  des  plus  pertinentes. 

8.  Lorsque  Piras  Zachee  eut  ainsi  examine  l'Enfant,  il  se  tourna 
vers  Joseph  et  lui  dit  : 

9.  "Frere,  ce  petit  a  des  facultes  extraordinaires  pour  son  age. 
Veritablement,  tu  as  la  un  garcon  d'une  intelligence  peu  commune. 
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10.  II  est  seulement  regrettable  qu'il  ne  sache  pas  encore  lire  et 
ecrire  ! 

11.  Ne  voudrais-tu  pas  me  le  donner  a  l'ecole  pour  qu'il 
apprenne  a  lire  et  a  ecrire  les  lettres  ? 

12.  Je  lui  enseignerai  egalement  toutes  les  autres  sciences  pour 
qu'il  apprenne  a  saluer  les  anciens,  et  les  venere  comme  des  peres. 

13.  Et  sais-tu  qu'il  apprendra  ainsi  a  aimer  ses  compagnons  de 
jeux,  avec  lesquels  il  s'est  deja  montre  impitoyable,  a  ce  qu'on  dit. 

14.  Enfin,  qu'il  apprendra  la  Loi  de  Mo'ise,  qu'il  connaitra 
l'histoire  du  peuple  de  Dieu  et  la  sagesse  de  Dieu  par  les  prophetes  !" 

15.  Joseph  dit  au  maitre  :  "Bien,  mon  ami  et  frere,  mais  avant 
que  tu  ne  prennes  mon  fils  dans  ton  ecole,  fais  ici  un  petit  essai 
devant  plusieurs  temoins  de  ma  maison. 

16.  Dis-Lui  toutes  les  lettres,  explique-les-Lui  clairement,  puis 
interroge-Le  ! 

17.  Et  tu  pourras  juger  de  Son  talent  lorsque  tu  verras  ce  qu'il 
aura  garde  en  memoire  de  tes  explications  !" 

18.  Et  le  maitre  essaya  aussitot,  il  recita  clairement  a  l'Enfant 
les  lettres  de  l'alpha  a  l'omega,  en  expliquant  les  signes  aussi  bien 
qu'il  put. 

19.  Jesus  regardait  le  maitre  avec  de  gros  yeux,  et  lorsqu'il  fallut 
lui  repondre,  II  dit  : 

20.  "Oh  !  Maitre  hypocrite,  comment  veux-tu  apprendre  a  tes 
eleves  la  lettre  beta,  alors  que  tu  ne  connais  pas  la  signification  de 
l'alpha? 

21.  Explique-Moi  d'abord  l'alpha  selon  la  veritable  sagesse,  et  Je 
croirai  ensuite  ce  que  tu  diras  de  beta. 

22.  Mais  pour  que  tu  saches  que  Je  n'ai  pas  besoin  d'apprendre 
de  toi  la  forme  et  la  signification  des  lettres  de  l'alphabet,  Je  vais 
t'expliquer  et  te  montrer  le  veritable  sens  des  lettres  !" 

23.  Le  petit  Jesus  se  mit  alors  a  expliquer  tout  l'alphabet  au 
maitre  perplexe,  en  lui  demandant  s'il  suivait. 
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24.  Chaque  reponse  du  maitre  etait  si  stupide  et  si  insuffisante 
que  tous  les  assistants  eclaterent  de  rire. 

25.  Decouvrant  la  sagesse  si  surprenante  de  l'Enfant,  il  se  sentit 
couvert  de  honte,  se  leva,  et  dit  aux  assistants: 

26.  "Oh  !  Malheur  a  moi  miserable  !  Je  suis  confondu  !  Je  me 
suis  couvert  moi-meme  de  honte  et  de  moqueries  en  voulant  prendre 
cet  Enfant  dans  mon  ecole  ! 

27.  Oh,  frere  Joseph,  emmene  ce  garcon  loin  de  moi,  je  ne  puis 
plus  supporter  la  severite  de  son  visage  et  la  penetration  de  son 
langage  ! 

28.  En  verite,  ce  garconnet  n'est  pas  fils  de  la  terre  !  Dans  sa 
sagesse,  il  doit  etre  capable  de  maitriser  le  feu  et  l'eau  ! 

29.  Que  je  devienne  idiot  a  jamais  s'il  n'est  pas  ne  avant  la 
creation  du  monde  !  Jahve  saura  quelle  matrice  l'a  porte  et  quel  sein 
l'a  nourri  ! 

30.  Malheur  a  moi,  je  suis  un  idiot,  je  suis  venu  pour  avoir  un 
eleve,  et  j'ai  trouve  un  maitre  dont  je  ne  pourrai  jamais  egaler  l'esprit  ! 
Oh,  mes  amis,  compatissez  a  ma  honte  !  Un  vieillard  est  devenu  la 
dupe  d'un  petit  garcon.  Voila  ma  mort  ! 

31.  Joseph,  eloigne  de  moi  ce  garcon,  car  il  doit  etre  quelque 
surpuissant,  un  dieu  ou  un  ange  !" 

32.  Tous  les  assistants  se  mirent  alors  a  le  consoler  ;  car  il  leur 
faisait  pitie,  tant  sa  detresse  etait  grande. 
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Chapitre  288 


Effet  salutaire  des  eclaircissements  de  Jesus  a  Piras  sur  Sa 
mission.  Jesus  enseigne  Vhistoire  naturelle. 


1.  Jesus,  ayant  entendu  les  lamentations  de  Piras  Zachee,  sourit 
et  dit: 

2.  "Eh  bien,  ta  sottise  doit  porter  des  fruits,  et  ceux  dont  le  cceur 
etait  aveugle  devront  recouvrer  la  vue. 

3.  Ecoute  done,  idiot  que  la  betise  aveugle, 

4.  Voici  que  Je  suis  venu  d'En-Haut  pour  maudire  les  hommes 
selon  le  monde  qui  est  en  eux, 

5.  Et  pour  appeler  ce  qui  vient  d'En-Haut  et  qui  vient  de  Celui 
qui  vit  en  Moi,  au-dessus  de  Moi  et  de  vous  ! 

6.  Lui  qui  M'a  envoye  a  cet  effet  et  S'est  delegue  en  Moi  pour 
vous  sauver  !" 

7.  Au  moment  ou  l'Enfant  prononca  ces  paroles,  toutes  les 
personnes  des  environs  souffrant  de  quelque  maladie  que  ce  soit 
furent  gueries. 

8.  Et  tous  ceux  dont  l'attachement  au  monde  etait  concerne  par 
la  malediction  de  Jesus  furent  egalement  gueris,  a  l'exception  de 
l'enfant  desseche, 

9.  Qui  a  cause  de  son  pere  devait  supporter  trois  ans  durant  la 
malediction  de  l'Enfant. 

10.  Piras  Zachee  se  leva  et  se  retira  avec  Joseph  a  l'ecart  et  lui 
dit  : 

11.  "Frere,  nous  sommes  seuls  maintenant  et  personne  ne  nous 
ecoute. 
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12.  Je  te  supplie  de  me  dire,  cher  frere,  de  quelle  nature  est  ton 
Enfant  ; 

13.  Car  j'ai  observe  que  ton  Enfant  a  quelque  chose  de 
surnaturel." 

14.  Joseph  dit  a  Piras  Zachee  :  "Mon  ami,  des  journees  entieres 
ne  suffiraient  pas  a  te  parler  de  la  nature  de  mon  Enfant 

15.  Cependant  II  ne  me  permet  pas  d'en  parler  franchement 
comme  je  le  voudrais. 

16.  Mais  Le  voila  justement  qui  vient  a  nous  ! 

17.  Prends  courage  et  aime-Le,  et  II  te  dira  tout  ce  qui  peut  t'etre 
salutaire  !" 

18.  Et  le  maitre  prit  courage  et  concut  de  l'amour  pour  l'Enfant 
et  lorsqu'il  fut  pres  de  Lui,  il  Lui  demanda: 

19.  "O  Toi  mon  adorable  et  merveilleux  petit  garcon  !" 

20.  Et  l'Enfant  sourit  et  dit  :  "Homme  savant,  sais-tu  ce  qui  est 
en  bas  et  ce  qui  est  en  haut  ? 

21.  Car  vois-tu,  la  terre  est  ronde  comme  une  boule  et  les 
creatures  et  les  hommes  habitent  tout  autour. 

22.  Les  uns  habitent  en  bas,  les  autres  en  haut.  Et  la  terre 
tourne  journellement  sur  son  centre  et  chaque  jour  tu  fais  quatre 
mille  milles,  dis-moi  alors  quand  tu  es  en  haut  et  quand  tu  es  en 

bas  ?" 

23.  A  ces  choses  inconnues,  le  maitre  fit  une  mine  deconcertee 
et  ne  sut  que  repondre. 

24.  Mais  l'Enfant  Se  mit  a  rire  devant  le  visage  stupide  de  Piras 
Zachee  et  lui  dit: 

25.  "Oh  savant  !  Que  veux-tu  done  enseigner,  si  tu  ne  savais  pas 
que  e'est  la  lumiere  qui  le  determine  ? 

26.  La  ou  est  la  lumiere  e'est  le  haut,  et  la  ou  est  la  nuit,  e'est  le 
bas  ! 

27.  Mais  la  nuit  est  encore  en  toi,  e'est  pourquoi  tu  es  en  bas. 
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Mais  J'ai  toujours  ete  au  plus  haut  de  la  lumiere,  voila  pourquoi  tu  ne 
peux  saisir  dans  ta  nuit  Ma  nature  lumineuse,  pas  plus  que  ceux  qui 
maintenant  sont  dans  la  nuit  aux  antipodes  ne  peuvent  nous  voir."  Et 
sur  ce,  1' Enfant  partit  en  courant. 

28.  Piras  Zachee  dit  a  Joseph  :  "Nous  y  voila  !  Je  n'en  sais  pas 
plus  qu'auparavant  -  curieux  discours  de  cet  Enfant  !  -  Laisse-moi 
seul,  je  vais  y  reflechir  !"  Et  Joseph  laissa  le  maitre  d'ecole  dans  le 
jardin. 


Chapitre  289 


Reflexions  du  maitre  d'ecole  au  sujet  de  VEnfant 
Jesus  lumiere  pour  les  paiens  et  unjuge  pour  les  Juifs 
Jesus  met  en  garde  le  maitre.  Le  maitre  prend  lafuite. 


1.  Piras    Zachee    resta   plonge    pendant   une    heure    dans    ses 
reflexions  au  sujet  de  l'Enfant,  sans  trouver  aucune  explication. 

2.  "Qui  peut  bien  etre  ce  garcon  ?",  se  repetait-il, 

3.  "Est-ce  Elie  qui  doit  revenir  ? 

4.  Ou  Samuel,  ou  quelque  autre  grand  prophete  ressuscite  ? 

5.  II  est  ne  a  Bethleem  d'ou  aucun  prophete  ne  doit  venir  ! 

6.  II  y  a  bien  le  Messie  qui  doit  venir  de  la-bas  ! 

7.  Ce  garcon  serait-il  le  Messie  Lui-meme  ? 

8.  II  doit  etre  du  tronc  de  David  !  Joseph  est  bien  un  descendant 
direct  de  David. 

9.  Mais  enfin  ce  n'est  pas  une  preuve  formelle  ! 

10.  La  chose  a  cependant  l'air  vraisemblable. 

1 1 .  Mais     qui     peut     admettre     et     croire     cela     sans     une 
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demonstration  historique  ? 

12.  Mais  l'existence  de  ce  garcon  nous  oblige  a  l'admettre. 

13.  Pourtant,    cette    lettre    de    franchise    romaine    indique    le 
contraire  ; 

14.  Car  le  Messie  va  devoir  etre  l'ennemi  jure  des  Romains. 

15.  Et  comment  le  deviendrait-il  avec  une  telle  amitie  pour  les 
Romains  qui  l'ont  fait  leur  citoyen  ? 

16.  II  peut  devenir,  avec  le  temps,  un  grand  general  romain,  un 
messie  des  pa'iens, 

17.  Mais   pour  nous   une   epee   a  double   tranchant   qui   nous 
aneantira  ! 

18.  J'aurais  peut-etre  interet  a  avertir  le  Grand  Pretre  !" 

19.  A  ce  moment-la,  l'Enfant  entra  dans  le  jardin  avec  Jacques 
et  S'approcha  du  maitre  en  lui  disant  : 

20.  "Piras  Zachee,  cesse  de  vouloir  Me  reveler  au  Grand  Pretre 
avant  que  le  temps  soit  venu  ! 

21.  Si  tu  le  fais,  tu  mourras  sans  avoir  le  temps  de  faire  trois 
pas! 

22.  Tu  as  deja  eprouve  Ma  puissance,  accepte  done  ces  paroles 
en  exhortation. 

23.  Ce  que  tu  as  dit  a  propos  d'un  Messie  pour  les  pa'iens,  n'est 
pas  si  faux  en  effet. 

24.  Car  II  sera  une  lumiere  pour  les  pa'iens  et  un  juge  pour  les 
Juifs  et  tous  les  enfants  d'Israel." 

25.  Alors  le  maitre  d'ecole  eprouva  du  depit  et  dit  :  "  Si  e'est 
ainsi,  va-t-en  chez  les  pa'iens  !" 

26.  Mais  l'Enfant  repondit  :  "Je  suis  Seigneur  et  fais  ce  que  Je 
veux  !  Et  tu  n'as  pas  a  Me  donner  d'ordres  ! 

27.  Tais-toi  done  et  va-t-en,  si  tu  ne  veux  pas  que  Je  M'eleve 
encore  contre  toi  !" 
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28.  Quand  Piras  Zachee  entendit  ces  mots,  il  se  leva  en  hate  et 
s'enfuit  vers  la  ville. 

29.  Joseph  fut  ainsi  libere  de  cet  note  importun  et  put  retourner 
a  ses  affaires. 


Chapitre  290 


L  'amour  de  Jesus  attire  les  enfants  du  voisinage 

Les  enfants  sur  la  terrasse.  Zenon  se  casse  le  cou  et  ressuscite 

Temoignage  de  Zenon.  Avertissement  de  Jesus  a  Zenon 


1.  L'amour  de  Jesus  attirait  chez  Joseph  les  enfants  et  les 
parents  du  voisinage, 

2.  Tout  particulierement  la  veille  du  sabbat,  ou  Ton  ne  travaillait 
guere  1'apres-midi  ! 

3.  Ainsi,  la  veille  d'un  sabbat,  plusieurs  voisins  vinrent  avec 
leurs  enfants. 

4.  Les  fillettes  appreciaient  la  compagnie  des  cinq  filles  de 
Cyrenius  qui  etaient  aimables,  belles,  travailleuses  et  instruites  en 
toute  chose. 

5.  Quant  aux  garcons,  ils  preferaient  infiniment  leur  cher  Jesus, 
si  gai. 

6.  Car  II  leur  montrait  toutes  sortes  de  jeux  intelligents  qui 
divertissaient  beaucoup  les  garcons  ; 

7.  II  leur  racontait  souvent  des  histoires  emouvantes,  des 
paraboles  que  les  enfants  ecoutaient  les  oreilles  et  les  yeux  grands 
ouverts. 

8.  Cette  fois-la,  la  terre  etant  mouillee  apres  l'orage,  la  terrasse 
sur  le  toit,  entouree  d'un  parapet,  etait  devenue  leur  place  de  jeu. 


591 


9.  lis  resterent  tranquilles  aussi  longtemps  que  Jesus  raconta  de 
nombreuses  histoires  tres  interessantes. 

10.  Mais  vers  le  soir  il  y  eut  plus  d' animation  sur  cette  terrasse, 
Jesus  ayant  organise  un  jeu  de  des  ou  il  s'agissait  de  sauter  souvent. 

1 1 .  Parmi  les  douze  garcons  presents  se  trouvait  un  certain 
Zenon,  grand  parieur  casse-cou  qui  tentait  toujours,  par  ses  paris 
dangereux,  de  soutirer  les  derniers  sous  de  ses  petits  compagnons. 

12.  II  proposa  encore  une  sorte  de  jeu  qui  consistait  a  parier 
onze  sous  et  ce,  contre  la  volonte  du  Seigneur  Jesus. 

13.  II  s'agissait  de  faire  trois  fois  le  tour  de  la  terrasse  sur  le 
parapet  sans  perdre  l'equilibre. 

14.  Si  l'un  d'eux  reussissait  a  faire  trois  tours,  les  onze  autres 
enfants  devaient  ajouter  onze  sous. 

15.  S'il  perdait  l'equilibre  et  tombait,  il  perdait  les  onze  sous. 

16.  Les  autres  garcons  approuverent  et  Zenon  sauta  aussitot  sur 
le  parapet,  fut  pris  de  vertige,  perdit  l'equilibre,  tomba  sur  le  sol,  se 
brisa  la  nuque  et  fut  tue  sur  le  coup. 

17.  Ses  parents  desesperes  accoururent  en  colere  sur  la 
terrasse,  et  saisirent  Jesus  pour  Le  maltraiter. 

18.  Jesus  Se  libera,  descendit  en  courant  vers  l'enfant  mort  et 
lui  cria: 

19.  "Zenon,  leve-toi  et  temoigne  pour  Moi  devant  tes  parents 
aveugles  si  c'est  Moi  qui  t'ai  pousse  et  tue  !" 

20.  A  ce  moment-la,  le  garcon  mort  se  leva  et  dit: 

21.  "O  Seigneur,  Tu  ne  m'as  nullement  pousse  ni  tue  ! 

22.  Mais  mon  aprete  au  gain  et  mon  impetuosite  en  sont  la 
cause. 

23.  Tandis  que  mon  peche  m'a  tue,  Tu  es  venu  a  moi,  6 
Seigneur,  et  Tu  m'as  rendu  la  vie." 

24.  Lorsque  les  parents  de  Zenon  entendirent  ce  temoignage,  ils 
tomberent  aux  pieds  de  Jesus  et  adorerent  la  puissance  de  Dieu  en 
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l'Enfant  Jesus. 

25.  Mais  Jesus  dit  a  Zenon  :  "Fais  en  sorte  que  cela  te  serve  de 
lecon  et  garde-toi  a  l'avenir  de  tes  jeux  qui  menent  a  la  mort,  et 
souviens-toi  que  Je  te  l'avais  deconseille  !" 

26.  Les  parents  de  Zenon  pleurerent  de  gratitude  et  s'en 
retournerent  chez  eux. 

27.  Et  ceci  fut,  comme  il  est  facile  de  le  reconnaitre,  une  allusion 
prophetique  a  Judas  Iscariote. 


Chapitre  291 


Les  voisins  demandent  conseil  d  Joseph 

parce  qu'il  est  Vami  de  Cornelius.  Jesus  lui  recommande  d'etre 

prudent.  Jesus  rappelle  qui  est  le  veritable  Seigneur. 


1.  Une  autre  fois  encore,  la  veille  d'un  sabbat,  plusieurs  voisins 
inquiets  vinrent  avec  leurs  enfants  trouver  Joseph  pour  lui  demander 
conseil  ; 

2.  Car  ils  savaient  que  Joseph  etait  en  excellents  termes  avec  le 
Procurateur  Cornelius. 

3.  A  cette  epoque-la,  Joseph  avait  recu  une  lettre  de  Tyr,  de 
Cyrenius  qui,  a  son  re  tour  de  Rome,  s'informait  de  l'etat  de  Joseph,  et 
particulierement  de  celui  du  petit  Jesus. 

4.  Mais  les  voisins  ignoraient  cette  lettre, 

5.  Comme  ils  ignoraient  que  Joseph  fut  egalement  le  grand  ami 
du  Gouverneur  Cyrenius. 

6.  Joseph  voulut  montrer  cette  lettre  a  ses  voisins,  pour  les 
tranquilliser, 

7.  Et  leur  prouver  qu'il  mettait  tous  ses  efforts  a  obtenir  l'appui 
du  Gouverneur  en  leur  faveur  contre  le  roi  feudataire, 
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8.  Et  qu'il  etait  d'autant  plus  sur  de  l'obtenir  qu'Eudoxia  et  les 
cinq  fillettes  appartenaient  a  Cyrenius. 

9.  Mais  l'Enfant  vint  en  hate  dire  a  Joseph  : 

10.  "Joseph,  Joseph,  ne  fais  surtout  pas  cela,  car  Je  suis  le 
Seigneur  ! 

11.  Si  tu  montres  cette  lettre,  Je  frapperai  la  terre,  car  c'est 
aussi  Moi  qui  suis  le  Seigneur  de  Rome,  et  non  Cyrenius  ni  Cesar 
Auguste  ! 

12.  Je  te  le  dis  :  Si  le  peuple  etait  meilleur  que  le  roi  feudataire, 
Je  saurais  bien  aller  trouver  Archelaos . 

13.  Mais  comme  le  peuple  n'est  pas  d'un  cheveu  meilleur  que 
lui,  il  n'a  qu'a  supporter  son  propre  fardeau  en  la  personne  du  roi 
feudataire,  qui  est  aussi  avare  que  tout  son  peuple  ! 

14.  N'est-il  pas  dit  :  oeil  pour  ceil,  dent  pour  dent  ?  On  peut  done 
aussi  dire  avarice  pour  avarice,  jalousie  pour  jalousie  ! 

15.  Archelaos  est  done  un  vrai  medecin  pour  ce  peuple  au  cceur 
dur,  et  il  le  restera  jusqu'a  la  fin." 

16.  Ces  paroles  facherent  les  voisins  et  ils  dirent: 

17.  "Ce  serait  joli  pour  nous,  ce  Messie  ! 

18.  II  nous  blame  et  loue  ce  pa'ien  d' Archelaos  !" 

19.  Alors  l'Enfant  enfonca  Son  talon  dans  la  terre  en  disant: 

20.  "Terre,  tremble  afin  que  tes  enfants  sachent  que  Je  suis  ton 
Seigneur!" 

2 1 .  Et  tout  a  coup  du  feu  se  mit  a  jaillir  de  l'endroit  qu'il  avait 
frappe  et  la  terre  se  mit  a  trembler  violemment. 

22.  Tous  les  assistants  furent  epouvantes  et  dirent  :  "Qui  est 
done  cet  Enfant  ?  -  la  terre  tremble  devant  Lui  ! 

23.  Partons  d'ici,  ce  n'est  pas  bon  de  rester  aupres  de  cet 
Enfant."  Et  tous  quitterent  Joseph  en  hate.  Et  Joseph  echappa  ainsi  a 
un  grand  danger. 
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Chapitre  292 


Jesus  a  six  ans  tire  du  sommeil  de  la  mort  et  instruit  un  valet 
vaniteux  de  Salome,  mort  accidentellement 


1.  Lorsque  Jesus  eut  six  ans  revolus,  Salome  fit  abattre  un  jour 
un  arbre  malade  et  le  fit  couper  et  debiter  en  bois  de  chauffage. 

2.  A  cette  occasion,  un  de  ses  jeunes  valets  voulut  se  vanter  en 
disant  a  ses  compagnons  de  travail: 

3.  "Laissez-moi  fendre  ce  bois  et  j'aurai  bientot  fini  de  debiter 
l'arbre  a  moi  seul,  aussi  vite  que  vous  trois  reunis." 

4.  Et  ses  compagnons  lui  laisserent  volontiers  ce  travail. 

5.  II  prit  sa  hache  bien  affutee  et  se  mit  a  la  tache  avec  zele. 

6.  Mais  dans  son  ardeur,  il  fit  un  faux  mouvement  et  au  lieu  du 
bois  il  atteignit  son  pied  et  le  fendit  des  orteils  au  talon  ! 

7.  II  chancela,  cria  au  secours,  tout  le  monde  accourut,  mais 
personne  n'avait  de  quoi  bander  son  pied. 

8.  Le  jeune  homme  perdit  ainsi  tout  son  sang  et  mourut  ! 

9.  De   la  maison   de  Joseph,   voisine   de   celle   de   Salome,   on 
entendait  les  cris  de  lamentation. 

10.  Jesus  accourut  et  traversa  la  foule  attroupee  autour  du 
mort. 

1 1 .  Lorsque  II  parvint  pres  du  mort,  II  saisit  le  pied  fendu,  serra 
ensemble  les  deux  parties  et  le  guerit  instantanement. 

12.  Lorsque  le  pied  fut  ainsi  remis,  II  prit  la  main  du  mort  et  dit: 

13.  "Ecoute,  jeune  homme  vaniteux,  Je  te  le  dis,  leve-toi  et  fends 
ton  bois  a  nouveau. 

595 


14.  Mais  a  l'avenir  renonce  a  ta  vanite  et  ne  cherche  pas  a  faire 
plus  que  tu  ne  peux. 

15.  Tu  eviteras  alors  de  tels  accidents. 

16.  Car  tes  compagnons  de  travail  ont  aussi  recu  leur  force  de 
Dieu,  et  en  aucune  maniere  tu  ne  dois  t'en  moquer  ! 

17.  Si  un  de  tes  compagnons  se  montre  paresseux,  le  Seigneur 
s'en  chargera. 

18.  Mais  avec  ton  zele  excessif  et  vaniteux,  ne  t'erige  pas  en  juge 
de  tes  compagnons." 

19.  Alors  le  jeune  valet  se  releva  plein  de  forces  et  se  remit  a 
fendre  du  bois  ! 

20.  Tous   les   assistants   tomberent  a  genoux  devant   l'Enfant 
Jesus  et  dirent: 

21.  "Louange  et  gloire  a  la  force  de  Dieu  qui  est  en  Toi,  car  le 
Seigneur  T'a  deja  tres  jeune  rempli  de  toute  Sa  force  divine  !" 

22.  Jesus  repartit  en  courant  chez  Lui,  car  II  ne  voulait  pas  les 
louanges  des  hommes. 


Chapitre  293 


La  sainte  relique  de  Marie  cassee  par  Jesus.  Chagrin  de  la  vierge. 
Jesus  compare  cette  relique  a  une  epine  dans  Vceil. 


1.  Marie  possedait  toujours  l'amphore  avec  laquelle  elle   etait 
allee  puiser  l'eau  lorsque  l'ange  lui  avait  annonce  le  message  divin. 

2.  Elle   conservait   precieusement   cette   amphore   comme   une 
veritable  relique. 

3.  Mais  elle  n'aimait  pas  qu'on  s'en  serve  pour  boire. 
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4.  Huit  jours  apres  ce  miracle  dans  la  maison  de  Salome,  Marie 
se  trouva  seule  chez  elle  avec  Jesus. 

5.  Elle  etait  occupee  a  laver  du  linge  et  avait  besoin  d'eau. 

6.  Marie  alia  vers  Jesus  et  Lui  dit  "Tu  pourrais  bien  aller  me 
remplir  une  amphore  d'eau  fraiche  ! 

7.  Et  Tu  as  la  cette  amphore  par  Toi  sanctifiee." 

8.  Jesus  prit  l'amphore,  courut  a  la  fontaine  ou  Joseph 
travaillait  avec  ses  autres  enfants. 

9.  A  la  fontaine  Jesus  heurta  un  peu  trop  fort  une  pierre  et 
l'amphore  se  brisa  a  terre  en  mille  morceaux. 

10.  Une  des  jeunes  filles  Le  vit  et  Lui  dit  :  "Aie,  aie,  aie,  c'est  du 
beau,  e'en  est  fait  de  l'amphore  sacree  de  la  maitresse  de  maison  ! 
Mais,  mon  cher  Jesus,  pourquoi  n'as-Tu  pas  fait  plus  attention  ? 

1 1.  Ta  mere  va  crier,  ah  ca,  Tu  peux  T'en  rejouir  !" 

12.  Ceci  sembla  deplaire  quelque  peu  a  Jesus  et  II  repondit  a 
cette  fille: 

13.  "Ce  que  Je  fais  te  regarde?  Occupe-toi  plutot  de  finir  de  filer  ! 

14.  Malgre  l'amphore  cassee,  j'apporterai  de  l'eau  en  suffisance  a 
Marie." 

15.  Et  la  fille tte  dit  :  "Je  voudrais  bien  voir  comment  on  porte  de 
l'eau  a  la  maison  sans  amphore  !" 

16.  Jesus  saisit  alors  Son  petit  manteau  rouge,  mit  les  quatre 
coins  ensemble,  alia  puiser  de  l'eau  avec  Son  manteau  et  la  porta  a 
Marie  sans  en  perdre  une  goutte  ! 

17.  Tous  Le  suivirent  en  courant  jusque  dans  la  maison  pour 
voir  ce  miracle  ! 

18.  Marie,  saisie  d'un  terrible  soupcon,  s'ecria  :  "Mais  mon 
Enfant,  qu'est-il  arrive  a  l'amphore  ?" 

19.  Et  Jesus  dit  :  "Vois-tu,  depuis  longtemps  elle  etait  pour  Moi 
une  epine  dans  1'ceil  !  Voila  pourquoi  J'ai  voulu  eprouver  sa  vertu 
miraculeuse  sur  une  pierre. 
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20.  Et  regarde,  elle  n'en  a  aucune,  voila  pourquoi  elle  s'est  brisee 
en  mille  morceaux. 

21.  Mais  Je  pense  que  la  ou  Je  me  trouve,  Je  devrais  avoir  plus 
d'importance  qu'une  stupide  amphore  qui  ne  vaut  pas  plus  qu'une 
autre  !" 

22.  Marie  se  tut  alors  et  inscrivit  ces  paroles  dans  son  cceur. 

23.  La  fille  n'ajouta  rien  de  plus,  car  elle  aimait  Jesus. 

24.  Et  Jesus  lui  dit  :  "Regarde,  tu  Me  plais  mieux  ainsi  que 
lorsque  tu  remues  ta  langue  sans  raison."  Et  la  fillette  fut  contente  de 
ce  petit  "savon"  et  continua  a  filer  le  lin  avec  zele  ! 


Chapitre  294 


Treve  des  miracles.  Disette  en  Palestine.  Joseph  seme  encore  le 

septieme  mois.  Jesus  a  huit  ans  met  Lui-meme  le  grain  en  terre. 

Merveilleuse  moisson.  Reconnaissance  de  Joseph.  L' amour  vaut 

mieux  que  la  louange,  et  la  crainte  de  Dieu  qu'un  sacrifice. 

Guerison  du  gargon  desseche. 


1.  Apres  ce  miracle-la,  Jesus  ne  Se  fit  plus  remarquer  durant 
deux  annees,  obeissant  parfaitement  a  Marie  et  a  Joseph. 

2.  Dans  Sa  huitieme  annee,  les  recoltes  furent  mauvaises,  une 
grande  secheresse  ayant  fait  perir  toutes  les  semailles. 

3.  C'etait  deja  le  septieme  mois  et  rien  n'etait  vert.  Ceux  qui  ne 
pouvaient  acheter  a  grand  prix  le  foin  et  les  cereales  d'Egypte  et  d'Asie 
Mineure  devaient  abattre  une  grande  partie  de  leur  betail. 

4.  Joseph  vivait  essentiellement  du  poisson  que  Jonathan  lui 
apportait  chaque  semaine,  et  donnait  a  manger  a  son  betail  des 
roseaux  que  lui  apportait  egalement  Jonathan. 

5.  Le  septieme  mois,  les  premiers  nuages  se  montrerent  et  il 
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commenca  periodiquement  a  pleuvoir  un  peu. 

6.  Joseph  dit  alors  a  ses  quatre  fils:  "Attelez  les  boeufs  a  la 
charrue  et  nous  allons  semer  du  froment  au  nom  du  Seigneur  ! 

7.  Qui  sait,  peut-etre  le  Seigneur  le  benira-t-Il,  puisque  nous 
pouvons  Le  compter  comme  notre  fils  et  frere  qu'il  a  envoye  sur  terre. 

8.  II  n'a  plus  donne  aucun  signe  de  Sa  grandeur  depuis  deux 
ans,  il  est  vrai,  et  nous  l'avons  completement  oubliee. 

9.  Mais  qui  sait  si  cette  mauvaise  annee  n'est  pas  la 
consequence  d'avoir  oublie  Celui  qui  nous  est  venu  d'En-Haut,  dans 
toute  Sa  saintete  ? 

10.  Jesus  avait  alors  huit  ans,  II  s'approcha  de  Joseph  et  dit  : 
"Cher  pere  Joseph,  vous  ne  M'avez  jamais  oublie  ;  c'est  pourquoi  Je 
vais  venir  avec  vous  semer  le  froment  dans  les  sillons." 

1 1.  Joseph  eut  une  joie  infinie  et  Marie  dit  avec  tout  le  monde: 

12.  "Oui,  oui,  la  ou  le  cher  Jesus  semera,  il  y  aura  surement  de 
riches  moissons  ! 

13.  Et  Jesus  dit  en  souriant  :  "Je  suis  du  meme  avis  !  En  verite, 
aucune  graine  ne  tombera  vainement  de  Ma  main  dans  le  sillon." 

14.  lis  allerent  au  champ.  Joseph  semait  derriere  la  charrue  a 
gauche  et  Jesus  a  droite. 

15.  Et  le  champ  fut  emblave  en  une  demi-journee. 

16.  Une  pluie  abondante  tomba  peu  apres  et  le  grain  se  mit  a 
germer  et  parvint  a  murir  en  trois  mois,  comme  en  plein  ete. 

17.  II  s'avera  que  les  grains  semes  a  droite  par  l'Enfant 
donnerent  des  epis  de  cinq  cents  grains,  tandis  que  ceux  de  Joseph 
donnerent  des  epis  de  trente  a  quarante  grains  ! 

18.  Tous  s'emerveillerent,  et  lorsque  la  moisson  fut  battue  sur 
l'aire,  la  benediction  de  Dieu  apparut  dans  toute  sa  plenitude. 

19.  Pour  un  boisseau  de  soixante-dix  mesures  de  froment  de 
semailles,  il  y  avait  mille  boisseaux  de  recolte  !  Jamais  chose  pareille 
ne  s'etait  vue  ! 
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20.  Joseph,  qui  avait  ete  pareillement  avantage,  garda  pour  lui 
soixante-dix  boisseaux  et  distribua  les  neuf  cent  trente  autres 
boisseaux  a  ses  voisins. 

21.  Toute  la  contree  fut  ainsi  aidee  par  cette  moisson 
miraculeuse. 

22.  Et  de  nombreux  voisins  vinrent  louer  et  adorer  dans  l'Enfant 
Jesus  la  force  de  Dieu. 

23.  Mais  Celui-ci  les  exhorta  a  l'amour  de  Dieu  et  du  prochain, 
disant  a  chacun  :  "L'amour  est  preferable  a  la  louange  et  une  veritable 
crainte  de  Dieu  est  preferable  a  l'offrande  de  sacrifices."  En  ce  temps- 
la,  l'enfant  desseche  fut  egalement  gueri. 


Chapitre  295 


Joseph  et  Marie  veulent  confier  l'Enfant  Jesus,  age  de  dix  ans,  a 

un  maitre.  Difficultes  pendant  les  legons.  Le  maitre  bat  l'Enfant  et 

devient  muet  et  dement.  LEnfant  retourne  chez  Lui. 


1.  L'Enfant  Jesus  ne  fit  alors  plus  d'autres  miracles  et  fut 
comme  tous  les  autres  enfants  des  hommes. 

2.  Mais  II  restait  volontiers  pres  de  Joseph  lorsque  celui-ci 
confectionnait  des  charrues,  des  jougs,  des  chaises,  des  tables  ou  des 
lits,  et  tout  reussissait  a  Joseph. 

3.  Lorsque  l'Enfant  atteignit  Sa  dixieme  annee,  II  ne  se 
distinguait  plus  des  autres  enfants. 

4.  Joseph  dit  un  jour  a  Marie  :  "Regarde,  les  gens  nous 
reprochent  de  ne  donner  aucune  instruction  a  Jesus  qui  a  tant  de 
talents  et  de  dispositions. 

5.  Je  sais  bien  que  Jesus  n'a  pas  besoin  des  lecons  du  monde. 

6.  Mais  j'aimerais  bien  Le  confier  a  un  maitre  d'ecole,  pour  faire 
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taire  les  voisins. 

7.  Et  puisqu'il  y  a  deux  nouvelles  ecoles  en  ville  dont  les  maitres 
sont  reputes,  j'aimerais  essayer  l'une  ou  l'autre." 

8.  Marie  approuva,  car  elle  en  voyait  aussi  la  necessite. 

9.  Et  Joseph  prit  Jesus  avec  lui  et  Le  conduisit  a  un  maitre 
d'ecole. 

10.  Celui-ci  accepta  le  garcon  et  dit  a  Joseph  :  "A  cause  des 
nombreux  Grecs  qui  vivent  parmi  nous,  il  faut  qu'Il  apprenne  tout 
d'abord  le  grec,  et  ensuite  l'hebreu. 

11.  Je  connais  bien  les  etonnantes  capacites  de  cet  Enfant  et  j'ai 
quelque  peu  peur  de  lui. 

12.  Mais  je  ferai  ce  qu'il  faut,  remets-moi  done  entierement 
l'Enfant" 

13.  Joseph  accepta  et  confia  entierement  Jesus  au  maitre 
d'ecole. 

14.  Les  trois  premiers  jours  Jesus  put  jouir  de  Sa  liberte 
habituelle,  et  le  maitre  ne  Le  prit  dans  sa  classe  que  le  quatrieme 
jour. 

15.  II  Le  conduisit  au  tableau  noir,  ecrivit  devant  Lui  tout 
l'alphabet  et  se  mit  a  le  Lui  expliquer. 

16.  Apres  l'avoir  explique  ainsi  plusieurs  fois,  il  demanda  a 
Jesus  ce  qu'Il  en  avait  retenu. 

17.  Jesus  fit  comme  s'll  ne  savait  pas  ce  qui  avait  ete  explique  et 
ne  donna  aucune  reponse. 

18.  Et  le  maitre  s'acharna  trois  jours  durant  sans  obtenir  la 
moindre  reponse. 

19.  Le  quatrieme  jour,  il  perdit  patience  et  menaca  l'Enfant  de  Le 
punir  severement  s'll  ne  repondait  pas. 

20.  Alors  l'Enfant  Jesus  lui  dit  :  "Si  en  verite  tu  es  un  maitre,  et 
si  tu  connais  reellement  les  lettres,  montre-Moi  le  sens  profond  de 
l'alpha  et  Je  te  donnerai  celui  du  signe  beta  !" 
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21.  Le  maitre  se  mit  en  colere  et  frappa  Jesus  avec  sa  baguette 
sur  la  tete. 

22.  Ceci  fit  mal  a  l'Enfant  qui  dit  au  maitre  :  "Est-ce  la  une  sage 
facon  de  te  disculper  de  ton  ignorance  ? 

23.  En  verite,  Je  ne  suis  pas  venu  chez  toi  pour  recevoir  des 
coups,  et  ce  n'est  pas  la  maniere  d'enseigner  et  de  former  les 
hommes. 

24.  Mais  tu  seras  muet  et  dement  pour  M'avoir  frappe  au  lieu  de 
Me  donner  une  veritable  explication  !" 

25.  Et  sur-le-champ,  le  maitre  d'ecole  s'ecroula  et  devint  fou  a 
lier,  il  fut  attache  et  transports  dans  une  autre  piece. 

26.  Jesus  retourna  a  la  maison  de  Joseph  et  dit: 

27.  "Une  autre  fois,  Je  te  prie  de  Me  donner  un  maitre  qui  ne 
vienne  pas  a  l'ecole  la  baguette  a  la  main,  quant  a  celui-la,  il  expie  le 
peche  qu'il  a  commis  contre  Moi." 

28.  Joseph  se  douta  de  ce  qui  s'etait  passe  et  dit  a  Marie  : 
"Desormais,  nous  ne  devons  plus  remettre  Jesus  en  d'autres  mains, 
car  II  chatie  tous  ceux  qui  ne  vont  pas  dans  Son  sens." 

29.  Et  Marie  en  fut  contente  et  personne  n'osa  faire  de  reproche 
a  Jesus. 


Chapitre  296 


Joseph  regoit  un  second  maitre  d'ecole.  Jesus  propose  un  essai.  R 

lit  et  explique  Daniel.  Bon  temoignage  du  maitre.  Par 

reconnaissance  envers  la  sincerite  de  ce  maitre,  Jesus  guerit  le 

premier 


1.   Quelques   semaines   plus   tard,   l'autre   nouveau  maitre  vint 
rendre  une  visite  d'amitie  a  Joseph. 
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2.  Car  Joseph  avait  fabrique  pour  lui  des  bancs,  des  chaises  et 
une  table  pour  sa  classe  et  s'etait  fait  de  ce  brave  homme  un  ami. 

3.  Ce  maitre  avait  fait  la  connaissance  de  l'Enfant  Jesus  dont  le 
serieux,  la  modestie  et  la  gaiete  lui  avaient  plu. 

4.  II  demanda  a  Joseph  si  1' Enfant  avait  appris  a  lire  et  a  ecrire 
dans  une  ecole. 

5.  Mais  Joseph  dit  :  "Frere,  j'ai  deja  essaye  avec  deux  maitres, 
mais  ni  l'un  ni  l'autre  n'ont  su  Le  prendre, 

6.  Car  une  force  singuliere  reside  en  ce  garcon; 

7.  Le  maitre  qui  Le  traite  un  peu  rudoiement  est  aussitot  perdu, 

8.  L'Enfant  n'a  qu'a  dire  un  mot  et  le  maitre  est  effroyablement 
puni. 

9.  Voila  ce  qui  est  arrive  dernierement  a  ce  maitre  qui  depuis  est 
reste  dement. 

10.  Et  le  maitre  dit  :  "Oui,  je  le  sais  bien,  mais  il  etait  un  tyran 
avec  tous  ses  eleves. 

11.  Si  j'enseignais  le  garcon,  je  n'aurais  aucune  crainte  d'etre 
puni  par  Lui." 

12.  Alors  l'Enfant  Jesus  qui  etait  present  dit  :  "Mais  que 
voudrais-tu  done  M'enseigner  ? 

13.  Et  le  maitre  attira  a  lui  l'Enfant  avec  infiniment  d'amour,  Le 
serra  sur  son  cceur  et  Lui  dit: 

14.  "J'aimerais  T'enseigner,  avec  beaucoup  de  douceur,  a  lire,  a 
ecrire  et  a  comprendre  l'Ecriture." 

15.  Et  le  garcon  dit  :  "Bien,  as-tu  avec  toi  quelque  passage  de 
l'Ecriture,  nous  allons  faire  un  essai  !" 

16.  Le  maitre  deroula  aussitot  un  rouleau  -  e'etait  Daniel  -  et  le 
donna  au  garcon. 

17.  Le  garcon  Se  mit  aussitot  a  lire  le  rouleau  et  a  l'expliquer,  et 
tous  les  assistants  et  le  maitre  en  question  furent  remplis  d'un 
emerveillement  infini. 
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18.  Le  maitre,  ayant  entendu  les  paroles  du  garcon,  dit  : 

19.  "O  Seigneur  !  Aie  pitie  de  moi  pauvre  pecheur,  ce  garcon 
n'est  pas  un  etre  humain 

20.  O  frere  Joseph,  je  comprends  maintenant  pourquoi  aucun 
maitre  ne  peut  venir  a  bout  de  ce  garcon. 

2 1 .  II  comprend  plus  de  choses  que  tous  les  maitres  reunis  de  la 
terre  entiere.  Garde-Le  done  a  la  maison,  je  t'en  supplie  !" 

22.  Ce  temoignage  plut  au  garcon  et  II  dit  :  "Puisque  tu  es 
sincere,  a  cause  de  toi,  l'autre  maitre  sera  gueri  !  Qu'il  en  soit  ainsi  ! 

23.  Mais  quant  a  toi,  reste  aussi  sincere  dans  ton  cceur  que  tu 
l'es  maintenant,  et  tu  seras  toujours  un  veritable  maitre  !  Amen." 

24.  La-dessus,  l'Enfant  Jesus  S'eloigna.  Le  maitre  d'ecole  prit 
conge  de  Joseph  et  rentra  chez  lui  tres  songeur.  Et  sur  l'heure,  le 
premier  maitre  fut  gueri. 


Chapitre  297 


A  onze  ans,  Jesus  va  chercher  du  bois  avec  Jacques  qui  meurt 

d'une  morsure  de  vipere.  Evangile  du  travail.  L'exces  de  zele  cache 

la  mort.  Heureux  les  paresseux  dont  Vardeur  est  de  rechercher  les 

biens  spirituels.  Resurrection  de  Kephas  et  de  Mallas 


1.  Des  lors  l'Enfant  Jesus  resta  chez  Lui  tranquille  et  obeissant, 
accomplissant  de  petits  travaux. 

2.  Et  pendant  un  an,  jusqu'a  Sa  onzieme  annee,  II  ne  fit  plus 
aucun  miracle. 

3.  Mais  a  onze  ans,  II  fit  a  nouveau  trois  miracles  importants  qui 
vont  etre  brievement  rapportes. 

4.  Au    printemps,    la   provision    de    bois    de    chauffage   vint    a 
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manquer  a  Joseph. 

5.  II  envoya  Jacques  et  Jesus,  qui  en  avaient  le  temps,  a  un  bois 
voisin  faire  des  fagots. 

6.  Les  deux  enfants  y  allerent  et  executerent  rapidement  la  tache 
donnee  par  Joseph. 

7.  Jacques  s'affairait  beaucoup,  et  Jesus  n'avait  presque  rien  a 
faire,  tant  Jacques  Le  precedait  en  tout. 

8.  Mais  dans  son  ardeur,  Jacques  mit  la  main  a  un  tas  de  bois 
mort  cachant  une  vipere. 

9.  La  vipere  mordit  Jacques  a  la  main.  Jacques  tomba  de 
frayeur,  la  main  enfla,  et  soudain  Jacques  tomba  a  la  renverse  et  ne 
donna  plus  aucun  signe  de  vie  ! 

10.  Jesus  courut  vers  lui,  souffla  sur  la  blessure  et  Jacques  se 
remit  instantanement  ! 

1 1 .  Mais  la  vipere  gonfla  effroyablement  et  creva. 

12.  Alors  Jesus  dit  a  Jacques  :  "Hate-toi  lentement  !  Dans  ton 
travail  terrestre,  trop  de  zele  mene  a  la  mort. 

13.  II  est  en  effet  preferable  d'etre  paresseux  en  ce  monde,  mais 
d'autant  plus  ardent  chaque  fois  qu'il  s'agit  de  l'esprit  ! 

14.  Ainsi  tous  les  zeles  de  ce  monde  trouveront  la  mort  de  leur 
ame  dans  leur  ardeur  pour  les  choses  terrestres. 

15.  Mais  Je  chercherai  les  oisifs  de  ce  monde  et  Je  les  prendrai  a 
Mon  service  pour  toujours,  et  a  ceux  qui  n'auront  travaille  qu'une 
heure  par  jour,  Je  donnerai  la  meme  recompense  qu'a  ceux  qui  ont 
travaille  tout  le  jour  avec  exces  de  zele  ! 

16.  Heureux  le  paresseux  envers  le  monde,  mais  malheur  a  celui 
qui  a  du  zele  pour  ce  monde  !  Le  premier  sera  Mon  ami  et  le  second 
Mon  ennemi." 

17.  Jacques  vecut  selon  ces  paroles  qu'il  garda  en  memoire,  et 
jamais  il  ne  s'inquieta  d'etre  traite  de  paresseux  et  d'indolent  ! 

18.  Mais  il  fut  d'autant  plus  ardent  dans  son  cceur  et  il  y  gagna 
infiniment  plus. 
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19.  Peu  apres  mourut,  en  deux  jours,  le  fils  unique  d'une  veuve 
du  voisinage  qui  pleura  beaucoup. 

20.  Jesus  alia  avec  Son  Jacques  voir  le  garcon  mort. 

21.  Mais  voyant  la  mere  en  sanglots,  II  eut  de  la  compassion 
pour  elle,  prit  la  main  du  garcon  mort  et  dit: 

22.  "Kephas  !  Je  te  le  dis,  leve-toi  et  n'afflige  plus  jamais  le  cceur 
de  ta  mere  !"  Le  garcon  se  leva  tout  a  coup  et  salua  en  souriant  les 
assistants. 

23.  Et  la  mere  au  comble  de  la  joie  dit  :  "O  quel  est  done  ce  fils 
de  Joseph  qui  reveille  d'un  mot  les  morts  ?  Est-Il  Dieu  ou  ange  ?" 

24.  Mais  Jesus  dit  a  la  veuve  :  "Ne  pose  pas  de  questions,  mais 
donne  du  lait  a  Kephas  pour  qu'il  se  remette  !" 

25.  Et  la  veuve  alia  aussitot  chercher  du  lait  chaud  pour  le 
garcon. 

26.  Et  tous  voulurent  adorer  Jesus,  mais  II  s'echappa,  courut 
vers  d'autres  enfants  et  joua  avec  sagesse. 

27.  Et  tandis  qu'il  jouait,  un  homme  tomba  du  toit  d'une  maison 
voisine  ou  travaillaient  quelques  charpentiers  de  la  ville.  Cet  homme 
se  brisa  la  nuque  et  mourut  sur  le  coup. 

28.  Une  foule  de  gens  accourut,  se  lamentant  et  deplorant 
bruyamment  la  disparition  du  malheureux. 

29.  Lorsque  Jesus  entendit  ce  bruit,  II  y  alia  avec  Jacques,  Se 
fraya  un  chemin  jusqu'au  mort  et  lui  dit  : 

30.  "Mallas,  Je  te  dis,  releve-toi  et  travaille  !  Mais  cloue  mieux 
les  lattes,  sinon  tu  tomberas  encore  une  fois  ! 

31.  Car  ce  n'est  pas  la  quantite  de  travail  qui  importe,  mais  la 
qualite.  -  Sous  l'envie  sommeille  toujours  la  mort." 

32.  Puis  Jesus  S'eloigna  rapidement,  et  le  mort  se  releva  et 
travailla  avec  energie  comme  si  rien  ne  lui  etait  arrive.  Mais  il  garda 
dans  son  cceur  les  paroles  de  Jesus. 

33.  Ces  trois  miracles  se  succederent  a  peu  d'intervalle  et  tous 
les  voisins  voulurent  adorer  Jesus. 
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34.  Mais  Jesus  le  leur  interdit  et  ne  Se  montra  plus  au  village 
pendant  des  semaines. 

35.  Cependant  ces   trois  miracles   avaient  attire  l'attention  de 
Joseph  et  des  siens,  et  ils  en  parlerent  beaucoup. 


Chapitre  298 


Breve  narration  de  la  scene  de  Jesus  a  douze  ans  au  Temple 
Jesus  Se  retire  jusqu'aux  noces  de  Cana 


1.  Des  lors  Jesus  ne  Se  fit  plus  remarquer  et  II  n'accomplit  plus 
aucun  miracle  jusqu'aux  noces  de  Cana  en  Galilee. 

2.  A  douze  ans  seulement,  lorsque  Jesus  alia  pour  la  premiere 
fois  a  la  fete  au  Temple  de  Jerusalem,  comme  le  dit  l'Evangile,  II  fit  un 
miracle  de  sagesse  au  milieu  des  docteurs  de  la  loi. 

3.  Moi,  Jacques,  je  n'assistais  pas  a  ce  miracle  dont  le  Seigneur 
Lui-meme  m'a  plus  tard  donne  connaissance  et  que  je  decris  ici 
brievement. 

4.  Joseph  et  Marie  perdirent  Jesus  au  Temple  a  cause  de  la  foule 
et  crurent  qu'Il  etait  retourne  chez  eux  avec  Salome  ou  avec  quelque 
parent. 

5.  Joseph  et  Marie  suivirent  done  la  caravane  des  Nazareens  et 
les  rejoignirent  le  soir  a  l'auberge  situee  entre  Nazareth  et  Jerusalem. 

6.  Mais  comme  ils  ne  trouvaient  nulle  part  Jesus,  ils  furent  tres 
anxieux  et  se  firent  raccompagner  la  nuit  meme  a  Jerusalem. 

7.  Des  leur  retour,  Joseph  alia  aussitot  chez  Cornelius,  qui  etait 
encore  Procurateur  de  Jerusalem. 

8.  Cornelius  vint  avec  grande  affabilite  a  la  rencontre  de  Joseph, 
qui  lui  raconta  ce  qui  lui  etait  arrive. 
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9.  Cornelius  donna  a  Joseph  une  garde  romaine  pour  aller 
visiter  toutes  les  maisons. 

10.  Ainsi  Joseph  visita  quasiment  toute  la  ville  pendant  trois 
jours  sans  retrouver  Jesus. 

11.  Joseph  et  Marie,  tres  anxieux,  rendirent  avec  tristesse  la 
garde  a  Cornelius,  qui  tenta  vainement  de  les  consoler. 

12.  La  nuit  venue,  Cornelius  voulut  les  garder  chez  lui. 

13.  Mais  Joseph  dit  :  "O  noble  ami,  je  veux  bien  rester  chez  toi 
cette  nuit,  mais  auparavant  il  faut  que  je  monte  au  Temple  offrir  un 
sacrifice  au  Seigneur  Dieu  du  fond  de  mon  triste  cceur  !" 

14.  Cornelius  laissa  monter  Joseph  et  Marie  au  Temple. 

15.  Et  voila  qu'ils  trouverent  Jesus  assis  au  milieu  des  docteurs 
de  la  loi.  II  les  interrogeait,  les  enseignait,  repondait  a  leurs  questions, 
a  l'emerveillement  de  tous. 

16.  Car  II  leur  expliquait  les  plus  secrets  passages  des 
prophetes,  leur  parlait  des  etoiles,  de  leur  orbite,  de  leur  lumiere 
primordiale  et  de  leur  deuxieme,  troisieme,  quatrieme,  cinquieme, 
sixieme  et  septieme  lumiere. 

17.  II  leur  decrivait  aussi  la  nature  de  la  terre  et  leur  montrait 
les  rapports  physiques,  psychiques  et  spirituels  des  choses. 

18.  II  leur  prouvait  l'immortalite  de  Fame  d'une  telle  maniere 
qu'ils  disaient  tous: 

19.  "En  verite,  c'est  inoui  ;  il  y  a  plus  de  sagesse  en  un  seul  doigt 
de  ce  garcon,  qu'en  nous  tous  reunis  ! 

20.  Joseph  et  Marie  entrerent  a  ce  moment-la  et  Lui  dirent: 

21.  "Mais  pourquoi  nous  as-Tu  fait  cela?  -Regarde,  nous  T'avons 
cherche  anxieusement  pendant  trois  jours  sans  pouvoir  Te  trouver." 

22.  Mais  Jesus  dit  :  "Pourquoi  avez-vous  fait  cela  ? 

23.  Ne  connaissiez-vous  pas  la  maison  de  Mon  pere  et  ne  saviez- 
vous  pas  que  Je  dois  m'occuper  des  affaires  de  Mon  pere  ?" 

24.  Joseph  et  Marie  ne  comprirent  pas  ces  paroles;  cependant 
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Jesus  les  suivit  de  bonne  grace,  et  apres  avoir  passe  la  nuit  chez 
Cornelius,  ils  s'en  retournerent  a  la  maison. 

25.  Les  docteurs  de  la  loi  estimerent  que  Marie  etait  plus  que 
bienheureuse  d'avoir  un  tel  Enfant. 

26.  Des  lors  Jesus  Se  retira  completement  jusqu'a  Sa  trentieme 
annee  et  ne  fit  plus  aucun  miracle,  vivant  et  travaillant  comme  tout  le 
monde. 


Chapitre  299 


Indications  essentielles  sur  V essence  de  Jesus 

Rapport  de  Sa  nature  humaine  et  de  Sa  nature  divine 

Signes  de  la  nouvelle  naissance 


1.  II  est  dit  en  outre  dans  l'Ecriture:  "Et  II  grandit  en  grace  et  en 
sagesse  devant  Dieu  et  devant  les  hommes  en  restant  soumis  a  Ses 
parents  jusqu'a  l'avenement  de  Son  enseignement." 

2.  Comment  Jesus,  l'unique  et  eternelle  essence  divine,  a-t-Il  pu 
grandir  en  grace  et  en  sagesse  devant  Dieu  et  devant  les  hommes, 
puisque  II  est  Dieu  de  toute  eternite  ? 

3.  Et  notamment  devant  les  hommes,  puisque  II  est,  de  toute 
eternite,  l'Etre  infiniment  parfait  ? 

4.  Pour  le  comprendre,  il  ne  faut  pas  considerer  Jesus 
exclusivement  comme  le  Dieu  unique  ! 

5.  Mais  il  faut  se  Le  representer  comme  un  homme  en  qui 
l'unique  eternelle  divinite  s'est  incarnee  d'une  facon  apparemment 
aussi  inactive  que  l'esprit  incarne  en  chaque  homme. 

6.  Ce  que  tout  homme  doit  faire  selon  la  divine  ordonnance  pour 
rendre  libre  en  lui  l'esprit, 

7.  L'homme  Jesus  a  du  resolument  l'accomplir  en  liberant  en  Lui 
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ce  qui  est  d'essence  divine  afin  de  ne  devenir  plus  qu'un  avec  cette 
essence. 

8.  Mais  chaque  homme  porte  en  lui  certaines  faiblesses  qui 
enchament  habituellement  l'esprit  et  l'emprisonnent  comme  dans  une 
enveloppe. 

9.  Si  Fame  vouee  a  la  chair  renonce  a  elle-meme,  elle  se  trouve 
fortifiee  et,  faisant  ainsi  sauter  ses  chaines,  elle  devient  capable  de 
comprendre  comment  acceder  a  l'esprit  libre. 

10.  Ce  n'est  qu'au  travers  de  toutes  les  tentations  que  1'homme 
experimente  les  faiblesses  par  lesquelles  son  esprit  est  enchaine. 

1 1 .  Et  si  precisement  1'homme  s'exerce  a  renoncer  a  lui-meme,  il 
libere  ainsi  l'esprit  de  ses  chaines  et  les  met  au  contraire  a  Fame. 

12.  Lorsque  l'ame  est  ainsi  tenue  solidement  attachee  avec  les 
chaines  qui  emprisonnaient  l'esprit,  l'esprit,  parfaitement  libre  de 
tous  ses  liens,  gagne  naturellement  toute  l'ame  pleinement  raffermie. 

13.  Et  celle-ci  parvient  de  ce  fait  a  la  celeste  perfection  de  la 
puissance  de  l'Esprit,  et  s'unit  parfaitement  avec  Lui  pour  l'eternite. 

14.  Et  c'est  precisement  dans  ce  degagement  des  chaines  l'une 
apres  l'autre  que  consiste  la  progression  de  l'ame  dans  la  puissance 
spirituelle,  laquelle  est  la  sagesse  et  la  grace  (qui  est  la  nouvelle 
naissance) . 

15.  La  sagesse  est  la  claire  vision  de  l'eternelle  ordonnance 
divine,  et  la  grace  est  l'eternelle  lumiere  d'amour  par  laquelle 
s'eclaircissent  tous  les  rapports  et  les  consequences  de  toute  chose. 

16.  Or  c'est  le  cas  de  1'homme,  comme  c'etait  aussi  celui  de 
l'Homme-Dieu  Jesus. 

17.  Son  ame  etait  pareille  a  celle  des  autres  hommes  et  etait 
affectee  de  faiblesses  d'autant  plus  nombreuses  que  l'Esprit  Tout- 
Puissant  de  Dieu  devait  Se  mettre  a  Lui-meme  des  liens  puissants 
pour  pouvoir  rester  attache  a  Sa  propre  ame. 

18.  Done  l'ame  de  Jesus  devait  vaincre  les  plus  grandes 
tentations  par  le  renoncement  a  soi-meme  pour  liberer  Son  esprit 
divin  de  ses  liens;  et  l'ame  ainsi  fortifiee  permit  une  liberte  infinie  a 
l'Esprit    de     tous     les     esprits.     Ainsi     l'ame     et    l'esprit    devinrent 
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parfaitement  un. 

19.  C'est  precisement  en  quoi  consiste  l'avancement  de  la 
sagesse  et  de  la  grace  de  Fame  de  Jesus  devant  Dieu  et  devant  les 
hommes,  a  savoir  que  l'esprit  de  Dieu  s'unissait  de  plus  en  plus  avec 
Son  ame  certes  divine,  mais  qui  etait  le  Fils  proprement  dit. 


Chapitre  300 


La  vie  et  les  combats  de  Vdme  de  Jesus  de  douze  a  trente  ans 

Signes  et  exemples  pour  recevoir  la  nouvelle  naissance 

Condition  de  la  vie  spirituelle  eternelle 

Observation  finale  et  benediction  du  Seigneur 


1.  Comment  le  Seigneur  Jesus  a-t-Il  vecu  de  douze  a  trente 
ans  ? 

2.  II  percevait  en  Lui  continuellement,  de  la  facon  la  plus  vive,  la 
divinite  toute-puissante  ;  II  savait  en  Son  ame  que  tout  ce  qui 
concerne  l'infini  est  et  doit  etre  eternellement  soumis  a  son  moindre 
souffle. 

3.  En  outre,  II  sentait  en  Son  ame  la  tendance  de  tout  dominer. 

4.  L'orgueil,  l'ambition,  la  liberte  la  plus  totale,  le  luxe,  la 
sensualite  et  autres,  ainsi  que  la  colere  meme  etaient  les  principales 
faiblesses  de  Son  ame. 

5.  Mais  II  combattait  de  toute  Sa  volonte  ces  puissantes  et 
mortelles  pulsions  instinctives  de  Son  ame. 

6.  II  brisait  l'orgueil  par  la  pauvrete,  mais  quel  dur  moyen  pour 
Celui  a  qui  tout  appartenait  et  qui  cependant  avait  accepte  de  ne  rien 
appeler  Sien  ! 

7.  II  matait  l'ambition  en  s'imposant  l'humilite  envers  ceux  qui 
comme  tous  les  hommes  n'etaient  rien  a  cote  de  Lui. 
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8.  Son  eternelle  et  sublime  liberte,  II  la  brisait  en  Se  donnant 
infiniment  de  peine  a  faire  Lui-meme  les  plus  humbles  travaux 
comme  un  esclave  des  hommes. 

9.  Son  tres  fort  penchant  pour  le  luxe,  II  le  combattait  par  de 
frequents  jeunes,  tant  par  la  necessite  que  par  la  libre  volonte  de  Son 
ame. 

10.  La  sensualite,  II  la  domptait  par  une  vie  de  durs  labeurs,  une 
nourriture  maigre,  la  priere,  et  la  frequentation  d'hommes  sages  ! 

1 1 .  Son  allure  exterieure  et  le  ton  de  Sa  voix  etaient  si  fascinants 
qu'Il  avait  a  soutenir  d'immenses  luttes. 

12.  C'est  la  raison  pour  laquelle  les  cinq  filles  bellissimes  de 
Cyrenius  se  mouraient  d'amour  pour  Lui  et  chacune  d'elle  faisait  le 
pari  d'etre  l'elue. 

13.  Cet  amour  Lui  plaisait,  mais  cependant  II  devait  dire  chaque 
fois  "noli  me  tangere"  (ne  Me  touche  pas,  laisse-Moi  en  paix). 

14.  En  outre,  comme  II  percevait  d'un  seul  coup  d'oeil  la 
mechancete  des  hommes  et  voyait  leur  perfidie,  leur  hypocrisie,  leur 
ruse  et  leur  egoisme, 

15.  II  est  comprehensible  qu'Il  etait  tres  irritable  et  pouvait 
facilement  Se  mettre  en  colere  ou  S'offenser. 

16.  Mais  alors  II  moderait  Ses  sentiments  divins  par  Son  amour 
dont  la  consequence  etait  Sa  misericorde. 

17.  II  s'exerca  done  toute  Sa  vie  a  de  pareilles  et  continuelles 
renonciations  a  Lui-meme,  afin  de  retablir  l'ordonnance  eternelle 
perturbee. 

18.  II  est  ainsi  facile  de  voir  que  Jesus  en  tant  qu'homme  passa 
dix-huit  annees  de  tentations  et  de  luttes  continuelles  avec  Lui- 
meme. 

19.  Tout  ceci  a  ete  expose  afin  d'aider  chacun.  II  ne  reste  plus 
qu'a  ajouter  le  recit  des  trois  jours  au  Temple  avec  les  sages  et  les 
docteurs  de  la  loi.  Mais  pour  l'instant  tout  ceci  ne  peut  figurer  ici. 

20.  Contentez-vous  done  de  cela  et  le  reste  suivra  lorsque  vous 
direz  au  serviteur: 
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21.  "Viens  a  nous,  frere,  au  nom  du  Seigneur,  reste  avec  nous  et 
demeure  au  milieu  de  nous!" 

22.  Que  cette  oeuvre  soit  ainsi  terminee  et  Ma  Benediction  et  Ma 
grace  soient  avec  vous  d'eternite  en  eternite. 

Amen. 
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Marie  reste  chez  Joseph. 

10  Le  recensement  romain.  Absence  de  Joseph  au  conseil  de 
Jerusalem.  La  trahison  d' Annas. 

11  Reflexions  du  Grand-Pretre  sur  l'etat  de  Marie.  Attestation  de 
Marie  a  Joseph.  Joseph  se  plaint  a  Dieu  -  Joseph  et  Marie  condamnes 


620 


a  mort.  La  justice  divine  prouve  leur  purete  -  Marie  devient  la  femme 
de  Joseph. 

12  L'edit  d'Auguste.  Recensement  et  inscription.  Nouveau  conflit 
interieur  de  Joseph,  et  consolation. 

13  Visite  d'un  vieil  ami  de  Joseph.  Preparatifs  pour  le  voyage. 
Signe  reconfortant  du  ciel.  Joyeux  depart. 

14  Bizarres  changements  d'humeur  de  Marie  au  cours  du 
voyage.  Premieres  douleurs  de  Marie.  Refuge  dans  la  grotte. 

15  Marie  dans  la  grotte.  Joseph  a  la  recherche  d'une  sage- 
femme.  Temoignage  de  la  nature.  Joseph  rencontre  la  sage-femme. 

16  L'apparition  a  l'entree  de  la  grotte.  Songe  et  prophetie  de  la 
sage-femme.  Visite  de  la  sage-femme  et  de  sa  soeur  Salome  a  la  vierge 
et  a  1' Enfant. 

17  La  demande  de  Salome.  Bienveillance  de  Marie.  La  preuve,  la 
punition,  la  repentance  de  Salome.  Un  ange  parle  a  Salome. 
Avertissement  d'En-Haut. 

18  La  nuit  de  la  Sainte  Famille  dans  la  grotte.  Les  chants  de 
louange  des  anges  au  matin.  La  priere  des  bergers.  L'Ange  parle  a 
Joseph. 

19  Joseph  se  preoccupe  de  se  faire  inscrire.  La  sage-femme  parle 
au  Capitaine  Cornelius.  Visite  de  celui-ci  a  la  grotte.  Joie  et  paix  de 
Cornelius  devant  l'Enfant  Jesus. 

20  Questions  a  Cornelius  a  propos  du  Messie.  Embarras  de 
Joseph.  L'ange  recommande  de  ne  pas  divulguer  les  mysteres  divins. 
Cornelius  a  le  saint  pressentiment  de  la  divinite  de  l'Enfant. 

21  Paroles  de  Joseph  sur  le  libre  arbitre  de  l'homme.  Conseil  a 
Cornelius.  Le  Capitaine  prend  soin  de  la  Sainte  Famille. 

22  Cornelius  aupres  de  la  Sainte  Famille  dans  la  grotte.  Les 
bergers  et  le  Capitaine.  Le  nouveau  soleil  spirituel  eternel.  Depart  de 
Cornelius.  Reconnaissance  de  Joseph  envers  le  genereux  Capitaine 
pa'ien. 

23  Six  jours  dans  la  grotte.  LAnge  dit  a  Joseph  d'aller  presenter 
Jesus  au  Temple.   Songe  de  Marie.   Joseph  et  Cornelius  rivalisent 


621 


d' amour.  La  garde  militaire  dans  la  grotte. 

24  La  circoncision  de  l'Enfant  et  la  purification  de  Marie.  La 
presentation  au  Temple.  Simeon  et  l'Enfant  Jesus. 

25  La  prophetesse  Anne  et  son  temoignage  sur  l'Enfant. 
Avertissement  a  Marie.  La  Sainte  Famille  a  la  recherche  d'un  logis. 

26  Remontrances  du  jeune  Nicodeme  a  Joseph.  Justifications  de 
Joseph.  Temoignage  de  la  sage-femme. 

27  Re  tour  de  la  Sainte  Famille  a  Bethleem.  Accueil  chaleureux 
de  ceux  qui  etaient  restes  dans  la  grotte.  Une  mangeoire  sert  de  lit  a 
l'Enfant.  Nuit  paisible  sous  la  gelee  blanche. 

28  Joseph  impatient  de  retourner  a  Nazareth.  Le  Capitaine 
conseille  d'attendre.  Annonce  de  la  Caravane  perse  et  de  la  colere 
d'Herode.  Paroles  de  consolation  de  Marie. 

29  Joseph  anxieux  s'adresse  au  Seigneur.  La  caravane  perse 
devant  la  grotte.  L'etonnement  du  Capitaine.  La  visite  des  trois 
mages.  Menace  d'Herode. 

30  Les  trois  sages  adorent  l'Enfant  et  parlent  au  nom  d'Adam,  de 
Cain  et  d' Abraham. 

31  Marie  fait  observer  a  Joseph  que  Dieu  a  prodigue  Sa  grace. 
Joseph  rappelle  les  trois  dons  de  Dieu  :  Sa  sainte  volonte,  Sa  grace  et 
Son  amour.  Noble  sagesse  de  Joseph. 

32  Conseils  de  l'ange  aux  trois  sages  qui  s'en  retournent  en 
Orient.  Impatience  de  Joseph.  Cornelius  tranquillise  Joseph. 

33  Preparation  de  la  fuite  en  Egypte.  Sollicitude  du  Seigneur. 
Conseils  de  Cornelius. 

34  Le  depart.  Recommandations  de  Joseph  a  Salome.  L'adieu  au 
Capitaine.  La  fuite.  Le  sauf-conduit.  Itineraire  choisi  par  Joseph.  Les 
brigands.  Arrivee  a  Tyr  chez  Cyrenius.  Paroles  de  reconfort  de 
Cyrenius. 

35  La  Sainte  Famille  chez  Cyrenius.  Discussion  avec  Cyrenius. 
Son  amitie  pour  les  enfants.  Temoignage  interieur  et  exterieur  de  la 
divinite  de  l'Enfant  Jesus. 

36  Interrogatoire   de  Joseph.    Ses   declarations  contradictoires. 
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Doutes  de  Cyrenius.  Justification  de  Joseph. 

37  Declaration  de  Cyrenius.  Reponse  de  Joseph  :  L'honneur, 
tresor  des  pauvres.  Le  repas  de  la  reconciliation.  Conseil  de  Joseph. 
Curiosite  punie  de  Cyrenius.  Cyrenius  adore  l'Enfant  et  obtient  la 
confirmation  de  la  verite. 

38  Proposition  paienne  de  Cyrenius  d'amener  le  merveilleux 
Enfant  a  Rome.  Reponse  de  Joseph  :  le  Seigneur  a  choisi  la  pauvrete 
et  l'humilite  pour  sauver  le  monde.  Paroles  prophetiques  du  soleil  de 
vie  spirituel. 

39  Moderation  de  Cyrenius  a  table.  Joseph  benit  le  repas. 
Enseignement  de  Joseph  sur  la  mort  et  la  vie  eternelle.  L'essence  et  la 
valeur  de  la  grace. 

40  Haute  estime  de  Cyrenius  pour  Marie.  Reponse  consolatrice 
de  Marie.  Vceux  de  Cyrenius  a  Joseph.  Joseph  parle  de  la  veritable 
sagesse. 

41  Joseph  annonce  le  massacre  des  innocents.  Colere  de 
Cyrenius.  Le  voyage  par  mer  en  Egypte.  Benediction  toute  particuliere 
de  Joseph  a  l'equipage.  Les  marins  recoivent  l'onction  de  l'esprit. 

42  Effet  du  don  de  la  grace  a  Cyrenius.  Joseph  temoigne  son 
humilite.  Conseil  a  Cyrenius.  Arrivee  a  Ostrazine. 

43  Cyrenius  achete  une  maison  de  campagne  pour  la  Sainte 
Famille. 

44  La  Sainte  Famille  s'installe  dans  la  nouvelle  habitation. 
Cyrenius  reste  leur  note.  Remerciements  des  pauvres  pelerins. 

45  Visite  des  lieux.  Reconnaissance  de  Joseph  et  de  Marie. 
Interet  de  Cyrenius  pour  l'histoire  d'Israel. 

46  Recit  de  la  creation  de  l'Homme  et  du  peuple  juif.  Message 
prudent  de  Cyrenius  a  l'Empereur. 

47  Depart  de  Cyrenius.  Precautions  prises  pour  la  securite  de  la 
Sainte  Famille.  Temoignage  de  l'atrocite  du  massacre  des  innocents. 
Lettre  de  Cyrenius  a  Herode. 

48  Effet  de  la  lettre.  Fureur  d'Herode.  Seconde  lettre  de  Cyrenius 
a  Herode. 
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49  Effet  de  la  seconde  lettre.  Herode  et  le  Procurateur  arrivent  a 
Tyr.  Emoi  de  la  foule  apeuree.  Maronius  Pilla  devant  Cyrenius. 

50  Maronius  tente  de  se  disculper  devant  Cyrenius.  Cyrenius  en 
appelle  a  la  conscience  de  Maronius. 

51  Confession  de  Maronius  Pilla.  Cyrenius  juge  equitable. 

52  Voyage  de  Cyrenius  en  Egypte.  Arrivee  a  Ostrazine.  Joseph  et 
Marie  se  decident  a  aller  saluer  Cyrenius.  Les  premiers  mots  de 
l'Enfant. 

53  Angoisse  de  Joseph  et  Marie  sur  la  place  d'armes.  Cyrenius 
retrouve  ses  precieux  amis.  Premiers  mots  de  l'Enfant  a  Cyrenius. 

54  Joseph  rend  grace  a  Dieu  pour  la  tournure  qu'ont  pris  les 
evenements,  mais  demande  a  Cyrenius  des  explications  sur  la 
presence  de  Maronius  Pilla.  Cyrenius  tranquillise  Joseph. 

55  Repas  a  la  villa  de  Joseph.  Humilite  de  Marie.  Divine  sagesse 
de  l'Enfant. 

56  Haute  opinion  de  Maronius  au  sujet  de  l'Enfant.  Cyrenius 
satisfait  de  Maronius. 

57  Le  festin  se  termine.  Cyrenius  questionne  Maronius  au  sujet 
de  la  Sainte  Famille.  Maronius  avoue  avoir  menti  par  necessite. 

58  Maronius  se  defend  et  prend  une  bonne  resolution.  Juste 
arbitrage  de  Joseph,  noble  sentence  de  Cyrenius. 

59  Joseph  demande  a  Maronius  ce  qu'il  pense  du  cceur 
d'Herode.  Joseph  predit  la  couronne  qui  attend  Herode.  Fin  tragique 
du  Tyran. 

60  Colere  de  Cyrenius  a  propos  d'Herode  et  paroles  d'apaisement 
de  l'Enfant  Jesus.  l'Enfant  demande  qui  a  le  bras  le  plus  long. 
Destruction  prodigieuse  d'une  idole  ! 

61  Epouvante  de  Maronius  Pilla.  Joseph  le  calme.  Confession 
paienne  de  Maronius.  Humbles  explications  de  Joseph.  Cyrenius 
conseille  la  prudence. 

62  Controverse  de  Cyrenius  et  de  Joseph  a  propos  de  la  felicite 
de  Fame  humaine.  Joseph  parle  de  l'amour  fraternel  et  humain. 
Pourquoi  l'homme  a-t-il  deux  yeux,  deux  oreilles  et  une  seule  bouche. 
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63  Jacques  garde  1' Enfant  au  berceau.  Sa  curiosite  corrigee  par 
le  petit  Sauveur.  Jacques  pressent  Celui  qui  est  la  dans  l'Enfant. 

64  Joseph  preche  l'amour  envers  Dieu  et  l'amour  pour  le  monde 
en  donnant  l'exemple  de  David,  de  Salomon  et  de  Cyrenius.  L'emotion 
des  fils  de  Joseph  et  la  benediction  de  l'Enfant  Jesus. 

65  Joseph  exhorte  sa  famille  a  dormir.  l'Enfant  demande  que 
tous  restent  pres  de  Lui  et  leur  annonce  une  tempete.  II  les 
tranquillise,  leur  donne  de  bons  conseils  et  les  invite  a  ouvrir  la 
maison  aux  fugitifs. 

66  La  tempete  redouble.  L'Enfant  dort.  Cyrenius  commence  a 
s'inquieter.  L'Enfant  le  tranquillise.  Evangile  de  la  nature  et  de  la 
confiance  en  Dieu. 

67  Les  messagers  porteurs  d'epouvantables  nouvelles.  Les 
exigences  sanguinaires  des  pretres  idolatres.  Cyrenius  dechire  entre 
son  cceur  et  le  monde.  L' excellent  conseil  de  l'Enfant. 

68  Reponse  de  Cyrenius  aux  messagers.  Trois  pretres 
sanguinaires  insistent  pour  que  soit  executee  leur  demande. 
Prudence  de  Cyrenius.  Cris  de  lamentations  des  deux  mille  victimes. 

69  La  nuit  d'epouvante  des  jeunes  victimes.  Les  trois  serviteurs 
infernaux  des  idoles.  Cyrenius  indigne  prononce  son  juste  jugement. 
Liberation  des  victimes.  Condamnation  a  mort  des  trois  novices. 

70  Joseph  tente  de  faire  flechir  Cyrenius.  Colere  de  Cyrenius 
envers  les  trois  novices  qui  implorent  leur  grace. 

7 1  Joseph  fait  allusion  au  jugement  du  Seigneur. 

72  Marie  doute  de  la  toute-puissance  de  l'Enfant  Jesus.  Joseph 
la  tranquillise.  Pourquoi  le  puissant  lion  de  Judee  a  fui  devant 
Herode.  Beatitude  des  enfants  victimes  d'Herode.  Maronius  assagi. 

73  Cyrenius  proclame  l'arret  des  exercices  militaires.  L'Enfant 
exhorte  Cyrenius  a  la  compassion  et  a  la  misericorde. 

74  Cyrenius  devant  un  choix.  Conseil  de  l'Enfant.  Maronius 
connaisseur  de  la  loi  romaine.  Les  trois  condamnes  gracies  meurent 
de  joie. 

75  Visite  de  la  ville  devastee  par  la  tempete.  Cyrenius  veut  jeter 
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bas  son  epee.  L' Enfant  le  retient  et  compare  son  epee  au  baton  du 
berger. 

76  Les  trois  novices  admirent  la  sagesse  de  l'Enfant.  Joseph  leur 
enseigne  la  bonne  mythologie. 

77  Cyrenius  et  les  trois  novices.  Les  sinistres  ensevelis  sont 
degages  de  dessous  les  decombres.  La  merveilleuse  aide  de  l'Enfant. 

78  L'ceuvre  de  la  misericorde.  Intelligence  de  l'ouragan. 
Pressentiments  de  Cyrenius.  Visite  du  port. 

79  Visite  du  port,  ou  seul  le  bateau  de  Cyrenius  a  ete 
curieusement  touche  par  la  tempete.  Marie  en  litiere.  L'Enfant 
conseille  prudemment  de  faire  un  detour. 

80  Joseph  et  ses  soucis  de  pere  de  famille.  Joie  de  l'Enfant  de 
retrouver  Jacques.  Je  taquine,  Je  pince,  Je  tiraille  celui  que  J'aime. 
L'heureuse  mission  de  Jacques. 

81  Le  vceu  de  Cyrenius  d'etre  pince  et  tiraille  par  l'Enfant.  Sa 
reponse  et  Sa  promesse  pour  Rome.  Marie  conseille  de  garder  dans  le 
cceur  les  paroles  incomprehensibles  de  l'Enfant. 

82  Joseph  cite  le  mythe  de  l'homme  soulevant  le  voile  d'Isis. 
Veneration  des  trois  novices. 

83  L'aveuglement,  la  crainte  et  l'envie  de  fuir  des  trois  novices 
idolatres.  Conseils  de  l'Enfant  a  Joseph  et  a  Cyrenius. 

84  Origine  legendaire  d'Ostrazine.  Inquietude  de  Cyrenius  a 
propos  des  temples. 

85  Joseph  conseille  de  se  confier  a  Dieu  et  predit  la  fin 
d'Ostrazine. 

86  Retour  de  Cyrenius  a  Ostrazine.  Marie  en  priere  -  Paroles  de 
consolation  de  Joseph. 

87  Marie  image  de  l'humilite  feminine.  Chant  de  louange  et  de 
reconnaissance  de  Joseph  et  de  ses  fils,  et  son  effet  sur  les  trois 
novices. 

88  L'heure  du  matin  est  d'or.  Joseph  et  ses  fils  aux  travaux  des 
champs.  Mort  de  Joel  mordu  par  un  serpent.  Paroles  de  consolation 
de  l'Enfant.  Resurrection  de  Joel. 
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89  Reconnaissance  de  Joseph.  Intervention  de  l'Enfant 
enseignant  les  sacrifices  agreables  a  Dieu.  Objection  de  Joseph  puis 
infirmation  apres  les  paroles  de  l'Enfant. 

90  Frugal  dejeuner.  Question  des  ablutions.  Refus  puis 
soumission  des  novices  a  la  coutume  juive.  Question  significative  des 
novices. 

91  L'amour  est  la  veritable  priere  de  Dieu.  Jesus  flls  de  Dieu.  Les 
pensees  pa'fennes  des  trois  novices.  Replique  de  l'Enfant. 

92  L'Enfant  devoile  la  cecite  et  la  betise  des  trois  novices.  De 
l'edification  du  temple  interieur. 

93  Les  bons  et  multiples  effets  de  cet  enseignement.  La  Sainte 
Famille  dans  sa  vie  domestique.  La  mendiante  aveugle  -  son  songe  et 
sa  guerison. 

94  Reconnaissance  de  l'aveugle-nee  guerie.  Paroles  prophetiques 
de  la  femme  a  Marie.  Modestie  de  Marie.  Re  tour  de  Joseph. 

95  Joseph  accueille  la  femme  guerie.  Histoire  romanesque  de 
cette  femme.  Joseph  la  console. 

96  La  femme  demande  une  explication  plus  precise.  Decision  de 
Joseph.  La  femme  prend  Joseph  pour  Zeus,  Joseph  la  rassure. 

97  Jeune  des  trois  novices.  Humilite  de  la  nouvelle  adoptee  de 
Joseph.  Benediction  et  joie  de  l'Enfant. 

98  La  jeune  fllle  et  l'Enfant.  Le  danger  des  saints  mysteres. 
Beatitude  et  benediction  de  la  jeune  fille. 

99  Arrivee  de  Cyrenius  et  de  Pilla.  Joseph  raconte  l'histoire  de  la 
Romaine.  Cyrenius  demande  la  main  de  la  fllle  adoptive  de  Joseph. 

100  Cyrenius  fait  le  recit  du  sauvetage  des  sinistres  mais  il 
montre  un  interet  croissant  pour  la  jeune  Romaine.  Le  regime 
matrimonial  en  droit  romain. 

101  Joseph  presente  Cyrenius  a  Tullia.  Tullia  s'avere  etre  un 
amour  de  jeunesse  de  Cyrenius. 

102  Cyrenius  demande  la  main  de  Tullia.  Cyrenius  mis  a 
l'epreuve  par  Tullia.  Evangile  du  mariage. 
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103  L' Enfant  Dieu  poursuit  son  explication  de  la  loi 
matrimoniale.  L'amour  de  la  tete  et  l'amour  du  coeur.  Les  amants  lies 
par  l'Enfant.  Tullia  confesse  la  divinite  de  l'Enfant. 

104  l'Enfant  donne  Sa  benediction  a  Cyrenius  a  condition  qu'il 
renonce  a  Eudoxia.  Combat  interieur  de  Cyrenius  -  Ferme  volonte  de 
l'Enfant. 

105  Cyrenius  encore  en  luttes.  L'amour  pour  ;  Jesus  flnit  par 
triompher.  Marie  console  Eudoxia. 

106  Eudoxia  demande  a  etre  eclairee  a  propos  de  l'Enfant.  Marie 
l'exhorte  a  la  patience  et  a  la  prudence.  Eudoxia  prend  l'Enfant  dans 
ses  bras.  Celui-ci  lui  parle. 

107  La  reconnaissance  de  Cyrenius.  Noble  sagesse  de  Joseph. 
Cyrenius  confie  a  Joseph  ses  huit  enfants  adoptifs. 

108  Cyrenius  preoccupe  par  la  ceremonie  du  mariage.  Bon 
conseil  de  Joseph  et  joie  de  Cyrenius. 

109  Hesitation  des  trois  pretres.  Cyrenius  assume  toutes  les 
responsabilites.  Mauvais  signe  de  la  cupidite  de  Rome.  Mariage  de 
Cyrenius  et  de  Tullia. 

110  Tullia  en  habits  royaux.  Douleur  d'Eudoxia.  Paroles  de 
consolation  de  l'Enfant  a  Eudoxia.  Larmes  de  joie  de  celle-ci. 
Intervention  de  Marie. 

111  Cyrenius  remercie  l'Enfant.  Paroles  de  benediction  aux 
epoux.  Joseph  invite  Cyrenius  a  donner  chez  lui  le  repas  de  noces. 

112  Nouvelle  surprise  dans  la  maison  de  Joseph.  De  jeunes 
serviteurs  inconnus,  vetus  de  blanc. 

113  Stupeur  de  Marie  devant  tant  de  visiteurs.  Joseph  la 
console.  Les  anges  adorent  l'Enfant  qui  S'adresse  a  l'archange.  Repas 
du  soir  en  commun. 

114  Uriel  et  Gabriel  dialoguent  avec  Marie.  l'Enfant  parle  du 
nouvel  ordre  au  ciel  et  sur  la  terre.  Eudoxia  avide  de  connaitre  «  les 
messagers» 

115  Joseph  invite  tout  le  monde  a  se  retirer  pour  la  nuit.  Les 
jouvenceaux  montent  la  garde  en  prevision  de  l'attaque  de  trois  cents 
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voleurs.  Assaut,  combat  et  victoire  des  anges. 

116  Preparatifs  pour  le  repas  de  noce.  Veneration  des  anges 
devant  l'Enfant  au  bain.  Les  cadavres  des  assassins  ranimes  par  l'eau 
du  bain. 

117  Entretien  de  Cyrenius  et  de  Joseph  au  sujet  des  traitres. 
Joseph  rappelle  l'aide  du  Seigneur.  Cyrenius  et  les  anges. 
Eclaircissements  de  Joseph.  Puissance  miraculeuse  des  anges. 

118  La  puissance  du  Seigneur  differente  de  la  puissance  de  Ses 
serviteurs.  A  quoi  servent  les  anges.  Parabole  du  Pere  bienveillant  et 
de  ses  enfants. 

119  Joseph  prepare  le  repas  de  noces.  Les  habits  de  noce. 
L'habit  de  fete  des  anges.  Cyrenius  et  la  compagnie  se  sentent 
oppresses.  Les  anges  retirent  leurs  habits  de  fete. 

120  Joseph  preoccupe  par  la  fete  de  Paques.  Les  anges 
l'apaisent  avec  leurs  explications.  Joseph  inquiete  par  la  presence  de 
tant  de  pa'iens.  Reponse  merveilleuse  de  l'Enfant. 

121  L'invitation  de  Cyrenius  de  se  rendre  a  la  citadelle  pour  la 
fete  de  Paques  inquiete  Joseph.  Tranquillise  par  l'Enfant,  il  finit  par 
accepter. 

122  Joseph  s'informe  du  sort  des  factieux,  des  trois  novices  et 
des  huit  ]  enfants.  Reponse  de  Cyrenius. 

123  L' excursion  a  la  sainte  montagne.  La  rencontre  des  betes 
feroces  apprivoisees  par  les  celestes  jouvenceaux. 

124  Eudoxia  et  Tullia  evanouies.  Les  serpents  venimeux.  La 
purification  des  lieux  par  Marie  et  l'Enfant.  Etonnement  de  la  suite  de 
Cyrenius. 

125  Le  temple  en  peril.  L'essaim  de  mouches  noires.  Le  temple 
s'ecroule.  La  compagnie  s'installe  a  l'ombre  d'un  figuier. 

126  Collation  en  plein  air  avec  les  jouvenceaux.  Incendie  du 
palais  imperial  Irritation  et  colere  de  Cyrenius.  Joseph  calme 
Cyrenius. 

127  Cyrenius  tente  de  se  concilier  Joseph  par  l'intermediaire  de 
Tullia.  Paroles  amicales  et  cordiales  de  Joseph.  L'incendie  eteint  a 
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distance  par  les  deux  jouvenceaux. 

128  Cyrenius  instruit  par  les  taquineries  de  l'Enfant.  Joseph 
explique  les  merveilleux  phenomenes  de  la  nature. 

129  Cyrenius  demande  comment  il  est  possible  que  l'Enfant 
parle  si  parfaitement  a  l'age  de  trois  mois.  Merveilleuse  reponse  de 
l'ange. 

130  Cyrenius  avoue  son  ignorance  des  choses  spirituelles  et 
implore  la  lumiere.  L'ange  donne  un  temoignage  clair  et  magnifique  de 
l'essence  du  Seigneur  et  de  Son  incarnation.  Benediction  de  l'Enfant  a 
Cyrenius. 

131  L'approche  d'un  violent  orage.  Conseil  de  Joseph.  Le 
pressentiment  des  lions  et  leur  fuite  dans  les  bois. 

132  Le  sommet  de  la  montagne  sous  le  brouillard.  Les  pa'iens 
ont  peur  des  dieux  !  Courage  de  Cyrenius  pendant  la  tempete. 
l'Enfant  calme  les  elements. 

133  Le  Commandant  romain  avide  de  connaissance.  Sa 
conversation  avec  Cyrenius  au  sujet  des  lois  de  la  nature  et  du  grand 
Legislateur.  Retour  a  la  maison. 

134  Les  promeneurs  accueillis  a  la  villa.  Recit  de  Joel.  Les  trois 
lions  gardiens  de  Cyrenius. 

135  Le  repas  a  la  villa  de  Joseph.  l'Enfant  predit  a  Cyrenius  un 
attentat.  Cyrenius  retourne  chez  lui.  Les  lions  montent  la  garde. 
L'attaque  et  la  justice  divine. 

136  Les  serviteurs  interroges  par  Cyrenius.  Crainte  des 
serviteurs  devant  les  trois  juges.  La  decouverte  des  traitres.  La  justice 
des  lions. 

137  Tullia  sort  d'un  pro  fond  sommeil.  Cyrenius  lui  raconte 
l'incident  et  ils  retournent  aupres  de  la  Sainte  Famille. 

138  Cyrenius  et  Joseph  s'entretiennent  de  l'incident.  L'amour  et 
la  compassion  passent  la  justice.  Reconnaissance  de  Cyrenius. 

139  Compassion  des  trois  lions  a  l'egard  du  traitre  repenti. 
Conseil  de  Joseph.  Magnanimite  de  Cyrenius  envers  le  serviteur 
repenti. 
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140  Cyrenius  parle  de  la  grace  divine  au  serviteur  repentant. 
Jalousie  des  autres  serviteurs. 

141  Cyrenius  convie  ses  notes  au  repas  de  fete.  Discours  de 
l'Enfant  inaugurant  la  fete.  Les  pauvres  convies  a  la  table  et  le  repas 
des  lions. 

142  Priere  de  reconnaissance  de  Cyrenius  et  son  humilite. 
Differend  entre  Joseph  et  Cyrenius  pour  une  question  de  preseance. 
Sagesse  de  Joseph  et  concession  de  Cyrenius. 

143  La  curiosite  du  Capitaine.  La  reponse  du  novice,  et  la 
confession  de  sa  foi  en  un  seul  vrai  Dieu.  Reponse  de  Joseph  au 
Capitaine. 

144  Paroles  de  l'Enfant  :  vous  n'etes  pas  encore  murs  pour 
visiter  le  Saint  des  Saints.  Embarras  de  Joseph.  Conseil  de  Marie 
approuve  par  l'Enfant.  «La  porte  doit  etre  ouverte  a  celui  qui  cherche». 

145  Le  Capitaine  demande  quand  viendra  le  Messie.  Discours  de 
Joseph  sur  l'essence  du  Messie.  Les  novices  parlent  de  la  fin  des 
temples  pa'iens.  Le  Temple  vivant  dans  le  cceur  de  l'homme. 

146  Joseph  parle  du  Regne  du  Messie.  Comment  aimer  Dieu. 
Evangile  de  l'amour  cle  principale  de  la  verite.  Entree  de  la  compagnie 
dans  le  Saint  des  Saints.  Bonte  de  Marie    nvers  les  pauvres. 

147  Les  paralytiques  appellent  Marie  par  leurs  cris.  Marie 
montre  l'Enfant  qui  a  pitie  de  tous.  Guerison  des  malades  enseignes 
par  les  anges.  Le  Capitaine  a  la  recherche  de  l'auteur  du  miracle  ! 

148  Le  Capitaine  et  Cyrenius  rivalisent  de  bonnes  intentions.  «La 
veritable  lumiere  provient  de  l'amour  du  cceur»  . 

149  Renovation  d'un  antique  navire  carthaginois  le  jour  du 
Sabbat.  Discours  de  l'Enfant  sur  les  bonnes  couvres  le  jour  du 
Sabbat.  Le  navire  remis  en  etat  par  les  anges. 

150  La  visite  au  port.  Le  magnifique  navire.  Cyrenius  remercie 
Joseph.  Parole  de  l'Enfant,  sur  la  charite  envers  les  pauvres. 

151  Le  dejeuner  au  palais.  Le  Capitaine  a  la  recherche  des 
pauvres  de  la  ville.  Benediction  de  l'Enfant.  L'amour  est  la  vie. 

152  La    mission    des    anges    et    du    fils    de    Dieu.    Cyrenius 
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predecesseur  de  St-Paul  apotre  des  pa'iens.  Difficulte  de  la  mission 
aupres  des  Juifs.  Prediction  de  la  chute  de  Jerusalem.  Promesse  de 
benediction  pour  Rome  et  pour  l'Europe. 

153  Cyrenius  pose  des  questions  sur  la  divinite  de  l'Enfant. 
Joseph  tente  de  donner  des  explications  en  se  referant  aux  prophetes. 

154  Demande  du  Capitaine.  Refus  de  Cyrenius.  Discussion  du 
Capitaine  et  de  l'ange.  Depit  amoureux  du  Capitaine. 

155  Cyrenius  preoccupe  par  son  navire.  Conseil  de  l'ange. 
Reconnaissance  de  Cyrenius  envers  Joseph  et  l'Enfant.  Joseph  predit 
a  Cyrenius  une  attaque  de  pirates. 

156  La  reconnaissance  de  Maronius,  des  trois  novices  et  de 
Tullia.  Joseph  conseille  de  garder  le  silence. 

157  Entretien  de  l'Enfant  avec  Jacques.  Le  Seigneur  est  un 
poids  pesant  pour  ceux  qui  Le  portent  en  eux-memes.  l'Enfant  cesse 
subitement  de  parler.       er 

158  Les  anges  prennent  soin  des  travaux  domestiques  le  jour  du 
Sabbat.  Anxiete  de  Joseph.  Gabriel  explique  le  veritable  sens  du 
Sabbat.  Disparition  des  anges. 

159  Trouble  d'Eudoxia  cause  par  la  disparition  subite  des 
jouvenceaux.  Paroles  de  consolation  de  Marie.  Eudoxia  aspire  a  revoir 
Gabriel  qui  lui  apparait  subitement. 

160  Jacques  joue  gaiement  avec  l'Enfant.  Reprimande  de 
Joseph.  Reponse  pertinente  de  Jacques.  Reve  d'Eudoxia. 

161  Joseph  et  Marie  surpris  par  le  mutisme  subit  de  l'Enfant. 
Marie  cherche  en  vain  a  faire  parler  l'Enfant.  Noblesse  d'ame  de 
Joseph  envers  les  aveugles  gueris  par  Jacques. 

162  Joseph  demande  a  Jacques  d'ou  provient  sa  puissance  de 
guerison.  Doute  de  Joseph.  Reponse  de  Jacques  inspiree  par  le 
Seigneur. 

163  Les  travaux  des  fils  de  Joseph.  Habilete  de  Marie.  Zele 
d'Eudoxia.  Arrivee  des  huit  enfants  de  Tyr.  Message  de  Joseph  a 
Cyrenius.  Marie  enseigne  les  enfants. 

164  Apres  une  annee  paisible,  guerison  miraculeuse  du  garcon 
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possede.  Jacques  inspire  par  l'Enfant  Jesus.   Dialogue  de  Jacques 
avec  un  mauvais  esprit. 

165  Six  mois  de  treve  des  miracles.  Jesus,  joyeux  petit  garcon. 
Visite  de  Jacques  au  loyal  pecheur  Jonathan  «Christophore».  Retour  a 
la  villa  avec  Jonathan. 

166  Jonathan  remet  a  Joseph  les  trois  corbeilles  de  poissons  et 
lui  demande  qui  est  cet  etrange  Enfant.  Humilite  et  amour  de 
Jonathan  pour  l'Enfant. 

167  Joseph  offre  l'hospitalite  a  Jonathan.  Apprehension  de 
Jonathan  et  confession  de  ses  peches. 

168  Joel  reprimande  par  Joseph  et  Marie.  l'Enfant  enseigne  la 
pedagogie  de  l'amour,  de  la  douceur,  de  la  patience. 

169  Le  repas  de  poissons.  Jesus  reclame  Sa  part  a  Joseph  qui  la 
Lui  refuse.  Je  suis  Melchisedech  et  tu  es  pareil  a  Abraham.  Jesus 
predit  la  deification  de  Marie.  Paroles  de  benediction  de  l'humble 
Enfant. 

170  Jonathan  demande  a  Joseph  ce  qu'il  ressent  devant 
l'Enfant.  Joseph  repond  :  Je  ne  puis  qu'aimer  cet  Enfant  et  faire  ce 
qu'il  veut. 

171  Soiree  sur  la  colline  de  predilection  de  Joseph.  Jacques 
donne  du  pain  et  du  miel  a  l'Enfant.  Les  mouches  dans  le  pot  de  miel. 
Jesus  commente  Isa'ie  7:15. 

172  Excessif  respect  de  Jonathan  envers  l'Enfant.  Conseil  de 
Joseph. 

173  Jonathan  caresse  l'Enfant  et  Le  trouve  leger  comme  une 
plume.  l'Enfant  enseigne  comment  triompher  de  la  loi. 

174  Le  soir  sur  la  colline  Joseph  et  Jonathan  observent  le  clair 
de  lune.  l'Enfant  compare  l'amour  et  la  connaissance.  La  sagesse,  la 
puissance  infinie  est  le  visage  de  Dieu,  comme  l'amour  est  Son 
essence  fondamentale.  L'etre  de  la  lune. 

175  Marie  s'entretient  avec  l'Enfant  sur  la  colline.  Souper  de 
Joseph  et  Jonathan,  au  clair  de  lune.  Eclipse  de  lune. 

176  Joseph  et  Jonathan  observent  la  lune.  Lumiere  sur  la  lune 
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obscurcie. 

177  Jonathan  stupefait  d'apprendre  que  la  terre  tourne.  Jesus 
enseigne  les  sciences  naturelles. 

178  Le  repas  du  soir.  Dans  une  secrete  intention  Jonathan  veut 
retourner  chez  lui.  l'Enfant  lui  fait  une  contre-proposition. 

179  Jonathan  accueilli  par  les  siens.  Jonathan  en  haute  mer 
sauve  des  naufrages. 

180  L'heureux  sauvetage.  Joie  de  Jonathan.  Reconnaissance  de 
Cyrenius.  Paix  des  naufrages.  Sauvetage  du  navire  echoue.  Humilite 
de  Jonathan. 

181  Joseph  admire  le  navire  etranger.  Jonathan  lui  donne  des 
explications.  Prudence  du  sauve  teur.  Re  trouvailles  de  Cyrenius  et  de 
l'Enfant. 

182  De  la  flexion  du  cceur  et  non  des  genoux  !  La  benediction  de 
la  croix  et  la  confiance  en  Dieu.  Joie  de  Cyrenius  d'etre  aux  abords 
d'Ostrazine. 

183  Cyrenius  veut  recompenser  son  sauveteur,  et  desire  savoir 
comment  il  est  parvenu  en  ces  lieux.  Joutes  d'amour  entre  Cyrenius 
et  Joseph.  Predication  de  la  confiance  en  Dieu.  Retour  a  la  villa. 

184  Repos  sous  l'ombrage  de  la  colline.  Joseph  interprete  avec 
sagesse  le  voyage  de  Cyrenius.  Le  Seigneur  guide  les  Siens. 

185  Reconnaissance  de  Cyrenius  envers  l'Enfant.  Comment  il 
faut  prier  Dieu.  Principale  raison  de  l'incarnation  du  Seigneur. 
Etonnement  de  Cyrenius  devant  les  progres  des  huit  enfants. 

186  En  guise  d'accueil,  pour  remercier  Cyrenius,  un  enfant  fait 
un  expose  sur  l'aspect  de  la  terre,  confirme  par  l'Enfant. 

187  Joie  de  Cyrenius  d'avoir  recu  ce  present.  Cyrenius  intercede 
aupres  de  Jesus  pour  son  frere.  l'Enfant  rappelle  que  tout  existe  selon 
Sa  divine  ordonnance. 

188  Declaration  d'amour  au  Seigneur  de  Cyrenius,  mis  a 
l'epreuve  par  la  mort  de  Tullia. 

189  Joseph  invite  Cyrenius  a  table.  Cyrenius  refuse  l'invitation, 
estimant  etre  deja  rassasie  par  le  Seigneur.  l'Enfant  loue  Cyrenius. 
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190  l'Enfant  incite  Cyrenius  a  prendre  part  au  repas  et  a  jouer 
avec  Lui.  Reproches  de  Maronius  et  de  Marie.  Vive  riposte  de 
l'Enfancon  et  resurrection  de  Tullia. 

191  Jesus  propose  une  competition.  Comment  Cyrenius  s'en 
tire.  La  maitrise  de  la  vie. 

192  Le  jeu  instructif  des  fossettes.  La  fossette  de  la  vie.  Le  jeu 
des  activites  humaines. 

193  l'Enfant  indique  les  regies  du  jeu.  Les  enfants  mecontents 
de  leur  sort  se  querellent.  l'Enfant  propose  un  nouveau  lancer  de 
billes. 

194  Cyrenius  gagne  la  fossette  du  ministre.  Mecontentement  de 
la  fillette.  Subterfuge  des  petites  souris  miraculeuses. 

195  Le  Roi  recommande  a  la  fillette  qui  veut  se  retirer  du  jeu  de 
se  contenter  de  son  sort.  Colere  de  la  fillette. 

196  Nouvelles  disputes  dans  le  deuxieme  jeu.  Troisieme  tirage 
au  sort.  La  fillette  ambitieuse  dans  la  fossette  du  ministre.  Nouveau  et 
dernier  lancer  de  billes. 

197  Signification  du  jeu.  Diverses  tentatives  a  travers  l'histoire 
de  l'humanite  de  sauver  les  esprits  egares. 

198  Marie  et  Eudoxia  affairees  autour  de  Tullia.  Image 
prophetique  du  culte  romain  de  Marie  et  du  cercle  des  veritables 
amants  du  Seigneur. 

199  Questions  typiquement  humaines  de  Joseph.  Reponses  de 
l'Enfant.  Signification  universelle  de  l'incarnation  du  Seigneur. 

200  l'Enfant  fait  d'autres  proprieties  :  Sa  mort,  Sa  reconciliation, 
Sa  resurrection  et  pour  tous  l'ouverture  de  la  porte  de  la  vie  ! 

201  Graves  paroles  de  l'Enfant  a  Marie.  Prediction  affligeante. 

202  l'Enfant  se  plaint  a  Jacques  d'un  manque  de  consideration 
de  Ses  parents  et  des  notes  a  Son  egard. 

203  Confession  de  Joseph  devant  l'Enfant.  Difference  entre  le 
masque  et  la  prudence.  Prudence  du  Seigneur  eu  egard  au  jugement 
du  monde  ! 
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204  Amour  maternel  de  Marie.  Difference  entre  l'amour  humain 
et  l'amour  divin.  Parabole  du  roi-pretendant. 

205  Plaintes  de  Tullia,  paroles  de  consolation  de  Marie.  Examen 
de  conscience  de  Tullia.  Repentance  et  penitence. 

206  Tullia  en  larmes.  Trois  especes  de  larmes.  La  jalousie,  le  pire 
des  peches.  207  L'Enfant  tranquillise  Sa  famille  avant  la  tempete. 
Stupide  peur  des  hommes. 

208  L'ouragan  et  ses  horreurs.  Les  animaux  sauvages.  Joseph 
indigne  par  la  fureur  des  elements.  l'Enfant  calme  la  tempete. 

209  Raison  et  effet  benefique  de  la  tempete:  l'aneantissements 
des  brigands.  Les  restes  des  cadavres  sont  brules. 

210  Visite  des  abords  de  la  villa.  l'Enfant  tourne  trois  fois  autour 
du  bucher  et  prophetise. 

211  Sur  terre  subsisteront  de  nombreux  mysteres  que  les 
bienheureux  comprendront  un  jour  dans  la  lumiere.  Le  dejeuner  des 
poissons.  De  la  patience  et  de  la  longanimite  du  Seigneur.  De  la 
signification  du  nom  de  la  Mediterranee. 

212  Pour  n'avoir  pas  prie  avant  de  manger  l'Enfant  est  prive  de 
repas.  Severite  de  Joseph.  Indulgence  du  Seigneur. 

213  Reproches  de  Marie  et  de  Cyrenius  a  Joseph.  Detresse  de 
Joseph  a  la  recherche  de  l'Enfant. 

214  Les  fils  de  Joseph  a  la  recherche  de  l'Enfant.  La  voix 
interieure  de  Joseph  le  console  et  lui  indique  ou  chercher.  Le  repas  et 
la  table  du  Seigneur. 

215  Joseph  porte  la  croix.  l'Enfant  invite  ceux  qui  L'aiment  a 
porter  la  croix. 

216  Poisson  froid  a  l'huile  et  au  jus  de  citron.  Dietetique  selon 
Mo'ise  et  selon  le  Nouveau  Testament.  Le  Seigneur  est  le  meilleur 
cuisinier. 

217  De  la  Mediterranee  et  de  sa  veritable  signification. 

218  Chaque  chose  vient  en  son  temps  dans  l'ordre  divin.  La  Foi, 
preuve  de  la  veritable  humilite  de  l'esprit,  est  le  chemin  de 
l'authentique  sagesse.  La  connaissance  eloigne  de  Dieu. 
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219  La  Croix,  Signe  d' amour  de  Dieu  envers  les  hommes. 

220  Les  larmes  du  pecheur  Jonathan  et  l'amour  sacre  pour  le 
Seigneur.  La  chair  a  la  solde  du  peche.  De  la  valeur  et  de  l'attrait  du 
pur  amour. 

221  Remede  contre  la  plaie  des  insectes.  La  guerre  du  lait.  Une 
comete. 

222  Les  cometes,  mauvais  presages  pour  les  paiens,  sont 
insignifiantes  pour  Cyrenius. 

223  Considerations  de  Jesus  sur  la  nature  des  cometes. 

224  Jesus  explique  la  nature  des  cometes  en  faisant  des 
comparaisons. 

225  Pourquoi  la  recherche  par  trop  approfondie  des  ceuvres  de 
Dieu  porte  prejudice  aux  enfants  de  Dieu. 

226  La  divinite  se  retire  de  l'Enfant.  «Ne  craignez  pas  le  monde, 
mais  craignez  de  perdre  la  loi  qui  est  en  Moi». 

227  Joseph  en  souci  du  repas  de  midi,  le  cellier  etant  vide. 
Jonathan  accourt  avec  un  chargement  de  poissons. 

228  Joseph  et  Cyrenius  rivalisent  d'amour.  Desinteressement  de 
Joseph.  Les  veritables  et  les  faux  serviteurs  de  Dieu. 

229  Le  joyeux  dejeuner.  Joseph  loue  les  bontes  du  Seigneur. 
Scenes  idylliques  entre  Jesus  et  Cyrenius. 

230  l'Enfant  a  table.  «Marie  est  severe  par  amour  pour  Moi». 

231  Cyrenius  prend  conge  et  fait  un  cadeau  en  signe  de 
reconnais  sance . 

232  Joseph  inquiet  pour  son  argent  craint  les  voleurs.  Conseils 
de  l'Enfant. 

233  Joseph  et  les  siens.  Travaux  domestiques.  Aide  du  geant 
Jonathan  grace  a  sa  confiance  en  Dieu. 

234  Une  deputation  met  le  Gouverneur  dans  l'embarras. 
Cyrenius  invite  a  sa  table  cette  deputation.  De  la  malediction  de 
l'argent. 
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235  La  deputation  invitee  au  repas.  Les  preseances  prudemment 
respectees.  L'Enfant,  mecontent  de  la  place  qui  Lui  est  donnee, 
prophetise. 

236  Incident  domestique  a  la  cuisine  et  ses  consequences. 
Evangile  fondamental  de  l'incarnation  de  l'homme. 

237  Les  quatre  freres  ouvrent  humblement  leur  ceeur  devant 
l'Enfant  outrage.  Divine  reponse  a  Ses  freres. 

238  Signification  du  repas.  Les  phases  des  etats  spirituels  sur 
terre.  1  -l'aspect  general,  2  -le  judaisme,  3  -l'Eglise  grecque,  4  -l'Eglise 
romaine,  5  -les  autres  sectes  chretiennes. 

239  Le  bon  poisson  represente  l'amour  et  la  grace  du  Seigneur 
dans  les  derniers  temps.  Les  habitants  du  soleil  appeles  aussi  a 
devenir  enfants  de  Dieu.  Un  seul  troupeau,  un  seul  berger. 

240  Les  notes  remarquent  l'Enfant.  Depart  de  Cyrenius. 

241  Mauvais  desseins  des  notes  jaloux.  Grand  incendie 
d'Ostrazine. 

242  Cyrenius  et  Joseph  font  a  nouveau  preuve  de  noblesse 
d'ame  et  de  sagesse  envers  les  sinistres.  Tel  est  pris  qui  croyait 
prendre.  Dieu,  juge  equitable. 

243  L'orgueil  engendre  la  chute.  Joseph  s'occupe  des  sinistres. 
Grandeur  d'ame  de  Cyrenius.  Cyrenius  chez  Jonathan. 

244  L'amour  de  Joseph  pour  son  prochain.  Visite  et  repas  chez 
Jonathan.  245  Cyrenius  appareille.  Jacques  lui  apporte  le  globe 
terrestre.  Conseils  de  Joseph  a  Cyrenius  :  agis  librement  selon  la 
volonte  du  Seigneur.  Cyrenius  reprend  avec  lui  les  trois  garcons  et 
laisse  a  Joseph  les  cinq  filles. 

246  Cyrenius  implore  la  benediction  divine,  divine  reponse  de 
l'Enfant.  Noble  priere  d'adieu  de  Cyrenius,  dernieres  paroles  de 
l'Enfant.  La  ou  est  votre  cceur,  la  est  votre  pur  tresor. 

247  Joseph  benit  Cyrenius.  Emouvantes  paroles  d'adieu  de 
Jesus.  Evangile  du  cceur.  Depart  de  Cyrenius.  Joseph  aupres  de 
Jonathan. 

248  Joseph  et  Jonathan,  partis  a  la  peche,  decouvrent  un  navire 
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en  perdition. 

249  l'Enfant  a  la  rencontre  de  Joseph  et  de  Jonathan  S'informe 
de  la  peche,  disant  :  Je  suis  partout  ou  Ton  M'aime.  Peche  abondante 
sur  ordre  du  Seigneur. 

250  Repas  de  poisson.  Joseph  retourne  chez  lui  et  trouve  sa 
maison  saccagee.  Amertume  de  Joseph,  memorable  explication  de 
l'Enfant. 

251  Marie  pleure  la  disparition  de  ses  vetements.  Jonathan  la 
console.  Marie  rivalise  de  noblesse  d'ame  avec  Jonathan.  L'Enfancon 
approuvant  Jonathan  le  comble  de  joie. 

252  La  benediction  de  Dieu  -  Stupefaction  generale. 
Reconnaissance  devant  la  multiplication  de  la  farine.  Jacques  parle 
du  miracle  du  grain  de  ble. 

253  Repas  de  poissons,  de  galettes  au  miel  et  de  limonade. 
Disparition  des  ustensiles  de  cuisine,  des  couverts  et  de  l'assiette  de 
l'Enfant.  Evangile  pour  les  voleurs.  l'Enfant  inexorable  envers  les 
mechants. 

254  Hurlement  des  voleurs  de  vetements.  Paroles  energiques  de 
l'Enfant. 

255  Supreme  noblesse  d'ame  de  Marie,  reconnue  par  l'Enfant. 
Marie  devenue  si  belle.  Dieu  est  la  beaute  meme  car  II  est  l'amour  pur 
et  supreme.  Misericorde  et  amour  envers  l'ennemi. 

256  Puissance  de  1' Amour.  La  demeure  de  Joseph  devient 
celebre.  Effet  salutaire  de  la  sagesse  de  Joseph  sur  les  notables  de  la 
ville. 

257  Mort  d'Herode.  Archelaos  monte  sur  le  trone.  L'ange  du 
Seigneur  invite  Joseph  a  retourner  en  Israel.  Miraculeuse  preparation 
du  voyage.  Joseph  remet  tout  a  Jonathan,  le  priant  de  venir  le  voir. 
Depart  de  la  Sainte  Famille. 

258  Retour  au  pays  de  la  Sainte  Famille  apres  dix  penibles 
journees  de  voyage.  Le  Seigneur  leur  ordonne  de  retourner  a 
Nazareth. 

259  Arrivee  de  la  caravane  a  la  nuit  tombante.  Accueil  emouvant 
de  Salome  et  de  Cornelius. 
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260  Joel  explore  les  environs.  Joseph  projette  de  passer  la  nuit  a 
la  belle  etoile.  Les  fils  de  Joseph  se  procurent  du  bois  pour  allumer  le 
feu. 

261  Salome  et  Cornelius  pressentent  l'identite  des  voyageurs. 
Transports  de  joie  de  Salome. 

262  Cornelius  et  Salome  accueillent  les  voyageurs  et  les 
conduisent  a  leur  ancienne  demeure. 

263  Salome  remet  a  Joseph  sa  maison  en  parfait  etat.  Embarras 
de  Joseph,  humilite  et  amour  de  Salome.  Un  merveilleux  temoignage. 
Le  Seigneur  parle  de  l'amour. 

264  Salome  offre  une  collation  a  la  Sainte  Famille.  La  nourriture 
preferee  de  l'Enfant  et  de  Salome. 

265  Joseph  tranquillise  par  Cornelius  au  sujet  d'Archelaos. 
Cornelius  recoit  par  Joseph  des  nouvelles  de  son  frere.  Joie  et 
reconnaissance  de  Cornelius. 

266  Cornelius  demande  si  Cyrenius  est  au  courant  du  depart  de 
Joseph.  Breve  reponse  de  Joseph.  Cornelius  explique  a  Joseph  les 
codes  secrets  de  Rome. 

267  Cornelius  demande  si  l'Enfant  a  toujours  des  manifestations 
surnaturelles.  Reponse  de  Joseph  et  de  l'Enfant  Lui-meme. 

268  Cornelius  donne  une  lettre  de  franchise  a  la  maison  de 
Joseph.  Loi  du  tribunal  romain.  Promesse  de  l'Enfant  a  Cornelius. 

269  Joseph  regie  l'economie  domestique  et  discute  avec  Marie 
des  visites  a  rendre  aux  parents  et  aux  connaissances.  Comportement 
et  curieux  discours  de  l'Enfant. 

270  La  terre  tremble  sous  les  pas  de  Jesus  et  remplit  d'angoisse 
ceux  qui  L'accompagnent.  Des  fugitifs  conseillent  a  Joseph  de  s'en 
retourner.  Joseph  tranquillise  par  Jacques  entre  en  ville  sans  crainte. 

271  Les  habitants  rendent  inconsciemment  un  veritable 
temoignage.  Reponse  de  Joseph.  Accueil  de  son  ami. 

272  Joseph  raconte  brievement  les  evenements  a  son  ami.  Le 
medecin  raconte  ses  propres  experiences.  Joseph  indigne  par  les 
recits  de  son  ami  est  tranquillise  par  l'Enfant. 
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273  Le  medecin  emerveille  par  la  sagesse  de  l'Enfant  !  Reponse 
de  l'Enfant  a  Joseph.  L'attente  du  Messie  rectifiee  par  l'Enfant. 

274  l'Enfant  eprouve  la  confiance  des  malades  et  guerit  une 
fillette  paralysee. 

275  Stupeur  du  medecin  et  son  humble  confession.  l'Enfant 
tranquillise  le  medecin,  et  lui  donne  le  meilleur  moyen  de  guerir  ses 
malades.  Le  medecin  guerit  ses  malades  par  la  foi.  Joseph  prend  soin 
de  la  fillette. 

276  La  Sainte  Famille  chez  le  maitre  d'ecole.  Joseph  lui  raconte 
son  histoire.  l'Enfant  et  les  ecoliers. 

277  Dumas  emerveille  pose  des  questions  a  propos  de  l'Enfant. 
Dumas  loue  la  philosophic  en  citant  Socrate.  Discours  de  l'Enfant  a 
propos  des  philosophes  et  des  prophetes. 

278  Joseph  decide  de  rentrer  chez  lui.  Noble  reflexion  feminine 
de  Marie.  Conseil  de  l'Enfant.  Retour  a  la  maison.  Litige  avec  les 
emissaires  du  roi  Archelaos.  Joseph  les  rappelle  a  leur  devoir. 

279  Interruption  des  miracles  pendant  deux  ans.  Conseils  de 
l'Enfant  a  Jonathan  revenu  d'Egypte  et  etabli  comme  pecheur  au  bord 
du  lac  de  Galilee. 

280  L'Enfant,  a  cinq  ans,  joue  pres  du  ruisseau.  Les  douze 
fossettes  et  les  douze  moineaux  d'argile.  Un  juif  orthodoxe  scandalise, 
l'Enfant  le  fait  taire. 

281  Le  miracle  souleve  la  curiosite.  Joseph  appele  au  Tribunal. 
l'Enfant  menace  le  juge. 

282  Joseph  prend  avec  lui  l'Enfant  a  travers  champs.  Le  petit 
Jesus  est  bouscule  par  un  petit  berger. 

283  Joseph  et  Jesus  poursuivis.  Le  pere  du  petit  berger  implore 
l'Enfant. 

284  Joseph  donne  un  conseil  au  pere  du  petit  berger.  Joseph 
conclut  un  ouvrage  et  rentre  chez  lui.  l'Enfant  console  les  femmes  et 
Salome  tout  particulierement.  Merveilleuses  promesses  a  tout  homme 
de  bonne  volonte. 

285  Le  berger  reveille  craint  l'Enfant.  Son  pere  lui  enseigne  a 
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changer  son  comportement,  et  a  rendre  grace  a  l'Enfancon.  L'amour 
de  l'Enfancon. 

286  Fausse  accusation  du  juge  de  paix  contre  Jesus.  Les  faux 
temoins.  Joseph  fait  des  reproches  a  Jesus.  Le  verdict  du  juge  eternel. 
Erreur  de  Joseph  blame  par  l'Enfancon. 

287  Le  maitre  Piras  Zachee  souhaite  avoir  l'Enfant  dans  son 
ecole.  Joseph  lui  suggere  de  faire  un  essai.  Jesus  confond  le  maitre 
hypocrite. 

288  Effet  salutaire  des  eclaircissements  de  Jesus  a  Piras  sur  Sa 
mission.  Jesus  enseigne  l'histoire  naturelle. 

289  Reflexions  du  maitre  d'ecole  au  sujet  de  l'Enfancon.  Jesus 
lumiere  pour  les  pa'iens  et  un  juge  pour  les  Juifs.  Jesus  met  en  garde 
le  maitre.  Le  maitre  prend  la  fuite. 

290  L'amour  de  Jesus  attire  les  enfants  du  voisinage.  Les 
enfants  sur  la  terrasse.  Zenon  se  casse  le  cou  et  ressuscite. 
Temoignage  de  Zenon.  Avertissement  de  Jesus  a  Zenon. 

29 1  Les  voisins  demandent  conseil  a  Joseph  parce  qu'il  est  l'ami 
de  Cornelius.  Jesus  lui  recommande  d'etre  prudent.  Jesus  rappelle 
qui  est  le  veritable  Seigneur. 

292  Jesus  a  six  ans  tire  du  sommeil  de  la  mort  et  instruit  un 
valet  vaniteux  de  Salome,  mort  accidentellement. 

293  La  sainte  relique  de  Marie  cassee  par  Jesus.  Chagrin  de  la 
vierge.  Jesus  compare  cette  relique  a  une  epine  dans  l'ceil. 

294  Treve  des  miracles.  Disette  en  Palestine.  Joseph  seme 
encore  le  septieme  mois.  Jesus  a  huit  ans  met  Lui-meme  le  grain  en 
terre.  Merveilleuse  moisson.  Reconnaissance  de  Joseph.  L'amour  vaut 
mieux  que  la  louange,  et  la  crainte  de  Dieu  qu'un  sacrifice.  Guerison 
du  garcon  desseche. 

295  Joseph  et  Marie  veulent  confier  l'Enfant  Jesus,  age  de  dix 
ans,  a  un  maitre.  Difficultes  pendant  les  lecons.  Le  maitre  bat 
l'Enfant  et  devient  muet  et  dement.  L'Enfant  retourne  chez  Lui. 

296  Joseph  recoit  un  second  maitre  d'ecole.  Jesus  propose  un 
essai.  II  lit  et  explique  Daniel.  Bon  temoignage  du  maitre.  Par 
reconnaissance   envers   la   sincerite   de   ce   maitre,   Jesus   guerit   le 
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premier. 

297  A  onze  ans,  Jesus  va  chercher  du  bois  avec  Jacques  qui 
meurt  d'une  morsure  de  vipere.  Evangile  du  travail.  L'exces  de  zele 
cache  la  mort.  Heureux  les  paresseux  dont  l'ardeur  est  de  rechercher 
les  biens  spirituels.  Resurrection  de  Kephas  et  de  Mallas. 

298  Breve  narration  de  la  scene  a  douze  ans  au  Temple.  Jesus 
Se  retire  jusqu'aux  noces  de  Cana. 

299  Indications  essentielles  sur  l'essence  de  Jesus.  Rapport  de 
Sa  nature  humaine  et  de  sa  nature  divine.  Signes  de  la  nouvelle 
naissance. 

300  La  vie  et  les  combats  de  Fame  de  Jesus  de  douze  a  trente 
ans.  Signes  et  exemples  pour  recevoir  la  nouvelle  naissance,  condition 
de  la  vie  spirituelle  eternelle.  Observation  finale  et  benediction  du 
Seigneur. 


Vous  avez  requ  gratuitement,  donnez  gratuitement... 
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